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Voli.  11. 


Quando  em  1877  partimos  para  a  Africa  no  intuito 
de  explorar  o  interior,  a  hydrographìa  da  zona  em 
que  ora  uos  achàmos  era  um  enigma  para  a  sciencla 
geographìca,  um  problema  que  aguardava  soIu9fU). 

Àpenas  CameroD  traudrà  umas  linlias  vagas  sobre 
o  assumpto,  e  os  pombeiroa  tiuham  dito  quanto  ao  tem- 
po Be  Babìa,  baralhando,  corno  de  costume,  as  indica* 
^es  indigenas,  a  ponto  de  crearem  rios  imaginarios, 
Sem  exporem  cousa  que  podesse  fazer  fé. 

Alguns  vìajantes  mesmo,  que  precederam  o  audaz 
pioneiro,  comò  Livingstone,  por  esemplo,  haviam  pre- 
parado  os  primeiros  alinhavos  da  confusào  com  lua- 
pulas  e  lualabas,  de  modo  a  exiatirem  quatro  ou  cinco 
d'estes  ultimos,  misturados  e  indiscriminàveis. 


4  De  Alinola  d  contra-cosia 

Era  o  Lualaba  de  Nyangué,  o  de  Young,  o  de Webb, 
era  o  proprio  Luapula  clirismado  eni  Lualaba;  e  todo«, 
correndo  em  dircc9oe8  phantasticas,  là  fam  a  caminho 
do  norte  confluir  em  pontos  difFerentes,  derivando  do 
sul  de  logares  diversos  tambem. 

Stanley  appareceu  entao  de  subito,  coni  os  residta- 
dos  da  sua  memoravel  viagem,  e  descido  o  Lualaba 
de  Nyangué  até  ao  oceano,  tentou  por  termo  às  con- 
tradic9oes,  estabelecendo  comò  curso  medio  do  Luala- 
ba-Zaire  o  do  rio  que  procede  do  planalto  de  Babi- 
sa,  e,  atravessando  o  Bemba  e  Moero,  segue  adiante 
para  o  septentriao. 

Este  facto,  para  nós  e  muitos  outros,  constituiu  inn 
golpe  de  morte  dado  no  Lualaba,  ou  pelo  menos  urna 
imposi^àó  decidida  de  secundario  caracter  ao  grande 
rio,  que  a  final  de  maneira  alguma  Ihe  convem,  quer 
tomando-o  identico  ao  Luapula,  quer  simples  tributa- 
rio d'este. 

A  famosa  arteria  que  em  Nyangu(5  arrasta  120:000 
pés  cubicos  de  agua  por  segundo,  e  jà  na  altura  da  la- 
goa  Kicondja  tem  600  metros  de  largo,  conforme  as 
indicacjoes  que  nos  foram  fornecidas,  adiante,  nas  ter- 
ras  do  chefe  Musiri,  e  a  mais  bem  definida  de  quan- 
tas  pelo  vasto  sertao  existem,  e  insusceptivel  de  con- 
fundir-se. 

Disposta  de  norte  a  sul  pelo  meridiano  26®  e  tendo 
origem  approximadamente  no  parallelo  12*^.30'  sul,  o 
Lualaba  e  na  opiniao  dos  naturaes,  nao  um  tributario 
das  aguas  do  Bemba,  mas  o  ramo  medio  de  todo  o 
systema  hydrographico,  que,  derivando  d'aqui,  vae  a 
caminho  de  Ny angue  constituir  o  curso  do  Zaire. 
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«  Nao  ha  mais  Lualabas,  senhores,  nos  disseram  os 
indigenas,  este  e  o  rio-pae,  que  là  para  baixo  recebe 
{rrandes  jilhos  de  uni  e  outro  lado,  entre  os  quaes  se 
conta  o  Kaxenguenéque,  qiie  e  a  parte  inferior  do  rio 
Luapula. 

t(  O  seu  nome  e  sempre  o  mesmo,  e  para  os  lados 
nonlinm  maior  existe,  nem  possue  mais  amplas  lagoas. 

<oSao  numerosas  as  illias  que  Ihe  semeiam  o  leito, 
e  n'ellas  vivem  e  se  abrigam  bastas  popula^oes  de 
Urna  e  de  outras  terras,  contra  os  assaltos  dos  povos 
vizinlios.» 

E  logo  que,  para  os  ouvii*,  nos  referiamos  ao  Lua- 
pula, conio  podendo  ser  o  verdadeiro  Lualaba,  obti- 
vemos  constantemente  conio  resposta  unia  negativa  d 
nossa  insistencia. 

Assim,  o  colosso  ((ue  envia  as  suas  aguas  ao  Atlan- 
tico no  golfo  da  Giiiné,  percorrendo  o  sidco  (pie  llie 
serve  de  guia  eni  uma  extensao  de  2:000  niilhas  geo- 
grapliicas,  e  rola  na  emì)ocadiira  2.000:00t)  de  pés 
cubicos  de  agua  por  segundo,  tinhamol-o  ali  pei-to, 
inesquinho  e  pequeno,  possuindo  apenas  meia  duzia 
de  telhas  do  humido  fluido;  e  coni  a  sua  presenta 
liaviamos  tambeni  resolvido  o  celebrado  problema  da 
determinacjào  da  origem  do  ramo  medio  do  Zaire,  to- 
pando  com  o  bra90  originario  d'elle  ii'um  paiz  onde 
europeu  algum  jamais  estiverà  e  em  que  uma  natureza 
selvagem  comò  que  o  escondia  cubi^osa. 

Estendia-se  agora  ante  nos  para  o  nascente  uma 
ampia  terra,  através  da  qiial  pretendiamos  cortar  per- 
pendicularmente  todas  as  origens  do  grande  rio,  as- 
sentando em  definitivo  a  posÌ9ao  aos  seus  numerosos 
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affluentes,  e  onde  iamos  8offi*er  crueis  prìya98es,  que 
na  tarde  da  mesma  descoberta  urna  circumstancia  im- 
prevista iniciou. 

Seriam  seis  horas.  0  sol  abysmàra-se  entre  o  arvo- 
redo;  do  oeste  columnas  de  fumo  se  erguiam,  pare- 
cendo  que  as  matas  d'aquella  banda  eram  presa  das 
chammas;  descansavamos  após  a  refei^ao,  conversan- 
do com  08  ca9adores  que  para  ali  nos  haviam  guiado, 
quando  inopinadamente  estranho  rumor  nos  eviden- 
ciou  que  um  grupo  de  elephantes  se  approximava. 

Pegàmos  das  armas,  e  Antonio,  o  mais  Hgeiro,  foi 
que  primeiramente  d'elles  se  apropinquou,  apertando 
com  um,  macho,  de  vulto  colossal. 

Este,  vendo-se  perseguido,  fugiu  rapido  para  jun- 
to  dos  congeneres;  entrava  o  escuro,  nao  havia  tempo 
a  perder.  0  nosso  ca9ador  desfecha,  ferindo  profun- 
damente  o  pachyderme,  que,  sentindo-se  tocado  pelo 
projectil,  voi  ve  furioso. 

Ao  vel-o  de  orelhas  abertas  e  tromba  erguida,  apo- 
dera-se  o  susto  de  todos,  e  o  primeiro  passo  que  fez 
para  investir  com  o  grupo  foi  o  signal  de  compieta 
debandada. 

Anoiteceu.  Nos  arredores  tudo  era  silencio,  nenhum 
ruido  trahia  a  presen9a  da  formidavel  manada;  reco- 
Ihemo-nos  no  proposito  de  cedo,  ao  alvorecer,  procu- 
rar o  animai  ferido,  que  sabiamos  nao  podia  achar-se 
multo  longe  do  logar  da  scena  descripta. 

Logo,  pois,  que  a  aurora  come90u  de  aclarear  a 
superficie  da  terra,  eil-o  Antonio  em  ac9ào,  acompa- 
nhado  pelos  guias,  para  a  banda  onde  se  presumia 
estivesse  caldo. 
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Mal  contaramos  porém  com  a  perfidia  dos  negroB 
conductores,  que  havendo  percebido  o  rastro,  d'elle 
desviaram  o  nosso  ca^ador,  e  ao  cabo  de  horas  de  m- 
fructuosas  pesquizas  voltou,  declarando  nSo  ter  con- 
aeguido  encontral-o. 

Reaolvemos  abaiar,  e  corno  nem  sombra  de  trilbo 
OH  indica^ào  houvesse  sobre  o  rumo  a  seguir  por  maio 
d'esses  matos  ignorados,  clamàmos  pelos  gaias,  a  firn 
de  que,  tornando  a  vanguarda,  nos  poupassem  a  cer- 
teza  de  um  transvio. 


NSo  tivemos  por  muito  tempo  de  nos  cansar  em  tal 
exercicio,  pois  os  infames,  reconhecendo  o  sitio  e  di- 
rec9ào  em  que  o  animai  jazia,  abandonaram  a  cara- 
vana,  deixando-nos  a  sós  no  mais  recondito  dos  ser- 
tdes  a&icanos! 

Para  onde  ir  agora? 

Volver,  seria  uma  loucura.  As  matas  do  Cabompo 
nSo  eram  menos  perigosas  do  que  as  do  Lualaba,  po- 
dendo  continuar  corno  campo  largo  de  sofeimento  e 
trabalho  para  a  comitiva,  e  ainda,  iìcando  do  poente, 
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tinham  para  n/>s  ofcuics  pouco  sympatlnco  de  nos  at- 
traliireui  em  direc^So  contraria  à  que  justainente  nos 
(*onvinha  tornar. 

Tilde  nos  levava  ou  impelila  para  o  oriente,  e  em- 
bora  a  gente  em  massa  manifestasse  inteira  repn- 
gnancia  em  proseguir  n'esse  sentido,  assim  se  decidili, 
cortando  pelas  florestas  um  poiico  ao  nordeste,  na  idea 
de  que,  quanto  mais  para  o  norte,  tanto  maior  proba- 
bilidade  teriamos  de  encontrar  povoadores,  pois  para 
esse  lado  devia  achar-se  o  antigo  caminho  dos  pom- 
beiros. 

A  13  de  outubro,  tomado  tal  arbitrio,  proseguia  a 
expedi^ao  portugueza  por  meio  d'esses  bosques,  que 
o  diario  diz  «fecliados,  tristes,  innnensos,  encobrindo 
todo  o  hòrisonte,  e  dominio  so  de  rhinocerontes,  bufa- 
los  e  elepliantes  » ,  deixando  il  Providencia  o  cuidar  da 
sua  salva^ào. 

A  frente  pequeno  grupo,  de  macliados  em  punlio, 
rasgava,  no  enmiaranliamento  de  cipós  e  troncos  uma 
abertura  ao  rumo  da  agulha  por  nós  indicado,  em- 
quanto  o  resto  da  comitiva,  melancholica  e  abatida, 
por  ella  fa  passando  de  cargas  às  costas. 

Pela  tarde  foi  a  marcila  feita  ao  compasso  do  ri- 
bombo do  trovao,  e  quando  acampàmos  junto  ao  rio, 
que  suppozemos  ser  o  Mumbeje,  affluente  do  Zambeze, 
a  primeira  noticia  que  tivemos  foi  que  desapparecera 
um  homem. 

Andavamos  ha  sete  dias  embrenliados  em  matas 
desertas,  durante  os  quaes  todo  o  mantimento  se  esgo- 
tàra,  ficando  conio  recurso  a  carne,  que  constituia  a 
nossa  unica  alimenta^So,  e  ainda  difficil  de  obter,  pois 
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a  ca^a  andava  espantada  pelos  ataques  permanente s 
da  mosca. 

A  14,  pelo  meio  dia,  matàmos  nma  m'pala  femea, 
de  que  o  desenho  darà  idea,  e  tivemos  de  registar  a 
perda  snbita  e  seguida  de  mais  dois  eompanlieiros, 
Cha-Cassenda  e  Quibanda,  que  se  finaram  quasi  sol) 
OS  nossos  olhos,  triste  e  miseravelmente. 

0  primeiro,  bom  velilo  que  nos  entretia  com  seus 
sustos  e  liistorias,  nao  póde  resistir  à  fadiga,  e  ao  longo 
da  nossa  trilhada  deixou  estirado  o  seu  corpo,  rema- 
tando  assim  tanto  sofirer;  emquanto  que  o  outro,  junto 
a  urna  arvore,  tombàra  para  sempre. 

Difficil,^  caro  leitor,  é  ])intar  aqui  a  impressao  es- 
tranila que  eiii  todos  prodnzia  a  vista  dos  \iiltos  es- 
queleticos,  d'esses  liomens  agonisantes,  a  quem  a  pro- 
tec^ao  era  impossivel,  e  que  a  necessidade  da  propria 
conserva^ao  nos  obrigava  a  abandonar  para  nos  diri- 
gir  sobre  a  cacja  que  fugia,  ou  para  o(!Correr  à  con- 
strucijào  de  quilombo  que  evitasse  as  cliuvas  ininii- 
iientes,  ou  ainda  da  reduc^ao  de  cargas,  etc. 

Sentados  pelas  clareiras  em  pequenos  grupos,  conio 
a  vinlieta  darà  idea,  para  ali  se  quedavam,  sendo  ne- 
cessarias  as  mais  energicas  exliorta(;oes,  a  fim  de  met- 
tel-os  em  marcha. 

O  interesse  da  geral  salva^ao  levava  a  ])roseguir,  e 
todos  sabiam  que  quem  fraquejasse  era  decididamente 
morto  ! 

A  floresta  para  a  banda  do  nascer  (Vo  sol  compli- 
cava-se  de  mais  em  mais,  e,  entretecendo-se  de  cipós, 
entre  os  quaes  notàmos  o  da  borracha,  a  Landolphia, 
cobria-se  de  urzellas,  seni  um  pau  fendido  pelo  ma- 
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chado  do  homem  ou  arvore  tisnada  pelas  fogueiras 
do  estio. 

0  solo  variàra  tambem,  apresentando-se  agora  co- 
berto  de  tractos  argillosos,  colorido  de  vermelho,  com 
affloreamentos  de  rochas  quartzosas;  schistos  extre- 
mamente  micaceos  (grupo  archaico)  se  encontravam, 
bem  corno  exemplares  soltos  do  quartzo  granuloso, 
etc.  Abunda  a  Hmonite  e  topa-se  com  frequencia  o 
ferro  oxydado  magnetico. 

Entre  os  exemplares  por  nós  colhidos  figura  um 
sem  duvida  interessante.  E  a  phonolite,  essa  rocha 
eruptiva  moderna,  e  que  parece  indicar  para  aquella 
zona  um  movimento  orogenico,  de  data  relativamente 
recente. 

Eis  o  que  sobre  ella  nos  disse  o  nosso  illustre  amigo 
o  sr.  Nery  Delgado. 

«  Exemplar  de  phonolite,  rocha  eruptiva  post-tercia- 
ria.  E  composta  de  numerosissimos  individuos  de  feld- 
spatho  potassio,  dispostos  parallelamente.  Alguns  de 
feldspatho  triclinico  e  outros  maiores  d'aquelle  jà  ci- 
tado,  dSo  à  rocha  um  aspecto  um  tanto  porphyroide, 
acrescendo  que  o  ensaio  microchimico  accusa  clara- 
mente  a  existencia  de  nephalina. 

«Encerra  ainda  alguns  graos  de  magnetite  e  agu- 
Ihas  de  amphibole.» 

A  nossa  passagem  por  està  terra,  de  triste  aspecto, 
foi  marcada  com  o  registo  de  outro  obito.  A  15,  Chico, 
um  robusto  companheiro,  atacado  d-e  tremores  e  per- 
turba^oes  nervosas,  succumbiu  junto  à  margem  de  um 
riacho  que,  desviando  para  o  oeste,  devia  ser  affluente 
do  Lualaba. 
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Pela  tarde  d'esse  dia  encontràmos,  junto  à  riba  ala- 
gadi^a  de  urna  torrente  de  agua,  o  acampamento  de 
ca^adores,  que  quatro  ou  cìnco  dias  antes  ali  devia  ter 
estado  a  esquartejar  um  elephante. 

Grande  quantidade  de  carne  existia  ainda  dispersa 
pelo  solo,  À  qual  os  nossos  se  lan^aram  soflFregos,  em- 
bora  estivesse  jà  em  decompoBÌ^So. 


X^^; 


NSo  atinàmos  com  a  procedencia  d'elles,  mas  tudo 
nos  levou  a  crer  que  fossem  do  norte,  gente  de  Urna 
on  da  Lunda. 

Cortando  no  dia  seguinte  ao  rumo  da  agullia,  prose- 
guimos  em  linha  recta  para  les-nordeste,  n'um  estado 
verdadeiramente  desesperado.  Era  a  fome,  a  fraqueza, 
a  morte  da  gente  e  os  ataques  da  mosca  que  infesta 
todo  este  sertào. 
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A  IG  8uccTimbiu  um  dos  quatro  bois-cavallos  quo 
possuiamos,  a  17  endoudeceu  outro,  investindo  com 
tiido  e  todos,  e  principalmente  com  quem  durante  me- 
zes  o  liavia  cavalgado,  e  cujo  capacete  bastava  para  o 
cnfurecer,  morrendo  pouco  depois;  a  18  estremallia- 
ram-se  os  restantes,  perseguidos  pelos  ataques  da  tzc- 
tzé,  fugindo  matos  a  dentro,  ao  mesmo  tempo  que  os 
nossos,  mcio  desmoralisados,  abandonavam  a  todo  o 
momento  a  trilhada  em  procura  de  raizes,  mei  ou  de 
qualquer  cousa  que  Ihes  mitigasse  a  fome;  e  quando  o 
acervo  de  tantos  males  comò  que  preparava  alfim  a 
l)erda  completa  da  expedi^So,  dispersando  homens  e 
animaes  por  aquelle  labvrintho,  cuja  lembrancja  faz 
estremecer,  sem  norte  nem  indicio  que  os  podesse 
guiar,  aprouve  à  Provìdencia  amercear-se  de  tamanha 
angustia,  deparando-nos  de  subito  com  um  acampa- 
mento  de  ca<jadores  que  andavam  ao  mei. 

Quem  poderia  aqui  expor  a  estupenda  sensa<jao  por 
todos  experimentada,  ao  ver,  após  uns  tiros  dados 
n'um  antilope,  emergir  dos  bosques  os  vultos  negros 
de  creaturas  estranlias  a  mirar-nos  emboscadas,  pre- 
cisamente no  momento  em  que  nos  achavamos  con- 
vencidos  da  nossa  perda! 

A  sensa<jao  foi  tamanha,  que  nao  volvemos  por  al- 
gum  tempo  do  nosso  espanto,  sem  duvida  maior  que  o 
experimentado  pelos  indigenas,  muito  embora  fosse 
està  a  primeira  vez  que  elles  punliam  os  olhos  n'unì 
branco. 

Estavamos  de  novo  na  raia  do  imperio  de  Muata- 
lanvo,  pois  Muene  Canhinga,  o  regulo  d'aqui,  disse-nos 
ser  Ca-runda. 
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Tinliam-se  estabelecldo  havia  poiico,  nao  possuindo 
por  isso  ainda  planta9oes  regulares,  prova  de  que  es- 
tas  florestas  vao  agora  sendo  exploradas  pelos  proprios 
indigenas,  que  ein  pequenos  grupos  de  cacjadores  se 
encravam  por  ellas. 

Typos  em  tudo  similbantes  aos  de  Muene  Cliilembi, 
partem  os  iiicisivos  medios  de  baixo,  usam  soltos  os 
cabellos,  earregam  buzios  e  contarla  à  cinta  e  pesco9C), 
e  sào  assàs  miseraveis. 

0  chao  eleva-se  graduahnente,  affloreado  eni  partes 
por  urna  rocha  quartzosa  milito  dura. 

A  camada  superficlal  6  constitnida  por  unia  terra 
argillosa  vermelha,  outras  vezes  cor  de  tabaco,  onde 
julgàmos  ver  um  deposito  quaternario. 

Como  ao  inesperado  contentamento  do  encontro  dos 
lundas  nao  correspondesse  satisfeito  o  desejo  de  achar 
comestiveis,  partimos  para  o  nascente  na  espectativa 
de  encontral-os. 

A  jomada  come<jou  mal,  porque  ao  partir  de  Ca- 
nhinga,  debaixo  de  chuva,  desertou  uma  mulber,  pouco 
decidida,  segundo  parecia,  a  correr  os  riscos  de  novas 
travessias  pelos  matos. 

Em  Muene  Mocumbi  nada  se  encontrou  que  nos 
servisse  de  alimento,  sendo  necessario  abater  um  dos 
nossos  magros  bois  para  acudir  a  fome.  D'este  ponto 
até  Muene  Muana  fez-se  o  trajecto  sob  a  mais  monu- 
mentai das  trovoadas,  nao  se  suspendendo  a  marcila, 
pela  circumstancia  de  estarem  a  acabar  os  bois,  e  ser 
preciso  aproveital-os  marchando  o  possi vel. 

Perante  nóa  estendia-se  em  largns  ondula9oes  o  pla- 
teau centrai,  e  ao  caminhar  por  outeiros  e  ravinas,  coni 
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agua  muitas  vezes  pelo  artelho,  lembrava-nos  saudo 
808  de  quando  eramo8  cavalleiros. 

Escusado  sera  repetir  que  em  nenhuma  da8  habita- 
9oes  encontràmo8  8equer  um  bago  de  8orgho  para  fa- 
zer  farinha;  adìante  do  rio  Jicula,  porém,  um  precio8o 
recurso  se  nos  deparou,  que  o  é  tambem  dos  indige- 
nas  aqui. 

Foi  a  nocha,  fructo  do  Parinarium  mah.,  do  tamanho 
de  urna  ameixa,  com  polpa  farinacea  e  de  muito  agra- 
davel  gosto,  que  se  acha  espalhada  com  profusào  por 
estas  selvas. 

Os  nossos  homens,  empoleirados  pelas  arvores,  dei- 
tavam  abaixo  quantas  viam,  e  cada  qual,  fazendo  a 
sua  pacotilha,  partia  contente,  roendo-as  até  ao  ca- 
ro90. 

Parallelamente  com  a  felicidade  anda  no  emtanto 
sempre  o  desgosto,  e  ao  goso  de  encher  o  estomago, 
antepoz-se  logo  o  lugubre  silencio  das  scenas  mortua- 
rias. 

Come^àra  de  novo  a  lavrar  a  doen9a  e  apoz  o  Ji- 
cula,  calu  Catumbo  comò  que  fulminado  pelo  mal. 

Assaltando  os  indigenas  que  encontravamos  carre- 
gados  com  a  nocha,  avan^àmos  debaixo  de  agua  até 
ao  rio  Mutanda,  tributario  do  Loengue  e  portanto  do 
Zambeze,  cheios  de  fadiga,  de  desgosto  e  de  parasi- 
tas! 

Oppressos  pelos  ataques  da  mosca,  os  derradeiros 
espectros  de  bois  andavam  aturdidos  pelas  matas,  sem 
saber  onde  socegar,  amea9ando-nos  a  todo  o  momento 
perdel-os,  e  com  elles  ver  sumir-se  o  ultimo  madeiro 
de  salva^ào,  para  qualquer  caso  desesperado. 
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Inveatìndo  pelo  meio  de  denso  matagal,  onde  as  mi- 
mosas  come^avam  de  novo  a  multiplicar-se,  de  envolta 
com  Ackantaceas  e  urna  arvore  pequena  de  fior  ama- 
rella  mutompose  (Mucenda?),  e  n'jangos  e  mucaratÌB 
a  rarear,  attingimos  a  libata  de  um  regulo  ehamado 


Cha-Mulanda,  chefe  dos  basanga,  typos  de  que  da- 
mo8  urna  idèa  pelo  desenho  atraz,  onde  tndo  que  nos 
podia  ceder  se  reaumia  a  urna  quimbcdla  de  luco  e  ou- 
tra  de  feijSo  da  terra,  Voandzda  subterranea. 

Em  caminho,  um  outro  homem,  Cachipia,  deu  em 
terra,  e  a  morte  d'este  rapaz,  pouco  antea  robusto  e 
alegre,  causou  na  comitiva  gerat  sensa^ào. 
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A  23  de  outubro  attìngiamos  o  rio  Cabaco,  ultiuio 
affluente  do  Zambeze  por  està  banda,  cortando  diago- 
nalmente urna  zona  accidentadaj  para  entrar  na  ba- 
cia do  Congo.  Do  fundo  de  valle»  cobertos  de  verde 
folhado,  erguiamo-nos  a  miudo  a  collinas  elevadas, 
d'onde  se  gosava  panorama  bem  diflferente  d'aquelle 
a  qiie  andavamo»  acostumados,  e  isso  distrahia-nos 
bem,  com  as  varias  sensa9oe8  e  esperan^as,  que  im- 
pressionam  quem  se  ergue  a  zonas  dominante». 

Difficil  é  subir,  mas  agrada. 

Vae  urna  pessoa  caminhando  na  idea  de  ver  là  de 
<*ìma  alguma  cousa  de  estranilo,  e  emb<u'a  essa  espe- 
rancja  seja  quasi  sempre  ludlbriada,  nào  feneee  por 
isso,  antes  renasce  na  subida. 

No  centro  d'esses  valle»,  complicados  de  troncos  e 
gramineas,  extraviou-se  uni  liomem  por  andar  a  fi-u- 
cta,  o  qual  jamais  tomàmos  a  ver,  e  o  peior  foi  que 
com  elle  se  perdeu  uma  mala  contendo  numerosos  ins- 
trumentos  e  boa  parte  dos  exemplares  da  fauna  e  mi- 
neralogia colhidos  durante  a  marcila. 

A  mosca  varre  n'esta  rcgiao  solitaria  quanto»  anti- 
lope» cxistem,  »ó  dominando  uma  cigarra  enonne,  que 
tudo  atroa  com  o  »cu  cliiar,  e  vario»  liabitadorc»  ala- 
dos  com  dcsusada»  vozc»,  comò  uni  que  »imillia  o  mar- 
tello a  bater  na  bigorna  (que  julgàmo»  »er  o  Pluvianus 
armatus),  outro  cujo  tin-tin-tin  lembra  uma  campainlia, 
o  pa»»aro  cabra  Sckizorhis  coìicolor,  outro  que  e»preita, 
do  qual  jà  fallàmo»  no  Zambeze,  naturalmente  o  Cha- 
radrìus  camivcala,  etc. 

Havendo-no«  demorado  um  dia  para  ])atcr  os  arre- 
dores,  no  intuito  de  eiicontrar  a  mala,  que  tanto  iute- 
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ressava,  tivemos  de  partir  rapidamente,  pois  dois  dos 
nossos,  lego  que  se  viram  a  sós,  desertaram! 

Comecjara  de  novo  a  nevrose  da  desercjao,  causa  de 
graves  e  constantes  embara^os,  e  ao  abeirarmo-nos  do 
rio  Cachima,  fugiii  um  terceiro,  que  jamais  foi  possi- 
vel  ver. 

Aqui  marcou  ainda  a  expedi^ao  a  sua  passagem 
com  o  cadaver  de  outro  companlieiro,  que  succumbiu 
à  anemia  e  fadiga,  urgindo  abandonar  metade  do  bote 
que  possuiamos,  para  proseguir. 

0  estado  dji  comitiva  era  verdadeiramente  desespe- 
rado.  Os  emmagrecidos  liomens  pareciam  espectros, 
mal  podendo  com  as  cargas,  e  o  animo  jà  debil  de  to- 
dos  ia  prestes  extinguir-se. 

Nós  mesmo,  no  meio  de  tamanlia  hecatombe,  acos- 
sados  pela  mosca,  fonie  e  cliuva,  precisavamos  reves- 
tir-nos  de  toda  a  coragem  para  conter  iia  disciplina  e 
no  caminlio  tanta  gente  desmoralisada,  e  dar  alguma 
ordem  a  esse  cumulo  de  desalento  no  interesse  da 
nossa  causa. 

Por  vezes  exliortavamol-os,  lembrando-llies  a  proxi- 
midade  de  Garanganja,  que  dentro  em  breve  teriamos 
comestiveis,  e  que  em  suiiima  o  peior  estava  passado; 
elles,  porém,  convencidos  que  nos  dirigiamos  todos  a 
morte  certa,  miravam-nos  inditìerentes  ou  com  ar  de 
compaixao. 

Eis  o  que  a  2G  de  outubro  escreviamos  em  Muene 
Kinguebe. 

«Chegàmos  alfim  à  beira  da  terra  da  Garanganja, 
dominios  do  soba  Musiri,  onde  felizmente  encontramos 
aquillo  que  ha  semanas  nao  viamos,  farinlia  e  feijao. 
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«Nada  se  póde  imaginar  de  mais  cruel  do  que  as 
angustias  experimentadas  por  esse  sertao  que  atraz 
nos  fica,  e  onde  so  com  dìfficuldade  se  estabelecerd  o 
homem. 

«Se  nos  fora  licito  bem  attentar  no  nosso  profundo 
desgosto  e  abatimento  moral,  veriamos  que  somos  ou- 
tros,  e  que  o  isolamento  e  os  obstaculos,  tendo  varri- 
do  da  memoria  a  idèa  do  convivio  e  a  necessidade  de 
uma  energia  obstinada,  nos  tornaram  meios  selvagens, 
identificando-nos  com  o  modo  de  ser  de  quanto  nos 
cerca  e  em  que  nem  um  so  delicado  sentimento  tem 
ensejo  de  manifestar-se.  A  mesma  piedade,  endurecida 
pela  constante  repetÌ9ao  de  scenas  desgra^adas,  vae 
fraquejando  envolta  no  pensamento  egoista  de  breve 
cairmos  tambem,  e,  afastados  de  tudo  e  de  todos,  ficar- 
mos  para  ahi  sem  encontrar  uma  bóca  que  nos  diga 
duas  phrases  de  consolo. 

«Hoje  cairam  no  caminho  ainda  dois  homens,  para 
nao  mais  se  levantarem,  e  o  ultimo  dos  nossos  caes, 
sem  sabermos  precisamente  comò! 

«E  de  crer  que  fosse  victima  da  picada  da  tzé-tzé. 

«  Embora  nos  acliemos  em  terra  de  alguns  recursos, 
estamos  acabrunhados,  tamanha  é  a  prostra^ào  e  fa- 
diga  que  nos  dominam.  Deprimidos,  comò  oppressos 
por  algemas,  ao  volver  os  olhos  para  a  carreira  feìta, 
e  relembrando  as  vezes  que  estivemos  a  piqué  de  com- 
pleto extravio,  nao  é  possivel  explicar  o  facto  de  ainda 
sennos  viventes!» 

A  gravura  junta  darà  ao  leitor  uma  idèa  do  typo  dos 
naturaes  d'aqui,  que  nao  nos  pareceu  em  extremo  at- 
trahente. 
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Em  Kinguebe  fugiu-nos  um  outro  homem,  sendo 
preciso  abandonar  o  ultimo  quartel  do  bote,  e  haven- 
do-se  abatido  um  boi,  que  estava  proximo  a  morrer, 
preparou-se  larga  ceia,  que  distribuiu  uma  relativa 
somma  de  alegria,  nao  obstante  o  aborrecimento  geral 
pelas  trovoadas  incessantes,  humidade  e  tudo  que  nos 
cerca. 

As  popula9oes  vào-se  multiplicando  ;  largas  planta- 
9oes  se  encontram,  as  quaes  os  nossos  miram  de  olhar 
arregalado,  convictos  de  que  entraram  alfim  na  terra  da 
promissao  ;  serpeiam  numerosos  rios  em  valles  profun- 
dos,  percorrem  as  lavras  garridas  raparigas;  adiante 
transpomos,  em  cavada  ravina,  o  rio  Muachi,  em  Ca- 
lequé,  mais  longe,  deparou-se-nos  o  Lufira  com  impor- 
tante volume  de  agua,  rio  que  desagua  no  lago  Ki- 
condja,  até  que  alfim  damos  vista  da  terra  de  Tacata, 
onde  reside  em  ampia  liabita9ao  um  dos  mais  impor- 
tantes  vassallos  de  Musiri. 


CAPITULO  XVIII 


A  TZE-TZE 


Muit<)8  hAo  08  vinjaiitoM  que,  por  Iho  liavcrrm  boÌ8 
e  cavalIoH  8Ì<lo  dcHtruidos  poroKtc  pOMtifero  inserto, 
uào  »ò  virain  o  objocto  de  8ua  viagein  completamente 
trausturuado,  ma»  a  sua  propria  vida  arrìscada,  por 
falla  de  melos  de  conduc^&o. 

Anderson,  Lale  Negami,  etc. 


Tacata — Tra(;os  goracs  —  A  estavao  eliuvosa  e  a  mudaii^a  cin  nossos 
habitos — Consideravòes  sobre  os  dias  do  ocio — Diias  linhas  do  diario — 
A  mosca  tzé-tzc — Iiiflurncia  d'oste  poquono  diptoro  e  causas  de  atrazo 
de  alp^uns  povos  da  Africa  contrai — Genero  a  que  pertence  —  Designa- 
^òes  varias  do  insecto.  A  Chaldaica,  arabe,  etc. — Kegioes  por  ella  de- 
vastadas — O  seu  habitat  —  Influencia  do  frio  e  do  vento — Aniinaes  prc- 
feridos — Os  caos  e  a  alimentavào  de  ca<;a — A  repugnancia  da  mosca 
pelos  dejectos  dos  herbivoros — Factos  couscquontes  a  picada  no  homcm 
e  nos  qujMlrupedes — Primeiros  symptomas — Humores,  cegueira  e  loucu- 
ra — Enfraquecimento  fatai  e  aspecto  do  boi  depois  de  esfolado — Hemor- 
rhagias,  sangue  diminuido,  cora^ao  alterado — A  tzó-tzé  s(;rà  venenosaV 
— Duvidas  e  nosso  juizo  sobre  a  iinmunidadc  dos  animacs  selvagens — 
D'onde  prove m  a  mosca? 


Tacata  é  um  districto 
pittoresco,  rico  em  arbo- 
rÌ3a<;ao,  ooberto  de  serras 
qiie  se  alongam  ao  nor- 
deste-sudoeste  e  o  refrea- 
cam  com  numerosos  rega- 
tos  derivatorios  de  seus 
tlaiicos,  vaiTÌdo  de  ventos 
e  collocado  à  altitude  me- 
.JUKVA1.ÌII  -T«iAiiiL»«Ai.A  j.^  ^^  1:260  metros. 

0  aspecto  e  exuberante  vegetatjao  dos  risonbos  val- 
lea, accentuada  pela  flora  das  terras  elevadas,  diverge 
em  muito  do  que  para  oeste  viramos,  sobrctudo  no  valle 
do  Zambeze. 

E  urna  terra  bastante  alta,  bem  arejada  e  enxuta, 
que  convinha  muito  especialmente  para  restabelecer 
09  nossoa  organismos  e  gosar  alguns  diaa  de  um  modo 
de  vida  maia  normal. 
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Depois  a  estacjao  chuvosa  em  quc  nos  acliavamos, 
alem  de  aggravar  as  difficuldades  de  transito  no  mato, 
trouxera  as  suas  mudan^as  para  os  nossos  habitos, 
originando  tambcm  perturba^oes  cconomicas. 

E  se  de  ha  muito  nos  abstinliamos  do  uso  da  tenda, 
agora  liaviamol-a  riscado  totalmente  da  lista  dos  ob- 
jectos  que  possuiamos,  preferindo  a  barraca  de  follias 
à  moda  africana.  Mais  cedo  mesmo  o  deveriamos  ter 
feito,  porque  sao  perigosas  e  incommodas  as  tendas  de 
Iona. 

Oscillando  com  extrema  fiicilidade,  ameaijam  a  todo 
o  momento  caìr;  a  agua  corre  ainda  por  baixo  d'ellas, 
e  sendo  as  nossas  camas  de  hervas  e  pelles,  urgia  por 
vezes  treparaios  para  a  vara  centrai,  a  fim  de,  segu- 
rando-a,  evitar  a  enxurrada. 

Alem  do  que,  impregnando-se  de  humidade,  e  niìo 
sendo  sensato  atear  dentro  fogueira,  fica  o  viajante 
durante  a  noite  mergulhado  n'uma  atmospliera  de  va- 
por, que  deve  ser  nocivo  à  sua  saude,  e  exposto  tam- 
bem  ao  frio  intenso  da  manlia  proprio  d'estas  alti- 
tudes. 

0  melhor  e  fabricar  cubatas  com  paus  em  forquillia 
ligados  com  o  entrecasco  da  mupanda,  e  recoberto  o 
todo  de  capim,  encimado  por  carapu^a  bem  unida. 

Yi  entao  póde  cliover,  pois  na  confortavel  cama  de 
pelles,  junto  a  uma  grande  fogueira,  e  com  a  porta 
fechada  por  leiKjol  de  cautcbouc,  gosa-se  de  um  rela- 
tivo descanso,  sem  receios  nem  humidades. 

O  que  se  torna  necessario  é  construil-as  antes  do 
cair  da  trovoada,  para  evitar  o  alagamento  do  solo 
argilloso. 
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Para  isso,  logo  quc  a  manha  esteja  clara,  poe-se  a 
comitiva  em  marcila,  e  mesmo  quo  pelo  noroeste  come- 
cem  a  formar-se  grandes  reimioes  de  cumulos,  cami- 
nlia-se  até  elles  se  approximarem  de  45®  de  altura; 
logo  que  isto  succede,  convem  acampar,  evitando  a 
molila  de  quantos  artigos  se  transportam. 

Como  e  simples  e  facil  de  prever,  a  expedicjao  aqui 
devia  demorar-se  por  muitos  dias.  Fatigados  e  pouco 
dispostos  a  proseguir  nas  lougas  marchas  dos  ultimos 
tempos,  OS  nossos  liomens  niio  se  sujeitariam  Ji  parti- 
da,  largando  urna  terra  onde  encontraram  os  recursos 
indispensaveis  ;  nem  ousariamos  exigir  um  tal  sacri- 
ficio d'essa  cohorte  de  desanimados,  que  podia  ter  fu- 
nestas  consequencias,  isto  é,  urna  deser^ao  em  massa! 

Convem  ociosidade  completa  durante  seinanas,  co- 
mendo  e  dormindo,  a  firn  de,  releitas  as  Ibr^as,  se  eni- 
prebender  o  restante  traballio,  que  ao  espirito  de  todos 
se  afigurava  niìo  menos  diffìcil  do  que  o  ja  realisado 
n'outras  paragens. 

As  nossas  distrac^oes  e  que  eram  poucas  e  raras, 
todas  mais  ou  menos  pueris  pelo  dia,  tornando-se  van- 
tajosamente  de  contemplativo  cariicter  pelo  decurso  da 
noite. 

0  isolamento,  embora  enfadonlio,  tem  por  vezes, 
comò  todos  OS  males,  os  seus  resultados  bons.  Obri- 
gando  o  liomeni,  farto  jà  de  tudo  que  o  cerca,  a  con- 
siderar em  si  mesmo,  impelle-o,  n'este  subjectivismo, 
a  embrenbar-se  nas  profundezas  da  sua  alma,  e,  de 
escalpello  em  punho,  a  fazer  estudo  anatomico  do  es- 
pirito, que  o  leva  a  entrever  perfei^oes  ou  corrigir  de- 
feitos  que  até  ali  ignorava. 
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0  espectaculo  tranquillo  e  attento  das  maravìlhas 
da  natureza  tambem  concorre  para  Ihe  sublimar  os 
sentimentos,  e  meditando  na  grandiosidade  do  que  o 
cerca,  é  arrastado  à  melhor  comprehensao  do  bello  e 
do  immenso,  assim  comò  o  consequente  ennobreci- 
mento  do  proprio  sentir  e  surpreza  do  seu  poderio. 

Quantas  horas  nao  despendemos  por  essas  longas 
noites,  observando  a  amplitude  dos  céus,  esse  vago 
oceano,  povoado  de  mundos  fluctuant^s;  quantas  ve- 
zes  nos  nao  deixàmos  enlevar  pela  idèa  de  que,  em- 
bora  longe  e  isolados,  eramos  bastante  superiores  e 
felizes,  para  poder  admirar  tamanhas  e  tao  numero- 
sas  maravìlhas! 

Attentando  nas  guardas,  ora  no  cruzeiro  do  sul,  ora 
nas  nuvens  de  Magalhaes,  relembrava-nos  os  factos 
historicos  à  sua  inicial  indica9ao  ligados;  cogitava- 
mos  nos  obstaculos  entao  experimentados  por  aquelled 
que  primeiro  viram  esses  distinctivos  do  céu  do  sul, 
faziamol-as  correr  parallelas  com  as  por  nós  soffridas, 
sentiamo-nos  avultar  aos  proprios  olhos,  esqueciamos 
a  Africa,  a  nossa  situa9ao,  abaiando  para  logares  me- 
Ihores  e  dominados  por  ephemero  extase;  eramos  fe- 
lizes até  volver  à  realidade  e  à  monotonia  do  campo. 

E  assim  que  d'esses  muitos  dias  encontràmos  com 
frequencia  no  diario  resenhas  comò  a  seguinte: 

«  Pela  tarde,  sentados  à  porta  das  cubatas,  e  envol- 
vidos  pelas  brisas  frescas  que  afugentam  os  calores 
do  dia,  deixàmo-nos  ir  em  divaga9oes  entre  o  chà  e  o 
cachimbo  até  que  a  noite  entra. 

«Concluiu  o  brouhJia  das  compras  no  campo,  e  de- 
zenas  de  indigenas  acabam  de  erguer-se,  levando  as 
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quindas  vasias,  e  em  compensa9ao  fazendas  e  mis- 
sangas. 

«Tudo  esquece,  corno  que  nao  lembra  jà  o  passado; 
so  para  o  futuro  agora  se  mira,  apenas  a  idèa  do  re- 
gresso à  Europa  attrahe  todos  os  pensamentos,  exci- 
tando recrudescida  a  saudade. 

«Entra  o  escuro  a  tudo  en  voi  ver,  esmorecem  com 
OS  ultimos  arreboes  os  bulicios  do  dia,  alenta-se  a  luz 
das  fogueiras,  e  ainda,  fronte  entre  as  maos,  là  se  véem 
sentados  em  pequeno  banco  os  chefes  da  expediijao. 

«Taciturnos  e  cabisbaixos  scismam. 

«  Come90u  o  concerto  da  noite,  e  embora  os  artistas 
que  a  natureza  a  està  bora  aqui  escolhe  para  seus 
vocalistas  sejam  mais  humildes  que  os  emplumados 
do  dia,  nao  deixam  comtudo  de  despertar  uma  sensa- 
9ao  de  certa  maneira  estranila. 

«  Sapos,  cigarras  e  grillos  enchem  à  porfia  os  ares 
com  seus  gritos  varios,  produzindo,  quando  enfraque- 
cidos  pela  distancia,  um  comò  que  còro  harmonioso. 

«A  familia  dos  Lampyrides ,  aqui  avultada,  entra 
de  apparecer,  vendo-se  numerosos  pyrilampos  a  con- 
stellar OS  ares  e  os  reconditos  sombrios  do  bosque; 
emquanto  as  aves  emmudeceram,  e  nem  um  noitibó 
por  cà  rompe  o  silencio  com  o  seu  sinistro  pio. 

«A  aragem,  calando  os  derradeiros  murmurios  que 
o  folhedo  recollieu,  caiu  tambem,  deixando  à  calma 
o  dominio  exclusivo. 

«Tudo  dorme.  De  subito  estoura  tremendo  ruido 
inesperado,  que,  echoando  pelas  quebradas,  vae  per- 
der-se  repercurtido  ao  longe.  E  o  rei  das  florestas  que 
repleto  volta  para  o  antro. 
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«Estremecc  o  mando  animado;  tudo  acorda,  des- 
pcrtando  nós  igualinente  do  fundo  scismar. 

«Jà  a  liora  se  adiantou.  0  firmamento,  até  entao 
azulado  e  coberto  de  pontos  brilhantes,  povoou-se  de 
cmnulos.  Fuzila  ao  longe,  e,  ao  soldarem-se  elles,  ves- 
te-se a  abobada  de  ennegrecidos  nimbus;  liorrisono 
trovao  estala  sobre  nossas  cabe^as;  abriram-se  as  ca- 
taractas  do  céu  ;  cliove  a  torrente,s.  » 

Aproveitemos,  estimavel  leitor,  as  lioras  de  ocio  que 
o  diario  nos  concede  durante  estes  dias,  para  vos  fal- 
lar aqui  de  um  facto  curioso,  que,  embora  ja  muito 
tratado  por  pennas  mais  liabeis,  nao  deixa  de  ter  ca- 
bimento  por  estranho  e  mesmo  estupendo,  trazendo- 
nos  presa  a  attencjao  por  mezes  em  face  das  suas 
multiplicadas  manifestacjoes. 

Keferimo-nos  a  esse  diptero,  que  e  lioje  no  sertao  o 
terror  de  liomens  e  o  flagello  de  animaes. 

Nada  impressiona  tanto  o  espirito  conio  os  plieno- 
menos  que,  tendo  por  causa  originaria  successos  de 
pequeno  ou  nao  attendivel  valor,  se  patenteiam  aos 
nossos  ollios  nos  efi'eitos  inesperados! 

Ninguem  positivamente  deixa,  estudando  a  media- 
nica, por  exemplo,  de  admirar  as  multipliccs  manei- 
ras  de  dirigii*  a  applica9ao  da  for9a,  os  variadissimos 
modos  por  que  o  homem  soube  d'ella  apropriar-se, 
tornando  o  seu  bra^o,  de  pequeno  e  fraco,  a  mais  po- 
tente das  alavancas;  mas  e  certo  (jue,  na  ordem  dos 
plienomenos  pliysicos,  nenhuns  ferem  mais  a  atten9ao 
do  que  os  referentes  aos  esfor^os  moleculares. 

Considerando  nas  leis  que  regulam  a  tensao  elastica 
dos  vapores,  e  ao  ver  as  suas  maravilhosas  consequen- 
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cias  traduzidas  em  poderosas  machinas  modernas;  ao 
lembrar  principios  da  coliesao  e  da  repulsao  molecu- 
lares  e  ao  ver  rebentar  um  canliao  clieio  de  agua,  so 
por  simples  abaixamento  de  temperatura,  fica-se  per- 
plexo,  iiao  sabendo  corno  dar-se  conta  de  taes  factos! 

Similliantemente,  quando  o  viajante  se  transpoila 
ao  sertao,  compreliende  logo  que  no  curso  caudaloso 
do  rio  ou  no  pantano  pestifero,  na  floresta  densa  ou 
no  ardente  deserto,  na  presen(,*a  de  feras  ou  de  causas 
meteoricas,  possa  a  energia  ser  fallivel,  e  a  liumana 
vontade,  embora  influenciada  pelo  numero,  submet- 
ter-se  a  accidentes  de  caracter  insuperavel. 

Mas  ao  lembrar  que  um  mesquinho  diptero  tem  a 
civilisa9ào  em  afasto,  que  esse  mesmo  insecto  se  tor- 
nou  a  mais  grave  preoccupa^ao  de  um  paiz  comò  a 
Inglaterra;  quando,  ao  dirigir  as  suas  operaxjoes  sobre 
a  Abyssinia,  llie  occorreu  de  subito  que  sobre  o  tra- 
jecto  da  costa  para  la  se  encontrava  a  tzé-tzé,  que  &, 
idèa  da  sua  presen9a  muitos  viajantes  tremeram,  e 
alguns,  comò  Frederick  Green,  apenas  llies  bastou 
penetrar  oito  dias  na  zona  dominada  por  està  ao  nor- 
te  do  Negami,  para  um  dos  seus  companheiros  perder 
logo  trinta  e  seis  cavallos,  e  quasi  todo  o  gado  vac- 
cum  que  levava,  assim  conio  Oswell  e  Livingstone  fo- 
ram  por  mais  de  uma  vez  victimas  d'ella;  ou  emfim 
comò  nós,  que  nos  morreram  todos  os  bois,  sob  a  in- 
fluencia  das  suas  picadas  temiveis:  mìo  póde  o  espirito 
aquietar-se,  e  impossivel  ver  os  seus  destrocjos  seni 
soltar  uma  exclama9ao  de  espanto. 

Atravessa  o  boi  e  o  cavallo,  na  companliia  do  lio- 
mem,  selvas  e  campinas,  onde  dominam  reptis  e  feras. 
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e  consegue  passar  incolume  no  meio  de  tSo  poderosos 
corno  temiveis  inimigos;  entra  na  regiào  da  mosca,  e 
ahi  estupefacto  vé-os  logo  miseravelmente  succumbir, 
sem  que  a  sua  for^a,  sciencia  e  astucia  Ihe  sirvam  do 
menor  auxilio  para  evitar  a  morte! 

Fogueiras  pelo  dia  em  redor  do  gado,  travessias 
pela  noite  nas  terras  empestadas,  indica96e8  preserva- 
tivas  offerecidas  pelos  indigenas,  tudo  é  inutil,  tudo  se 
perde  em  presen9a  d'esse  vii  animai  que  o  mais  sim- 
ples  choque  aniquila! 

E  ao  cabo  de  dez  ou  quinze  dias,  aquelle  que  alegre 
e  beni  disposto  se  propunlia,  com  sua  bagagem  orga- 
nisada,  viajar  commodamente,  vé-se  de  repente  per- 
dido,  observa  o  gado  todo  em  terra,  o  material  dis- 
perso nos  matos,'  victima  de  causa  que  Ihe  nao  foi 
licito  impedir! 

Campeando  audaz  por  muitas  das  florestas  da  Africa 
centrai,  a  tzé-tzé,  nao  so  tem  sido  e  sera  por  muito 
tempo  um  obstaculo  à  marcila  da  civilisa9ao,  mas  sem 
duvida  um  factor  importante  para  o  estado  de  atrazo 
do  indigena  das  terras  interiores,  ou,  pelo  menos,  para 
o  modo  de  vida  miseravel  que  ahi  leva. 

Porquanto,  se  na  verdade  o  negro  nao  apropria  o 
boi  aos  trabalhos  agricolas  e  os  outros  animaes  domes- 
ticos  a  coadjuval-o  no  ardente  labor  de  tirar  à  terra  o 
seu  sustento,  é  este  quadrupede  para  elle  um  elemento 
de  riqueza  e  prosperidade,  e  nao  menor  incentivo  de 
movimento,  quer  no  negocio,  quer  por  querelas  e 
guerras  consequentes. 

Em  todas  as  zonas  onde  é  susceptivel  a  crea^ao  do 
gado,  notàmos  sempre  que  os  indigenas  eram  mais 
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activos  e  dextros  àssim  corno  come^ando  pela  vida  la- 
boriosa do  pastor,  até  rematar  na  defeza  da  sua  posse, 
se  mostram  superiores  àquelles  que  nao  o  possuem. 
A  benevolencia  do  illustre  clinico  o  sr.  dr.  May  Fi- 
gueira  devemos  a  seguinte  nota,  que  nao  póde  ser  mais 
extensa,  attento  o  estado  de  ma  conserva9ao  dos  dois 
exemplares  que  llie  fornecemos  *. 


*  A  mosca  tzé-tzé  é  um  diptero  pouco  maior  do  que  a  nossa  mosca  ordi- 
iiaria;  mede,  termo  medio,  12  millimetros  de  comprimente  e  4  a  5  de  largo. 
Os  olhos  occupam  a  maior  parte  da  cabc^a,  e  sào,  comò  os  d'està  ultima, 
facetados  em  exagonos,  constituindo  ou  formando  os  chamados  olhos  com- 
postos,  podendo-se  contar  ao  microscopio  approximad amente  tres  mil  face- 
tas  ou  corneas  em  caila  um  dos  lados  da  cabeya.  As  azas  sào  membranosas 
conio  as  da  mosca  comnmm,  niiis  uni  pouco  mais  compridas.  0  abdomen, 
de  cor  clara,  é  composto  de  seis  segmentos  e  coberto  de  muitos  pellos  resis- 
tentes.  As  antenas  possuem  tres  articulos  curtos.  As  pemas,  em  numero  de 
seis,  sao  delgadas  e  pillosas.  Nas  extrcmidades  ou  patas,  com  o  auxilio  do 
microscopio,  veem-se  duas  unluis  em  fórma  d(5  gancbos  muìto  agudos,  com 
as  quaes  a  mosca  se  agarra  aos  animaes  que  persegue,  toniando-se  està 
adhesào  mais  segura  à  custa  de  duas  pequenas  pàs  ou  laminas  asperas,  col- 
locadas  em  frente  das  unhas,  formando  com  estas  uma  especie  de  pin^a. 
A  parte  ou  orgào  mais  importante  da  mosca  tzé-tzé  é  a  tromba,  que  tem 
o  comprimento  de  2,5  millimetros  e  de  largura  0,2  millimetros,  e  à  custa 
do  microscopio  vé-se  que  é  constituida  por  um  dardo  chato,  pouco  espesso 
e  pontagudo,  com  o  feitìo  de  uma  faca  de  corrieiro,  mettido  dentro  de  uma 
bainha  elastica,  verdadeira  tromba,  que  serv^e  para  proteger  a  navalba  ou 
dardo,  e  ao  mesmo  tempo  é  empregada  pela  mosca  comò  sugador  para 
absorver  o  sangue  dos  animaes  que  ella  fere.  0  dardo  com  o  seu  envolu- 
cro  estao  fìxos  4  cabe^a  por  uma  base  coriacea,  que  Ihe  serve  de  solido 
ponto  de  apoio  para  mais  facilmente  dardejar  a  pelle,  que  procura  ferir. 
Aos  lados  da  tromba,  e  presos  à  cabe^a,  existem  dois  palpos  ou  tentaculos 
eobertos  de  numerosas  celhas  curtas  e  muito  fortes,  que  servem  de  orgàos 
do  tacto  para  o  animai  apalpar  as  superficies  aonde  pousa,  e  assim  conlie- 
cer  a  qualidade  do  tecido,  para  com  mais  seguran^a  introduzir  o  dardo  ; 
sào  orgàos  similhantes  aos  que  existem  no  mosquito  communi,  e  em  quasi 
todos  os  insectos  analogos.  Nao  nos  foi  possivel  distinguir  as  glandulas 
secrctoras  do  veneno  que  as  moscas  introduzem  nos  animaes  que  ferem  ; 
julgàmoB  porém  que  deverà  ser  segregado  em  orgàos  analogos  aos  do  mos- 
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A  tzé-tzé  é  um  diptero  que  pertencc  ao  genero  Glos- 
s:ina,  e  designa-se  por  Gìossinia  morsitans^^V ester^^  nos 
dominios  da  sciencia,  e  por  muitos  temios  pelas  gen- 
tes  do  contiiierite,  entre  os  quaes  figura  o  que  indicà- 
nios,  embora  nao  conliecido  universalmente. 

Nenhum,  quanto  a  nós,  é  porém  mais  proprio  do  que 
o  de  ziìnb,  corno  se  le  na  versao  arabe  da  Biblia,  pois  dà 
completa  idèa  do  zumbido  do  animai,  que  e  um  zim-im 
prolongado  e  aspero! 

Muitas  sao  as  regioes  da  Africa  centrai  onde  este 
insecto  domina;  mas  encontra-se  geralmente  no  trian- 
gulo  que  se  forma  desde  o  lago  N'gami  até  à  foz  do 
Limpopo  e  do  mesmo  lago  ao  noi-te  do  Nyssa. 

Observa-se  ainda  na  Abyssinia,  no  Soiidao,  na  Costa 
da  Mina,  etc,  sendo,  ao  que  julgàmos,  desconliecido  na 
Africa  meridional,  do  meridiano  de  Libonta  para  o 
oeste. 

Habita  invariavelmente  nas  florestas  e  jamais  nas 
grandes  campinas  rasas  e  abertas,  embora  alguns  via- 
jantes  tenliam  afian^ado  isso,  por  as  terem  visto  em 
pequenas  clareiras,  que  sempre  existem  entre  os  rios  e 
OS  bosques  onde  vive.  As  mesmas  matas,  que  sao  seu 
exclusivo  dominio,  téem  especial  aspecto  e  aspera  dis- 


qiiito,  e  cremos  quo  esse  liquido  serve  talvez  à  mosca  tzé-teé,  comò  a  oste 
ultimo  diptero,  i)ara  mais  facilmente  introduzirem  o  dardo  na  pelle  dos 
diversos  anìmaes  do  que  para  offender  ou  envencinar,  apesar  de  ser  nota- 
do  que  um  grande  numero  de  picadjis  d'estes  inseetos  envenenam  auimaes 
corpulento»,  comò  sao  os  eavallos,  bois,  etc. 

()  desenho  qu(i  fizemos  de  todos  estes  orj^aos  a  camara  lucida  do  micros- 
copio foi  dt^pois  luibilmente  corrigido  pelo  sr.  Casanova. 

*  E  seni  duvida  conliecido  este  insecto  de  longa  data,  pois  jii  na  versilo 
clialdaica  da  Biblia  d'elle  se  falla  sob  a  desìgnav;ìo  de  zebitd. 


A  tzé-tzé  33 

posÌ9ao.  Cobertas  de  urzellas  embara9adas  pelos  cy- 
pós,  denotam  evidentemente  que  o  homem  pouco  as 
frequenta,  encontrando-se  apenas  um  ou  outro  animai 
bravio. 

0  seu  habitat,  é  tao  definido,  que  muitas  vezes  se 
póde  estar  na  margem  esquerda  de  um  rio  emquanto 
da  outra  margem,  a  40  metros  de  distancia,  o  bosque 
està  infestado. 

0  frio  e  OS  ventos  energicos  exercem  sobre  a  mosca 
uma  ac9ao  enervante,  a  ponto  de  nas  primeiras  horas 
da  manha  as  apanharmos  coni  a  maior  facilidade  no 
fato  e  corpo. 

De  noite  a  mosca  nao  ataca. 

Ao  contrario,  pelas  lioras  do  calor,  ella  arroja-s.e  vo- 
raz  e  importuna,  nao  se  arreceiando  dos  nossos  esfor- 
90S  para  a  afastar,  picando  animaes  e  liomens,  do  que 
fomos  victimas  centos  de  vezes. 

E  bem  conhecida  a  circumstancia  de  que  o  liomem, 
o  depilante,  a  zebra,  o  bufalo,  e  quantas  especies  de 
antilopes  divagam  pelas  regioes  que  a  mosca  infesta, 
sao  immunes  ao  veneno  das  suas  picadas. 

Acrescenta-se  mesmo,  que  os  caes  vivem  livremen-: 
te,  quando  haja  o  cuidado  de  os  alimentar  de  ca9a;  os 
nossos  porém,  que  andavam  sujeitos  a  este  regimen, 
succumbiram,  pelo  menos  os  ultimos,  às  picadas  do 
temivel  insecto. 

Affirma-se  tambem  que  os  vitellos,  emquanto  depen- 
dem  da  mae,  nutrindo-se  simplesmente  de  leite,  nao 
morrem,  facto  este  que  de  resto  é  difficil  averiguar, 
pois  a  primeira  victima  deve  naturalmente  ser  a  que 
Ihe  deu  existencia. 


TOL.  II. 
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0  boi,  o  cavallo,  o  cao  e  o  porco  sao  os  preferidos 
pela  mosca,  emquanto  a  mula,  o  burro  e  a  cabra  es- 
capam  sempre. 

Quanto  mais  vistosa  se  apresenta  a  cor  dos  animaes, 
tanto  mais  repetidos  sao  os  ataques  d'ella;  a  cor  branca 
é  a  mais  perigosa,  pois  os  primeiros  bois  mortos  foram 
OS  brancos,  e  a  unica  rez  preta  que  possuiamos  foi  a 
ultima  a  expirar. 

Acerca  dos  cSes  deve  dar-se  a  mesma  circumstan- 
cia,  passando  para  nós  corno  certo  que  o  viajante  pos- 
suidor  de  bois  pretos  sera  quem  na  zona  da  tzé-tzé 
mais  tempo  os  poderà  conservar. 

A  mosca  dardeja  os  seus  ataques  em  todos  os  senti- 
dos:  ao  homem,  muito  naturalmente  à  cara  e  maos: 
ao  gado,  porém,  prefere  entre  coxas,  ventre,  pemas  e 
maos,  fugindo  dos  logares  onde  possam  existir  adhe- 
rentes  restos  de  dejecto,  que  ellaparece  aborrecer,  che- 
gando  a  acreditar-se  que  abandona  os  logares  onde 
haja  grandes  accumula9oes  de  materias  evacuadas  por 
herbivoros. 

Os  factos  consequentes  da  picada  no  homem  sao  um 
prurido  incommodo,  similhante  ao  produzido  pelos 
grandes  mosquitos  da  Guiné,  mas  talvez  menos  dura- 
douro,  com  immediata  inflamma9&o. 

Avermelha-se  a  parte  tocada,  incha  durante  umas 
tres  horas  e  depois  desapparecem  estes  incommodos 
sem  resultado  funesto. 

Nos  animaes  é  de  presumir  que  os  primeiros  pheno- 
menos  sejam  em  tudo  identicos,  aggravando-se  semen- 
te com  a  repetÌ9ao  dos  ferimentos  para  darem  origem 
a  accidentes  de  maior  circumstancia. 
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0  primeiro  dos  symptomas  de  que  um  boi  està  gra- 
vemente atacado  consiste  na  completa  perda  do  lustro 
do  pello,  arrepiamento  e  invariavel  tristeza. 

Segue-se  lego  fraqueza  evidente,  com  flaccidez  ge- 
ral  dos  musculos.  0  animai  come9a  a  emmagrecer, 
notando-se  muitas  vezes  parado  e  absorto  emquanto 
OS  outros  pastam. 

Assim  caminham  as  cousas  durante  tres  ou  quatro 
dias,  até  que  sobrevem  signaes  mais  positivos. 

Os  olhos  tornam-se  amarellos  e  as  amviifdalas  en- 
fartam-se  gradualmente. 

Umas  vezes  sobrevem  espuma  amarellenta,  que  se 
conserva  nos  labios,  com  corrimento  pelas  narinas, 
outras  sdem  as  evaciui9oes  urinarias  sanguineas,  ou 
apparece  diarrhéa. 

Entao  o  animai  póde  julgar-se  perdido,  e  embora 
se  afaste  dos  logares  infestados,  se  conserve  no  qui- 
lombo  cercado  de  fogueiras,  se  cubra  com  uma  man- 
ta, se  esfregue  com  materias  dejectadas,  em  quatro  ou 
ciuco  semanas  torna-se  cadaver. 

Durante  este  lapso  de  tempo  os  plienomenos  que 
acabàmos  de  citar  ainda  podeni  complicar-se  com  ou- 
tros de  nao  menos  serio  caracter. 

Assim  tivemos  bois  que  cegaram  e  outros  quo  ino- 
pinadamente  enlouqueceram. 

Este  ultimo  facto  e  tendencia  notou-se  sobretudo 
nos  bois  brancos,  podendo  acreditar-se  que  tSo  deses- 
perada  situa^ào  era  resultado  do  maior  numero  de 
picadas. 

0  enfraquecimento  continua,  e  de  subito  o  animai 
cae,  falto  de  for9as,  para  nao  mais  se  erguer. 
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Esfolado,  oì)serva-se  prinieiro  o  tecido  adiposo  tu- 
iiiefacto,  coni  bolhas  aqui  e  aleni,  e  esvcrdeado  ein 
miiitas  partes. 

As  liemorrhajrias  semeijìin  o  tronco,  evidenciando 
uni  derranianiento  incompleto  entre  o  niusculo  e  a 
denne. 

A  qnantidade  de  sangiie  toi  extraordinarianiente 
diminuida,  apresentando-se  no  todo  coni  aspecto  do 
visco  e  albnminoso.  A  carne  é  cor  de  rosa,  flaccida,  o 
figado  amarellado,  liavendo  por  toda  a  parte  sigiiaes 
de  extravasào  biliar. 

O  mais  notavel  porcili  é  o  cora^ao.  Collocado  no 
terreno,  mìo  reconliecemos  a  prinieira  vez  cstc  impor- 
tante orjrao. 

Eni  lojrar  de  possnir  a  sua  fórma  beni  defìnida,  nius- 
cnlar  e  resistente,  conio  e,  apresentava-se  molle,  solto, 
similliando  mais  a  vesicnla  do  fel,  do  (pie  o  iiiotor  da 
circnla^iìo. 

Em  resumo,  o  aspecto  geral  «la  (*ar(*assa  «lo  (pia- 
drupede  apresenta  j>rofuiidos  tra<^os  <le  lima  pertiir- 
ba^ao  funccional  dos  principaes  orgàos,  cm  que  lìgnra 
conio  mais  affectado  o  figado,  pclos  derramameiitos 
qiie  se  observam  e  cor  amarellenta  <le  niuitas  secre- 
9oes;  seiido  para  acreditar  que  essa  circumstancia  e 
consequente  absorp<;ao  de  bilis  actuem  comò  impor- 
tante factor  iias  cansas  da  morte. 

As  liemorrhagias  subcutaneas  nunicrosas,  pois  mais 
de  ceni  cliegamos  a  contar  ii'iim  so  animai,  e  a  per- 
versào  do  fluido  sanguineo  pela  subita  paragem,  iiSo 
podeni  tambem,  reabsorvidos,  produzir  o  seu  efteito 
pemicio^iO? 


I 
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E  diflScil  afian(;al-o,  iiao  dcixando  porém  de  dizer 
quo  a  ISSO  muito  nos  iiiclinàmos. 

Mas  a  mosca  tzé-tzé  é  um  animai  venenoso,  e  os 
seus  effeitos  sobre  o  organismo  dos  animaes  domes- 
ticos  derivam  pura  e  exclusivamente  da  inocula9ao 
d'esse  veneno? 

A  primeira  vista,  a  sua  accjao  funesta  sobre  os  ditos 
quadrupedes  faria  assim  presumir;  mas  o  que  acon- 
tece  ao  homem  e  aos  animaes  selvagens  contesta  si- 
milhante  facto;  posto  a  verdade  seja  que  o  homem 
d'ella  se  defende;  beni  conio  os  animaes  bravios,  por 
mais  rapidos  e  revestidos  de  espessa  pelle,  se  poem 
seguramente  ao  seu  abrigo. 

0  bufalo,  e  sobretudo  os  antilopes,  nao  devem,  se- 
gundo  opinàmos,  ser  inmiunes  a  mosca,  e  esse  engano 
em  que  lioje  se  labora  procede  sem  duvida  da  diffi- 
culdade  de  precisar  os  casos  mortifero»  d'estes  ani- 
maes pela  ac9ao  da  tzc-tzé,  ou  mellior  ainda  porque 
nao  succumbindo  os  bois  a  duas  nem  tres  duzias  de 
picadas,  sondo  alids  necessarias  centenas  para  os  pros- 
trar, OS  antilopes  de  tal  numero  facilmente  escapam. 

Basta,  para  nos  convencermos  d'este  facto,  consi- 
derar que  tivemos  alguns  que,  come^jando  a  ser  pi- 
cados  proximo  de  Libonta,  so  perderam  a  vida  tre» 
mezes  depois  no  planalto. 

Os  bois,  em  geral,  marcliam  pacificamente  atrella- 
dos,  ou  caminham  em  manadas  sob  a  direccjao  do  ho- 
mem, emquanto  que  os  antilopes  ao  menor  ataque  se 
dispersam  e  fogem  em  todos  os  sentidos;  està  ali  pois, 
a  nosso  ver,  o  motivo  por  que  aquelles  morrem  e  estes 
se  livram. 
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Do  ekphante  e  rhinoceronte  nao  fallaremos,  pois 
nao  é  permittido  acreditar  que  o  ferrao  da  mosca  pe- 
netre  em  similhante  pelle. 

Em  summa,  o  que  falta  é  saber  precisamente  se  a 
morte  dos  animaes  provém  de  algum  vcneno  especial 
ou  de  derramamento  sanguineo;  se  deve  attribuir-se 
a  existencia  de  larvas,  comò  mais  de  uma  vez  nos 
occorreu,  vendo  corrimentos  de  humores  por  olhos  e 
nariz,  as  quaes,  introduzidas  e  dispersas  pelo  organis- 
mo produziriam  similhantes  phenomenos;  ou  se  em- 
fim,  deriva  de  ac9ào  directa  e  exclusiva  sobre  o  figado, 
e  isto,  so  com  aturado  estudo  se  poderà  resolver;  scu- 
do certo,  até  agora,  que  o  boi  que  foi  pouco  picado 
pela  mosca  e  escapou,  nao  fica  por  isso  isento,  ao  pe- 
netrar de  novo  em  terras  infestadas,  de  succumbir 
miseravelmente.  Resta  para  considerar  os  casos  espe- 
ciaes  da  loucura,  que,  provindo  de  um  virus,  se  po- 
deria  talvez  fazer  a  inocula9ào  artificial,  para  tornar 
refractario  o  quadrupede. 

Finalisaremos  estas  breves  considera96es  com  duas 
palavras  de  interesse  sobre  a  questao  a  que  nos  esta- 
mos  referindo. 

Qual  a  procedencia  da  mosca,  onde  se  desenvolvem 
as  larvas?  A  primeira  idea  que  nos  suggeriu,  ao  vel-as 
limitadas  às  zonas  florestaes,  e  que  entre  as  variadis- 
simas  arvores  que  as  compunham,  alguma  existiria 
em  cuja  casca,  foiba  ou  frueto,  a  tzé-tzé  depozesse  os 
ovulos. 

Occorreu-nos  a  idèa  das  mupandas,  por  havremos 
visto  folhas  com  intumescencias  um  pouco  à  feÌ9ao 
d'aquellas  de  que  falla  Livingstone  nas  bavMniaSj  per- 
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tencentes  a  um  insecto  do  genero  Homoptera,  mas  a 
final  nada  encontràmos  no  sentido  que  procuravamos, 
nem  nos  fructos  e  casca. 

Notàmos,  porém,  que  a  presenQa  da  mosca  coincidia 
quasi  sempre  com  o  apparecimento  do  depilante,  e 
sem  querermos  afian^ar  que  sìmilliante  coexistencia 
seja  urna  necessidade,  por  deporem  aquellas  suas  lar- 
vas  nos  dejectos  d'este,  quando  alias  podem  viver 
em  conunum,  visto  procurarem  as  matas  mais  recon- 
ditas,  aqui  deixàmos  a  indicaQao  para  aproveital-a 
quem  quizer. 

A  verdade  é  que  sendo  indubitavelmente  a  tzé-tzc 
um  dos  grandes  flagellos  do  sertào  africano,  e  cujos 
liabitos  pouco  ou  nada  se  conliecem,  todo  o  estudo  so- 
bre  ella  vira  redundar  em  interesse  para  aquelles  que 
em  viagem  desejem  proteger  os  seus  gados. 


CAPITULO  XIX 


OS  DIAS  DO  QUILOMBO 


...  le  nieilleur  moycu  de  prevenir  la  fièvro  est  une 
vie  active,  un  travati  iutéreRsant,  une  nourriture  abon* 
dante  et  sainc,  sana  excòs  de  table. 

LlVIKOSTOKB. 


Muene  N'Tenquc  e  duas  palavras  a  seu  respinto — Priint^iras  vìsitas 
trocadas — Jantar  de  europous,  comido  à  moda  indigena — A  prole  do  soba 
e  troca  de  sangue — Rapida  descrip^ao  d'està  cerenionia  —  Ouas  noivas 
inopinadas — Os  ba-ieqiie  ou  ba-iongo — Typo  e  vestuario.  Os  langnanas. 
As  mulheres,  seus  eostumes — 0  fillio  de  pan — TraQos  especiaes — Mu- 
dau^a  de  aspecto  das  gentes  da  caravana — Influencia  do  movim(?nto  na 
saude  do  viajante — Perigo  dos  acampamentos  prolongados — Medidas  hy- 
gienicas  a  observar — Fato  do  explorador — Alimenta^ao  e  horas  proprias 
— Modo  de  fazer  a  cubata,  coberturas  e  fogueira — Recapitula^ào — A 
vida  sertaneja — Como  se  pódc  facilmente  succumbir  nos  sertoes  centraes 
— Raras  plantas  aproveitaveis — Artigos  com  que  se  deve  contar  e  euu- 
mera^So  de  alguus  mais  uteis. 


Pittoresco  é  o 
J  (listricto  onde  DOS 
I  achavamos,  disse- 
I  mos  no  capitulo 
I  anterior,  e  bem  o 
I  mostra  a  vinheta 
j  copia  de  desenho 
I  tirado  do  naturai, 
I  e  synipathico  é  o 
I  liomem  que  o  go- 
I  verna,  acrescen- 
I  taremos  nós  em 
I  abono  da  verda- 
I  de  e  gratidSo. 
N'Tenqiie  ou  Mutìnguinhe,  pois  eram  estea  os  seus 
nomes,  foi  um  dos  raroa  caracteres  que  ao  acaso  encon- 
tràmos  em  Africa,  e  a  quem  desde  logo  votàmos  sin- 
cera eympathia. 


44  De  Angola  d  conircKOsta 

Alto,  esbelto  e  seiilioril,  de  fronte  erguida  e  iiariz 
aquilino,  coni  o  seu  espaventoso  penteado  de  tran<;as 
e  pande  *,  tinha,  quando  de  pé  e  envolto  no  ampio  pan- 
no de  Zanzibar,  o  quer  que  era  de  nobre,  altivo  e  at- 
trahente. 

0  typo  traile  seni  duvida  a  sua  origein  do  iiorte, 
pois  N'Tenque  é,  segundo  presuniinios,  naturai  do 
Unyaniuezi,  e  de  là  veiu  com  Musiri. 

Dois  dias  depois  da  nossa  eliegada,  eft'ectuou-se  a 
priineira  visita  de  cumprimento  em  seu  tenibéy  à  qual 
correspondeu  vinte  e  quatro  horas  depois,  apparecen- 
do-iios  no  campo,  envolvido  em  numerosos  pannos, 
vistoso  chapéu  de  sol  a  cobril-o,  montando  em  um  dos 
seus  mais  possantes  vassallos,  cercado  de  bombos  e 
timbales,  e  trazendp  na  cauda  da  comitiva  uma  colior- 
te  de  mulheres,  que  nos  aturdiam  os  ouvidos  coni  gri- 
tos  estridentes,  e  cujo  interesse  adquirido  no  ruidoso 
exercicio  era  tal,  que  se  toniou  quasi  impossivèl  fa- 
zel-as  calar,  tamanlio  era  o  prazer  em  vibrarem  as 
mais  discordes  notas! 

Como  se  estivesse  servindo  o  jantar,  liouve  por  beni 
NTenque  acceitar  um  logar  à  nossa  mesa,  reservando 
o  espacjo  no  cliao  a  seu  lado.  para  uni  celebre  irmao 
mais  velilo,  que,  trajando  d  paraiso,  cobcrta  a  cabeca 
por  enorme  cliapéu  alto,  se  conservou  todo  o  tem})o 
de  cócoras  e  embasbacado  para  a  estranila  scena  de 
uma  refei^ào  a  europea! 


'  l*ande  v  eiifeìto  composto  do  jjartc  tlo  ciivolucro  de  um  conus,  li- 
gado  depois  a  dois  conio  que  baudós  bordados  a  missaugii^  cobriudo  a 
cabe9a. 
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Em  ma  hora,  por(5m,  tivemos  a  triste  lembraticja 
de  o  fazer  nosso  commensal,  porque,  variando  em  ex- 
tremo  das  européas  as  pragmaticas  e  praxes  sertane- 
jas,  for90so  foi  siijeitar-nos  às  mais  exquisitas  se  nao 
sordidas  provas,  durante  o  funesto  repasto! 

Assim,  para  exemplificar: 

0  mano  mais  velilo  era  desdentado!  Serviu-se  a 
sopa.  N'Tenque,  tomando  uma  colhér  do  seu  prato, 
enfia  pela  bóca  d'este  excentrico  senhor,  que  experi- 
menta  um  tremor  nervoso,  à  feÌ9ào  do  que  assaltaria 
o  liomem  a  quem  de  subito  administrassem  a  pocjao 
dos  Borgias! 

Apenas  o  infeliz  havia  engulido  meia  collier,  que  o 
regulo  a  retira  pressuroso,  para  a  fazer  dar  ingresso 
coni  o  restante  (*aldo  na  de  Capello,  o  qual,  assom- 
brado,  deglute,  sem  lembrar-se  de  reagir. 

Ivens  pretende  approximar  da  guela  o  contendo  de 
urna  primeira  colhér;  N'Tenque,  porém,  impede-o, 
lancia  mao  d'ella,  absorve  o  fervente  caldo,  deitando-a 
de  novo  no  prato  d'onde  saira. 

Entao  toma  de  novo  a  de  Capello  e  prova  do  prato 
d'este;  inopinadamente  dois  filhos  querem  tambem 
provar;  à  confusao  das  colliéres  succede-se  a  das  plira- 
ses,  o  ruido  augmenta;  é  mais  a  saliva  que  o  caldo  nos 
pratos,  um.  .  .  cumulo  emfim! 

So  ao  anoitecer  terminou  està  scena  extraordinaria, 
onde  correram  parelhas  o  receio  e  a  mais  requintada 
sordidez,  com  o  numero  crescente  dos  filhos  do  soba, 
que  ao  por  do  sol  se  elevavam  a  quatorze! 

Muene  N'Tenque,  que  tinlia,  conforme  dizia,  grande 
estima  por  europeus,  quiz  sellar  o  apparecimento  dos 
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primeiros  vistos  na  sua  terra  com  um  acto  de  circum- 
stancia,  deeidindo  para  isso  fazer  comnosco  troca  de 
sangue,  decisao  a  que  foi  necessario  annuir,  sob  pena 
de  nos  tornarmos  desagradaveis  àquelle  senhor. 

Eis  o  que  em  nosso  diario  se  encontra  a  tal  res- 
peito  : 

«  Amanliecéra.  Uni  enviado  do  soba  veiu  prevenir- 
nos  que  de  manhà  teria  logar  a  ceremonia  da  troca  de 
sangue,  dirigindo-nos  portanto  para  a  emballa. 

«N'Tenque  acliava-se  sentado  n'um  degrau  do  tem- 
he,  cercando-o  apenas  meia  duzia  dos  seus  intimos. 
Enorme  panella  de  pomhé  nos  aguardava,  d'onde,  du- 
rante urna  liora,  sairam  seni  cessar  os  copos,  d  mistura 
com  varias  narrativas  sol)re  o  poder  e  alcance  '  das 
armas  dos  brancos.  X'Tenque  evidenceia  o  desejo  de 
possuir  uma  Snider;  nós,  justamente  na  occasiao  de 
nos  unirmos  em  perpetua  amisade,  pela  mutua  troca 
de  sangue,  nào  ousamos  recusar-lh'a.  Traz-se  do  cam- 
po um  rifle  e  offerece-se  ao  illustre  personagem. 

«Em  seguida  manifesta  a  vontade  de  adquirir  mais 
cartuclios,  e  logo  algumas  dezenas  de  cargas  veni  do 
quilombo. 

«Pensa  entào  em  ter  uni  boi,  penultimo  dos  miseros 
que  conservavamos,  cuja  morte  dentro  em  pouco  seria 
inevitavel  pela  mosca  *,  e  o  boi  é  logo  conduzido  a  sua 
presen<ja.  Emfim  considera,  conforme  as  apparencias, 


*  Existe  uVsta  zona  uma  mosca  diffon»nto  da  tzé-tzó.  que  ataca  tam- 
bem  o  gado.  Xào  cousenamo?  uenlinm  oxemplar  tl'olla,  ma*  sup|>oiiìOS  ser 
talvez  aquella  de  que  falla  Sohweliifurth.  E  jvequeua  e  inteirameiite  si- 
milhaute  a  mosca  \^gar  da  Europa. 
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firmar  inteiramente  a  sua  amisade  por  mais  algum  pe- 
dido,  se  nao  pela  completa  espoliaQao  dos  seus  futuros 
amigos,  quando  Antonio,  sempre  em  cynegeticos  exer- 
cicios,  atirou  a  um  milhafre  que  pairava  sobre  a  li- 
bata, e,  ferindo-o  mortalmente,  conseguiu  distrahir  a 
atteuQào  do  regulo. 

N'este  momento  dois  latagoes  empennachados  abrem 
de  par  as  portas  da  residencia  particular  do  chefe,  san- 
ctuario  que  aos  proprios  pretos  é  vedado  e  onde  so 
amigos  da  nossa  monta  podem  ter  ingresso,  annun- 
ciando que  tudo  se  aclia  prompto. 

0  quarto  é  quadrangular,  vasto,  escuro,  revestidas 
as  paredes  com  quadros  brancos  de  hyerogliphicos  a 
vermelho,  tendo  uma  tarimba  de  bambii  para  cama  do 
chefe,  brazeiro  a  meio,  monte  de  pontas  de  marfim 
ao  lado,  dois  moclios,  quatro  garrafòes,  varias  armas, 
e  uma  mulher  joven,  que  està  acocorada  junto  do  fogo, 
remexendo  o  quer  que  seja  em  pequena  panella. 

Nós  entràmos. 

A  primeira  indicaQao  fornecida  foi  que  a  ceremonia 
so  podia  principiar  quando  aquella  senhora  (a  favo- 
rita de  N^enque,  é  de  crer)  recebesse  um  panno  novo, 
grande  e  da  melhor  qualidade. 

Do  acampamento  veiu  um  tecido  n'estas  condiQoes, 
e  esperando  que  a  diva  se  lembrasse  por  seu  turno  de 
pretender  mais  alguma  cousa,  almejavamos  pelo  ap- 
parecimento  de  outro  milhafre  providendal,  para  nos 
livrar  das  aduncas  garras  d'aquelles  que  tinhamos  pre- 
sentes. 

Por  grande  fortuna  a  illustre  senhora,  que  era  uma 
mediocridade  quanto  a  dotes  physicos  e  exigencias. 
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ao  ver  o  panno  que  Uie  offereciamos,  com  tal  pertur- 
ba^ao  o  agarrou,  que  deu  de  banda  na  panella,  pondo 
o  precioso  contendo  em  risco  de  perder-se! 

Restabelecido  o  socego,  e  limitado  o  numero  dos 
cavalheiros  que  tinliam  de  fazer  acto  de  corpo  presente, 
comeQOu-se  a  extra  vagante  ceremonia! 

Como  processo  inicial  uns  despem  as  cal^as  e  outros 
arrega9am  os  pannos! 

Seguidamente  e  em  trajos  menores  teve  logar  a  ex- 
liibi^ao  de  coxas,  o  que  perante  urna  dama  nao  dei- 
xou  de  nos  ruborisar  até  às  orelhas,  e  aos  outros  espe- 
ctadores  impressionar  mais  do  que  o  faria  uma  beni 
tomeada  e  feminil  canella  a  qualquer  curioso  indiscre- 
to de  boulevard. 

Acocorando-nos  os  tres,  eis-nos  de  pemas  estendi- 
das,  enla^adas  com  as  colossaes  do  soba,  tendo  a 
direita  Antonio  de  faca  em  punho  e  k  esquerda  uni 
macota  do  chefe,  de  instrumento  cortante  empolgado, 
promptos  a  proceder  à  opera^ao. 

A  uni  signal,  a  dama  retira  do  fogo  a  panella,  e, 
avanzando  para  nós,  pousa-a  no  terreno  juntamente 
coni  quatro  follias  verdes  e  alguns  paus. 

O  macota  empennachado,  que  se  conserV^àra  de  pé, 
deità  por  sobre  ella  o  panno  novo,  e  assim  coberta  a 
conduz  junto  dos  tres. 

Penetrando  no  pequeno  intervallo  que  entre  nós 
medeia,  a  tal  senliora  procura  sentar-se,  mas  com  tao 
niau  geito  o  faz  no  restricto  espa^o,  que  caindo  des- 
amparada  sobre  o  ventre  de  uni  dos  figurantes  da 
scena,  o  impelle  a  expectorar  protesto  brusco  contra  o 
inesperado  peso. 
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Empunha  a  dita  vasilha  e  as  follias,  ageita-se  entSo 
melhor,  meneando-se  e  balbuciando  umas  corno  que 
plirases  soltas,  emquanto  Antonio  se  lanQa  à  coxa  do 
soba  e  o  macota  às  nossas,  fazendo  golpes  por  onde 
escorre  logo  o  sangue. 

Os  opèradores  largam  as  facas  para  pegar  nos  taes 
paus,  deitam  em  duas  follias  gotas  do  nosso  sangue 
e  nas  duas  restantes  as  do  soba,  esfregando  as  inci- 
soes  do  regulo  com  aquellas  que  contéem  o  liquido  das 
veias  dos  chefes  da  expedÌ9ao,  e  vice-versa. 

A  mesinha  entra  depois  em  ac9ao,  e  deposta  me- 
diante scenas  ridiculas  sobre  as  mencionadas  folhas, 
e  applicada  pela  mao  da  dama  a  todas  as  feridas,  re- 
matando  a  ceremonia  com  um  prolongado  amplexo- 
dos  tres. 

Estrondosa  gritaria  dos  homens  e  mulheres,  posta- 
dos  da  parte  de  fora,  annuncia  aos  montes  e  valles, 
sem  duvida,  pois  toda  a  gente  da  emballa  ali  estava, 
que  terminàra  a  festauQa,  substituindo  assim  com  seus 
guinchos,  e  originalmente,  o  multo  velho  foguetorio 
europeu. 

Addicionando  varios  brindes,  bebemos  um  copo  de 
pomhé  à  saude  do  soba,  tornando  depois  d'isso  ao  nosso 
acampamento  na  qualidade  de  intimos  do  cliefe  e  com 
o  direito  de  fazer  impunemente  o  que  bem  nos  pare- 
cesse  em  sua  terra. 

Estavam  as  cousas  n'este  pé,  e  fumavamos  multo 
socegados  à  porta  das  cubatas,  quando  excentrica  ga- 
lanteria de  Muene  N'Tenque  nos  veiu  arrancar  a  con- 
templa95es,  lan9ando-nos  n'um  dos  mais  crucis  em- 
bara90s. 


VOL 


50  De  Angola  d  contra-costa 

0  boni  amigo,  contristado  pelo  nosso  isolamento 
n'este  valle  de  lagrimaH,  eiiviava  para  nos  distraliir 
duas  jovens,  a  saber:  i)ara  Capello  inna  de  doze  annos 
(pois  parece  conhecia  o  atinado  cliefe  o  attractivo  dos 
contrastes),  para  Ivens  outra  de  vinte. 

Està  ultima,  sobretndo,  ao  dar  ingresso  no  quilombo 
dos  brancos,  similliava  urna  Maddalena  a  desfazer-se 
eni  cruel  pranto,  e,  circumvagando  o  rampo,  coni  os 
ullios  clieios  de  lagrinias,  mais  parecia  decidida  a  fu- 
gir,  do  ([ue  prompta  a  entrar  a  duo  nos  euidados  de 
um  m<hia(/e. 

Pezarosos  por  tanto  sortrer,  tratanios  de  llies  dar 
allivio,  e  envolvendo-as  em  bellos  pannos,  mandamos 
reconduzil-as  para  a  libata  coni  ampia  liberdade  de 
fazer  o  que  (piizessem. 

Muene  N'Tenque,  quando  tal  soube,  enviou  um  in- 
dividuo a  impiirir  da  rasào  j)or  ([ue  tinliamos  despre- 
zado  quelli  elle  tao  graciosamente  nos  destinara  para 
compartilliar  comnosco  na  terra  as  durezas  e  felicida- 

des  da  vida. 

Indubitavelmente  se  comprehendera  que  nao  era  fa- 
cil  a  resposta;  e  assim  dcspedimos  o  enviado,  alle- 
gando um,  que  nunca  pela  mente  Ihe  passara  a  idea  de 
mudar  de  estado,  pois  mesmo  na  Europa,  quando  ao 
acaso  suggerida,  sempre  o  aterrara;  e  o  outro,  quantas 
evasivas  Ihe  occorreram. 

— E  depois  (acrescentamos  no  intuito  de  enterneccr 
o  delegado),  nao  via  que  se  desfazìam  em  pranto,  a 
ponto  de  causar  do?! 

— Ah!  exclamou  o  rufiao,  por  chorar  de  cei-to  nào 
morrem  ! 
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Os  povoadores  da  zona  onde  nos  achàmos,  e  que  é 
lioje  conlieeida  por  Garanganja  *,  denoniinani-se  indis- 
tinctamente  ba-ieque  ou  ba-iongo. 

Depois  de  sununaria  inspec(;a(),  clieganios  a  con- 
cluir  que  Ihes  falta  marca  especial  por  onde  se  distin- 
gam  dos  outros  povos  por  nós  observados,  e  o  mu- 
ieque  typico  janiais  se  encontra,  pelo  siniples  motivo 
de  nao  existir. 

De  tiido  (pianto  notamos,  póde  deprehender-se  urna 
fusào,  proveniente,  é  de  crer,  de  gente  da  antiga  Ka- 
tanga,  de  Iramba,  Ulalla,  etc,  tendo  talvez  por  origem 
as  constantes  Inctas  e  guerras  eni  qne  estes  povos  an- 
daram  envolvidos,  se  niio  as  persegui^òes  feitas  por 
esses  denominados  ìaffi/uanas,  certamente  esclavistas 
arabes  e  liomens  do  Zanzibar,  de  qne  fallam  sempre 
com  profimdo  horror,  e  para  fiigir  aos  qnaes  elles  teem 
explorado  os  ignotos  sertoes,  que  se  estendem  da  zona 
lacustre  do  Lualaba  })ara  o  sul. 

O  mu-ieque  e,  pelo  geral,  de  estatura  media,  retin- 
to, ossudo,  de  typo  nao  muito  aviltado,  vivo,  intelli- 
gente, propenso  a  viajar,  e  mais  bellicoso  que  disposto 
li  paz. 

Aquelle  cujo  desenlio  damos  ao  leitor  e  uni  mu- 
ieque,  mas  suppomol-o  originario  de  Caponda. 


>  Garanganja  ou  Garaiiganza  parooo  ser  o  nomo  <lo  iinia  tribù  do  Va- 
niamuczi  d'ondo  Musiri,  o  cluìfe  supremo,  desconde.  N'Tenquo,  sou  compM- 
nheìro,  6  corto  sor  tambem  um  m'niamuezi  vindo  do  norto  com  olle. 

Vasto  esta«lo  quo  se  estendo  do  norto  a  sul  desde  a  lagoa  Kioondja. 
etc.,  aos  dominios  do  Cassongo  Mona,  tlo  quo  adiante  fallaremos,  compn*- 
liende  hoje  a  Katanga,  parto  de  Urna,  o  Mussengueri,  Caponda,  Tacata  e 
o  oosle  de  l'Ialla,  Iramba,  etc. 
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Nas  muitas  tribus  por  nós  visìtadas  o  homem  veste 
pelles,  e  isto  porque  é  ca9adori  mister  que  nos  matos 
agrestes  nSo  consente  o  uso  de  pannos;  usa  arma  de 
fogo  e  por  vezes  zagaìa,  freclias  e  machada,  ìnvariavel- 
mente  enfeitada  e  guamecida  com  fio  de  cobre,  muito 
abundante  na  Katanga,  e  por  elles  trabalhado  com  rara 
habìlidade,  trazendo  sempre  que  póde  um  cliifre  de 
boi  à  cinta  comò  polvorinho. 

Ca9am  o  elephante  por  conta  exclusiva  dos  seus 
regulos. 

As  mulheres  sao  pouco  favorecidas  physicamente, 
ainda  que  algumas  podem  mesmo  considerar-se  ga- 
lantes  ;  enfeitam  os  cabellos  com  grossos  bagos  de  mis- 
sanga,  sulcam  as  fontes  com  tra90s  verticaes  feitos  à 
faca,  furam  as  orelhas,  aguQam  os  dois  incisivos  me- 
dios  superiores  (o  que  é  tambem  usado  pelos  liomens), 
traQam  por  vezes  grandes  ornatos  pelo  corpo  e  trazem 
sempre  os  filhos  às  costas,  habito  tanto  do  seu  gosto, 
que  quando  os  nao  téem,  collocam  em  seu  logar  um 
toro  de  madeira,  e  adomam  a  parte  superior  com  fios 
de  missanga,  para  imitarem  assim  a  cabe<;a  de  uma 
crean9a. 

Às  da  Garanganja  téem  vivacidade  e  independen- 
cia,  e.  ao  contrario  do  que  se  ve  por  outros  sertoes, 
ellas,  portas  a  dentro  da  habita9ao,  e  mesmo  fora,  do- 
minam  inteiramente  os  esposos,  trazendo-os  e  levan- 
do-os  para  onde  Ihes  apraz. 

Uma  vimos  nós,  em  Bunqueia,  que,  surprehenden- 
do  em  flagrante  infidelidade  o  esposo  libertino,  se  en- 
tretinha  a  administrar-lhe  de  vara  na  mao  o  devido 
correctivo,  o  qual  se  prolongou  a  ponto  de  termos  de 
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enviar  alguem  solicìtando  da  heroìiia  limite  à  exage- 
rada  fiagelln(;ào. 

Outra,  que  passeiava  agora  tranquilla  pelos  cam- 
pos  da  libata  grande,  asseveraram-nos  ter  durante  a 
guerra  de  Urna  azagaiado  dois  guciTeiros,  que  a  ha- 
viam  apprehendido  no  campo  da  batalha,  e,  nSo  que- 


rendo  no  regresso  carregar  coni  as  propria»  armas, 
se  resolvcram  a  entregar-Ih'as. 

E  preciso  ao  viajante  toda  a  cautela  na  sua  gente 
por  aquellas  terras,  e,  descobrindo  algum  D.  Juan  na 
caravana,  niio  o  perder  de  vista  ou  amarral-o  até  se 
retirar. 

Quinze  dias  depois  da  chegada  tinham  as  cousas 
mudado  sensivelmente  no  campo,  e  a  tristeza  e  abati- 
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mento  profuiido  de  outr'ora  siiccederaiii  a  satisfa^ao  e 
a  alegria  em  todos  os  rostos. 

Ja  se  uao  viam  vultos  esqueleticos  de  olliar  eiiipar- 
voecido,  eiicostados  pelas  arvores;  e  pelo  contrario, 
nedios  e  robustos,  pensavam  agora  mais  em  se  ador- 
narem  com  enfeites  e  pennaelios,  do  cpie  de  correrem 
a  porfia  procurando  mei  pelas  selvas. 

Nós  tambem,  apesar  das  numerosas  peripecias  e  du 
ras  fadigas  experimentadas  nos  capitidos  anteriores, 
gosavamos,  merce  de  Deus,  saude  excellente,  demoiis- 
trando  assim  quanto  um  regimen  serio  e  aturado  póde 
evitar  fatalidades  nas  terras  centraes  do  continente  ne- 
gro. 

Xeni  uma  febre  ou  amea(;o  d'ella,  ombora  nao  pa- 
rassemos  sequer  um  dia  na  laboriosa  tarefa  de  percor- 
rer e  observar! 

Em  Africa  nada  ha  mellior  que  o  movimento,  para 
precaver  doenc^as,  porquanto  ao  exercicio  das  facul- 
dades  corresponde  sempre  a  conserva^ao  de  vigorosa 
saude,  exactamente  comò  na  Europa. 

A([uelles  que,  guiados  por  vellias  informa(;oes  collii- 
das  no  litoral,  veem  no  clima  africano  um  meio  prom- 
pto  a  aniquilar  as  for(;as  pliysicas  e  moraes  do  europeu, 
parecera  um  tanto  gratuita  a  nossa  asser(;ao  e  talvez 
exagerada  a  lembran^a  de  que  urge  trabalhar  ali  para 
ter  saude. 

A  esses  responderemos  com  o  proprio  exemplo  e  com 
OS  preceitos  liygienicos,  pedindo-llies  que  sommem  as 
milbas  percorridas  no  nosso  trajecto  e  as  dividam  pelo 
numero  de  dias  enqjregados  na  travessia,  para  se  con- 
vencerem  do  que  avan<;àmos. 
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Quantas  vezes  nos  iiao  lembravamos  da  primeira 
viagem  feita  a  lacca,  admiranclo-nos  dos  tormento^ 
n'ella  passados,  e  dos  dias  saliitiferos  que  n'esta  expe- 
rimentàmos  ! 

Que  contraste!  Ali  sempre  a  bra9os  com  a  doencja 
ou  convalescentes,  abatidos  pela  febre,  desnorteados 
de  espirito,  clieios  de  canseira  e  aborrecimento  ;  aqui, 
lestos,  robustos  e  avidos  de  ciiriosidade,  promptos  a 
avanzar,  com  urna  saude  vigorosa,  poucas  vezes  amea- 
<;ada  pelo  escorbiito. 

Là  tudo  era  demora,  embaraco,  socego  e  a  miudo  a 
indolencia;  aqui  tudo  rapidez  e  vontade  de  ver  e  ca- 
minliar. 

Na  primeira  joriiada,  apenas  cliegados  ao  Bié,  assen- 
tando arraiaes,  inertes,  deixàmos  placidamente  decor- 
rer toda  a  esta^ao  chuvosa,  j^oi^qnc  era  mister  inver- 
nai:, diziamos  nós. 

E  logo  a  febre  investiu  conniosco,  e,  assenliorean- 
do-se  dos  dois,  so  nos  permittia  poucos  dias  de  resfo- 
lego! 

Cà,  por  nieio  das  planuras  elevadas  centraes,  cami- 
nhàmos  sempre  sob  as  cliuvas  torrenciaes  do  inverno 
de  1885,  nao  pensando  sequer  uma  vez  em  parar,  para 
nos  livrarmos  das  cataractas  aquosas  que  sobre  n6s  se 
despediam.. 

Em  Cassanje,  supportàmos  o  segundo  inverno,  de- 
morando-nos  ali  tres  mezes,  sempre  sob  o  imperio  da 
doen^a;  junto  a  N'Tenque,  ao  curso  do  Luapula,  etc, 
descansàmos  quando  muito  uns  quarenta  dias,  e  isso 
mais  porque  a  fome  nos  obrigava,  do  que  por  verda- 
deira  falta  de  for^as  para  proseguir. 
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Mas  se  do  exercicio  em  grande  parte  proveiu  este 
resultado,  nao  é  menos  preciso  que  urna  hygiene  rigo- 
rosa e  especial  acompanhe  as  nossas  indica9oes. 

Intentar  urna  viagem  no  grande  continente,  com  or 
mesmo  habitos  de  vida  e  de  alinienta9ao  corno  se  es- 
tiverà na  Europa,  é  um  erro,  de  que  seria  victima  quem 
tal  pretendesse. 

'  Numerosas  vezes  insinuàuios  estas  idéas  em  nossas 
conferencias,  e  visto  tocar  n'este  thema  aproveitemos 
0  que  a  tal  respeito  dissemos  em  Paris,  deixando  assim 
de  rabiscar  sobre  o  assumpto: 

(cE  facto  que  merece  aqui  especial  men9So  o  haver- 
mos.  ambos  atravessado  a  Africa,  sem  soffrer  o  mais 
pequeno  incommodo  febril. 

«Foi  isso  por  certo  devido  ao  uso  permanente  do 
quinino;  sem  embargo  nao  julgue  quem  investe  com 
o  sertao  africano  dever  confiar-se  exclusivamente  à 
prophylaxia  do  sulphato;  é  conveniente  preceder  ou 
acompanhar  a  sua  administra9ao  com  determinadas 
regras  hygienicas. 

«Nao  se  arreceie  tanto  do  miasma,  conio  das  re- 
pentinas  mudan9as  de  temperatura.  Uma  corrente  ino- 
pinada  de  ar  jfrio  é  causa  quasi  sempre  de  febre. 

«  Use  constantemente  de  flanellas  e  meias  de  la,  co- 
brindo  a  cabe9a  com  cliapéu  em  que  o  ar  possa  circu- 
lar. 

«  Jamais  se  deite  à  convidativa  sombra,  ou,  desco- 
brindo  a  cabe9a,  respire  o  ar  fresco  sem  previa  transi- 
9ao  graduai. 

«Fuja  à  ingestao  precipitada  da  agua  do  limpido  re- 
gato  que  encontrar  em  caminho,  demorando-se  à  sua 
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beira  o  tempo  necessario  para  restabeleeer  a  circiila^ 
9ào  normal. 

«Abstenha^se  inteiramente  do  alcool,  attente  n'ìsto 
bem,  e  logo  que  pisar  o  grande  continente  esque^a  tao 
perniciosa  bebida,  so  empregando  na  costa,  e  apenas 
na  costa,  um  pouco  de  vinho  com  agua,  pela  refeÌ9So 
da  tarde. 


«  É  um  verdadeiro  supplicio  de  Tantalo,  dirSo  mui- 
toa;  mas  importa  a  salva^So,  responderemos  nós. 

«  Use  do  pombé  quando  o  encontre. 

«Ao  erguer,  tome  invariavelmente  oÌto  gr^os  de 
quìnino  com  agua,  preparando-se  logo  depois  para  a 
refei^ào  matutina. 
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(cAlmoce  cedo,  às  ciuco  lioras,  por  cxemplo,  nunca 
depois  da  marcila  da  manha,  pondo-se  a  caminho  pela 
fresca,  a  firn  de  descansar  à  hora  de  mais  intenso  ca- 
lor. 

«Se  tiver  fructos,  coma-os  a  està  bora,  desconfic 
porém  sempre  das  fructas  do  mato,  que,  por  acidas  oii 
por  outras  circiimstancias,  provocani  abalos  na  eco- 
nomia. 

«E  conveniente  construir,  quando  ser  possa,  uuia 
cubata  a  moda  do  gentio,  onde  o  ar  circule  beni,  evi- 
tando assim  OS  golpes  provaveis  n'uma  tenda  de  Iona, 
onde  de  resto,  pelas  lioras  do  dia,  o  calor  é  insuppor- 
ta vel,  e  pelo  escuro  tenha  fogo. 

«  A  noite  accenda  junto  da  sua  cama  de  campanlia, 
coberta  com  pelle  de  leopardo,  para  evitar  a  liumida- 
de,  urna  fogueira,  que  sera  tambem  o  seu  mellior  mos- 
(piiteiro,  e  meio  precioso  de  afugentar  os  reptis,  assàs 
abundantes  no  sertao  africano. 

«Nao  se  arreceie  da  temperatura,  pois  no  planalto 
cbegam  na  estiagem  as  minimas  da  nianlia  a  2^  cen- 
tigrados  abaixo  de  zero. 

«  Durma  separado  do  companbeiro,  se  o  tiver.  soce- 
gando  cada  um  em  tenda  especial. 

«  Pelas  oito  lioras  da  noite,  tenninadas  as  observa- 
^oes,  envolva-se  em  ampio  gabao,  e,  cobrindo  a  cabec;^ 
com  um  barrete  de  la,  deite-sC,  certo  de  que  na  manha 
seguinte  se  levantai'à  satisfeito  e  bem  disposto,  prom- 
pto  para  os  labores  do  dia. 

«  Discuta  pouco,  evite  tliemas  que  possam  iiTÌtar,  nao 
se  preoccupe  extremamente  com  o  dia  que  ha  de  vir, 
habituando-se  a  confiar  uni  pouco  a  sua  boa  estrella  o 
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feliz  exito  dos  fiituròs  emprehendiiiieiitos.  E  o  que 
podémos  aconsclhar  aquelles  que  em  Africa  qiiizerem 
seguir  o  nosso  trillio.  » 

Repetimos,  absten^ao  completa  de  alcool  e  menos 
afinco  na  idea  do  miasma,  muita  cautela  com  os  res- 
friamentos,  uso  invariavel  do  quinino  e  mesmo  repe- 
til-o  pela  tarde  quando  sinta  cansa90  ou  comecem  os 
bocejos  e  o  descjo  de  se  espregui^ar;  isole-se  pela  noi- 
te,  tomandp  previamente  urna  boa  cliavena  de  clià,  e 
abafe-se  bem;  reparta  emfim  as  lioras  da  refei^ao,  comò 
jà  indiccimos;  eis  as  prescrip^oes  salutares  para  pas- 
sar de  modo  softrivel  em  Africa. 

A  vida  deve  regular-se  cuidadosainente  n'aquelle 
vastissimo  paiz,  micleo  de  perigos,  desde  a  picada  de 
buia,  Echidna  ariotans,  até  às  influencias  telluricas  e 
de  desconliecido  caracter,  que  aflligem  o  viajante. 

Nos  matos  interiores  tudo  sao  obstaculos  e  miserias, 
onde  a  incuria  e  imprudencia  podem  constantemente 
fazer  victimas. 

E  notavel  conio  se  póde  succumbir  à  fome  no  meio 
das  florestas  da  Africa  centrai,  definliando-se  ahi  o  ho- 
mem,  sem  o  mais  pequeno  recurso  para  a  alimenta- 
(;ao  I 

Ao  contrario  das  matas  americanas,  onde  desde  o 

pcdo-de-vacca  até  aos  olhos  de  muitas  palmeiras  e  ou- 

tras  plantas,  o  indigena  póde  escapar  da  morte  pela 

fome;  o  negro  africano,  perdido  no  primeiro  bosque, 

tem  a  certeza  de  cair,  se  nao  consegue  libertar-se  d'elle. 

Nada  ahi  encontrarà  no  mundo  vegetai,  salvo  ra- 
rissimas  excep9oes,  e  o  reino  animai  poder-lhe-ha  ser- 
vir de  recurso,  se  tiver  a  fortuna  de  ca9ar. 
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Quantas  vezes,  apertados  pela  fome,  nos  nSo  occor- 
reu  està  idèa,  e,  suppondo-nos  talvez  illudidos,  nao 
miràmos  o  arvoredo  em  redor,  esperando  descobrir 
algum  fructo! 

Apenas  no  tempo  das  chuvas  se  encontra  o  Chorcfio- 
rus,  especie  de  raiz  comestivel,  o  ginguengue,  fructo 
avermelhado,  de  sabor  extremamente  acido,  àlguns  co- 
gumelos  agigantados,  e  nos  mezes  de  setembro  e  on- 
tubro  a  nocha,  Parinarium  mobola. 

A  foiba  do  bao-bab  tambem  é  de  bastante  aprovei- 
tamento. 

A  hyphoene,  Ventncosa  (?)  nao  dà  fructo  ingerivel; 
urna  euphorbia,  similhando  ao  longe  o  Cactus  candela- 
bimm,  a  qual  suppomos  ser  a  mesma  de  que  falla  Sch- 
weinfurth,  lembrou-nos  de  a  cortar  em  tiras,  e  cozi- 
nhal-a.  Os  nossos  homens  declararam,  porém,  que 
isso  era  impossivel.  Os  rebentos  do  espinheiro  sao 
inacceitaveis,  apenas  a  Acacia  albida  fomece  a  gom- 
ma arabica,  que  nós  os  companheiros  ao  longo  do  Ca- 
bompo  ingerimos  em  grandes  dóses. 

Nas  margens  dos  rios  nada  ha  tambem.  Encontram- 
se  as  raizes  do  lothus,  conforme  presumimos,  e  essas 
raras. 

De  fórma  que  n'esta  lucta  para  fazer  entrar  no 
nosso  alimento  o  regimen  vegetai,  mui  necessario  cen- 
tra as  gravissimas  complica9oes  da  economia,  dèmos 
tratos  à  imagina9ao  sem  cousa  alguma  conseguir. 

E  a  gente,  triste  e  cabisbaixa,  continuava  olhando 
desconfiada  para  a  floresta,  na  esperan9a  todavia  de 
encontrar  comestivel;  baldado  empenho,  onde  nada  se 
via  de  utilisavel,  excepto  o  mei. 
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Assim  pois,  o  viajante,  quando  se  abalan9a  a  zonas 
desertas,  nao  deve  contar  com  recurso  alem  da  ca9a 
abatida  pela  caravana,  ou  do  que  os  carregadores  con- 
duzirem  às  costas,  sendo  certo  que  de  conservas  euro- 
péas  em  latas,  raras  serao  as  que  soffram  dois  inver- 
nos  sem  se  avariarem  totalmente. 

As  sopas  allemSs  mesmo,  um  dos  melhores  artigos 
que  o  explorador  póde  levar,  devem  ser  observadas  e 
expostas  ao  sol  a  miudo,  a  firn  de  se  nSo  perderem, 
corno  nos  aconteceu.  Tambem  é  necessario  examinar 
as  latas  de  chà  e  cafó  com  muita  frequencia,  pois  se 
oxyda  a  foiba  com  facilidade. 

0  melbor  e  supprimir  quantos  artigos  podér,  isto  é, 
assucares,  fructas,  doces,  etc,  habituar-se  aos  cbàs  e 
cafés  sem  tempero,  levar  em  compensacjao  muito  sai, 
condimentos  em  frascos  fortes,  e  quantos  aperitivos 
se  proporcionarem. 

Uma  mistura  de  especiarias,  muito  frequente  entre 
banianes  no  Zanzibar  e  toda  a  costa  orientai,  composta 
de  a9afrào,  cravinho,  pimenta,  etc,  e  assàs  util  e  de 
grande  recurso  no  interior,  onde  a  carne  cozida  em 
agua  fór9a  a  miudo  o  paladar  europeu  a  exigir  outra 
comida  que  nao  Ihe  repugne  tanto. 

0  arroz  é  tambem  genero  de  valor,  caso  se  possa 
transportar.  Tudo  o  mais,  alem  do  que  fica  indicado, 
sao  artigos  de  mero  luxo  e  que  pouco  aproveitam. 


CAPITULO  XX 


ATKAVK/  DA  (}AHAN<4ANJA 


KatHiì^'ti.  o  faiiiorio  pHir.  do  cobro  iia  ^Vfrica  con- 
trai (lo  »u\,  que  Ht(''  ù  data  ouropeu  algum  visitoii 
aiiida.  tira  ao  ovHtr  do  territorio  de  ("azeinbe. . .  ot»*. 

Africa  —  Keilh  Johntttm. 


A  noticia  de  noasa  chegada  a  Tacata  e  siias  consequencias — Uni  ho- 
iiiem  do  inato  que  fallava  o  portuguez — Partiinoa,  emfim,  de  tlpoia — 
IJm  leao  que  nos  oUsequeia — As  minas  de  Kalabi,  e  i)0uca8  palavra^i 
aeerea  dVllas — Os  sonlios  da  j)ossiiidora  e  o  desabamento  d(»  urna  gale- 
ria —  Aptidào  das  gentes  dt^  Kataiiga  no  tral)alho  do  cobre — Paulo  Mo- 
hemei'i  e  Quitari — E  explorador  oii  negoeiante? — Caponda,  o  soba  deca- 
])ìtado — O  elephante  niy.sterioso  e  a  resurrei(;.ao  do  regulo — Espanto  por 
nós  caui^ado — 0:^  peltos  da$  mulhcTes  e  o  limite;  ao  numero  de  filhos — 
O  Bunqueia  e  o  Beu  eurso — Carta  de  Musiri — A  gente  da  Garanganja 

—  A  comitiva  chega  a  quimpata — Duas  phrases  energica^  enviadas  ao 
soba — Nada  ha  corno  feiti^o  de  branco — Os  africanos  e  o  tempo — Guerra 
de  cinco  annos  —  Tnrita  descreve  um  eom])ate  uaval  na  lagoa  Kieoùdja 

—  A  deseri p^ao  correre ta  pelos  auctores. 


É  tempo,  estimavel 
It'itor,  de  voltar  ao  as- 
suinjrto,  continuando  a 
descrever  a  nossa  pe- 
regrma9ào  pelos  ser- 
tÒes  de  leste. 

À  notìcia  da  nossa 
chegada  a  Tacata  es- 
JhmiwWitMhfir  palhou-se  por  toda  a 
I.ÌMV1  DE  ciiiaAT  Garanganja,   e  breve 

800U  aos  ouvìdos  de  Musìri  a  estranha  nova  de  que 
em  sua  terra  se  acbavam  una  homens  brancos,  vindos 
do  sul  por  caminho  deaconhecjdo,  sabendo  nós  tam- 
bem  rapidamente  que  o  chefe  supremo  da  terra  nos 
intimava  a  levantarmos  d'ali,  partindo  logo  para  junto 
d'elle. 

0  mesmo  regalo  nos  enviou  ao  campo  uma  comi- 
tiva capitaneada  por  um  homem  fallando  portuguez,  a 
firn  de  guiar  tudo  a  Bunqueia,  onde  nos  esperava,  o 
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qual  transmitindo-iios  a  ordem  quo  trazia,  agiiardou 
cm  socego  a  resposta  dos  braiicos. 

Extrcmaniente  alto,  esguio,  de  oUiar  vago  e  espan- 
tado;  esse  liomeiii,  que  estropiava  a  lingua  de  Camoes 
pelos  matos,  tiiilia  partido  ha  dois  aiinos  do  alto  Zam- 
beze  com  urna  pequeiia  faetura  para  iiegoeio,  que  .de- 
positàra  iias  màos  de  Musiri,  esperaiido,  segundo  dizia, 
a  todo  o  momento  que  este  Ih'a  liquidasse. 

Chamava-se  TnrUa,  luiscéra  na  costa,  percorrendo 
mais  tarde  os  sertoes  da  Manica  norte,  etc.,  ate  que 
um  dia,  incitado  pela  cubÌ9a,  se  atiràra  mais  longe. 
Usava  comò  vestuario  um  singelo  panno,  possuindo 
apenas  a  arma  com  que  cacava.  Este  personagem, 
comò  o  leitor  vera,  tenx  de  figurar  mais  de  uma  vez 
nas  peripecias  que  adiante  succederam  à  expedi^ao 
portugueza. 

Postas  as  cousas  n'estes  termos  e  convencidos  de 
que  teriamos  de  ceder  a  intimacjào  de  Musiri,  para  nao 
nos  arriscarmos  a  que  elle  fecliasse  todos  os  caminhos, 
decidiu-se  que  um  dos  exploradores  (Ivens)  partisse 
com  alguns  individuos  e  bom  presente  para  o  soba, 
emquanto  o  outro  (Caj)ello)  ficava  no  sul  d  espera  de 
novidades. 

Combinàmos  mesmo  que,  se  fossem  benevolas  as 
disposi^oes  d'aquellc  cliefe,  com  rela^ao  a  nossa  passa- 
gem  pela  sua  terra  para  o  Kazembe,  o  do  norte  avisasse 
logo  o  do  sul,  a  fim  d'este  se  dirigir  ali;  assentando 
tambem  que  no  caso  contrario,  e  embora  liouvessemos 
de  banir  a  idea  de  cortar  o  Luapula  n'aquelle  paral- 
lelo, nunca  seria  conveniente  retirarmos  seni  uma  vi- 
sita completa  ao  lago  Moero. 
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A  16  de  novembre,  pois,  e  sob  as  indica^Ses  do» 
guias  dmgidos  pelo  celebre  Tnnta^  partimos  commo- 
damente  recostados  na  tipoia  que  Musiri  nos  inandàra, 
modo  de  transporte  agradavel,  apesar  de  nos  achar- 
mos  na  esta^ao  das  chuvas,  com  os  caminhos  maus, 
cobertos  de  vegetacjao  e  cortados  em  solo,  resultante 
do  desaggrego  de  schistos  argillosos,  onde  os  homens 
escorregavam,  perigando  a  todo  o  momento  as  nossas 
costellas. 

Uma  camada  de  densos  fetos,  que  evidenceia  a  fera- 
cidade  d'està  terra,  cobre  todo  o  solo,  tornando  difl&- 
cil  a  marcila  pela  impossibilidade  de  ver  o  caminho. 

Durante  as  primeiras  jornadas  clioveu  copiosamente, 
engrossando  muito  os  milliares  de  regatos  que  desli- 
zam  para  leste  na  perpendicular  a  trilhada. 

Em  todo  o  trajecto  vimos  proximo  das  libatas  as  mu- 
Iheres  empregadas  no  traballio  dos  arimos  e  ainanho 
da  terra,  emquanto  que  ao  loiige,  até  onde  a  vista  póde 
descobrir,  extensos  prados  vestidos  de  verde  a  simi- 
lhan9a  dos  nossos  caini)os  de  trigo,  que  se  accentua 
notavelmente  pela  maneira  de  preparar  o  terreno  em 
longas  leiras,  comò  se  fora  lavrado. 

Entre  os  factos  mais  dignos  de  men^ao  no  riosso  tra- 
jecto para  o  norte,  figura  uma  rapida  visita  às  minas 
de  cobre  de  Kalabi,  onde  cliegàmos  carregados  de 
carne,  que  um  obsequiador  leao  acabava  de  nos  offe- 
recer! 

Eis  o  que  succedeu.  Como  fossemos  avan9ando  por 
melo  dos  densos  bosques  que  vesteni  os  plainos  ao  sul 
da  serra  Nicaze,  a  caminho  de  um  logar  denominado 
Capanga,  fizeram  de  subito  os  nossos  homens  sìgnal 
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de  que  n'uma  clareira  proxima  tinham  visto  um  ban- 
do de  sefos,  elands. 

Suspendendo  a  marcha,  engatilhàmos  as  armas,  par- 
tindo  tres  ou  quatro  por  sotavento,  na  pista  dos  ani- 
maes. 

Haviamos  andado  uns  bons  dez  minutos,  rojando- 
nos  aqui,  curvando-nos  acolà,  para  evitar  rumores 
e  suspeitas  por  parte  dos  bichos,  quando  inopinada- 
mente  um  ruido  estranho  se  faz  ouvir,  estoura  o  quer 
que  é  na  nossa  frente,  sente-se  proximo  um  arranco, 
debanda  a  manada,  e  nós  todos,  crendo  o  negocio  a 
perder-se,  avan9àmos  a  firn  de  deter  os  sefos  mais  atra- 
zados,  quando  visao  inesperada  nos  sustem  os  impetos, 
fazendo-nos  retrogradar  inconscientes. 

Por  terra  jazia  um  eland  formidavel,  soltando  em 
ultimo  esfor9o  o  derradeiro  suspiro,  e  sobre  elle  um 
leao  enorme,  que  à  primeira  investida  Ihe  arrancàra 
metade  da  face  e  testada,  arrombando-lhe  profunda- 
mente  o  craneo! 

Ao  ver-nos,  a  fera  suspende,  olha  à  direita  e  esquer- 
da,  chicoteia  os  flancos  com  a  cauda;  eis  que  toda  a 
gente  da  comitiva  chega  e  com  algazarra  immensa 
afugenta  o  feroz  quadrupede,  que  là  vae  selvas  a  den- 
tro, dando  assim  remate  a  uma  das  mais  curiosas  sce- 
nas  que  temos  visto,  e  deixando-nos  em  campo  carne 
fresca  para  muitos  dias. 

Uma  circumstancia  digna  de  nota  é  a  da  variedade 
de  porcos  montezes  encontrados  na  dita  terra,  e  de 
que  apresentàmos  os  desenhos  no  capitulo  presente, 
entre  os  quaes  figura  um  cujas  protuberancias,  em  nu- 
mero de  quatro,  se  acham  exageradas  no  desenho. 
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As  minas  de  Kalabi  sào  abertas  no  meio  de  ampia 
fonna9ao  de  schistos  paleozoicos,  que  constitue  por  in- 
teiro  està  zona  centrai,  bem  corno  julgàmos  serem  mui- 
tas  outras  por  toda  a  terra  da  Katanga. 

0  terreno  é  ondulado  e  coberto  aqui  e  ali  de  mor- 
ros  e  cerros. 

Pelo  geral,  onde  cessam  as  faxas  da  grande  vege- 
ta9ao  cometa  o  tapete  das  gramineas,  que  se  alonga 
nos  plainos  até  encontrar  um  outeiro.  Sendo  esse  mor- 
rò limpo  de  arvoredo  e  apenas  vestido  de  verde  relva, 
no  cimo  bavera  sem  duvida  fosso  aberto,  e  dentro 
mina  de  cobre. 

A  malachite  é  o  minerio  que  se  encontra  com  fre- 
quencia,  ligada  ao  schisto  e  algumas  vezes  em  hlocs 
de  maior  ou  menor  vulto,  connexa  ainda  ao  quartzo. 

Promiscuamente  descobre-se  a  limonite,  fragmen- 
tos  soltos  de  fina  quartzite,  as  mais  das  vezes  ferru- 
ginosa, silex  acinzentados,  e  tudo  de  envolta  com  os 
schistos,  pelo  geral  cinzentos  quando  siliciosos,  aver- 
melhados  quando  argillosos. 

Um  jaspe  vermelho  escuro  ha  por  aqui,  e  mais  ao 
norte  em  Kirema,  de  que  os  indigenas  fazem  largo 
consimio,  talhando  pedemeiras  para  as  espingardas. 

Galerias  vimos  nós  na  mina  de  Kalabi  propriamente 
dita,  em  que  as  fissuras  tinham  sido  aproveitadas  nas 
partes  discordantes  da  forma(;ao  para  original-as,  e 
retirando  pouco  a  pouco  folhas  do  schisto,  acabaram 
por  abrir  passagem  triangular,  por  onde  penetravam 
OS  mineiros* 

Kalabi  achava-se  abandonada,  na  occasiào  em  que 
a  visitàmos,  por  causa,  conforme  ouvimos,  de  um  desa- 
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bamento  acontecido  dois  annos  antes,  que  victimara 
multa  gente. 

A  possuidora  d'este  jazigo  e  urna  iiudher  coni  queiii 
depois  nos  eucontràmos,  clianiada  Inafuino,  e  parece 
c[ue,  segundo  determinados  soiihos  d'està  senhora,  as- 
sim  se  opera  a  explora9a()  eiii  zonas  especiaes  da  mes- 
ma  mina. 

Foi  ella  que  entreviu  em  noites  de  pesadelo  o  cele- 
brado  filao,  jazigo,  ou  o  quer  que  fosse,  eausa  do  al- 
ludido  desastre;  e  por  isso,  ainda  dominada  pelo  des- 
gosto  de  haver  causado  tao  grande  mal,  a  opulenta 
dama  nao  consentia  que  se  bulisse  em  cousa  alguma 
n'aquelle  logar. 

Esperava  pacientemente  novo  sonilo,  para  entao  dar 
comedo  aos  traballios. 

Superfluo  sera  citar  aqui  o  processo  indigena  da 
explora^ào,  que  é  assàs  primitivo  e  baseado  na  fra- 
gmenta^ao.  0  metal  derrete-se  em  fomos  ou  panellas, 
d'onde  deriva  por  tubos  ou  callias  feitos  de  argilla, 
para  moldes,  que  variani  desde  a  fórma  approximada 
da  Cruz  de  Malta,  até  linguados  mais  ou  menos  lon- 
gos,  redondos  ou  quadrangulares. 

A  gente  da  Katanga  faz  com  este  metal  numerosos 
artefactos,  manipulando-o  de  modo  facilimo. 

Assim,  sujeitando-o  à  martellagem,  reduzem-no  a 
longas  e  finas  barras,  que  depois  por  fieiras  successi- 
vas  elles  adelga^am  até  ao  ponto  de  fazerem  fios  da 
grossura  de  qualquer  das  cordas  dos  instrumentos 
inusicaes  da  Europa,  com  que  guaniecem  cabos  de 
machadas,  canos  de  armas,  e  sobretudo  feixes  de  pello 
da  cauda  do  bufalo  ou  gnu,  para  confeccionar  as  ce- 
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lebradas  manilhas  e  braceletes,  que  teem  hoje  voga 
por  todo  o  sertiìo. 

Resumidamente,  o  paiz  de  Katanga  ha  de  ser  no  fu- 
turo importante  centro  de  explora^ao,' attento  o  valor 
de  suas  minas,  que  devem  tornar-se  numerosas,  corno 
nos  affirmaram  os  indigenas.  0  cobre  d'ali,  quer  em 
cruzes,  quer  em  braceletes  e  manilhas  de  fio,  percorre 
hoje  todo  o  sertao,  desde  o  Manyuema  e  Urna,  at(5  a 
Genji  e  Bié,  so  esperando  regular  meio  de  transporte 
pelo  Nyassa  ou  Loangua,  para  seguir  em  direitura  ao 
mar. 

Um  facto,  porém,  a  mcncionar  ainda,  e  que  jamais 
cafu  sobre  nossa  vista  a  menor  parcella  de  oiro,  ou 
objecto  qualquer  feito  d'este  metal;  e  os  naturaes,  sem- 
pre que  Ihes  fallàmos  dY*ssa  preciosidade,  cuja  abun- 
dancia  Cameron  diz  ter  ouvido  exaltar  em  Benguella, 
mostravam  desconhecel-a  completamente. 

Talvez  exista  e  até  em  larga  escala;  na  verdade, 
porém,  nao  o  podémos  testemunhar,  ficando  de  certa 
maneira  convencidos  de  que  a  grande  zona  aurifera 
està  mais  ao  sul,  talvez  da  Muxinga  para  là. 

Aqui  pela  primeira  vez  ouvimos  fallar  de  uma  enti- 
dade  europèa,  que,  tendo  tentado  em  tempo  a  sua  vi- 
sita às  minas,  nos  trouxe  perplexos  o  resto  da  viagem, 
por  nao  conseguirem  Triiìta  nem  os  homens  da  comi- 
tiva exprimir  nome  comprehensivel. 

—  Senhor,  ainda  ha  pouco  um  branco  passou  ao 
oriente  e  quiz  visitar  este  logar  coni  a  sua  comitiva, 
observou  um  dos  carregadores. 

— Quem  era  elle  e  comò  se  chamava?  inquiriamos 
nós. 
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Pavlo  Mohemeri,  disse  Trinta;  Paulo  MascanM,  res- 
pondeu  outro;  Qaitan,  acrescentou  ainda  um  tercei- 
ro  *,  e  d'està  couftisao  nada  se  concluiu  aproveitavel. 

Era  fora  de  duvida  ([ue  um  europeu  tinha  passado 
pouco  antes  pelo  Lufira,  mas  quem  fosse  e  qual  a  sua 
nacionalidade,  eis  o  ponto  difficil  de  resolver. 

Seria  explorador  ou  negociante?  No  dizer  dos  ne- 
gros  elle  tambem  escrevia,  tal  comò  nós,  sendo  mui- 
to  provavel  que  estivesse  longe  de  vir  exclusivamente 
para  traficar. 

Mas  quem  era? 

Eis  o  mysterio,  o  problema  que  nao  tinha  solu9ao. 

Depois  de  umas  visitas  trocadas  com  Inafumo,  e 
de  noite  passada  entre  lobos  e  pantheras,  que  abun- 
dam  nos  vastos  cannaviaes  d'aqui  e  vagueiam  pela 
noite  em  volta  das  liabita^oes,  levando  o  an-ojo  a  co- 
Iherem  dentro  de  casa  quem  por  esquecimento  deixa 
a  porta  aberta,  preparàmo-nos  para  partir. 

Comnosco  seguia  tambem  uma  comitiva  de  gente  de 
Caponda,  terra  outr'ora  fertil  e  rica,  e  que  successivas 
guerras  ha  pouco  acabavam  de  arrazar. 

Na  fórma  do  costume  conversou-se  largamente,  e  a 
respeito  d'ellas  fizeram-se  curiosas  revela(;oes,  de  que 
apresentàmos  um  specimen. 

Muene  Caponda,  havendo  caldo  prisioneiro  dos  ba- 
ussi,  fora  por  estes  condemnado  à  morte.^  0  infeliz  re- 


1  Mais  tarde,  podémos  sabcr  em  dosso  regresso  à  Europa  de  quem  se 
tratava,  que  QuitaH  ou  Tchituri  era  provavelmente  Reiehard,  o  compa- 
uheiro  de  Bolmi,  e  Paulo  MoJiemen  ou  Mohamined  scria  algum  dos  seus 
companheiros,  se  nSo  creatura  que  houvesse  fugido  de  leste  a  Victor  6i- 
raud,  pois  às  vezes  confundem  mulatos  com  europeus. 
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gaio  pediu  que  dSo  o  assasBinassem  no  campo,  mas 
sim  na  propria  habita^So,  fomecendo  elle  o  machado 
para  o  executarem,  e  indicando  mesmo  a  paii.e  onde 
devia  levar  o  golpe. 

Acceitaa  taes  condÌ95e8,  conduzìrani-no  para  casa, 
e,  chegado  ahi,  deceparam-lhe  a  cabe9a. 

Quando  llie  abriram  o  ventre,  a  populaijSo  presen- 
ciou  espantada  o  mais  estupcndo  phenomeno:  um  eie- 
phojite  pequeno,  desembara^ando-se  do  meio  em  qiie 


eetava,  saltou  lesto  para  o  chilo,  e,  come9ando  a  soltar 
gritos  estranhos,  fugiu  pelos  matos.' 

Allusào  originai  està,  que  nos  parece  referente  é. 
vaidade  do  regulo,  cujas  pretensòes  de  grandeza  o  le- 
vavam  ao  estremo  de  julgar  ter  um  elephante  na  bar- 
riga. 

Nào  param,  porém,  aqui  oa  casos  estranhoe  narra- 
doa  pela  gente  de  Caponda,  e  tSo  exagerado  é  o  ter- 
ror  que  o  defunto  regulo  inspira,  que  afìan^avam  todos 
ter  ha  pouco  tempo  urna  comitiva,  vìnda  do  occidente, 
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visto  o  dito  soba  com  a  cabe^a  no  seu  logar,  seguir  sa- 
tisfeito  a  caminho  do  poente. 

As  libatas  multìplicavam-se  à  medida  que  famos 
para  o  norte  na  linha  divisoria  da  bacia  Lufira-Liculod. 

Estas  compoem-se  de  cubatas  redondas,  cujos  tectos 
saidos  estao  assentes  em  pilares,  tendo  em  volta  urna 
especie  de  varanda  circular,  onde  agradavelmente  se 
passam  as  horas  do  sol. 

Popula^oes  em  massa  corriam  ao  nosso  encontro, 
com  o  mesmo  afan  e  interesse  que  nas  ruas  de  qual- 
(][uer  capital  europèa  o  povo  se  apertaria  para  ver  um 
elephante  branco;  soltando  as  mulheres  as  mais  dis- 
sonantes  interjeicjoes! 

Em  muitas  oflFereceu-se-nos  ensejo  de  notar  uma 
peculiaridade  pliysica,  que  nao  conlieciamos,  isto  (?, 
tendo  ellas  pela  maior  parte  os  peitos  muito  desen- 
volvidos,  fechavam  estes  perfeitamerite  em  esphera, 
seni  OS  bicos  onde  a  creanza  suga,  o  que  nos  leva  a 
crer  na  impossibilidade  de  crearem  os  proprios  fillios. 

Um  outro  curioso  facto  aqui  merece  especial  men- 
^ao — o  limite  for9ado  ao  numero  dos  filhos. 

Raras  sao  as  mulheres  da  Garanganja  que  téem  mais 
de  dois  d'estes,  e  quando  porventura  a  natureza  comò 
que  pretende  alterar  està  praxe  entre  ellas  estabele- 
cida,  recorrem  immediatamente  ao  infallivel  qvinban- 
da,  que,  mediante  umas  hervas  especiacs,  consegue  o 
desejado  fim. 

Nao  podémos  garantir  similhante  caso,  por  nos  pa- 
recer  muito  fora  do  vulgar,  mas  a  verdade  é  serem 
poucas  as  mulheres  n'aquella  terra  que  possuem  nu- 
merosa prole. 
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Lembrou-nos,  ao  tempo,  se  teria  similhante  pheno- 
meno  sua  causa  naturai  n'uma  especie  de  esterilidade 
precoce,  e  se  a  mulher,  por  ser  mae  multo  cedo,  per- 
desse essa  aptidao  n'um  praso  de  tempo  tambem  re- 
lativamente curto. 

Ao  diante  transpozemos  o  curso  do  rio  Bunqueia, 
que  abastece  de  agua  a  quimpata  do  velho  regulo,  e 
corre  tortuoso  n'um  ravinado  leito  de  schistos  argil- 
losos,  coberto  de  frondosissima  vegeta9ao,  ladeado  de 
largas  planta^oes. 

A  sua  agua  fresca  e  transparente  era  um  lenitivo 
para  o  calor  que  nos  suffocava,  emquanto  sentados  a 
miudo  à  sombra  dos  mumoés  gigantescos  contempla- 
vamos  o  curso  do  rio. 

Caprichosas  e  revolteadas  curvas  obrigam  a  trans- 
pol-o  tres  e  quatro  vezes,  no  curto  espa(;o  de  4  millias. 

Por  todos  OS  lados  se  elevam  morros  cobertos  de 
denso  arvoredo,  entre  os  quaes  a  comitiva  prosegue, 
ora  descendo  por  uma  ravina,  ora  guindando-se  a  en- 
costa  alta. 

Rareiam  as  acacias,  que  na  zona  elevada  abunda- 
vam,  dando  logar  aos  mutontos,  n'dumbiros  e  outras 
arvores. 

Eis  o  que  o  diario  diz: 

«Dia  21  de  novembro. 

«Em  MucoUa  suspendemos  a  marcha,  a  fim  de  es- 
perar a  resposta  de  Musiri  à  gente  que  ali  mandàmos, 
enviando-lhe  a  noticia  da  nossa  chegada,  resposta  que 
so  voltou  pelas  quatro  horas. 

«  Remetteu-nos  uma  ponta  de  marfim,  comò  teste- 
munho  de  amisade,  significa(jao  de  que  estavam  para 
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nós  abertos  os  caminhos,  e  a  seguìnte  carta  em  gros- 
seiro  papel,  que  damos  uà  integra: 

«Sr.  Branco  Manjor — Pelo  portador  d'este  Hecdn 
«a  sua  carta  com  16  jardas  de  algodSo*  fico-lhe  multo 
«  obrigado  porém  venha  cà  de  preqa  para  Ihe  mostrar 
«OS  caminhos  que  quer  da  sua  terra  por  isso  amigo 
uquera  conhecer  este  portador  de  nome  senhor  Antonio 
«emquanto  aquelle  Home  que  là  està  mentindo  e  men- 
«tira  de  de  que  elle  estava  atraz  d'este  orarne.  Remeto 
«uma  ponta  de  marfim  paraV.  M/® 
(cAm.®  Demd.™  Se==iftmré  Maria  Segunda.» 

«Este  Home  ou  omme  de  que  reza  a  carta  era  o  cele- 
brado  THnta,  que  Musiri  mandou  ao  sul  entre  os  seus 
enviados  por  fallar  portuguez,  para  acompanhar-nos. 

«Inferia-se  da  dita  epistola  que  jà  com  o  soba  o 
haviam  intrigado,  a  fim  de  favorecer  um  outro,  Anto- 
nio, velilo  preto  de  Cassanje,  residente  n'aquelles  sitios 
ha  muitos  annos,  e  isto  mostra  tambem  que  os  portu- 
guezes  andam  por  ali  comò  por  sua  casa.  Pelo  facto 
do  infeliz  Trinta  fallar  a  nossa  lingua,  quando  alguma 
cousa  se  ordenasse  ou  fizesse  que  Ihes  fosse  desagra- 
davel,  prestes  saltavam  n'elle,  acoimando-o  de  culpado 
e  traidor. 

«A  julgar  pelo  procedimento  da  gente  do  Musiri 
que  nos  acompanha,  devem  os  ba-ieque  ser  velhacos 


r 

1  E  de  uso  mandar  algodSo,  e  nSo  outra  fazenda,  por  ser  o  branco 
signal  de  paz  ;  corno  tambem  os  regulos  que  possuem  gados,  quando  cn- 
viam  um  boi  de  presente,  é  pelo  geral  mocho,  e  se  acaso  o  mandam  com 
um  chifre  para  baixo,  significa  isso,  que  o  recemchegado  voltarà  por  onde 
veiu. 
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e  salteadores.  Pelag  aldeias  fizeram  verdadeìras  i-az- 
zìaB  a  ludo  que  encontravam,  sem  os  habitadores  boI- 
tarem  sequer  um  queisume.  Pertencera  à  qaimpaia  do 
grande  homem,  e  tanto  basta  para  nfìo  escapar  urna 
unica  panella  de  mei,  nem  as  bolas  de  tabaco  e  todas 
as  tiras  de  carne. 

<iPor  varias  vezes  quizemos  impedir  similhante  mo- 
do de  proceder,  mas  logo  nos  avisaram  que  seria  bai- 


dado  empenbo,  se  porventura  se  nSo  suscitaBse  mes- 
mo  qualquer  pendencia  grave  entre  elles  e  a  nossa 
gente. 

E  de  uso,  e  o  uso  faz  lei. 

«Afignra-se-nos  fora  de  toda  a  duvida  que  o  paìz 
da  Garanganja  se  deve  considerar  corno  o  valhacouto 
de  quantos  criminosos  abandonam  as  terraa  circumvi- 
zìnbaa,  attendendo  que  o  proprio  soba  é  um  estranilo 
aqui,  oriundo,  comò  se  aabe,  do  Unyamuezi. 
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«Dia  22  de  novembre. 

«Achando-se  aberto  o  caminho  para  a  quimpaia^ 
logo  ao  amanhecer  abalamos.  Continua  o  terreno  a  bai- 
xar  gradualmente,  proseguindo  o  trillio  niarginado  por 
morros,  nos  sopés  dos  quaes  se  encoutrani  extensos  ari- 
mos  em  amanlio.  Estamos  na  epoclia  das  lavras,  ven- 
do-se  por  toda  a  parte  em  grandes  grupos  as  mulheres, 
algumas  de  filhìnhos  às  costas,  traballando  sob  a  di- 
rec^ao  de  liomens,  que  à  sombra  de  uma  arvore  chu- 
pam  com  todo  o  socego  no  colossal  narguilé. 

«Quao  infeliz  e  a  mulher  por  estas  terras,  e  pequena 
a  estima  que  p  rei  da  crea^So  aqui  tem  pela  sua  dedi- 
cada  companheira  ! 

«E  extremamente  pittoresco  o  paiz  que  lioje  atraves- 
sàmos;  por  todos  os  lados  exuberante  vegetacjao  cobre 
a  terra  com  a  sua  verde  folhagem.  Pelas  onze  lioras, 
depois  de  liavermos  subido  um  alto  morrò,  chegàmos 
ao  plateau  superior,  d'onde  à  vista  se  nos  desenrolou 
o  extenso  valle  de  Bunqueia-Lufira,  apertado  entre  a 
seri'a  Conde-Ilundo,  que  se  alonga  por  leste  no  extre- 
mo  horisonte  a  caminho  do  norte,  e  os  cerros  que  ao 
oeste  nos  demoram. 

«  Aos  nossos  pés  viam-se  as  numerosas  cupulas  das 
liabita(;oes  dos  vassallos  de  Musiri,  cercadas  pelos  ma- 
cìssos  escuros  de  uma  euphorbia,  que  provavelmente  e 
a  caconeira. 

«Um  sol  de  chumbo  nos  dardejava  no  alto  do  cerro 
escalvado,  logar  disposto,  segundo  parece,  para  a  pri- 
meira  entrada  das  comitivas  vindas  do  oeste,  e  que  o 
soba  menos  delicadamente  nos  destinava  tambem,  no 
dizer  dos  enviados;  entretanto  nós,  que  nSo  tinliamos 
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a  meiior  pretensào  a  funantes,  e  pelo  contrario  fainos 
revestidos  de  um  caracter  de  auctoridade  que  elle  jà 
reQonhecéra,  assim  corno  dos  portuguezes  exclusivar- 
mente  depende,  pois  so  se  fornece  de  Benguella  e  Zum- 
bo,  cujos  mercados,  se  se  llie  fechassem,  o  poriam  na 
mais  complicada  situa^ao,  resolvemos  logo  à  cliegada 
enviar-lhe  duas  plirases  energicas,  para  o  levarmos 
à  comprehensao  do  valor  da  nossa  personalidade. 

«E  corno  nos  parecesse  ainda  pouco  isto,  juntando  a 
plirase  o  gesto,  investimos  direitos  coni  a  quimpata, 
acampando  jimto  d'ella. 

«Nao  se  fez  esperar  a  resposta  do  regalo,  que  des- 
culpando-se  do  modo  por  que  procederà,  nos  enviava 
a  declara(;ao  de  que  o  major  estava  em  sua  terra,  po- 
dendo  estabelecer-se  onde  Ihe  aprouvesse,  e  para  cer- 
tificar OS  seus  bons  desejos  de  ser  agradavel,  remet- 
teu-nos,  acto  continuo,  farinha,  arroz,  feijào,  milho, 
fructas,  chibatos,  pombé,  etc,  em  tal  quantidade,  que 
atuUiou  completamente  o  quilombo. 

«Os  nossos  estavam  encantados,  e  ao  ver  que,  a  uma 
reprehensao  do  branco,  o  poderoso  regulo  da  Africa 
centrai  respondia  com  està  gra(ja,  nao  poderam  deixar 
de  exclamar: 

«Tem  feitÌ9o  este  homem,  e  nada  ha  conio  feitÌ90 
de  branco!» 

Restava  agora  armar-nos  de  paciencia  e  esperar, 
porque  e  praxe  e  marca  de  grandeza  nas  cortes  de 
Africa  interior  fazer  a  primeira  visita  so  tres  dias  de- 
pois da  cliegada. 

Nada  afflige  ou  apressa  estes  poderosos  senhores, 
OS  quaes,  liabituados  a  um  sedentarismo  exagerado. 
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que  nem  mesmo  quebram  no  intuito  de  viajar,  deixam 
decorrer  indifferentes  os  dias,  sem  terem  a  menor  no- 
9X0  do  seu  valor  e  aproveitamento. 

0  tempo  parece  nada  valer  para  o  africano,  nao 
representando  para  elle  factor  importante  que  conve- 
nha  utilisar  em  interesse  lucrativo,  e  é  sómente  olhado 
comò  um  espaijo  entre  o  bercyo  e  a  tumba,  que  metho- 
dicamente  se  divide  em  monotona  e  indolente  pas- 
maceira  de  sol  a  sol,  e  se  deve  despender  com  a  maior 
pachorra  possivel. 

A  phrase,  hoje  tao  conhecida  e  espalhada,  de  que  o 
tempo  é  dinheiro,  causarla  ao  africano,  caso  subisse  à 
sua  obtusa  comprehensao,  o  mais  extraordinario  dos 
assombros. 

E  tao  verdadeiro  é  o  nosso  asserto,  que  ali  mesmo, 
em  Bunqueia,  tivemos  d'isso  evidente  prova. 

Musiri  acabava  de  voltar  de  uma  guerra  dirigida  em 
Urna  contra  as  popula(;oes  do  Kassongo,  segundo  jul- 
gàmos,  e  comò  nada  o  apressasse,  revestiu-se  da  sum- 
ma  paciencia  de  se  démorar  ali  ciuco  annos  completos! 

Um  lustro  todo  duràra  essa  lucta,  lapso  de  tempo 
so  comparavel  ao  do  cerco  de  Troia,  durante  o  qual 
o  excelso  principe  teve  a  coragem  de  observar  a  fei- 
tura  de  ciuco  planta9oes,  vendo  portanto  o  desenvol- 
vimento  de  ciuco  novidades  inteiras  tambem! 

Trìnta,  o  nosso  heroe,  acompanhàra-o  no  anno  ul^ 
timo,  presenciando  muitas  d'essas  scenas,  que  contou 
durante  os  tres  dias  de  espera,  em  fórma  de  exten- 
sas  historias,  de  que  vamos  oflFerecer  uma  ao  leitor, 
depois  de  corrigida  e  mais  accommodada  ao  paladar 
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E  a  descrip^So  de  um  combate  naval  na  lagoa  Ki- 
condja,  que  colhenios  por  alto  dos  labios  do  narrador, 
e  agora  aperfei^oàmos. 

A  aurora  revelàra-se  apenas  no  primeiro  crepusciilo. 

Os  denso»  vapores  matutinos  corae^avam  a  dìssipar- 
se  em  largos  farrapos,  aa  extensas  e  alvacentas  man  - 
chas  do  cacinibo  esvaiam-se  no  borisonte,  deixando 
ver  um  purpurino  fando. 


Mìlhares  de  gorgeios  enchiam  em  confusa  melodia 
08  aree,  tudo  presagiava  emfim  um  radiante  dia  dos 
tropicos  no  risonilo  aspecto  da  natureza. 

As  aguas  do  lago  preparavam-se  em  suave  tranquil- 
lidade  a  espclbar  o  astro  rei,  emmoldurando  o  vasto 
len^ol  por  urna  paizagem  primitiva  e  immaculada,  que 
encantava. 

No  melo  porém  d'este  silencio,  disse  o  nairador,  es- 
tava imminente  urna  procella,  e  se  de  um  lado  as  gentes 
de  Urua  se  dìspunham  à  lucta,  que  fa  decìdir  da  posse 
das  suas  terras,  gados  e  nmlberes,  da  outra  os  ba-ie- 
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que,.  instigados  pelo  genio  ambicioso  de  Musiri,  e  pelo 
feiticeiro  de  Licuco,  seu  irmào,  aprestavam-se  auda- 
zes  à  conquista  das  terras  do  oeste. 

Mal  suspeitavamos  acrescentou  elle,  quanto  teria- 
mos  de  soffrer,  nao  suppondo  muitos  que  aquelle  as- 
tro radiante  seria  o  ultimo  visto,  e  os  crocodilos  do 
lago  sem  demora  lam  saboriar  tao  lauto  banquete  de 
cadaveres. 

Acabàraj  ustamente  o  sol  de  mostrar  o  seu  diadema 
de  oiro,  quando  nós,  partidarios  de  Musiri,  em  grande 
azafama  lan9avamos  promptas  e  a  nado,  junto  da  mar- 
gem,  grande  numero  de  canoas  que  nos  ultimos  tem- 
pos  tinhàmos  pilliado  ou  construido  nas  matas  do  sul. 

Tudo  se  movia  e  se  empregava  coni  afan  no  servilo 
do  regulo,  que  sabiamos  ter  o  bom  feiiixp  da  guerra  e 
OS  melhores  quinbandas,  que  muita  arma  curaram. 

Eni  frente,  no  lado  opposto  da  lagoa,  distinguia-se 
uni  marulliar  confuso  de  gente  nos  campos  marginaes 
e  em  volta  dos  quilombos. 

Eu,  que  me  adiantei  pela  margem  do  norte,  vi  gru- 
pos  em  vastos  circulos  com  movimentos  variadissimos. 

Plumas,  pelles,  zagaias,  arnias,  tambores,  agitavam- 
se  por  toda  a  parte  em  estranha  confusào. 

Occulto  pelas  grammiiieas,  consegui  approximar-me 
e  percebi  que  no  nieio  dos  agrupamentos  alguns  mais 
atrevidos,  em  exagerado  gesticular,  fallavam  às  turbas. 

Como  chefes,  exhortavam-nos  àeerca  da  jomada 
que  fa  intentar-se,  alentando-os  para  a  lucta. 

Por  vezes  sala  um  mais  sarapintado,  que,  subindo  às 
arvores  proximas,  orava  à  multidao,  reforijando  o  som  * 
com  as  maos. 
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Quando  concluiu,  muitos,  erguendo  os  bra^os,  pa- 
reciam  formular  protestos  contra  as  declara(;oes  feitas. 

Eram  presagios  da  guerra  que  se  preparava,  da 
lucta  prestes  a  romper. 

Dois  homens  salram  eiitao  das  profundezas  da  cu- 
bata,  cercados  de  mela  duzia  de  athletas,  para  os  quaes 
todos  immediatamente  se  voltaram. 

Avanzando  com  passo  firme  por  meio  de  tanta  gen- 
te, um  d'elles  pela  vestimenta  mostrava  ser  chefe. 

A  cabe^a  elevada  e  altiva,  assim  comò  a  figura  direi- 
ta,  davam-lhe  um  ar  resoluto. 

Completamente  envolvido  em  ampio  panno  branco 
inundado  pela  luz  do  sol  nascente,  a  sua  fronte  tis- 
nada  destacava-se  magnificamente  da  alva  moldura. 

Ao  cliegar  a  meio,  suspendendo  a  marcila,  soltou 
com  voz  firme  e  vibrante  uma  phrase  que  eu  nao  pude 
compreliender  e  que  a  multidao  repetiu  em  còro,  en- 
thusiasmada. 

Sentando-se  em  seguida  n'um  escabello  de  propo- 
sito conduzido,  emquanto  o  povo  se  accommodava  ali  a 
seu  lado,  tomou  das  maos  dos  subalternos  duas  caba- 
9as  de  mcduvo  que  Ihe  traziam,  comecjando  uma  serie 
de  liba9oe8. 

Terminadas  estas,  erguendo  o  bra^o  com  ar  senlio- 
ril,  exclamou,  comò  eu  pude  ouvir: 

«  Companlieiros  !  E  hoje  o  sol  dos  trabalhos. 

«  De  longe  Musiri  veiu  no  intuito  de^  conquistar  as 
terras  dos  ma-luas,  guiado  pelo  sonilo  que  adivinhou 
aqui  riqueza. 

«Està  terra  tem  tudo:  marfim,  cera,  borracha,  gente, 
abunda  com  profusSo  em  todas  as  senzallas. 
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«A  ellas  pois,  foi  a  voz;  e  atravez  do  grande  lago 
vem  até  ao  coracjao  da  qaimpata  para  fazer  n'ella  os 
seus  acampamentos,  ficando  ahi  o  tempo  necessario 
para  deixar  nuas  as  outras,  corno  a  palma  da  mao. 

«  Nao  somos  nós  mais  do  que  as  arvores  que  ha  no 
paiz  ? 

«  Nao  somos  nós  mais  do  que  as  formigas  da  terra? 

«Quem  podenl  resisti r-nos?» 

A  multidao  escutava  absorta. 

Téque  acrescentoii  entao: 

«  Soli  eu  grande  ou  nao?  » 

iilh-o^ah»,  foi  a  resposta. 

Tkfue  repetiu  ainda: 

«0  amigo  de  meus  filhos  ou  nao? 

idh-o-ah»,  diziam  todos. 

«  Véde-me  !  » 

Levantando-se,  toma  uma  attitude  heroica,  de  za- 
gaia  apontada  para  o  firmamento,  e  brada: 

«Avante!  Lancemo-nos  a  elles,  porque  amarrados 
virào  para  Urua;  e  gados,  mulheres,  riquezas,  tudo  nos 
pertencerà.  » 

E,  dando  o  exemplo,  elle  e  o  companheiro  avancja- 
ram  na  direc9ao  das  embarca9oe8.  Entao  eu  fugi. 

Havia  dez  minutos  que  come9àra  o  embarque  ;  mui- 
tas  canoas  jà  tripuladas  cortavam  as  vagas  em  di- 
rec9ao  ao  centro  do  lago;  os  dois  chefes  saltaram  para 
uma  maior,  ordenando  silencio,  e  ouviu-se  proximo 
rufar  de  caixa  de  guerra. 

Foi  o  signal  de  rebate,  e  dezenas  de  tambores  se- 
guidamente,  encetando  o  monotono  rufo,  atroaram  os 
ares. 
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Os  dois  chefes,  entreolhando-se,  nao  comprehendiam 
a  causa  de  tao  imprevisto  ruido  quando  as  canoas  da 
vangiiarda  cessaram  de  vogar. 

<i  Hihu'hu-é!  Hzhu-U'Vr'u!»  foi  o  gi'ito  que  estrugiii, 
proferido  por  milliares  de  vozes  dos  nossos,  rolando 
ao  longe  corno  um  trovao,  surdindo  subitamente,  de 
dentro  dos  capins,  em  todas  as  direc9oes  do  lago,  um 
sem  numero  de  barcos  que,  operado  o  reconhecimento, 
volviam  a  esconder-se. 

A  vista  d'isto,  o  primeiro  cliefe,  comprehendendo  a 
nova  situa9ào,  ergue-se  furioso  de  zagaia  em  punho, 
dando  nervoso  o  grito  de  guerra  e  fazendo  signal  de 
avan9ar. 

Eu  chegàra  a  correr  ao  campo,  volvendo  logo. 

0  som  dos  tambores  continuava  com  insolito  estre- 
pito, de  mistura  com  uns  roncos  tirados  das  trompas 
de  marfim,  e  o  canto  unisono  de  vozes  humanas,  fa- 
zendo ruido  sem  igual. 

Cliegado  ao  lago,  eis  o  que  eu  vi: 

De  todos  OS  lados  surgiam  embarca^oes,  apinliadas 
de  gente,  que,  agitando-se,  tinham  aspecto  (quando 
vistas  a  distancia)  de  enomies  myriapodes  de  pés  ao  ar. 

Vogavam  com  rapidez. 

Na  vanguarda  destacavam-se  duas  de  maiores  di- 
mensoes. 

Numerosos  enfeites  de  marfim  Ihes  omavam  as  bor- 
das;  da  proa,  em  elevado  madeiro,  pendia  um  enorme 
pennacho  feito  de  folhas  de  borassus. 

A  vante,  sob  uma  platafórma,  doze  jovens  guerrei- 
ros,  com  as  cabe9as  enfeitadas  de  plumas  vermellias, 
pareciam  dispostos  a  receber  o  baptismo  de  fogo. 
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Vinte  hoinens,  de  pé,  em  linhas  paxallelas,  de  zagaias 
em  punho,  inoviam  robustos  os  pesados  madeiros. 

0  seu  aapecto  cannibalesco,  exagerado  por  enormes 
pluman  na  cabe9a,  tinlia  um  nao  sei  que  capaz  de  ater- 
rar  o  mais  audacioso. 

A  popa,  urna  ampia  bancada  e  o  legar  reservado 
para  um  chefe,  que  os  exhorta  com  gestos  e  palavras. 

Rapidas,  deslisando,  todas  as  outras  embarca96e8, 
nao  menos  exoticamente  decoradas,  caminham  a  par 
das  primeiras. 

Breve  so  se  distingue  urna  linlia  escura,  longa,  re- 
volta, na  estagnada  superficie  das  aguas,  d'onde  s4e 
tenebroso  o  grito  de  guerra:  uHihu'U'U-u!))  era  còro 
mais  de  leoes  do  que  de  liomens. 

De  ambos  os  lados,  compreliendida  a  necessidade 
do  immediato  combate,  a  isto  se  preparam,  cerrando 
a  columna  das  canoas  e  approximando-se  da  linlia 
quanto  possivel. 

0  chefe  principal  aclia-se  no  centro,  animando  e 
arrastando  parte  da  gente,  que  de  zagaias  sobre  a 
borda,  pagaiam  esfor^ados. 

Na  extrema  direita  o  sobrinho  de  Musiri-,  n'uma 
vasta  barca,  anima  quissongos  e  seculoSy  bradando-lhes 
e  influindo-os. 

E  um  quadro  digno  de  se  ver. 

A  siniillian9a  de  uma  gi'ande  regata,  as  embarca- 
9oes  correm  à  porfia,  e  a  grande  canoa,  impellida  pe- 
los  possantes  bra90s,  parte  comò  uma  setta,  seguida 
das  companheiras. 

Sob  as  esguias  proas  resalta  a  agua,  espumada  pe- 
las  pagaias,  que  a  revolvera  confusa,  era  rederaoinhos. 
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As  duas  fileiras  gigantes  approximam-se,  o  silencio 
succede. 

A  20  bra9as  de  distancia  suspende-se  tiido  ! 

Deslisando  ainda  em  virtude  da  velocidade  adqiii- 
rida,  as  duas  grandes  linhas  estreitam  o  espacjo  que 
elitre  ellas  medeia,  o  qual  breve  vae  desapparecer  por 
completo,  entrechocando-se  os  longos  madeiros. 

Nos  rostos  de  todos  pinta-se  um  corno  que  receio 
e  mistura  de  espanto. 

Quasi  à  uma,  e  inconscientes,  mettem  na  agua  as 
pagaias  para  suspender  a  carreira. 

Ninguem  ousa  romper  o  mutismo;  a  minha  canoa, 
transpondo  a  nossa  linha,  adianta-se  às  outras,  desta- 
cando-se  so. 

Um  calefrio,  senhor,  me  percorria  a  espinlia,  ao  ver 
as  armas  de  fogo  e  zagaias  dos  meus  adversarios;  por- 
quanto  sabia  que,  caldo  em  suas  maos,  nao  tinha  a 
esperar  misericordia,  e  a  minha  cabecja  de  certo  paga- 
ria  tao  tola  audacia. 

De  repente,  da  linha  inimiga  estrugiu  um  urro  enor- 
me, deitando-se  rapidos  todos  os  guerreiros  sobre  a 
borda. 

Passado  o  primeiro  momento  de  inexplicavel  terror, 
erguem-se  os  tripulantes,  e,  fazendo  meia  volta,  recuam 
ligciros  para  longe  dos  adversarios,  e  acobertam-se 
com  OS  escudos. 

As  gentes  de  Musiri,  ao  ver  os  contrarios  mudos, 
perfilados  por  detraz  dos  abrigos,  de  lan9as  em  riste, 
imitam-nos,  suspendendo  a  voga. 

A  isto  succede  runa  scena  impropria  de  tao  solemne 
conjunctura. 
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Um  turbilhSo  de  ìnjurias  resoa  no  espa^o. 

Gestos,  ameai^as,  que  pouco  a  poaco  se  transforroam 
n'Dm  vacarme  impossivel  de  descrever,  moltiplìcam-se 
8em  cessar. 

Era  curioso  ver  esse»  milhares  de  homens,  esbafcK- 
ridos,  endiabrados,  acocorando-se,  ei^endo-se,  insuU 
tando-se,  sem  Ihes  passar  pela  mente  a  idèa  de  aggres- 
sSo. 

Decididos  a  intimidarem  por  essa  fórma,  cada  qual 
se  esfor^a  por  espavorir  os  contrarios,  à  fon;a  de  pxil- 
mào  e  caretas. 

Os  proprios  chefes,  no  centro  de  similhante  Babel, 
levantam-se,  berram,  nào  conseguindo  fazer-se  on\'ìr. 

De  subito  urna  canoa,  caja  guami^So  parece  presa 
do  delirio,  surdindo  de  urna  das  margens,  arroja-se 
audaciosa  para  o  meio  da  linha,  e  investindo  com  a 
do  chefe,  en\ia-lhe  urna  nuvem  de  zagaias,  que  der- 
rìbam  tres  marinheiros  de  vante. 

A  vista  de  tal  audacia  exaltn-se  o  animo  dos  com- 
batentes,  e  sem  que  delibera^So  algnma  fosse  tomada 
pelos  cbefes,  aqaelles  lan<;am-se  na  frente,  impellidos 
por  nm  movimento  unanime  de  colera  e  raiva,  bradaa- 
do  «.MAu-u-u-u/b 

Os  gritos  propagam-se  com  a  rapidez  do  rwo,  con- 
fbndem-se,  transformando-se  em  impreca^Ses,  que  os 
primeiros  entrechocados  soltam. 

A  lucta  come<^. 

No  impeto  feroz,  as  lan4;as  e  zagaias,  topando  com 
OS  esi'udos  adversos,  vergam,  estalam,  e,  rompendo  as 
reseiiuidas  Kvestimentas  d'aqnelles,  attingem  agui;a- 
das  OS  corpos  de  qaantos  a  elles  se  abrigam. 
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As  injurias  seguem-se  gi'itos  de  dor  e  de  angustia. 

Em  toda  a  linlia  se  trava  o  combate! 

Ardendo  em  odio,  entrela^am-se  furiosos  os  comba- 
tentes  de  urna  e  outra  banda,  derribam-se,  tremem  de 
raiva,  cruzam  as  lan9as,  semeam  a  morte,  loucos  e  des- 
vairados. 

Por  sua  parte  os  ba-ieque,  munidos  de  mosquetes, 
enviam  continuas  descargas  de  fusilaria,  envolvendo 
no  fumo  a  endemoninhada  liorda. 

Luctando  corpo  a  corpo,  uns  feridos  pelas  zagaias, 
outros  varados,  golfando-lhes  o  sangue  aos  borbotoes, 
tombam  de  chapa  na  agiia,  e  mergulham  niella  mori- 
bundos. 

Alguns,  no  ultimo  arranco,  volvendo  afflictos  à  en- 
sanguentada  superficie  das  aguas,  agarram-se  às  ca- 
noas  n'um  supremo  esfor9o,  que  inclinadas  amea9am 
re  virar. 

Breve  uma  se  extravia,  acompanhada  de  grito  de 
horror,  depois  outra. 

Era  aquella  onde  eu  estava,  e  que,  afundando-se, 
nos  punha  à  mercé  dos  contrarios. 

A  peleja  principia  a  transformar-se  em  desordem, 
que  uma  embarca9ào  inimiga  completa  com  repenti- 
na manobra. 

Dirigindo-se  para  a  margem  rapidamente,  um  dos 
chefes  Mu-Lua  ordenàra  aos  seus  a  apanha  de  ca- 
pim  secco,  e,  confeccionando  uma  infinidade  de  archo- 
tes,  voltou  pressuroso  ao  logar  do  combate. 

Tudo  foge. 

Accesos  todos  a  um  tempo,  lan^ou-se  a  canoa  com 
grande  impulso  no  centro  da  confusao. 


90  De  Angola  d  controHX^sta 

Especie  de  colossal  poncheira,  a  veloz  barca,  en- 
volvida  em  labaredas,  segue  semeando  o  terror  por 
toda  a  parte. 

Oppondo  as  lan^as  e  zagaias  à  approxima9ao  do 
brazeiro,  intentam  ainda  os  nossos  impedir  o  incendio, 
afastando-o  coni  furia. 

Falha-lhe  porém  o  desejo,  e  o  fogo,  lavrando  com 
violencia,  a  tudo  se  conununica. 

Pennas,  cabellos,  saiotes,  envolvem-se  n'um  instante 
pasto  das  chammas,  a  que  a  polvora  incendiada,  os 
tiros  disparados,  acrescentam  o  perigo. 

Entào  coine9a  a  derrota  para  os  aggressores.  Acom- 
mettidos  por  todos  os  lados  reciiam,  e  dirigindo-se 
para  as  praias,  lan^am-se  muitos  à  agua  por  se  verem 
na  impossibilidade  de  as  attingir. 

A  hora  da  nossa  mina  soàra. 

N'essa  fuga  a  nado,  metade  d'elles  ficam  no  lago, 
victimas  das  flechas,  que  fazem  urna  camificina  hor- 
rivel,  e  eu,  ora  mergulhando  ora  surdindo,  com  urna 
zagaiada  n'um  bra90,  d'onde  borbotava  o  sangue,  là 
consegui  attingir  a  terra,  e,  rolando-me  por  meio  das 
gramineas,  pois  se  marchasse  de  pé  poderiara  ver-me, 
fui  acoutar-me  n'uma  floresta,  onde  passei  a  noite. 

Assim  acabou  a  guerra  de  Urna,  que  Trinta  descre- 
veu,  e  nós  deixàmos  à  nossa  penna  ampliar  e  corrigir 
no  interesse  de  ser  agradavel  ao  leitor. 


CAPITULO  XXI 


EM  BUNQUEIA 


Como  etitayam  as  cousas  à  noAsa  chegada  a  Biinqueia  —  Os  zanziba- 
ritas  ali — Depreda^oes,  por  elles  commettidas — Consequoncias  para  an 
caravanas  européas  que  se  succedem — 0  terminua  do  praso  da  etiqucta 
e  a  modifica^So  em  nossas  idea» — Urna  ('xec'uyJo  e  aspecto  geral  da 
quimpata — Accumula^òos  de;  craneos  e  rcspectiva  historia  tetrica — Che- 
gada à  residencia — A  sala  cm  (pie  se  achava  o  chefe — Duas  palavras  ■ 
àeerca  d'este  personjigem  e  a  toilette  —  Musirl,  o  parricida,  usurpa  o 
throuo  da  Katanga — Organisavao  politica  da  Garangauja — 0  regulo  é 
absoluto  senhor  em  sua  terra — Contraste  que  apresenta  na  vida  particu- 
lar — Maria  da  Fonseea,  a  Missotu — Audacioso  proceder  d'està  senhora 
para  eomnosco — Seu  trajo  e  urna  chuva  de  presentes — Musìri  entra  no 
noHso  campo,  pede  um  documento  sobre  a  morte  de  Bohm  e  explica  a  hy- 
drographia  centrai — Ainda  urna  tentativa  de  Maria — Retrato  photogra- 
phico  do  soba — Annuncio  de  nossa  retirada  e  difficuldades  em  trazer  o 
Trinta — Factos  louvaveis — Breve  noticia  concernente  a  algumas  cere- 
moni  as. 


£-vVAj_  lu-r-^f  ^ 


À  situa^So  das  cousas  à  nossa  chegada  a  Bunqueia 
nSo  era  das  melhores. 

Vagos  rumores  corriam  ahi  de  recentes  complica- 
^5es  entre  o  chefe  do  paiz  e  uns  individuos  brancos 
que  là  estiveram;  dizia-ae  que  elle  ordenàra  a  sua  pri- 
sfio;  parecia,  emfini,  haver-BC  niiblado  o  horisonte  das 
boas  rela^Ses  com  europeus,  achando-se  o  senhor  su- 
premo da  terra  muito  mal  disposto  a  seu  respeito. 

Eis  quanto  se  affirmava,  e  consta  do  nos80  diario. 
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Dois  ou  tres  mezes  approximadamente  antes  de  che- 
garmos  à  mussumha  ou  quimpata^  appareceu  ali  urna 
caravana  de  zanzibaritas  e  arabes  do  Saadani,  capita- 
neadà,  no  dizer  dos  indigena»,  por  dois  europeus,  a 
cuja  reuniao  aquelles  denominavam  languanas  *. 

Musiri  achava-se  entSo  em  Urna,  junto  ao  lago  Ki- 
condja,  terminando  a  celebrada  guerra  feita  a  Kaium- 
ba,  de  que  tratàmos  no  capitalo  anterior. 

Sabendo  do  seu  apparecimento,  mandou  chamal-08, 
partindo  elles  effectivamente  para  o  lago,  e  46pois  nao 
sabenios  se  para  o  Lualaba;  recebidos  multo  bem  pelo 
regulo,  com  este  trocaram  o  sangue. 

Parece  que  se  dedicavam  à  explora^ao  do  alludido 
lago,  e  foi  ahi,  segundo  tambem  julgàmos,  que  o  mais 
velho  succumbiu  n'um  logar  chamado  Katapena. 

0  seu  companheiro,  regressando  a  Bunqueia,  acam- 
pou  e  preparou-se  para  construir  uma  canoa,  com  a 
qual,  nos  disseram,  pretendia  explorar  o  Lufira. 

Os  zanzibaritas  sao  indiscutivelmente  pouco  poli- 
ciados,  propensos  a  querelas  e  a  roubos,  e  o  seu  chefe 
nao  tinha  sobre  elles  inteira  preponderancia. 

A  verdade  e  que  as  rixas  se  multiplicaram  dia  a  dia  ; 
houve  mortes,  compras  e  raptos,  e  alfira  complicou-se 
tudo  com  sèria  questao  de  amores  entre  a  mulher  de 
um  parente  de  Musiri  e  \n\\  dos  homens  da  caravana, 
que  teve  por  epilogo  morrer  a  desditosa  creatura  às 


*  Pafcce  que  a  dcsigna^So  languana  comprehende  todos  os  europcus 
e  arabes  vindos  do  lado  de  Zanzibar.  Cremos  ver  n'ella  uma  corrup^So 
do  termo  ba-lungo,  designati vo  dos  povoadores  da  parte  meridional  do  Taii- 
ganyka,  d'ondò  os  portuguezos  fizeram  lungos,  lunga-nas  ou  lunguanas. 
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maos  do  mando,  atravessado  o  cora9ao  com  a  zagaia, 
quando  n'uma  nianhà  ella  voltava  do  acampamento 
europeu. 

Nao  findaram  aqui  os  devaneios,  pois,  havendo  ra- 
ptado  umas  mullieres  da  Garanganja,  dirigiii-sé  a  co- 
mitiva para  o  oriente,  e,  transposto  o  Lufira,  comecjou 
de  armas  na  mao  a  fazer  razzia  por  quantas  povoa- 
95es  encontrava  em  caminho,  a  ponto  de  ter  o  chefe  de 
mandar  um  tro^o  de  duzentos  homens,  commandados 
por  seu  irmào,  a  fim  de  os  sacudir  de  seus  dominios, 
trazendo-lhe,  se  tanto  podesse  ser,  a  cabe9a  do  branco 
chefe  ou  maioral! 

Assim  corriam  os  negocios  n'aquella  terra  à  nossa 
chegada,  e  seja-nos  licito  aqui  acrescentar,  que  é  bem 
triste  ter  de  nos  referir  a  tao  irregulares.actos,  quan- 
do a  caravana,  que  os  praticou,  era  dirigida  por  um 
europeu  ! 

Muitos  sao  OS  viajantes  que,  transitando  no  grande 
continente,  deixam  após  si  caminlios  abertos  por  onde 
outros  podem  seguros  trilhar;  alguns  ha,  porém,  que, 
zombando  de  tudo  e  de  todos,  investem  com  preceitos 
e  velhas  praxes,  oflfendem  interesses,  quebram  contra- 
tos,  e,  injuriando  o  indigena,  là  vao  entre  os  copos  de 
pomb(5  e  alguma  Jvlieta  negra,  sem  se  lembrarem  de 
que,  poucos  dias  atraz,  um  triste  trabalhador  da  scien- 
cia  OS  segue  no  intento  de  estudar  e  abrir  o  sertao  até 
ali  desconhecido,  vindo  a  encontrar,  em  vez  de  cor- 
dial  recepcjao,  aggressoes  que  podem  compromettel-o 
e  desgra9al-o. 

Chegàra  alfim  o  teiininus  do  praso  que  a  etiqueta 
sertaneja  marca  para  encetar  rela9oes,  enviando-nos 
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por  isso  Musiri  a  noticia  de  que  ao  amanhecer  do 
quarto  dia  nos  esperava  na  sua  residencia. 

As  idéas  com  que  tinhamos  vindo  de  Tacata  ha- 
viam-se  jà  entao  modificado  profundamente,  cliegando 
nós  a  perder  toda  a  esperan9a  de  cortar  por  Bunqueia 
para  o  Kazembe. 

— Nao  deixarà,  senhor,  passar  a  caravana,  porque 
desde  a  abalada  de  Quitari  que  se  fecharam  os  cami- 
nhos  para  os  languanas,  dizia  o  2'nnta. 

— E  mesmo,  acrescentava,  se  tal  se  llie  propuzesse, 
viria  a  desconfiar  que  os  brancos  seus  amigos  do  Moi 
NTuto  querìam  metter-se  com  essa  gente  doTanga- 
nika,  que  tem  casas  em  Karema,  e  que  so  quer  tirar 
as  terras  a  quein  as  possue,  e  nunca  fazer  negocio, 
comportando-se  corno  bons  amigos. 

- — E,  ainda,  Musiri  està  mal  com  Kazembe,  a  gente 
d'elle  nSo  vae  para  essa  banda,  sendo  certo  dizer-se 
que  em  breve  bavera  guerra  entre  ambos. 

Em  presenta  de  taes  argumentos  desistimos  de  ir 
junto  d'este  regulo,  e  preparando-nos  para  a  rece- 
P9ao,  fomos  dominados  apenas  pela  idea  de  visitar  ao 
menos  a  parte  occidental  do  lago  Moero. 

Nao  era  no  emtanto  muito  boa  tambem  a  disposÌ9ào 
em  que  iamos  partir  para  a  mossumba,  pois,  segundo 
parece,  na  vespera  o  velilo  soba  assassinàra  um  ho- 
mem,  cravando-lhe  a  zagaia  no  cora^ao,  facto  desani- 
mador  para  qualquer  recemcliegado. 

Como,  porém,  jà  estavamos  um  pouco  habituados 
a  ouvir  a  descrip^ào  d'estas  scenas,  fecliàmos  os  ou- 
vidos,  e  envergando  o  nosso  uniforme  militar,  cal^ada 
a  luva  branca  de  tres  botoes,  collocàinos  os  revolvers 
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à  cinta,  partindo  para  a  entrevista,  na  companhia  de 
tres  officiaes  do  regalo,  empennacliados  a  ponto  de  se 
Ihes  nao  verem  as  caras. 

A  quimpcUa  de  Bunqueia,  ou  a  residencia  onde  Mu- 
siri*  n'esse  dia  se  achava,  e  que  pertence,  conforme 
nos  afian9aram,  a  urna  de  suas  esposas,  6  cercada  de 
urna  especie  de  labyrintlio,  constituido  por  viellas  tor- 
tuosas,  làdeadas  de  euphorbias,  corno  a  caconeira  e 
outros  arbustos.  Frequentes  sao  as  portas  que  se  en- 
contram,  por  onde  o  recemvindo  tem  que  enfiar  a 
casto,  curvando-se;  bem  corno  bastas  as  vallas,  barra- 
gens,  etc. 

A  medida  que  vae  avan9ando,  ve  o  viajante  cres- 
cer o  numero  de  craneos  humanos,  que  por  toda  a  parte 
se  acham  dispersos,  dispostos  aqui  e  alem  em  pequenos 
monticulos  sob  a  caconeira. 

Cada  craneo  d'estes  tem  uma  historia  triste  ligada 
a  sua  existencia  ali,  a  qual  muita  gente  da  terra  sabe 
e  o  explorador  póde  facilmente  conhecer. 

Eis  a  proposito  o  que  ouvimos,  concernente  a  uni 
por  nós  apontado,  conservando  ainda  peda90s  de  pelle 
pela  face. 

No  dizer  dos  negros  que  nos  acompanhavam,  nao 
liavia  ainda  muito  tempo  que  na  Garanganja  se  tra- 
merà revolta  contra  o  chefe,  urdida  por  um  seu  parente, 
que  tentava  derribal-o  para  o  substituir  no  poder. 

Um  vassallo  do  regulo  estava  comprado  para  o  as- 
sassinar dentro  da  libata.  Occasionalmente  soube  elle 
d'este  facto  e,  preparando-se  a  frustral-o,  convidou 


1  Musiri  Maria  Segunda,  é  o  nome  de  que  usa  este  chefe. 

TOL.  u. 
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todos  08  importante»  da  terra  para  um  pombé  matutiiio 
no  dia  seguinte. 

Logo  de  manha  come^aram  a  reunir  no  pateo  do 
tembé  miiitas  dezenas  de  pessoas,  entre  as  quaes  se 
comprehendia  quem  premeditàra  a  perda  do  soba. 

Ordenando  que  se  cerrassem  as  portas,  comecjaram 
todos  a  beber,  até  que  o  regulo,  suspendendo,  encetou 
urna  perora^ao  em  alta  voz,  narrando  scenas  da  sua 
juventude,  de  guerras  recentes,  etc. 

Prolongando-se  em  divagacjoes,  contou  comò  às  ve- 
zes  um  cliefe  justo  se  ve  cercado  de  vassallos  perfidos, 
at(3  que  veiu  a  cafr  sobre  o  facto  attentatorio  contra 
a  sua  vida,  discursando  com  largueza  sobre  elle.  Er- 
guendo-se  alfira,  lancjou  mao  de  urna  pequena  zagaia 
que  possue,  e  emprega  exclusivamente  n'este  servu90, 
apontando  com  ella  para  um  grupo. 

Encontrou  ahi  o  infeliz  que  procurava,  o  qual,  ao 
julgar-se  descoberto,  teve  a  triste  idea  de  se  levantar, 
e  pretendeu  fugir. 

Colludo  acto  contlimo,  foi  amarrado,  ordenando  Mu- 
siri  que  se  fizesse  uma  fogueira  no  meio  do  campo. 
Entao  eflfeituou-se  a  mais  horripilante  das  scenas!  Man- 
dando-llie  ministrar  um  caneco  de  pombé,  o  soba  de- 
terminou  que  Uie  cortassem  as  orelhas  e  as  pozessem, 
sobre  brazas,  para  depois  de  assadas  e  conveniente- 
mente apimentadas,  constranger  o  desditoso  a  comel- 
as!  Em  seguida  arrancaram-lhe  o  nariz,  plialangetas 
e  phalanges,  que  teve  de  engulir,  pois,  segundo  dizia 
o  sanguinario  regulo,  elle  tinlia  fome,  até  que  por  lìm, 
sendo  impossivel  no  meio  dos  gritos  e  movimentos 
da  victima  obrigal-o  mais  à  ingestào  do  proprio  corpo, 
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fcz-llie  decepar  a  cabe9a,  e,  esquartejado  o  resto  do 
cadaver,  o  lan9aram  no  valle  proximo! 

Assim  foi  contada  durante  o  caminho  a  historia  do 
craneo  que  attrahira  a  nossa  atten9ao. 

Ao  cabo  do  passeio,  chega-se  à  porta  principal  quo 
fecha  um  grande  recinto  cercado  por  estacaria,  onde 
està  o  tembé  e  fronteiramente  duas  outras  liabita9oes, 
um  pombal,  etc. 

Grande  acciimulacjao  de  gente,  por  melo  da  qual 
alvejavam  as  cabaias  arabes,  se  achava  n'esse  pateo 
interior,  onde  lamos  dar  ingresso  e  em  que  tanta  scena 
de  morticinio  tem  occorrido. 

Curiosos  por  ver  o  branco,  todos  os  rostos  se  alon- 
garam  ao  darmos  o  primeiro  passo  dentro  da  porta, 
causando-lhes  grande  admira9ao  a  nossa  farda  da  ma- 
rinila real. 

A  verandah  estava  deserta,  abrindo-se  a  meio  uma 
porta,  onde  nos  aguardavam  dois  guardas. 

Os  guias,  dirigiram-se  para  ella,  conduzindo-nos 
pelo  centro  da  multidao. 

Nào  foi  sem  um  sentimento  de  repugnancia  que  pe- 
netràmos  na  casa,  pois  feridós  pela  luz  tropical,   e 
acliando-se  o  recinto  interior  às  escuras,  so  com  grave  , 
difficuldade  podémos  distinguir  o  logar  que  nos  estava 
reservado. 

Após  dez  minutos  de  accommoda9ao  eis  o  que  vi- 
mos  là  dentro: 

Uma  sala  ampia,  quadrada,  guarnecida  de  cadei- 
ras  de  ferro  com  assentos  de  mola,  tendo  suspensos 
em  redor  das  paredes  tambores,  caixas  de  guerra,  ma- 
cliados,  armas,  etc.  Antiga  pendula,  collocada  a  meio 
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d'estes  artigos,  espera  que  mao  de  mestre  a  ponha 
em  condÌ9oes  de  dar  a  medida  do  tempo,  ao  passo  que 
n'um  movel  em  baixo,  especie  de  mesa,  urna  chape- 
leira  de  couro  entreaberta  mostra  o  forro  interior  de 
riscado. 

Oito  maioraes  estao  sentados  em  pequena  esteira 
no  solo,  formando  semi-circulo  ;  na  frente  d'elles  e  junto 
à  parede  acha-se,  em  grande  cadeira  e  sobre  uma  pelle 
de  leao,  recostado  o  chefe  da  Garanganja. 

Homem  de  seasenta  annos,  gordo,  robusto,  colos- 
sal,  tem  aspecto  pouco  attraliente,  que  parece  esfor- 
9ar-se  em  mascarar  com  um  permanente  sorriso  nos 
labios. 

0  seu  olliar  é  fino  e  astuto,  a  pose  inteiramente  gra- 
ve e  soberana,  apenas  desmancliando  estes  tra90S  a 
vestimenta  de  certo  modo  grotesca.  Musiri,  que  veste 
um  fato  preto  à  europèa  com  bota  de  polimento,  tcve 
a  triste  idèa  de  en vergar  um  waterproof,  sobrepujando 
tudo  isto  uma  ampia  capa  de  seda  azul  e  branca,  que 
Ihe  dà  0  aspecto  de  membro  da  irmandade  de  Nossa 
Senhora  da  Concei^ao! 

Clngem-llie  os  pulsos  grossas  manillias  de  prata, 
similhando  um  golphinho  a  morder  a  cauda;  à  cinta 
um  entello,  com  cabo  tambem  do  mesmo  metal,  com- 
pleta o  seu  armamento. 

Mas  a  nota  comica  é  a  cobertura  da  cabe9a,  porque 
o  celebre  regulo,  usando  o  cabello  a  escorrer  azeite, 
coUocàra  em  dobras  uma  toalha  bordada  sobre  elle, 
empoleirando-lhe  em  cima  lun  chapéu  novo! 

A  photograpliia,  no  come90,  apresenta  Musiri  em 
trajo  de  passeio. 
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Demorou-se  assàs  a  visita,  pois  que  decorreram  uns 
bons  vinte  minutos  de  silencio  absoluto,  durante  os 
quaes  nos  contemplàmos  mutuamente  com  ar  atolei- 
mado. 

As  luvas  brancas,  sobretudo,  attrahiam  a  geral  at- 
ten9ao,  e  ao  menor  movimento  dos  bra^os  todos  os 
olhos  n'ellas  se  fitavam  curiosos. 

Trinta,  empavezado  de  orgulho  por  se  achar  junto 
de  um  grao  senhor  da  sua  terra,  comò  elle  dizia,  cuja 
gravidade  e  rigidez  excediam  a  de  uma  mumia  egy- 
pciaca,  e  nas  suas  affirma^oes  levou  depois  a  palma  ao 
mais  beni  urdido  acervo  de  mentiras,  apresentando- 
nos  alternadamente  comò  governador  de  Benguella,  de 
Angola,  ou  de  Mo9ambique,  para  logo  descrever  com 
o  bra90  a  roda  do  horisonte,  e  nos  apontar  comò  domi- 
nadores  do  mundo,  respondeu,  quando  interrogado  por 
um  dos  vassallos  sobre  a  significa^ao  d'aquellas  alper- 
cdtas  brancas^  que  aquillo  denotava  so  mando  da  nos- 
sa  parte  e  nunca  tìravamos  d'ali  as  màos  para  traba- 
Ihar! 

Um  arauto  ergueu-se  e  encetou  longa  oracjao,  fa- 
zendo,  ao  que  julgàmos,  o  elogio  do  seu  chefe  e  se- 
nhor. 

Nós  ouvimos  pacientes,  intimando  em  seguida  a 
resposta  ao  interprete. 

Musiri  falla  pouco,  cortando  a  miudo  as  phrases 
por  breves  interjeÌ9oes. 

Inquiriu  dos  nossos  fins,  das  communica96es  com 
Benguella,  sondando-nos  finamente,  e  insistindo  mais 
de  uma  vez  sobre  o  nosso  projecto  de  ir  para  leste  e 
visitar  o  lago  Tanganyka. 
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Prevenidos,  porém,  invertemos-lhe  completamente 
as  suspeitas,  cifrando  a  nossa  visita  no  desejo  de  o  ver 
e  no  interesse  de  sabernios  corno  eram  tratados  em  sua 
terra  os  funantes  portiiguezes  e  bienos  que  ali  vinliam 
com  frequencia. 

Fez-nos  luna  graciosa  offerta  de  guias  para  o  sul, 
lembrando  ser  o  nosso  maior  amigo,  comò  até  o  seu 
nome  indicava,  igual  ao  de  um  monarcha  portuguez, 
acrescrentando  que  nos  considerassemos  na  nossa  ter- 
ra, podendo  percorrel-a  em  todos  os  sentidos. 

Nao  consentiu,  todavia,  que  vissemos  o  Moero,  por 
estar  mal  com  a  gente  d'ali,  offerecendo-nos  em  com- 
pensa^'tao  para  ir  a  Kicondja. 

Despacliou  perante  nós  urna  comitiva  de  bienos,  e 
um  muleque  de  Silva  Porto,  por  quem  enviàmos  urna 
carta  ao  velilo  viajante,  recommendando-o. 

Emfim,  trocados  uns  copos  de  pombé,  erguemo-nos, 
sendo  por  elle  acompanliados  até  a  porta  do  recinto, 
onde  o  illustre  personagem,  apertando-nos  a  miio,  ma- 
nifestou  o  desejo  de  possuir  umas  luvas. 

Musiri,  depois  de  conversado  e  visto  por  outro  pris- 
ma nao  deixa  por  vezes  de  descobrir  lampejos  syni- 
patliicos;  mas  se  o  avaliarmos  pelas  dela^oes  de  alguns 
dos  seus,  o  celebre  regulo  e  liomem  muito  differente, 
barbaro,  sanguinario,  feroz,  comò  muitos  outros  prin- 
cipes  africanos,  que  para  dominar  precisam  d'esse  pes- 
simo recurso. 

A  liistoria  do  estabelecimento  da  Garanganja  daria 
a  nota  exacta  do  que  avancjàmos;  comò  isso,  porém, 
seria  longo,  acpii  vamos  registar  so  dois  ou  tres  factos 
caracteristicos. 
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Este  cliefe  e  um  m'nia-muezi,  jà  o  dissemos,  e  ad- 
ditaremos  que  ainda  joven  se  fez  rebelde. 

Encetàra  a  sua  earreira  pelo  parricidio,  pois  matou 
pae  e  mae,  saqueando-lhes  a  libata  e  fugindo;  assas- 
sinou  depois  os  fillios  do  homem  que  foi  seu  bemfeitor 
e  o  fez  subir  àquella  dignidade,  o  velho  regulo  da  Ka- 
tanga;  esteve  a  pontos  de  trucidar  a  mulher  a  quem 
mais  particularmente  tudo  devia,  filha  do  mesmo  soba, 
quebrando-Uie,  para  amostra,  uma  das  pernas,  e  ha 
pouco  feriu  de  morte,  azagaiando-o  no  cora9ao,  o  pro- 
prio iìlho,  unico  (^ue  coni  elle  se  parecia,  conforme  nol-o 
afiancjaram  todos! 

0  crime  relativo  ao  sol)a  da  Katanga  é  de  um  cara- 
cter  extremamente  perverso. 

Musiri,  que  chegàra  dquella  zona  sem  recursos,  re- 
cebeu  tudo  das  maos  do  dito  anciào,  e  insinuando- 
se-lhe  no  espirito,  conseguiu  captar  piena  confian^a, 
obtendo  para  sua  mullier  uma  das  iìllias,  por  nome 
Kapapa. 

Na  hora  do  passamento  Moi-Katanga,  que  possuia 
muitos  fillios,  deixou-o  encarregado  de  cuidar  d'elles, 
indicando,  muito  em  particular,  aquelle  que  entendia 
dever  succeder-lhe. 

Foi  precisamente  este  o  primeiro  que  perdeu  a  ca- 
becja,  se  mìo  assassinou  o  pae  tambem,  conforme  se 
diz;  e  comò  Musiri  considerasse  que  todos  os  outros 
llie  podiam  ser  embaracjo  na  realisa^ao  dos  seus  proje- 
(5tos,  tratou  de  Ihes  cortar  sem  delongas  as  cal)e9as, 
reservando  para  si  o  supremo  mando. 

E  assim  este  homem  usurpou  o  logar  em  que  ora 
se  aclia. 
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0  estado  da  Garanganja,  de  que  jà  demos  breves 
no96es,  confina  de  leste  a  oeste  pelo  Luapula  e  Liia- 
laba,  do  norte  tennina  no  ciirso  do  Lufira  até  Kicon- 
dja,  do  sudoeste  vae  ao  Mumbeje,  do  sul  limita-o  ap- 
proximadamente  a  serra  Muxinga. 

A  sua  organisa^ao  politica,  se  póde  dizer-se  assim, 
é  das  mais  curiosas  e  incomparaveis.  Musiri  representa 
e  personifica  tudo.  Nao  ha  classes  sociaes,  nem  direitos 
de  ordem  alguma.  Ninguem  ouse  arrogar-se  o  direito 
de  possuir  ou  negociar.  Infeliz  d'aquelle  que  tal  inten- 
te, porquanto  o  soba  confiscar-lhe-ha  tudo,  nao  inde- 
mnisando  os  commerciantes,  do  que  resulta  estes  nao 
quererem  trafico  com  pcssoa  alguma  dos  seus  esta- 
dos  ! 

Se  um  cacjador  abateu  um  depilante,  tira-llie  as 
pontas  e  leva-as  ao  regulo;  se  outro  obteve  um  potè 
de  mei,  entra  com  elle  e  dà-llie  o  mesmo  destino;  se 
tercéiro  fez  apanha  de  millio,  renne  e  leva-o  ao  cliefe; 
se  quarto  tem  uma  filha  galante,  apresenta-a  a  este, 
que,  agradando-llie,  fica  com  ella. 

Em  compensaijao  cliega  uma  comitiva  com  cem  far- 
dos  de  fazenda;  Musiri  compra,  e  n'esse  momento  con- 
sidera todos  comò  fillios,  distribuindo  pela  popula^ào  a 
fazenda  em  retallios. 

Isto  faz  com  que  o  indigena,  jà  de  si  pouco  propenso 
ao  traballio,  o  abandone  de  todo,  inclinando-se  à  pilha- 
gem,  onde  com  mais  facilidade  póde  adquirir  artigos 
de  valor,  que,  entregues  ao  soba,  Ihe  captem  melhor 
as  dÌ8po8Ì96es  a  seu  respeito. 

Està  questao  de  perfeita  igualdade  de  todos  perante 
o  regulo,  e  a  inteira  ausencia  de  no9oes  de  proprie- 
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dade,  nao  deixarà  progredir  este  estado,  pelo  menos 
emquanto  durar  tal  systema. 

Em  sua  vida  particular  o  regulo  da  Garanganja  é 
urna  personalidade  infeliz,  mesmo  ridicula. 

Rodeado  de  grande  numero  de  esposas,  entre  as 
quaes  figura  uma  parda  de  proveniencia  duvidosa, 
por  nome  Maria,  que  o  aconselha  em  todos  os  negocios 
e  o  domina  completamente,  ao  caduco  regulo  nao  so^ 
beja  o  tempo  para  pensar  n'ellas  e  qui^à  vigial-as, 
passando  uma  vida  atormentada. 

Musiri  nao  tem  residencia  constante,  receioso  tal- 
vez  de  que,  sabendo  do  seu  paradeiro,  Ihe  pozessem 
termo  à  vida.  Dorme  de  dia,  vagueando  pela  noite 
de  tipoia,  de  casa  em  casa  de  suas  predilectas,  cer- 
cado  sempre  de  um  grupo  de  valentes  seus  servicyaes, 
e  no  intuito  sem  duvida  de  collier  alguma  em  flagrante. 

Elias  porém,  todas  peccadoras,  protegem-se  reci- 
procamente, trazendo  o  velho  às  escuras! 

Maria  da  Fonseca,  conhecida  entre  elles  pela  -M5- 
sota,  poe  e  dispoe  de  tudo  na  Garanganja,  sendo  pelo 
seu  irregular  proceder  uma  das  causas  dos  desregra- 
mentos  que  por  ali  lavram. 

Desde  a  data  da  nossa  chegada  que  nos  annuncia- 
vam  diariamente  a  visita  d'aquella  dama,  e,  effeituan- 
do-se,  deixou  estranha  impressao,  pela  novidade  de  nos 
vermos  pela  primeira  vez  em  nossa  vida  nas  circum- 
stancias  mais  extraordinarias  em  que  um  liomem  se 
póde  acliar,  isto  é,  ter  de  repellir  por  maneira  brutal  as 
audazes  pretensoes  de  uma  beldade,  e  abandonar  a 
terra,  para  nao  ser  victima  de  alguma  vingancya  d'essa 
atrevida  Messalina! 


106  De  Angola  d  cantra-costa 

O  seu  aspecto,  ao  entrar  no  qiiilombo,  tinha  o  qiier 
qne  era  de  phantastico. 

Envolvida  em  um  ampio  panno  de  cores,  de  Mo9am- 
bique,  pulsos  e  artelhos  cheios  de  braceletes  de  marfim 
e  oiro,  coberta  a  cabe9a  por  uni  longo  e  bem  lan9ado 
tecido  azul,  d'onde  pendiam  lateralmente  duas  fitas 
bordadas  que  se  ligavam  abaixo  do  queixo  por  grosso 
botao  de  oiro  lavrado,  cordao  do  mesmo  metal  ao  pes- 
C090  e  colossal  revolver  na  destra;  està  mulher,  cujo 
sembiante  claro  nada  tem  de  repellente,  impoe,  eom 
o  seu  porte  e  modo  altaneiro,  um  sentimento  de  admi- 
ra9ao  a  quem  no  primeiro  instante  a  encontra. 

Vinte  e  quatro  horas  depois  da  entrevista,  enviàmos 
OS  presentes  a  Musiri,  bem  conio  as  suas  seis  principaes 
esposas  ha-córes,  cujos  nomes  sao:  Maria,  Margarìda 
(parda  tambem),  Kapapa,  Kamama,  Kanfua  e  Muloje, 
que  todas  se  dignaram  visitar-nos,  sem  contar  deze- 
nas  de  outras  a  quem  nao  contemplàmos,  e  se  distin- 
giiem  por  um  comprido  fio  de  latao,  artisticamente  cn- 
rolado  em  espirai  de  roda  do  pesco90. 

Seguidamente  a  estes  protestos  e  demonstra9oes 
de  mutua  amisade,  veiu  Moi-Musiri  ao  nosso  campo 
para  pagar-nos  a  visita,  pedir  uma  lente  e  uma  isca 
para  accender ybjro  com  0  sol^  descrever-nos  elle  mesmo 
a  morte  de  Bohm  e  solicitar  um  documento  por  nós 
firmado,  no  qual  certificassemos  que  o  dito  viajante 
fora  victima  de  doen9a,  e  nunca  Musiri  concorrerà  em 
cousa  alguma  para  o  seu  desapparecimento. 

Fundado  no  testemunho  de  uns  indigenas  de  oeste, 
dos  arabes  que  estavam  presentes,  e  emfim,  conven- 
cidos  pelas  geraes  indica9oes,  passàmos-lbe  o  docu- 
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mento  requerido,  escrevendo-lhe  ainda  varias  cartas 
[)ara  a  costa  occidental. 

0  velilo  regalo  dignou-se  explicar  no  terreno  e  coni 
o  proprio  bastào  o  correr  das  aguas  do  Luapula  sobre 
o  Lualaba,  hydrographando  por  mancira  tal,  que  hou- 
vemos  de  seguil-o  n'uma  millia  quasi  de  extensao,  para 
chegarmos  ao  sitio  onde  pretendia  figurar  a  confluen- 
cia  dos  dois  rios,  beni  corno  nos  descreveu  as  fumaa 
de  Uncurroé,  dois  po^os  de  agua  fervente,  ao  norte  de 
Kicondja  e  oeste  do  Lualaba,  d'onde  se  escapam  vapo- 
res  sulfurosos  e  em  que  se  dà  a  raridade,  segundo  elle, 
de  funccionarem  altemadamente.  Fallou  tambem  de 
um  cone  de  lodo  de  3  metros  de  alto,  na  lagoa  Lizua- 
la-Kowamba,  d'onde  sàem  vapores  sulfuricos,  convi- 
dando-nos  de  novo  a  que  fosseraos  là,  promettendo 
deixar-se  pliotographar  na  manha  seguinte,  depois  de 
tomarmos  juntos  ura  copo  de  pombc. 

Aconipanhava-o  n'esta  occasiao  urna  especie  de  hu/" 
fon,  talvez  feiticeiro  ou  doido,  cuja  figura  apresentà- 
mos  ao  leitor,  o  qual  nao  nos  largou  durante  a  entre- 
vista,  descrevendo  a  todo  o  instante  circulos  a  giz  no 
solo,  fazendo  esgares  e  momices,  a  que  o  regulo  sor- 
ria,  usando  mesmo  para  com  elle,  e  amiudadas  vezes, 
de  certas  liberdades  (Jue  nos  surprehenderam  em  ex- 
trerao. 

TrirUa  afian90u-nos  ser  o  maior  feiticeiro  da  terra, 
que  ali  se  achava  para  conjurar  todos  os  feiti^os  que 
podessemos  fazer  ao  soba.  Fosse  por  este  ou  outro 
curioso  motivo,  a  verdade  é  que  elle  parecia  louco! 

Ao  fechar  està  sessao,  porém,  nova  difficuldade  se 
apresentou. 
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Madame  Marie  nSo  era  senhora  a  recuar  perante 
urna  primeira  derrota,  e  havendo-se  retirado  para  urna 
casa  de  campo  15  milhas  ao  norte,  enviava-nos  Musi- 
ri,  a  firn  de  convidar-nos  a  acompanhal-o  ali,  onde  um 
grande  jantar  nos  esperava. 

Superfluo  sera  dizer  que  de  sobejo  comprehendia- 
mos  a  sereia,  talvez  melhor  que  o  proprio  regulo,  ur- 
gindo  em  nosso  interesse  evitar  urna  viagem  a  sua 
casa. 

Por  isso,  havendo  ao  seguinte  dia  urna  nova  entre- 
vista  com  o  soba  (durante  a  qual  o  pliotograpliàmos, 
pesàmoB  urna  serie  de  pontas  de  marfim  com  balan- 
9a  romana  e  Ihe  demos  uma  no^So  do  seu  valor  e 
pre90  por  que  devia  vendel-o),  insistimos  ainda  uma 
vez  para  ir  ao  Moero,  e  comò  nao  accedesse,  e  ao  con- 
trario respondia  que  fossemos  antes  à  ELicondja,  onde 
finalmente  nao  tinliamos  o  menor  desejo  de  por  os  pés, 
annunciàmos-llie  a  impossibilidade  de  fazer  a  visita  a 
Maria,  e  a  disposi^ao  em  que  estavamos  de  partir  para 
o  sul,  a  fim  de  nos  reunirmos  ao  nosso  companheiro. 

Tomou  elle  com  solicitacyòes  de  que  nos  demorasse- 
mos  uns  dias,  esperando  quadra  melhor  e  menos  chu- 
vosa  para  a  partida,  etc;  comò,  porém,  pelo  nordeste 
eram  os  caminlios  vedados  à  expedÌ9ao  e  até  ao  oceano 
ainda  havia  a  percorrer  muitas  centenas  de  milhas,  fir- 
màmo-nos  em  nosso  proposito,  aprestando  tudo. 

Restava  arrancar-lhe  o  Trinta  das  maos. 

Trinta  queria  retirar  comnosco  para  o  Zambeze,  e 
nós,  cujo  dever  era  protegel-o  na  qualidade  de  portu- 
guéz,  assim  o  declaràmos  ao  regulo,  que  accedeu  gra- 
ciosamente,  falseando  logo  este  consentimento,  pela 
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ordem  dada  em  particular  ao  dito  Trìnta  de  que  nào 
partiria. 

Convinha-lhe  mn  homem  que  fallasse  a  sua  lingua, 
a  do  Zambeze  e  a  portugueza,  sabendo  alem  d'isso 
que  entre  os  negociantes  do  Zambeze  nao  podia  fazer- 
Ihe  boas  ausencias. 

Cessaram  as  liesita9oes,  e  desde  que  declaràmos  ao 
Triivta  a  conveniencia  de  ausentar-se,  tivemos  de  sus- 
tentar  o  nosso  papel;  e,  ordenando-lhe  que  preparasse 
tudo,  enviamol-o  vinte  e  quatro  horas  adiante  de  nós. 
A  todo  0  momento  suppunhamos  que  se  lam  bara- 
Ihar  as  nossas  rela9oes  com  Musiri.  Felizmente  tal 
nao  succedeu,  e  o  regulo,  convencido  de  que  nada  ga- 
nliaria  com  uma  retirada  nossa  em  desagradavel  con- 
junctura,  enviou-nos  os  seus  comprimentos  com  os  ulti- 
mos  presentes. 

E  mais  diplomata  do  que  parece. 
Assim  deixàmos  em  paz  o  homem  que  é  hoje  o  ter- 
ror  de  todos  os  sertoes  desde  o  Lufira  inferior  até 
ao  sul  de  Ulalla,  e  que  a  par  de  grandes  crueldades 
abre-se  às  vezes  com  rasgos  generosos,  que  multo  o 
honram,  apesar  de  selvagem.  Com  Joao  Baptista  Fer- 
reira,  por  exemplo,  funante  portuguez  que  transita  por 
Urna  até  ao  Molo*  e  outros  pontos,  succedeu  ainda  ha 
pouco  um  facto  frisante. 

Voltava  do  norte  n'um  estado  de  grande  apuro. 


1  0  sertào  do  Moio  fica,  segundo  se  presume,  ao  longo  de  Lulua  e  no  pa- 
ralello  de  6**  sul.  Moio  crémos  ser  urna  designa9ao  devida  aos  compri- 
mentos previos  ali  usados,  antes  de  se  encontrarem  os  ìndividuos  em 
transito,  ou  uso  particular  dos  regulos,  em  remetter  um  presente,  prozimo 
4  chegada  do  yiajante. 
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Ao  passar  uà  altura  da  terra  de  Musiri,  quo  uao  co- 
uheeia,  euviou  portadores  a  expor-lhe  as  cìrcumstau- 
cias  precarias,  solicitaudo  um  auxilio. 

0  velho  regulo,  deferindo  logo  o  pedido,  remetteu- 
llie  fato,  sapatos,  camisas,  duas  poutas  de  marfim,  e  a 
recommeuda9ào  de  que  apparecesse  quando  quizesse. 

Os  rapazes  pardos  africanos  sào  uns  Lavelaces  ser- 
tanejos,  e  jà  uao  é  o  primeiro  nem  o  seguudo  que  Mu- 
siri surprehende  em  devaneios  amorosos  com  as  suas 
esposas. 

Conta-se  que  ainda  ha  pouco  um  d'estes,  vindo  coni 
elle  fazer  negocio,  foi  descoberto  em  via  de  materiall- 
sar,  de  accordo  com  urna  dama,  o  poetico  e  fervente 
sentimento  que  os  dominava;  e  sendo  o  regulo  d'isso 
informado,  ordenou  que  a  cabe9a  do  conquistador  pas- 
sasse a  figurar  junto  de  tantas  outras  que  estao  pelas 
estacas  da  mussamija! 

Prevenido  a  tempo,  o  audacioso  D.  Juan  póde  esca- 
par-se,  e  Musiri,  mezes  depois,  esquecendo  este  nego- 
cio, niandou-Uie  entregar  no  Bié,  ou  onde  se  achasse, 
dez  pontas  de  marfim  que  Ihe  devia. 

Sao  factos  estes  altamente  louvaveis,  e  que  apraz, 
a  quem  tiver  de  por  a  lume  os  vicios  e  defeitos  do  ve- 
lho chefe,  registal-os  por  bons,  comò  attenuantes  dos 
ruins. 

Longo  seria  aqui  finalmente  relatar  usos  e  costumes 
d'aquellas  gentes,  de  que  mais  ou  menos  tivemos  co- 
nhecimento 

Assim,  dos  funeraes  dos  sobas  ouvimos  as  mais  es- 
tranhas  historias,  com  accessorios  de  verdadeiras  heca- 
tombes,  onde  eram  inunoladas  dezenas  de  victinuis  do 


Em  Bunqueia  111 

sexo  fragil,  para  darem  ingresso  no  tumulo  em  com- 
panliia  de  seu  senhor,  isto  no  melo  de  ceremonias  te- 
tricas  de  sangue  e  fogo! 

E  ainda  de  outras  nos  fallaram,  corno  aquella  usada 
nas  adivinha9oes  antes  da  guerra,  em  que  urna  das 
mulheres  do  soba,  sorte  de  Pythonisa,  é  envolvida  na 
pelle  de  um  liomem,  cuidadosamente  esfollado  para 
esse  fim,  e,  posta  em  recinto  escuro,  d'ahi  expoe  pela 
noite,  ao  regulo,  as  consequencìas  a  advìr-lhe  da  cam- 
panha  que  vae  encetar.  Tambem  a  do  juramento  pela 
agua,  onde  duas  panellas  se  acham  no  solo,  urna  coni 
agua  fria,  outra  no  fogo  com  agua  fervente. 

0  individuo  accusado,  que  deseja  provar  a  sua  inno- 
cencia,  approxima-se,  e  mergulbando  as  maos  na  agua 
fria,  lava-as  com  ella,  para  seguidamente  as  introdu- 
zir  estendidas  na  agua  quente. 

Se  as  escalda,  as  palmas  se  Ihe  avermelbam  e  elle 
as  retira  de  subito,  està  provada  a  criminalidade,  no 
caso  contrario  fica  livre. 

Por  vezes  lantani  agullias  no  fundo  da  panella  fer- 
vente, que  o  accusado  tem  de  retirar  uma  a  uma. 

Terminando  este  acervo  de  horrores,  diremos  ainda 
que  ha  varios  processos  para  acabar  com  os  feiticei- 
ros  e  criminosos,  sendo  um  dos  mais  frequentes  a 
inhuma9ao  incompleta  em  vida,  durante  vinte  e  qua- 
tro  ou  quarenta  e  oito  horas.  Para  isso  abrem  um  P090 
vertical,  e  introduzindo  ahi  a  victima,  a  ficar  so  com  a 
cabe9a  de  fora,  enchem  a  cavidade  de  terra,  calcaii- 
do-a  em  redor. 

Após  vinte  ou  trinta  horas  retiram-no,  e  o  desgra- 
9ado,  jà  meio  paralytico,  succumbe  pouco  depois. 
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A  2  (le  dezembro,  por  urna  bella  manhS,  deixànios 
a  terra  de  Bunqueia,  voltando  pelo  trilho  por  onde  ti- 
nhamos  vindo,  a  caminho  do  campo  de  Tacata. 

O  no880  programma  de  magem  estava  feito,  após  as 
necesaarias  modificafjòes. 

Sendo  impraticavel  cortar  pelo  Kazembe,  iamos  de 
novo  reunir-nos  em  N'Tenque,  e,  atravez  do  Lufira 
'  para  o  oriente,  tentannos  attingìr  o  Luapula  o  mais  ao 
norte  possivel,  para  depois  prolongal-o  cu  transpol-o, 
segundo  as  circumstancias,  determinando  o  ponto  de 
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salda  do  lago,  que  estavamos  quasi  certos  ser  ii«i  rc- 
giao  sudoeste  do  alludido  len^ol  de  agiia,  e  iiào  no 
noroeste,  corno  indìcàra  Livingstone. 

Pensavamos  mesmo  que,  se  se  conseguisse  encon- 
trar  alguni  regido  de  fedgao,  poderiamos  construir  unia 
ou  mais  grandes  canoas,  para  um  de  nós,  caminliando 
rio  acima,  visitar  o  Bemba  dentro  dos  limites  do  tem- 
po e  dos  recursos  de  que  dispozesse. 

Por  sua  parte  Tnnta^  embora  ha  dois  annos  tivessc 
passado  pelos  sertocs  de  leste,  declarou  nada  sabcr 
para  o  occidente  do  Lufira,  mas  se  o  pozessemos  ao 
oriente,  em  Caponda,  procuraria  o  caminlio  por  elle  sc- 
guido  quando  viera,  o  qual  facilitava  a  nossa  conduc- 
^ao  para  Ulidla. 

E  obvio  que,  senhores  assim  de  um  atalho  para  nos 
levar  mais  tarde  à  banda  onde  convinha  proseguir,  seni 
necessidade  de  guias  ou  dependencia  de  regulos,  fica- 
riamos  dominando  aquelle  sertào,  dispostos  a  cscpia- 
drinhal-o  em  todos  os  sentidos,  porquanto  tinliamos, 
quando  fosse  precisa,  a  retirada  segura  pelo  trillio  que 
Trìnta  nos  afiancjava  conhecer. 

Mal  sabiamos,  infelizmente,  que  este  leviano  e  za- 
ranza,  que  em  tudo  se  mettia  e  de  tudo  fallava  seni  cri- 
terio, nos  liavia  de  preparar  crucis  dias  de  angustia, 
levando-nos  alfim,  ao  contrario  do  que  esperavamos, 
a  ser\ir-llie  conio  guias,  no  meio  dos  ignorados  matos. 

Caliamo  da  mais  genuina  qualidade,  coni  o  seu  vulto 
esguio  e  olliar  desconfiado,  esse  desditoso  andava  sem- 
pre em  ma  sorte,  a  ponto  de  tornar-se  opiniào  assente 
e  acceita  entre  todos,  que  dizendo  elle  para  oeste,  era 
fazer  logo  ìmmo  para  leste! 
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Nem  Ulna  so  vez,  corno  adiante  se  vera,  logrou  o 
no880  heroe  descobrir  trilho  aproveitavel  ou  dar  in- 
dica9ào  de  geito,  e  quando  abria  a  bóca  para  offere- 
cer  conselho,  nova  desgra9a  estava  imminente  sobre 
a  caravana! 

Depois,  possuia  uma  cara  metade  que,  por  cruel  iro- 
nia do  acaso,  contrastava  singularmente  com  o  exotico 
esposo,  e  ao  passo  que  este  estirava  o  seu  desmesurado 
comprimento  n'uma  linlia  de  1"^,80,  ella  via-se  aperta- 
da  e  constrangida  em  mesquinha  concessao  de  1™,35 
de  longo. 

Chamava-se  Rosa,  tinlia  um  genio  atroz  e  a  triste 
l)alda  de  aconselhar  o  marido,  mania  de  resto  con- 
sentanea com  aquella  apreciavel  qualidade;  aggravan- 
do-se isto  por  vir  para  o  sul  mal  disposta,  pois  Trinta 
possuia  de  ha  muito  outra  mullier  no  Zambeze,  cujo 
nome  bastava  pronunciar,  para  ver  Rosa  acommettida 
de  deliquios  e  perturba9oes  nervosas! 

Era  extremamente  dada  a  feiti^os,  vendo  em  tudo  e 
todos  bruxarias,  que  o  pobre  liomem  se  empenhou  em 
conjurar  coni  adivinha^oes  pelo  mato,  onde  consumia 
o  melhor  dos  seus  haveres! 

Em  summa,  póde  afian^ar-se  que  quem  tiulia  de 
guiar  era  a  Rosa,  e  do  conselho  d'està  senhora  extra- 
hia  sempre  o  Trinta  a  quinta  essencia  das  suas  toli- 
ces  ! 

A  tao  gracioso  casal  e  que  a  expedÌ9ao  portugueza 
fa  em  breve  confiar  os  seus  destinos  durante  semanas. 

As  chuvas  liaviam  cessado,  uma  virente  paizagem 
se  descobre  a  nossa  vista,  illuminada  por  brilhante 
luz. 
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N'esta  quadra,  especie  de  primavera  para  a  regiao 
de  que  vamos  tratando,  se  considerarmos  no  movi- 
mento do  sol,  tendo  as  tempestades  varrido  e  Hmpo  a 
atmosphera,  e  a  agua  refrigerado  o  mundo  vegetai, 
este  desdobra  de  subito,  com  a  nova  folhagem,  verda- 
deiras  magnificencias  aos  ollios  do  viajante.  0  mundo 
animai  alegra-sc  por  sua  parte,  as  aves  gorgeiam,  as 
borboletas  volitam  em  torno  da»  plantas  e  arbustos. 

Ser-nos-ia  muito  agradavel  dar  aqui  em  rapida  des- 
crip9ao  os  tra908  caracteristicos  da  historia  naturai 
d'està  zona;  iufelizmente  pouco  poderemos  dizer,  por- 
que  quasi  nada  aproveitàmos  ate  està  data  dos  exem- 
plares  trazidos,  e  assàs  breve  foi  a  nossa  demora  para 
conseguirmos  estudo  de  vulto,  e  ainda  porque,  com 
respeito  à  vegeta^ao  e  flora  d'este  districto,  se  parece 
em  tudo  com  o  que  vimos  pelos  outros  sertoes  da  Africa 
centrai. 

A  uniformidade  é  o  facies  privativo  da  vegeta^ao  dos 
plaieanx  interiores,  a  ausencia  de  complicadas  divisoes 
na  geograpliia  das  suas  plantas  o  mais  frisante  cara- 
cteristico,  que  se  podem  determinar  por  estes  tres  mo- 
dos  de  representa9ào  :  o  bosque  denso,  o  matagal  ou  o 
brejo  com  arbustos,  comò  a  mupa  e  outros,  e  a  canapi- 
na vestida  de  gramineas. 

De  Mossamedes  a  Zanzibar,  do  Gabao  k  emboca- 
dura  do  Zambeze,  as  cousas  passam-se  sempre  assim, 
e  quem,  fazendo  uma  travessia,  attentar  n'ellas,  vera 
ainda  que  à  mesma  uniformidade  se  renne  estranila 
correla9ao,  e  se,  ao  partir,  deixa  a  eupliorbia  e  a  Aclan- 
sorda,  para  entrar  com  a  Bauhinia  e  as  ErythHnas,  e 
por  seu  turno  troca  estas  pela  acacia  e  as  Brachyste- 
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gias,  mais  tarde,  quando  descer  para  o  oriente,  a  flora 
se  Ihe  apresentarà  com  as  mesmas  grada9oes,  e  pela 
mesma  ordem  que  a  deixou  ao  comedo  da  viagem. 

Em  todo  o  caso  diremos  superficialmente  que  a  es- 
pecie das  leguminosas  é  muito  dominante  aqui,  com 
representa9oes  nas  sub-ordens  das  Mimosas,  PapiliO' 
naceas,  etc,  por  plautas  varias  comò  a  Tephrosia  vog., 
de  grandes  e  vistosos  cachos,  e  outras  do  genero  Ce- 
scdspina,  e  ainda  bastas  acacias,  etc. 

Os  generos  JRvòiaceas  e  Combretaceas  téem  a  sua  re- 
presenta^ào  nos  enormes  mumoés,  e  outros,  ao  passo 
que  as  Malvaceas  apresentam  gigantes  exemplares, 
comò  o  Enodendron,  o  bao-bab,  e  tantos  que  nao  veri- 
ficàmos. 

Entre  as  Rosaceas  citaremos  mais  urna  vez  a  cele- 
l)rada  arvore  da  nocha,  Parinanum  inohola,  e  das  Lilia" 
coas,  algumas  do  genero  Methonica  siiperìja,  trepadeira 
de  bellas  flores  rutilantes,  de  fundo  amarello  oiro,  e 
outras  do  Scilla  com  suas  espigas,  e  ainda  algumas  do 
genero  Aspargus,  eie. 

Comvielynax:eas ,  azues,  roxas  e  brancas,  com  a  fior 
implantada  n'um  spatha,  sao  vulgares,  bem  comò  se 
pisam  com  frequencia  Zingiòeraceas  rasteiras. 

Uma  saudade  branca  forra  os  campos,  e  tambem 
Aloes  e  Agaves  diversas  constituem  pelo  geral  aquillo 
que  mais  nos  cliama  a  atten9ao. 

Essa  soberba  euphorbia  candelabro,  talhada  à  gui- 
sa do  cactus  americano,  ostenta-se  em  grande  quan- 
tidade;  mas,  facto  notavel,  e  para  o  qual  carecemos 
explica9ao,  jamais  a  vimos  na  planicie,  e  apenas  cresce 
e  medra  nas  grandes  liabita96es  de  termites. 


120  De  Angola  d  contra-costa 

Póde  o  viajante  percorrer  muitas  leguas  em  prò- 
cura  (l'estas  euphorbias  na  pianura,  qiie  desde  jó  Ilio 
afìaiKjàmos  qué  nenhuma  encontrarà.  A  causa  (Veste 
facto  escapou  ao  nosso  exame. 

De  palmeiras  ha  poucas  especies;  para  o  oriente 
veem-se  Hypìwenes,  entre  as  quacs  a  caracteristica  Ven- 
tricosa;  urna  sorte  de  Borassiis  tanibem  6  vulgar,  assim 
corno  nos  alagamentos  as  Phcenix  estao  represent^idas 
por  arvore  similhante  à  tamareira  selvagem,  natur^il- 
mente  a  Phcenix  spinosa. 

E  de  crer  que  as  Paphias  se  encontreni  no  Lufira 
e  Lualaba  inferiores,  pois  abunda  para  essas  bandas 
o  malufo;  entretanto  nao  podemos  garantir  que  sob 
nossa  vista  cafsse  qualquer  exemplar. 

Em  resumo  as  gramineas  téem  aqui  bom  numero 
de  representantes,  desde  as  que  figuram  na  flora  eco- 
nomica, corno  por  exemplo  o  Peniseium,  até  ao  Anindo 
phr.  da  margem  dos  rios. 

Do  reino  animai  que  jx^deremos  dizer?  E  grande  a 
variedade  de  exemplares  que  se  encontram,  e  mui 
longa  seria  a  sua  enumeracjao. 

O  primeiro,  assàs  frequente  nas  matas  do  ceste, 
sobretudo  proximo  do  Lualaba,  e  o  elephante.  Abun- 
da em  tal  quantidade  este  quadi-upede,  que  obteem 
sempre  resultado  todas  as  tentativas  de  ca^a  feitas 
n'aquelle  sertao.  Raro  é  o  sobeta  de  vulto  que  nao 
possua  no  seu  quarto  e  em  cima  de  uma  mutalla^  al- 
gumas  duzias  de  pontas,  assim  comò  rara  e  a  })artida 


1  Mutalla,  espoeic  de  pratcloira  entrctecidrt  do  panp,  e  susponBa  em 
quatro  ou  seis  forquillias  vcrficnos. 
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de  ca^adores  que,  após  dez  ou  quinze  dias  de  pesqui- 
za,  nao  consiga  abater  dois  ou  tres  d'estes  aniraaes. 

Um  dos  nossos  rapazes,  portador  do  Abbad,  na  tar- 
de do  terceiro  dia  de  marcila,  liavendo-se  afastado  do 
quilombo  em  procura  de  mei,  deu  de  frente  com  um 
que,  dizia  elle,  quasi  Ihe  rastejàra  com  a  tromba  pelo 
lombo.  A  vinheta  do  come90  d'este  capitulo  dà  idea 
de  similhante  scena. 

0  elephante,  cujo  habitat  dia  a  dia  se  restringe,  onde 
lioje  com  certeza  mais  se  encontra  e  na  zona  que  vae 
do  alto  Zambeze  ao  Nyassa,  sendo  objecto  de  activa 
procura. 

Os  ca^adores  de  Musiri,  principalmente,  percorrem 
de  continuo  estes  matos  em  busca  de  marfìm  para  o 
seu  senhor,  deixando  poucas  vezes  de  voltar  carrega- 
dos  d'elle,  e  fazendo  ao  pachyderme  tao  encarni^ada 
guerra,  que  breve  \nrà  talvez  a  data  da  sua  completa 
cxtinc^ao. 

E  jà  que  do  elephante  temos  fallado  mais  de  uma 
vez,  nao  deixaremos  de  Ihe  dedicar  aqui  duas  linhas, 
embora  a  similhante  respeito  se  tenha  escripto  muito 
em  diversas  obras. 

0  elephante  africano  e  um  animai  verdadeiramente 
respeitavel.  Ao  vel-o,  grave  e  silenciosò,  arrastando  a 
sua  enorme  massa  por  meio  das  florestas,  tromba  recur- 
vada,  orelhas  em  movimento  alternado  de  descanso  e 
de  atten^ào,  sempre  cauteloso,  suspendendo  ao  menor 
ruido  para  esentar  ou  prevenir  o  bando,  fugindo  d 
ihenor  suspeita  de  perigo,  para  derruir  em  seu  cami- 
nho  quanto  Ihe  sirva  de  obstaculo,  nenhum  viajante 
deLxa  de  inipressionar-se. 
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Tal  quadrupede  é  um  exagero  que  n3o  parece  per- 
tencer  ao  nosso  seculo,  e  nada  conforme  com  o  cres- 
cimento  da  actual  vegetaijSo,  poit*  amesqumlia  o  arvo- 
redo  em  redor,  (juando  apparece  elitre  elle. 


As  crescidas  mimosas  do  planalto,  que  o  paeliyder- 
me  tanto  apre(na,  sSo  verdadeiros  arbustos,  se  as  coiii- 
parannos  coni  as  alentadas  propor^òes  do  gigantesco 
quadrupede. 
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— Mette  respeito  este  bicho,  senhores,  exclamava 
Antonio,  o  ca9ador,  quando  pela  primeira  vez  no  Lua- 
laba  se  viu  de  improviso  em  frente  de  um  d'aquQlles 
enormes  vultos. 

E  tinha  rasao  o  rapaz,  porque,  quando  ferido  e 
iracundo,  tromba  alevantada,  a  curta  cauda  à  guisa 
de  vassoura  erguida,  impSe  mais  do  que  respeito;  faz 
medo,  é  imponente! 

Nós,  que  o  vimos  muita  vez  de  perto  e  até  nos  pho- 
tographàmos  n'elle  sentados,  corno  se  mostra  na  gra- 
vura  junta,  jamais  deixàmos  de  experimentar  pavor, 
arrepio  subito,  inexplicavel,  comò  aquelle  que  sente  o 
homem  em  presenta  de  um  perigo,  conhecendo  ser  im- 
possi vel  evital-o! 

E  a  final  nào  é  tao  perigoso  comò  a  principio  póde 
suppor-se,  salvo  circumstancias  especiaes. 

0  elephante  africano,  escusado  e  dizel-o,  differe  do 
indiano,  nào  so  na  fórma  comò  nos  habitos. 

Um  viajante,  mais  entendido  em  similhante  assum- 
pto  do  que  nós,  diz  : 

«Divergem  os  elephantes  dos  dois  continentes  por 
tres  distincijoes  peculiares.  O  dorso  do  elephante  afri- 
cano e  concavo,  o  do  indiano  convexo  ;  a  orelha  d'aquel- 
le  enorme,  cobrindo  a  espadua  quando  voltada  para 
traz,  emquanto  que  a  da  variedade  indiana  é  compa- 
rativamente pequena. 

«A  fronte  do  elephante  africano  é  convexa,  a  parte 
superior  do  craneo  derivando  para  traz  com  rapida 
inclina^ao,  emquanto  que  a  cabe9a  do  indiano  apre- 
senta uma  superficie  achatada  logo  acima  da  tromba. 
0  tamanho  medio  do  elephante  do  grande  continente 
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excede  o  da  India,  sendo  as  feiheas  afi'icanas  em  goral 
do  tamanho  dos  maclios  de  Cevlao. 

(cPelos  seus  habitos  os  doÌ8  parecem  differir  tam- 
bem. 

«Em  Ceylao  o  elephante  vive  na  floresta  durante  o 
dia,  saindo  so  para  a  pianura  ao  cair  da  tarde,  em- 
quanto  que  em  Africa  este  divaga  pelas  gi-andes  pla- 
nuras  à  bora  do  calor,  so  por  acaso  fngindo  aos  ardol'ea 
do  sol,  para  se  approximar  da  agua.» 

O  seu  modo  de  viver  nao  nos  parece  seja  bem  eo- 
nliecido;  alem  d'isso  os  exageros  dos  indigenas  quando 
se  trata  de  elepbantes  sao  taes,  que  se  Ihes  nao  póde 
dar  credito. 

Habita  no  mais  denso  das  florestas,  alimentando-se 
das  pontas  das  mimosajs  e  da  casca  de  raizes. 

Para  isso  tem  que  revirar  as  arvores,  a  firn  de  attin- 
gir  a  parte  mais  elevada,  e  isso  faz  elle  coni  a  maior 
facilidade. 

Escolhida  a  pianta  que  pretende  aproveitar,  lancja- 
Ihe  a  tromba  &  parte  superior  do  tronco,  puxando, 

A  este  abaio  em  geral,  estoura  a  raiz  e  a  arvore 
càe.  Se,  porém,  nao  cede  inteiramente  a  este  esfor^*o, 
vindo  bater  com  a  ramagem  em  terra,  o  pacb\  derme 
baixa  a  cabe9a,  e,  mettendo  urna  defensn  por  entro  as 
raizes,  fal-as  rebentar  ao  impulso  da  sua  poderosa  ala- 
vanca. 

O  elephante  emprega  sempre  o  dpnte  esquerdo,  e 
assim  se  explica  a  circumstancia  de,  ao  vel-o  de  porfil, 
apresentar  mais  caida  este  do  que  o  outro. 

E,  circumstancia  estranha,  é  tambom  para  a  esquerda 
que  vira  a  tromba  no  acto  de  apanhar;  e  por  isso  os 
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indigenas  recomniendam  que,  quando  alguem  de  perto 
seja  perseguido  pelo  dito  animai,  corra  para  o  lado 
direito. 

A  destrui^ào  operada  eni  poucas  lioras  por  um  ban- 
do de  elepliantes  n'uma  floresta  e  realmente  extraordi- 
naria. De  noite  o  nudo  é  espantoso,  tendo  nós  occa- 
siao  de  o  testemunhar  pela  primeira  vez  na  margem 
direita  do  Cabompo,  onde  mais  de  cincoenta  pacliy- 
dermes  andaram  toda  a  noite  a  urna  milha  do  nosso 
campo,  que  nao  podiam  descobrir  por  estar  no  fundo 
de  um  valle,  a  sotavento  d'elles. 

Centenas  de  arvores  no  dia  seguinte  jaziam  no  solo, 
umas  partidas,  outras  coni  grandes  rachas,  cobrindo 
coni  suas  ramagens  as  pégadas  do  niaior  dos  mammi- 
feros,  parecendo  mais  desti*o(;o  operado  por  formida- 
vel  tempestade,  do  que  obra  de  um  grupo  de  animaes. 

Algumas  observàmos  nós  coni  4  e  5  palmos  de  cir- 
cumferencia  de  tronco,  nao  so  reviradas,  mas  feiidi- 
das  pelo  meio. 

Em  bandos  de  vinte,  trinta  e  mais,  marcliam  cau- 
telosos,  sobretudo  quando  procurani  a  agua,  o  que  em 
goral  succede  pela  noite,  indo  quasi  sempre  um  macho 
na  frente,  para  explorar  o  campo. 

As  femeas  sao  timidas  e  menos  previdentes  quando 
andani  com  os  filhos,  talvez  porque,  muito  extremosas, 
estes  llies  absorvam  todos  os  desvelos,  fazendo-as  es- 
quecer  os  perigos. 

As-crias  sao  para  o  depilante  um  objecto  do  mais 
serio  cuidado. 

Assim,  nao  é  raro  ver  as  màes  rolarem  na  lama  e 
esfregarem-se  nos  iillios,  ou,  tomando  com  a  tromba 
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por9oe8  do  mesnio  lodo,  distribuir-lh'o  pela  pelle  para 
assilli  OS  defenderem  da  acgào  do  sol  e  dos  ataques  de 
parasitas. 

Sempre  que  um  rio  caudaloso  tem  de  ser  transpos- 
to, machos  e  femeas  collocam-se  em  linlia,  de  urna  a 
outra  margem,  e  foniiam  urna  corno  que  barreira  para 
moderar  o  impeto  das  aguas,  ao  abrigo  da  qual  passam 
OS  fillios.  Em  summa,  este  vivente  é  de  todos  os  liabi- 
tadores  do  mato  o  mais  presentido;  em  geral  custa 
ao  ca<;ador  approximar-se  d'elle,  tendo  de  Ihe  seguir  a 
trilliada,  e,  ao  sentil-o  perto,  desviar-se  a  sotavento, 
evitando  todos  os  ruidos. 

Ao  menor  barullio,  escapa-se, 

Habitualmente,  antes  do  bando  observa-se  um  ma- 
cho, que  de  tromba  no  ar  perscruta  quanto  o  rodeia, 
farejando  quaesquer  eventualidades,  para  fazer,  sendo 
necessario,  o  signal  de  alarme, 

Poucas  vezes  se  encontra  o  depilante  solitario  comò 
o  rhinoceronte,  e  so  excepcionalmente  e  em  idade  mui- 
to  avan9ada  póde  dar-se  esse  facto. 

Como  remate,  diremos  que,  chegado  à  vista,  nSo 
tem  o  ca9ador  nenhuma  difficuldade  em  matal-o,  pois, 
apontando  justamente  ao  rebordo  inferior  da  orelha, 
com  mna  carabina  raiada  de  doze,  póde  succeder  vel-o 
oscillar  após  a  detona^ao,  e  acercando-se  de  vigorosa 
arvore,  apoiar-se  n'ella,  para  pouco  depois  cair  exani- 
me em  terra. 

Depois  do  elephante,  temos  a  notar,  nas  ditas  ter- 
ras,  o  Icao,  encontrando-se  em  grande  quantidade  os 
dois  typos — do  Nyassa,  sem  juba,  o  coroado  do  Cabo, 
sendo  raro  o  terceiro,  escuro. 
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Este  ultimo  é  comtudo  menos  frequente,  ao  que  pa- 
rece,  attingindo  em  idade  adiantada  propor9oes  ex- 
traordìnarias. 

D'essa  especie  nos  deu  Musiri  urna  pelle  t^-nianha, 
que  um  rapaz  quasi  nao  podia  com  o  peso. 

Insigne  ca9ador,  os  destro90s  por  elle  feitos  obser- 
vam-se  por  toda  a  parte,  dirigindo  de  preferencia  os 
seus  ataques  aos  bandos  de  elands. 

Promiscuamente  encontram-se  leopardos,  hyenas, 
Ilyevja  crocuta,  cremos  que  lobos  *,  bem  comò  varieda- 
des  de  gatos  bravos,  talvez  o  Felix  caraccU  e  o  F.  ser- 
vai,  a  Viverra  (?),  genettas,  etc,  e  ainda  numerosos  re- 
ptis,  entre  os  quaes  figuram  cobras  venenosas,  comò  a 
Echidna,  de  que  matàmos  varios  exemplares,  e  outras. 

Nos  alagamentos  e  margens  dos  grandes  rios  vimos 
um  animai  em  tudo  similhante  ao  Aulacode  simidérien, 
talvez  o  mesmo  de  que  falla  Schweinfurth  ;  nas  pla- 
nuras  e  matas  abundam  antilopes  que  seria  extenso 
enumerar.  De  uma  femea  do  Unjiri,  que  abatemos 
entao,  damos  o  desenho. 

Tambem  se  véem  muitos  insectos,  entre  elles  alguns 
bastante  perigosos.  Assim,  houve  em  Bunqueia  ardua 
tarefa  para  acabar  com  os  escorpioes,  que  de  toda  a 
banda  appareciam  em  redor  do  campo,  ou  debaixo  das 
pedras  e  ainda  na  lenha. 

Logo  à  chegada,  um  homem  foi  perigosamente  pi- 
cado,  bem  comò  nós  mesmo,  por  um  muito  pequeno, 
que  se  introduzira  na  mala  da  roupa.  Alem  d'este  ve- 
nenoso  insecto  apparece  outro,  nao  menos  incommodo 


1  A  existencia  dos  lobos  é  duyidosa  aqui. 
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pela  inordedura,  ciija  ac(;aò  so])re  o  lioinem  cliega  a 
attingir  graves  i)ro2)or96es. 

E  um  myriapode  castanho  escuro,  de  0,08  e  0,10  de 
comprido,  qiie  os  portiiguezes  sertanejos  denominam 
inolilo  de  cobra,  e  se  encontra  por  toda  a  Garanganja. 

Os  lepidopeteros  abiindam  em  quantidade  tal,  que 
cobrein  os  logares  humidos  e  pantanosos,  assim  corno 
varios  oi'tho2)teros  e  dijiteros  mordazes. 

Elitre  as  aves  existe  urna  que  os  indigenas  denomi- 
nam Kincondja,  notavel  pelo  odio  ao  milhafre. 

Preta,  2)equena,  do  volume  de  um  2)ardal,  quando 
muito,  juntam-se  em  grupos  de  tres  ou  quatro,  e  de  tal 
modo  o  affligem  com  as  picad^s,  que  o  afugentam  ater- 
rado.  A  sciencia  conhece-o  por  Dknirus  divaricaius. 

Proseguindo  por  entre  os  matagaes  que  marginam 
o  caminho,  chegàmos  novamente  à  vista  da  cordilhei- 
ra  que  pelo  occidente  determina  a  bacia  do  Lufira, 
onde,  segundo  todas  as  indica^oes,  abunda  o  cobre, 
e  pouco  adiante  acampamos  junto  a  Kalabi. 

Desde  o  principio  da  nossa  marcila  por  està  zona 
cliamou  a  nossa  atteii^*ao  a  differenza  gi-ande  que  exis- 
te iias  long\tudes,  e  sobretudo  as  da  regiao  lacustre 
centrai. 

Exprimiam-se  os  indigenas  coni  respeito  ao  Lua- 
2)ida  e  lago  Bemba  em  termos  taes,  quando  inquiridos 
da  sua  distancia,  que  ficavamos  admirados  pelo  afas- 
tamento  d^elles  do  logar  onde  acamjiàra  a  ex2iedÌ9ao. 

0  mesmo  Lufira  e  toda  a  hydrographia  relativa  es- 
tava jà  por  nós  deslocada  de  nieio  gran  para  leste,  o  que 
nos  trazia  apprehensivos  pela  possibilidade  de  uni  er- 
ro nos  clironometros. 
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lagem  dp  regresso 


129 

Como  rectifical-os,  porém?  Junto  ao  rio  Cabàco  fi- 
càra-nos  a  mala  dos  instrumcntos,  e  com  ella  urna  es- 
plendida luneta  de  Cazella  que  possuiamos,  perdendo 
assim  toda  a  idèa  de  possivel  observa^So  dos  satelli- 
tes  de  JupittT. 

A  luneta  de  Abbad  foÌ  experimentada,  mas  com  ella 
nada  podia  fazer-ae  pei-feito,  pois,  sendo  de  reduzida 
abertiira,  quasi  nÈio  separava  os  pequenos  astros  do 
corpo  do  pianeta. 


So  tinliamos,  pois,  corno  ultimo  recurso,  as  obser- 
va^oes  de  distancias  lunares. 

Este  genero  de  trabalbo^,  caro  leitor,  de  que  tantos 
viajantes  se  vangloriam,  é,  quanto  a  nós  (homens  do 
mar  e  affeitos  ha  muitos  annos  a  observa9Òe8),  de  im- 
poasivel  pratica  no  scrtào  on  a  bordo,  emquanto  se 
ntto  usarem  outros  instrumentos. 

Recorrer  a  distancias  para  regular  cbronometros,  e 
ufanar-se  d'isso  era  livros  de  caracter  scientifico,  é 
muìto  abuso  da  boa  ié  de  quem  as  descouhece  ou 
ignorancia  completa  do  que  signìfìcam. 
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Assim,  por  exeuiplo,  junto  ao  Luapula,  mais  tarde, 
e  para  distraliir,  propozemo-nos  observar  quarenta 
grupos  de  distancias,  enipregando  para  isso  dois  sex- 
tantes  nas  ditas  distancias  e  alturas  da  Ina,  e  o  Abbad 
iia  altura  do  sol. 

Pois  bem,  calculadas  que  foram  as  priineiras  dez, 
notamos  precisamente  que  difFeriam  pelo  geral  comò 
mèdia  de  meio  gran  umas  das  outras. 

E  meio  grau!  cem  a  cento  e  vinte  segundos  de 
tempo  é  mais  que  sufficiente  2)ara  endoidecer  quem 
2)or  ellas  quizesse  regìilar  os  seus  clironometros,  bem 
corno  o  bastante  para  confundir  toda  a  geographia  de 
uma  regiao. 

N'estas  circumstancias,  pois,  assentou-se  por  me- 
llior  nào  bulir  em  cousa  alguma,  e  deixar  correr  as 
longitudes  assim  até  à  costa  orientai,  tranquillisando- 
nos  tambem  pela  idea  da  possibilidade  de  liaver  exa- 
gero  i^ara  o  oeste  nas  ditas  longdtudes  da  regiao  lacus- 
tre, pois  foram  determinadas  por  estima,  e  o  viajante 
calcula  ou  suppoe  sempre  a  sua  marcha  mais  extensa 
do  que  é  effectivamente. 

Largando  as  minas  de  Kalabi,  após  mna  noite  de 
tempestade,  que  poz  tudo  a  nado  na  barraca,  e  tendo 
feito  as  despedidas  offerecendo  cei-to  presente  a  sua 
possuidora,  seguimos  caminho  de  Tacata,  coni  o  guia 
e  sua  cara  metade,  que  ali  nos  aguardavam. 

Coni  longa  espingarda  raiuna  ao  liombro  e  compli- 
cada  bagagem  de  cestos,  saccos  e  muhambas,  o  iiosso 
esguìo  companlieiro,  senn)re  na  frente  e  seguido  da 
sua  Rosa,  fa  radiante,  fazendo  ver  aqui  o  atallio  e  atra- 
vessando  raminlios  n'aquelles  que  nào  nos  convinliam. 
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— E  um  bello  guia,  dizia-nos  André,  esperto  cabinda 
que  coniiiosco  jà  fizera  a  viagem  a  Iacea;  conhece  os 
trillios  e  tem  bom  feiti^o  para  elles;  yae  d'aqui  corno 
um  fuso  direi to  a  Mo^ambique. 

Casualmente,  e  ao  termo  do  periodo  que  completa 
um  dia,  perdeu  de  subito  e  pela  primeira  vez  o  cami- 
nlio! 

Embrenhando-nos  nos  matos,  tratàmos  de  cortar  ao 
rumo  da  agulha  em  direc9ào  a  Tacata,  suspeitando 
desde  logo  que  nao  iriamos,  segurido  André  julgava, 
direitos  a  Mo9ambique,  e  que  ojuso  era  mais  torto  do 
que  elle  se  persuadia. 

Torneando  morros  e  cerros,  apesar  das  instancias 
do  nosso  guia,  que  teimava  em  dizer  que  o  trilho  ficàra 
para  a  banda  do  nascente,  e  para  ahi  queria  partir, 
prolongàmos  a  linlia  para  susudoeste,  e  a  5  de  dezem- 
bro  descobrimos  de  novo  o  caminho  com  grande  es- 
panto seu. 

Dionysio,  um  rapaz  de  Benguella,  que  nós  a  todo  o 
momento  de  crise  mandavamos  pelos  matos  de  maclia- 
do  em  punlio  para  marcar  as  arvores  por  onde  ia  pas- 
sando, signaes  que  depois  a  expedÌ9ao  seguia  e  mais 
de  uma  vez  nos  salvàra,  come90U  a  chasquear  do  Trinta, 
dizendo  que,  entre  muitas  cousas  d'este  ignoradas,  fi- 
guravam  algumas  bem  triviaes,  comò,  por  exemplo, 
ser  elle  redondamente  pateta! 

E  este  atilado  raciocinio,  calando  no  espirito  de  mui- 
tos,  come90u  desde  logo  a  diminuir  a  confian9a  que 
n'elle  tinham. 

— Veremos,  volvia  André,  talvez  que  mais  adiante 
veulia  a  f/aììltar  esperto! 
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Depois  de  urna  jomada  excedente  a  vinte  e  quatro 
horas,  dèmos  vista  do  nosso  acampamento  em  Tacata, 
e  a  6  de  dezembro,  pelas  dez  da  manha,  installavamo- 
nos  de  novo  entre  op  nossos. 

Que  differencyas  se  haviam  operado  nos  vinte  dias 
da  digressao,  em  todos  os  companheiros  de  trabalhos, 
e  quao  diverso  se  fìzera  o  seu  aspecto  n'esse  curto  la- 
pso  de  tempo! 

Onde  estavam  esses  receios  e  medos,  essas  figuras 
emmagrecidas  e  alquebradas,  fìtando  tudo  com  olhar 
desvairado,  e  parecendo  a  todos  os  instantes  pedirem 
sete  palmos  de  terra  para  dormir  em  paz  o  somno 
etemo  ? 

Jà  ninguem  pensava  em  Lualabas,  florestas  e  fomes, 
disputando  a  cada  momento  as  minimas  parcellas  de 
carne;  a  esses  quadros  de  tristeza  e  desola^ao  que 
atraz  pintàmos,  succediam-se  agora  outros  risonhos  e 
cheios  de  vida. 

Durante  o  dia  transformava-se  o  quilombo  n'um 
mercado,  onde  farinhas,  legumes,  aves,  peixes,  tudo  gi- 
rava e  apparecia  com  profusao,  espalhando  o  conforto 
e  o  contorno  das  fórmas  por  esses  organismos  e  corpos 
jà  tao  mudados. 

Pela  tarde  cozinhava-se  e  comia-se  à  larga;  ao  anoi- 
tecer,  accesas  as  fogueiras,  vinham  os  bombos  e  marim- 
bas  arranjados  para  a  occasiao,  e  postas  em  fileiras 
as  panellas  de  pombé,  principiavam-se  dansas  ao  som 
de  córòs  alegres  e  ruidosos. 

Os  homens  das  florestas  do  oeste  tinhaìn  desappare- 
cido,  comò  que  por  magica  opera9ao,  para  darem  logar, 
assim  se  nos  afigurava,  a  outros  novos,  robustos  e  ne- 
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dios,  que  despreoccupados  se  entretinham  com  os  fol- 
gares. 

E  que  o  negro,  assim  corno  càe  rapidamente  exhausto 
de  for9as  quando  Ihe  falta  o  regular  sustento,  sobre- 
tudo  o  vegetai,  tambem  arriba  depressa;  e  o  homem 
que  ainda  hontem,  magro,  esqueletico,  com  o  ventre 
deprimido,  parecia  prestes  a  succumbir,  podeis  vel-o, 
urna  semana  depois,  gordo  e  bello,  se  for  alimentado 
do  modo  preciso. 

No  emtanto  novos  trabalhos  e  fadigas  se  prepara- 
vam,  em  que  a  vida  e  a  tenacidade  de  muitos  seria 
submettida  novamente  à  prova. 
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IO NOTA  REdIAO 


A  guerra  do  Cnpouda  o  jiiizo  dv  NT('nc|UO  8(»l)ro  as  tcrras  do  nascento 

—  Suas  iiistaiicias  «'  iiossa  dccisao  —  Dospcdìda  do  regalo  o  jornada  para 
o  Lufìra  —  ('oiistrno-sc  uma  ponto  a  goiitilica  Travon  goraoH  do  rio  — 
O  .sai  do  iiiato — Anpocto  das  t(Tras  do  aloni--  ()  dia  dv  Natal  o  a  porda 
da  oomitiva  non  bosquos-  -Duvidas  dv  Trintaj  quo  dosconhooo  o  oaniinlio 

—  ()  quo  HO  j>assava  ontao  pola  Europa,  o  o  quo  ia  polo  aoanipamonto — 
'Forra  phospliorosoonto  —  Ao  rumo  da  apdlia  o  uni  (piadro  do  partida — 
Trilho  ino8])orado — Por  alcuni  lado  havìainos  di^  HHi'r — Concorto  do 
roncort  (»  ostrauha  doscoborta  do  André,  o  cahinda — Dois  indigenas  ap- 
parecom,  o  nós  volvonios  costa.s  ao  norto — Subito  onoonti'o  coni  dozo- 
soto  olophautort — Antonio  ca^*a  uni  d'ollos — Extracto  do  diario — Morto 
do  animai  e  sou  pi^so — Homons  e  foran,  todos  comom — Macaco  surpro- 
liondido — Uni  volbo  loiio  visita  pola  noito  o  acampamouto  —  As  byonas  o 
suas  proozas  —  Esquarteja-s(!  o  olophanto — Os  vonnoH  das  carotidas — 
Rogoaijo  de  Antonio  e  sconas  da  noìte — Duas  pbotogra])bias — A  goo- 
graphia  o  a  geologìa  d'aqui — Torras  torciarìas  {\  quatornarias,  bom  conio 
a  ovidoncìa  do  carvao  n'aqiiollaa — A  flora  o  fauna. 


N'Tenque  inaistia  em  (jue  nào  partissemos  para  leste, 
onde  de  certo  iriamos  encontrar  graves  pbstacidoa,  se 
nSo  a  perda  total  da  caravana,  por  terem  side  devas- 
tadas  aquellas  regiSes  pela  guerra  de  Capouda.  . 

Nada  existe  por  ali  de  corner,  afìan^ava  elle;  estao 
fechados  todos  os  caminhos  n'essa  direc<;ào;  em  suni- 
ma,  nem  um  so  homem  apparecerà  para  vos  servir  de 
guia  no  meio  dos  deserto». 
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0  mellior  2)artido,  scgundo  opinava,  era  deixarmos 
o  rumo  do  oriente,  e,  cortando  ao  sul  pelos  canipos  de 
Muli-Ma-n'zovo,  seu  cunhado,  procurar  entao  a  passa- 
gem  para  a  nossa  terra. 

Infelizmente,  porém,  este  plano  nao  podiamos  ae- 
ceital-o,  porque  nos  levaria  mais  rapidamente  do  que 
queriamos  para  o  sul,  privando-nos  de  ver  aquillo  que 
mais  nos  interessava,  o  Luapula,  e,  se  tanto  fosse  pos- 
sivel,  a  sua  saida  do  lago. 

Reagindo  pois  contra  as  indica<joes  do  regulo,  come- 
eamos  pelo  mez  adiante  a  preparar  as  cousas,  deeidi- 
dos.  Gustasse  o  que  Gustasse,  a  seguir  pelo  meio  da  terra 
da  Katanga,  e,  transpondo-a,  beber  das  aguas  do  lago 
liemba. 

Faltavam  là  mantimentos,  diziam  todos.  Para  re- 
mediar isso  ordenàmos  a  confecrao  de  grande  numero 
de  saGGos,  coni  o  entreeasGO  da  mupanda,  a  fini  de  os 
enelier  de  legumes  e  millio,  que  vinte  e  dois  liomens 
transportariam  a  rasao  de  60  libras  eada  um  \  o  que 
perfazia  um  total  de  1:320  libras,  ou  2  libras  diarias 
para  setenta  pessoas,  que  eramos  ao  tempo,  j^roj^or- 
eionando-nos  assim  dez  dias  de  recursos,  embora  es- 
eassos. 

Completos  e  clieios  os  saeeos,  fizemol-os  transpor- 
tar primeii'o  para  a  margem  do  Lufira,  e  conio  ahi  fosse 
necessario  construir  uma  ponte,  pois  que  o  rio  corria 
caudaloso  e  levava  grande  volume  de  aguas,  reunimos 
n'esse  locai  mantimentos  em  abundancia,  a  fim  de  nao 


1  Tivemos  de  abandonar  as  collec^òe»  de  annaa  e  os  ultiinos  artigos  de 
conforto,  para  assim  reunir  este  numero  de  indiviiluos  deseml)ara^*a(.los 
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gastar,  durante  os  priineiros  trabalhos,  aquelles  qiie 
reservavamos  para  as  difficuldades  futuras. 

Depois,  acrescentavaiiios  nós,  que  valem  os  medos 
coni  que  pretendem  desviar-nos  os  indigenas;  acaso 
nao  teinos  ahi  o  Tnnta?  Sabe  o  caminho  ao  nascente 
de  Caponda,  e  em  la  chegando  logo  o  reconhecerà,  po- 
dendo  nós  mesmo  niarcnl-o,  para  n'elle  entrar  na  volta 
do  lago. 

Certamente,  era  a  resj)osta,  e  socegados  os  espiritos 
coni  o  precioso  recurso  de  um  guia,  que  nos  garantiu 
ser  sufficiente  pol-o  em  Caponda,  para  nos  mostrar  o 
caminho  para  a  Muxinga  (serra),  e  ainda  seguros  da  re- 
tirada,  aprestdmos  tudo,  e  a  22  de  dezembro,  depois 
de  feitas  as  despedidas  a  Moi-N'Tenque,  e  de  Ihe  en- 
tregarmos  uma  bandeira  e  uma  carta  em  agradecJ- 
mento  ao  modo  benevolo  comò  nos  tratara,  partimos 
para  a  margem  do  Lufira. 

Era  tempo,  cincoenta  e  tres  dias  havia  que  parte  da 
expedi^ao  estava  ali  ociosa,  comendo,  dormindo  e  dan- 
sando,  seni  outro  2)ensamento  mais  do  que  continuar 
n'esta  laboriosa  tarefa,  cujo  fim  nào  se  conseguiu  seni 
vermos  annuviarem-se  muitos  rostos. 

Nada  melhor  do  que  viver  no  (juilombo,  parecia  a 
geral  opiniao,  e,  dominados  pelos  attractivos  de  uma 
vida  de  mandriice,  mostravam-se  dispostos  a  ficar  ali 
para  sem})re  no  coracao  do  continente. 

Esquadrinhando  o  valle  do  Lufira,  que  corre  aqui 
iiorte-sul,  em  leito  fundo,  pittoresco,  bem  vestido  de 
verde  na  margem,  ao  largo  de  denso  bosque,  achdmos 
alfini,  fronteiro  a  uma  libata  abandonada,  um  logar 
onde  duas  grandes  arvores  frondosas  nos  garantiam 


140  De  Angola  d  contro-costa 

a  possibilidade  de  na  quéda  se  eniacyarein  sobre  a  agua, 
fornecendo  os  primeiros  elementos  para  urna  ponte 
rustica. 

Doze  homens  de  machados  na  bóca  passaram  logo  o 
rio  a  nado  para  a  outra  margem,  e,  jogando-se  àquella 
de  là,  pegaram  de  atacal-a,  emquanto  nós  come9àmos 
a  cortar  a  d'està  banda. 

Longas  horas  levam  estas  fainas,  por  serem  pe- 
quenas  as  machadinhas,  espessas  e  duras  as  madeiras 
das  rubiaceas  e  outras  plantas  que  fornecem  os  paus 
para  està  sorte  de  construc9oes,  so  tirando  d'ellas  van- 
tagem  à  for9a  de  repetidos  golpes. 

Finalmente  tudo  se  fez,  e  em  logar  de  ireni,  corno 
miiitas  vezes  acontece,  rio  abaixo  as  arvores  que  pri- 
meiro  cAem,  estas,  entrelacjando  os  ramos  ao  tonibarem, 
ficaram  à  superficie  da  ag!ui. 

Vindo  depois  à  floresta,  come^aram  todos  a  cortar 
paus  delgados  e  longos  para  prumos  e  estacas,  e  no 
espa90  de  dois  dias  estava  prompta  a  ponte  para  per- 
mittir  passagem  a  expedi9ao  portugueza. 

0  Lufira  é  um  rio  muito  fallado  n'este  sertao,  nao 
so  pelo  volume  de  agua  que  arrasta,  e  atravessar  a  zona 
mineira,  comò  pela  explora9ao  do  sai  que  se  opera  nas 
suas  margens. 

Mais  ao  norte  do  sitio  onde  nos  achavamos,  exis- 
tem  uns  amplos  plainos,  que  o  rio  alaga  nas  chuvas, 
e  na  secca  ficando  a  descoberto,  se  enchem  de  ef- 
florescencias  salinas.  Ahi  vao  os  naturaes  colher  estes 
depositos,  que,  por  estarem  misturados  de  terra  e  areia, 
elles  depuram  por  meio  de  lavagem  e  consequente  eva- 
pora9ao  em  grandes  2)anellas. 
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Mettido  depois  o  sai  em  umas  muchas,  com  a  fórma 
de  cylindro  estrangulado  a  mela  altura,  envolvem-no 
em  folhas,  e  assim  o  levam  para  consumo. 

Foi  d'este  que  sempre  usàmos,  desde  o  Lualaba, 
onde  ficou  a  ultima  caixa  de  rancho,  e  com  ella  tam- 
bem  OS  ultimos  pacotes  de  sai  refinado. 

0  tabaco  do  mato  em  pilhas  cylindricas,  e  de  or- 
dinario em  fermenta9ào,  encontra-se  tambem  aqui  em 
abundancia  e  d'elle  fizemos  compra  para  nosso  uso, 
pois  outro  nao  conheciamos  desde  o  Quando,  visto 
que,  por  escassear  no  primeiro  quartel  da  viagem, 
tivemos  de  ceder  todo  o  birds-eye  que  gaiardavamos 
em  favor  dos  nossos  companheiros  indigenas. 

A  24  de  dezembro  transpozemos  o  rio,  acampando 
na  margem  direita  sob  uma  chuva  torrencial. 

Entràramos  n'um  paiz  inteiramente  novo,  virgem, 
comò  aquelle  d'onde  vinhamos,  de  pégada  de  europeus, 
e  em  que  a  cada  passo  liavia,  por  assim  dizer,  uma 
no9ao  nova  a  adquirir. 

Era  propriamente  a  Katanga,  paiz  limitrophe  do 
antigo  reino  de  M'Tanda,  hoje  Kazembe,  fundado  no 
seculo  XVI  por  um  dos  Muropues. 

0  seu  aspecto  severamente  selvagem  resaltàra-nos 
à  primeira  vista;  as  adustas  florestas  que  o  cobrem, 
enfeitadas  de  trepadeiras  e  cryptogamicas,  recorda- 
vam-nos  sombrios  esconderijos  là  para  o  centro,  antros 
de  mysterios,  onde  o  viver  é  um  segi-edo  distante  da 
dela9ao. 

Quadros  estranhos  estes,  cuja  for9a  attractiva  està 
na  rasào  da  importancia  do  sigillo,  e  que  fascinam 
sempre,  mesmo  os  habituados  às  selvas. 


# 
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Là  dentro  que  plantas,  arvores,  aniiuaes  ou  outras 
raridades  existiriam?  A  phantasia  encarregou-se  logo 
de  crear  matas  e  breiilias,  semeadas  nas  clareiras  de 
lagoas,  onde  elephanten  se  deleitjivam  banlxando-se, . 
ao  passo  que  indolentes  crocodilos,  estirando  na  areia 
todo  o  seu  comprimento,  viam  indifferentes  està  scena, 
e  perfidos,  aedentos,  se  arreme9avam  sobre  timidos  an- 
tilopes. 

E  este  fervilliar  de  sctaias  desconliecidas  e  attrahen- 
tes  enredava-nos,  porque,  em  verdade,  quem  nào  sente 
o  prurido  da  curiosidade  à  lembranQa  de  surprelien- 
der  um  rhinoceronte  no  seu  petit  lever*,  ou  de  contem- 
plar um  casal  elepliantico  em  devaneio  amoroso  pelos 
bosques? 

Quando  alvoreceu  o  dia  de  Natal  do  anno  de  1884, 
ergueu-se  a  expediQao  portugueza  para  metter  a  ca- 
minlio  por  um  atalho,  que  IHnta  afiancjou  convir  e  llie 
fora  indicado  por  um  indigena  seu  amigo. 

Lestos  e  bem  dispostos  avan9àmos  a  imi  rumo  que 
devia  approximadamente  correr  a  les-sueste,  patinhan- 
do  a  agua  depositada  sobre  o  solo  impermeavel. 

0  paiz  é  plano  a  principio,  e  o  nosso  guia  impavi- 
do, olhando  ora  para  a  direita  ora  para  a  esquerda, 
seguia  por  elle,  comò  se  de  ha  muito  o  conhecesse. 

Pouco  a  pouco  as  cousas  mudaram  de  aspecto.  A 
direc^ao,  a  principio  les-sueste,  desviou-se  para  nor- 
deste  e  seguidamente  ao  norte. 

O  Tnnta  detinlia-se  a  miudo,  e,  contemplando  Rosa, 
reflectia  alguns  momentos,  ora  fitando-a,  ora  no  que 
o  rodeiava,  para  em  seguida  encetar  de  novo  a  mar- 
cila. 
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Eutao  a  trilhada,  até  ali  claranientQ  assente,  come- 
(;ava  de  interromper-se,  umas  vezes  por  numerosas  pé- 
«jadas  de  antilopes,  outras  pela  vegeta9ào  que  a  cobria, 
e  lego  elle  de  novo  suspende,  aiTeia  a  carga,  e  de  arma 
ao  liombro  parte  para  um  lado  e  outro  à  procura  do 
quer  que  seja;  encarando  a  raiudo  a  Rosinlia,  que,  com- 
preliendendo  a  rascada,  Ihe  responde  com  suspiros. 

— Pnncipia  a  entortar-se  o  fìiso,  André,  o  liomem 
jà  anda  às  aranhas,  dizianios  nós. 

— Verdade,  senhor,  replicava  elle,  o  homem  j^art^ce^^ 
nào  soJjeii  caminlio  de  Mo^ambique! 

Com  effeito  assim  era,  o  guia  ignorava  o  do  Lua- 
pula,  quanto  mais  o  de  Moijambique!  Pela  bora  e 
meia  da  tarde  perdeu-se  totalmente,  dando  comnosco 
no  meio  de  um  matagal  alagadi^o,  cercado  de  bos- 
ques  verde-negros,  onde  nos  entregou,  à  imagem  e 
similhan9a  de  chefe  de  gabinete  que  sàe  do  poder,  as 
redeas  do  governo  e  os  ossos  do  festim,  para  d'elles  fa- 
zermos  o  que  nos  aprouvesse! 

Ao  cair  da  tarde  d'esse  memoravel  dia  de  Natal  a 
expedÌ9ào  portugueza  achava-se  perdida  no  sei'tao  da 
Katanga,  mal  acampada  junto  a  um  morrò,  zurzida 
de  prumo  pela  mais  furiosa  trovoada  de  tal  quadra, 
e,  desde  esse  dia  até  Mo^ambique,  nimca  mais  o  pobre 
Tniìia  tornou  a  encontrar  o  seu  celebre  caminho,  nem 
foraeceu  indica9ào  que  aproveitasse. 

Eis  as  palavras  do  diario  n'essa  conjunctura: 

c(  Nefasto  dia  o  de  lioje,  e  triste  idea  a  de  trazer  por 
guia  o  Trinta,  ou  ter-se  confiado  n'elle.  Chove  a  tor- 
rentes,  ribomba  o  trovao,  emquanto  nós,  acocorados 
na  barraca,  rabiscàmos  estas  linhas,  recordando  o  baru- 


144  De  Angola  d  contra-^osta 

Ilio  e  alegria  que  a  està  bora  lavra  por  todo  o  orbe 
catbolico. 

<(  Lautas  mesas  clieias  de  iguarias  appeteciveis,  que 
com  seus  fumos  embaciam  os  crystaes  pelo  melo  es- 
palhados  profusamente,  circumdadas  de  familias,  que 
alegres  fallam  e  gesticulam,  rieui  e  se  entresaudam, 
esquecendo  em  doce  convivio  o  rude  labutar  da  vida; 
é  o  quadro  que  se  nos  afigura,  e  tao  radiante  de  feli- 
cidade,  que  càe  de  geito  para  melbor  contraste  com  a 
amargura  da  nossa  situa^ao. 

«  Ao  salao  ilhiminado,  contrapoe  o  ironico  acaso  aqui 
a  cubata  de  palha;  ao  tepido  e  aromatico  ambiente, 
uma  toca  alagadi^a  repleta  de  humidade  e  fumo  dos 
madeiros  molhados  que  ardem;  aos  lustres  e  candela- 
bros,  urna  caba9a  partida  com  um  morrao  meio  impre- 
gnado  em  azeite  de  ginguba;  aos  convivas  alegres 
servidos  por  creados  de  gravata,  os  vultos  esguios  e 
tetricos  de  dois  homens,  no  centro  de  negros  quasi 
nùs  e  cuja  esperan<;a  é  prestar  algum  servilo  à  scien- 
cia;  às  mesas,  emfim,  vergando  sob  o  peso  de  iguarias, 
um  prato  de  feijao  cozido,  louvor  de  Deus,  uma  unica 
lata  de  peixe  e  outra  de  insonsas  salchichas,  para  este 
dia  especialmente  guardadas! 

«Uma  pouca  de  farinha  do  sorgilo  de  infusao  em 
agua  foi  no  remate  o  nosso  Champagne,  com  o  qual 
brindàmos  aos  aiLsentes,  convencidos  de  que,  se  o  scy- 
bessem,  Ihes  seria  grata  a  lembrancja,  mas  nunca  a  pos- 
sibilidade  de  se  tornarem  pì^esentes! 

«  Estamos  irremessivelmente  perdidos,  segundo  cre- 
mos,  e  comcQam  a  realisar-se  os  agouros  de  N'Ten- 
que,  àcerca  das  difficuldades  a  encontrar  por  està  terra. 
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«AmanbS  teremos  que  romper  a  machado  e  ao  ru- 
mo da  agulha  através  d'eases  matos,  sendo  certo  qiie 
até  ao  exarar  estas  linhas  n3o  decidimos  bem  qual  a 
direc9fio  mais  conveniente  a  seguir. 


(i  Como  saber  se  ha  algum  atalho  por  estes  bosques 
e  a  que  dìrec9ào  corre?  Se  o  suspeitassemoa  cortaria- 
nios  Ila  perpendicular,  mas  infelizmente  ijjnor&mol-o. 

«  Um  facto  estranilo  é  a  pboapboresceiicia  do  solo 
argilloso,  que  eni  toda  a  parte  scintilla,  perturbando  a 
vista, 

«Devida  nao  sabemos  a  que  circumstancia  (pois 
cliegàmoB  a  presumir  serem  insectos  da  faiuilia  doa 
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LampyrideSy  que  originavam  taes  claroes,  depois  urna 
sorte  de  Pholades,  typo  novo,  que  minava  a  argilla,  e 
apparecendo  à  superficie  produzia  o  pbenonieno  eni 
questao),  apenas  asseguràmos  estar  o  terreno  eoberto 
de  pontos  luminosos,  e  que,  tentando  trazel-os  a  obser- 
vacjao,  colbenios,  ora  pecpienos  pedaQos  de  pau,  ora 
fragmentos  de  folbas,  ora  outros  differentes  artigos  en- 
volvidos  em  ardencia.» 

Acabrunbados  pelas  impressoes  da  noite  anteceden- 
te, erguemo-nos  mal  dispostos. 

A  manha  continua  nublada  e  fria,  amea9ando  cbuva. 
O  liorisonte,  eoberto  por  uma  espessa  barra  de  nimbus, 
aperta-nos  em  estreito  campo. 

Pelo  ar  correm  grossos  cumulos,  trazendo  comsigo 
umas  aragens  frigidas  e  desagradaveis,  que  rumore] am 
pelo  arvoredo  e  nos  enregelam  até  aos  ossos.  O  cliao 
de  argilla  e  alagadÌ90  torna-se  escorregadio,  cedendo 
debaixo  dos  pés;  os  fatos,  impregnados  de  humidade, 
aconchegam-se  pouco  confortavelmente  ao  corpo. 

Dada  a  voz  de  leva  arriba  partimos,  seguindo  a  di- 
reccjào  de  leste  verdadeiro. 

Uma  linha  de  morros  iios  acompanha  o  caminho 
pela  esquerda,  que  nós  breve  deixàmos  a  perder  de 
vista  no  noroeste.  Por  vezes  planuras  limpas,  interca- 
lam  com  os  macissos  de  mais  denso  arvoredo,  vestidas 
de  gramineas  de  infinitas  qualidades  e  cores. 

N'ellas  apenas  cortam  a  monotonia  as  liabitaQoes 
das  teinnite^,  que  dispersas  similham  colossaes  pyra- 
mides,  intervalladas  aqui  e  aleni  por  um  bouquet  de 
amcias,  que  a  camada  superficial  se  ligam  por  tortas 
e  nodosns  raizes. 
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Alguns  horassus  elegantes  agitam  dispersos  as  suas 
palmas  acima  dos  capins,  sirailhando  enormes  venta- 
rolas,  movidas  por  mao  occulta. 

O  sol  principia  a  descobrir,  e,  varrendo  com  o  seu 
feixe  multicolor  tao  gigante  paizagem,  fal-a  passar  por 
taes  grada^oes  de  cor  e  de  aspecto,  que  deslumbra 
quem  as  presenceia,  e  dissipa  a  nuvem  de  cacimba 
que  rasa  a  terra. 

Milliares  de  lindas  aves  empoleiradas  sobre  as  bri- 
Ihantes  cupulas  dos  ramossuperiores  que  o  astro  rei 
illumina,  entoam  em  gorgeios  verdadeiro  hymno  de 
alegria,  que  uma  especie  de  mandriU  e  outros  macacos 
se  encarregam  de  interromper  com  os  seus  gritos  es- 
tridentes,  dispersando-as  assustadas.  Os  grandes  feli- 
nos  erguem-se,  soltando  surdos  grunliidos;  innumera- 
veis  insectos  enxameiam,  cliiam,  esvoacjam;  rumoreja 
o  arvoredo  coni  os  prinieiros  sopros,  e  ali,  onde  o  geo- 
graplio  contemporaneo  deixa  nas  cartas  um  campo 
sem  indica96es,  a  natureza  opulenta  e  rica  corre,  salta, 
vivendo  alegre  e  primitiva. 

Pelas  doze  lioras,  comò  fossemos  abrindo  passàgem 
por  entre  troncos  e  ramagens,  viram  de  subito  os  da 
vanguarda  um  largo  trilbo,  que  infelizmente  se  dirigia 
ao  norte. 

Nao  muito  bem  dispostos,  resolvemos,  comtudo,  se- 
guir por  elle,  na  esperancja  de  encontrar  alguem  que 
nos  guiasse  ou  desse  informa^oes  quanto  à  mellior  fór- 
ma de  fazer  a  viagem  para  o  Luapula. 

Proseguindo  durante  todo  o  dia,  entre  trilhadas  de 
elephantes,  acampàmos  ao  anoitecer,  sem  indicios  de 
gente  em  parte  alguma,  descobrindo  apenas  as  péga- 
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Lampy^rideSy  que  originavam  taes  claroes,  depois  urna 
sorte  de  Pholades,  typo  novo,  que  minava  a  argilla,  e 
apparecendo  à  superficie  produzia  o  phenonieno  eni 
questao),  apenas  asseguràmos  estar  o  terreno  coberto 
de  pontos  luminosos,  e  que,  tentando  trazel-os  a  obser- 
vacjao,  colhemos,  ora  pequenos  peda90s  de  pau,  ora 
fragmentos  de  folhas^  ora  outros  differentes  artigos  en- 
volvidos  em  ardencia.» 

Acabrunliados  pelas  impressoes  da  noite  anteceden- 
te, erguemo-nos  mal  dispostos. 

A  manba  continua  nublada  e  fria,  amea^ando  chuva. 
O  liorisonte,  coberto  por  uma  espessa  barra  de  nimbus, 
aperta-nos  em  estreito  campo. 

Pelo  ar  correm  grossos  cumulos,  trazendo  comsigo 
umas  aragens  frigidas  e  desagradaveis,  que  rumorejam 
pelo  arvoredo  e  nos  enregelam  até  aos  ossos.  0  cliao 
de  argilla  e  alagadiQO  torna-se  escorregadio,  cedendo 
debaixo  dos  pés;  os  fatos,  impregnados  de  bumidade, 
aconchegam-se  pouco  confortavelmente  ao  corpo. 

Dada  a  voz  de  leva  arriba  partimos,  seguindo  a  di- 
rec9ao  de  leste  verdadeiro. 

Uma  linlia  de  morros  nos  acompanha  o  caminho 
pela  esquerda,  que  nós  breve  deixàmos  a  perder  de 
vista  no  noroeste.  Por  vezes  planuras  limpas,  interca- 
lam  com  os  macissos  de  mais  denso  arvoredo,  vestidas 
de  gramineas  de  infinitas  qualidades  e  cores. 

N'ellas  apenas  cortam  a  monotonia  as  liabita96es 
das  termiteSy  que  dispersas  similham  colossaes  pyra- 
mides,  intervalladas  aqui  e  aleni  por  um  bouquet  de 
acacias^  que  k  camada  superficial  se  ligam  por  tortas 
e  nodosas  raizes. 
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Alguns  borassus  elegantes  agitam  dispersos  as  suas 
palmas  acima  dos  capins,  similhando  enormes  venta- 
rolas,  movidas  por  mao  occulta. 

O  sol  principia  a  descobrir,  e,  varrendo  com  o  seu 
feixe  multicolor  tao  gigante  paizagem,  fal-a  passar  por 
taes  grada9oes  de  cor  e  de  aspecto,  que  deslumbra 
qiiem  as  presenceia,  e  dissipa  a  nuvem  de  caciraba 
que  rasa  a  terra. 

Milhares  de  lindas  aves  empoleiradas  sobre  as  bri- 
Ihantes  cupulas  dos  ramos  •  superiores  que  o  astro  rei 
illumina,  entoara  em  gorgeios  verdadeiro  liymno  de 
alegria,  que  urna  especie  de  mandrill  e  outros  macacos 
se  encarregam  de  interromper  com  os  seus  gritos  es- 
tridentes,  dispersando-as  assustadas.  Os  grandes  feli- 
nos  erguem-se,  soltando  surdos  grunliidos;  innumera- 
veis  insectos  enxameiam,  chiam,  esvoa9am;  rumoreja 
o  arvoredo  com  os  primeiros  sopros,  e  ali,  onde  o  geo- 
grapho  contemporaneo  deixa  nas  cartas  um  campo 
Sem  indica^oes,  a  natureza  opulenta  e  rica  corre,  salta, 
vivendo  alegre  e  primitiva. 

Pelas  doze  lioras,  comò  fossemos  abrindo  passàgem 
por  entre  troncos  e  ramagens,  viram  de  subito  os  da 
vanguarda  um  largo  trillio,  que  infelizmente  se  dirigia 
ao  norte. 

Nào  muito  bem  dispostos,  resolvemos,  comtudo,  se- 
guir por  elle,  na  esperauQa  de  encontrar  alguem  que 
nos  guiasse  ou  desse  informa^oes  quanto  à  mellior  fór- 
ma de  fazer  a  viagem  para  o  Luapula. 

Proseguindo  durante  todo  o  dia,  entre  trilhadas  de 
elephantes,  acampàmos  ao  anoitecer,  sem  indicios  de 
gente  em  parte  alguma,  descobrindo  apenas  as  péga- 
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das  (le  dois  bomens,  que  na  vespera  por  certo  tinham 
passado  ein  sentido  opposto  ao  nosao. 

Pela  noite  concordàmos  em  continuar  para  diante 
no  mesmo  rumo,  embora  elle  nào  conviesse,  e,  sor- 
vendo  urna  cbavena  de  cbà,  envolvemo-nos  em  gaboes, 
deitando-nos  descansados. 

Para  algum  lado  baveria  salda,  eis  o  remate,  e  se 
nao  for  para  Mocjambique,  sera  pelo  Kasembe  para  o 
Tanganyka  e  Zanzibar,  ou  para  o  Bemba,  Nyassa  e 
Rovuma,  e  corno  de  ba  multo  andavamos  babituados  a 
correr  matos  à  solta,  adomiecemos  mais  tranquillo»  do 
que  qualquer  cacjador  indigena  affeito  a  selvas. 

Pelo  escuro  acordavamos  a  miudo  aos  estrondos  e 
urros  que  saiam  dos  bosques  circumvizinbos,  prova 
evidente  da  presenta  de  elepbantes,  byenas  e  outros 
animaes  de  similbante  jaez,  e  logo  que  o  sol  se  mos- 
trou,  ingeridos  oito  graos  de  quinino,  um  prato  de 
feijao  e  uma  pouca  de  carne  nadando  em  agua  com 
sai  do  Lufira,  abalàmos. 

André  Cabinda,  n'essa  noite  memoravel,  saira  da 
cubata  e,  dotado  de  coragem  muito  inferior  à  medio- 
cridade  vulgar,  te  ve  ensejo  de  ver  cousas  estupendas. 

Compromettendo  e  confundindo  todas  as  no9oe8 
sòbre  o  modo  de  viver  dos  elepbantes,  e  exagerando 
o  que  via  pela  optica  do  medo,  arcbitectou  n'uma  pal- 
meira  o  gigantesco  vulto  de  um  d'estes  animaes. 

Claro  é  que  em  similbante  altura  elle  so  podia  consi- 
derar o  bicbo  empoleirado,  e  permittindo-se  uma  pe- 
quena  amplia9ao,  afianijou  mesmo  vel-o  passeiar  pelos 
troncos  superiores,  fazendo  com  a  tromba  varios  gestos 
facetos ! 
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A  noticia  fora  dada  coni  inteira  convic9ào;  era  evi- 
dente, pois,  que  08  elephantes  dormiam  pela  noite,  al- 
gunsy  empoleirados  nas  arvores,  incontestavel  facto, 
que  constituia  urna  novidade  adquirida  para  a  sciencia! 

Mas  corno  subiam  elles,  e  que  motivo  levava  estes 
animaes  a  escolher  tal  meio  de  repouso? 

Eis  o  problema  que  assoberbava  André,  e  elle  mais 
tarde  se  propunha  resolver,  cujo  conhecimento  teria 
comò  resultado  corroborar  a  sua  asser9ao,  acrescen- 
tando  aos  numerosos  livros  escriptos  sobre  o  elephante, 
mais  uma  bem  curiosa  pagina  ! 

As  situa9oes  pouco  felizes  ncm  sempre  sao  duradou- 
ras;  assim  a  caravana  proseguia  silenciosa  o  caminbo 
para  o  norte,  e  nós  jà  calculavamos  que  um  desvio  por 
aquelles  desertos  bastaria  para,  que  em  logar  de  attin- 
girmos  o  Indico  em  Moijambique,  so  o  alcan9assemos 
em  Saadani  ou  Zanzibar,  quando  o  acaso  nos  enviou 
sobre  o  caminho  dois  indigenas,  que,  ao  ver-nos,  fugi- 
ram  espavoridos! 

«Cérca,  agarra»,  foram  as  ordens  pronunciadas-,  e 
após  um  certo  traballio  vieram  os  dois  à  nossa  pre- 
senta. 

Chamado  o  interprete-guia,  expoz-llies  a  nossa  si- 
tuaijao,  obtendo  a  resposta,  pouco  lisonjeira  para  elle, 
que  nós  famos  em  direcijao  opposta,  se  eflfectivamente 
pretendiamos  ir  para  Caponda. 

Feitos  OS  ajustes  e  entregues  umas  jardas  de  fa- 
zenda  a  cada  um,  acceitaram  o  guiar-nos  durante  tres 
dias,  e,  dando  as  costas  ao  norte,  voltàmos  por  onde 
tinhamos  vindo. 

Trinta  ficàra  attonito,  nós  apenas  embasbacados  ! 
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A  28  de  dezembro  caminhavamos  socegadaiiieiite 
sobre  as  mdica96e8  dos  guias.  Um  sol  brilhante  illumi- 
nava o  orbe,  risonilo  era  o  panorama  que  nos  envoh-ia, 
gostosa  a  conviccjao  de  que  fam  todos  os  estomagos 
cheios. 

Nós  mesmo,  enlevados  na  obra  da  natureza,  digeria- 
mos  serenamente  o  quarto  de  litro  de  feijao  que  ser- 
virà de  almoijo  e  tinhamo-nos  atrazado  em  companhia 
de  dois  raoleques,  para  ver  um  bello  ponto  aqui,  deter- 
minar um  azimuth  alem,  quando  subita  algazarra, 
acompanliada  de  dezenas  de  denotacjoes,  nos  detem  es- 
pantados. 

«Que  e?  Que  foi?»  Exclamàmos,  suppondo  ataque 
imprevisto,  e  avanzando  na  idèa  de  ordenar  o  quer 
que  fosse,  esbarràmos  coni  umas  figuras  estranlias, 
que  nos  obrigaram  a  retroceder  precipitadamente. 

Dezesete  elephantes  vinham  sobre  nós,  acossados 
pela  gente  que  fa  na  vanguarda,  obrigando-nos  sem 
protesto  a  desviar  para  dar-lhes  passagem  na.marclia. 

Exaremos  em  breves  palavras  o  que  do  diario  con- 
sta a  este  respeito. 

«Dia  31  de  dezembro. 

«Està  por  duas  lioras  o  velilo  anno  de  1884,  de 
grata  lembrauQa  para  a  expedÌ9ao  portugueza,  pois 
durante  elle  se  conseguili  resolver  muitos  dos  problc- 
mas  que  nos  haviamos  proposto,  acrescendo  ainda  (e 
6  este  um  bem  raro  facto)  termos,  durante  tal  tempo, 
transitado  pelas  mais  doentias  regioes,  sem  expcrimen- 
tar  sequer  lima  febre. 

«Nunca  exploradores  africanos,  a  nosso  ver,  pode- 
ram  gabar-se  d'isso. 
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«Estamos  em  piena  quadra  da  vida  sei  vagoni. 

«Ha  quatro  dias  que  se  aclia  a  expedi^ao  acanipada 
n'este  quilombo,  empregando-se  na  faina  de  esquarte- 
jar  um  elephante. 

«Antes  de  liaverem  topado  comnosco  os  dezesete 
pachydermes  no  dia  28,  encontraram  Antonio,  que, 
visando-os  mais  a  geito,  Ihes  enviou  um  par  de  balas. 

«Um  d'elles  retrocedeu  inopinadamente,  deixando 
OS  companheiros,  que  debandaram  para  o  lado  oppos- 
to, e  perseguido  sem  treguas,  veiu  alfim  a  acabar  no 
amago  do  bosque,  a  2  kilometros  de  distancia. 

«Ahi,  embora  longe  da  agua,  tivemos  de  fazer  o 
acampamento,  pois  claro  é  que  ninguem  d'aqui  o  po- 
dia  arrastar  para  sitio  mais  apropriado,  e  laudando-se 
a  nossa  gente  a  elle,  levou  quatro  dias  a  reduzil-o  a  ti- 
ras,  que,  collocadas  sobre  miitallas  (paus  atravessados 
em  forquillias),  se  seccaram  ao  fumeiro  para  guardar. 

«O  seu  peso  deve  approximadamente  ser  de  5  to- 
neladas;  a  carne  tirada  jà  a  està  liora  monta  a  800 
kilogrammas. 

«Todos  comem  d'elle,  liomens  e  feras.  Assim,  ante- 
liontem  foi  mister  conduzir  as  visceras  para  um  valle 
aqui  proximo,  a  fim  de  evitar  a  sua  presenta  ao  come- 
9arem  a  decompor-se;  pois  durante  toda  essa  noite 
parecia  que  estavamos  n'uma  menageme  no  momento 
da  refeicjao,  tantos  eram  os  urros  das  hyenas  e  dos 
leopardos  que  se  atiravam  ao  formidavel  festim. 

«E  uma  arca  està  floresta,  visto  o  grande  numero 
de  animaes  que  por  ella  divagam. 

«Um  macaco  foi  surprehendido  e  apanliado  està 
manlià  a  tiritar  de  frio  atraz  da  cubata  de  um  dos  che- 
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fes;  um  velho  leao,  cujo  antro  sem  duvida  està  proximo, 
vem  fazer-nos  pelo  luar  e  invariavelmente  a  sua  visita 
às  dez  boras  em  ponto. 

«Sentando-se  a  distancia,  o  avelhentado  senlior  d'es- 
tes  dominios,  comò  que  mostra  inquirir  da  auctorisa- 
9ao  que  temos  para  aqui  nos  estabelecer,  e  soltan'^ 
dois  ou  tres  roncos,  parece  aguardar  impassivel  un. 
resposta,  deixando  Antonio,  o  ca9ador,  preso  de  uma 
nevrose,  por  llie  nao  auctorisarmos  a  remessa  de  duas 
balas. 

«Pela  noite  ninguem  ousa  transpor  o  bosque  para 
ir  a  agaia,  no  receio  de  algum  encontro  com  as  feras; 
a  audacia  das  hyenas  é  tal  que,  apesar  das  fogueiras, 
vieram  ao  campo  na  noite  de  bontem,  roubar-nos  parte 
da  pelle  do  elephante  que  se  achava  na  palliQada. 

«A  faina  de  esquartejar  um  bicho  d'estes  tem  sido 
enonne,  pois  que  so  a  macbado  se  Ihe  póde  extrabir  a 
pelle  e  os  musculos. 

«Quando  corta vamos  no  primeiro  dia  as  carotidas, 
a  fim  de  separar  a  cabcQa  e  as  defensas,  jorrou  de 
subito  o  sangue,  e  de  envolta  com  elle  encbeu-se  o 
solo  de  uns  vermes,  em  tudo  similhantes  aos  da  pu- 
trefacijao,  mas  de  muito  maior  volume,  pois  cbegam 
às  dimensoes  de  uma  fava,  e  movem-se  mais  rapidos. 
Disseram.  os  pretos  que  todos  os  elephantes  téem  estes 
bichos. 

«0  jantar  do  fim  do  anno  constou  da  tromba  do  ele- 
pbante  e  patas  do  mesmo  animai,  iguaria  que  de  resto 
nao  exaltaremos,  comò  muitas  vezes  temos  visto  fazer 
pelo  motivo  de  necessitar-se  uns  molares  de  a90,  para 
tirar  d'ellas  mediocre  partido. 


i 
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«Antonio  està  radiante,  sendo,  na  occasiao  da  mor- 
te do  bicho,  conduzido  em  triumplio  a  cavallo  n'um 
dos  guias  e  depositado  de  pé  sobre  o  cadaver  do  ani- 
mal;  honraria  està  qua  llie  valeu  ter  de  desfazer-se 
de  quatro  jardas  de  algodao. 

((As  scenas  de  dia  e  noite  no  quilombo  sao  caracte- 
risticas  e  de  aspecto  selvagem,  vendo-se  sangue,  ossos, 
carne,  dispersos  promiscuamente  em  meio  do  geral  mo- 
vimento. 

«Duas  photographias  tiràmos,  na  inten9ao  de  as  re- 
produzir  na  Europa  *  e  adornar  a  parte  descriptiva  da 
nosaa  viagem,  emquanto  Antonio  pelo  dia  continua  ca- 
cando gazellas,  quihunos,  etc,  em  companliia  de  André 
e  outros,  havendo  a  final  convencido  o  cabinda,  de  que 
nào  é  facil  a  elepliantes  enipoleirarem-se  de  noite  pe- 
las  arvores. 

«Nada  de  interesse  se  póde  dizer  geograpliicamente 
da  zona  em  que  nos  achàmos.  Tendo  atravessado  na 
pcrpendicular  varios  riachos,  sempre  notàmos  que  to- 
dos  corriam  para  o  noroeste,  affluindo  portanto  ao  Lu- 
fira,  bem  comò  tudo  nos  leva  a  crer  que  ao  sueste  de 
nós  deve  estar  a  linha  divisoria  do  Zaire-Zambeze, 
attenta  a  jà  pequenez  d'estes,  e  afian9aram-no8  os  guias 
que  OS  de  là  correm  ao  sul. 

«  0  solo  é  aqui  pela  maior  parte  constituido  por  um 
gres  argilloso,  em  partes  ferruginoso,  semeado  de  ca- 
Ihaus  de  gneiss  com  quartzo  roseo,  de  fragmentos  de 
quartzite  e  peda90S  de  crystal  de  esthose  n'elle  inclui- 
dos,  representando  talvez  pegmatites,  alternando  por 


*  Iiifelizmcnte  luiui  d'ellas  pciilcu-se,  a  relativa  ao  campo. 
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vezes  com  scliistos  argillosos  avermclhados  (paleozoi- 
co»), povoados  de  nodulos,  hematite  e  limonite  terrosa. 

«Um  gres  fino  branco  e  in(*olierente  affloreia  a  terra, 
porduzindo  pelo  seu  desaggrego  a  fina  areia  qiie  se 
observa.  » 

Urna  suspeita  notavel,  e  qiic  na  Europa  vinios  de 
certa  maneira  confirmar-se,  foi  a  da  existeucia  das  ter- 
ras  sedimentares  recentes,  qiiaternarias  e  terciarias 
por  ali. 

Assini  o  illustre  geologo  o  sr.  Nery  Delgado,  n'uma 
Oliva  subulata  que  trouxemos,  viu  a  confirniacjao  do 
primeiro  facto,  bem  corno  n'um  molde  de  Mnrex  &p.  (?) 
e  em  teiTa  argillosa  vermelha  e  outracór  de  tabaco  jul 
gou  respectivamente  ver  evidenciada  a  presencja  dos 
depositos  ter(*iarios  e  quartenarios  n'aquella  zona. 

Ainda  um  exemplar  digno  de  mencionar-se  foi  o  do 
carvào,  que  guardàmos  de  là,  e  sendo  reconhecido 
corno  tal,  ardeu  bem  e  com  o  cheiro  caracteristico. 

Specimens  de  malachite  com  quartzo  branco,  etc, 
tambem  abundam  por  toda  a  KatangR,  tao  afamada 
pelas  suas  minas  de  cobre. 

Tenninando,  diremos  que  uma  frondosa  vegeta<;ao 
reveste  este  paraizo,  e  se  a  flora  é  de  vulto,  nao  menos 
importante  a  fauna  se  mostra,  representada  pelos  mais 
corpulentos  animaes,  comò  leoes,  bufalos,  sobretudo 
OS  elephantes,  e  ainda  por  aves,  reptis  e  insectos  de 
variadissimas  fórmas  e  cores. 

De  um  quihuno  ali  morto  damos  amostra  na  gra- 
vura  atraz,  em  que  a  cannelura  das  hasteas,  existente 
so  pela  parte  fronteira,  foi  pelo  desenhador  casual- 
mente exagerada. 


CAPITULO  XXIV 


TllINTA  DIAS  NAS  SELVAS 


0  dia  primeiro  do  anno  e  a  terra  de  Iramba — Os  ba-lamba  e  a  fuga 
dos  guias — 0  trilho  do  Trinta — Cuidados  a  ter  na  marcha  pelas  selvas — 
Os  riachos  transpgstos  non  primeiros  dias  e  a  angu^*tia  quc  nos  dominava — 
A»  origens  do  Cafiié — Dois  bufalos  e  um  leao — 0  dia  de  Reis  e  as  libata» 
de  Caponda — Fartos  arimos  e  faina  dos  nossos — Angustias  experiraen- 
tadas  na  zona  montanhosa — 0  dia  11  de  Janeiro  e  considera^oes  de  oc- 
casiSo — 0  lobo  e  a  sua  persistencia  cm  seguir  os  trilbos  do  bomem — 
Sua  nianba  e  repastos — A  situa^ào  do  Trinta  e  as  horas  do  sonino — 
Impressào  que  nos  causou  a  terra  onde  estavamos — Inesperado  tiroteio 
ao  norte  do  quii ombo  — Seria  urna  guerra  ou  urna  popula9ao  pacifica? — 
Receios  da  expedi^ao — A  eaminlio  ao  romper  do  dia — Rasgo  de  valor  do 
Trinta — 0  que  vimos  duas  horas  depois  -0  nosso  guia  volve  prisioneiro 
e  explica  quanto  observàra — Licuco,  o  irmào  de  Musiri— Parlamenta-se — 
Exigencias  dos  enviados  e  a  nossa  retirada  para  o  mato — Um  acampa- 
mento  fortificado — Tudo  se  resolve  por  fim — Notavel  prestigio  do  euro- 
peu  entre  as  gentes  do  continente  negro — As  minas  de  Kandumba  e  de- 
sespero  de  um  rhinoceronte  —  Aonde  ficarà  o  trilho? 


Alvorecéra  o  dia  primoiro  do  anno  darò  e  sorriden- 
te, facto  de  bom  presagio  para  nós. 

Apartando-no8  do  acampamento  em  que  fora  esquar- 
tejado  o  elephante,  cujos  ossos  dispersos  entre  cinzas  hi 
ficaram  marcando  a  nossa  paaeagem  por  ali,  adiantà- 
mo-nos  para  o  susueste,  a  firn  de  entrar  em  Iramba, 
terra  por  onde  seguia,  no  dizer  dos  guias,  o  antigo 
trilho  que  conduz  ao  orienti;. 

Iramba  estava  poiico  menos  que  abaudonada,  e  após 
dois  dìas  de  marcha  vimos  duas  libatas  dettertas,  Mus- 
saca  e  Murenga,  assente»  j unto  ao  rio  chainado  Tanti, 
onde  appareceu  para  maior  consolaqào  uni  bando  de 
ba-lamba,  salteadores  de  feio  aspecto,  que  quizeram 
roubar-no8,  e  com  os  quaes  os  giiias  fugìram. 
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A  situa^ao  tornàra-'Se  similhante  às  anteriores,  isto 
é,  estavamos  n'iima  terra  brava  e  ampia,  deserta,  que 
nao  conheciamos,  serri  g'iiias,  mettidos  eni  densa  flo- 
resta,  faltos  de  fariidia  e  fcijao,  mas  carregados  de  car- 
ne de  elepliante. 

«E  a  terra  de  Caponda,  e  o  trilho  do  Trinta?n  di- 
ziam  todos. 

Este  andava  desnorteado,  afian^ando  à  gente  que 
OS  m<alvados  giiias,  por  terem  dois  coraaies,  o  haviam 
enganado,  fazendo-se  seus  amigos,  e  até  a  propria 
Rosa,  no  seii  dizer,  o  logràra  ludibriar,  impondo-lhe 
a  for^a  tal  «amisade. 

0  facto  de  urna  comitiva  achar-se  de  subito  no  mato, 
abandonada,  e  sobretudo  desconhecendo  a  disposi^ao 
da  hydrographia,  tem  o  inconveniente  de  correr  o 
risco,  caso  se  aventure  a  toa,  de  seguir  de  longe  os 
cursos  dos  rios,  nao  encontrando  jamais  agua. 

E  a  fonie  póde  em  Africa  supportar-se  imi  ou  dois 
dias,  mas  a  sede,  é  caso  muito  mais  grave  e  de  se- 
ria pondera^ao. 

Urgia  portanto,  em  mais  este  angustioso  transe,  pro- 
ceder circumspectamente,  e,  após  largo  meditar,  dispor 
as  cousas  de  modo  que  nao  fossem  n'um  momento  per- 
didos  todos  OS  nossos  esfor^os. 

Depois  de  um  estudo  approximado  d'aquella  zona 
resolvemos,  embora  para  o  oriente  fosse  o  nosso  ver- 
dadeiro  caminlio,  cortar  ao  nornordeste,  convencidos 
de  que  assim,  a  nao  ser  a  infelicidade  de  seguir  j)or 
uma  linlia  divisoria  de  aguas,  encontrariamos  diaria- 
mente affluentes,  ou  do  Lutìra  pelo  oeste,  ou  dos  tri- 
butarios  do  Luapida  ou  liemba  por  leste. 
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Posta  pois  a  caravana  em  marcha,  atravessàmos 
juncaes  e  selvas  aqui,  para  transpor  ao  diante  matos 
cerrados,  sempre  debaixo  de  chuva  torrencial. 

Mais  numerosos  que  desejavamos,  come^aram  a  ap- 
parecer  os  riaclios  e  rios,  em  numero  tal,  que  tivemos 
por  vezes  de  fazer  em  vinte  e  quatro  lioras  tres  pontes, 
e  atravessar  altemadamente  outros  tantos  em  seus 
leitos,  com  agua  pela  cintura. 

A  imagina^ào  esvafa-se  contemplando  o  que  nos 
cercava;  a  cor  medonha  do  céu,  o  ruido  das  chuvas, 
o  ribombar  do  trovao,  os  matagaes  por  toda  a  parte 
fechados;  os  nossos  liomens,  niis,  escorrendo  agua,  de 
machados  em  punlio  a  derribarem  as  arvores;  e  nós, 
liirtos,  encharcados,  tiritando  de  frio,  a  abrir  um  tri- 
llio  para  o  norte,  tudo  isto  nos  convencia  da  insolita 
temeridade  da  nossa  empreza,  e  que  aquelles  infelizes, 
levados  pelo  genio  levianamente  aventureiro  dos  seus 
cliefes,  fam  ali  ao  final  encontrar  termo  a  tantos  reve- 
zes. 

A  5  de  Janeiro,  pelo  meio  dia,  andando  a  expedi^ao 
a  corta-mato,  conforme  dissemos,  operou-se  a  impor- 
tante descoberta  da  nascente  do  Cafué,  no  norte  cha- 
mado  Loengue,  e  deixando  de  subito  os  rios  que  cor- 
riam  para  a  esquerda,  pegàmos  n'um  que  deslisava 
à  direita. 

No  curto  espa9o  de  tres  horas  bebemos  agua  do 
Zaire  e  do  Zambeze,  e  prestada  a  tal  facto  a  atten^fto 
fiue  merceria,  proseguiu-se  à  aventura. 

Adiante  acampou-se,  e  quando  pelo  redor  andava- 
mos  em  procura  de  mineraes  para  a  nossa  collec^ao, 
apertou  Antonio  com  uma  manada  de  bufalos,  ferindo 
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gravemente  dois,  um  dos  quaes  à  queima  roiipa,  rece- 
beu  a  baia  estacado  e  quasi  a  colhel-o. 

Infelizmente,  havendo-se  mettido  a  noìte,  tresmallia- 
ram-se,  decidindo-nos  por  isso  procural-os  no  dia  se- 
gtdnte. 

Logo  ao  alvorecer  tentaram  ir  em  sua  pista  pelo 
rasto  do  sangue,  nSo  podendo  efFeituar  a  busca,  pois 
mal  haviam  saldo  do  quilonibo  voltaram  todos  espavo-  * 
ridos,  declarando  que  um  enorme  leào  estava  deitado 
sobre  o  logar  por  onde  o  bufalo  passàra,  e  perto  do 
nosso  ponto  de  paragem. 

Nào  nos  agradando  a  proximidade  de  tal  vizinho, 
levantàmos  o  acampamento,  partindo  em  seguida  por 
uma  campina  que  ficava  a  leste. 

Durante  a  tarde  do  dia  de  Reis  vagueàmos  por  en- 
tre  senzallas  queimadas  e  em  ruinas,  achando  largos 
caminhos  e  arimos  com  sorgho,  aboboras,  etc.,  domi- 
nio agora  de  bufalos,  cujas  pégadas  eram  aos  milhares. 

Acampou-se  junto  a  uma  serra,  a90Ìtados  por  tem- 
pestade  medonha,  e  emquanto  a  chuva  cala  a  torren- 
tes  e  o  trovào  ribombava  horrisono,  avistavam-se,  à  luz 
dos  relampagos,  os  nossos  pelos  arimos  a  fazer  a  apa- 
nlia  de  tudo  que  havia  aproveitavel. 

No  dia  seguinte  proseguimos  por  um  ampio  rasto 
que  se  dirigia  a  leste,  notando  em  toda  a  parte  marcas 
da  passagem  de  guerra  e  signaes  evidentes  de  lucta, 
onde  OS  ba-zeba,  habitadores  de  Caponda,  foram  victi- 
mados. 

Para  a  frente  fomos  vendo  fartos  arimos  circum- 
dando  libatas  derrocadas,  onde  encontràmos  aboboras, 
milho,  e  uma  sorte  de  Cucumis  sativiis,  pepino,  coberto 
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de  bicos,  e  assàs  agradavel,  de  mistura  com  panellas, 
bancos,  barris  de  polvora  e  grande  numero  de  utensi- 
lios  em  destro90s. 

A  gente  tornàra  ao  seu  radioso  estado,  e  carregan- 
do  quanto  podia,  voltava  de  novo  a  imaginar-se  salva 
e  livre  do  perigo  da  fome. 

A  trilhada,  sempre  limpa  e  plana,  evidenciava  que 
proximo  era  a  libata  grande  do  regulo  para  onde  se 
fazia  todo  o  movimento  nos  tempos  da  prosperidade 
de  Caponda. 

Hoje  era  um  deserto,  e  fora  Musiri,  seu  chefe,  quem 
consentirà  que  estranhos  Ihe  fizessem  a  guerra;  singu- 
lar  politica  està,  tendo  so  por  alvo  a  espolia^ao  do 
opulento  regulo  d'ali,  seu  vassallo,  ao  qual  os  vence- 
dores  saquearam  as  terras,  repartindo  os  despojos  com 
o  dito  Musiri,  assegurando-lhe  assim  a  serie  do  seu 
tremendo  prestigio. 

Ao  retirar  d'està  parte  do  districto,  desappareceu 
ainda  outra  vez  o  trillio,  tendo  de  proseguir  à  toa  pelo 
mato. 

Junto  a  um  grande  rio,  que  soubemos  mais  tarde 
ser  o  Lufubo  *,  affluente  do  Luapula,  andàmos  vinte  e 
quatro  horas  a  vaguear  para  safr  dos  brejos  e  matos 
que  o  vestem,  e,  volvendo  à  esquerda  por  entre  ser- 
ras  e  morros,  entestàmos  com  o  norte,  no  mais  fune- 
bre e  tetrico  dos  silencios. 


1  Foi  n'este  rio  que  tiyemos  occasiSo  de  colher  um  esemplar  da  Acha- 
lina  Ivensi,  especie  nova,  terrestre,  para  ajuntar  a  tantos  outros,  que  ^e- 
ram  da  nossa  pequena  coUec^So  urna  das  mais  notaveis  recentemente 
vindas  à  Europa,  comò  se  ve  da  nota  no  firn  do  volume. 

TOT,,  n.  11 
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Engolphando-nos  em  gargantas  e  dcsfiladeiros,  fo- 
mo8  i>or  està  via  dolorosa  à  procura  nao  sabiamos  de 
que,  soffrendo  no  primeiro  dia  cruelmente  de  sede. 

Os  ennegrecidos  dorsos  dos  morros,  tapando-nos  o 
horisonte,  corno  que  abafavam  as  esperan9as,  e  as  tor- 
tuosas  ravinas  dos  sopés,  obrigando  a  in  verter  a  miudo 
o  caminho,  lan9avam-no8  a  meio  do  dia  para  a  terra, 
abatidos  pelo  cansa90. 

Era  a  mais  penosa  das  marclias  por  nós  feitas  aquel- 
la que  se  fa  operando  pela  linha  das  serras  da  Katanga. 

0  solo,  por  sua  parte,  composto  de  calhaus  fra- 
gmentados  de  roclias  varias,  havia  posto  os  pés  de  mui- 
tos  em  deploravel  estado,  detendo-os  por  vezes  nas 
clareiras  que  avistavam. 

E  sem  embargo  urgia  caminliar,  fazendo-se  por  fim 
em  tao  agreste  zona  o  exagerado  trajecto  de  16  e  18 
millias,  entre  matos  de  mupandas,  maliambas  e  aca- 
cias,  divididas  pelos  sulcos  e  fundas  covas  das  péga- 
das  do  elepliante,  aqui  em  quantidade. 

A  11  de  Janeiro  tinliamos  feito  16  millias  em  iden- 
ticas  circumstancias  e  acampado  às  seis  horas,  no  meio 
de  um  diluvio. 

Quantos  dias  havia  que  nós  erravamos  pelas  flores- 
tas,  ora  encontrando  um  trilho  antigo,  que  breve  se 
perdia  no  capim  e  por  onde  caminhavamos  por  mo- 
mentos,  ou  seguindo  à  corta-mato  para  o  norte! 

Tudo  continuava  a  demonstrar  que  està  zona  era 
deshabitada,  quer  jà  pela  presenta  do  maior  dos  qua- 
drupedes  e  falta  de  queimadas,  quer  pela  basta  urzella 
que  cobria  os  troncos  e  ausencia  de  tra^os  de  machado 
nos  ramos  do  arvoredo. 
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Os  mesmos  trillios  de  pé  posto,  que  por  vezes  appa- 
reciam,  isso  mostravam,  pois  eram  caminhos  antigos, 
musgosos,  cobertos  de  relva,  quasi  sempre  na  perpen- 
dicular  ao  rumo  em  que  iamos,  provavelmente  ligando 
em  outras  epoeluis  alguma  tribù  do  oestc  com  o  curso 
do  Jjuapula,  e  agora  so  conhecidos  de  pantheras,  lo- 
bos  e  leoes,  cujas  pégadas  de  tempo  a  tempo  se  obser- 
vavam. 

E  notavel  o  tino  e  a  persistencia  com  que  o  lobo 
principalmente,  percorre  pela  noite  as  veredas  feitas 
pelo  homem. 

Notàmos  as  marcas  da  sua  passagem,  durante  mi- 
llias  e  millias  por  vias  que  seguimos,  calculando  pela 
posÌ9ao  d'ellas  o  numero  de  vezes  que  paràra,  natural- 
mente para  farejar,  e  aquellas  que  se  havia  afastado 
para  fugir  a  algum  perigo  ou  esconder-se. 

Depois  parecia  volver  pela  estreita  senda,  comò  con- 
victo  de  que  por  ella  ina  à  aldeia  ou  logar  onde  a  sua 
fome  podesse  saciar-se. 

E  facto  originai,  seguindo-llie  as  pégadas,  nunca 
de  reconliecer  que,  ao  approximar-se  de  qualquer  po- 
voa9ao,  saltava  para  fora  do  caminho,  indicando  cla- 
ramente  n'isto  um  instincto  que  o  leva  a  esconder-se 
para  dispor  o  ataque. 

0  mais  triste  liabitante  das  selvtis,  corno  atraz  ficou 
dito,  fundado  no  que  vimos  e  nas  infonna9oes  dos  in- 
digenas,  o  lobo,  e  em  nosso  pensar  o  maior  dos  infe- 
lizcs  na  ausencia  do  leào,  a  quem  de  longe  segue  para 
aproveitar-lhe  as  migalhas,  chegando  a  lan9ar-se  aos 
troncos  em  decomposÌ9ao,  quando  aquelle  falta  ou  a 
fome  aperta. 
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Por  nossa  parte  observàmos  sempre  a  mesqiiinhez 
dos  sena  repastos,  a  jiilgar  pelos  dejectos  espalhados 
no  solo. 

Em  geral  evidenceia  banquete  de  ossos,  porque  os 
excrementos  sSo  constituidos  na  maior  parte  pelo  cal- 
careo, e  com  frequencia  esses  residuos  vem  clieios  de 
pennas  de  aves,  unhas,  pelles  de  pequenos  quadrupe- 
des,  demonstrando  quanto  fora  escassa  a  refeÌ9ào  que 
Ihe  deu  origem. 

THnta,  o  desditoso  guia,  era  victmia  das  chufas  e 
amea9as  da  caravana,  tendo  que  intervir  muitas  vezes 
com  a  nossa  auctoridade  a  seu  favor,  para  o  livrarmos 
de  aggressoes,  quando,  inquirindo-o  sobre  sitios  à  vista, 
elle  respondia  com  ar  de  aterrado: 

— Perdi  o  juizo,  senhores.  Nao  sei  onde  estou,  tudo 
para  mìm  aqui  ó  novo! 

Entao  esses  homens  esfaimados,  cheios  de  fadiga  e 
desanimo,  deitavam-lhe  olliares  toi'vos,  tinham  fremi- 
tos  de  o  agarrar  e  quem  sabe  .  .  .  comer,  e  a  final  com 
rasào. 

— E  elle  o  culpado,  diziam  todos;  se  nao  fosse  elle 
nunca  nós  viriamos  parar  a  estas  terras,  talvez  para 
aqui  ver  o  ultimo  sol! 

E  isso  era  tambem  em  parte  verdade. 

A  11  de  Janeiro  fizemos,  comò  ficou  dito,  uma  mar- 
cila de  16  milhas  sob  chuva  torrencial. 

Extenuados  e  encharcadissimos,  resolvemos  acani- 
par  pelas  ciuco  horas. 

CoUocada  uma  pouca  de  carne  secca  sobre  as  bra- 
zas,  jantou-se,  e  envolvidos  pouco  dei)ois  nas  mantas, 
deitAmo-nos. 
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Bem  agradaveis  eram  para  nós  esaas  horas  passa- 
das  no  regalo  de  Morpheu,  porque  so  durante  ellas 
descansava  o  espirito  d'esse  labutar  incessante,  que  o 
punha  a  torturas,  libertando-se  do  ferreo  jugo  da  du- 
vìda,  do  receio  ou  do  pavor' 


Essas  terras  solitarias  e  abandonadas,  onde  nem  um 
so  ruido  accusava  a  existencia  dos  nossos  similhan- 
tes,  ou  urna  unica  marca  indicava  a  possibilidade  de 
salva^ào,  impressionavam-nos  por  maneira  tal,  que  o 
mato  nos  parecia  um  vasto  cemiterio  que  seabrira  no 
caminlio,  prompto  a  inhHmar  na  alluviào  balofa  e  nas 
folhas  caidas  os  esfor^os  de  mezes,  com  os  nossos  vul- 
tos  emmagrecidos,  e  receber,  abafando  no  denso  da 
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sua  ramagem,  os  derradeiros  gemidos  de  despedida 
d'aquelles,  de  quem  a  Providencia  se  esquecéra. 

Nunca  nos  passou  pela  idea  que  liouvesse  em  Afri- 
ca tao  grandes  tractos  de  terra  deshabitada. 

Tinliamos  adonneeido,  havia  duas  lioras,  quando 
fomos  sobresaltados  por  alguem  que  nos  chamava. 

— Ergam-se,  senhores,  venham,  ou9am! 

De  um  pulo  estavamos  de  pé,  e  em  dois  minutos 
achavamo-nos  fora  esentando. 

— Ha  pouco,  disse  um,  os  homens  que  junto  vela- 
vam  da  fogueira  ouviram  para  a  banda  do  noràoroeste 
tres  tiros  quasi  seguidos. 

— Tii'os,  e  a  està  bora!  exclamàmos  espantados  e 
logo  mais  dois  echoaram,  depois  quatro,  oito,  dez,  comò 
um  tiroteio. 

— E  guerra,  uma  guerra,  disseram  todos  ;  tantos  ti- 
ros a  deshoras  nao  podem  ter  outra  causa. 

Raciociriando,  porém,  ponderamos  o  seguinte: 

Uma  batalba  é  impossi vel,  de  noite  os  indigenas  nao 
se  batem;  aleni  de  que,  para  isso,  era  necessario  que 
proximo  liouvesse  villa  ou  aldeia  de  vulto  ;  e  nada  por 
aqui  o  denota, 

Mesmo  junto  do  acampamento  viam-se  numerosas 
pégadas  de  elephante  prova  certa  de  deserto. 

Ca^a  tambeni  nao  era  acceitavel,  pois  nunca  vimos 
o  negro  em  Africa  ca^ar  de  noite;  elle,  que  depois  do 
sol  posto  nao  sàe  do  campo,  atrevia-se  agora  a  percor- 
rer OS  matos  em  cynegetica  excursao! 

A  verdade,  porém,  e  que  perto  de  nos  estava  gran- 
de numero  de  gente,  vinda  ou  em  marcha  para  guerra  ; 
que  vencida  vingar-se-ia  de  nós  por  despeito,  vence- 
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dora  abusaria  d'essa  vantagem  para  espoliar-nos,  que 
urgia  evital-a  ou  abeirar  com  toda  a  cautela,  salvo  se 
OS  tiros  dados  n'este  momento  fosscm  devidos  a  acto 
de  defeza  contra  subito  ataque  de  feras. 

A  nossa  posicjao  nào  era  muito  melhor  do  que  até 
ali,  e  o  encontro  de  alguem,  pelo  qual  tanto  almejava- 
mos,  transformàra-se  agora  em  suspeitoso  desagrado* 
e  serio  receio  de  ver  mais  compromettida  a  caravana. 

Estranilo  caso.  Esse  grupo  de  homens,  que,  ha  tanto 
tempo  ao  abandono  e  transviados  nos  matos  do  enor- 
me continente,  suspiravam  por  urna  morada  Immana, 
j)referiam  agora  o  desamparo,  a  terem  de  encontrar-se 
com  OS  seus  similliantes! 

Tao  perigoso  e  às  vezes  esse  bipede,  que  intitulam 
rei  da  crea9ao,  quando  no  estado  selvagem! 

Incapazcs  de  acertar  com  a  causa  dos  tiros,  que  con- 
tinuavam  a  ouvir-se,  voltdmos  para  as  camas,  à  espera 
do  dia  seguinte  para  tudo  averiguar,  nao  deixando  de 
marcar  com  todo  o  cuidado  o  rumo  a  que  demorava  o 
logar  onde  se  produzira  aquelle  ruido. 

Apenas  o  sol  emergiu  do  circulo  apertado  que  nos 
limita  na  terra  o  campo  visual,  e  a  sciencia  chama 
liorisonte  sensivel,  pozemo-nos  em  marcha  n'essa  di- 
rec9ào. 

lamos  alfim  saber  o  motivo;  talvez  encontrar  protec- 
9ao,  reflectiam  muitos,  sem  duvida  ficar  prisioneiros, 
arrasoavam  alguns  em  àparte,  e,  comò  em  quasi  todas 
as  circumstancias  sérias  em  que  se  encontraram,  canior- 
rodcL  negro  là  foi  titubeante  e  cheio  de  receio. 

0  caminlio  a  principio  era  plano  e  lodoso,  marchan- 
do  nós  por  elle  a  custo  e  com  enfado;  adiante,  porém, 
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elevava-se  suavemente,  e,  tornando-se  enxuto,  segnia 
por  meio  de  urna  floresta  pouco  espessa  e  facil  de  trans- 
por,  carecendo  so  de  arredar  os  ramos  que  às  vezes 
embara9aYam. 

Ao  norte  quarta  ao  nordeste,  famos  assim  avanzan- 
do de  agulha  em  frente,  quando  descobrimos  ao  nosso 
lado  um  largo  e  bem  pisado  trillio,  que  coma  paral- 
lelamente. 

— Oh!  foi  a  exclamazSo;  a  final  temos  villas  ou  al- 
deias  aqui  proximas  ;  o  ruido  era  sem  duvida  produzido 
pelos  habitantes. 

Entestando  a  carreiro  adiante,  encaminharam-se  li- 
geiros  e  contentes  aquelles  que  ha  vinte  dias  desde  Moi 
N'Tenque  haviam  apenas  visto  os  guias  e  os  salteado- 
res  de  Iramba,  convencidos  jà  de  que  nao  era  guerra, 
mas  sim  pacifica  povoa^ao. 

No  curto  espa9o  de  hora  e  meia  foram  transpostas 
5  milhas,  e  n'uma  abertura  da  floresta  dèmos  de  im- 
proviso  com  um  arimo.  Ao  longe  viam-se  tectos  de 
colmo. 

Proseguimos  em  silencio,  e  chegados  à  distancia  de 
tiro  de  espingarda,  acoitàmo-nos  na  mata. 

Trinta  teve  n'este  momento  um  rasgo  de  valor,  que 
o  alevantou  aos  olhos  de  todos. 

— Eu  vou,  senhores,  explorar  o  mato.  Sei  a  lingua, 
sou  o  culpado  de  nos  havermos  transviado;  cabe-me 
ir  em  frente  saber  o  que  ha! 

E,  sem  mais  dizer,  abalou  de  arma  ao  hombro. 

Duas  horas  se  passaram  sem  que  d'elle  houvesse 
noticia,  tendo  a  nossa  angustia  crescido  a  ponto  de 
irmos  partir  em  sua  procura,  quando  de  subito  do 


Triììia  dias  nas  sdvas  169 

melo  do  capim  emergiram  duas  cabe9as  tisnadas,  mi- 
rando-nos. 

Logo  porém  que  os  vimos,  desappareceram  por  en- 
canto  comò  haviam  apparecido.  Rosa  chorava  comò 
urna  Magdalena! 

— Querem  ver,  exclamàmos,  que  està  perdido  o  ho- 
mem?  Corramos  em  sua  pista,  talvez  ainda  possa  sai-' 
var-se. 

Nem  um  so  proferiu  palavra,  pessoa  alguma  se  re- 
cusou,  e  lan9ando  mao  das  carabinas  partimos,  deixan- 
do  mulheres  e  crean^as  atraz. 

Apenas  andariamos  1,5  milha,  vimos  ao  longe  uma 
especie  de  libata,  ou,  melhor,  grande  acampamento. 

Logo  que  nos  approximàmos,  os  indigenas,  que  eram 
numerosissimos,  pareceram  espantar-se  ainda  mais,  e 
agitando  com  grande  rapidez  armas,  flechas,  zagaias, 
corriam,  saltavam  de  um  para  o  outro  lado,  comò  de- 
monios,  brandindo  seus  pendoes  de  córes  variadas. 

Era  sem  duvida  um  dos  mais  curiosos  e  estranhos 
espectaculos  a  que  na  Africa  assistimos. 

Um  rapido  relancear  bastou  para  comprehendermos 
que  nao  estava  a  expedÌ9ao  em  face  de  uma  villa  po- 
voada  de  pacata  e  liospitaleira  gente;  ao  contrario  de 
tudo  isto,  aquelles  que  tinhamos  em  frente  eram  lio- 
mens  de  guerra,  ali  reunidos  por  qualquer  circumstan- 
cia  por  nós  desconliecida. 

0  alvoro90  continuava;  com  a  ajuda  dos  binoculos 
podiamos  ver  um  grande  grupo  cercando  alguem  no 
ampio  e8pa90,  e  agitando  armas,  enfeites  e  bandeiras. 

Està  perdido  o  rapaz,  foi  a  idèa,  e  sem  mais  perda  de 
tempo  avan9àmos  direitos  a  elles,  no  intuito  de  salvar 
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o  malfadado  parlamentario,  que  por  nosso  servilo  tinha 
ido  sacrificar-se. 

Ao  verem  a  expedicjao  arrear  cargas,  e  proseguir  em 
linha,  de  arma  cruzada,  suspenderam  os  indigenas  o 
estupendo  hrouhcJia,  destacando  logo  ali  um  grupo  de 
quatro  liomens  em  nossa  direc^ao. 

Nós  fizemos  alto  tambem.  Approximaram-se.  Tnnta 
vinha  no  melo,  com  ar  enfiado  e  cara  de  quem  tinha 
visto  o  quer  que  fosse  de  feio,  muito  de  perto.  Haviam- 
n'o  desarmado,  e  parece  até  pretendido  amarral-o,  pois 
pulsos  e  bra^os  traziam  signaes  evidentes  de  lucta,  nas 
marcas  de  terra  e  rasgoes. 

Assumindo  um  ar  mais  altaneiro  e  atrevido  que  os 
proprios  indigenas,  circumstancia  sempre  de  infallivel 
effeito,  quando  dirigida  com  senso,  avan^ou  um  de 
nós  direito  a  elles,  e  arrancando-lhes  o  guia  das  maos, 
pol-o  de  nosso  lado. 

Agora  podemos  fallar,  e,  sentando-nos,  acocoraram- 
se  OS  demais  em  volta. 

«Senhores,  come^ou  l^nnta,  por  minha  vida  e  pela 
da  Rosa,  que  nunca  me  vi  tao  embara^ado  e  proximo 
a  morrer  comò  hoje. 

«Està  libata,  que  ahi  védes,  nao  e  de  gente  boa;  ao 
contrario,  em  seu  logar  està  acoitado  um  bando  de  tre- 
zentos  salteadores. 

(cLicuco,  o  innao  de  Musiri,  acha-se  ali  com  o  fim, 
segundo  presumo,  de  preparar  uma  guerra,  e  ouvi  di- 
zer  que  chegou  ha  dois  mezes  em  perseguÌ9ao  de  Paulo 
Mohemeri,  o  celebre  branco  cuja  cabe^a  Musiri  queria. 

«Logo  que  me  viram,  come^aram  a  considerar-me 
comò  um  traidor,  que  andava  a  guiar  o  Paulo^  e,  bem 
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ao  facto  da  terra,  podia  ensinar-lhe  a  maneira  de  os 
perder;  e  tirando-me  a  arma,  dispunham-se  a  matar- 
me,  rodando  em  volta  de  mim  com  as  zagaias  encos- 
tadas  ao  peito,  e  proferindo:  «Mate-se,  abra-se  jà,  para 
se  Ihe  ver  o  cora^aò!» 

E  o  desditoso  tremia  corno  cannilo  agitado  por  brisa 
doudejante,  e  aconchegou-se  de  nós,  corno  disposto  a 
nao  partir  mais  d'ali. 

0  primeiro  ponto  que  urgia  resolver,  a  fim  de  ficar- 
mos  em  bom  campo,  era  a  entrega  da  arma  roubada, 
sem  o  que  nao  parlamentariamos,  vendo-nos,  se  o  re- 
cusassem,  na  necessidade  de  a  irmos  buscar. 

A  isto  accederam  elles,  e  saindo  iim,  voltou  com  a 
espingarda  momentos  depois.  Mas  ao  tempo  jà  multa 
gente  se  accumulerà  de  volta,  e  olhando  suspeitosa, 
ora  para  os  fardos,  ora  para  aquelles  que  nos  cerca- 
vam,  envolveram-nos  por  modo,  que  tivemos  de  orde- 
nar  aos  nossos  passassem  todos  a  uma  banda,  para 
convergir  as  for^as  e  evitarmos  ser  ali  pilhados  inevi- 
ta velmente. 

Encetadas  as  negocia9oes  reconliecemos  que  THnta 
dissera  uma  verdade,  e  Licuco  *  ali  se  achava  por  ter 


*  Licuco  é  effectivamcnte  imnSo  de  Muslri,  velho,  baixo,  magrO)  sor- 
dido e  curvado,  cujos  olhos  pequeninos  e  encovados  faìscam  a  perfi- 
dia. 0  8eu  aspccto  tem  o  quer  que  scja  do  moclio,  e  as  mSos  nodosas  e 
recurvadas  pela  medicina  feiticeira  fazem  lembrar  as  garras  de  um  vam- 
piro. As  barbaridades  por  este  monstro  praticadas  excedem  a  humana 
concepQ^o.  Assim,  contaram-nos  que  pouco  antes  da  nossa  chegada,  ha- 
vendo  collùdo  em  flagrante  delieto  uma  de  suas  mulheres,  elle  mesmo  se 
decidira  castigal-a,  e  pegando  de  um  cutello  fizera  aéance  tenante,  a  excisao 
d*essa  parte,  que  a  cohrir  natura  ensina,  para  depois  de  assada  conve- 
nientemente devorar  perantc  a  infeliz. 
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vindo  até  à  Katanga  em  perseguÌ9ao  de  um  viajante 
europeu,  e,  nao  podendo  encontral-o,  o  ousado  velho 
pretendia  agora  espoHar-iios,  para  consolar-se  do  revez. 

0  seu  enviado  era  tao  atrevido  e  insolente,  que  tive- 
mos  de  metter-lhe  iim  revolver  à  bóca,  para  fazel-o 
entrar  na  ordem,  nós  que  so  em  extremos  cliegavanios 
a  similhantes  recursos. 

Liciico  queria  uni  fardo  de  fazenda,  urna  ai-ma  e 
farda,  ordenando  alem  d'isso  que  acampassemos  ali 
junto  d'elle,  para  visitar-nos  no  dia  seguinte. 

Calcule-se  com  que  boa  vontade  estariamos  na  pre- 
senta de  taes  exigencias,  extenuados  de  andar  pelas  sel- 
vas,  gastos  os  haveres  nas  terras  de  oeste,  e  na  distan- 
cia  ainda  de  1:000  millias  do  mar! 

O  que  primeiro  fizemos  foi  romper  com  elles,  e  comò 
abalassem  quando  nos  viram  levantar,  partimos  mato 
a  dentro,  a  fim  de  construir  o  acampamento  no  bosque, 
onde  seria  facil  a  defeza,  e  sobretudo  para  ficarmos 
mais  perto  da  agua. 

N'um  instante  derivàmos  para  o  sul  1,5  milha,  e, 
transpondo  um  riaclio,  eis-nos  de  macliados  em  punho 
a  derribar  arvores  em  circulo,  a  tìm  de  fecharmos  o 
quilombo.  Entretanto  os  indigenas,  havendo  voltado 
para  junto  do  monstro,  là  discutiam  a  entrevista  em 
alta  grita. 

Quando  nos  achàmos  fortificados,  com  agua  perto 
do  campo,  deixàmol-os  approximar,  e  após  as  enfado- 
nlias  scenas  de  amea9as,  gritos  e  polemicas  a  proposito 
das  exigencias  do  cliefe  e  de  cada  um  d'elles,  cliegà- 
mos  a  accordo,  permittindo-lhes  assim  o  ingresso  a 
pouco  e  pouco,  mas  desarmados. 
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Durante  um  dia  inteiro  soffe-emos  com  inimitavel 
paciencia  essa  borda  de  salteadores,  à  qual,  sem  em- 
bargo, impozemos  um  respeito  difficil  em  taes  circum- 
stancias,  porque  Llcuco  gosa  entre  os  seus  extraordi- 
nario prestigio,  acompanba-os  e  dirige-os  na  guerra, 
pilba,  devasta  e  com  elles  divide,  e  contava  cerca  de 
quatrocentos  bomens,  emquanto  nós  apenas  tinbamos 
setenta,  bastando  uma  simples  ordem,  para  que  o  acam- 
pamento  corresse  o  grande  perigo  de  ser  completa- 
mente aiTazado. 

Mas  ba  o  quer  que  seja  na  cara  e  no  aspecto  do 
europeu,  cujas  longas  barbas  ainda  infiindem  terror 
e  Ibe  faciHta  em  Africa  o  dominio  e  prestigio  sobre  o 
indigena. 

Vendo-nos  invariavelmente  graves  e  serios,  a  me- 
ditar o  que  diziamos  e  decidindo  sempre  tudo  em  fór- 
ma de  justÌ9a,  promptos  a  proteger  a  nossa  gente,  mas 
tambem  a  corrigir  o  menor  abuso,  observando  os 
acampamentos  no  mato  e  jamais  em  suas  aldeias,  a 
ordem  e  o  socego  mantidos  n'elles  ;  informados,  emfim, 
pelos  nossos,  de  sabermos  mais  do  mato,  que  elles  to- 
dos  reunidos,  pois  eramos  nós  que  por  Cabompo,  Lua- 
laba  e  Iramba  sempre  haviamos  dirigido  a  caravana, 
acrescendo  ainda  o  plienomeno  de  possuinnos  armas 
que  estavam  sempre  a  dar  tiros*,  os  indigenas  nao 
podiam  encobrir  o  seu  espanto,  tendo-nos  comò  crea- 
turas  excepcionaes,  conhecedoras  muito  naturalmente 
de  todos  OS  ramos  da  feiti^aria. 


I  Estas  armas  crani  as  Winchester,  que  tinhamos  o  cuidado  de  carré- 
gar  cm  segredo. 


174  De  Angola  d  coìitra-costa 

Resolvido  tiido  a  contento,  abalàmos  a  14  de  Ja- 
neiro ao  rumo  de  oeste  até  às  minas  de  Kandumba, 
onde,  no  dizer  dos  naturaes,  encontrariamos  uni  carni- 
nlio  para  o  sueste;  ahi  cliegàmos  pelo  meio  dia,  mar- 
cando a  nossa  passagem  com  a  morte  de  um  pato  co- 
lossal  de  esporao  nas  azas,  que  deu  dois  jantares  e  um 
almo^o  para  tres  liomens. 

Escusado  sera  declarar,  caro  leitor,  que  nenhum  dos 
salteadores  se  atreveu  a  servir-nos  de  guia,  e  que 
as  marchas  iam  proseguir,  comò  sempre,  sob  as  indi- 
cacjoes  e  conliecimento  dos  cliefes  da  expedi^ao,  ou 
do  Trìnia,  o  qual  acrescentava  agora  que,  posto  nas 
minas  estava  em  seu  caminho  e  a  quatro  dias  ao  sul, 
nos  apresentaria  a  Moi  Mugabi,  seu  velilo  e  prezado 
amigo. 

Kandumba  e  uma  zona  ampia,  desliabitada  e  difficil- 
mente trilhavel,  por  onde  enfiamo»  resolutos,  conven- 
cidos  que  o  Trinta  a  conhecia.  Tendo  andado  cerca  de 
7  millias,  saltou  de  repente  à  frente  da  comitiva  um 
enorme  rhinoceronte  preto,  unicomio  diziam  todos, 
que  no  impeto  quasi  passou  por  cima  de  um  dos  nos- 
sos  companlieiros  da  vanguarda. 

Atirando-se-lhe  duas  balas,  o  animai  deu  em  terra, 
sem  que  podessemos  perceber  muito  bem  o  motivo, 
pois  instantaneamente,  erguendo-se,  partiu  a  fu  gir  na 
direc9ao  opposta,  deixando  um  rasto  de  sangue  por 
todo  o  trajecto. 

Sìmilhante  pe9a  de  cacja  nao  devia  desprezar-se,  e, 
largando  a  vereda,  là  fomos  pelos  matos  em  seu  se- 
guimento, na  doce  convic^ao  de  nos  fornecermos  de 
carne  para  alguns  dias. 
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Fiigaz  foi  porcm  està  esperan9a,  pois,  adiantando- 
8e  limito  o  quadrupede,  tivemos,  depois  de  bora  e 
meia  de  corrida,  de  abaiidonar  a  idea  de  perseguil-o, 
tiio  bravos  e  agrestes  eram  os  matos  por  onde  se  met- 
terà. 

Abunda  aqiii  o  porco  espinho,  do  qual  ouvimos  al- 
giimas  liistorias;  elitre  estas  figura  a  de  certo  meio 
de  defeza  do  dito  animai,  que  consiste  em  disparar, 
corno  settas  contra  o  inimigo,  as  cannulas  que  Ihe  re- 
vestem  o  corpo. 

E  originai  e  curioso  este  expediente! 

Tomado  o  conveniente  repouso,  após  a  fadigosa  car- 
reira  na  pista  do  rhinoceronte,  pozemo-nos  de  novo 
em  marcila. 

— E  o  caminho,  diziam  todos,  o  caminlio  de  Moi 
Mugabi,  o  amigo  do  Trinta? 

— Ah!  isso  estd  para  ali  (respondia  elle,  apontando 
para  o  oeste),  n'iim  momento  se  aclia. 

Seguindo-o,  para  là  atravessàmos. 
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DÌBpon<le-vos,  caro  leitor,  e  acompanhae-noa  até  ao 
cora^ào  do  continente  n'este  instante. 

Bem  longe  estamos,  no  amago  da  Àfrica,  arredados 
de  tudo  e  todos,  a  bracca  com  urna  vida  que  aó  a  noaso 
lado  podereia  comprehender.Vède-iioa.  Emmagrecidos 
e  tisnados,  oa  nossoa  corpoa  a  casto  se  aprumam  no 
terreno.  Dos  fundos  aulcos  que  nns  cavam  as  faces, 
eacorre  permanente  auor,  que  deslisa  pela  esqualida  e 
inculta  barba,  indo  alagar  o  fato  roto  e  sujo,  cuja  qua- 
lidade  e  cor  ae  occulta  no  aebo  e  na  lama.  Oa  cabellos 
em  desalinho  pendem-noa  pelo»  hombros,  cobertoa 
apenas  por  immundo  farrapo  de  algodSo,  as  pemas 
e  pés  acham-se  envolvidos  em  artigoa  que  outr'ora  ti- 
veram  oa  nomea  de  cal9aa  e  sapatos,  e  agora  so  eape- 
ram  maia  raagSes  oti  topadaa  para  finalisarem  a  aua 
miasSo  protectora. 
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0  nosso  olliar,  encovado  e  fundo,  e  inquieto  e  sus- 
peitoso,  consequencia  necessaria  do  viver  entre  peri- 
gos  e  receios  ;  a  voz  tem  inflexoes  roucas  e  asperas,  à 
siniilhan9a  dos  rumores  e  urros  a  que  andàmos  affei- 
tos;  OS  movimentos  convulsos  e  nervosos  fazem-se  à 
medida  da  fraqueza  e  energia  que  luctam  pai-a  nos 
aniquilar  ou  por  a  salvo. 

Em  volta  de  nós  um  bando  de  liomens,  niis,  cober- 
tos  08  rins  apenas  coni  uni  trapo,  acocoram-se  junto 
a  velhos  saccos  de  couro  e  caixas  ro^adas,  precioso 
deposito  dos  nossos  labores,  niirando-nos  coni  olliar 
curioso  e  prescrutador. 

Alguns  jazeni  pelo  solo,  estirando  eni  descanso  os 
membros  entorpecidos,  emquanto  outros,  coni  o  rosto 
apoiado  nos  punlios,  scisinam  melancliolicos. 

Pelo  redor  densas  niassas  de  vegeta^ao  fecliani  o 
campo  visual,  assonibreando  com  a  sua  permauencia 
e  monotonia  a  negra  paizagem  que  nos  circumda. 

Todos  arregalam  attentos  olhos  para  o  papel  que 
temos  sobre  os  joellios,  e  que  simplesniente  e  unia 
carta  da  Africa  centrai. 

De  que  se  trata  ou  qual  o  objecto  de  discussao? 

Nada  merios  se  pensa  do  que  sair  do  labyrintlio 
onde  nos  achàmos  envolvidos,  de  procurar  atalho  que 
nos  afaste  de  similliante  dedalo. 

(cAli!  isso  està  para  ali»,  dizia  o  IHiita  a  15  de  Ja- 
neiro, apontando  para  o  oeste  e  referindo-se  ao  cami- 
nlio  do  seu  amigo  Mugabi  que  esperava  reconhecer, 
e  comtudo,  a  31  do  mesmo  mez  aiiida  elle  se  nao  en- 
contràra!  Durante  a  fatai  segunda  quinzena  alludida 
supportou  a  expedicjao  portugueza  os  maiores  traba- 
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llios  e  fadigas  que  a  homens  é  dado  superar,  e,  diva- 
gando à  tóa  por  esse  sertao  ignoto,  Sem  jà  attender 
ao  firn  que  se  propunha,  perseguia  quanto  animai  bra- 
vio  se  Ihe  deparava. 

Nao  liavia  outro  rumo,  indicacao  ou  trilliada  alem 
da  pista  de  ca9a,  anceio  que  nao  tivesse  por  firn  achar 
cousa  que  se  comesse,  impulso  dominante  que  nao  an- 
dasse de  maos  dadas  com  a  fome. 

Pairava  sobre  nós  esse  cruel  vampiro  que,  roendo 
as  entranlias,  transforma  o  liomem  no  quer  que  seja 
de  monstruoso  e  bestiai  ;  e  impellindo-nos  às  cegas  pelo 
meio  dos  matos,  trazia-nos  desvairados,  indecisos  na 
melhor  resolu9ao. 

Jamais  saircmos  d^iqui,  exclamavamos  por  vezes 
um  para  o  outro,  pois  nunca  conseguiremos  obter  ali- 
mento sufficiente  para  cortar  a  dircito  ao  ponto  que 
a  comitiva  deseja  attingir. 

E  logo  occasionalmente  um  eland  saltava  perto,  um 
bufalo  apparecia  ennegrecido  por  entre  troncos  e  rama- 
geni,  um  rliinoceronte  galopava  junto,  e  nós,  abando- 
nando  a  trilliada  que  levavamos,  là  famos  leguas  e  le- 
guas  no  seu  encal90,  muitas  vezes  em  riuno  contrario 
ao  trazido. 

Depois,  acossado  o  animai  na  carreira  nao  via  ob- 
staculos,  e  pouco  adiante,  encontrando  um  pantano, 
n'elle  penetrava  ligciro. 

Embora  oppressos  pelo  cansa^o  da  faina,  seguiamos 
com  agua  pelos  joellios  em  sua  perseguÌ9ao,  rasgando 
fato  e  carnes  nos  cannÌ9os  e  espinhos,  para  mais  alem, 
caminhando  em  terreno  solido,  achar  de  subito  um 
rio,  que  o  biclio  transpozera  a  nado. 
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Macliados  a  mata,  eis-nos  a  derribar  o  arvoredo,  e, 
construindo  lego  rustica  ponte,  là  transpunha  a  expe- 
dÌ9So  o  curso  esverdeado  que  Ihe  impedia  a  passagem, 
para  proseguir  nas  pesquizas  cynegeticas. 

Mas  entSo  quantas  angustias  torturavam  os  chefes. 
Gonfiando  à  instabilidade  de  quatro  ramos  as  caixas, 
saccos  e  instrumentos  que  os  pretos  pouco  cuidadosos 
conduziam;  quantas  occasiòes  se  suspendia  quasi  a  cir- 
cula9ao  do  sangue,  vendo  qualquer  d'elles  hesìtar  e 
tremer,  prestes  a  cafr  à  agua  com  o  volume  dos  diarios 
e  cademetas! 

Inopinadamente  o  animai  volvia,  e  nós,  que  persis- 
tentes  continuavamos  na  sua  pista,  eramos  agora  for- 
9ado8  a  abandonal-o  por  um  maior  grupo  que  appa- 
r ecéra  do  outro  lado. 

As  cargas  fam  ao  chao,  cada  qual  partia  em  direc9oe8 
differentes;  tiros  à  direita  e  esquerda;  transviavam-se 
muitos  pelos  matos,  e  ao  cafr  da  tarde  a  caravana,  dis- 
persa e  perdida,  deixava-se  ficar  no  mesmo  sitio,  espe- 
rando aniquilada  pelos  ca9adores. 

A  simples  leitura  do  nosso  diario  mostra  bem  o  vi- 
ver de  entao.  Por  todos  esses  dias  se  deparam  com 
epigraphes  e  paragraphos  comò  os  seguintes: 

«  Transviados  no  maio. — As  nove  horas  da  noite  es- 
tamos  junto  a  um  rio,  que  nào  conheciamos.  Seguimos 
por  um  caminho  de  guerra  com  grandes  quilombos 
fortificados.  Ao  longe  véem-se  morros.  Matàmos  um 
javali. .  . 

«Perdidos  corno  até  aqui.  —  Sumiu-se  o  campo  da 
guerra.  A  corta-mato  topàmos  um  rio  enorme  (talvez 
o  de  hontem),  onde  construimos  uma  ponte.  Da  banda 
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d'aquem  perseguimos  bufalos,  que  nao  colhemos  às 
maos  .  •  • 

ccw4  ccu^  pelas  selvas. — Logo  de  manM  comeQàmos 
em  perseguiQào  de  ca9a.  Ferìram-se  elands,  Capello 
matou  um,  Antonio  outro,  que  se  julga  perdido  . . . 

«  Continudmos  perdidos. — De  machados  em  punho 
andou-se  ó  dia  de  hoje  a  abrir  caminho  na  floresta. 
Mataram-se  gazellas,  perseguiram-se  javalis  de  quatro 
protuberancias  . . . 

a  Sempre  transviados  e  cac^ando. — Ca9a  abundante. 
Nada  se  andou,  ou  andàmos  em  circulo.  Abateu-se  um 
bufalo  enorme,  cuja  carne  em  longas  tiras  n'este  mo- 
mento chìa  nas  brazas.  Elephante  nSLo  ha,  ou  pelo 
menos  d'elle  nao  vimos  signal.  Considera-se  .  . . 

a  Invariavelmente  perdidos. — Larga  correria  hoje 
atraz  de  ca9a;  perdeu-se  uma  sorte  de  harrisbuck; 
mataram-se  dois  javalis  de  vulto,  etc.  » 

E  assim  comò  estes,  continha  o  diario  muitos  outros 
dias  de  nefasta  recorda9ào,  em  que  no  cano  da  espin- 
garda andava  sempre  a  salva9So  da  caravana,  e  na 
rude  energia  dos  chefes  a  invariavel  con8erva9So  do 
respeito  e  necessaria  disciplina  para  tao  desmoralisa- 
dores  transes. 

E  depois  nao  eram  destituidas  de  risco  estas  corre- 
rias,  porque,  se  às  vezes  se  topa  com  mansos  e  timidos 
antilopes,  outras  ha,  em  que  quadrupedes  de  maior 
vulto  apparecem  de  repente,  sendo  preciso  todo  o  cui- 
dado  e  presteza  para  Ihes  evitar  o  encontro,  e  quÌ9à 
perigosos  ataques.  Para  exemplificar  eis  um  resumo 
do  que  se  acha  ainda  no  diario  com  a  data  de  22  de 
Janeiro: 


184  De  Angola  d  controncosta 

«A  marcila  continuava  pelos  terrenos  elevados  qiie 
delìmìtam  pelo  norte  a  bacia  do  Lufubo  *,  na  esperan<;a 
de  encontrar  vereda  que  uos  levasse  para  leste,  e  sitio 
onde  o  caudaloso  rio  podesse  ser  transposto. 

«Urna  estranila  tristeza  dominava  toda  a  comitiva, 
que  por  vezes  percorria  millias  seni  proferir  a  mais 
singela  plirase.  0  silencio  das  florestas,  as  exigencias 
estomacaes,  a  incerteza  de  obter  alimenta9ào  no  con- 
tingente da  ca(;a,  a  lembran^a  dos  soffrimentos  passa- 
dos  e  o  receio  de  futuros,  eram  outras  tantas  idéas 
que  absorviam  o  pensamento  de  todos,  deprimindo  a 
vontade  e  abalando-lhes  a  coragem.  Parecia  um  acam- 
pamcnto  funereo,  onde  apenas  liavia  quatro  ou  scis, 
que,  mais  confiados,  avan9avam,  convencidos  de  que 
deviamos  beni  pensar  na  nossa  situa9ao,  pois  a  perda 
d'elles  estava  ligada  irremissivelmente  à  nossa. 

«Antonio,  o  ca^ador,  andava  incansavel  por  meio 
dos  canipos  eni  procura  de  animai  para  ferir,  arris- 
cando-se  muitas  vezes  a  morte  certa,  se  acaso,  emmara- 
nliando-se  n'esses  macissos  de  verdura,  perdesse  a  pista 
da  comitiva. 

«Havia  ciuco  lioras  que  caminliavamos  silenciosos 
sem  dar  vista  do  mais  singelo  vivente,  nem  ouvir  o 
menor  ruido  que  despertasse  a  atten^ao,  quando  os  da 
frente  foram  surprehendidos,  e,  largando  as  cargas, 
dispersaram  em  todas  as  direc96es. 

«Era  um  charivari  espantoso,  uma  confusao  geral, 
em  que  cada  individuo,  nas  azas  do  susto,  procurava 
salvar-se  a  seu  modo,  so  vindo  a  modificar-se  as  cou- 
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sas  com  duas  detona^oes  seguidas,  que  afastaram  logo 
a  causa  que  originàra  o  perigo. 

«Um  rhinoceronte  enonrfe,  o  R.  hicoimis,  tornado  de 
estranilo  furor,  tendo  apercebido  a  caravana,  emer- 
gira  de  subito  da  floresta,  e,  carregando  de  frente,  in- 
vestiu  na  carreira  com  um  dos  chefes  (Capello),  que  so 
teve  ensejo  de  saltar  ao  lado  para  o  ferir  pelas  espa- 
duas  com  uma  baia  à  queima  roupa. 

«Caindo  à  retaguarda  engatilliàra  de  novo. 

«Enraivecido,  o  monstro  la  a  voi  ver,  quando  An- 
tonio, acudindo  pressuroso,  o  carregou  pelo  outro  lado, 
e  cliamando-llie  a  atten^ào,  envia-llie  segundo  proje- 
ctil. 

((  Ao  ruido  da  explosao  e  à  algazarra  da  gente,  a  fe- 
ra, desnorteada,  partiu  comò  imia  fleclia  pelo  interior 
dos  bosques. 

«Nào  havia  que  pensar.  Ferido  mortalmente,  dili- 
genciàmos  colhel-o  às  maos,  e  partindo  um  de  nós  com 
Antonio  e  outros  ca9adores  em  sua  perseguÌ9ao,  con- 
tinuou  o  outro  vagaroso  com  o  resto  da  gente  e  car- 
gas  pela  mesma  trilhada,  seguindo  as  manclias  do  san- 
gue. 

«Mas  o  rhinoceronte  nao  e  comò  o  depilante  pesado 
e  de  vulto,  caminhando,  mesmo  quando  ferido,  no  seu 
trote  vagaroso.  Apenas  acossado,  mette  a  todo  o  ga- 
lope,  que  nem  um  cavallo  acompanharia,  rasgando 
por  estevas  e  restollios  onde  o  liomem  mal  póde  pene- 
trar. Por  isso  em  breve  o  perdemos  de  vista,  e  após 
uma  carreira  de  3  millias  iamos  a  suspender,  jà  per- 
didas  as  esperan9as  de  o  alcancjarmos,  quando  um 
novo  facto,  nào  menos  insolito,  se  nos  deparou. 
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«Em  vasta  clareira,  junto  ao  curso  de  um  riacho, 
entava  urna  manada  de  bufalos,  descansando  à  sombra 
dos  ramos  das  acacias,  quando  o  rhinoceronte,  cego, 
em  vertiginosa  carreira,  atravessou  pelo  meio.  Imme- 
diatamente ergueram-se  todos,  dispersando-se  espa- 
voridos  pelas  campos  em  redor,  vindo  muitos  d'elles 
calr  de  repente  sobre  a  comitiva,  que  outra  vez  teve 
de  largar  as  cargas  em  debandada.  Depois  de  um 
momento  de  panico  seguiu-se  tiroteio  geral,  que  dei- 
tou  por  terra  ciuco  d'estes  formidaveis  animaes,  a 
dìstancias  varias  uns  dos  outros. 

«  Sem  mais  demora  acampàmos  ali,  afastados,  é  ver- 
dade,  de  nosso  rumo  umas  poucas  de  millias  em  con- 
sequencia  da  correria  do  rhinoceronte,  mas  satisfeitos 
e  bem  dispostos,  pois  ha  via  o  mais  necessario — carne 
e  agua! 

«E  depois,  que  importava  o  logar?  Mais  ao  norte  ou 
mais  ao  sul,  o  mato  era  nosso,  a  este  estavamos  ^labi- 
tuados,  e,  nSo  faltando  comestiveis,  adeus  terrores,  nem 
um  de  nós  se  arreceiava  d'elle,  tao  aifeitos  chegàmos 
a  andar  ao  viver  das  selvas.» 

E,  diga-se  a  verdade,  se  é  estranilo  esse  viver,  tem 
um  nSo  sei  que  de  attrahente,  de  candido,  de  primi- 
tivo, que  seduz!  Quantas  vezes  pensàmos  assim  por 
là,  em  meio  dos  perigos  que  nos  cercavam  e  n'um  mo- 
mento tudo  podiam  destruir,  e,  posto  bem  ponderado 
o  negocio,  nos  persuadimos  que  mais  tarde  se  haviam 
de  ter  saudades  dos  devaneios  pelas  selvas,  d'essas 
excursoes  que  talvez  nao  possam  repetir-se,  e  onde  o 
espirito  especialmente  se  exercita  no  afan  continuo  de 
evitar  os  embara9os  e  complica9oes  que  a  todo  o  mo- 
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mento  se  deparam!  Ha  fibras  no  cora9ao  humano  que 
so  vibram  n'aquelle  melo,  e  nascem  e  morrem  ador- 
mecidas  no  remanso  dos  empoeirados  macadams  da 
velha  Europa! 

Dos  muitos  animaes  que  na  Africa  austral  se  en- 
contriam,  é  sem  duvida  um  dos  mais  curiosos  de  des- 
crever  o  rhinoceronte,  embora  d'elle  muito  jà  se  tenha 
dito. 

Habitando  largas  zonas  do  continente,  onde  facil- 
mente póde  encontrar  a  alimenta9ao  peculiar,  o  rhi- 
noceronte vé-se  com  frequencia,  desde  as  margens  do 
Grange  até  ao  equador,  por  toda  a  zona  florestal  do 
centro. 

Quatro  especies  ali  liabitam,  segundo  parece,  dei- 
xando  de  citar  uma  esjyecial  de  que  os  indigenas  muitas 
vezes  nos  fallaram,  distincta  por  nao  ter  defensa  al- 
guma,  e  que  julgàmos  ser  my8tifica9ào  pouco  vulgar. 
Duas,  de  um  pardo  escuro,  compreliendem  os  chama- 
dos  rhinocerontes  negros;  as  outras  duas,  acinzenta- 
das,  abrangem  os  chamados  rhinocerontes  brancos. 
Sao  accordes  os  indigenas  em  declarar  o  preto  (porque 
nao  distinguem  as  duas  especies)  mais  pequeno  e  pe- 
rigoso,  emquanto  que  o  branco,  de  maior  vulto,  é  mais 
pacifico,  declara9ào  que  nós  podemos  tambem  corro- 
borar, por  havermos  observado  os  dois,  tendo  notado 
com  mais  frequencia  estes.  Advertimos,  porém,  que 
o  preto  a  que  nos  referimos  tem  um  chifre  so,  ou  o 
outro  é  tao  pequeno  que  mal  se  observa  a  distancia, 
e  nao  o  de  dois  chifres  iguaes,  R.  Keitloa,  conhecido 
no  Kalahari,  cujo  habitat  desconfiàmos  se  nSo  estende 
até  aos  lagos. 
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0  rhinoceronte  é  especie  de  habitos  solitarios,  vive 
isolado  nas  florestas,  nunca  em  bando,  pasta  pelo  dia, 
recollie-se  iia  bora  de  maior  calor;  procura  varias  ve- 
zes  a  agua,  nao  so  para  beber,  corno  para  se  esfregar 
no  lodo,  do  qual  se  cobre  inteiramente,  corno  observà- 
nios  em  certo  dia  em  que  de  longe  estivemos  assistiudo 
às  abliKjoes  de  uni  d'estes  quadrupedes.  Talvez  paste 
tambem  de  noite,  conio  o  depilante;  jamais  tivemos 
occasiào  de  observar  isso,  sendo  comtudo  de  crer  que 
&  claridade  da  lua  se  entregue  a  similliante  tarefa. 

Apesar  de  feio,  sordido  e  pellado,  nao  é  tao  repel- 
lente comò  o  da  India,  que  tem  dobras  e  refegos  na 
pelle,  quando  sendo  alias  a  d'este  lisa  e  continua;  é 
desconfiado  e  presentido,  tem  os  olhos  jiequenos  e  pro- 
ximos  do  focinlio. 

Alimenta-se  de  vegetaes,  raizes,  liervas,  tuberculos, 
sendo  extremamente  guloso  da  canna  do  sorgilo,  em 
que  faz  verdadeiros  destro90s. 

Elitre  OS  costumes  do  dito  animai  vanios  registar  um 
multo  curioso.  Sempre  que  no  meio  dos  matos  vimos 
OS  seus  dejectos,  achavam-se  estes  espalhados,  e  essa 
dispersao,  acompanliada  de  fundos  sulcos  na  terra,  afi- 
gurava-se-nos  fora  feita  coni  corpo  resistente. 

Inquirido  o  facto,  soubemos  ser  costume  do  rhino- 
ceronte, quando  termina  as  dejec(joes,  andar  em  redor 
do  locai,  espreitando  a  floresta.  Certificando-se  de  que 
ninguem  o  observa,  n'um  impeto  de  furia  arreme9a  pa- 
ra longe,  coni  a  ajuda  da  defensa,  a  materia  defecada. 

Entao  ninguem  oiise  d'elle  approximar-se,  dizem  os 
indigenas,  tal  é  o  furor  de  que  se  aclia  possuido!  E  doi- 
do,  acrescentam  elles,  e  essa  loucura  effectivamente 
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se  dà  por  vezes,  pois  o  rhinoceronte,  qiie  em  geral  se 
afasta  dos  acampameutos  e  agglomera^oes  de  gente, 
apparece,  às  vezes,  de  subito  ii'uin  quilombo,  nao  se 
arreceiando  das  fogueiras  ou  dos  homens,  que  deban- 
da e  destroe  em  caminho.  Este  singular  procedimento, 
assàs  verificado  ^,  explicaram-nos  uns  ca9adores,  decla- 
rando  que  sempre  que  tinham  morto  algum  dos  ditos 
animaes,  encontraram,  ao  abrir  o  craneo,  uns  bichos 
longos,  de  y^  de  poUegada,  cobertos  de  pello,  aloja- 
dos  entre  as  membranas  que  forram  a  massa  cerebral. 
Estes  vermes  movem-se  com  facilidade,  e  aos  ataques 
por  elles  dirigidos  a  certas  regioes  do  eneeplialo,  deve 
o  bicho  OS  momentos  de  raiva  a  que  alludimos. 

f]  um  dos  habitadores  das  florestas  mais  respeitados, 
pelo  seu  vulto  e  for9a,  pois  n'esta  nao  Ihe  excede  multo 
o  elephante,  afastando-se  d'elle  os  leoes,  bufalos,  ete. 
Deve  ter  longa  vida,  a  julgar  pelo  tempo  que  leva  a 
completa  formacjao  da  grande  defensa,  que  no  branco, 
conhecido  por  Bhin.  Osiccllii,  cliega  a  attingir  a  altura 
de  um  liomem. 

wNa  idade  de  dois  annos,  diz  Anderson,  a  defensa 
tem  apenas  1  pollegada,  aos  seis  chega  a  9  ou  10,  e 
cresce,  comò  se  ve  nas  especies  brancas,  até  ao  com- 
primento  de  3  ou  4  pés.» 

Em  summa,  pela  sua  grandeza,  é  dos  quadrupedes 
que  mellior  póde  supprir  uma  comitiva  quando  lucta 
com  a  fome,  nao  sendo  a  sua  ca9a  extremamente  difficil. 


1  0  rhinoceronte  que  el-rei  I).  Manuel  enviou  em  1513  a  Leao  X, 
parece  haver  eoinpromettido  o  barco  eni  que  se  achava,  atacando  tudo 
n'unì  paroxismo  de  cholera  simìlhante. 
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Durante  os  dias  23,  24  e  25  de  Janeiro  clioveu  co- 
piosamente, conservando-nos  no  quilombo,  em  pieno 
coracjSo  de  Africa  e  completa  ociosidade,  com  a  mes- 
ma  indifferen9a  e  descuido  comò  se  estivessemos  em 
partida  de  campo  na  Europa. 

Decididamente  as  selvas  eram  dominio  nosso. 

Bem  providos  agora  de  alimento,  com  a  carne  dos 
bufalos  mortos,  resolvemos  nao  pensar  mais  na  libata 
de  Mugabi  *,  o  celebrado  amigo  do  Trinta,  e  esfor9ar- 
mo-nos,  tanto  quanto  possivel,  por  seguir  em  direitura 
a  leste,  procurando  o  Luapula. 

A  26  d'aquelle  mez  proseguiu  pois  a  expedÌ9ao  no 
prolongamento  do  rio  Lufubo,  depois  de  havermos  fe- 
ndo uni  bufalo,  que  se  escapou,  morto  um  quicema 
JElgoceros  dlips,  ca9a  por  aqui  abundante,  e  aberto  o 
unico  frasco  de  molilo  Morton  que  possuiamos,  luxo 
extraordinario  em  tSo  reconditos  logares. 

A  mata  é  quasi  exclusivamente  composta  de  mupan- 
das  longe  do  rio;  junto  a  elle  ha  matagaes  e  brejos 
de  espinlio,  que  mal  consentem  observar-lhe  o  curso. 

0  paiz  baixa  e  deve  ser  insalubre. 

Da  variada  fauna  d'està  terra  observàmos  nós  ze- 
bras,  bufalos,  palancas,  quicemas,  gungas  e  macacos. 

Tambem  trouxemos  uma  especie  de  ostrea  da  vasa 
do  rio. 

0  solo,  pelo  geral,  é  constituido  por  schistos  argillo- 
sos,  cinzento  com  leitos  alternadamente  ferruginosos. 
Abunda  o  quartzo,  a  limonite,  etc. 


1  Mais  tarde  soubemoB  que  similhante  libata  ja  iiAo  existia  e  que  Mu- 
gabi flcsapparocéra. 
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Pouco  a  pouco  tornou-se  mais  tortuoso  o  leito  d'este 
affluente  do  Luapula,  desenrolando-se  em  caprìchosas 
voltas,  por  maneìra  que  era  quasi  ìmpossivel  prolon- 
gal-o,  alargando  e  seguindo  a  direc9ao  media  do  nor- 
deste. 

NSo  sendo  conveniente  continuar  em  tal  rumo,  e 
na  incerteza  da  largura  que  o  rio  teria  para  baixo, 
resolvemos,  depois  de  ciuco  dias  de  marcha,  construir 
urna  ponte  e  transpol-o  ;  traballio  difficil,  porque,  tendo 
ali  50  metros  de  largo,  grande  corrente  e  profundida- 
de,  as  primeiras  arvores  derruidas  foram  logo  arrasta- 
das  pelas  aguas. 

Alfim  là  se  conseguiu  conservar  duas,  e  ligando  a 
custo  OS  estrados,  fez-se  uma  ponte  de  45  metros  em 
tres  tramos,  que  se  ligou  à  terra. 

Durante  os  labores  de  tal  construc9ào,  abatemos 
um  javali  cinzento,  de  sedas  pretas  pelo  lombo,  e  do 
qual  jà  em  outro  capitulo  demos  o  desenho,  carne  que 
veiu  agradavelmente  cortar  a  monotonia  d'aquella  de 
bufalo. 

As  chuvas  cafam  agora  incessantemente,  o  que  em- 
bara9ava  a  marcha,  sobretudo  nos  muchitos  marginaes 
do  rio  e  no  humus  lialofo,  onde  se  formavam  atoleiros 
e  loda9ae8,  exhalando  um  vapor  pesado,  nauseabundo 
e  abafadÌ90. 

Como  é  triste  o  caminhar  em  taes  circumstancias, 
e  funebre  o  aspecto  do  sertao  n'esta  quadra! 

0  pardacento  e  nublado  céu,  o  verde  negro  do  ar- 
voredo,  o  assobiar  do  vento  nas  ramagens,  o  espelha- 
do  da  agua  por  entre  a  8ubvegeta9So,  tudo  fórma  um 
quadro  horroroso  a  quem  o  presenceia,  e  que  nós, 
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embora  muito  insistamos,  nao  somos  capazes  de  des- 
crever  com  justeza  ao  leitor. 

E  tudo  quanto  se  póde  imaginar  de  frio,  humido  e 
desagradavel,  com  mais  as  graves  notas  da  fraqueza, 
do  tedio  e  da  fome,  a  emmoldurarem  este  conjuncto. 

Mas  o  pensamento  era  attingir  o  Luapula,  esse  mys- 
terioso  e  malfadado  rio,  em  cuja  busca  ha  tanto  tem- 
po nos  extenuavamos,  e  onde  pretendiamos  encontrar 
recursos,  nao  ousando  por  isso  là  detenno-nos  em 
consideracjoes  e  devaneios. 

Para  ali  ha  via  povoadores  com  certeza,  tribus  fartas 
e  espalhadas  ao  longo  do  rio,  comestiveis,  mandioca, 
milho,  etc,  que  era  o  desejado. 

Milho!.  .  .  Nao  se  imagina  a  nossa  alegria  ao  lem- 
bramo-nos  das  amarellas  espigas  d'està  graminea  ou 
das  branqueadas  do  sorgho!  Calcule-se  pois  a  ancia 
com  que  marchavamos,  e  o  antecipado  contentamento 
d'esses  infelizes,  que  constituiam  a  expedÌ9ao  portu- 
gueza,  ao  pensar  n'elle. 

A  enormidade  das  nossas  miserias  póde  avaliar-se 
por  està  candida  declara9ao,  assim  comò  a  de  nos  ver- 
mos  em  um  acampamento  à  beira  do  rio,  rilhando  uma 
espiga  de  milho  assado! 

Para  nós  a  lembran<ja  de  similhante  facto  e  a  idèa 
da  sua  realisa9ao  attingia  as  propor^oes  de  uma  ven- 
tura sem  igual;  era  o  cumulo  do  jubilo  emergindo  su- 
bito do  meio  dos  soffrimentos,  comò  o  mimoso  lirio  do 
centro  de  pantano  pestilento. 

Um  prurido  glutào  nos  dominava;  esqueceramos 
tudo  ante  a  asselvajada  ancia  de  encher  o  estomago, 
positivamente  animalisados,  nao  difFerindo  em  cousa 
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alguma  o  nosso  modo  de  pensar  do  de  qualquer  com- 
panheiro  indigena. 

Mas  onde  estava  o  Luapula? 

Sira,  esse  rio  por  nós  tao  cubÌ9ado  e  cuja  posÌ9ào  nos 
mappas  era  tal  que,  por  nossos  calcnlos,  jà  nos  acha- 
vamos  ao  oriente,  e  junto  do  Bemba? 

Consultando  a  miudo  o  mappa,  debalde  era  o  in- 
tento de  assegurar-nos  da  sua  distancia  ou  afastamen- 
to,  sem  saber  sobre  (jue  ponto  nos  determinar. 

Para  leste  estava  elle  com  certeza;  mas  onde  e  quan- 
do chegariamos?  Eis  o  problema. 

Triìita,  era  obvio,  andava  tonto,  e  mirando  obliqua- 
mente a  Kosa,  que  logo  Gravava  ingenua  os  olbos  no 
chao,  respondia  que  com  elle  nao  contassem,  pois  a  ca- 
be9a  se  Ihe  viràra  desde  o  desapparecimento  da  libata 
do  seu  amigo  Mugabi. 

Assim  foram  correndo  as  cousas  até  ao  ultimo  dia 
de  Janeiro,  em  que  fizemos  15  milbas,  por  uma  zona 
divisoria  de  aguas,  e  entao  deparàmos  com  caminho 
batido  (é  o  termo  proprio),  seguindo  para  o  nascente. 

Um  trilho  era  uma  providencia. 

Dionysio,  o  explorador,  enviado  pela  tarde  a  farejar 
OS  arredores,  voltou  pelo  escuro  sem  esclarecimentos, 
declarando  apenas  que  desconfiava  existirem  proximo 
libatas  e  o  caminho  seguia. 

Mas  no  livro  do  destino  parecia  estar  escripto  que 
iriamos  até  Mo9ambique  sempre  por  desertos.  Que 
admirava  pois  que  està  regiao,  totalmente  desconhe- 
cida,  fosse  tambem  um  deserto? 

Entrou  a  noite  comnosco  no  meio  das  selvas,  e  com 
ella  veiu  a  bora  do  descanso  e  do  silencio. 

TOL.    II.  13 
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Mal  houvera  tempo  para  armar  dois  paus  com  um 
feixe  de  capim  por  cima,  e  estender  dentro  uma  pelle 
de  leopardo. 

N'cste  pequeno  arimo  dcitàmos  os  fatigados  corpos, 
entorpecidos  pela  marcha  e  calor  do  dia,  fixando  natu- 
ralmente a  nossa  atten9So  na  maneira  por  que  nos  li- 
vrariamos  dos  embara908  e  apuros  para  prover  de  sub- 
sistencia  a  caravana  n'uma  terra  na  apparencia  erma. 
Nada  nos  occorria.  Esfor9avamo-nos  por  dormir,  mas 
baldado  empenho  ;  no  anilado  azul  encravadas,  brillia- 
vam  milliares  de  estrellas  com  tropical  fulgor,  distra- 
hindo-nos  a  atten9ao. 

Fechavamos  os  ollios,  mas  breve  os  abriamos  à 
contempla9ao. 

A  via  lactea,  comò  um  immenso  gaze  transparente, 
tra9ava  na  abobada  uma  sinuosidade  gigante. 

As  constella9oes  do  sul,  caminhando  lentas,  espar- 
giam  sobre  a  terra  uma  luz  fraca,  sufficiente  comtudo 
para  se  aperceberem  os  objectos. 

Jà  algumas  horas  se  liaviam  passado,  e  a  atten9ao 
continuava-nos  presa,  o  vento  cafra,  tudo  entràra  em 
silencio,  quando  de  subito  julgàmos  ouvir  ao  longe, 
multo  longe,  os  sons  de  uma  caixa  de  batuque  ou  rufo. 

Rufos,  tambores;  seria  engano? 

Ageitando  o  ouvido  pareceu-nos  ouvil-os  de  novo. 
Chamado  o  pessoal,  e  pondo-se  todos  à  escuta,  chegou- 
se  a  concluir  que  eram  os  ruidos  em  questSo,  e,  caso 
OS  animaes  silvestres  d'està  parte  nao  tivessem  o  es- 
tranho  costume  de  rufar  em  caìxas  (comò  André  facil- 
mente se  inclinava),  para  o  lado  d'onde  vinham  sons 
devia  de  haver  gente. 
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Recolliemo-nos  sobresaltados  e  curiosos,  meios  con- 
vencidos  de  que  breve,  talvez,  irìamos  eneontrar  quem 
nos  fornecesse  infomia96e8,  e  sobretudo  milho,  o  cele- 
brado  milho! 

Assim  que  rompeu  a  aurora  de  1  de  fevereiro  met- 
teu-se  a  expedÌ9ao  em  marcha,  e  caminhando  pelas 
margens  de  um  rio  caudaloso,  de  cerca  de  50  metros 
de  largo,  chegou  à  beira  de  um  outro  curso  de  agua, 
cuja  grandeza  e  aspecto  nào  podia  deixar  duvìdas. 

Era  efFectivamente  o  Luapula,  os  ruidos  provinham 
de  um  batuque! 


CAPITULO  XXVI 


NO  LUAPULA 


A  tristcza  de  outr'ora  e  a  alo|»ria  proscntc  —  As  ehiivas,  o  vento  e  a 
liumidade  —  Panorama  pitt(>n'j<co — Flora  e  fauna — Campinas  alagà- 
daa — 0  vento  e  a  eliuva  no  rio  —  Ardua  tarefa  dos  prlmeiros  dias — In- 
stabilidade  dos  acampanientos  —  As  nossas  pretensOes  de  visitar  o  Ban- 
gueolo  e  evasivas  dos  indigonas — Obstinada  reluctancia  do  seeretario 
do  regulo,  em  nSo  eonsentir  que  so  construisse  urna  canoa — Rasoes  ad- 
duzidas  em  vista  do  proceder  de  um  Zanzibar! ta — A  escravatura  no  set- 
tao  e  um  quadro  das  scenas  a  ella  referentes — Terminam  pelo  eaptiveiro 
— Visitas  a  Kinbama  e  urna  tempestade  no  rio — A  expedÌ9ào  transpòe 
o  Luapula — Os  ma-ussi — Seu  aspecto,  habitos,  viver  isolado  e  cumpri- 
mentos  originaes — Nós  extrahimos  fazenda  das  cataractiis  ! — Uma  seri'a- 
Iheria  no  acampamento — Decide-se  a  partida — Manejos  para  captar  as 
boas  dÌ8iK)sÌ9oes  do  regulo. 


EflFectivamente,  sem  o  esperar,  estavamoa  à  beira 
do  Luapula. 

Após  as  fadigas  e  emo^ea  da  viagem  atravez  daa 
matas  de  Caponda,  foi  urna  verdadeira  felicidade  o 
encontro  do  grande  rio. 

A  tristeza  tumular  dos  ultimos  dias  succederà  ago- 
ra urna  alegrìa  estranha;  parecia  urna  comitiva  de 
loucos,  constituida  por  infelizes,  que,  naufragos  ainda 
de  hontem  n'esse  oceano  de  folhagem,  vestidura  dos 
boaques  do  ceste,  encontrava  agora  no  rio  um  corno 
que  porto  de  abrigo,  urna  praia  de  refugìo. 

Limpa  de  capins  urna  eminencia  que  se  debru9a 
Bobre  a  margem,  n'ella  se  construiram  acto  continuo 
barracag  espa^osas,  onde  nos  installàmos  commoda- 
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mente,  apesar  do  intenso  calor  e  das  permanentes 
tenipestades  que  a^oitavam  o  acampamento. 

Chove  n'esta  regiao  por  modo  extraordinario,  sendo 
raros  os  dias  que  se  passam  sem  muitas  horas  de  agua 
acompanliada  de  trovoes  e  relampagos,  elevando-se 
està  em  pouco  tempo  nas  grandes  trovoadas  a  uma 
centena  de  millimetros. 

0  rio,  por  onde  deriva  toda  aquella  que  càe  sobre 
o  Bangueolo,  cresce  entao  n'uma  so  noite  de  1  metro 
e  mais  acima  do  nivel  em  que  se  achava. 

0  vento  sopra  rijo  dos  quadrantes  meridionaes,  as 
trovoadas  procedem  do  nordeste  e  principalmente  do 
sueste. 

A  Immidade  é  ali  excessiva,  opprimindo  no  mais 
denso  dos  bosques  os  pulmoes,  e  a  tensao  do  vapor 
da  agua  no  ar,  póde  em  muitos  casos  attingir  a  cifra 
de  30  millimetros. 

Dentro  das  barracas,  embora  se  achassem  constan- 
temente  ateadas  fogueiras,  as  malas,  caixas  e  calcjado 
cobriam-se  inteiramente  de  bolor,  logo  que  se  nao  re- 
petissem  as  limpezas. 

A  margem  esquerda  do  Luapula  està  deshabitada  e 
inculta. 

Ha  poucos  annos  ainda,  disseram-nos,  liavia  ao 
longo  d'ella  villas  e  largos  aHmos  *,  que  lioje  desappa- 
recem  completamente,  pela  crescente  influencia  de  Mu- 
siri,  e  muito  receio  que  d'elle  téem  os  ma-ussi. 

Nada  mais  pittoresco  que  as  margens  d'este  gran- 
de tributario  do  Zaire  n'aquelle  parallelo,  vestidas  de 


1  ArimoSf  planta9oc8. 


Nò  Luapula  201 

tao  frondosa  e  variada  vegeta9ao,  quc  difficilmente  se 
póde  descrever. 

0  seu  leito  tem  500  metros  de  largo,  é  poiico  sinuo- 
so, e  as  ribas  sao  revestidas  de  densos  bosques,  onde 
troncos  enormes  se  véeni  occultos  pelos  entrela9ados 
ramos  da  pimenta  selvagem,  ostentando  seus  bagos 
de  Goral,  e  por  outros  cobertos  de  curiosas  fugeras  e 
trepadeiras  variadas. 

Na  quadra  pluviosa,  esse  arvoredo  marginai  afoga- 
se,  tal  corno  nos  igarapés  do  Amazonas,  deixando  s6 
ver  as  copas  terminaes. 

Nos  velhos  ramos  superiores  e  a  elevada  altura  ob- 
servam-se  as  habitacjoes  do  termes  moi^dax,  assim  co- 
nio dos  madeiros  seccos  pendem  verdadeiras  grinal- 
das  da  Mucuna  pruriens,  inteiramente  envolvidas  por 
basta  folbagem,  formando  perfeita  abobada. 

A  celebre  curnba,  de  que  falla  Barth,  arvore  da 
malagueta,  Xylopia  Ethiopica,  tem  por  aqui  exemplares 
que  se  llie  assimilham,  se  nao  sao  os  mesmos,  cobrin- 
do  profusamente  as  terras  ribeirinhas,  por  meio  das 
quaes  surgem  os  imponentes  cachos  da  Combretum^ 
cujas  bracteas,  de  um  vermelho  resplandecente,  bri- 
Iham  no  escuro  dos  macissos,  rivalisando  em  colorido 
com  OS  tliyrsos  de  bastas  campanulas  alaranjadas,  er- 
guidos  na  extremidade  dos  ramos  das  spathodeas,  e 
uma  infinidade  de  outras  plantas. 

Alegres  quadrumanos  saltam  de  ramo  em  ramo,  en- 
tre  OS  quaes  um  cynocephalo,  parece  ser  a  especie  mais 
vulgar. 

Os  antilopes  sao  communs  por  toda  a  parte,  bem 
comò  animaes  de  grande  tamanho. 
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0  rhinoceronte,  ha  pouco  por  nós  descripto,  é  ex- 
tremamente  abundante,  povoando  os  bosques,  sempre 
attento  aos  menores  ruidos. 

Elephantes  colossaes,  de  orelhas  espalmadas,  exer- 
cem  por  està  terra  contlnuas  depreda^oes. 

Os  high'lands,  que  pelo  occidente  detemiinam  a  ba- 
cia d'aquelle  len^ol  de  agiia,  desappareceni  para  sem- 
pre, ao  viajante  qiie  se  aclia  proximo. 

Apenas  a  leste  se  ve  uma  linha  de  collinas  di\nso- 
ria  das  suas  aguas  e  das  do  Bangueolo. 

Para  alem,  seguem-se  as  terras  dos  ma-ussi,  onde 
se  espraiam  enormes  lagos;  ao  oriente  sao  os  dominios 
do  regulo  Kinhama,  os  dos  ba-lungo,  o  paiz  da  Lunda, 
e  a  zona  do  Bemba,  pantanoso,  e  no  limite  o  plateau 
de  Babisa,  tudo  paizes  pelo  geral  pouco  salubres. 

Sulcado  em  todos  os  sentidos  por  grandes  linhas  de 
agua  que,  engrossadas  pelas  clmvas,  alagam  as  cam- 
pinas  suburbanas,  o  ampio  districto  que  vamos  des- 
crevendo  é  quasi  intransitavel  na  epocha  das  trovoa- 
das. 

As  suas  extensas  planuras  cliegam  a  surprehender 
pelo  espectaculo  do  rapido  alagamento,  tornando-se 
entao  em  verdadeiras  bacias,  que  facilmente  se  trans- 
formam  em  pantanos. 

0  terreno  é  aqui  tao  plano,  que  bastam  às  vezes 
poucos  millimetros  de  agua  para  produzirem  charcos 
seguidos. 

E  assim  por  meio  d'essas  lagoas  e  dos  adustos  ma- 
cissos  das  gramineas  e  papyrus  empennacbados,  corre 
e  alonga-se  immenso  len^ol,  que,  comò  espelho  gigan- 
te, se  perde  pelas  matas  à  distancia. 
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Adormecìdo  em  ampia  bacia,  durante  as  demoradas 
calmas,  que  por  mezes  reinam,  esse  curso  interior  des- 
perta  impetuoso  ao  primeiro  bafejar  da  procella,  des- 
pedindo  veloz  as  suas  ondas  esverdeadas. 

0  espectaculo  entao  toma-se  magestoso,  comò  ti- 
vemos  occasiao  de  presenciar. 

A  agitada  superficie  do  rio,  revolta  pela  tempes- 
tade,  expelle  em  curvas  cycloidaes  avalanches  de  agua, 
que,  sacudida,  investe  os  macissos  marginaes,  para  oa 
torcer  e  arrancar,  abysmando-os  no  pelago! 

Seus  affluentes  breve  o  engrossam,  por  milhares  ir- 
radiam  n'um  momento  as  lagoas  do  seu  scio,  espar- 
ge-se  o  colosso  pelas  campinas,  afogam-se  os  mata- 
gaes,  e,  quando  brilha  o  relampago  no  meio  do  venda- 
val,  so  se  distingue  céu  e  agua. 

Fogem  d'elle  os  povoadores  aterrados  ;  sendo  muitas 
às  vezes  as  choupanas  engulidas  e  numerosas  as  victi- 
mas  apanhadas  de  improviso  em  frageis  canoas,  e  a 
està  lucta  medonha  dos  elementos,  so  e  dado  resistirem 
monstros,  comò  o  crocodilo  ou  o  hyppopotamo! 

Os  jejuns  das  ultimas  semanas  nSo  nos  haviam 
consentido  nos  primeiros  momentos  tomar  estreita 
conta  d'estes  factos  e  da  paizagem,  pois  o  nosso 
ideal  entSo  era  comer  e  beber;  à  vista  do  milho,  das 
gallinhas,  da  carne  de  hypoppotamo  e  das  panellas 
de  pombé,  que  o  chefe  d'ali,  Moi-Kinhama,  acabava 
de  nos  mandar,  esqueceu-se  tudo,  pois  as  imperiosas 
e  tremendas  reclama^oes  do  estomago  nSo  permittiam 
demoras. 

Foi  ardua  a  tarefa  da  primeira  quadra,  se  bem  que 
gostosa,  pois  logo  que  voltaram  os  enviados  do  chefe 
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com  seus  presentes  e  o  convite  do  soba  para  que  fosse- 
mos  mais  para  o  sul  4  milhas,  a  firn  de  acampar  fron- 
teiros  d'elle,  entabolaram-se  as  rela^oes,  come^ando 
as  compras  incessantes. 

Era  curioso  de  presenciar  a  vertigem  dos  nossos  es- 
faimados  perante  as  grandes  canastras  de  milho  ;  lou- 
cos,  perdidos,  quasi  se  queriam  vender  por  urna  es- 
piga. 

Depois  do  milho  e  das  gallinhas  succederam-se  os 
pombos,  a  carne  de  antilope,  os  bellos  peixes  do  Lua- 
pula,  faina  ininterrupta,  de  que  se  nao  podia  abrir 
m3o. 

Os  dias  subsequentes  à  nossa  chegada,  foram  gas- 
tos  em  fazer  acampamentos  varios,  segundo  a  vontade 
do  nosso  novo  amigo. 

Como  o  primeiro  construido  tivesse  ficado  na  con- 
fluencia  do  Lobemba-Luapula,  o  regulo  convidou-nos 
para  que  viessemos  para  o  sul  estabelecer-nos  e  em 
logar  proximo  d'elle,  desembara^ado  de  riachos;  assim 
fizemos;  urna  noite  porém,  e  sem  o  esperarmos,  sub- 
mergiu-se  o  acampamento,  for^ando-nos  a  fugir  do  rio 
com  agua  pela  cinta;  facto  que  deu  logar  a  instar  com- 
nosco,  para  passarmos  à  outra  margem. 

De  campo  em  campo  assim  andàmos,  até  definitiva- 
mente nos  installarmos  na  margem  direita,  para  onde 
fomos  em  canoas  alugadas,  pois  outras  nao  tinhamos, 
é  claro,  pondo-nos  essa  circumstancia  um  pouco  & 
mercé  do  regulo. 

Kinhama,  sem  embargo,  era  um  bom  homem,  com 
quem  estivemos  durante  muitos  dias  nas  melhores  re- 
la96es,  e  de  quem  conservàmos  grata  recorda<jao. 
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0  nosso  dourado  sonlio  era  visitar  o  lagoj  quer  por 
terra,  quer  construindo  grande  canoa,  que  poriamos  a 
nado  a  montante  de  urna  cataracta  que  o  rio  tinha, 
nao  longe  do  logar  em  que  nos  acliavamos,  chamado 
Mambirima,  para  depois  seguirmos  curso  acima. 

Nem  uma  nem  outra  cousa,  porém,  podémos  fazer. 
Por  terra  oppunlia-se  elle  formalmente,  dizendo  que 
eram  pouco  certos  os  ma-ussi,  bastando  attentar  no 
que  mezes  antes  Mieri-mieri,  regulo  d'ali,  fizera  a  um 
branco  *  para  que  nos  dissuadissemos  d'esse  proposito. 

Por  mar  nao  era  mais  provavel,  e  a  ir,  seria  so  à 
cataracta,  tendo  ainda  assim  em  caminlio  Moi  Kitum- 
bi,  junto  ao  rio  Luera,  liomem  assàs  duvidoso  para 
que  n'elle  nos  fiassemos. 

Estavamos  assim  collocados  entre  Scylla  e  Caryb- 
dis,  obrigados  a  ficar  ali  ou  voltar  atraz. 

0  desapontamento  era  cruel:  renunciar  ao  mais 
bello  dos  nossos  sonhos  no  momento  em  que  julgava- 
mos  vel-os  realisados,  era  positivamente  uma  decep9ào. 

Mas  que  fazer,  que  partido  tomar? 

Para  cumulo  de  infelicidade,  o  velho  regulo  nSo  con- 
sentia  sobretudo  na  construc9ao  da  canoa.  Sempre  que 
n'isso  Ihe  fallavamos,  reunia-se  o  conselho  de  estado, 
e  logo  uma  estranha  creatura,  especic  de  seu  secre- 
tario  particular,  sustentando,  qae  eramos  agentes  se- 
cretos  de  Musivi,  com  elle  combinados  a  firn  de,  Jingindo 
compra  de  mantimento ,  fartannos  as  canoas  para  em 
breve  j^assar  urna  guerra  enviada  por  este,  votava  enfu- 
recido  con  tra  toda  a  concessao  n'esse  sentido! 


Multo  provavclmeute  Giraud. 
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O  proprio  Kinhama  chegàra  a  espantar-se  urna  vez 
d'està  ob8tina9ao,  e  multo  embora,  arvorando-se  ein 
tutor,  tivesse  por  nós  uns  cuidados  e  extremos,  que 
mais  parecia  sermos  dois  jovens  inexperientes  que 
homens  a  sós  atravessando  o  continente;  nao  deixou 
de  mostrar  a  sua  estranheza  ante  a  declara9ao  do  ca- 
be9udo  secretano. 

Enviados  do  chefe  da  Garanganja,  là  parecia  ao 
velho  que  nao  podiamos  ser. 

Alem  d'isso,  para  aggravar  està  ordem  de  cousas, 
descobriu  aquelle  senhor,  que  o  famigerado  Trìrita  ha- 
via  estado  largo  tempo  no  Musiri,  sabendo  a  lingua 
da  localidade,  e  pertanto  era  mais  um  espiao  que  tinha- 
mos  a  nosso  servilo,  idèa  de  que  nao  foi  possivel  ar- 
redal-o,  abortando  por  isso  os  nossos  planos  e  fene- 
cendo  a  insistencia  da  construc^ao  da  grande  canoa. 
Pobre  Trìnta,  mesmo  a  parte  as  suas  func^oes  de  guia, 
foi-nos  sempre  embara90. 

Parece  que  um  ou  dois  annos  antes,  um  mercador 
de  Zanzibar  havia  ali  estado,  e  tendo-lhe  Kinhama 
consentido  que  construisse  uma  embarca^ào,  este  levou 
a  efFeito  a  obra,  e  terminada  ella,  embarcou-se,  rou- 
bando  tres  mulheres  e  fugindo  com  os  seus. 

Sao  a  peste  do  interior  estes  mercadores  de  escravos 
e  traficantes  de  Zanzibar,  de  cujo  apparecimento  em 
grande 8  comitivas  vem  sempre  a  desola^ao  e  a  morte. 

0  seu  repellente  negocio  leva-os  a  esquadrinhar 
todos  OS  sertoes,  e,  ao  que  parece,  nao  é  este  dos  que 
tenha  sido  menos  flagellado. 

Quào  frequente  nao  e  o  ouvir  dizer  a  este  ou  àquelle 
indigena,  que  a  terra  que  adiante  do  viajante  se  es- 
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tende,  hoje  deserta,  era  outr'ora  extensa  campina,  se- 
meada  e  farta,  onde  pnlliilavam  as  aldeias  a  beira  de 
crj-8tallino8  regatos. 


Que  OS  seuB  habitadorea  eram  ricos  e  felizes,  viven- 
do em  mcio  de  rebanUos  e  da  mais  notoria  abundan- 
cia. 

Depois  ouvil-os  acrescentar:  Um  dia  das  terras  do 
nordeste,  urna  alluviào  de  lan^xianas  cu  outros,  ti-ans- 


208  De  Angola  d  contro-costa 

pondo  o  Tangauika,  come^ou  a  espraiar-se  para  o  oes- 
te,  e  investindo  em  razzias  medonhas  com  tudo  em  ca- 
minho,  veiu  invadir  a  terra  em  questào. 

Bastos  corno  formigas,  acoitados  pelos  capins  dos 
arredores,  preparavam-se  pela  noite  para  ao  romper 
da  aurora  por  em  execu^ào  seus  tenebrosos  planos. 

Sempre  que  um  dia  come^ava,  era  assaltada  uma  al- 
deia,  sempre  que  uma  aurora  despontava,  cram  victi- 
mados  os  iiaturaes. 

E  bem  verdade  isto  e,  leitor. 

Em  melo  de  gritos  de  guerra  avan9avam  essa»  co- 
liortes  de  malvados  pelo  mato. 

Cliegados  às  palì^adas  de  macliado  em  punlio,  fa- 
zem-nas  voar  em  peda908,  precipitando-se  no  interior 
com  feroz  anciedade. 

0  espectaculo  que  se  segue  é  pelo  geral  indescripti- 
vel. 

Desvairados  pelas  ruins  paixoes  que  a  desregrada 
cubica  Ihes  inspira,  loucos  e  perdidos,  lan9am-se  a  tudo 
e  todos  corno  verdadeiras  feras,  disputando  entre  si  a 
posse  de  quanto  véem. 

Em  dez  minutos  opera-se  a  confusao  mais  estupen- 
da, a  que  logo  se  segue  um  medonlio  concerto  de  gri- 
tos, berros,  urros,  exclama9oes,  tiros,  gemidos  e  pro- 
testos ! 

Aqui  e  um  grupo  que,  segurando  uma  joven  de  vinte 
annos,  tenta  manietal-a,  disputando  depois  entre  si  a 
sua  posse. 

Adiante  està  um  barbaro  que  a  propria  mae  arranca 
o  filliinlio,  vibrando-llie  para  isso  um  formidavel  golpe, 
que  quasi  ILe  desarticula  o  bracjo. 


No  Lì  copula  209 

Mais  longe  urna  dezena  roubam,  ferozes,  os  despojos 
do  regalo,  que  a  seus  p(5s  jaz  estendido,  com  o  cora9ao 
varado  por  urna  zagaia. 

Eni  redor  ferem-se  golpes  em  todos  os  sentidos,  para 
calar  protestos  ou  satisfazer  brutaes  desejos;  e  quan- 
do ao  cair  da  tarde  o  sol,  despedindo-se,  deixa  mergu- 
Ihar  nas  sombras  a  horrida  scena,  da  senzalla  so  existe 
cinza,  e  dos  naturaes  urna  centena  de  escravos! 

Em  orgia  sem  igual  passam  a  noite  os  conquista- 
,dores,  violentando  estas,  zurzindo  aquelles,  até  que 
rompe  o  dia  e  com  elle  recome9a  o  saque. 

Emfim  homens,  mulheres,  crean9as  sem  distinc9ao 
de  idades,  acorrentados  ao  lihamho  (cadeia),  là  vao  car- 
regando  os  fardos  que  os  bandidos  foram  pilhando. 

Continua  a  negra  quadra  com  todos  os  liorrores. 

Durante  dias,  as  miseras  creaturas,  quebradas  pela 
fadiga,  deprimidas  pela  fome,  com  os  pés  em  chagas,  os 
membros  sulcados  de  profundos  rasgoes,  que  o  azorra- 
gue  dos  guias  sem  cessar  reabre,  assistem  a  innumeras 
scenas  de  morticinio,  an-astando-se  a  custo  sob  as  pe- 
sadas  cadeias. 

Em  coro  de  tristonlios  lamentos  e  angustiosas  suppli- 
cas,  no  meio  das  liediondas  scenas,  a  que  taes  marclias 
lugubres  dao  logar,  come9am  a  morrer  por  dezenas. 

Muitas  vezes,  alternando  com  os  vivos,  véem-se  à 
longa  corrente,  uns  moribundos,  outros  jà  cadaveres, 
arrastados  pelos  companheiros,  que  os  guias  nao  soltam 
para  nao  repetir  um  traballio  incommodo. 

Agora  é  uma  pobre  mae,  emmagrecida,  esqueletica, 
que,  n'um  ultimo  arranco,  aperta  ao  peito  o  filliinho 
liirto,  jà  morto;  logo  é  uma  outra,  que,  tendo  succum- 
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bido,  vae  arrastada,  cingindo  com  os  resequidos  bra^os 
o  fructo  das  suas  entranhas,  que,  ainda  com  alento,  nao 
póde  desligar-se,  sendo  victima  dos  clioques  que  o  ca- 
daver  experimenta  de  encontro  às  asperezas  do  esca- 
broso terreno. 

E  assim  vae  a  caravana  proseguindo  em  funebre 
marcha  do  nascer  ao  por  do  sol,  atravez  dos  campos, 
que  ennegrecidos  penedos  semeìam,  dando-llie  um  ar 
de  luto  permanente,  até  alfim  cliegar  rareada  ao  seu 
destino — o  captiveiro. 

Duras  scenas  sao  estas,  que  o  nosso  seculo  enver- 
gonham  ! 

Como  Kinhama  nos  tivesse  intimado  a  mudar  pela 
terceira  vez  o  quilombo,  aprestou-se  tudo  para  esse  firn, 
depois  de  termos  despendido  vinte  dias  em  negocios  e 
entrevistas  para  conseguir  a  exploraijao  do  curso  supe- 
rior  do  Luapula,  e  de  transposto  o  rio  dez  vezes,  com 
o  risco  de  algum  mergulho,  muito  possivel  n'esta  epo- 
cha  tempestuosa. 

Eis  a  tal  respeito  o  que  em  nosso  diario  se  aclia,  rela- 
tivamente a  uma  visita  fcita  a  25  de  fevereiro: 

«Terminado  um  formidavel  aguaceiro,  despedimo- 
nos  do  regulo,  seguindo  para  a  praia  a  fim  de  embar- 
carmos. 

«Era  sol  posto. 

«A  està  bora  o  rio,  assombreado  pelos  primeiros 
assomos  da  noite,  tem  aspecto  menos  attrahente  e 
poetico  que  pelo  dia.  Jà  nao  6  o  limpido  crystal,  re- 
verberando  a  luz  do  astro  rei,  de  margens  matizadas 
de  nenupliares  e  outras  flores,  por  onde  volita  um 
mundo  de  alados  insectos,  expondo  ao  sol  suas  cores 
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variegadae;  mas  urna  superficie  escurecida,  estirada  e 
de  tetrico  aspecto,  lembrando  no  profundo  socego  que 
ali  reina,  o  fundo  abysmo  que  sob  nossos  pés  se 
alonga,  dominio  de  ferozes  habitadores. 


-V  VA'V  MBV3E'-; 


"Vogavamos  vagarosos  rio  acima,  pois  tinhamos  2 
milhas  a  percorrer  para  chegarmos  ao  ponto  de  dcsem- 
barque,  envoltos  no  completo  escuro  da  noite,  e  en- 
caixados  n'um  estreito  esquife,  quando  nos  surpreben- 
deu  urna  tremenda  tempestade. 
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«Em  verdade  e  apesar  de  marinheiros,  aos  primei- 
ros  rumores  da  procella,  confessàmos  que  nos  senti- 
mos  pouco  d  nossa  vontade  em  cima  de  agiia. 

«Era  lima  navega9ao  de  novo  genero. 
*    «A  casca  que  nos  transportava  tinlia  3  palmos  de 
largo,  sendo  porem  bastante  comprida. 

«Aos  continuos  repelloes  do  vento,  encrespou-se 
rapido  o  hiimido  fluido,  cuja  corrente  a  favor  este  ac- 
celerou,  a^oitando-nos  de  lado  com  grosso»  pingos  a 
cliuva. 

«0  pequeno  batel,  colhido  por  tao  variadas  forcjas, 
balan9ava-se  à  doida,  demonstrando  na  sua  comò  que 
instabilidade,  que  nao  havia  sido  construido  para  taes 
proezas. 

«Os  pagaeiros  vogavam  energicos,  agacliando-se  no 
intuito  de  enxergar  e  reconhecer  a  terra  fronteira,  em 
meio  d'essa  confusào  de  chuva,  vento,  gemer  de  arvo- 
res,  tresmalhar  de  vagas,  ao  passo  que  nós,  a  tiritar, 
ageitavamos  o  fato  ao  enxarcado  corpo,  e  ferrando  as 
maos  na  borda,  assistiamos  comò  estranlios  a  està  me- 
donha  scena! 

«Nem  pio!  toda  a  nossa  sciencia  de  marinlieiros 
caia  perante  a  experiencia  de  dois  negros  de  longas 
pagai  as  em  punì  io. 

«Por  vezes  o  esquife,  elevando  a  proa,  ameacjava 
mergullial-a  para  sempre,  ao  passo  que  em  redor  o 
mariilho  da  agua  produzia  ruidos  estranlios,  comò  que 
murmurio  de  oraijoes! 

«Entao,  ao  estalar  a  faisca,  estremeciamos  involiin- 
tariamente;  e  vendo  pelo  deslumbrante  clarao  dos  re- 
lampagos  o  quadro  de  que  faziamos  parte,  ficavamos 
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por  alguns  scgundos  corno  que  cegos  e  envolvidos 
no  ribombo. 

«De  tempo  em  tempo,  a  canoa  nas  onclula<;6es  era 
detida  sem  o  esperarmos,  pelo»  ramos  das  arvores  ala- 
gadas,  e  com  os  balan<;os  desencontrados  quasi  sosso- 
brava,  seutindo  nós  calafrios,  com  a  idèa  de  urna  pos- 
sivel  visita  aos  crocodilos. 

«Finalmente,  após  duas  lioras  de  esfor^os  e  sustos, 
dando  em  porto  amigo,  desembarcàmos. 

A  1  de  marijo  transpozemos  o  Luapula  para  a  mar- 
gem  direita,  visto,  no  dizer  do  regulo,  so  por  là  haver 
caminhos,  e  por  aqui  matagaes  e  alagamentos. 

Os  ma-ussi  sao  os  povoadores  d'està  terra;  deprimi- 
dos,  de  feio  aspecto  e  ferozes,  exageram  a  sua  fealda- 
de  com  o  repellente  uso  de  limar  todos  os  dentes  da 
frente  em  ponta,  rapando  o  cabello  nos  parietaes.  Os 
desenhos  darao  d'elles  idea  mellior  que  qualquer  des- 
crip^ao. 

Sao  marinheiros  e  pescadores,  modo  de  vida  assàs 
lucrativo  n'estas  regioes,  onde  existe  extraordinaria 
abundancia  de  grande  e  boni  peixe,  sem  fallar  de  cro- 
codilos, liyppopotamos  e  numerosos  manatus. 

Vivem,  por  assim  dizer,  isolados  na  sua  terra,  comò 
quasi  todos  os  povos  d'aqui,  arriscando-se  ao  ultra- 
passar-llie  as  raias  a  perderem  a  cabe^a. 

Os  cumprimentos  usados  por  estes  indigenas  sao 
tambem  originaes. 

Rolam-se  de  costas  perante  o  soba,  e,  batendo  as 
palmas,  operam  com  os  labios  um  som  similLante 
àquelle  por  nós  produzido  para  cliamar  os  pintainhos, 
ao  passo  que  aquelle  responde  por  modo  diflferente, 
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iato  é,  aperta  os  beiijos  para  for9ar  o  ar  a  escapar-se, 
produzindo  um  riiido  desagradavel. 

Fumam  nas  mutópas  e  untam  as  cabelleiras  com 
azeite. 

Exageradamente  cubi^osos  e  ladroes,  sao  por  isso 
em  extremo  desconfiados,  e  sobretudo  de-  urna  pueri- 
lidade  sem  igual. 

Assim,  o  celebrado  secretarlo  do  soba  teimava,  que 
nos  nao  deixassem  ir  k  cataracta,  porqne,  sendo  nós 
homens  safdos  do  calìinya  (mar),  e  de  là  trazendo  as 
fazendas  e  contaria,  era  de  crer  que  da  mesma  cata- 
racta,  que  fazia  ruido  conio  o  mar,  soubessemos  d'ella 
tambem  extraliir  fazenda. 

E  em  tal  caso  queria  que  os  ensinassem  primeiro  a 
tiral-a! 

0  velilo  Kinhama,  que  via  nos  brancos  umas  creatu- 
ras  sobrenaturaes,  que  tudo  sabiam  fazer,  pensou  em 
reorganisar  o  seu  material  de  guerra,  e  trazendo-nos 
a  proposito  quantas  ai^mas  vellias  possuia,  a  firn  de  que 
as  concertassemos,  mandou  dar  rebate  por  toda  a  terra, 
para  que  viessem  quantos  esmerillioes  quebrados  exis- 
tissem. 

Durante  dias  passàmos  a  forjar  e  temperar  fuzis, 
arranjando  os  feclios,  ate  que,  decidido  nada  poder 
fazer-se  no  lago,  e  sobretudo  vendo  que  a  fazenda  e  o 
quinino  estavam  a  acabar,  resolvemos  partir  a  5  de 
màr9o,  e  explorar  a  sós  por  nossa  conta,  o  curso  do  rio 
até  onde  podesse  ser  e  as  nossas  for^as  o  permittissem. 

Restava  porém  dispor  cuidadosamente  o  regulo,  pois 
havendo  de  o  atravessar  novamente,  so  o  poderiamos 
conseguir  por  graciosa  concessao  d'elle  e  em  suas  ca- 
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uóas,  arriscando-nos,  caso  o  indispozessemos,  a  ficar 
perpetuamente  entre  o  Luapula  e  o  Bemba. 

Todo  0  juizo  era  pouco. 

Procedendo  com  toda  a  cautela,  preparànios  as  cou- 
sas  em  nosso  interesse,  e  presenteando  o  velho  com  uma 
arma  reiuna  e  um  bello  panno  de  reps,  alcan9àmos 
d'elle  a  promessa  de  enviar  barcos,  que  tres  dias  a  mon- 
tante nos  passariam,  com  a  condi^ao  de  no  regresso  llie 
trazerem  um  presente-surpreza. 

Feito  isto,  deixàmos  para  sempre  o  lago,  onde  com- 
tudo  colliemos  varias  e  diversas  infonna9oes,  cujo  re- 
sumo  aqui  apresentàmos. 

Na  zona  lacustre  que  a  leste  de  nós  ficava,  existe,  se- 
gundo  elles,  um  lago  profundo,  d'onde  sàe  o  Luapula,  e 
se  chama  Bangueolo  ;  junto  d'este  e  ao  nascente  alonga- 
se  um  outro  de  caracter  pantanoso,  cliamado  Bemba, 
que  com  o  primeiro  communica  por  um  canal  denomi- 
nado  Imanzi. 

Estes  dois  len<;oes  de  agua  téem  ilhas  por  melo,  onde 
se  dorme  em  viagem,  bem  comò  muitos  affluentes,  prin- 
cipalmente pelo  sul,  que  n'elles  desaguam  na  esta9ao 
chuvosa. 

0  rio  cori'e  do  norte  para  o  sul,  e,  proseguindo  em 
tortuosas  voltas,  passa  na  antiga  residencia  do  chefe 
Mieri-meri,  corta  adiante  perto  da  terra  de  um  outro 
chamado  Musiri,  e,  despenliando-se  na  cataracta  Mam- 
birima*,  segue  por  entre  caclioeiras  a  caminho  do  poen- 
te,  para  entao  volver  ao  norte. 


1  Erradamcntc  chatnada  nas  cartas  reccntcs  Moubututa,  que  é  o  nome 
de  um  rio  que  proximo  desagua,  Moinbatcte. 
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Recebe  pelo  sul  muitos  tributarios,  e,  deslisando  am- 
pio por  melo  de  illias,  veni  por  firn  a  passar  no  paral- 
lelo em  que  nos  acliavamos. 

Assim,  a  indica9ao  de  Livingstone  sobre  a  passageni 
originaria  do  Luapula  (do  lago)  estava  deslocada,  cir- 
cumstancia  que  nada  tem  de  estranilo,  porque  o  illus- 
tre viajante  nao  cliegou  ali;  agora,  porém,  deve  acliar- 
se  perfeitamente  determinado  o  seu  verdadeiro  logar, 
em  vista  da  viagem  e  esfor90s  de  V.  Giraud,  que  là  se 
nos  antecipou  apenas  umas  poucas  de  semanas. 

Mesmo  o  logar  da  morte  do  viajante  inglcz  aclia- 
se  erradamente  coUocado  nas  cartas,  sendo  a  residen- 
cia  de  Kitambo,  segundo  todas  as  indica^oes,  muito 
mais  para  o  sul  e  a  caminlio  da  Muxinga,  facto  que 
tambem  nos  leva  a  crer  que  o  ousado  pioneiro,  ao  sen- 
tir-se  dominado  pela  doen9a,  procurava  o  caminlio  do 
Zumbo. 
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CAPITULO  XXVII 


AO  SUL 


Kinhama  fica  e  iiós  abalàmos — Os  recursos  da  expedi^So  e  a  geologia 
da  zona  que  vamos  percorrendo — 0  melhor  cainlnlio  para  o  meio  dia  e 
as  difficuldadc8  em  conser\^ar-8c  n'um  trilho  do  mato —  A  caravana  trans- 
pue  0  Luapula — Uin  quadro  da  paizagem  quc  se  apresenta  do  oiitro  lado 
do  rio  —  Dez  dias  sustentados  a  gallinha  e  a  pirao — Uni  niau  e  um  bom 
successo  —  A  cata  do  trilho  do  susueste — Os  leòes  e  o  Tririta,  ca^ador  de 
bufalos  —  Ainda  no  Luapula  e  o  vento  do  suestc  —  Manifesta^'oes  scor- 
buticas  nos  chefes  da  cxpedi^ao — Indica^Ocs  geraes  sobre  os  primeiros 
syniptomas,  beni  corno  o  correr  da  doenya — Inventario  dos  nossos  havercs 
e  ultima  tentati  va  para  ver  a  cataracta — Era  tempo,  urgia  proseguir — 
Aspecto  do  paiz,  o  deserto  e  os  elepliantes — Pavor  inspirado  a  estes 
animaes  pclaformiga — Javali  de  novo  typo — Urna  terra  provavelmente 
povoatla  outr'ora  e  o  unico  monumento  que  o  indigena  deixa  de  si  —  Ban- 
do de  fugitivos  de  Caponda  e  falta  de  fé  gentilica  —  Causas  da  guerra  de 
Caponda — A  cabe9a  do  Kalama^  Os  leoes  na  noite  do  eclipsc  de  30  de 
mar^o,  e  perlgo  de  quc  Antonio  escapòu  —  Almo^o  feito  com  agua  do 
Zaire,  jantar  coni  a  do  Zambeze—  Vasto  plateau — Novo  trilho  e  um  rhi- 
uoccronte  solitario — Densos  matos  e  o  capim  navalha. 
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Kinhama,  envolto  no  seti  panno  dourado,  1d  ficàra 
em  completa  immobilidade,  emquanto  nós,  apertando 
o  passo,  segnùnoB  Luapula  acima,  decididos  a  cortar 
dlrectamente  para  o  Zainbeze. 

Os  cxigTioa  recursos  de  que  a  expedi(;ào  dispuiiha, 
a  isso  n08  obrigavam,  assentando  em  que  qualquer  de- 
mora podia  comprometter  a  retirada, 

Se  a  caravana  liouvesse  side  supprida,  comò  foram 
as  de  Spelte  ou  Stanley,  nós  teriamos  continuado  em 
frente  a  marcila,  a  despeito  de  quanta  vontade  em 
contrario  apparecesse;  se  ao  tempo  da  nossa  passagem 
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no  Luapula,  possuissemos  ainda  cincoenta  fardos  de 
fazenda  e  vinte  de  missanga,  teriamos  seguido  atravez 
do8  ma-u8si  e,  comprando  canoas,  navegado  no  Iago. 

Mas  08  recursos  estavam  apenas  em  dois  fardos  in- 
completos  e  n'um  punhado  de  contaria  branca,  que 
ninguem  queria  acceitar  em  pagamento,  acrescendo 
ainda  urna  unica  meia  on9a  de  quinino  para  todo  o 
trajecto. 

Tudo  bem  pensado,  pois,  havia-se  resolvido  abaiar. 

Após  tres  dias  de  marcha  em  companhia  do  velho 
Mutonlii  (grande  macota  e  secretario  do  regnlo),  que 
parecia  experimentar  satisfa9ao  especial  em  nos  sacu- 
dir  para  fora  dos  dominios  de  seu  amo,  acanipàmos 
junto  à  beira  do  rio  em  questao,  cujo  curso  viemos 
approximadamente  prolongando. 

A  depressao  centrai,  que  forma  a  sua  bacia,  é  ex- 
clusivamente  constituida  por  schistos  argillosos  umas 
vezes  cinzentos,  outras  avermelhado  escuro,  muito  fi- 
namente micaceos  em  pontos  e  de  certo  pertencentes 
ao  grupo  paleozoico. 

Do  seu  desaggrego  resultam  esses  tractos  imper- 
meaveis  e  escorregadios,  que  tanto  favorecem  os  depo- 
sitos  aquosos  e  embara9am  a  marcha  das  caravanas. 

Por  toda  a  parte  se  véem  semeados  de  calliaus,  de 
quartzo  rolado,  de  lascas  de  silex,  de  accumula9oes 
emfim  de  hematite  concrecionada. 

0  subsolo  onde  o  podémos  observar  era  composto 
por  um  grès  muito  rijo  de  cimento  argilloso,  e  outro  mais 
fino,  argillo-micaceo,  de  cor  ochracea,  notando-se  às 
vezes  filoes  de  quartzo  com  linlonite  em  amostras  dis- 
persas. 
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Na  opiniao  dos  guias  d'ali,  o  mellior  caminho,  ou 
antes  o  unico  que  n'aquelle  parallelo  existia  para  dire- 
ctamente  attingir  as  terras  d'alem  da  Muxinga,  fìcava 
ao  oeste  do  Liiapula,  urgindo  por  isso  atravessal-o  no 
ponto  em  que  nos  achavamos,  e  seguir  para  o  susu- 
este,  contornando  o  rio,  até  o  encontrar  no  meio  dos 
matos. 

Essa  linha  directa  para  o  sul  atravessa  todo  o  sertao 
meridional  na  extensào  de  240  milhas,  deixando  ao 
nascente  Ulalla  e  ao  poente  Iramba,  e  vae  bifurcar-se 
sobre  a  inesma  Muxinga,  lanciando  um  ramai  para  o 
rio  Lunsenfoa  e  outro  para  Liteta. 

Estavamos  assim  em  perigo  de  nos  vermos  de  novo  a 
sós,  pois  todos  afian9avam  ser  para  ahi  a  terra  de- 
serta, obtendo  a  unica  indica9ao  de  que  deviamos 
procurar  nas  selvas  o  trilho  que  se  dirige  ao  sueste, 
e  depois,  mettendo  por  elle,  fazer  200  milhas  geogra- 
phicas  para  o  meio  dia. 

0  que  o  leitor  porém  nao  sabe,  é  que  sendo  jà  pro- 
blema serio,  procurar  vereda  em  meio  de  sertoes  adus- 
tos,  metter  por  ella  n'uma  tal  extensào,  6  mais  do  que 
isso,  é  um  impossivel. 

Apparece,  por  exemplo,  o  caminho,  e  logo  a  oara- 
vana  dirige-se  por  elle  decidida.  Porém,  3  milhas  mais 
adiante  atravessa  uma  campina  alagada  e  cometa  a 
ser  difficil  distinguil-o  ;  2  kilometros  mais  longe,  uma 
manada  de  elephantes,  tendo  por  elle  passado,  fìze- 
ram-n'o  totalmente  desapparecer. 

Desnorteados  cortam  os  liomens  à  direita  e  esquerda, 
e  se  acaso  teem  a  felicidade  de  o  encontrar  de  novo,  e 
para,  ao  cabo  de  uma  bora  de  cuidados,  o  verem  enfiar 


222  De  Angola  d  controncosta 

de  Cruz,  com  um  rio  de  leito  profundo,  e  sumir-se  acto 
continuo  da  outra  banda. 

E  estes  factos,  repetindo-se,  pelo  menos,  dez  vezes 
em  doze  horas,  é  de  presumir  a  difficuldade,  durante 
semanas  de  trajecto,  de  proseguir  sem  ter  por  guia 
pessoa  que  o  conhe9a. 

Apesar  d'isso,  a  8  de  mar90  transpozemos  o  Lua- 
pula,  junto  à  confluencia  de  uni  novo  Lubemba,  e  fa- 
zendo  campo  na  margem  esquerda,  largàmo-nos  a  con- 
siderar. 

Estavamos  a  salvo  de  alguma  exigencia  dos  ma-ussi, 
e  isso  nao  era  pouco,  urgia  agora  descansar  uns  dias, 
a  firn  de  adquirir  quanto  peixe  apparecesse,  e  levtal-o 
em  pillias  e  secco,  para  o  mcio  dia;  bem  corno  se  pen- 
sou  cni  nao  partir,  sem  tentar  um  ultimo  csfor90,  e 
fazer  urna  vìsita  a  Tenfio,  regulo  que  domina  na  cata- 
racta. 

A  paizagem  que  do  quilombo  se  desdobrava  aos  nos- 
sos  olhos  era  magnificente.  0  prateado  len9ol  de  agua, 
que  aqui  nao  tem  menos  de  GOO  metros  de  largo,  desliza 
veloz  para  o  norte  por  mcio  de  ilhas  e  bancos,  ornados 
por  macissos  de  arvoredo,  do  meio  do  qual  se  eleva 
a  alturas  prodigiosas  a  Hyphoone  ventrìcosa. 

As  bacias  e  aberturas  nas  margens  sao  assoberba- 
das  de  massas  de  gramineas  e  flores  aquaticas,  que 
cobrindo-as  similham  terra  firme,  quando  às  vezes 
podem  encharcar  inteiramente  um  homem. 

Ahi  socega  a  agua  nas  represas. 

Os  cypós  das  Apodnaceas  ligam-se  de  arvore  em 
arvore,  entrela9ando  a  ramaria  de  plantas  d  fcÌ9ao  do 
Pandanus,  cujas  raizes  sustentam  os  troncos  no  ar,  em- 
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quanto  que  outros  se  debru^am  e  tocam  com  seus  ca- 
choa  rutilantes  os  lirios  e  nenuphares  que  revestem  o 
solo. 


Regosija-ee  o  mundo  alado,  enchendo  o  ar  com  eeuB 
canticos  e  gorgcios,  ao  passo  que  quadrumanos  ligei- 
ros  saltam  espavoridos  A  nossa  approxima^So. 

Dez  dias  ali  estivemos  placidamente  cmbevecidos 
perante  tal  panorama,  despcudendo  as  horas  de  tra- 
ballio em  diversas  ob8erva96e8,  entre  as  qiiaes  figu- 
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ram  as  distancias  lunares  das  quaes  mais  adiantc  fai- 
laremos,  gastando  outros  em  devaneios,  empregando 
algumas  a  corner  gallinhas  guisadas  em  lutano  de  ele- 
phante,  que  muitaa  ali  existem,  pratos  de  pirao  de  mi- 
Iho,  peixes  cozidos  *,  e  tudo  regado  com  amplos  copos 
de  pombé. 

De  Moi  Muié  vinha  gente  diariamente. 

Estavamos  uns  perfeitos  regulos  africanos,  indiffe- 
rentes  ao  tempo  e  inclinados  ao  pasmo. 

As  mulheres  da  caravana  tambem  nos  for9aram  a 
prolongar  a  demora,  pois  que,  prestes  a  serem  maes, 
for9oso  era  ter  com  ellas  essa  atten9ao. 

A  16  nasceu  um  robusto  menino,  ao  qual  o  augusto 
progenitor,  o  Trinta,  nao  póde  por  muito  tempo  ter  a 
consola9ao  de  acalentar,  visto  ter  succumbido  vinte  e 
quatro  horas  depois;  a  17  um  outro  viu  a  luz  do  dia, 
ficando  nós  na  expectativa  de  mais  dois  partos,  que  era 
de  crer  viessem  a  ter  logar  em  Ulalla! 

Accommodados  estes  negocios  abalàmos  com  a  au- 
rora de  18  de  mar^o,  em  procura  do  caminho  que  nos 
devia  ficar  a  susueste,  e  de  algum  ramai  que  nos  con- 
duzisse,  comò  ficou  dito,  à  cataracta;  ao  passo  que  alu- 
gavamos  uma  grande  canoa,  para  levar  as  damas  con- 
valescentes,  tres  dia»  a  montante  do  logar  em  que  nos 
achavamos. 

No  acampamento  d'essa  noite  deu-nos  o  tao  celebra- 
do  Trinta  serios  cuidados,  pois,  cheio  de  saudades  da 


*  E  cxtromamontc  abundante  o  polxo  no  Luapnla,  repotimosi,  haven- 
(lo  talvez  nao  monos  de  trinta  CBpecies  difFerentes.  E  jiara  lamentar  que 
a  absoluta  falta  de  alcool  nos  ìnhibisse  de  trazer  exemplares. 
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sua  Rosa,  que  seguirà  por  mar,  abalou  ao  escurecer 
matos  a  dentro  eni  procura  do  rio  e  d'ella. 

Muito  casualmente  um  formidavel  leao  com  a  sua 
companheira,  logo  que  as  sombras  nos  envolveram  em 
seu  manto,  veiu  postar-se  junto  do  campo,  soltando  ur- 
ros  tremendos. 

Acontecia,  porém,  que  por  vezes  o  animai  calava-se, 
deixando  decorrer  quartos  de  liora  sem  dar  rumor  de 
si,  facto  que  nos  trouxe  por  espa90s  de  sobreaviso, 
esperando  a  todo  momento  vel-o  dar  ingresso  no  qui- 
lombo,  e  sobretudo  nos  enclieu  de  receios,  pois  podia, 
regressando  o  enamorado  guia  da  sua  entrevista,  pre- 
cisamente n'um  d'esses  intervallos,  passar  a  fazer  ines- 
peradamente  urna  viagem  for9ada,  atravez  do  appare- 
llio  digestivo  do  felino! 

E  se  nao  viajou  pelo  menos  assustou-se,  pois  na 
volta,  sentindo  entre  si  e  o  quilombo  o  ronco  do  ani- 
mal,  nao  fez  mais  do  que  abandonar  a  arma,  e,  tre- 
pando  a  uma  arvore,  dormir  ahi  empoleirado,  facto  que 
por  vergonha  negou,  dizendo  haver-se  perdido,  por 
perseguir  uma  manada  de  bufalos,  dos  quaes  matdra 
dois  de  um  tiro! 

Tres  dias  mais  longe  avistàmos  de  novo  o  rio,  e 
com  elle  as  damas  e  a  canoa  que  pretendiamos  conser- 
var para  o  explorar,  facto  este,  que  nao  teve  effeito, 
por  fugirem  os  barqueiros  com  a  embarca9ao. 

Sopra  de  novo  o  vento  sueste  rijo,  as  chuvas  acabam 
n'esta  epocha,  so  no  quadrante  noroeste  se  véem  nu- 
veiis  e  o  fuzilar  dos  relampagos,  e  por  onde  primeiro 
come9aram  as  trovoadas,  é  ahi  que  agora  vem  termi- 
nar. 

▼OL.  U.  15 
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Multo  infelizmente,  apesar  da  situa9ao  melliorada 
em  que  nos  achavamos,  come9àmo8  por  nossa  vez  aqui 
a  padecer,  e,  ou  porque  durante  milito  tempo  desco- 
nhecemos  o  regimen  vegetai,  ou  porque  agora  nos  ali- 
mentavamos  quasi  exclusivamente  de  peixe,  ou  por 
outra  qualquer  rasao,  a  verdade  é  que  o  scorbuto  co- 
me90u  a  atacar-nos  gravemente. 

As  gengivas  ulceradas  sangravam  a  miudo,  a  inflam- 
ina9ao  da  bóca  e  o  ardor  constante  affligiam-nos  por 
modo,  que  nSo  nos  permittiam  fumar  e  até  comer,  zom- 
bando de  certa  maneira  do  tratamento  pelo  chlorato 
de  potassa. 

0  scorbuto  do  sertao,  corno  algures  jà  tivemos  occa- 
siao  de  dizer,  differe  um  pouco  d'aquelle  que  conhece- 
mos  comò  scorbuto  do  frio,  e  ao  passo  que  n'este  sao 
as  inflamma9oes  e  ulceras  de  que  acabàmos  de  fal- 
lar comò  que  as  manife8ta9oes  primarias  da  doen9a, 
n'aquelle  sao  ao  contrario  tardias,  e  por  assim  dizer 
evidente  indicio  de  definitiva  geral  infec9ao. 

Come9am  os  primeiros  symptomas  por  um  certo 
prurido  na  parte  inferior  das  pernas  e  tomozelos, 
que,  excitando  a  comichao  e  o  consequente  C09ar,  acaba 
por  desapparecer  em  parte,  deixando  formar  pequenas 
fistulas. 

Pouco  a  pouco  profundam  estas,  e  augmentando  em 
circumferencia,  resistem  ao  tratamento  da  quina  e 
camphora,  ou  outro  qualquer,  ao  passo  que,  quando 
occasionalmente  fecham,  fica  uma  mancha  larga  e  es- 
cura, que  tarde  desapparece. 

Este  estado  conserva-se  em  geral  largo  tempo,  seis 
mezes  ou  um  anno,  até  que  por  fini,  qualquer  causa  de 
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terminante,  frio,  chiiva  oii  mudan9a  de  alimenta^ao,  e 
talvez  a  introduc9ao  subita  de  alcool  no  novo  regimen, 
provoca  as  manifesta^oes  que  a  miudo  se  observam. 

Bóca,  mucosas,  gengiva»,  tudo  se  infiamma,  e  està 
ordem  de  cousas,  quando  se  demora  sem  tratamento, 
so  tarde  na  P^uropa  desapparece  por  completo. 

Tendo  fugido  os  barqueiros  com  as  canoas,  ficàmos 
sós,  e  caminhando  ao  rumo  da  agulha  no  prolonga- 
mento  do  rio,  achàmos,  a  10  milhas  adiante,  o  trilho 
de  que  temos  fallado. 

Acampou-se,  decidindo  entao  que  um  de  nós  ali 
tìcasse,  emquanto  o  outro  iria  em  frente  reconhecer  o 
Luapula  até  onde  podesse.  Inventariou-se  o  que  pos- 
suiamos,  que  entao  se  reduzia  a  trinta  pe9as  de  fazen- 
da,  tres  latas  de  chà,  meia  on9a,  quando  muito,  de  qui- 
nino  e  duas  pequenas  pharmacias. 

A  24  portanto  partiu  aquelle  a  quem  cabia  essa  tare- 
fa  e,  afastando-se  um  pouco  do  caudal  do  tributario  do 
Zaire,  proseguiu  para  o  susueste. 

Largas  campinas  o  defrontavam. 

A  principio  come9aram  os  ribeiros  a  multiplicar-se, 
era  o  Kiofochi  pequeno,  logo  o  grande,  adiante  ap- 
pareceram  alagamentos  que  foi  preciso  contornar,  de- 
pois novos  rios,  até  que  ao  cabo  de  dois  dias  de  marcha 
encontrou-se  um  grande  curso  de  agua,  que,  sendo  im- 
possivel  dominar,  o  obrigou  a  retroceder. 

Estava  fecliada  a  passagem,  so  com  ponte  ou  canoa 
se  transporia;  estava  em  resumo  exarado  no  livro  dos 
destinos  que  a  recondita  cataracta  nao  seria  por  olhos 
nossos  admirada.  Era  triste,  mas  paciencia;  depois  nós 
jà  nSo  estavamos,  ao  tempo,  muito  para  teimas. 
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0  Luapula  proseguia  limpo  e  largo  coni  urna  cMjr- 
rente  de  4  a  5  milhas,  podendo  observar-se,  para  ÌA 
do  rio  jà  citado  e  ao  longe,  a  quebrada  que  origina  o 
desnivelamento. 

Finalmente,  dizendo  adeus  ao  gi-ande  tributario  do 
Zaire,  que  tanto  traballio  e  fadiga  nos  havia  propor- 
cionado,  voltàmos  decididamente  as  costas  ao  norte,  e, 
proseguindo  pelo  trillio  junto  ao  qual  estava  acanipadu 
a  caravana,  marcbàmos  decididos  para  Ulalla. 

Era  tempo  e  urgia  proseguir. 

«Ao  sub),  foi  a  voz. 

Todos  OS  riachos,  sem  excep9ao,  corriam  para  o  iior- 
oeste,  para  irem  desaguar  no  Lucutàboa,  que  agora 
tinhamos  à  nossa  direita  e  deslisa  todo  elle  approxima- 
damente  do  sul  ao  norte. 

A  altìtude  acima  do  nivel  do  mar,  que  após  a  nossa 
cliegada  aos  dominios  dos  ma-ussi,  nao  tinlia  sensivel- 
mente  variado,  come^ava  agora  a  crescer. 

O  paiz  era  menos  plano,  menos  fecliado,  os  bosques 
menos  espessos,  alternando  com  sulcos  e  depressocs 
vestidas  de  gramineas,  onde  serpeavam  pequenos  ri- 
beiros,  que  pouco  a  pouco  fam  decrescendo,  o  que 
provava  tambem  que  famos  para  urna  linha  divisoria 
de  aguas. 

E  fertil  e  deve  mais  para  o  sul  ser  naturalmente 
saudavel  està  terra,  calculando-a  nos  accessivel  ao  es- 
tabelecimento  de  europeus. 

Abundam  niella  os  elepliantes,  e  por  modo  que  logo 
no  primeiro  acampamento  dois  investiram  com  o  Din- 
iaj  que,  apesar  de  ter  unia  bella  Snider  na  mào,  se 
escondeu  atraz  de  um  morrò  de  termites,  allegando 
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(lepois  que  assim  procederà,  para  ver  se  os  biclios  vi- 
nham  para  junto  d'elle! 

E  singular  o  receio  que  a  formiga,  esse  insecto  quasi 
antipoda  do  elephante  na  escala  dos  seres,  inspira  a 
este  animai. 

O  bisonde  (formiga  guerreira)  sobretudo,  ao  appro- 
ximar-se,  causa-lbe  um  verdadeìro  pavor,  impellindo-o 
a  fu  gir  acto  continuo. 

Se  o  surprehende  a  dormir  ataca-o  de  subito,  e  logo 
Ihe  investe  com  as  orelhas,  tromba  olhos,  por  tal  modo 
que,  segundo  nos  affirmaram,  chega  a  matar-se,  cor- 
rendo à  solta  pelos  matos  e  dando  com  a  tromba  pelas 
arvores ! 

A  um  dia  de  marcha  do  logar  atraz  citado,  andàmos 
em  perseguÌ9ao  de  ca9a,  abatendo  um  javali,  que  nos 
pareceu  differente  dos  das  tres  especies  jà  atraz  men- 
cionadas,  e  cujo  desenho  nao  tivemos  ensejo  de  fazer 
para  demonstrar  talvez  a  existencia  de  um  quarto  ty- 
po  d'estes  feios  viventes. 

0  deserto  voi  véra  a  cercar-nos  ;  sem  embargo,  devia 
està  terra  em  remotos  tempos  ter  sido  povoada  de  li- 
batas  numerosas,  de  que  nao  encontràmos  vestigios, 
mas  a  prova  evidente  existe  nas  arvores  outr'ora  cor- 
tadas  em  grande  numero  a  1  metro  de  altura  do  solo, 
que  mais  tarde  rebentaram,  ficando  o  grosso  madeiro 
de  baixo,  sobrepujado  por  delgadas  hastes,  unico  ves- 
tigio que  de  si  deixa  o  africano,  elle  que  cousa  alguma 
construe  perduravel. 

Todas  as  suas  obras,  comò  grandes  cubatas,  pali- 
^adas,  arruamentos,  pontes,  etc,  em  breve  o  tempo  e  a 
for9a  vegetativa  destroem,  desfazendo-as  e  cobrindo- 
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as  por  maneira  que  seis  annos  depois  o  viajante  passa 
sem  que  d'ellas  descubra  o  inenor  vestigio. 

Como  por  magico  transformar,  tudo  se  some. 

Volvem-se  matas  e  selvas,  onde  usualmente  e  de  pre- 
ferencia  o  bufalo  transita,  em  busca  de  alguma  planfcì 
de  cultivo  que  liaja  ficado  esquecida  pelos  arimos,  e 
onde  OS  ratos  doniinam,  cubi^osos  de  ver  o  que  as  gra- 
mineas  podem  dar. 

Afastando-se  o  liomem,  desapparece  com  elle  o  seu 
traballio  de  annos,  tornando  tudo  em  redor  ao  aspecto 
selvagem  de  outr'ora,  e  quando  o  investigador,  ao  ter 
noticia  dos  movimentos  migratorios  de  uma  tribù  qual- 
quer  em  um  sertào  desconliecido,  procura  as  rainas 
das  povoa9oes  onde  ella  dominou,  póde  estar  certo  de 
ter  comò  unica  indica^ào,  os  cortes  das  arvores  pelo 
negro  derrubadas. 

Pela  tarde  descansàmos. 

Como  o  sol  baixasse  rapidamente,  andavam  os  nos- 
sos  azafamados  em  procura  de  paus  proprios  para  a 
construc9ao  de  cubatas,  quando  um  do  bando,  que  se 
dirigira  ao  oeste,  deu  noticia  proxima  de  fumo,  saindo 
do  mato,  e  milito  provavelmente  de  liomens  ali  acoii- 
tados. 

Quem  poderia  ser,  pensavamos  nós,  que  àquella 
bora  se  regosijava  em  tao  reconditos  sertoes,  abeirado 
de  um  fogo  que,  sem  o  saber,  o  denunciava. 

Posto  a  caminho  Tnnta  com  mais  tres  companheiros, 
eil-os  que  se  approximam  de  um  acampamento  sordido, 
escondido  entre  as  grandes  hervas,  sendo  de  subito 
recebidos  por  meio  cento  de  homens  emmagi'ecidos  e 
niis,  de  arcos  tendidos  e  settas  apontadas! 
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NSlo  podendo  operar  rapida  fuga,  pelo  grande  nu- 
mero de  mulheres  que  tiiiham  e  peso  das  crean9a8, 
pareciam  estea  desgra^ados  ostar  decididos  a  defeuder- 


ae  ali,  aiippondo-nos  aggressores  do  norte  e  caravana 
naturalmente  de  Musiri. 

Ao  pronunciar  o  nome  d'este  regalo,  tremiam  os  in- 
felizes  corno  canni^os  soprados  por  vendaval,  olbando 
para  nós  com  nm  ar  de  desvairamento  de  quem  està 
perdido  para  sempre. 
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So  a  custo  OS  podémos  convencer  de  que  eramos 
gente  pacifica,  e  mesmo  honesta,  em  busca  de  carni- 
nho  para  a  nossa  terra,  nao  tendo  por  mister  fazer  mal 
a  pessoa  alguma.  p]  logo  conseguimos  saber  que  essea 
infelizes  eram  outr'ora  habitadores  das  teiTas  de  Ca- 
ponda,  e,  fugidos  durante  a  guerra,  erravam  jà  de  lia 
muito  pelos  matos,  sem  saber  para  que  terra  deveriani 
ir  assentar. 

De  um  de  Iramba  llie  fixàmos  o  busto  no  cliché. 

Possuidores  apenas  de  arcos  e  fleclias,  difficilmente 
podiam  ca9ar,  achando-se  todos  mais  ou  menos  esfo- 
meados  e  em  estado  de  magreza  que  inspirava  dò. 

Distribuindo  com  elles  alguma  carne,  porque  pouca 
podiamos  ceder  em  vista  do  isolamento  em  que  nos 
acliavamos,  convidàmol-os  a  proseguir  comnosco  para 
o  sul,  afian9ando-lhes  que  para  essa  banda  arranja- 
riamos  terra  de  soba  conhecido,  que  consentiria  em  re- 
cebel-os  e  deixal-os  estabelecer-se  em  paz. 

Escusado  é  dizer  que,  após  accederem  contentes  a 
nossa  proposta,  pela  noite  se  esctaparam  desconfiados, 
nao  dando  nós  nunca  mais  noticia  de  tal  gente. 

E  quereis  saber,  leitor,  a  futil  causa  d'essa  tremenda 
guerra,  da  qua!  mais  de  um  vez  temos  fallado,  e  que 
arrasou  todo  o  sertao  do  norte,  limpando-o  comò  a 
palma  da  mao,  e  pondo-nos  tambem  em  perigo  de 
morrer  por  là  A  fome? 

Eil-a: 

Caponda  tinlia  um  macota  grande  na  terra,  designa- 
do  por  Kalama,  e  que,  segundo  parece,  era  um  ousa- 
do  perturbador  da  paz  das  familias,  com  os  seus  per- 
manentes  requestos  jìs  damas. 
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CoUocado  lima  bella  tarde  A  beira  do  Luapiila,  o 
famigerado  D.  Juan,  tendo  apercebido  na  outra  mar- 
geni  uma  das  companlieiras  de  Kinhama,  taes  artima- 
nlias  e  feitÌ9arias  poz  em  pratica,  que,  corno  sapo  em 
face  da  doninha,  attrahiu  a  infeliz,  levando-a  a  aban- 
donar  o  lar. 

Até  aqiii  nao  tinha  a  questao  para  o  velho  senhor 
umfddes  de  grande  consequencia,  porque  mulheres, 
pensava  elle,  havia  muitas;  o  qiie  porém  Ihe  despertou 
inopinadamente  as  iras,  levando-o  a  lanijar  mao  de  uni 
energico  recurso  repressivo,  foi  a  circumstancia  de 
haver  o  Kalama,  ao  afastar-se  com  a  sua  diva,  pregado 
ura  feiiico  de  tal  ordem  na  margem  do  rio  e  porto,  e 
isto  muito  naturalmente  para  se  por  a  coberto  de 
qualquer  perseguicjao,  que  ninguem  ali  la  que  nao  suc- 
cumbisse  de  prompto! 

Consultados  os  quinbandds  no  modo  de  resolver  o 
intrincado  problema,  foram  todos  de  unanime  opiniào, 
que  so  colbendo  o  Kolarna  e  cortando-lhe  pelo  rente 
a  cabecja,  para  a  por  no  sitio  onde  o  rapto  tivera  lo- 
gar,  se  poderia  conjurar  o  maleficio. 

Dito  e  feito,  resolveu-se  a  guerra,  pediu-se  e  pagou- 
se  em  bom  marfim  a  Musiri  licenza  de  a  fazer  a  uni 
vassallo  seu,  e  pouco  tempo  depois,  n'um  espinheiro 
do  porto,  là  vimos  nós,  os  chefes  da  expedÌ9ao,  a  ca- 
becja  do  infeliz  namorado,  com  bocados  de  pelle  ainda 
suspensa  das  faces,  cabe^a  que  Kinhama  nos  nao 
consentiu  trouxessemos,  allegando  finamente  nao  Ihe 
convir  que,  ao  volvermos  à  nossa  terra,  ò  nosso  mo- 
narcha  a  visse,  persuadindo-se  que  elle  tyrannisava  os 
povos  do  seu  dominio.  Que  originai! 
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PuUulam  por  modo  os  leoes  n'esta  regiào,  que  na 
noite  de  30  de  marcjo  houvemos  pelo  escuro  de  abater 
algumas  arvores  e  fechar  o  campo  com  uma  paIÌ9ada, 
a  firn  de  evitar  algmna  surpreza,  menos  delicada,  d'este 
temivel  animai. 

Andavam  em  grupos  de  roda  do  acampamento,  sol- 
fando roncos  que  nao  permittiam  conciliar  o  sonino, 
nem  a  ob8erva9ao  tranquilla  de  um  eclipse  da  Ina, 
que  n'essa  noite  teve  logar,  e  terminou  As  H^  3<>', 
ficando  o  astro  da  noite  cercado  por  dois  formosos 
halos  conio  que  prismaticos. 

Era  de  ver  o  espanto  dos  nossos,  quando  Ihe  annun- 
ciamos  pela  tarde,  que  a  Ina  nasceria  tapada,  e  so 
depois  de  alta,  envergaria  o  seu  manto  prateado! 

Se  até  ali  feitÌ9o  de  branco  era  o  nielhor,  agora  fei- 
tÌ90  de  branco,  tinha  diabo! 

Estavamos  na  linlia  divisoria  Zaire -Zambeze,  haven- 
do  no  ultimo  dia  do  mcz  almo9ado  coni  agua  do  pri- 
nieiro  e  jantado  com  aquella  do  segundo. 

De  novo  esvoa9ava  aqui  a  conhecida  mosca  tzé-tzé, 
infestando  os  matos  em  que  nos  achavamos. 

Logo  que  alvoreceu  aprestdmos  tudo  para  nos  por 
a  caminlio.  Antonio,  que  estava  sempre  a  espreita, 
mal  a  aurora  havia  amostrado  o  primeiro  arrebol,  des- 
cobriu,  nao  longe  e  entre  os  altos  capìns,  uma  basta 
manada  de  bufalos,  pastando  socegadamente. 

Eil-o  de  arma  ao  liombro,  acompanhado  apenas  por 
dois  homens,  na  direc9ao  em  que  os  bufalos  se  acba- 
vam  ;  tao  infeliz  foi  porém  na  sua  empreza  d'esse  dia, 
que  esteve  proximo  a  dar  contas  a  Deus  do  que  cà  por 
baixo  havia  feito. 
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Occulto  por  entre  as  gramineas,  caminhava  baixo 
e  com  cautela,  depois  de  descer  ao  fundo  de  unia  de- 
pressào,  para  subir  a  encosta  fronteira,  quando  um  for- 
midavel  leào  coroado  saltou  na  sua  frente,  so  devendo 
o  salvar-se  ao  medo  que  o  animai  tomou,  pelos  gritos 
dos  negro»  apavorados. 

0  rei  das  selvas  estava  tambem,  segundo  parece, 
extasiado  na  contemplacjao  dos  bufalos,  nao  se  atre- 
vendo  a  uni  ataque,  eni  vista  do  numero  d'aquelles  bi- 
chos.  e  esperando  muito  provavelmente  que  algum  se 
tresmalhasse. 

Um  vasto  plateau  se  abria  para  aleni,  onde  so  se  en- 
contravam  lagoas  e  cliarcos,  ao  passo  que  ao  oriente 
um  cordao  de  sen'as  se  alonga  de  norte  a  sul,  indi- 
cando uma  separaijao  de  aguas  de  dois  systemas  hy- 
drographicos. 

Para  aquem  o  Cafue,  para  aleni  o  Luangua  talvez. 

0  trilho  pelo  qual  partiramos  do  norte  ja  ha  muito 
se  havia  perdido;  n'este  dia,  poreni,  conio  mais  de  uma 
bora  estivessemos  {\  borda  de  um  rio  de  varzeas  larga s 
e  lodosas  inq^ossiveis  de  transpor,  vendo  na  margem 
opposta  um  rhinoceronte  que  })acientemente  procedia 
a  lamacentas  ablu(;oes,  os  nossos  homens,  espalhados 
pelo  mato,  encontraram,  seni  que  o  esperassemos,  um 
caminho  que  j ustamente  corria  na  direc9ao  desejada. 

E  o  nosso  de  certo,  o  mesnio  que  atraz  perderamos, 
diziam  todos,  e  mettendo  por  elle,  caminhàmos  pelo 
meio  de  uma  mata  densissima  que  nada  deixava  aper- 
ceber  em  redor,  contentes  de  ter  acliado  uma  indica- 
^ao  que  nos  levaria  talvez  a  porto  de  abrigo  onde  en- 
contrassemos  de  còmer,  que  sempre  andava  escasso. 
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Trirtta  fora  o  primeiro  a  proclamar  a  authenticidade 
do  caniinho^  qiie  era  o  d'elle  tambem,  afiancjando  co- 
nhecel-o,  qne  estavamos  salvos,  e  eni  resiinio,  qiie 
hnamos  amiofusos,  direitos  para  o  Zanibeze. 

Sete  diasjà  lain  qiie  andavamos  novamente  nomato, 
e  se  notarmos  que  à  insufficiencia  dos  meios  de  trans- 
porte é  devido  sempre  o  perigo  da  fome,  pois  qne  nm 
homem  nas  circumstancias  em  que  se  achavam  os  nos- 
sos,  pouco  mais  de  30  Hbras  póde  carregar,  peso  que 
representa,  quando  muito,  a  carne  para  oito  ou  dez  dias, 
nao  o  libertando  para  transportar  sequer  a  menor  caixa  ; 
ver-se-ha  facilmente  que  o  receio  de  nos  faltar  de  co- 
mer  tinha  serio  fundamento. 

E  se  a  idèa  da  cacja  alentava  os  animos,  a  que  ainda, 
para  o  caso  presente,  acrescia  a  declara^ao  do  nosso 
Trinta,  que  conhecia  o  caminho  comò  os  seus  proprios 
dedos,  a  lembran^a  de  nos  poder  ella  falhar  nao  dei- 
xava  de  nos  trazer  apprehensivos. 

Por  vezes  a  floresta  abria  e,  formando  amplos  lamei- 
ros,  vestia-se  de  uni  capim  cortante  comò  navallia,  que 
urgia  evitar  cuidadosamente  para  nao  se  ficar  litteral- 
mente  golpeado. 

0  habito  do  mato,  porém,  ensina  a  marchar  pelo 
solo  balofo  e  lodoso  em  que  este  assenta,  nao  de- 
vendo o  viajante  por  o  pé  à  tóa  quando  marcha,  e  ao 
contrario,  deixal-o  resvalar  mansamente,  a  fini  de  que 
as  liervas,  dobrando-se,  Ihe  ofFere^am  um  seguro  ponto 
de  apoio. 

Um  bando  numeroso  parecia  ter  passado  ha  pouco 
tempo  por  està  mesma  trilhada,  pois  nos  quilombos 
em  que  penetràmos  encontravam-se  alguns  artigos  que 
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pela  frescura  evidenciavani  ter  sido  recentemente  nia- 
nipulados. 

A»  jornadas  feitas  por  essa  gente,  seni  diivida  de 
guerra,  deviam  ser  beni  conipridas,  visto  dois  e  tres  dias 
nos  serem  precisos  para  chegar  de  um  a  outro  quilom- 
bo,  podendo  tambem  notar-se,  pelas  pégadas,  em  que 
direc9ao  liaviam  proseguido,  e  quantas  as  vezes  elles, 
suspeitosos  talvez  de  alguin  ruido,  ou  em  busca  de 
ca9a,  haviam  saldo  para  fora  do  trillio,  acoitando-se 
pelas  selvas. 

N'estes  quilombos  acampavamos  nós,  tendo  unica- 
mente de  arrancar  os  paus  para  construir  as  nossas 
cabanas  ou  ninhos  de  capini. 

Certa  noite,  junto  a  urna  d'ellas,  ruido  espantoso  se- 
meado  de  roncos  e  bufos  terriveis,  de  envolta  coni  es- 
toiros  tremendos,  se  fez  ouviu,  pondo  a  caravana  toda 
de  pé. 

A  nossa  gente  pegàra  em  arnias,  e  alguns  tiros  fo- 
rani  dados  à  tóa;  a  algazarra  no  campo  contrastava 
coni  OS  ruidos  de  fora. 

Era  o  caso,  ao  que  parece,  que  unia  manada  de 
l)ufalo8,  achando-se  acoitada  iiao  longe  de  nós,  fora 
siu'preliendida  por  um  bando  de  elephantes,  que  em 
sua  marcha  devastadora  haviam  com  elles  encontrado, 
scmeando  na  troupe  o  terror  e  a  confusao. 

Debandando  à  doida  em  todos  os  sentidos,  haviam 
muitos  vindo  passar  proximo  da  pali^ada,  pondo-nos 
em  risco  de  acordar  pela  noite,  abra^ados,  sem  que- 
rcr,  a  lun  bufalo  colossali 

Limpo  e  batido  continuava  o  trilho  adiante,  e  limpo 
de  suspeitas  ia  tambem  o  nosso  espirito  agora,  esperan- 
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do  coiivictos  a  todo  o  instante  ver  despontar  ao  longe, 
n'uma  volta,  os  conico»  tectos  de  qualquer  libata. 

0  vulto  esguio  do  guia  da  Garanganja  descortina- 
va-se  à  frente  da  comitiva,  radioso  e  contente,  seguido 
da  inseparavel  Rosa. 

As  aguas  corriam  à  mao  direita  em  fundas  depres- 
soes  vestidas  de  capim,  ao  passo  que,  nas  ondulacjoes 
intervalladas,  densas  matas  Ihe  cobriam  os  dorsos, 
niatas  tristes  e  sós,  onde  nem  um  so  golpe  de  macha- 
do  evidenciava  proxima  a  passagem  do  homem  ali. 

Gigantesco»  morros  de  tcmiites  se  faziam  notar  eni 
todo  o  trajecto,  coroados  por  iim  verdadeiro  bosque, 
onde  se  erguia  altiva  e  invariavelmente  urna  enphor- 
bia,  d'essas  de  que  jà  fallàmos,  à  feicjao  de  candelabro. 

Nas  paredes  do  cone  viam-se  aqui  e  alem  desaggre- 
gos,  mostrando  mi  o  terreno  interior,  polido  e  luzidio 
em  resultado  do  traballio  dos  antilopes  com  a  lingua, 
que,  achando-o  salgado  pela  accumulatalo  do  segrego 
d'aquelles  insectos,  ali  passam  horas  em  consoladora 
tarefa. 

E  quando  precisamente  lamos  mais  lestos  e  des- 
preoccupados,  julgando-nos  possuidores  de  segura  e 
certa  vereda,  eil-a  que  de  subito  immerge  no  leito  de 
um  rio,  e,  desenvolvendo-se  em  lacetes,  nos  lan^ou  no 
mais  grave  dos  embara^os. 

«  Senhores  (exclamaram  os  da  vanguarda),  um  pam- 
bon;  isto  queria  dizer  que  o  caminho  se  dividia  em  dois 
correndo  cada  qual  em  ruinos  muito  differente». 
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Duas  conaidera^ues  sobn;  o  tcxto  da  presente  obra — A  dcscripv'ao  e 
urna  jercmìada,  mas  tradiiz  fielinente  08  factos — Trirtta  embasbacado  pe- 
pante 08  dola  caminhoa  —  Sua  reaolu9ào  definitiva — Um  rio  grande  e  urna 
priineira  ponte  a  conatruir — Escasaez  de  provisoea  e  fealdade  das  matas 
—  A  Vida  das  selvas  habilita-noa  a  antever  os  obataculos  —  Novo  rio  e 
nova  ponte  a  conatruir  —  Conaidera^oea  à  aua  beira  —  Alguna  doa  noaaoa 
bomens  a^o  ouvidoa — As  inulheres  e  a  nosaa  impreaailo  a  aeu  reapcito — 
Alfim  dccidimos  abandonar  o  trilho  —  A  corta-mato  de  machados  em  fren- 
te — As  aeis  horaa  catavam  percorridaa  22  mìlhas — N'caaa  noito,  para 
inuitos  o  mantimcnto  acabava— 0  erguer  do  dia  acguinte  e  aa  ultimas 
parcellas  de  carne  —  Maia  rìoa  e  pontea  a  construir — De  cima  da»  ar- 
vorea  obaerva-ae  o  horiaonte — Dionyaio  abaia  e  oneontra  um  trilho  — 
Noaaa  commo^ào  à  vista  de  tal  deacoberta — Urna  breve  allocu^Ao  a  pro- 
poaito — A  caminho  aem  roafolgar  até  àa  aeis  honia  — Um  corvo  eatranho 
e  o  subito  apparecimento  de  um  homem — Agarrado  e  trazido  a  noaaa 
preaen9a — Junto  a  nóa  eatava  urna  libata. 


Ew.vAn    f^UVBfi 


Se  ao  correr  as  paginas  da  presente  obra,  o  leitor 
amante  da  exposÌ9ào  facil  e  de  primorea  litterarios,  ex- 
clamar:  mas  é  massndo  este  livro!  Replicar-IIie-hemoe: 
Sim,  aenhor,  é  urna  verdade  o  que  diz,  mas  casualmente 
a  sua  deseoberta  nSo  attinge  as  propor^òes  d'quella  da 
polvora,  pois  08  auctores,  ao  rabiscal-o,  jà  d'isso  esta- 
vam  convìctoB,  pela  exceliente  rasilo  de  que,  para  es- 
crever  livros  d'estes,  é  primeiro  que  tudo  preciso  sft- 
ber  descrever. 
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Ora  é  isso  precisamente  o  que  elles  estao  certos  que 
mal  sabem  fazer. 

Se  ainda  a  sua  audacia  subir  de  ponto  a  leval-o  a 
meio  do  segundo  volume,  e  suspendendo  ahi  exclamar: 
é  urna  jeremiada  permanente,  um  constante  lamento, 
um  alinhavo  de  decep96es  e  desesperos,  està  descri- 
p^ao  de  viagem;  replicar-lhe-liemos  tambem,  que  para 
nos  desculpar  nào  carecemos  da  sua  benevolencia,  pois 
que,  tornando-se  a  nossa  primeira  obrigacjSo  o  ser  ver- 
dadeiros,  e  havendo  a  dita  viagem  sido  uma  constante 
lucta  com  a  fome  e  com  o  deserto,  este  livro,  gemendo 
assim,  nao  faz  mais  do  que  espelhar  um  a  um  os  fa- 
ctos  que  n'ella  se  deram. 

Durante  o  trajecto  de  uma  à  outra  costa,  raro  foi 
o  dia  em  que  nos  erguemos,  que  nao  tivessemos  de 
luctar  com  um  embara9o;  da  primeira  à  ultima  pagina 
do  diario,  rara  é  a  linlia  em  que  se  nao  deixa  trans- 
parecer  este  estado  de  cousas. 

Se  nao  eram  fugas  era  a  fome,  se  nao  era  està,  vi- 
nham  as  perfidias  e  falsa  fé  do  indigena,  e  na  falta 
d'estas  tinhamos  logo  conio  distrac9ào  o  deserto  ou  a 
chuva,  quando  nao  as  mortes  e  a  mosca! 

Como  pintar,  pois,  com  alegres  cores  um  quadro 
de  si  tao  escuro  e  tetrico? 

Que  se  attente  n'estc  instante  na  nossa  situa9ao  e 
se  diga,  se  alguma  cousa  póde  haver  de  mais  cruel  e 
enfadonho,  de  que  aquillo  que  acabava  de  nos  acon- 
tecer  junto  à  fronteira  de  Ulalla. 

Haviamos  encontrado  um  novo  trilho  que  julgava- 
mos  ser  o  nosso,  e  desciamol-o  rapido  e  contentes  a 
caminho  do  sul;  quando  precisamente  almejavamos 
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ver  um  tecto  de  colmo,  que  nos  evidenciasse  a  proxi- 
mìdade  de  um  povoado  em  que  nos  supprissemos  de 
mantimentos  de  que  come9avamo8  a  carecer,  o  trilho 
dividia-se  em  dois,  deixando-nos  perplexos,  sem  saber 
que  partido  tornar. 

0  mesmo  Trinta  estava  embasbacado,  nao  ousando 
aventar  conselho  nem  fomecer  indìcà9ao. 

Suspensos  e  irresolutos  nos  demoràmos  uma  boa 
bora  detidos  por  està  difficuldade,  emquanto  o  nosso 
guia  divagava  pelos  matos  circumvizinbos,  em  pro- 
cura de  indicio  que  nos  aproveitasse  para  o  caso. 

Alfim  veiu,  e  após  uma  Hgeira  conferencia  com  a 
Rosa,  declarou  que  o  caminho  era  o  do  sueste,  que 
precisamente  seguia  a  direc^ao  que  nós  desejavamos, 
e  que  o  do  sudueste  era  trilho  antigo,  jà  de  ha  muito 
nao  percorrido,  etc. 

Em  vista  de  tal  enfiàmos  por  aquelle  que  nos  indi- 
cavam,  passando  a  correr  com  a  nossa  boa  estrella  e 
com  a  ignorancia  do  guia. 

Apenas  4  milhas  de  marcha  haviam  sido  feitas, 
quando  um  inopinado  trabalho  se  apresentou  à  cara- 
vana. 

0  atalho,  safndo  do  bosque,  emergfra  n'uma  larga 
varzea  do  capim  navalha  e,  serpeando  ahi,  dirigia-se 
para  o  rio  que  deslisava  a  meio,  e  cuja  profundidade 
era  tal,  que  so  a  nado  podia  transpor-se. 

Machados  ao  arvoredo  se  metteram  logo  e,  após  por- 
fiada  lucta,  construiu-se  uma  ponte  por  onde  todos 
passaram. 

Descansando  pela  noite  em  uma  encosta  d'onde  a 
vista  descobria  accidentes  diversos  de  terreno,  e  o  es- 
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niSo,  menos  fundamentada  que  a  nossa  em  conheci- 
mentos  geographlcos,  pouco  adiantou. 

Todos  respondiam:  quem  sabe,  talvez  para  ahi  haja 
gente,  e  talvez  nào  haja. 

Eram  dez  horas  e  mela,  terminàra  a  construccjao  da 
ponte,  e  sobre  ella  passàmos  para  a  outra  margem  do 
rio. 

No  chào,  sentadas  em  linha,  as  mulheres  da  carava- 
na,  com  as  pequenas  cargas  ao  lado  e  os  filhinhos  ao 
peito ,  olhavam-nos  com  ar  de  quem  de  nós  so  espera- 
va a  salva9ao. 

Ao  attentar  nos  seus  vultos,  nao  poderam  deixar  de 
se"  nos  marejar  os  olhos  de  lagrimas. 

A  final,  que  culpa  tinham  as  infelizes  de  ter  vindo  a 
tao  longe  parar?  Elias  que,  alem  da  pacotilha,  tinham 
à  sua  conta  o  carrego  dos  filhinhos,  que,  apesar  de  tudo, 
eram  companheiras  dedicadas  e  fieis,  sempre  promptas 
a  receber  o  excesso  de  carga  que  apparecia,  que  ha- 
viam  desde  a  costa  transportado  os  mais  delicados 
instrumentos  da  expedÌ9ao,  pois  sextantes,  inclinome- 
tros,  etc,  tudo  vinha  à  sua  conta,  lam  agora  talvez 
ser  as  primeiras  a  cafr,  tombando  para  ali  cadaveres 
enla9adas  ao  fructo  querido  das  suas  entranhas. 

E  o  delicado  sentimento  da  maternidade,  tao  vivo 
na  mulher  selvagem,  comò  na  elegante  habitadora  do 
boulevard,  parecia  ali,  em  meio  da  braveza  de  cara- 
cter  dos  nossos  companheiros,  merecer-nos  mais  ele- 
vado  respeito. 

Depois  a  mulher,  por  mais  meiga,  mais  fraca  e  mais 
dedicada,  captiva  sempre,  e  a  idèa  de  a  ver  cair 
morta,  às  vezes  joven,  abra9ada  ao  filho,  afflige  infini- 
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tamente  mais  do  que  ver  rolar  moribundo  em  terra 
um  latagao  de  ennegrecida  barba. 

Nao  havia  porém' tempo  para  considerar.  A  expedi- 
9ao  la  jogar  uma  ultima  caii;ada,  abandonando  o  trilho 
por  que  viera;  e  dando  a  voz  de  leva-arriba,  postados 
em  frente  uma  duzia  de  homens  de  armas  em  punho, 
abalàmos  ao  rumo  de  oessudoeste,  deitando  pelas  sel- 
vas  à  corta-mato. 

Sob  OS  membrudos  bra90s  dos  nossos  companhei- 
ros  gemia  a  ramagem  em  frente;  aos  possantes  golpes 
de  machado  estouravam  os  troncos  e  cypós  que  nos 
tomavam  a  passagem;  a  intervallos,  os  numerosos  af- 
fluentes  do  rio  que  transpuzeramos  pelo  norte  e  corria 
ao  longe  parallelamente  a  nós,  enxarcavam-nos  até  aos 
joelhos. 

Silenciosos  e  cabisbaixos  caminliavam  todos,  bati- 
dos  por  um  vento  fresco  do  sueste.  0  aspecto  da  na- 
tureza  continuava  sendo  o  mesmo,  o  solo  conservava 
a  invariabilidade  das  nossas  ultimas  descrip9oes  petro- 
logicas. 

As  duas  horas  deu-se  um  momento  de  descanso, 
logo  depois  abriu-se  de  novo  a  marcha. 

Nem  um  ruido,  nem  um  animai,  nem  uma  singela 
arvore  derribada,  no  intuito  de  collier  o  mei  depositado 
em  qualquer  cavidade  superior. 

Um  silencio  funebre  nos  envolvia,  e  acompanhava 
por  entre  os  bosques. 

Pelas  seis,  jà  com  o  sol  no  occaso,  acampàmos  em 
uma  encosta  junto  a  um  rio. 

Haviamos  feito  22  milhas  de  caminho,  e  em  todo 
esse  longo  trajecto  nada  tinhamos  colludo  de  novo. 
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0  mantimento  expirava  para  muitos  n'essa  noite, 
a  situa9ao  la-se  tornar  em  breve  desesperada. 

Aconchegando  o  barrete  às  orelhas  para  nao  ouvir 
OS  queixumes  de  alguns  mais  esfaìmados,  envolvemo- 
nos  em  nossos  gaboes,  tentando  conciliar  um  somno 
impossivel. 

Ha  bem  poucos  dias  parecia-nos  que,  abeirados  do 
Zambeze,  tinhamos  quasi  um  pé  na  Europa,  agora  afi- 
gurava-se-nos  que  està  fugia  de  nós  para  sempre,  e 
OS  sinistros  rumores  do  mato,  que  outr'ora  nos  passa- 
vam  desapercebidos,  comò  os  lamentos  da  hyena  e  o 
pio  da  coruja,  eram  hoje  escutados,  e,  sem  querermos, 
pareciam-nos  uma  prece  em  nosso  favor,  um  agouro 
do  firn  proximo  que  nos  aguardava. 

A  fadiga  felizmente,  comò  sempre,  vencia-nos,  e, 
depois  de  algumas  horas  de  vigilia,  cafmos  em  sonmo 
profundo.  Alvoreceu  o  dia  seguinte,  e  a  aurora  desdo- 
brado  o  seu  opalino  manto,  veiu  illuminar  com  luz 
amarellada  o  campo,  destacando  tristemente  da  som- 
bra ps  vultos  dos  nossos  companheiros. 

Cada  qual,  curvado,  amarrava  a  sua  carga,  mais  de- 
sejoso  de  abandonal-a  do  que  gastar  as  poucas  tòr9a8 
sem  proveito  no  seu  transporte,  e  mirando  os  esfai- 
mados  aquelles  que  mais  felizes  ainda  conservavam 
uma  tira  de  carne  para  o  almo90,  là  bebiam  um  ca- 
neco  de  agua,  apertando  o  ventre  deprimido  com  a  cor- 
reia  da  cinta. 

0  pouco  que  possuiamos,  havia  sido  distribuido  por 
aquelles  em  peiores  circumstancias  e  principalmente 
pelas  mulheres,  vendo-nos  obrigados  a  comer  a  nossa 
magra  ra9ao  dentro  das  cubatas,  para  nSo  sermos  des- 
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agradavelmente  alvos  dos  sofregos  olhares  d'aquelles 
a  quem  cousa  alguma  coubera. 

Fechada  em  silencio  està  triste  scena,  pozemo-nos  a 
caminho,  organisando  à  frente  um  grupo  de  ca9adores, 
que  mfelizmente  pouco  nos  parecia  poderiam  fazer, 
pois  Antonio,  estava  agora  com  urna  entorse,  que  mal 
Ihe  permittia  andar. 

Por  sua  banda  os  brechadores,  pela  mór  parte  gente 
de  Benguella,  là  lam  mais  satisfeitos,  capitaneados  por 
Dionysio,  que  juràra  nao  parar  sem  encontrar  o  ca- 
minho que  nos  ficàra  para  o  oeste. 

TrirUa  nem  ousava  ir  à  frente  da  comitiva,  e  dei- 
xando-se  atrazar  envergonhado,  marchava  no  conce, 
seguido  da  sua  inseparavel. 

Durante  ciuco  horas  successivas  se  caminhou,  trans- 
pondo seis  rios  e  construindo  duas  pontes,  até  que 
pelas  dez  e  meia  suspendemos,  para  descansar  de  si- 
milhante  afan. 

Nada  se  vira  ou  ouvlra  em  redor,  tudo  socego  e  si- 
lencio ;  da  mesma  ca9a  nem  a  pista  haviamos  observado, 
e  apenas  uma  ou  outra  cobra  ou  algum  reptil  haviam 
fugido  assustados  à  nossa  approxima9ao. 

0  terreno  era  plano,  nSo  deixando  a  floresta  ver 
por  fora  cousa  alguma,  e  embora  por  vezes  tivessemos 
mandado  subir  às  arvores  para  esquadrinhar  os  arre- 
dores,  cousa  nenhuma  se  tinha  apercebido. 

Apenas  um  dos  homens  là  de  cima  afian^àra  ter 
visto  para  o  poente  serras,  isso  porém  nao  era  uma 
in(iica9So  que  muito  aproveitasse,  se  bem  que  nos  ter- 
renos  accidentados  é  onde  muitas  vezes  se  encontra 
gente  em  Africa. 
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Antonio  batia  o  mato  em  roda,  Dìonysio,  o  homem 
das  occasides,  abalàra  sem  descanso,  marcando  com  o 
machado  as  arvores  por  onde  passava. 

Urna  bora  havia  que  nos  acbavamos  n'estes  termos, 
e,  dando  ordem  para  proseguir,  apromptavamo-nos 
para  largar  em  frente  pelas  marcas  das  arvores,  quan- 
do um  tiro  soou  ao  longe. 

Um  tiro,  para  o  oeste,  para  a  banda  da  vedetta, 
era  sem  duvida  dado  por  ella,  mas  que  importava? 
Algimia  pe9a  de  ca9a  avistàrà;  mau  ca^ador,  porém, 
nao  esperavamos  d'elle  cousa  de  proveito. 

Ruminando  estas  e  outras  considera9oe8,  la-mos  par- 
tir, quando  inopinadamente  soou  outro  tiro. 

Vae  em  perseguÌ9ào  o  pateta,  acrescentàmos  ;  me- 
Ihor  fora  que  endireitasse  para  o  por  do  sol  e  fosse 
caminhando  sempre. 

De  subito  um  terceiro  soou,  logo  um  quarto,  e  entao 
muitos  se  seguiram. 

E  estranho,  que  sera? 

Arriba  todo  o  mundo,  o  homem  que  assim  atira  e 
porque  encontrou  novidade,  e,  dando  o  exemplo,  se- 
guimos  à  frente  pela  linha  dos  golpes  brancos  nos 
troncos. 

Em  dois  miimtos  infiltrava-se-nos  no  corpo  uma 
alma  nova;  sorria-nos  o  futuro,  julgavamo-nos  salvos, 
passàra  de  todo  a  fome. 

Dionysio  nao  cessava  de  dar  tiros,  e  embora  nao 
fosse  sisudo  gastar  assim  as  munÌ9oes  sem  proveito, 
ao  echoar  de  cada  detona9ao  derramava-nos  elle  no 
espirito,  sem  o  pensar,  um  alento  decidido  e  um  suave 
consolo. 
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Avante,  que  a  nossa  boa  estrella  ha  de  guiar-nos,  e 
apertando  o  passo  corriamos  pelo  mato, 

Hora  e  meia  trilhàmos  no  restolho  e  no  capim,  até 
que  ao  longe  demos  vista  do  nosso  heroe,  que,  sentado, 
de  carabina  no  bra90,  sorria  gostoso  para  nós,  fumando 
no  cachimbo,  muito  naturalmente  um  peda90  de  car- 
vSo. 

— Entao,  explorador,  o  que  é  que  viste  para  dar 
tantos  tiros? 

— Aqui,  senhores!  E  apontando-nos  para  o  chao, 
mostrou-nos  um  bello  caminho,  limpo  e  batido  de  gen- 
te, correndo  ao  rumo  do  sul. 

Seria  enfadonho,  leitor,  volver  a  descrever-vos  a 
sensa9ao  experimentada,  ao  pormos  o  pé  sobre  essa 
vereda  branqueada,  que  la  talvez  salvar-nos. 

A  nossa  commo9ao  era  tamanha,  que  nao  calmos 
nos  bra^os  de  Dionysio  para  evitar  uma  scena  de  ef- 
fusao  sempre  ridicula  aos  olhos  do  africano,  de  si  pou- 
co  propenso  a  tiradas  de  transporte,  mas  ordenando 
a  abertura  de  um  fardo  de  fazenda,  demos  quanto  Ihe 
podiamos  dar;  doze  bra^as  de  algodào,  para  na  pri- 
meira  terra  encontrada  apparecer  aos  olhos  das  da- 
mas,  vestido  comò  homem  de  subida  condÌ9ao  ;  e  con- 
trastar com  OS  companheiros,  contraste  alias  facil,  pois 
tudo  andava  esfarrapado  e  mi. 

De  seguida  reunimo-nos,  e  fazendo  um  pequeno 
discurso  aos  nossos,  lembràmos-lhes  que  ali  nSo  havia 
que  fraquejar,  que  aquelle  que  arreasse  nao  tinha 
que  contar  com  o  auxilio  dos  companheiros,  e  seria 
homem  morto  ;  que  urgia  fazer  um  esfor90  na  salva9ao 
de  todos,  e  que  qualquer  que  ousasse  soltar  uma  pa- 
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lavra  de  desalento,  ou  pretendesse  transviar  compa- 
nheiros  do  caminho,  levaria  logo  corno  paga  um  tiro, 
acto  continuo. 

Era  meio  dia  e  meia  hora  quando  nos  pozemos  de 
novo  em  marcha,  e  sem  resfolegar  proseguiu  a  cara- 
vana  seguidamente  até  às  tres  e  meia,  descansando 
apenas  um  momento,  para  logo  continuar  outra  vez  a 
marcha,  até  às  seis  horas  da  tarde,  em  que,  completa- 
mente extenuada,  encontrou  um  elevado  morrò,  acam- 
pando ahi. 

Um  corvo  estranho  soltou-se  do  pincaro,  e,  esvoa- 
9ando  espantado,  rastejava  por  vezes  quasi  com  a 
gente,  curioso  de  ver  tal  novidade. 

Estirados  no  solo,  entregavamo-nos  tristes  à  con- 
templa9ào  de  um  ribeiro,  cujas  aguas  murmuravam 
no  fundo. 

Alguns  dos  homens,  sentados  nas  cargas,  comecja- 
vam  de  erguer-se,  e  tirando  da  cinta  os  machados, 
preparavam-se  a  cortar  paus  para  as  nossas  cho9as, 
quando,  sem  o  esperarmos,  um  rapaz  de  Benguella 
nos  apparece  no  mato  aos  saltos,  trazendo  na  mao  o 
quer  que  fosse. 

Mal  elle  se  abeirou  de  nós,  que  apercebemos  a  cau- 
sa da  sua  alegria. 

0  ladino,  n'imi  passeio  em  redor,  em  busca  de  en- 
contrar  cousa  que  comesse,  topàra  com  um  cabo  de 
machado  ainda  incompleto,  e  que  n'aquelle  momento 
o  artista  abandonàra. 

0  espanto  e  a  alegria  chegàra  ao  cumulo. 

«  Saltem  rapazes,  batam  esse  mato  em  redor,  que  te- 
mos  ahi  ìncho  de  doispés  acoitado!»  E  n'um  relampago 
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*toda  a  comitiva  investiu  de  carabina»  na  mao  com  o 
matagal  em  todos  os  sentidos. 

Nao  se  fizeram  esperar  as  nossas  previsoes,  e  dez 
minutos  depois,  um  negro,  magro  e  feio,  agarrado  por 
mais  de  vinte,  era  trazido  comò  um  assassino  à  nossa 
presen9a. 

0  infeliz  tinha  mais  aspecto  de  doido  do  que  de  paci- 
fico artista,  em  labor  pelas  selvas;  e  olhando-nos  com 
ar  abysmado,  parecia  esperar  uma  senten9a  de  morte. 

«Amarra,  nao  largiies,  aguenta!»  eram  as  vozes  de 
todos,  tendo  nós  que  intervir,  para  evitar  o  total  esma- 
gamento  do  recemchegado. 

Collocando-se  a  nosso  lado  deixàmol-o  socegar,  e, 
tirando  uma  bracja  de  fazenda,  demos-lh'a,  acompa- 
nhada  de  uma  pitada  de  tabaco  do  mato. 

Carregado  o  cachimbo  foi-lhe  acceso,  e  deixando-o 
fumar  e  accommodar-se,  porque  o  seu  tremor  era  tal 
que  Ihe  nao  permittia  o  exprimir-se,  chamàmos  à  barra 
o  Trìnta,  comò  o  unico  que  sabia  a  lingua  do  paiz, 
para  nos  servir  de  interprete. 

Restabelecido  ao  seu  normal  estado,  foi  inquirido, 
sabendo-se  d'elle  o  seguinte: 

Era  um  negro  do  Iramba,  pertencente  à  senzalla 
de  Moi  N'Tenque  (mu-lamba),  cuja  libata  estava  d'ali 
a  1  milha,  na  falda  do  morrò  que  viamos  ;  e  onde  n'um 
momento  podiamos  chegar. 

Que  este  N'Tenque,  acrescentou,  estava  subordina- 
do  a  um  soba  maior  no  sul  chamado  Kassòngo  Mona, 
que  por  sua  vez  era  o  mais  distante  vassallo  do  gran- 
de Musiri.  Que  a  terra  em  resumo  era  farta,  e  n'ella 
encontrariamos  mantimentos  quantos  quizessemos. 
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Inquirido  sobre  o  caminho  por  que  tinhamos  andado 
nos  ultimos  dias  a  leste,  respondeu  que  do  rio  onde 
fizeramos  a  ponte,  chamado  Motundo,  proseguindo  no 
trilho,  so  a  dez  dias  encontrariamos  gente,  porque  tudo 
para  ali  era  deserto. 

Ao  ouvir  està  revela9ao,  nào  podémos  deixar  de 
dar  gra9as  à  Providencia,  e  lembrar-nos  que  o  estra- 
nilo presentimento  que  nos  havia  levado  a  apartar 
d'aquella  zona,  tinha  o  quer  que  era  de  extraordina- 
rio, e  quiijà  de  milagroso. 

0  que  é  certo  é  que,  para  este  genero  de  viagens, 
aventurosas,  carece-se,  primeiro  que  tudo,  ser  feliz,  e 
aquelle  que,  por  uso  e  costume  vir  os  seus  propositos 
baldados,  deixe-se  de  as  emprehender,  porque  no  mais 
simples  acaso  póde  muito  facilmente  encontrar  a  morte. 

Restava  ao  cabo  da  inquirÌ9ào  saber  se  em  tudo  era 
verdadeiro  o  que  o  negro  apparecido  dizia,  ou  se  uma 
boa  parte  das  suas  declara<;6es  seriam  falsas. 

A  primeira  que  nos  sobreveiu  foi  amarral-o,  guar- 
dando-o  pela  noite,  com  sentinella  à  vista.  Como,  po- 
rém,  tal  proceder  tivesse  um  caracter  de  energia,  que 
nao  convinta  a  quem  comò  nós  tanto  dependia  agora 
dos  indigenas,  abstivemo-nos,  preferindo  mandar  Dio- 
nysio  com  mais  alguns  em  companhia  do  homem,  para 
reconhecer  o  logar  da  senzalla  e  dar  um  presente  ao 
soba. 

Dito  e  feito  partiram,  e  pelas  dez  horas  da  noite 
voltaram,  com  uma  lembran9a  de  farinha  e  gallinhas, 
que  a  essa  mesma  bora  foram  cozinhadas. 

Estava  salva  a  expedicjao  de  uma  das  maiores  cri- 
ses  por  que  passàra,  e  adormecendo  uns  de  estomago 
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cheio  e  outros  vasio,  é  de  acreditar  que  pelo  geral  so- 
nhassem  com  pratos  de  pirao. 

Pela .  manha  do  dia  subsequente  proseguimos,  e 
após  urna  hora  de  passeio  achàmo-nos  à  beira  de  um 
plateau,  que,  visto  a  descoberto,  era  coroado  de  mor- 
ros,  terminando  n'um  córte  abrupto  de  leste  a  oeste, 
de  nao  menos  de  150  metros  de  desnivelamento,  córte 
que,  a  nosso  ver,  determina  por  està  banda  a  bacia  do 
Gafué. 

Ao  longo  espraiava-se  a  vista  a  grande  distancia 
por  uma  ampia  pianura  que  ia  morrer  nos  confins  do 
horisonte,  e  onde  a  vegeta9ao  differia  nmito  sensivel- 
mente,  pois  terminavam  de  subito  as  acacias,  para 
serem  substituidas  pelas  mupandas,  espinlieiros  de 
gomma,  mucaratis  tortuosos,  etc. 

A  natureza  do  solo  era  tambem  inteiramente  diffe- 
rente, e  ao  passo  que  em  cima  se  viam  as  argillas  ver- 
mellias  em  resultado  do  desaggrego  schistoso,  em  baixo 
tomavamos  a  encontrar  a  celebrada  areia  da  bacia  do 
Zambeze,  tal  qual  a  haviamos  encontrado  ao  oeste  de 
Libonta,  affloreada  em  grande  extensao  por  placas  de 
um  sandstone  ennegrecido. 

Junto  a  nós  e  à  esquerda  erguia-se  o  morrò  dos 
corvos,  por  nós  assim  baptisado,  pelo  subito  appare- 
cimento  do  animai,  que  por  sua  parte  tambem  nos 
evidenciou  a  proximidade  de  gente. 

Descendo  avertente  abrupta  de  que  nos  achavamos 
abeirados,  viemos  em  baixo  acampar  no  bosque,  fron- 
teiros  à  libata  de  N'Tenque,  matando  ali  nao  menos 
de  ciuco  cobras,  no  logar  que  limpavamos  para  o  acam- 
pamento. 
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De  novo  nos  achavamos  entre  gente,  que  desde  o 
Luapula  esqueceramos,  e  o  que  urgia  era  entrar  em 
immediatas  negocia9Òes,  a  fini  de  matar  aquillo  que 
mais  nos  afflìgia — a  fome. 

Mas  o  negro  nunca  tem  pressa,  e  ladino  negociante, 
sabendo  que  vinhamos  esfaimados,  comecjaram  a  pedir 
exageros  pela  mais  pequena  quinda  de  farinha  de  sor- 
gho,  que  se  tornava  impossivel  satisfazel-os. 

Até  às  tres  horas  da  tarde  nos  torturaram  em  dis- 
cussoes,  pedindo  e  nao  vendendo,  situa^ao  critica,  que 
OS  nossos  compromettiam  gravemente  com  a  sua  pre- 
senta e  com  instancias  tolas,  fazendo  que  os  indigenas 
nao  vendessem. 

Ao  final  logràmos  come9ar  a  permuta9ao,  pagando 
alto,  é  claro;  mas  logo  que  nos  apanhàmos  com  tres 
dias  de  mantimento,  baixàmos  a  cota9ao  de  tres  quar- 
tas  partes,  a  fim  de  assim  nos  indemnisarmos  dos  des- 
perdicios  do  debute. 

Os  povoadores  d'aqui  sao  gente  de  Iramba  ainda, 
cujo  typo  diversifica  um  pouco  dos  do  norte,  e  cujo 
atrevimento  em  muito  os  excede.  Algumas  photogra- 
phias  d'elles  tiràmos,  de  que  damos  tres  especimens 
aqui. 

Havendo  saldo,  pouco  antes  da  nossa  chegada,  inco- 
lumes  de  uma  guerra  que  Ihes  dirigfra  Kitumbi  (chefe 
ma-ussi  do  Luapula),  conservavam  do  facto  pimpona 
recorda9ao,  impondo-se  altaneira  e  mesmo  atrevida- 
damente. 

N'Tenque,  que,  claro  é,  nao  queria  tomar  sobre  si  a 
responsabilidade  de  haver  detido  viaj  antes  da  nossa 
monta,  quando  o  seu  amo  e  senhor,  o  celebrado  Ki- 
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nifumpa  ou  Kassongo  Mona,  que  pelos  dois  nomea  é 
elle  conhecido,  se  achava  tao  proximo  d'ali,  pediu-nos 
para  que  partissemos,  promptificando-se  elle  mesmo 
a  servir-nos  de  guia. 

Estava  aqui  a  chave  da  questao  agora. 

Indubitavelmente,  n'esta  regiao  nào  se  pensava  em 
Angola,  nem  na  sua  existencia.  Negociava-se  para  o 
Zambeze  e  para  o  Cafué,  sendo  pois  mais  que  certo 
que  grandes  e  batidos  trilhos  para  là  deviam  existir, 
para  nós  bem  mais  commodos  de  trilhar,  do  que  fazer 
derribadas  à  corta-mato. 

Mas  corno  saber  onde  ficava  esse  trilho? 

Um  vassallo  de  N'Tenque  se  encarregou  de  o  mos- 
trar, mediante  um  pagamento  de  vulto,  e  isto  envol- 
vìdo  tudo  no  mais  completo  segredo. 

Nao  queria  elle  que  o  Kassongo,  nem  por  sonhos, 
soubesse  que  alguem  havia  mostrado  o  trilho  da  reti- 
rada  aos  brancos,  pois  sabia  que  este  se  exasperaria, 
por  ver  que  a  tal  facto  era  devida  a  sua  cui*ta  demora 
na  terra,  e  muito  naturalmente  pensaria  em  castigar 
o  culpado. 

Espertezas  gentilicas. 

Assim  se  combinou  que  elle  partirla  comnosco,  de 
mistura  com  os  outros,  e  no  logar  onde  depozesse  o  seu 
cachimbo  sobre  uma  pedra,  volvendo-se  a  ponto  pro- 
ximo para  cortar  um  tronco,  era  sabido  que  à  mao  es- 
querda,  estava  o  caminlio  procurado  ahi, 

Todas  essas  artunanhas  nos  jogaram  mn  pouco  de 
sobresalto,  porque,  comò  jà  uma  vez  no  primeiro  vo- 
lume o  aventàmos,  ao  negi'o  parece  que  Ihe  apraz  lu- 
dibriar  o  branco,  lisonjeia-lheisso,  segundonos  parece, 

VOL.  u.  17 


258  De  Angola  d  controrcosta 

o  seu  amor  proprio,  convence-se  talvez  o  triste  que, 
enganando-nos,  é  tao  esperto  e  tao  feiticdro  corno  nós  ! 

Como  porém  com  tal  falta  de  fé  perderiamos,  quando 
multo  o  saguaie,  fomos  sem  receio  esperando  ver  o  que 
as  cousas  davam. 

Pela  pianura  areosa  afóra  se  alongou  a  caravana, 
atravessando  em  companhìa  numerosa  uns  poucos  de 
rìachos,  que  todos  corriam  para  a  direita,  recebendo 
em  camìnho  a  visita  de  um  homem,  chamado  Moi  Ka- 
boio,  irmao  de  Kimfumpa,  vassallo  fugido  de  Musiri, 
por  nSo  poder  satisfazer  a  constantes  exigencias  d'este 
em  marfim,  e  que  foi  o  primeiro  e  unico  a  quem  Trinta 
por  estas  regioes  conheceu. 

«Foi  meu  amigo,  additou  o  nosso  alongado  guia; 
no  tempo  em  que  eu  vim,  tinha  a  sua  libata  proximo 
de  Caponda  sobre  o  rio  Lubemba;  e  tratou-me  com 
toda  a  hospitalidade.  » 

Pequeno,  de  olhar  insinuante,  muito  mexido,  muito 
fallador,  mais  tarde  com  as  suas  idas  e  voltas,  e  apre- 
goados  bons  officios  junto  do  Kassongo,  fa-nos  com 
elle  baralhando,  sendo  justo  por  isso  fechar  este  ca- 
pitulo  com  uma  pequena  historieta  a  seu  respeito. 

Haviamos  chegado  junto  a  um  rio  chamado  M'pon- 
gué  e  transposto  o  seu  curso  para  a  outra  banda,  quan- 
do adiante,  em  cima  de  uma  pedra,  vimos  entre  o  ca- 
pim  o  cachimbo  fallado. 

((Olha,  elle  cà  està,  o  narguilé!»  E  sem  mais  dizer, 
colhendo-o,  escondemol-o,  dizendo  a  N'Tenque,  que 
mais  para  diante  nao  iamos,  que  ali  nos  convinha 
acampar,  que  fosse  elle  de  nossa  parte  ao  Kassongo, 
dar-lhe  parte  do  succedido,  e  dizer-lhe  que  os  brancos 
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ficavam  ali,  para  descansar,  comprar  mantimentos  e 
esperar  a  sua  visita. 

Milito  felizmente  ninguem  suspeitou  da  nossa  es- 
perteza,  e,  erguendo-se,  là  foram  ter  com  o  chefe,  em- 
quanto  os  nossos  de  machados  em  punho  derribavam 
arvores  para  fazer  o  acampamento. 

Moi  Kaboio  fora  tambem,  contente  e  alegre,  pare- 
cendo  o  melhor  e  mais  bem  disposto  dos  amigos. 

Havia  seis  mezes  que  elle  abandonàra  a  sua  libata, 
vagueando  à  tóa  pelos  bosques. 

Antes  d'isto  era  imi  grande  da  terra,  possuia  muitas 
senzalas  e  numerosas  mulheres  por  esposas. 

Uma  tarde  o  sol  declinava,  este  heroe,  em  poetica 
contempla<;ao,  sentado  à  porta  da  sua  residencia,  aca- 
bàra  as  ultimas  caba9as  de  pombé  em  companhia  de 
amigos,  e  puxando  do  cachimbo  chamou  uma  das  suas 
mais  galantes  mulheres,  ordenando-lhe  que  Ihe  cozi- 
nhasse  o  pirao.  Lancjou-se  ella  logo  com  afan  à  tarefa, 
e  assim  que  terminado  o  considerou,  pol-o  n'uma  tra- 
vessa, apresentando  ao  seu  amo  e  senhor. 

Muito  infelizmente  nao  ficàra  o  prato  ao  gosto  d'este 
perverso,  que  para  castigar  a  infeliz  do  seu  erro  culi- 
nario, se  nào  para  se  mostrar  grande  aos  olhos  dos 
amigos  presentes,  mandou  buscar  um  cutelo,  e  vibran- 
do à  triste  um  golpe  de  morte,  fel-a  depois  e  por  sua 
mSo  em  tiras,  para  a  introduzir  em  uma  colossal  pa- 
nella,  que  acto  continuo  foi  posta  ao  fogo! 

Que  assombro,  e  que  tyrannias  se  commettem  ainda 
por  esses  sertoes! 

Estremecem  as  fibras  do  coracjao,  e  a  penna  conio 
que  se  reeusa  a  registal-as. 
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Os  enviados  do  Kassongo,  presentes  e  instancias — Offertas  àgenti- 
lica  e  um  desfecho  triste  das  rela^òes — Parlamentou-se  alfim  e  partimos 
— De  subito  o  caminho  divide-se — Encurva-se  em  direc^oes  differentes 
e  nós  abandonàmol-o — A  corta-mato  a  encontrar  o  outro — Urna  lagoa 
inesperada,  onde  a  caravana  vac  com  agua  pela  cinta — As  pcscarias  no 
Chóa,  e  um  homem  que  a  expedi^ao  perde — Duas  palavras  sobre  a  ve- 
geta^So  e  causas  do  seu  destro90 — Adiante  trausyiàmo-nos  nas  faldas 
da  serra  Lupampa — Corvo»,  cobras  e  um  casal  leonino  à  vista — Entrà- 
mos  de  novo  no  trilho — Moi  Oanza  e  os  passaros  da  ca^a — Os  habita- 
dores  d'ali  e  os  seus  cumprimeutos — As  armadilhas  do  bufalo  e  o  cami- 
nho da  Sitanda — 0  harrisbuck — Traslado  do  diario  sobre  a  descida  da 
serra  Muxinga — Panorama,  vereda  diffidi  —  Sensa^Ho  estranha  pelos«u- 
ctores  experimentada — Radicai  mudan^a  operada  na  flora — Mutiates, 
bao-babs  e  gongós  —  Considera^oes  àcerca  da  Muxinga — A  Manica  e  os 
funeraes  do  regulo  d'ali  —  Moi  Kicaxi,  a  mulher  mavorte — Os  arimos  do 
sorgho  e  os  destro^os  do  rhinoceronte  e  do  unjiri — Liteta  — Reputa^oes 
da  sua  farinha — Trinta  reconhecc  alfim  o  caminho — Ht/phcsneSf  a  Livin- 
gatonia  e  um  cactus? — Falta  de  sai — Processo  indigena  da  extrac^So 
das  plantas  — A  gente  de  Lìteta — 0  tabaco  polvora  e  os  canndos  de  fu- 
mo—  0  labio  das  mulheres  e  o  passaro-gato — Marchas  fatigantes — An- 
tilopes  e  leoes — A  mSo  esquerda  d'estes — Atravez  de  uma  zona  acciden- 
tada — Anceios  em  ver  o  Zambeze  ~  Finalmente  avistàmol-o. 


A  parte  da  viagem  que  medeia  entre  este  ponto  e  o 
alto  Zambeze  vae  ser  rabiacada  na  medida  da  rapi- 
dez  em  que  foi  feita,  isto  por  convencidoa  inno»  de 
que,  se  ao  tempo  almejavamos  pela  vista  do  Zambe- 
ze, n^o  menos  ancioso  deve  estar  o  leìtor  de  se  ver 
lìbertado,  e  para  sempre,  d'essa  monotonia  das  selvas, 
por  onde  o  arrastàmos  durante  dezenas  de  capitulos. 

Àdiante,  pois. 

Logo  que  terminou  o  acampamento  appareceram  os 
enviados  do  Kaasongo  com  um  presente  de  farinha, 
gallinhas,  e  as  costumadas  promessas  e  arengas,  pe- 
dìndo-nos  para  que  iìcassemos  ali  alguns  dias,  pois 
era  soba  portuguez  e  tinba  cousa  importante  para  no8 
dar. 
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Como  estivessemos  fomecidos  de  mantimentos,  re- 
plicàmos-lhe  com  um  presente,  e  a  declaraijao  de  que 
no  dia  seguinte  partiriamos,  sem  falta,  e,  caso  nos  qui- 
zesse  ver,  que  viesse. 

Resumidamente,  diremos  que  se  passou  todo  o  dia 
e  metade  da  noite  em  idas  e  voltas  do  quilombo  para 
a  residencia  do  regulo,  e  que  às  sete  horas,  jà  pelo  es- 
curo, Kaboio  nos  trouxe  urna  ponta  de  marfim  de  60 
libras  de  peso,  lembran9a  por  que  enviàmos  ao  soba  o 
melhor  presente  que  podiamos,  e  que  elle  nos  devolveu 
para  ser  augmentado. 

Nao  satisfazendo  nós  tal  exigencia,  appareceu  o  re- 
gulo ao  romper  do  dia  8  de  abril,  acompanhado  de 
todos  OS  seus  guerreiros  armados,  vindo  na  retaguarda 
Kaboio.  Depois  de  grande  arenga  tivemos  de  Ihe  atirar 
aos  pés  com  a  ponta  de  marfim,  e  mandando  acto  con- 
tinuo engatilhar  armas,  recebemos  em  troca  a  nossa 
fazenda  jà  meio  roubada,  lembrando-llie  que  elle  se 
fomecia  do  Zambeze,  de  que  nós  eramos  senhores,  e 
que  portanto  Ihe  ensinariamos  mais  tarde  a  maneira 
delicada  corno  devia  proceder. 

De  sobejo  comprehendeu  Kassongo  a  nossa  decla- 
raijao, e  comò  ao  tempo  tivesse  uma  comitiva  para 
aquellas  bandas,  que  nós  muito  provavelmente  havia- 
mos  de  encontrar  em  viagem,  arreceiou-se  por  tal  fór- 
ma, que  ainda  ao  caminho  nos  enviou  gente  a  descul- 
par-se. 

Em  vista  de  tal  parlamentou-se,  asseverando  ao  fi- 
nal que  nada  fariamos  a  quem  quer  que  fosse  dos  seus 
filhos,  e  que  ao  contrario  Ihe  seria  dada  protec9ao,  se 
acaso  OS  topassemos  para  o  sul. 


Ultimos  dias  no  planalto  265 

Uf  !  era  tempo,  e  enviando-lhe  uns  len908  em  des- 
pedida,  abalàmos  pelo  trllho  fora,  ao  grito  de  «para 
o  Zambeze  é  o  camlnho!» 

0  paiz  densamente  arborisado  nas  primeiras  mìlhas 
cometa  ao  diante  a  abrir  em  largas  clareiras  cobertas 
de  basto  capim. 

Como  em  muitas  outras  occasioes,  proseguiamos  a 
sós  com  OS  nossos  recursos  e  conhecimentos  do  mato, 
obvio  era  pois  que  alguma  complica^ao  ou  obstaculo 
devia  estar  a  deparar-se-nos  ;  efFectivamente  nao  urgiu 
ir  longe  para  que  o  topassemos;  caminhando,  havia 
tres  horas,  à  solta  e  contentes,  trillio  afóra  fomos  sem 
o  esperar,  surprehendidos  pelos  da  vanguarda,  que, 
parando,  gritavam:  «Dividiu-se  o  caminho  aqui!» 

De  nenhuma  vantagem  seria  o  repetir  n'este  logar 
as  duras  phrases  expectoradas  no  mesmo  sitio  da  sepa- 
ra^ao  dos  trilhos,  pelos  chefes  da  expedicjao;  mais  fa- 
cil  nos  foi  entao  dizel-o,  de  que  hoje  com  socego  re- 
lembral-o  ;  sómente  acrescentaremos  que,  nao  havendo 
mais  rasao  para  enfiar  por  um  do  que  por  outro,  to- 
màmos  o  da  esquerda,  pela  unica  circumstancia  de  que, 
vindo  para  o  sueste,  ao  mesmo  tempo  que  dava  sul,  fa 
sempre  dando  leste  tambem. 

Ao  cabo  de  meia  bora,  encurvou  o  malfadado  a  les- 
te, dez  minutos  depois  come^ou  de  cifrar  para  o  nor- 
deste,  e  alfim  cortou  direito  ao  norte. 

Com  mil  jacarés!  Ao  norte,  quando  o  que  precisa- 
mente desejavamos  era  ir  para  o  sul. 

Largando-o  de  vez,  botàmos  de  novo  à  corta-mato, 
postas  as  caras  ao  oessuduoeste,  a  fim  de  ver  se  topa- 
vamos  aquelle  que  para  a  direita  nos  ficava. 


266  De  Angola  d  contro-costa 

Muito  felizmente,  após  7  milhas  de  marcha,  n'elle 
entràmos,  e  proseguindo  satisfeitos  pela  assente  e  ba- 
tida  vereda,  vimol-a,  espantados,  pelas  quatro  horas 
da  tarde,  entrar  e  sumir-se  n'uma  ampia  lagoa,  de  3 
milhas  de  largo,  e  algumas  6  ou  8  de  comprido. 

Hoc  opus,  hic  labor  est. 

A  melo  e  a  distancia  viam-se  ilhotas,  e  n'uma  d'el- 
las  mesquinhas  habita9des. 

Sem  hesitar  mettemo-nos  a  este  pequeno  mar,  e  com 
agua  pela  cinta  fomos  em  linha  até  junto  das  palho- 
tas,  a  fim  de  que  ims  tristes  pescadores  que  ali  resi- 
diam  nos  ensinassem  para  onde  ficàra  o  caminho,  e 
em  resumo  o  que  tinhamos  a  fazer. 

De  dentro  de  agua  os  miravamos  com  ar  de  quem 
implora  protec^ao,  e  de  bra908  estendidos,  pingando, 
mostrando-lhe  o  comprimento  de  algodSo  que  Ihes 
preparavamos  comò  remuneracjao  dos  seus  servÌ908, 
mais  pareciamos  o  Crispiniano  de  Bocage,  do  que  atre- 
vidos  chefes  de  uma  caravana  que  vinha  da  contra- 
costa. 

A  lagoa  chama-se  Chóa,  diz  o  diario.  Abunda  em 
peixe  pequeno,  que  os  indigenas  colhem  com  longas 
palÌ9adas  rectilineas,  tendo  de  espa90  a  espa^o  uma 
especie  de  portas,  onde  canastras  collocadas  a  propo- 
sito recebem  os  animaes  arrastados  pela  corrente. 

Secco  e  empilhado  em  esteiras,  enviam-no  para  os 
sertoes  circumvizinhos. 

A  terra  é  accidentada  em  redor,  a  lagoa  despeja 
para  o  Lucanga,  affluente  do  Cafué. 

Até  às  sete  horas  levàmos  a  atravessal-a,  perdendo 
no  trajecto  um  homem  de  nome  Eibanda,  que,  coberto 
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de  boubas  e  lepra,  se  transviou,  sem  ser  possivel  mais 
encontral-o. 

Sao  frequentes  as  bestas  de  presa,  e  roncam  durante 
toda  a  noite  os  leoes  nos  arredores. 

Para  a  banda  de  là,  pelas  ravinas  e  por  entre  nior- 
ros  e  cerros,  a  flora  comeQa  rapidamente  a  avultar. 
Apparecem  de  novo  os  crescidos  mumoés,  bem  comò 
elevadas  mupandas,  d'onde  os  pretos  tiram  os  seus 
pannos  da  casca,  batendo  està  com  urna  especie  de  pi- 
cota,  até  isolarem  a  fibra  dos  entrecascos  que  a  escon- 
dem,  e  aiiida  mohombos,  verdadeiros  loureiros  pela 
fórma  e  aspecto,  na  margem  do  rio,  e  logo  molombo- 
tes,  cujo  fructo,  quando  verde,  similha  o  café,  etc. 

E  facto  digno  de  notar-se,  jà  que  fallàmos  de  vege- 
taQ^o  de  vulto,  que,  se  o  arvoredo  do  negro  continente 
em  muitas  regioes  se  apresenta  com  um  aspecto  de 
certa  maneira  rachitico,  nao  é  isso  devido  a  que  nao 
existam  por  là  especies  capazes  de  attingir  as  propor- 
(joes  das  maiores  arvores  do  Brazil,  mas  porque  as  for- 
migas,  o  fogo  e  os  chamados  caQadores  do  mei  Ihes 
fazem  uma  permanente  guerra. 

Effectivamente  é  nas  maiores  arvores  onde  se  en- 
contram  com  frequencia  buracos,  que  as  abelhas  pelo 
geral  aproveitam  para  ahi  depor  os  seus  favos,  e  que 
OS  exploradores  derribam  para  colher,  comò  sSo  estas 
tambem  que,  pela  sua  idade,  téem  a  casca  que  as  re- 
veste inferiormente  mais  secca  e  portento  mais  facil- 
mente atacavel  pelo  fogo,  e  em  summa  é  às  maiores 
que  OS  termites  se  aferram  com  afan,  a  fim  de  as  cir- 
cumdar  com  suas  habitaQÒes,  e  consequentemente  mi- 
nal-as  e  perdel-as. 
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Durante  dois  dias  de  marcha  proseguimos  pelo  ata- 
Iho  que  os  pescadores  nos  indicaram;  ao  terceiro,  porém, 
havendo  este  emergido  n'uma  campina  lodosa  que  um 
bando  de  elephantes  retrilMra  em  todos  os  sentidos, 
desappareceu. 

O  interessante  a  notar  é  que  se  nos  atravessava,  na 
perpendicular  ao  camìnho  que  desejavamos  seguir, 
urna  serra  que  sabiamos  chamar-se  Lupampa,  e  que 
nao  houve  remedio  senSo  escalar. 

A  11  de  abril  achava-se  a  expediQao  a  nosso  cargo 
empoleirada  no  alto  da  serrania,  mirando  a  natureza 
e  retemperando  nas  brisas  frescas  os  corpos  escalda- 
dos,  tendo  morto  ao  acampar  um  dos  corvos  atraz  fal- 
lados,  e  que  aqui  esvoa9avam  em  grupos,  e  colludo 
uma  Python  formidavel,  que  se  acoitava  n'umas  pedras 
junto  ao  campo. 

No  dia  seguinte  tratàmos  de  prolongar  este  cordao 
orograpliico,  e  procurar  garganta  que  nos  desse  en- 
sejo  de  descer  a  vertente  meridional. 

Eram  seis  horas,  tinhamos  apenas  abalado,  quando 
inopinadamente  tivemos  occasiao  de  admirar  um  qua- 
dro soberbo,  que  dois  roncos  evidenciaram. 

N'uma  eminencia  pedregosa  um  velho  leao  senta- 
do  mirava  senhoril  a  caravana  que  desfilava  pela  terra 
em  baixo,  ao  passo  que  uma  leóa  se  entretinha  pelo 
redor  em  voltas  e  contra-voltas. 

Nem  palavra  se  proferiu,  e,  proseguindo  na  mesma 
ordem,  deixàmos  ficar  em  socego  o  dominador  d'aquel- 
les  sitios. 

Descida  que  foi  a  serra,  entestàmos  com  uma  longa 
pianura,  e  15  milhas  adiante  topàmos  com  um  acam- 
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pamento  de  comitiva  e  um  largo  trilho,  por  onde  avan- 
9àmos  durante  5  milhas  até  ir  bater  junto  de  um  pes- 
cador,  que  nos  conduziu  à  libata  de  Moi  Oanza. 

E,  caso  originai,  apesar  de  andar  à  corta-mato,  era 
precisamente  para  este  sitio  que  nos  dirigiamos  ao 
safr  de  Eanfumpa. 

Vimos  aqui  pela  primeira  vez  umas  aves,  que,  tendo 
por  costume  andar  pairando  por  cima  dos  logares  onde 
se  acham  antilopes,  evidenceiam  ao  viajante  apreseuQa 
d'estes,  e  sao  pelos  indigenas  conhecidas  pelos  pas- 
saros  de  ca9a,  tendo  um  nome  que  nos  escapou. 

Os  elephantes,  sobretudo,  sao  com  frequencia  victi- 
mas  das  suas  indica9Òes. 

Os  habitadores  d'aqui,  raianos,  sao  mistura  de  gente 
de  Iramba  e  de  outras  procedencias,  nao  tendo  typo 
especial.  Apenas  os  seus  comprimentos  nos  cbamaram 
a  atteuQao,  pois  téem  o  habito,  após  acocorados,  de  ba- 
ter nas  coxas  prolongadas  palmadas,  proferindo  as  for- 
mulas  de  saudaQào. 

Vinte  e  quatro  horas  despendidas  a  comprar  man- 
timento  nos  pozeram  em  termos  de  poder  abaiar  sem 
receio  para  as  terras  meridionaes,  e  cortar  pela  libata 
de  Moi  Musiri  para  o  rio  Mencanda,  antepenultimo  dos 
que  se  encontram  até  à  Muxinga. 

Estavamos  quasi  à  beira  d'essa  colossal  quebrada, 
que  as  cartas  punham  a  marginar  pelo  meio  dia  o  lago 
Bemba,  e  nós  iamos  deslocar  para  o  sul  de  muitas  de- 
zenas  de  milhas. 

Agora  nao  faltavam  guias,  porque,  sendo  universal 
o  uso  dos  pannos  de  casca,  o  menor  peda90  de  algodào 
leva  OS  naturaes  a  fazerem  prodigios. 
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Caminhando  entre  matos  e  campinas,  ora  seguido 
do  C.  indicator,  que  com  o  seu  tché-tché  parecia  compri- 
mentar-nos,  ora  evitando  grandes  armadilhas  feitas 
para  colher  os  bufalos,  detivemo-nos  urna  noite,  em 
Moi  Musiri,  notando  ahi  o  caminho  de  Sitanda  ou  Mi- 
tanda,  onde  Selous  esteve,  e  comprando  urna  cabra,  ani- 
mai que  nao  viamos  desde  as  terras  de  Moi  N'Tenque. 

Durante  o  dia  15  fizemos  uma  grande  marcha,  di- 
vertindo-nos  em  pequenas  correrias  atraz  de  ca9a,  que 
a  final  nSo  colhemos,  porque  ninguem  agora  pensava 
em  perder  tempo  com  taes  devaneios. 

Eram  rhinocerontes  que  se  viam,  e  sobretudo  um 
antilope  castanho  escuro,  o  mais  ladino  de  quantos 
existem  no  sertao,  que  raro  se  deixam  approximar,  e 
nós  suppomos  ser  o  harrisbuck  dos  inglezes. 

As  ciuco  da  tarde  haviamos  suspendido,  alegres  e 
contentes.  Preparava-se  para  o  dia  seguinte  um  caso 
de  circumstancia,  a  descida  da  serra,  e  embora  nSo 
quizesse  isso  dizer  que  estavam  terminados  os  nossos 
affazeres,  era  pelo  menos  uma  cousa  nova,  que  nos  fa 
furtar  à  monotonia  da  campina  e  do  bosque,  e  sobre- 
tudo approximar-nos  do  Zambeze,  descendo  para  ni- 
veis  mais  proximos  d'aquelle  oceano  por  que  tanto 
almejavamos. 

Eis,  letra  a  letra,  as  linhas  que  ao  dia  seguinte  ra- 
biscàmos. 

«Dia  16  de  abril.  No  sopé  da  Muxinga. 

«  Achàmo-nos  acampados  em  baixo  da  serra,  e  litte- 
ralmente  quebrados  pela  fadiga.  Habituados  de  ha 
muito  a  caminhar  em  terreno  sem  accidentes,  e  a  lan- 
9ar  portanto  so  em  jogo  os  musculos  que  determinam  a 


Ultimos  dias  no  planalto  271 

locomo9ao  plana  e  horisontal,  experìmentàmos  um  bem 
estranho  cansaQO,  quando  por  mais  de  urna  bora  ti- 
vemos  que  nos  conter  em  equilibrio  por  urna  encosta 
talhada  a  45^. 

«Logo  que  amanheceu  partimos  ao  rumo  de  su- 
sueste  por  uma  densa  mata  afóra. 

«Ao  meio  dia  avistàmos  ao  longe  grandes  serras  na 
direc9ao  leste-oeste,  que  se  fam  multiplicando,  escure- 
cendo  e  avultando  à  medida  que  nós  caminhavamos, 
até  que  pelas  tres  horas  chegàmos  à  beira  de  profon- 
dissima encosta,  defrontada  por  elevadas  montanbas 
e  morros. 

«0  panorama  que  d'abi  se  gosava  tinba  o  quer  que 
era  de  soberbo  e  imponente. 

«Transformàra-se  a  scena. 

«A  enganadora  pianura,  fecbada,  escura,  escon- 
dendo em  seu  scio  lodaQaes  e  lameiros,  e  comò  que 
adormecida  em  toda  a  sua  extensao  em  fondo  letbar- 
go,  desapparécera  entao  para  ceder  o  log^r  a  uma  na- 
tureza  mexida  e  convulsionada,  evidenciando  no  seu 
todo  um  trabalho  gigante  de  outros  tempos,  e  cbeia 
de  movimento  agora,  traduzido  nos  varios  ruidos  do 
vento  a  assobiar  pelas  gargantas,  dos  regatos  a  des- 
penharem-se  nas  encostas,  dos  rios  a  murmurarem  nos 
valles. 

«Os  nossos  olhos  nào  se  cansavam  de  admirar  tao 
vasto  scenario,  e  ao  attentar  na  enfiada  de  gigantes 
morros  que  se  multiplicavam  até  aos  confins  do  hori- 
sonte,  e  ver  em  baixo  a  prateada  fita  do  rio  Molun- 
guiji  a  destacar-se  em  meio  de  verde  vegetai,  occor- 
riam-nos  os  panoramas  da  costa  occidental  no  alto  da 
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Chella,  nao  ousando  partir,  sem  dar  à  chapa  photogra- 
phica  a  impressao  d'esse  quadro  *. 

«Pelas  tres  e  quarenta  minutos  comeQàmos  a  des- 
cida  que,  sobretudo  para  os  carregadores,  obrigava 
aos  mais  peniveis  esfor^os,  por  ser  feita  em  atalho  que 
as  aguas  trabalham  na  epoclia  pluviosa,  semeado  de 
calhaus  de  quartzo,  que  rolavam  pela  ladeira  abaixo  a 
todo  o  instante,  por  meio  das  avultadas  massas  de 
schistos  micaceos,  que  em  grande  parte  constituem  o 
solo  aqui. 

«As  ciuco  horas  chegàmos  ao  sopé,  rubros,  afoguea- 
dos,  tendo  feito  urna  quéda  de  quasi  400  metros! 

«Um  e  outro  experimentàmos,  ao  pousar  ali,  urna 
sensa9ao  de  angustia  e  constriccjao,  que  nos  for90U  a 
calr  em  terra,  e  se  em  grande  parte  podia  ter  por  ori- 
gem  o  calor  e  fadiga,  nao  menos  seria  devido  à  diffe- 
ren9a  de  peso  do  ar,  tao  caracteristica  era  a  oppres- 
sao  que  nos  dominava  o  peito. 

«0  que  sobretudo  mais  nos  feriu  o  espirito  foi  a 
subita  mudan9a  na  vegeta9ào. 

«Uma  bora  de  trajecto,  e  tanto  bastou  para  que  nos 
achassemos  n'um  comò  que  novo  mundo. 

«Em  riba  tudo  VÌ90SO,  cà  em  baixo  tudo  secco, 
comò  se  um  prolongado  estio  Ihe  houvesse  passado 
por  cima. 

«Desappareceram  as  acacias  e  as  mupandas,  vendo 
nós  pasmados  surgir  as  bauhinias,  que  desde  Capan- 
gombe  nao  viamos,  mutiate  d'ali,  pau  ferro  aqui  cha- 


1  Casualmente  essa  photographia,  quando  revclada  na  Europa,  nào 
mostrou  0  valor  que  Ihe  attribuiamos,  tendo  por  isso  de  rejeìtal-a. 
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mado,  e  cujas  folhas  téem  essa  propriedade,  de  que 
julgàmos  jà  ter  fallado,  a  saber:  pela  manhà  estao  ho- 
risontaes,  dando  urna  bella  sombra,  e  mal  o  sol  se  er- 
gile, dispÒem-se  a  cutelo  por  maneira  que  nào  impedem 
a  ac(;ào  dos  seus  raios. 


«Em  volta  d'estes,  avultavam  os  bao-babs,  gongós 
corno  08  de  Qiiillengues,  espinheiros,  etc,  tudo  envol- 
vido  n'uma  temperatura  de  33"  centigrados.  » 

Decididamente  acabàra  para  nós  o  planalto,  agora 
so  restava  descer  para  o  mar. 

Nào  nos  parece  preciso  demorar  aqui  sobre  o  facto, 
de  ter  andado  sempre  este  desnivelamento  gigante  da 
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Africa  centrai  erradamente  collocado  nas  cartas,  e 
havermos  sido  nós  os  primeiros  que  ao  certo  o  coUo- 
càmos;  corno  iiao  carece  tambem  de  repetir-se,  que 
nao  é  elle  positivamente  o  que  se  cliama  urna  serrania 
a  duas  vertentes,  e  apenas  urna  quebrada  ou  profundo 
córte  no  plateau,  com  suas  ravinas,  taludes  e  contra- 
fortes  a  piqué  e  volvidos  ao  sul;  córte  que  até  certo 
ponto  se  póde  considerar  a  divisoria  das  aguas  do 
Zaire  e  Zambeze,  mas  nao  absolutamente  fallando, 
pois  rios  ha,  que  de  cima  deslisam  para  este  ultimo, 
comò  pela  carta  se  evidenceia. 

Para  o  noroeste  de  nós  ficava  a  Manica  do  norte, 
dominio  do  regiUo  Chitanda  ou  Sitanda,  chefe  cujo 
traQO  mais  caracteristico  da  sua  passagem  pela  terra 
é  a  inhuma^ao  feita  com  grande  pompa,  e  da  quàl  nos 
contaram  cousas  fabulosas,  entre  as  quaes  figuram  o 
enterramento  de  muìtas  mulheres  em  vida,  banquetes 
dados  ao  defunto  um  anno  depois  do  seu  desappareci- 
mento,  etc. 

Engolpliando-nos  por  entre  ceiTOs  e  sulcos,  pernoi- 
tàmos  uma  noite  junto  de  Moi  Kicaxi,  velha  dama- 
cliefe,  proprietaria  de  villas  e  aldeias,  que  ao  ver  ap- 
proximar-nos,  saltou  para  o  campo  com  duas  enormes 
zagaias  na  mao,  prompta,  ao  que  parecia,  para  a 
guerra! 

Estacando  abysmados,  houvemos  que  explicar  à  au- 
daz  senliora,  quaes  os  nossos  fins,  e  a  rasào  do  nosso 
apparecimento  ali,  facto  este  que,  socegando-a  um  pou- 
co,  a  levou  a  abandonar  uma  das  zagaias,  que  entre- 
gou  a  uma  creada,  reservando  comtudo  a  outra  para 
OS  casos  imprevistos. 
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Mais  tarde,  corno  sempre  acontece  com  guerreiros 
d'este  jaez,  calmados  os  mavorticos  furores,  um  multo 
particular  assomo  de  sympathia  por  um  de  nós  come- 
90U  de  apoderar-se  da  respeitavel  proprietaria,  cami- 
nhando  as  cousas  por  modo  que  estivemos  quasi  a 
piqué  de  repetir  a  celebrada  scena  de  que  o  Egypto 
foi  testemunha,  a  saber:  um  homem  esquecido  dos 
seus  deveres,  atravessar-se  com  o  gladio,  ao  passo  que 
urna  dama,  culpada  d'esse  mal,  se  deixava  picar,  à  falta 
de  aspide,  por  uma  sorucucii! 

Vastos  arimos  de  sorgho  cercam  as  povoa9Se8  pelo 
campo,  onde  o  gentio  de  dia,  mas  sobretudo  pela  noite, 
empoleirado  n'uns  palanques  se  entretem  a  bater  em 
paus,  fazendo  um  ruido  que  tudo  desperta,  para  afu- 
gentar  o  rhinoceronte  e  o  unjiri,  Sirespesdceros  cudù, 
que  por  aqui  fazem  suas  incursoes,  devastando  tudo. 

A  tzé-tzé,  que  infestava  o  planalto,  desce  com  o  via- 
jante  para  baixo,  afugentando  em  voltas  quantos  ani- 
maes  existem. 

Liteta  é  o  ponto  de  cruzamento  das  caravanas,  que 
do  planalto  se  dirigem  para  o  Zambeze,  afamado  pelas 
suas  boas  farinhas,  que  o  gentio,  após  longas  marchas 
em  cima  e  esfaimado,  procura  com  avidez. 

Ahi  acampàmos  a  10  de  abril,  para  d'ella  nos  for- 
necer  tambem,  e  foi  ahi  que  a  final  o  Trinta,  reconhe- 
ceu  o  caminho. 

Era  tempo. 

Caracterisam  n'esta  zona  a  vegeta<jSo  muitas  Hy- 
phoenes  sem  extumecencias  a  meio  do  tronco,  bem  comò 
uma  outra  palmeira,  que  pensàmos  ser  a  Livingstonia , 
e  ainda  uma  pequena  pianta,  que  julgàmos  ser  um  ca- 
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ctus,  à  feÌ9§o  do  RMpscMs  cassyta,  prenderam  a  nossa 
atten^So. 

Um  dos  grandes  flagellos  n'esta  terra  é  a  falta  de 
sai  capaz.  Extrahem-no  os  indìgenas  de  duas  especìes 
de  plantas  herbaceas,  urna  das  quaes  com  um  caule 
tenro  de  O",!^?  terminado  por  pequena  espilerà,  cresce 
nos  pantanos.  Enfeixadas  e  seccas,  sao  reduzidas  a 
cinzas,  que,  postas  de  ìnfusào  e  coadas,  abandonam 
ao  depois  por  evapora^So  o  sai  que  contéem. 

A  gente  de  Liteta  é  feia,  pìcada  das  bexigas,  rela- 
tivamente mais  deprimida  que  a  do  plateau,  comò  as 
photographias  podem  mostrar;  limam  os  dentes,  usam 
de  arcos  e  settas,  poucas  armas,  pannos  de  casca  e 
pelles,  e,  caso  raro,  detestam  o  cachimbo,  fumando 
geralmente  o  tabaco  fortissimo  que  possuem  em  tu- 
bos  de  cannÌ90. 

E  tal  a  energia  d'este,  que  bastou  a  um  dos  nossos 
homens  fumar  d'elle  uma  cachimbada,  para  dar  em 
terra  entontecido. 

Vimos  pela  primeira  vez  aqui  mulheres  com  o  labio 
furado  e  n'elle  introduzida  uma  rodella  de  zinco,  corno 
é  de  uso  entre  sengas  e  mugoas;  bem  comò  tivemos 
ensejo  de  observar  uma  curiosa  ave,  o  passaro-gato. 

De  corpo  amarello,  azas  pretas  e  face  superior  da 
cauda  d'està  ultima  cor,  esvoaQa  de  arvore  em  arvore, 
miando  comò  qualquer  maltez  em  devaneio  pelos  te- 
Ihados  alheios. 

Pana-Chane,  Mutabarango,  rio  Muembeje,  etc,  fo- 
ram  successivamente  esta9des  por  nós  visitadas,  ao 
longo  de  um  caminho  assàs  trilhado,  entre  serranias 
pelo  rumo  medio  de  susoeste. 
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As  marchas  agora  eram  extremamente  fatigantes, 
pois  toda  a  zona  que  se  estira  da  Muxinga  à  serra 
Kiropira  é  accidentada  por  modo  que,  apenas  faziamos 
urna  ascensao,  logo  2  kilometros  adiante  tìnhamos  urna 
depressao,  para  mais  ao  longe  volver  de  novo  a  subir, 
e  assim  de  seguida. 

Escorrendo  corno  cascatas,  paravamos  na  encosta, 
depois  trepavamos  de  novo,  animados  pela  idèa  de 
avìstar  de  alguma  eminencia  o  Zambeze;  baldado  em- 
penho,  apenas  em  cima  um  profondo  valle  nos  con- 
vidava  a  descer,  e  com  a  sua  presen9a  marcavamos 
mais  uma  decep9ao. 

Sao  muito  frequentes  aqui  os  antilopes,  pois  gniis, 
unjiris,  m'pallas,  etc,  vimos  nós  dispersos  pelos  matos. 

LeOes  sao  tambem  numerosos,  andando  nós  na  tri- 
Ihada  de  um  par,  junto  ao  rio  Mosengache,  em  cami- 
nho  para  o  nascente. 

— Mau  bicho,  dizia  um  guia  que  comnosco  levava- 
mos. 

— Da  mSo  esquerda  d'elle  é  que  deve  a  gente  arre- 
cear-se,  pois  é  essa  a  mais  forte  e  que  joga  sempre 
em  frente. 

\Jm  facies  notavel  de  toda  està  parte  do  continente, 
é  a  devida  às  altemantes  de  vegeta9ao. 

Quando  no  fundo  dos  valles  volvia  sempre  o  reino 
vegetai  a  assimilhar-se  ao  que  vimos  no  sopé  da  serra 
Muxinga,  mal  nos  alevantavamos  ao  alto  de  qualquer 
Cerro,  que  logo  as  mupandas  e  plantas  companheiras 
nos  surprehendiam. 

Descendo  e  subindo  assim  fomos  por  dias,  pagando 
cara  a  idèa  que  haviamos  feito  de  toda  a  zona  margi- 
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nal  do  largo  rio,  quando  em  Libonta,  pois  a  julgava- 
mos  um  areal  deserto  e  nù  de  arvoredo  ;  até  que  a  25 
de  abril  pela  manhS  dèmos  ao  loiige  vista  de  urna 
serrania,  que  soubemos  ser  a  Kiroporia,  e  que  o  gran- 
de Zambeze  prolonga  pelo  sul  na  distancia  de  4  mi- 
Ihas. 

Com  o  cora9ào  palpitante,  para  diante  investimos. 
Querìamos  ser  os  primeiros  a  vel-o,  a  saudal-o,  o  co- 
losso que  atravessa  urna  das  nossas  mais  ricas  colo- 
nias,  e  sentando-nos  à  sua  beira  socegar. 

Cerca  de  700  milhas  ainda  iam  d'ali  ao  mar.  Um 
fardo  com  seis  pe9as  de  fazenda  e  meia  lata  de  chà  era 
quanto  possuiamos,  e,  sem  embargo,  nada  nos  affligia; 
por  là  encontrariamos  mais  perto  ou  mais  longe  quem 
nos  soccorresse  e  em  resumo  por  elle  abaixo  haviamos 
de  ir  ao  oceano,  esse  tao  anciado  terminus  dos  nossos 
labores,  e  onde  em  socego  poderiamos  considerar  nos 
resultados  da  nossa  empreza. 

Offegantes  nao  paravamos,  exhortando  com  pala- 
vras  e  gestos  os  nossos  enfraquecidos  companheiros, 
que  radiantes  e  enchendo-se  de  animo  nos  seguiam, 
convencidos  que  breve  estariamos  a  salvo. 

Eram  elles  os  primeiros  homens  do  oeste,  que,  atra- 
vessando  de  vez  todo  o  continente,  vinham  saudar 
n'aquelle  parallelo  os  seus  similhantes  de  leste,  e  era- 
mos  nós  tambem  aquelles  que,  tendo  tido  a  dita  de 
OS  guiar,  haviamos  tido  a  felicidade  bastante  de  fazer 
face  a  todos  os  perigos  que  nos  rodearam,  e  salvar  no 
meio  das  mais  graves  peripecias  uma  missao  que,  sendo 
o  nosso  pesadelo  de  cada  noite,  era  para  o  nosso  paiz 
imi  servÌ90  inadiavel. 
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Dez  vezes  subìmos  ao  alto  de  cerros,  ora  picados 
pela  tzé-tzé,  ora  fugindo  à  formiga,  ora  deixando  nos 
espinhos  das  fundezas  os  restos  do  apodrecido  fato,  e 
dez  vezes,  após  urna  decepQao,  tivemos  que  tudo  des- 
fazer,  descendo  o  que  tanto  nos  custàra  levar  a  cabo 
subindo. 

0  grande  rio  parece  fugir  de  nós,  e  corno  sempre, 
quando  muito  se  anceia  por  attingir  um  ponto,  mal  se 
calcula  a  sua  distancia,  nós  ardendo  de  impaciencia, 
pareciam-nos  as  horas  seculos. 

«E  agora!»  E  ao  alto  da  serra  guindavam-se  os  che- 
fes,  lan9ando  mao  dos  binoculos,  e  logo  ao  attingil-a 
urna  mais  elevada  os  defrontava,  encobrindo-lhes  o 
horisonte. 

Finalmente  eram  tres  horas  e  vinte  minutos  quan- 
do escalàmos  a  ultima,  e  da  cumiada  dèmos  vista  do 
colosso. 

Hurrah!  foi  o  grito  unanime,  e,  sentando-nos  nos  al- 
cantis  da  encosta,  dèmos  largas  à  commoQao  que  nos 
dominava. 

Que  panorama,  que  quadro  d'ali  se  desenrola  aos 
olhos  dos  recemchegados  ! 

Aos  nossos  pés,  esboroada  e  por  fundos  sulcos  ras- 
gada,  cala  quasi  a  prumo  a  encosta  da  serra,  litteral- 
mente  vestida  de  arvores,  que  se  debru9avam  sobre 
a  campina. 

Em  baixo,  amesquinhado  pela  distancia,  serpeava 
o  Zambeze,  resplandente  à  luz  do  sol,  com  o  seu  leito 
semeado  de  ilhas  e  as  varzeas  cobertas  de  verdura. 

Pelo  sul  a  dentro,  rasa  comò  a  palma  da  mao,  alon- 
gava-se  a  perder  de  vista  uma  campina,  que  se  con- 
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fundia  nos  confine  do  horisonte,  deixando  erguer  pelo 
melo  morros  e  serranias,  que  por  aquella  margem  di- 
videm  as  aguas,  emquanto  que  pelo  lado  do  por  do  sol 
urna  terra  alcantìlada  nos  encobria  a  vista  do  rio  para 
a  banda  do  Cafué,  por  detraz  da  qual  elle  surdia  de 
improviso. 

Columnas  de  fumo  safdas  de  varios  pontos  eviden- 
ciavam  a  existencia  de  aldeias  e  da  basta  popula9So  que 
Ihe  habita  nas  margens,  accentuadas  em  muitos  sitios 
pelas  manchas  branqueadas  das  plantaQoes  do  sorgho 
ja  resequido. 

O  sol,  descrevendo  o  seu  circulo  gigante  na  celeste 
abobada,  comcQava  de  apropinquar-se  do  occaso,  e 
ainda  nós,  absortos  na  contempla9ao  d'està  scena,  con- 
tinuavamos  pendurados  em  riba  da  serra. 

Attrahidos  pela  mirifica  visao  de  um  quadro  pouco 
vulgar,  custava-nos  a  apartar  d'aquelle  sitio  aonde 
naturalmente  jamais  voltariamos. 

Alfim  nao  houve  remedio  senao  cortar  pelos  encan- 
tos,  e,  calando  sensa^oes,  partir. 

A  serra  Kiropira,  porém,  do  ponto  em  que  nos  aclia- 
vamos  para  baixo,  é  por  tal  maneira  aspera  e  fragosa, 
que  so  com  raro  tino  se  consegue  descel-a  sem  calr. 

Com  cuidado  e  pouco  a  pouco  se  fez  a  descida,  mas 
comò  a  ladeira  fosse  estreita,  e  o  astro  do  dia  estivesse 
quasi  a  desapparecer,  tivemos  de  acampar  no  meio  da 
encosta,  n'um  logar  onde  topàmos  agua,  aguardando 
o  dia,  para  decididamente  attìngir  o  curso  do  rio. 

Pela  noite,  cercados  de  fogueiras  na  serra,  o  pano- 
rama tornou-se  feerico  logo  que  a  lua,  com  a  sua  mei- 
ga  luz,  pairando  nos  céus,  esclareceu  a  terra. 
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Incomparavel  noite  essa,  de  que  conservàmos  gra- 
ta recordaQao,  e  em  que  nós,  de  ventre  para  baixo,  so- 
bre  urna  penedia,  passàmos  lioras  esquecidas  na  con- 
templaQào  do  rio  e  nas  recorda9oe8  da  patria. 

Estavamos  prestes  a  volver  a  ella,  a  voltar  ao  mun- 
do  civilisado,  e,  sem  o  percebermos,  come9avamos  a 
pensar  e  sentir  de  modo  diverso;  renascia  em  nós  a 
vida  de  outr'ora,  iamos  deixar  emfim  de  ser  liomens 
do  mato. 

Logo  que  a  aurora  do  seguinte  dia  assomou,  pres- 
tes e  de  pé  estava  toda  a  caravana,  e,  abandonando  a 
meia  encosta,  descemos  serra  abaixo  para  a  pianura. 

As  oito  horas  achavamo-nos  na  campina  de  Chóa,  en- 
tre  bao-babs,  sycomoros  e  fechados  espinheiros,  acos- 
sados  por  verdadeiro  martyrio. 

Nao  bastavam  os  parasitas  que  nos  atormentavam 
08  esqueleticos  vultos,  e  no  valle  de  um  rio  que  nos  de- 
frontava,  picados  da  tzé-tze,  fomos  cair  no  meio  de 
urna  idluviao  de  hissonde,  formiga  guerreira,  para  fu- 
gir  à  qual,  deixàmos  a  pelle  nos  bicos  dos  espinlieiros 
e  nos  enchemos  de  praganas  de  capim,  atolando-nos 
finalmente  n'um  lameiro,  para  fugir  do  qual  tivemos 
de  lanQar  mao  à  subvegeta9ao  que  nos  cercava,  co- 
Ihendo,  sem  o  perceber,  uma  leguminosa  de  vagens 
pelludas,  que  produz  horrivel  comichao,*similliante  d 
originada  pela  Mocuna  pruriens! 

Eram  as  pragas  do  Egypto.  As  nove  horas  acampà- 
mos  na  margem  do  rio,  bebendo  a  tragos  da  sua  agua 
esverdeada. 


CAPITULO  XXX 


ZAMBEZE  ABAIXO 


A  caravana  à  beira  do  Zambeze — Os  negociantes  portuguezes  a  mon- 
tante e  as  yantagens  em  se  approximar  do  rio — 0  nosso  dominio  no  Zam- 
beze e  0  que  d'elle  se  diz  — Kinguem  comò  nós  ali  poe  e  dispoe — 0  acam- 
pamento  e  o  quadro  que  d*elle  se  desenrolava — A  baixa  das  aguas  e  o 
vento  rijo  n*esta  quadra — Revela^ues  do  Trinta  sobre  a  sua  segunda 
esposa — Subita  revela^ao,  originando  urna  cruel  decepQào  — Os  chucu- 
lumbes  e  o  seu  exotico  penteado — Algumas  considera^òes  àcerca  do  rio 
em  que  nos  achàmos  —  Curso  desembaraQado  e  facil  nayega^So — 0  Cafiié 
— Importancia  dos  sertoes  em  vista  da  proximidade  dos  cursos  de  agua 
— A  explora^So  mineira,  corno  rapido  incentivo  para  a  colonisa^So  —  £m- 
fim  o  que  vira  a  ser  o  caminho  do  Zambeze — As  terras  de  alem  — 0 
Dande  e  a  Chedima  ou  Monomotapa  —  Duas  palavras  àcerca  da  gente  do 
Dande — Seus  adomos  e  espirito  bellico — 0  cafre-zulo  Chaka — As  ter- 
ras d^aquem — 0  Boroma  e  a  ca9a — Natureza  do  solo — 0  peixe  ele- 
ctrico — Quéda  da  foiba — 0  Likago  e  seus  effeitos  preservati vos — 0 
idioma  de  Camucs — Sycomoros,  bao-babs  e  hortas — Os  bois  e  conside- 
ra^òes  sobre  elles — D*onde  vem,  do  outro  mundo — A  nossos  pés  estava 
0  Aruangoa. 


■^t^nuvDEH 


A  audaciosa  pequena  caravana,  que  eni  mar90  de 
1884  partirà  da  costa  do  oeste,  e  atravessando  para  o 
valle  de  Barótze  ahi  se  extraviàra  entra  lameiros  e 
lagoas,  para  lego,  transpondo  o  Lìambae,  cortar  atre- 
vida  pelas  selvas  do  Cabompo,  e  rasgar  pelos  matos 
do  Lualaba,  dormindo  na  Katanga  e  zombando  dos 
receios  indigenas,  que  Ihe  agouravam  a  perda  em  Ca- 
ponda,  sertào  d'onde,  apesar  de  graTissimos  embara- 
90S,  se  livrou  galhardamente,  para  mais  longe,  extra- 
viada  em  Iramba,  ver  de  novo  a  morte  a  dois  passos; 
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achava-se  agora,  tranquillamente  acampada  nos  plai- 
nos  do  Chóa,  &  beira  do  gigante  Zambeze,  cujo  curso 
se  dispunha  a  seguir,  e  mesmo  explorar. 

Ninguem  jà  duvìdava  do  exito  da  nossa  missSLo, 
porque  todos  sabiam  que  rio  abaixo  puUulavam  as 
habita^oes  dos  commerciantes  portuguezes,  com  cujo 
auxilio  poderiam  contar  estrangeiros,  quanto  mais  na- 
cionaes. 

Mesmo  a  montante  as  toparìamos  tambem,  pois  em 
Kassoque  se  achavam  ao  tempo  Mendonijas,  Monteiro 
e  SimSes,  cujos  aviados  percorrem  o  Ulenji,  a  Manica  * 
e  OS  Machuculumbes  diariamente,  homens  que  nao  é  a 
primeira  vez  que  entre  si  se  quotisam,  para  repatriar 
ou  enviar  para  Paramatenga  e  caminho  de  Soshong 
inglezes  transvìados  por  aquellas  terras  e  individuos 
de  outras  nacionalidades. 

Para  todo  aquelle  que  por  estes  sertSes  se  perder 
ou  for  victima  de  roubos  ou  perfidias  gentilicas,  é  in- 
dica^ao  segura  o  abalar-se  para  junto  do  curso  do  rio, 
pois  ahi  encontrarà  sempre  apoio  e  protec9ào  e,  em 
cada  residencia  de  portuguez,  uma  casa  onde  sera 
recebido  comò  familia. 

Livingstone  bem  o  podia  testemunhar,  comò  garan- 
tir o  póde  tambem  o  sr.  W.  Kerr,  ainda  ha  pouco  pas- 
sado  em  Tete,  e  tantos  outros  viajantes,  nao  figurando 


1  0  Roba  grande  de  Manica  era  em  outro  tempo  Cbitanda,  homem  qne 
entre  os  seus  tinha  a  reputaQSo  de  nSo  corner.  Kunca  o  haviam  visto  se- 
nSo  fumar  liamba  n'um  enorme  cachimbo.  Apparece  n'esta  terra  uma  doen- 
^a  originai,  com  cujas  causas  nSo  podemos  atinar,  e  se  manifesta  pela 
incha^ào  do  ventre  e  pemas,  sorte  de  edema  de  que  morrem  brancos  e 
pretoB.  Ha  tambem  o  carrapato  da  febre,  de  que  adiante  fallaremoB. 
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por  menos  os  desgra^ados,  cuja  insensata  audacia  leva 
a  sós  por  aquellas  terras  em  busca  de  oiro,  corno  um 
celebrado  mestre  John,  ha  tempos  apparecido  no  Zumbo 
sem  um  ceitil  de  seu,  ao  qual  os  nossos  deram  fazenda 
e  quanto  precisava,  enviando-o  com  guias  e  recommen- 
da9oes  para  o  Kassoque,  a  firn  de  que  o  pozessem  a 
caminho  de  Paramatenga,  e  um  outro  boer,  cujo  com- 
panheiro  havia  sido  assassinado,  e  os  banhiai  tinham 
colludo,  levando-o  preso  a  Diu,  para  que  fosse  entre- 
gue  ao  capitao  mór  Firmino,  e  ainda  muitos  que  seria 
longo  enumerar. 

Apraz-nos  esmiuijar  estes  factos  e  significal-os  aqui, 
porque  é  tao  frequente  e  de  feÌ9ào  recente,  o  fallar-se 
do  nosso  dominio  na  Zambezia,  corno  de  uma  phanta- 
sia,  que  nos  nao  consente  o  animo  cortar  por  falsidades 
sem  Ihes  dar  o  conveniente  correctivo. 

E  se  é  certo  que  ninguem  comò  nós  se  aventura 
pelo  sertao  africano,  certo  é  tambem  que  ninguem 
comò  o  governo  portuguez  dispSe  n'um  momento  dado 
de  maior  for^a  e  influencia  em  tao  reconditos  logares. 
Basta  uma  ordem  do  governador  de  Tete,  para  que 
Kanhemba,  capitao  mór  do  Nhacóa,  estabelecido  no 
prazo  da  coróa,  que  pelo  sul  do  rio  vae  até  à  emboca- 
dura  do  Kafué,  e  sobretudo  a  Araujo  Lobo,  capitao 
mór  do  Zumbo,  cavalheiro  com  quem  tivemos  o  pra- 
zer  de  mais  tarde  estar  em  contacto,  e  avaliar  as  suas 
apreciaveis  qualidades;  espalhem  por  aquellas  terras 
dois  a  tres  mil  cypaes  armados. 

A  nossos  pés  corria,  comò  ficou  dito,  o  Zambeze,  e 
durante  tres  dias  ahi  nos  deixàmos  estar  entregues  a 
uma  ociosidade  de  que  muito  careciamos. 
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0  acampamento,  coUocado  à  beira  mesmo  do  rio, 
deixava  vel-o  desembara^ado,  podendo  nós  pelas  horas 
da  refei^ao  notar,  ora  os  manejos  de  um  ciocodilo, 
em  via  de  trepar  para  urna  das  ilhas  do  melo,  ora  ter 
de  face  um  hyppopotamo  indiflFerente,  mergulhando 
aqui,  soltando  alem  roncos,  que  faziam  lembrar  um 
rebecao  tocado  de  repellao. 

Desde  a  for9a  das  chuvas  jà  o  rio  tinha  baixado  de 
5  metros,  come^ando  a  soprar  n'esta  quadra  e  diaria- 
mente apoz  as  dez  horas  (a.  m.)  um  vento  rijo,  durante 
o  qual  se  torna  perigoso  percorrel-o  em  pequena  em- 
barcaijao. 

Manuel  de  Abreu,  conhecido  pelo  Kavunda,  é  o 
homem  que  n'aquelle  ponto  està  estabelecido,  mas  que 
infelizmente  n'esta  occasiào  se  achava  fora,  sendo  nós 
visitados  por  um  seu  fillio,  e  por  numerosa  gente  da 
libata,  a  quem  ouviamos  gostosamente  pronunciar  a 
sauda9ao  da  nossa  terra — boTis  dias,  senhor. 

Foi  no  dia  da  visita  de  Gaetano  de  Abreu,  que  o 
Trinta  experimentou  a  mais  cruel  das  decep9oes  e  Rosa 
a  mais  monumentai  das  alegrias! 

Desde  a  descida  da  Muxinga,  que  o  nosso  alongado 
companheiro  nos  fallava  constantemente  na  sua  outra 
esposa  e  em  termos  os  mais  lisonjeiros,  encarecendo- 
Ihe  a  esperteza  e  a  aptidào,  ao  ponto,  dìzia  elle,  de 
até  saber  fazer  pao! 

E  ha  de  fazel-o,  additava,  para  logo  volver,  co9ando 
o  occiput,  o  que  falta  é  o  trigo! 

Assim  que  assentàmos  arraiaes  no  Chóa,  o  homem 
nSo  socegava,  e,  de  um  lado  para  o  outro,  apoquenta- 
va-nos,  pedia-nos  fazenda  para  Ihe  levar  presentes,  e 
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emfim  solicitava  urna  demora  nossa  ali,  emquanto  elle, 
n'uma  corrida,  ina  buscal-a! 

Nao  nos  achavamos  muito  de  geito  a  prolongar  a 
estada  em  tal  logar,  so  para  Ihe  satisfazer  um  leviano 
desejo,  davamos  mesmo  ao  demo  a  lembran^a  do  nosso 
heroe,  quando  uma  circumstancia  imprevista  tudo  veiu 
resolver. 

Havendo  chegado  ao  quilombo  uns  pretos  que  se  de- 
ram  por  conhecidos  do  Trinta,  e  do  seu  antigo  menage^ 
correu  este  logo  a  elles,  perguntando-lhes  pela  estre- 
mecida  metade  que  deixàra  ha  dois  amios  no  Nhacóa. 

Olhando-o  de  soslaìo,  os  dois  replicaram:  «Està  boa, 
là  està  à  sua  esperà». 

Radiante,  veiu  ter  conmosco  a  dar-nos  conta  da 
fausta  nova,  e  acrescentando:  «Là  està  e  ainda  nos  ha 
de  fazer  pSk)  està  viagem». 

No  entretanto  a  Rosa,  por  mais  esperta,  emquanto 
o  esposo  soltava  aos  quatro  ventos  da  fama  a  novida- 
de,  foi  ter  com  os  informadores,  e,  por  mais  manhosa 
e  ladina,  conseguiu  d'elles  saber  a  verdade. 

Apenas  senhora  do  segredo,  eil-a  que  entra  pelo 
acampamento  dentro,  aos  saltos  e  viravoltas,  e  n'uma 
explosao  de  alegria  cxclamava  ante  o  esposo  boquia- 
berto  e  estonteado: 

«Tem  outro  homem  ella,  jà  casou  ha  muito  tempo!» 

Tableau: 

Trinta,  hirto  e  de  prumo,  estava  assombrado;  em 
volta  estrondeavam  as  gargalhadas,  e  nós,  apertando 
a  cinta,  suflFocavamos  ! 

Entre  os  factos  dignos  de  mencjao  por  nós  aqui  ob- 
servados  foi  aquelle  de  um  typo  chuculumbe. 
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Povo  que  habita,  corno  jà  dissemos,  para  o  oesno- 
roeste  do  logar  ein  que  nos  achavamos,  parece,  seni 
ser  extremamente  feroz,  ter  habitos  assàs  primitivos, 
pois  todos  vestem  urna  pequena  pelle,  usam  zagaia,  e 
amanham  a  terra,  corno  nol-o  afian9aram,  com  enxadas 
de  pau. 

O  mais  curioso  tra90  d'estes  indigenas  e  porém  o 
penteado. 

Os  machuculumbes  usam  puxar  o  cabello  todo  para 
o  alto  da  cabe^a,  e  à  medida  que  este  vae  crescendo, 
vao-no  emendando  e  torcendo,  à  feÌ9ao  de  rabicho,  com 
azeite  e  manteìga,  chegando  a  attingir  um  comprimen- 
to  exagerado. 

Estes  rabìchos  espetados  dao-lhes  uma  feÌ9So  assàs 
originai,  podendo  notar-se,  quando  acocorados  em  pe- 
quenos  grupos  de  roda  do  fogo,  ao  volverem  as  caras 
uns  para  os  outros,  um  verdadeiro  jogo  de  pau  feito 
com  as  cabelleiras. 

Pela  noite  sobretudo  véem-se  embara^ados  para 
accommodar  tal  topete,  tornando-se  necessario  a  espo- 
sa, após  deitado  o  marido,  amarrar-llie  o  extremo  da 
trunfa  ao  tecto  da  casa! 

Que  originai! 

Fazer  n'este  logar  e  antes  de  partir  uma  descri- 
P9ao  do  nosso  rio  seria  ocioso,  depois  do  que  sobre  elle 
téem  fallado  tantos  viaj  antes;  encarecel-o  comò  via  im- 
portante de  communica9ào  seria  repetir  o  que  dezenas 
de  vezes  se  tem  tambem  dito  e  escripto. 

O  Zambeze,  cujo  curso  de  Kariba  para  jusante  vae 
limpo  de  embara90s  até  a  Kaborabassa,  e  d'alii,  es- 
praiando,  corre  até  ao  oceano  sem  obstaculo  algum,  é 
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jà  hoje  o  caminho  por  onde  se  fazem,  embora  com  tra- 
ballio, todas  as  permuta9oe8  para  as  terras  do  interior, 
caminho  que  so  espera  vehiculos  de  moderna  fei^ao, 
para  que  se  tome  exclusivamente  a  unica  débouché  a 
todo  o  commercio  dos  amplos  sertoes  que  o  marginam  ; 
e  ainda  a  imponente  massa  de  aflfluentes  que  sobre 
elle  convergem,  lavrando  as  terras  longinquas,  podem 
em  muitos  .casos  vir  a  ser  aproveitados,  alargando  a 
arca  de  faceis  transportes  por  via  fluvial. 

0  Cafué,  por  exemplo,  é  um  d'estes,  que,  tendo  a  um 
dia  de  viagem  da  confluencia  do  grande  rio  uma  cata- 
racta,  vae  depois  limpo  por  entre  a  Manica  e  a  Iramba, 
atc  quasi  proximo  da  Katanga,  podendo  ser  percorri- 
do  por  embarca^oes  de  grande  lote. 

E  se  é  verdi^de  que  nos  nao  6  facil  dizer  rigorosa- 
mente ao  leitor  qual  a  absoluta  importancia  dos  ser- 
toes de  que  vamos  fallando,  qual  o  seu  methodo  de 
cxplora^ao  e  modo  de  aproveitar,  qual  emfim  o  futuro 
que  cada  um  d'elles  espera,  pois  sao  essas  questoes 
para  mais  largo  estudo,  sendo  mesmo  para  notar  a 
nossa  reserva  pelos  capitulos  que  atraz  ficam,  com 
respeito  a  este  assumpto  ;  nao  menos  verdade  é,  e  facil 
de  afian^ar,  que,  em  identidade  de  circumstancias,  o 
districto  que  regado  for  por  maior  rio  sera  o  que  mais 
garantias  terà  de  prosperar,  acrescendo  que  aquelle 
cujo  futuro  depender  de  explora^ào  mineira,  nunca 
poderà  ser  cousa  algmna,  quando  ficar  afastado  de 
curso  caudaloso  *. 


1  Basta  quo  considcrcmos  nas  riquczas  mlnciras  do  Bombe  na  nossa 
provincia  do  oeste  e  no  infdiz  debuto  da  sua  oxplora^So,  por  via  de  trans- 
porte 4s  costas  do  negro,  para  que  d*ÌB80  nos  conven9amo8. 


292  De  Angola  d  contrcKosta 

Ora  n'estas  circumstancias  se  acham  urna  grande 
parte  das  terras  que  acompanham  o  ampio  tributario 
do  Indico,  bem  corno  os  seus  aflfluentes:  haja  vista 
Iramba,  Caponda,  Katanga,  etc. 

E  corno  cousa  alguma  mais  rapidamente  chama  à 
colonisa^ao  e  à  forma9ao  de  grandes  centros  de  ex- 
plora^So  mineira,  urge  que  o  governo  de  Sua  Ma- 
gestade,  sem  perda  de  tempo,  ordene  um  definitivo 
estudo  do  alto  Zambeze,  e  mórmente  dos  seus  affluen- 
tes,  comò  Cafuó,  Sanhati,  etc,  pois  se  nos  afigura  està 
n'esse  estudo  a  pratica  realisa^ao  da  definitiva  aber- 
tura  e  immediata  prosperidade  d'aquellas  feracis^^imas 
terras. 

E  mesma  nossa  convic9ao  que,  feito  elle,  viremos 
nós  no  conhecimento  do  inestimavel  recurso  que  ali 
possuimos,  comò  chegaremos  a  compenetrar-nos  da 
idèa  de  que,  se  nao  é  este  talvez  um  rio  em  melliores 
termos  de  aproveitamento  que  o  Zaire,  é  ao  menos 
proximamente  igual,  levando-lhe  porém  a  grande  van- 
tagem  de  occupar  uma  mellior  po8Ì9ao  geographica, 
ser  mais  facilmente  attingivel  o  seu  curso  medio,  e 
drenar  sertoes  que,  por  salubres,  e  infinitamente  mais 
ricos  do  que  aquelles  por  onde  deriva  o  rio  de  Stan- 
ley, sao  em  tudo  mais  proprios  para  o  estabelecimento 
do  europeu. 

0  caminho  do  Zambeze,  n'um  praso  mais  ou  menos 
curto,  ha  de  fatalmente  ser  o  rivai  d'aquelle  do  Zaire, 
e  conven9am-se  todos  que  o  europeu  que  nao  fizer 
fortuna  e  nao  lograr  saude  em  Caponda,  em  Ulalla, 
em  Iramba,  nunca  viverà  tambem  em  Urcgga,  entre 
08  tuchilangue  ou  os  bateke  do  Congo. 
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Està  é  a  verdade. 

Assim  que  nos  achàmos  com  for^as  de  botar  a  ca- 
minho,  levantàmos  campo,  seguindorio  abaixo  pela  sua 
margem  esquerda. 

Da  banda  de  alena  estendia-se  o  grande  territorio 
do  Dande,  que,  defrontando  por  oeste  com  o  Sanhati, 
vae  para  leste  topar  com  outro  districto  de  nao  me- 
nor  importancia,  Chedima  ou  Monomotapa,  hoje  po- 
voado  em  parte  pelos  banliai,  sob  a  direc^ao  nominai 
de  Zuda  *. 

E  bastante  difficil  precisar  a  casta  de  povoadores 
pelo  Dande  espalhados,  tao  numerosas  sao  as  incur- 
soes  feitas  pelos  landins  de  Muzilicatzi  e  outros  der- 
ramados  por  toda  a  banda,  comò  os  de  Guàroguàro, 
de  Xiadionga  ou  Gurure,  de  Fonde,  Cauere,  Katan- 
ga,  Manicusse  e  até  Peizene,  que  hoje  se  acha  ao  norte 
do  Zambeze. 

Summariamente  o  que  lavra  é  o  sangue  zulo,  distin- 
guindo-se  os  habitadores  do  Dande  pela  sua  cor  azevi- 
chada,  robustez,  grandes  olhos  e  apparencia  agrada- 
vel,  bem  comò  pelos  adornos  de  cabe^a,  com  contarias 
e  tran9a8,  rihunzos^  cordoes  de  missanga  à  cinta,  kim- 
potes,  e  ainda  por  os  seus  chefes  ou  mambos,  corno  os 
de  Chedima,  usarem  uma  tatouage  em  fórma  de  cruz, 
que,  tomando-lhes  o  frontal  de  uma  fonte  &  outra, 
desce  a  naeio  e  perpendicularmente,  quasi  à  ponta  do 
nariz. 

Extremamente  belUcosos,  téem  estes  povos  preceitos 
e  costumes  estranhos,  que  evidenceiam  bem  comò  entre 


^  Este  rcgulo  foi  batido  na  occasiào  da^nossa  passagem. 
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elles  ficaram  arreigados  tradicionalmente  os  marvoti- 
cos  furores  do  celebre  cafre-zulo  Chaka  *. 

Assim,  por  exemplo,  é  de  praxe,  sempre  que  dois 
mamhos  se  encontram  ao  acaso,  baterem-se  um  com  o 
outro  até  que  um  d'elles  succumba,  lucta  que  eviden- 
ceia,  nao  so  a  rasao  de  nunca  entre  elles  haver  concor- 
dia, mas  mais  esclarece  o  fim  que  teve  em  vista  o  chefe 
que  primeiro  iniciou  similhante  preceito. 

Em  resumo,  sSo  assàs  industriosos,  pois  se  nao  véem 
senao  utensilios  de  ferro,  comò  machados,  facas,  etc, 
feitos  pelos  ba-zizuro. 

Pelo  lado  de  cà  ficavam-nos  as  terras  de  Boróma,  e 
para  longe  a  Senga. 

A  29  de  abril  ao  anoitecer  achavamo-nos  acampados 
na  libata  d'aquelle,  rilhando  em  descanso  a  carne  de 
um  ^[loceros  elipsiprimnus ,  que  por  aqui  abunda,  e 
haviamos  abatido  em  caminho. 

Pulava  a  ca9a  em  todos  os  sentidos,  avistando  nós 
rhinocerontes,  quicemas,  de  que  acima  fallàmos,  zebras 
de  que  abatemos  uma  tamberri'  à  salda  da  senzalla, 
enormes  quadrumanos  barbados,  cuja  especie  nao  po- 
d(5mos  precisar,  e  uma  gallinacea,  à  feÌ9ao  do  pavSo, 


1  Chaka  foi  no  comedo  dV.stc  acculo  o  fillio  de  um  chcfe  zulo,  que 
primeiro  organisou  disciplinarmente  os  seus  exercitos,  levando  as  suas 
conquistas  atc  ao  Natal,  onde  venceu  Muzilicatzi,  que  mais  tarde  foi  seu 
legar- t4?nente  e  conquistador  do  Trans vaal,  esmagando  os  bechuanas  ;  e 
vindo  por  sua  vcz  a  ser  impeli ido  para  o  norte,  estabeleceu-se  na  serra 
Matopo,  onde  avassallou  ma-kalacas  ma-chonas,  fundando  o  reino  dos 
matebeles,  de  que  lioje  é  chefe  Lo  Bengula. 

Foi  de  Chaka  tambem  general  Manikus,  que,  após  uma  retirada  pou- 
co  feliz  de  LoureuQO  Marques,  fundou  o  reino  zulo  de  Gasa,  onde  reinou 
Muzilla  e  hoje  nominalmente  dirige  o  Gungimeana. 
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tendo  porém  na  cauda  so  duas  pennas  compridas  ter- 
minadas  em  espatula,  e  que  suppomos  ser  conhecida 
na  Huilla. 

Os  dias  30  de  abril  a  1  de  maio  proseguiu  a  expe- 
dicjao,  acossada  pelo  desejo  de  cliegar  ao  Zumbo,  por 
entre  morros  e  serranias,  que  Ihe  castigavam  severa- 
mente OS  pés. 

0  paiz  vae  tendo  aqui  um  tom  de  mais  em  mais  pitto- 
resco, o  rio  estreita,  para  passar  ruidoso  n'uma  lupata. 

A  natureza  do  solo  é  assàs  varia,  e  nas  serranias, 
do  meio  da  argilla  vermelha  e  calcareos  rosados  emer- 
gem  rochas  de  gneiss  escuro,  grès  grosseiros  incohe- 
rentes,  amphibolites  de  cor  negra,  micachistos  e  pe- 
gmatites,  fragmentos  de  diabase,  formando  provavel- 
mente  filoes  nas  rochas  crystallographicas  da  regiao, 
magnetites,  lascas  de  gabbro  (?)  e  calcedonia  verde, 
etc.  ;  à  mistura  com  blocus  de  quartzo,  crystaes  d'este 
minerai,  schistos  micaceos,  e  outros.  A  tzé-tz<5  tende  a 
desapparecer,  gigantes  bao-babs  avultam  pelas  cam- 
pinas  e  encostas. 

Pelas  lagoas  pescam  os  naturaes,  em  armadilhas, 
topando-se  com  frequencia  um  peixe  electrico,  sorte  de 
Claì^ids  (bagre),  no  dizer  dos  negros,  que  suppomos  ser 
especie  de  nós  nao  conhecida. 

A  flora  por  sua  parte  é  que  vae  mudando  um  tanto 
de  aspecto. 

Muitas  arvores  no  Zambeze  largam  a  folha  em  maio, 
come90  do  inverno,  so  principiando  a  vestir-se  no 
mez  de  novembro;  algumas  outras  nao  seguem  porém 
està  regra,  e  na  for^a  da  secca,  em  pieno  mez  de  se- 
tembro,  pegam  vi<;osas  a  rebentar. 
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Em  Capinguira,  libata  de  mercadores,  descansàmos 
algum  tempo  mirando  os  novos  typos  que  nos  cerca- 
vam,  e  ouvindo  liistorias  a  seu  respeito. 

Urna  d'ellas  ouvimos  citar  com  estranilo  affinco  e 
segura  garantia  de  successo,  e  vinha  a  ser,  que  exis- 
tia  certa  beberragem,  ou  melhor  duas,  de  eflFeitos  op- 
postos,  que,  quando  administrada  às  mulheres,  tinha 
comò  consequencia  o  socegar  o  espirito  dos  maridos, 
por  ter  urna  verdadeira  ac9ao  propliylactica  contra  o 
adulterio  ! 

Nao  ha  Lovelace  que  Ihe  resista,  era  a  opiniao  do 
narrador,  e  um  olliar  que  ouse  levantar  para  uma  dama 
assim  prevenida,  ou  melhor,  coura^ada  contra  temos 
assaltos,  sera  uma  senten9a  de  morte  contra  si  profe- 
rida,  a  menos,  é  claro,  que  nao  conhe^a  o  segredo 
da  outra  bebida,  verdadeiro  antidoto,  que  so  deve  ser 
do  exclusivo  conhecimento  do  esposo. 

Tem  este  precioso  e  inestimavel  philtro  entre  os  na- 
turaes  o  pouco  euphonico  nome  de  Lìkago,  e  parece 
ser  por  ali  usado  com  frequencia,  o  que  mostra  que 
o  camarada  negro  é  tambem  egoista,  e  que  porta  s 
a  dentro,  em  meio  do  seu  pequeno  serralho,  nao  com- 
prehende  o  variatio  ddectat,  senao  corno  conceito  judi- 
cioso  para  uso  particular. 

A  lingua  agora  fallada  era  em  muitos  logares  o  por- 
tuguez,  nao  se  ouvindo  senao  estropiar,  a  mercadores 
e  sua  gente,  o  pobre  idioma  de  Camoes,  circumstan- 
cia  està  que  trazia  os  nossos  companheiros  embas- 
bacados,  pois  Ihes  parecia  estranilo,  comò  tao  longe 
aquelles  homens  sabiam  a  lingua  que  se  fallava  em 
Angola. 
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Em  caminho  gigantes  sycomoros  abriam  os  seus 
enormes  ramos  n'uma  area  de  muitas  dezenas  de  me- 
tros  de  circumferencia,  acobertando,  por  vezes,  dos 
raios  candentes  do  sol  a  comitiva  inteira  com  a  sua 
benefica  sombra. 

Os  bao-babs  numerosissimos  avultam  monstruosos 
por  entre  os  espinheiros,  com  a  sua  casca  fendida  e 
cerceada  em  muitos  pontos,  pela  constante  procura 
de  fibra  para  artefactos  diversos. 

Hortas  vÌ90sas  circumdadas  d'essa  Verbenacea  de  flo- 
res  amarellas  que  serve  para  troviscar  peixe,  tambem 
se  nos  deparavam  junto  às  libatas,  onde  nós  compri- 
mentavamos  cubÌ90sos,  couves,  alfaces,  rabanetes,  etc, 
que,  em  verdade,  mais  nos  impressionaram  com  o  seu 
subito  apparecimento,  do  que  a  mesma  idèa  de  nos 
acharmos  abeirados  do  mundo  que  pensava. 

0  que  porém  causou  uma  profonda  sensa^ao  a  toda 
a  gente  da  caravana,  fazendo  com  que  suspendessemos, 
a  fim  de  por  momentos  os  mirar,  foi  a  primeira  ma- 
nada  de  gado  vaccum. 

Ao  vel-os  pacientes,  pastando,  gordos  e  luzidios, 
Sem  consciencia  do  tremendo  perigo  que  de  tao  perto 
OS  amea9ava,  a  tzé-tzé,  que  infesta  toda  a  margem  de 
là  do  Zambeze,  e  a  de  cà  mesmo  em  muitos  pontos, 
nao  podémos  deixar  de  recordar  os  nossos  bois,  com- 
panheiros  que  nos  haviam  ficado  nas  selvas,  e  tao 
grande  servÌ90  nos  haviam  prestado. 

Que  haveria  sido  de  nós,  os  chefes  da  expedÌ9ao, 
se  acaso  nSo  houvessemos  tido  a  providencial  id4p> 
de  trazer  bois-cavallos  em  numero  sufficiente  para  re- 
sistirem  às  marchas  que  fizemos? 
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Quem  poderia  so  de  um  folego  marchar  de  Quiteve 
a  Libonta,  800  milhas  approximadamente,  que  tanto 
foi  a  distancia  por  nós  percorrida,  se  acaso  nao  tives- 
se  bois  de  montada  e  em  numero  sufficiente  para  fa- 
zer  tal  trajecto? 

E  que  seria  sobretudo  da  caravana,  no  Luatuta,  no 
M'palina,  na  pianura  do  Lobale  e  nas  matas  do  Ca- 
bompo,  se  acaso  à  sua  frente  nao  fossem  sempre  os 
bois  corno  supporte  do  animo  e  garantia  de  recurso? 

Teriamos  succumbido  fatalmente  à  fome,  porque, 
comò  jà  mais  de  uma  vez  o  dissemos,  entre  os  nume- 
rosos  embara^os  que  nos  envolveram  por  entre  as  sel- 
vas  do  negro  continente,  figura  por  maior  aquelle 
devido  a  este  terrivel  flagello,  de  que  so  nos  libertà- 
mos  muita  vez,  sacrificando  as  cabe<;as  de  gado  que 
possuiamos. 

Por  todas  estas  rasoes,  por  considerarmos  inopi- 
nadamente  em  todo  este  alinhavo  de  trabalhos,  é  que 
haviamos  suspendido  junto  aos  bois,  e  ahi  gostosa- 
mente  scismavamos  no  passado. 

E  estes  devaneios,  muito  embora  pare^am  nao  ter 
valor,  téem-no,  pois  podem  ser  ensinamento  proveitoso 
para  viajantes  novos,  que,  por  alheios  ao  modo  de  vi- 
ver nos  bosques  africanos,  sejam  levados  a  errar  na 
organisa9ao  do  seu  pessoal. 

Que  attente  bem  aquelle  que  se  propoe  transitar 
em  zonas,  onde  todas  as  probabilidades  indicam  o  de- 
serto, e  se  abalan^am  a  largas  viagens  no  continen- 
te, que  OS  dois  factores  primeiro  a  attender  sao  os  da 
alimenta^ao  da  sua  gente,  e  um  economico  dispensar 
da  propria  energia,  ao  principio. 
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Se  Ihe  é  indispensavel  o  quinino,  nao  menos  neces- 
sario é  poupar  as  forcjas,  e,  em  logar  de  conie9ar  por 
devaneios  e  proezas,  corno  muitos  novos  viajantes  fa- 
zem,  isto  éj  por  marchas  for9ada8,  a  pé  e  a  grandes 
distancìas,  por  ca^adas,  correrias,  etc,  que  mais  nSo 
fazem  senao  enfraquecel-os,  iniciem-se  pouco  a  pouco 
nos  labores  da  vida  nova  que  vao  encetar,  por  exerci- 
cios  moderados  na  marcha  a  pé,  e  por  aquelles  a  ca- 
vallo quando  tenham  occasiao. 

Sempre  que  possam  fa^am  acquisÌ9ao  de  dois  ou 
tres  bois-cavallos  e  transportem-nos  comsigo,  que  Ihes 
serao  elles  de  grande  recurso,  porque  o  traballio  que 
estes  animaes  dào  na  passagem  dos  pantanos  e  atolei- 
ros  é  sobej amente  compensado  pelo  conforto  do  nosso 
transporte  e  pelas  for^as  e  saude  que  nos  conservam. 

0  boi  é  um  animai  incompara vel  para  o  mato.  Ali- 
mentando-se por  sua  conta  e  risco,  nao  precisa  o  via- 
jante  pensar  n'elle  e  apenas,  quando  o  possa  fazer, 
chegar-lhe  uma  ra^So  de  milho  ou  de  batata  doce;  ao 
passo  que,  intelligente  e  affeito  às  difficuldades  das 
selvas,  o  boi  transita-lhe  por  toda  a  parte  cuidadoso, 
sem  que  uma  vez  o  jogue  a  terra,  ou  se  atole  descui- 
dado. 

Abeirou-se  de  um  rio,  deixe-lhe,  por  assim  dizer,  as 
redeas,  póde  ficar  certo  aquelle  que  no  lombo  do  ani- 
mal  se  achar  bifurcado,  que  jamais  elle  se  metterà  & 
agua,  se  vir  que  o  rio,  por  lodoso,  é  intransponivel  em 
bons  termos. 

Com  referencia  ao  primeiro  factor  de  que  fallàmos, 
isto  é,  a  alimenta9So  da  caravana,  nSo  precisa  encare- 
cer-se  o  boi  comò  recurso  precioso;  mas  convem  lem- 
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brar,  que  aleni  da  influencia  que  materialmente  pódc 
ter,  tem  tambem  aquella  moral,  sustentando  o  animo 
e  tibia  coragem  do  negro,  pela  certeza  de  ver  que  na 
cabe9a  da  comitiva  vao  uns  poucos  de  milhares  de 
kilos  de  carne,  que  Ihe  serao  recurso  no  primeiro  caso 
desesperado. 

Se  nao  fossem  os  boia,  certamente  a  nossa  expedi- 
9ao  teria  tido  outro  fim,  e,  em  logar  de  havermos  tri- 
Ihado  seni  retroceder  o  caminho  que  nos  propunliamos, 
hòuveramos  de  ter  assistido  às  mais  desoladoras  sce- 
nas  de  deser9ao,  e  quÌ9à  a  urna  geral  debandada  pelos 
matos.  Os  bois  foram  a  tàbua  de  salva9ào,  e  quem 
quizer  seguir  o  nosso  conselho,  leve  ao  partir  do  lito- 
ral  umas  poucas  de  duzias  d'estes  para  abater. 

Como  terminassemos  mentalmente  uma  boa  parte 
d'estas  considera95es,  deixàmos  o  rebanho  em  socego 
no  meio  da  campina,  endireitando  para  a  banda  do 
nascer  dò  sol,  logar  onde  nos  ficava  o  Zumbo,  que  nos 
preparavamos  a  encontrar. 

0  sol,  entao  jà  bem  alto,  illuminava  com  gloriosa 
luz  o  espa90  e  a  superficie  da  terra,  deixando  destacar 
com  nitidez  em  redor  todos  os  accidentes  do  terreno. 

Desdobravam-se  ao  longe  para  o  oriente  aquclles 
que  mais  nos  prendiam  a  atten9ao,  entre  os  quaes  fi- 
giiravam  erguidos  a  serra  Manzoanzoé,  em  cujas  fal- 
das  està  assente  a  villa  do  Zumbo,  as  altas  montanlias 
d'alem  do  rio,  que,  correndo  perpendicularmente,  vao 
perder-se  no  sul,  e  o  complicado  de  morros  e  cerros, 
que  desde  a  ultima  lupata  onde  passaramos  vem  cor- 
rendo approximadamente  com  o  Zambeze  até  està  ulti- 
ma villa. 
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Habitantes  de  aldeias  e  povoados  vinham  ao  ca- 
minho  observar  a  caravana,  que  em  linha,  com  o  roto 
pendao  nacional  &  frente,  se  dirigia  para  o  oceano. 

Vem  do  Cafué  ou  de  Manica,  dizìam  uns  ;  de  Ulalla, 
acrescentavam  outros;  de  longe  dìziam  alguns;  do 
outro  mundo,  additou  um  mais  atilado,  e  tinha  rasào, 
porque  se  o  nosso  aspecto  nao  era  positivamente  de 
resuscitados,  era-o  a  alegria  e  satisfa9ào  que  nos  do- 
minava. 

Após  a  tristeza  tumular  de  mezes  volviamos  de 
novo  ao  niundo. 

Transpostos  uns  elevados  contrafortes  dos  ultimos 
cerros  por  onde  vinliamos  caminhando,  desembocdmos 
alfim  em  ampia  pianura,  que  direitamente  nos  levou 
por  entre  espinheiros  e  bao-babs  até  junto  do  mais 
desenvolvido  dos  sycomoros  que  em  nossa  vida  hemos 
visto. 

A  sombra  d'elle  nos  quedàmos  estafados,  transu- 
dando  agua  por  todos  os  poros. 

A  nossos  pés  corria  um  rio,  que,  a90itado  por  bri- 
sa  fresca,  encrespava  ligeiramente  a  superficie  da 
agua,  deslisando  de  manso  para  o  meio  dia.  Era  o 
Aruangóa.  A  mao  direita,  um  outro  len9ol  de  agua  de 
mais  avultadas  propor9oes  resplendia  à  luz  do  sol,  des- 
lisando rapido  por  entre  as  serras  e  campinas  que  o 
marginam. 

Era  o  Zambeze. 


Ev.  v^  MovoE»^. 


f  Crvqali  io  aneli* 


A  villa  do  Zumbo  acha-se  assente  na  margem  es- 
querda  do  Zambeze,  exactamente  a  jusante  da  con- 
flueocia  do  Àruangda  coni  este  rio. 

Se  houveramos  de  fazer  urna  resenlia  debaìxo  do 
ponto  de  vista  da  salubridade,  do  pittoresco  e  do  at- 
trahente,  de  quantos  pontoa  pelo  interior  vimos,  diria- 
mos  que  o  Zumbo,  depois  do  plateau  da  Huilla,  é  o 
ponto  que  mais  sympathias  nos  inspirou. 

Os  grandes  rios  que  junto  a  elle  deslisam,  as  serra- 
nias  que  o  circumdam,  as  brisas  frescas  que  o  varrem, 
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fazem  d'este  logar,  sobretudo  quando  se  attente  que  se 
trata  especialmente  da  Zanibezia,  um  ponto  verdadei- 
r amente  excepcional. 

0  Zumbo,  que  outr'ora  foi  a  chave  commercial  de 
todos  08  sertoes  circumvizinhos,  permutando  com  a 
Chedima  e  o  Dande,  com  a  Senga,  a  Manica,  os  mui- 
sas  e  08  uembas,  com  o  Usezuro,  o  Arenje  e  Musilica- 
tzi,  chegou  a  ser  uma  villa  coni  duzentos  fogos,  tendo 
um  ampio  convento  da  invoca9ào  de  S.  Domingo», 
por  padroeira  Nossa  Senhora  do  Rosario,  e  uma  po- 
pula^ao  para  cima  de  1:000  almas;  cafu  mais  tarde  da 
sua  grandeza,  a  ponto  de  jazer  esquecido,  todo  o  lapso 
de  tempo  que  mediou  desde  1836,  em  que  o  Boróma 
assumiu  por  ordem  do  governo  do  districto  a  sua  admi- 
nistra^ao,  até  1863,  em  que  foi  novamente  reoccupado. 

A  historia  da  sua  funda^ao  e  do  seu  abandono,  tal- 
vez  para  proximo  tempo  dos  Filippes,  difficilmente  se 
faria  por  nublosa,  levando-nos  alem  dos  limites  im- 
postos  a  este  genero  de  obras;  o  mesmo  succederia 
com  a  resenha  das  explora^oes  mineiras  n'aquella  tao 
rica  regiao  operadas,  onde  figuram  as  minas  de  Mixon- 
ga,  na  terra  dos  pimbes;  as  de  Pemba,  na  riba  es- 
querda  do  Aruangóa,  em  terras  da  Morunguja;  a  de 
Mucariia  na  margem  do  Zambeze,  e  até  mesmo  em 
Tati,  etc.  Dos  tempos  recentes,  eis  em  dois  tra<;os  o  que 
de  mais  frisante  existe. 

Um  dos  vultos  de  que  mais  se  falla  na  terra,  por  ter 
ali  gosado  de  grande  reputa^ao,  e,  ao  que  parece,  exer- 
cido  alta  influencia  nos  ultimos  tempos  de  prosperi- 
dade  d'aquella  villa,  foi  um  celebrado  fr.  Fedro  da 
Santissima  Trindade,  que  ha  pouco  menos  de  um  se- 
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culo  por  là  andou,  e  a  ciija  sepultura  aìnda  hoje  os 
indigenas  se  dirigem  em  occasioes  de  grandes  calami- 
dades. 

Seguindo  pelo  caminho  de  Sofala,  o  asceta  estabe- 
leceu-se  primeiro  em  terras  do  Dande,  levantando  à 
sua  custa  urna  pequena  ermida,  onde  exercia  as  pra- 
ticas  do  seu  santo  mister. 

Varias  perseguÌ9oes  dos  principes  d'aquella  zona 
levaram-no  a  abandonal-a,  escolhendo  mais  tarde  para 
sua  residencia  o  districto  do  Zumbo,  onde  a  muita 
piedade  e  virtude  Ihe  grangearam  rapidamente  a  fama 
de  santo,  e  sobretudo  o  respeito  do  regulo  Mazombué, 
que  ao  tempo  pretendia  dominar  ali. 

Homem  de  espirito  superior,  mas  com  pequenos  re- 
cursos,  foi  pouco  a  pouco  dispondo  as  cousas  até  che- 
gar  a  conseguir  alguns  dos  altos  fins  que  tinha  em 
mente. 

Eis,  para  exemplificar,  comò  elle  se  liouve  na  con- 
strucijao  do  enorme  convento,  cujas  ruinas  os  auctores 
d'este  livro  tiveram  occasiao  de  ver. 

Fr.  Fedro  organisàra,  logo  desde  a  sua  chegada, 
vastos  celeiros,  onde  vagarosamente  ia  accumulando 
mantimentos. 

Conta-se  que  certo  anno  uma  fome  devastadora  la- 
vrou  pelas  terras  do  Senga,  por  modo  que  succumbiam 
em  grande  numero  os  naturaes  d'ahi. 

Fr.  Fedro  mandou  deitar  pregao  por  toda  a  terra, 
dizendo  que  aquelles  que  quizessem  escapar  ao  terri- 
vel  flagello,  viessem  para  cerca  d'ella  ajudal-o  a  levan- 
tar  as  paredes  de  uma  igreja  e  convento,  que  elle  ahi, 
com  a  ajuda  de  Deus,  os  sustentaria. 
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fazem  d'este  logar,  sobretudo  quando  se  attente  que  se 
trata  especialmente  da  Zambezia,  um  ponto  verdadei- 
ramente  excepcional. 

0  Zumbo,  que  outr'ora  foi  a  chave  commercial  de 
todos  08  sertoes  circumvizinlios,  permutando  com  a 
Chedima  e  o  Dande,  com  a  Senga,  a  Manica,  os  mui- 
sas  e  OS  uembas,  com  o  Useznro,  o  Arenje  e  Musilica- 
tzi,  chegou  a  ser  uma  villa  com  duzentos  fogos,  tendo 
um  ampio  convento  da  invoca9So  de  S.  Domingos, 
por  padroeira  Nossa  Senhora  do  Rosario,  e  uma  po- 
pula^ào  para  cima  de  1:000  almas;  cafu  mais  tarde  da 
sua  grandeza,  a  ponto  de  jazer  esquecido,  todo  o  lapso 
de  tempo  que  mediou  desde  1836,  em  que  o  Boróma 
assumiu  por  ordem  do  governo  do  districto  a  sua  admi- 
nistra9ao,  até  1863,  em  que  foi  novamente  reoccupado. 

A  historia  da  sua  funda^ao  e  do  seu  abandono,  tal- 
vez  para  proximo  tempo  dos  Filippes,  difficilmente  se 
faria  por  nublosa,  levando-nos  alem  dos  limites  im- 
postos  a  este  genero  de  obras;  o  mesmo  succederia 
com  a  resenha  das  explora^oes  mineiras  n'aquella  tao 
rica  regiao  operadas,  onde  figuram  as  minas  de  Mixon- 
ga,  na  terra  dos  pimbes;  as  de  Pemba,  na  riba  es- 
querda  do  Aruangóa,  em  terras  da  Morunguja;  a  de 
Mucariia  na  margem  do  Zambeze,  e  até  mesmo  em 
Tati,  etc.  Dos  tempos  recentes,  eis  em  dois  tracjos  o  que 
de  mais  frisante  existe. 

Um  dos  vultos  de  que  mais  se  falla  na  terra,  por  ter 
ali  gosado  de  grande  reputa^ào,  e,  ao  que  parece,  exer- 
cido  alta  influencia  nos  ultimos  tempos  de  prosperi- 
dade  d'aquella  villa,  foi  um  celebrado  fr.  Pedro  da 
Santissima  Trindade,  que  ha  pouco  menos  de  um  se- 
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culo  por  là  andou,  e  a  cuja  sepultura  ainda  hoje  os 
indigenas  se  dirigem  em  occasioes  de  grandes  calami- 
dades. 

Seguindo  pelo  caminho  de  Sofala,  o  asceta  estabe- 
leceu-se  primeiro  em  terras  do  Dande,  levantando  à 
sua  custa  urna  pequena  ermida,  onde  exercia  as  pra- 
ticas  do  seu  santo  mister. 

Varias  per8eguÌ9oes  dos  principes  d'aquella  zona 
levaram-no  a  abandonal-a,  escolhendo  mais  tarde  para 
sua  residencia  o  districto  do  Zumbo,  onde  a  muita 
piedade  e  virtude  Ihe  grangearam  rapidamente  a  fama 
de  santo,  e  sobretudo  o  respeito  do  regulo  Mazombué, 
que  ao  tempo  pretendia  dominar  ali. 

Homem  de  espirito  superior,  mas  com  pequenos  re- 
cursos,  foi  pouco  a  pouco  dispondo  as  cousas  até  che- 
gar  a  conseguir  alguns  dos  altos  fins  que  tinha  em 
mente, 

Eis,  para  exemplificar,  comò  elle  se  liouve  na  con- 
struc9ao  do  enorme  convento,  cujas  ruinas  os  auctores 
d'este  livro  tiveram  occasiao  de  ver. 

Fr.  Fedro  organisàra,  logo  desde  a  sua  chegada, 
vastos  celeiros,  onde  vagarosamente  ia  accumulando 
mantimentos. 

Conta-se  que  certo  anno  uma  fome  devastadora  la- 
vrou  pelas  terras  do  Senga,  por  modo  que  succumbiam 
em  grande  numero  os  naturaes  d'ahi. 

Fr.  Fedro  mandou  deitar  pregao  por  toda  a  terra, 
dizendo  que  aquelles  que  quizessem  escapar  ao  terri- 
vel  flagello,  viessem  para  cerca  d'ella  ajudal-o  a  levan- 
tar  as  paredes  de  uma  igreja  e  convento,  que  elle  ahi, 
com  a  ajuda  de  Deus,  os  sustentaria. 
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Toda  a  gente  correu  a  simìlhante  appello,  e  entao 
era  de  ver  corno  o  austero  sacerdote,  esquecendo  por 
momentos  os  misteres  do  seu  piedoso  officio,  empii- 
nhava  o  martello,  e  no  meio  dos  ìndigenas  dirigia  a 
construcifào  de  uni  edificio,  que,  pelo  que  ainda  resta, 
parece  ter  sido  enorme. 

Chamavam-lhe  o  Comanhundo,  de  Coma-ior-nhundo 
(bater  com  o  martello),  em  recorda^ao  de  os  haver  li- 
vrado  da  fome,  mediante  pancadas  de  martello,  e  o 
seu  nome  é  tSo  venerado  ainda,  que  corre  entre  elles 
que  o  seu  espirito,  encarnado  agora  no  corpo  de  uni 
leao  (distinc9ao  grande  que  os  negros  aqui  so  conce- 
dem  aos  chefes),  vagueia  pelo  Zumbo,  aconselhando 
aquelles  com  quem  sympatliisa. 

A  verdade,  porém,  é  que  a  construc^ao  d'este  con- 
vento redundou  para  a  villa  n'uma  aurora  de  grandeza, 
pois  affluiram  de  toda  a  parte  negociantes,  que,  esta- 
belecendo-se  ali,  viveram  em  paz  e  abastan^a  durante 
annos. 

Fr.  Fedro  nao  se  applicava  so  no  derramamento  de 
beneficios  espirituaes  pelo  rebanho  a  seu  cargo;  dedi- 
cando-se ao  cultivo  da  sciencia,  descobriu  plantas  e 
medicamentos  especiaes  com  que  praticou  curas  mila- 
grosas  n'aquella  terra,  onde  nao  liavia  medicos.  Ainda 
hoje  se  conhece  e  procura  o  celebrado  oleo,  para  alli- 
vio  e  cura  dos  rheumatismos  ali  abundantes. 

Ao  tombar  fr.  Fedro  para  a  sepultura,  foi  substi- 
tuido  por  fr.  Joao,  homem  sem  energia  nem  prestigio, 
e  que  para  abreviar  a  quéda  do  Zumbo,  teve  a  triste 
idèa  de  entender-se  com  Boróma,  e  erigir  uma  capella 
e  casa  na  outra  margem  do  Aruangóa,  para  onde  foi 
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viver,  deixando  a  sós  o  celebrado  capitao  mór,  Inha- 
murómo,  Alexandre  da  Costa,  que  por  desaven9a  com 
uin  morador  d'ali  Gaetano*,  atraiQOou  a  sua  terra  e 
gente,  e  entendendo-se  com  Zéca,  chefe  dos  banhae, 
fez  com  que  este  reguh^  viesse  de  subito  sobre  a  villa, 
destro9ando-a. 

Foi  isto  pelo  anno  de  1754.  Passados  os  negocian- 
tes  para  a  margem  de  là,  junto  do  novo  est'abeleci- 
mento  de  fr.  Joao,  ahi  estiveram  assentes,  dando  ao 
sitio  o  nome  de  feira. 

Mais  tarde  uma  querella  entre  o  mambo  Guénde, 
sexto  Boróma  na  ordem  da  successào,  e  o  capitao  mór 
José  Fedro  Diniz,  a  proposito  da  mae  d'aquelle,  Nina- 
muame  Nhamangondo,  fez  com  que  a  feira  fosse  aban- 
donada,  até  que  em  1863  foi  de  novo  e  definitivamente 
a  villa  occupada. 

Basta  de  indica9oes  liistoricas  que,  para  o  presente 
caso,  de  pouco  aproveitam. 

Transmittida  a  noticia  da  nossa  chegada  ao  comman- 
dante militar  do  Zumbo,  a  fim  de  que  desse  as  provi- 
dencias  necessarias  para  a  caravana  transpor  no  dia 
seguinte  o  Aruangóa,  adormecemos  sob  o  ampio  syco- 
moro  que  de  tecto  nos  servia,  convictos  de  que  a  nossa 
missao  la  proxima  do  seu  fim  ;  bem  comò  estava  attingi- 
do  o  resultado  que  nos  propunhamos,  isto  é,  chegar  a 
Mo9ambique,  partindo  de  Angola,  atravez  da  regiao 
dos  lagos. 

Rapidamente  se  propalou  que  estavam  perto  do 
Zumbo  uns  homens  que  se  ignorava  d'onde  vinliam; 


1  Gaetano,  conhecido  por  Xinticué. 
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e  logo  que  alvoreceu,  apparecendo  as  canoas  pedidas, 
passàmos  para  o  outro  lado,  dando  entrada  na  villa, 
no  melo  de  um  concurso  de  povo. 

Por  entre  os  vultos  tisnados  dos  indi^renas  destaca- 
vani-se  as  caras  brancas  dos  nossos  compatriotas,  os 
uniformes  militares,  as  casas  de  paredes  caiadas,  o  as- 
pecto  emfim  de  algunia  cousa  differente  d'aquillo  a 
que  vinliamos  affeitos. 

Convenientemente  installados  n'ama  casa  construi- 
da  ao  feitio  dos  tembés  arabes,  e  coUocada  à  beira  do 
rio,  ald  passàmos  dezenove  dias,  cercados  dos  nossos, 
em  ociosa  indifferenza  e  embebidos  na  leitura. 

Após  uma  travessia  de  quinze  mezes,  em  que  can- 
sàmos  OS  olhos  a  percorrer  dezenas  de  vezes  a  Voyage 
d'un  naturaliste,  de  Danvin,  sem  o  recurso  de  poder  va- 
riar, a  nao  ser  para  o  Almanach  nautico  ou  para  as  Td- 
huas  logarithmicas ,  foi  um  verdadeiro  consolo  o  encon- 
tro  de  livros  e  de  letra  redonda. 

Assim  de  um  folego  foi  o  Almanojch  de  lembrancas, 
de  1885,  o  Pala/do  de  Niorres,  de  Capendu,  0  tambor 
da  trigesima  meia  hrigada,  e  quantos  impressos  nos  vi- 
nham  às  màos. 

Nao  liamos,  devoravamos,  e  a  estranha  sensacjao  que 
essa  leitura,  em  parte  pueril,  nos  produzia,  é  ainda  um 
phenomeno  de  que  nao  podémos  dar  inteira  conta. 

As  descrip^oes  relativas  às  scenas  ali  exaradas,  in- 
teressavam-nos  por  modo,  que  nada  liavia  que  nos  se- 
parasse dos  volumes,  prazer  e  encanto  que  varria  por 
si  todas  as  mais  consideraQoes. 

Para  contraste  com  o  activo  e  buliQOso  pensar  dos 
mezes  atraz,  a  imaginacjao  comò  que  Ihe  aprazia  agora 
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o  «ocego,  e  em  suave  tranquillidade  là  ìa  pela  FranQa 
do  seculo  xviii,  guiada  pelo  enredo  de  Capendu,  afer- 
rada  ao  Rei  dos  grilhetds. 

Pela  tarde  jantavamos  em  a  nossa  varanda,  e  após 
as  boas  cliavenas  de  cafe,  carregavam-se  os  cachim- 
bos,  e,  estirados  convenientemente  nas  longas  cadei- 
ras,  aguardavamos  a  visita  de  quantos  europeus  por 
ali  residem. 

Que  imaginarei»,  leitor,  d'essas  tardes  de  ocio,  se 
vos  dissermos  que  foram  talvez  as  melliores  e  mais 
agradaveis  de  qiiantas  passadas  ao  rematar  a  viagem? 

Depois  de  chegados  ao  oceano,  tudo  temiinou;  a 
rudeza  do  viver  dos  matos,  os  soffrimentos,  tudo  se  es- 
vaiu  corno  o  fumo,  em  face  do  borborinho  da  tolda 
do  vapor,  do  tresmalliar  das  vagas,  do  vaivem  e  indif- 
feren9a  dos  passageiros,  chegando  a  fazer-nos  min- 
guar  aos  proprios  olhos. 

Ali  ainda  nos  achavamos  a  dois  passos  do  sertao, 
campo  das  nossas  proezas.  Estavamos  perante  homens 
affeitos  ao  viver  das  selvas,  unicos  capazes  de  com- 
prehender  e  apreciar  o  que  por  là  se  passa,  a  quem 
apraz  dizer  e  contar,  na  certeza  de  que  se  é  entendido, 
emquanto  que  as  damas  e  os  engravatados  senhores 
que  na  tolda  do  navio  escutam  a  narra<;ào  da  mais  sin- 
gela  peripecia,  sào  auditores  indifferentes,  aos  quaes 
nem  é  facil  approximar  a  idèa  do  perigo. 

Historias  de  que  Jules  Verne  deu  a  melhor  das  ho- 
tas,  é  o  seu  considerar;  e  mirando  o viajante  dos  pés  à 
cabe^a,  calculam-n'o  talvez  mui  proximo  do  modo  de 
ser  selvagem,  lan<;ando-llie  corno  consola^ào  e  fingido 
interesse,  a  seguinte  interroga9ao  :  «Le5e8  viu  algum?» 


312  De  Angola  d  controncosta 

Larga»  forain  as  conversa»  ali  sustentadas,  em  que 
cada  qual  exhìbìa  os  seus  conhecimentos  de  sertanejo, 
corno  numerosas  foram  as  historias  ouvidas  àcerca  das 
terras,  povoadores,  etc. 

Cansados  de  nos  sustentar  atravez  de  todos  os  ca- 
pìtulos  antecedentes  na  altura  da  descrip9So,  pedimos 
venia  para  transcrever  o  que  por  là  se  disse  e  ouviu,  tal 
qual  corno  na  relacjao  da  viagem  se  encontra;  certos  de 
que  o  leitor,  se  considerar  massada,  restar-lhe-ha  a 
consola^So  de  que  Ihe  é  pregada  jà  no  limite  d'este 
traballio. 

«Dia  7  de  maio. 

«Estamos  ha  tres  dias  no  Zumbo.  Alguns  trabalhos 
se  operam,  mas  jà  em  limitada  escala.  Fizemos  uma 
pequena  excursao  às  ruinas  do  convento  e  igreja  (hoje 
cemiterio),  bem  comò  uma  ou  duas  excava95es.  Um 
fragmento  de  objecto  liturgico  e  uma  colhér,  foi  o  que 
achàmos. 

«0  edificio  que  està  em  ruinas  é  enorme,  feito  de 
blocos  de  rocha  talhada  em  cubo  regular. 

«Pelo  norte  ergue-se  a  serra  Manzoanzoé,  onde,  se- 
gundo  dizem,  existem  uma  ou  mais  lagoas  de  agua 
quente. 

«Temperatura  moderada,  vento  fresco,  ambiente 
alegre,  paizagem  pittoresca. 

«Dia  9  de  maio. 

«Fallou-se  hoje  de  habitos,  costume»  e  cren<;as  dos 
negros  van-sua  (zumbos);  citaram-se  o  modve,  o  morun- 
go,  ospand6res,7n/imbos,mizÌ7nos,(Jiamujires  e  zinaguros, 
comò  as  dansas  vamngo  e  marombo.  Operacjao  com- 
provativa  de  ser  ou  nSo  verdadeira  uma  determinada 
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accusa^ào,  por  meio  do  pò  da  casca  das  arvores,  Cor- 
paride,  Goncomo  e  ChincuTì^o,  misturado  em  agua,  que 
se  ministra  ao  individuo  suspeito,  ao  qual  so  salva  o 
recurso  do  vomito  ;  é  a  primeira  assàs  conhecida,  para 
que  aproveite  o  repetil-a. 

«Leva-se  a  effeito  n'um  largo,  colloca-se  o  paciente 
entre  duas  grandes  panellas  de  agua  morna,  deita-se 
o  pò  n'uma  outra  pequena,  que  elle  toma  das  maos 
do  ciganga^  seguindo-se  à  ingestao  do  pò,  a  da  agua, 
ora  de  um  ora  de  outro  dos  citados  vasos. 

(cDistendendo-se-lhe  enormemente  o  ventre,  todos 
aguardam  o  phenomeno,  até  que  vem  o  desfecho. 

«Se  vomita,  encliem-llie  a  cabecja  de  farinha,  dego- 
lam  algumas  gallinhas,  derraniando-lhe  por  cima  o  san- 
gue, e  mil  outras  scenas  estranhas  ;  indo  alfim  a  victima 
ter  com  o  accusador,  que  fatalmente  Ihe  pagarà  o  mi- 
lando,  ou  ficarà  pertencendo  comò  escravo  ao  accusa- 
do.  Se  porém  nao  vomita,  està  perdido  sem  remissao, 
escusa  contar  salvar-se. 

«A  idèa  de  Deus  é  vaga,  e  tem-se  de  todo  apaga- 
do  com  o  desapparecimento  dos  esforcjos  dos  missiona- 
rios.  Mm^ngo,  dizem  para  significar  o  Todo-Podero- 
so,  mas  nao  ligam  pensamento  preciso  ao  que  queira 
isto  significar,  confundindo-o,  pelo  geral,  com  os  seus 
regulos  fallecidos,  ou  melhor  a  alma  d'elles,  mamhos  ci 
mizimos. 

«Entre  os  adimas,  povos  de  Chedima,  isto  corno 
resto  de  antìga  influencia  missionaria,  ligam  à  idèa  de 
murungo  a  existencia  dos  astros,  da  terra,  etc,  che- 
gando  a  liaver  um  comò  que  genesi,  quando  preten- 
dem  explicar  o  apparecimento  do  genero  humano,  di- 
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zendo  que  Deus  foraiou  o  homem  de  urna  so  cor,  a 
preta.  Achando-se  todos  reunidos  no  ceiUro  da  teì^a, 
separaram-se,  no  intuito  de  cliegar  cada  qual  ao  logar 
que  Ihe  estava  marcado;  corno  porém  houvesse  em  ca- 
minho  um  rio  que  urgia  atravessar,  a  firn  de  se  pu- 
rificarem,  e  alguns  mais  pregui^osos  ficasssem  para 
traz,  lavaram-se  os  primeiros  que  o  transpozeram,  por 
o  acharem  cheio,  ficando  brancos,  ao  passo  que  os  ul- 
timos,  achando-o  quasi  secco,  n'elle  so  poderam  be- 
ber  agua  pelas  niàos,  ficando-llies  estas  e  as  solas  dos 
pés  apenas  d'aquella  cor. 

«Resumidamente,  as  cren(;as  e  costumes  d'estes  po- 
vos  sao  OS  mesmos  que  por  toda  a  Zambezia;  acredi- 
tam  nos  mangonojs,  feiticjos  e  feiticeiros,  procedem  conio 
em  toda  a  parte  a  omhesacòes  (adivinha9oes),  téem  simi- 
Ihantes  ceremonias  nos  casamentos,  mesmos  castigos 
para  o  adulterio,  iguaes  exigencias  para  com  o  sogro 
dumbze  ou  muene  muxa  na  Chedima,  identicas  prova» 
de  agua  e  fogo,  o  mesmo  receio  pelos  macauzos  (cemi- 
terios),  povoados  de  mizimos;  praticam,  em  summa,  a 
ceremonia  do  sèiribe,  logo  que  Ihes  acontece  marósa 
(desgracja),  derramando  farinha  e  pombé  no  logar,  que 
ao  cabo  de  tempo,  se  e  encontrada  intacta,  é  de  bom 
signal,  se  dispersada  de  mau  agouro. 

iiO pandòr  é  uma  das  indicaijoes  mais  vulgannente 
usadas,  quando  se  trata  de  mystifica^oes,  e  e  està  uma 
entidade  de  que  nao  podémos  dar  inteira  contanos. 

«Umas  vezes  julgàmos  ver  em  similhante  termo  a 
significaijào  da  alma  de  um  mambo,  que  se  houvesse 
encaixado  no  corpo  de  um  leao,  outras  vezes  era  sim- 
plesmente  um  homem,  que  attingia,  quando  muito,  as 
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propor96es  de  um  adivinho.  N'este  ultimo  caso  o  es- 
pertalhao  que  se  affaz  a  este  modo  de  vida  veste-se 
com  urna  pelle  d'aquelle  animai,  outras  vezes  mesmo 
sem  ella,  e  vae  adivinhar  o  que  Ihe  parece,  ver  se 
està  imminente  uma  guerra,  se  é  bom  o  europeu  que 
passou,  se  existem  adulteras,  etc. 

«Acompanliado  de  duas  ou  tres  raparigas,  approxi- 
ma-se  da  liabita9ao,  roja-se  pela  terra,  poe  em  pratica 
mil  esgares  e  momices,  e,  urrando  corno  o  rei  das  sel- 
vas,  cometa  de  dizer  e  contar  o  que  llie  parece,  cer- 
cando-o  toda  a  popula^ao,  que  Ihe  deposita  em  volta 
farinlia,  gallinlias,  pombé  e  outros  artigos. 

«Assiste  a  este  senhor  uma  regalia  originai,  e  vem  a 
ser,  que,  após  o  seu  especial  servilo,  póde  collier  e  le- 
var comsigo  a  mais  galante  rapariga  que  avistar. 

«No  primeiro  caso,  ao  que  nos  pareceu,  o  pandór 
representarà  uma  alma  do  outro  mundo,  alma  de  um 
mamho,  divagando  pelos  bosques,  de  que  o  zinaguro 
é  a  quinta  essencia,  bem  comò  os  cliamugires ,  etc. 

«Dia  12  de  maio. 

«Entre  as  varias  doen9as  que  affligem  os  povos  d'es- 
tes  sertoes,  ouvimos  fallar  das  bonbon,  do  mapére  e  da 
cheringosa  comò  as  de  mais  seria  pondera9ao.  Sào  as 
duas  primeiras,  em  verdade,  as  graves  e  de  contagioso 
caracter,  transmittindo-se  com  estranha  facilidade  de 
um  sexo  ao  outro,  e  operando  destro90s  monumcntaes. 

«Estao,  ao  que  julgàmos,  mal  estudadas  ainda,  e  o 
seu  caracter  de  universalidade,  pois  lavram  hoje  por 
muitos  sertoes,  pareceu-nos  bem  poder  attribuir-se  ao 
elemento  arabe,  que,  espalhado  pelo  interior,  as  trouxe 
da  bacia  do  Nilo,  onde  se  encontra  algo  de  similliante. 
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«0  que  sem  duvida  parece  certo,  pelos  pontos  de  con- 
tacto  que  observàmos,  principalmente  na  primeira,  é 
ter  està  doen^a  por  origem  a  syphlis,  modificada  e 
adaptada  a  novo  meio  e  novan  cil'cumstancias. 

«Como  ella  tem  imi  praso  de  incuba^ao  e  urna  de- 
terminada  demora  na  presenta  dos  primeiros  sympto- 
mas,  que  póde  ir  de  dez  dias  a  dois  ou  tres  mezes,  cre- 
mol-o  nós. 

«Umas  placas  arredondadas  apparecem  primeiro 
nas  palmas  das  maos  ou  na  testa,  ligeiramente  córa- 
das,  que,  espalhando-se  pouco  a  pouco,  augmentam, 
chegando  às  vezes  a  formar  fistulas  e  suppurar. 

«  Pelo  geral,  concomittante  com  està  primeira  phase, 
apparece  uma  fistula  mais  importante,  sem  posiQao 
determinada,  que  muitas  vezes  um  ferimento  póde 
mesmo  originar,  de  aspecto  variavel,  desde  alguma 
cousa  que  se  parece  com  o  cancro  phagedenico,  até 
uma  placa  redonda  sem  bordos,  suppurante,  e  que 
julgàmos  ser  a  bouba  mae. 

«Caminha  essa  ordem  de  cousas,  com  facies  mais 
ou  menos  grave,  até  que  se  eliminam  pouco  a  pouco 
as  placas,  para  de  subito  se  cobrir  o  corpo  de  manchas 
vermelhas,  no  negro  amarelladas,  sorte  de  roseola, 
que  póde  demorar-se  de  um  a  muitos  mezes;  e  póde 
tambem,  quando  sem  tratamento,  trazer  fundas  com- 
plica9oes,  comò  grande  inflamma^ào  pelos  musculos  dos 
bra^os  e  coxas,  chegando  a  formarem-se  feridas  enor- 
mes.  Entao  a  doen^a  caminha  inficionando  todo  o  orga- 
nismo. Nas  articulaijoes  onde  primeiro  appareceu  uma 
ou  outra  placa,  succedeu-se  ao  presente  uma  exostose, 
deformando-se  as  juntas  dos  dedos,  mesmo  às  vezes  as 
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grandes  articula95es,  corno  o  joelho  e  cotovelo,  ulcera- 
se  a  garganta,  gengivas;  em  resumo  a  doen^a  apode- 
ra-se  do  individuo,  lan^ando-o  com  frequencia  para  a 
sepultura. 

«0  trataraento  mais  aproveitavel,  jà  que  as  manifes- 
ta^oes  primeiras  d'este  padecimento  se  assimilham  às 
secundarias  da  syphilis,  parece  ser  o  do  iodeto  de  po- 
tassio, que,  quando  successivamente  empregado,  se 
póde  alternar  com  o  de  ammonia,  para  evitar  as  conse- 
quencias  sérias  da  reiterada  applica^ao  d'aquelle,  comò 
coryzas,  etc. 

«Os  grandes  derivativos,  os  banlios  quentes  e  um 
cuidadoso  resguardo  do  corpo  com  flanellas,  para  evi- 
tar a  estranha  tendencia  rheumatismal  d'este  padeci- 
mento, sào  indica9oes  preciosas,  comò  extraordina- 
riamente  se  póde  recommendar  o  uso  de  preparados 
mercuriaes  para  combater  as  ulceras,  que  em  geral  de 
mau  caracter,  comò  jà  fica  dito,  so  a  elle  cedem. 

«Facto  notavel  e  por  multa  gente  afian^ado,  é  que 
este  flagello,  após  se  ter  apoderado  do  organismo,  pa- 
rece, quando  à  morte  escape  o  paciente,  desapparecer 
por  completo  ou  eliminar-se  ao  cabo  de  sete  annos; 
bem  comò  tem  ainda  tra^os  caracteristicos  e  origi- 
naes,  a  saber,  que  sendo  o  homem  victima  das  varias 
manifestacjòes  de  que  fallàmos,  a  mullier,  pelo  geral, 
o  nao  é  ou  pelo  menos  tao  gravemente,  pois  quando 
multo  vào  OS  symptomas  até  à  roseola,  com  quéda  de 
cabello,  etc,  annunciando-se  as  boubas  por  uma  sin- 
gela  leuchorrea. 

«E  ainda  poderemos  citar  outra  circumstancia  es- 
tranha, e,  que  vem  a  ser  a  immunidade  futura  do  ma- 
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cho  depois  de  tratado,  embora  a  femea  conserve  evi- 
dencia  do  contagio,  circumstancia  que  se  nao  dà  coni 
individuo  estranho  ao  mAimtje. 

«Eis  quanto  sabemos  e  podémos  dizer  sobre  tao  no- 
tavel  flagello. 

«0  mapére  apparece,  ao  que  julgàmos,  i'is  vezes  de 
envolta  com  as  boubas,  se  nao  é  a  justa  expressao 
d'estas  em  caso  particular,  outra  vezes  so. 

«E  urna  doen9a  caracteristica  pelo  ataque  directo 
às  articula^oes,  cliegando  a  liaver  casos  estupendos  de 
inflamma^ao  d'estas,  ao  ponto  de  calrem  phalangetas, 
phalanges  e  qui^à  radios  e  cubitos. 

«Nao  nos  demoràmos  sobre  ella,  porque  pouco  po- 
démos observar,  bem  comò  nada  podémos  dizer  do  seu 
tratamento,  que  nos  parece  so  poder  ser  assente  por 
um  estudo  attento  e  prolongado. 

«A  cheringoza,  emfim,  é  um  padecimento  que,  em- 
bora vulgar,  nao  tem  a  gravidade  d'aquelles  jà  cita- 
dos,  assimilliando-se  muito,  em  nossa  opiniào,  ao  que 
vimos  na  costa  do  oeste,  sob  a  designa^ao  de  maculo. 

«Apresenta-se  em  geral  precedida  de  grandes  dy- 
senterias  e  logo  ulceracjao  do  orificio  terminus  do  appa- 
rellio  digestivo,  vermes,  etc,  atirando  com  frequencia 
para  a  sepultura  com  a  victima,  quando  se  nao  sujeita 
a  tratamento  energico,  de  purgativos,  cauterios  e  ou- 
tros  que  a  therapeutica  indica.» 

Chegou  alfim  o  dia  23  de  maio,  por  nós  indicado  pa- 
ra a  partida  rio  abaixo,  e  logo  que  amanheceu,  prom- 
ptas  as  canoas  que  deviam  transportar  a  expedi^ao, 
nos  embarcàmos  em  companhia  do  commandante  mi- 
litar e  de  alguns  negociantes  ali  residentes,  comò  Man- 
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teigas,  Goerinho  e  outros,  em  direccjao  à  einbocadurà 
do  Panhame.  Ahi  se  acha  estabelecido  o  capitào  mór 
Araujo  Lobo,  em  bella  e  beni  construida  vivenda,  onde 
nos  recebeu  principescamente,  proporcionando-nos  um 
dia  de  distrac^ao  bem  agradavel;  e  tambem  tivemos 
ensejo  de  ver  gentes  do  norte,  muizas  e  outros,  (jiie 
vinliam  trazer  a  noticia  do  fallecimento  de  um  regulo 
do  Nyassa,  e  perante  nós  executaram  dansas  e  me- 
neios,  à  fei^ao  d'aquelles  que  téem  logar  no  Kazembe. 

Prolongava-se  ante  nós  e  por  toda  a  riba  direita  do 
rio  o  paiz  da  Cliedima,  paiz  que  outr'ora  fizera  parte 
d'esse  fallado  imperio  de  Monomotapa,  de  que  Ophir 
seria  a  capital,  Saba  uma  das  suas  rainhas,  Salomao 
um  dos  exploradores  do  oiro,  e  come9ando  por  aqui, 
atirava  com  o  seu  limite  orientai  para  Sofala  no  Ocea- 
no Indico,  comprehendendo  Barué,  o  Uzezuro,  o  Dan- 
de, a  Manica,  etc. 

D'essas  grandezas,  se  existiram,  nao  resta  nem  a 
sombra,  divagando  por  ali  tao  sómente  as  tribus  dos 
adimas,  dos  adenhas  e  outros,  que  conservam  na  tra- 
dÌ9ao  uma  longinqua  recorda9ao  de  taes  factos. 

E  no  emtanto  o  Zimbaué  de  Monomotapa  de\àa  ser 
grande,  a  sua  córte  numerosa,  a  julgar  dos  titulos  e 
occupa96es  de  que  ouvimos  fallar. 

E  assim  que  se  encontra  o  neuanje  (principe  herdei- 
ro),  OS  machinda  e  muarìa-mamhos  (principes  e  prince- 
zas  seus  filhos),  a  zingua  (sua  primeira  mulher),  as  ne- 
handa.^  (esposas  nobres),  mucarangas  (concubinas),  o 
naxenanga  (sorte  de  secretano  do  Monomotapa),  o  xi- 
mumo  (commandante  das  forQas),  o  n  tondo  (sacerdote 
encarregado  das  ceremonias  nas  macanzas,  aquelle  que 
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dava  a  posse  aos  imperadores),  o  muenemuxa  (sorte  de 
govemador  civil),  os  bimanze  (escravos  do  imperador), 
e  muitas  distinc^oes  que  seria  longo  enumerar. 

Foi  na  residencia  de  Araujo  Lobo  que  primeiro  ti- 
vemos  occasiao  de  ver  e  desenhar  a  physionoraia  de 
urna  mulher  do  Senga,  cujos  bei^os  deformados  pelo 
uso  do  Katoto,  se  alongam  pelo  modo  por  que  a  gra- 
vura  do  presente  capitulo  darà  idèa. 

Da  banda  de  àquem,  as  da  Chedima  seguem  um 
pouco  o  systema,  mas  nào  com  tanto  exagero,  intro- 
duzindo  apenas  um  botao  de  metal  ou  urna  argola  pe- 
quena  a  que  dSo  o  nome  de  pette. 

0  uso  de  rasgar  as  orelhas  para  introduzir  rodellas 
de  marfim,  argolas  de  metal  e  outros  artigos  é  com- 
mum  n'esta  zona  entre  homens  e  mulheres,  bem  corno 
as  contarias  sSo  por  elles  muitissimo  apreciadas. 

Em  resumo  diremos  que  os  adimas  se  distinguem 
pelo  modo  por  que  agradecem  os  favores  recebidos, 
batendo  o  pé  com  for^a  e  arrastando-o  multo,  ao  passo 
que  as  mulheres  fazem  uma  mesura  quasi  ajoelhando, 
dando  de  seguida  grande  palmada  na  nadega. 

Dormindo  uma  noite  na  ilha  de  Macata-cata,  a  meio 
do  rio,  passàmos  até  ao  dia  25  na  residencia  de  duas 
novas  auctoridades,  Sebastiao  de  Moraes,  sargento 
mór  do  Macomo,  prazo  que  pela  sua  posi^ao  geogra- 
phica  merece  toda  a  atten^ao,  pois  nos  parece  ser  a 
chave  da  regiao  aurifera  do  Mazóé  e  serra  Macomo  ^  ; 
e  Miguel  Lobo  logo  a  j  usante. 


1  Està  serra  carccia  de  uma  seria  explora^So,  pois  d*ella  deriyam  to- 
dos  esses  rios  de  leitos  auriferos,  que  tributam  o  Luia  e  Aroenha. 
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Para  o  norte  do  rio  e  longe  estirava-se  a  seiTa  Mus- 
sendaruze,  afamada  pela  sua  riqueza  em  cobre. 

A  2H,  deslisaiido  entre  montanhas,  pois  tao  acciden- 
tada  e  pittoresca  é  a  Chedinia  conio  a  Senga,  viemos 
topar  com  o  Caxoniba,  fronteiro  à  aringa  de  Xaqua- 
niquira,  regalo  dos  pimbis,  desembarcando  ahi,  para 
por  terra  fazer  caminlio  ate  Tete. 

Um  simples  golpe  de  vista  nos  evidenciou  o  estado 
anormal  em  que  se  achava  toda  a  terra,  pois  nào  se 
viam  senao  libatas  desertas,  queimadas  umas,  destro- 
^adas  outras,  por  toda  a  parte,  com  tra90S  de  lucta 
recente  ainda. 

0  governo  ordenàra,  em  virtude  dos  constantes  rou- 
bos  dos  banhae,  um  severo  castigo  àquelles  povos,  que 
OS  capitaes  móres  do  Caxomba  (Firmino),  de  Chicóa 
^Ignacio),  e  um  certo  Vicente  José  Ribeiro,  o  mesmo 
que  primeiro  encontràra  o  viajante  Kerr  em  eaminho 
para  Tete,  punham  no  momento  em  pratica. 

Nós  porém,  cansados  de  uma  tao  longa  viagem,  nào 
nos  acliavamos  positivamente  em  circumstancias  de 
ir  empenhar  uma  lucta,  em  que  se  agitava  tanta  gen- 
te, urgindo  tomar  todas  as  precau9oes. 

A  minguada  caravana  liavia  gasto  os  seus  recursos 
e  for9as  com  labores  de  outra  sorte  ;  fechar  a  sua  car- 
reira  com  a  guerra  seria  exigir-lhe  muito  n'esse  mo- 
mento. 

Como  proceder,  porem,  se  para  o  sueste,  e  mesmo 
sobre  o  nosso  eaminho,  e  que  a  guerra  contra  Zuda 
estava  mais  accesa. 

0  melhor  que  decidimos  foi  dirigir-nos  ao  quartel 
general  das  operacjoes,  Diu,  residencia  do  capitào  mór 
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Firmino,  e  ahi  aproveitar  o  ensejo  da  partida  de  al- 
guma  for9a,  para  coni  ella  ir  em  companliia,  abrindo 
o  caminho. 

A  29  estavamos  ali,  em  meio  de  um  brouhaha  im- 
menso, de  quasi  mil  cypaes,  que  para  o  dia  seguinte 
muito  felizmente  preparavam  o  assalto  à  libata  do  re- 
galo jà  fallado,  topando  cabe<;as  de  sobetos  vencidos 
por  todos  OS  cantos  por  onde  nos  viravamos,  e  despo- 
jos  das  ultimas  luctas  travadas  no  noroeste. 

0  paiz  é  falto  de  agua.  No  leito  do  rio  Daqui,  af- 
fluente do  Zambeze,  encontràmos  a  hulha,  de  que  ha 
n'esta  regiao  um  grande  jazigo,  que  vae  até  Tete  e 
alem  talvez. 

N'uma  serra  proxima  a  Diu  existe  urna  planta^ào 
de  chinchonas  (quina  amarella),  de  cuja  proveniencia 
nSo  nos  podémos  dar  conta. 

Os  traijos  geraes  do  paiz  sào  extremamente  pittores- 
cos,  OS  accidentes  de  terreno  numerosos,  as  riquezas 
mineraliferas  grandes,  no  dizer  de  todos. 

Pela  tarde  de  29  passàmos  a  ver  distribuir  muni- 
9oes  aos  cypaes,  e  a  30  logo  muito  cedo  nós  abalàmos 
com  seiscentos  d'elles,  que  deviam  acompanhar-nos 
durante  15  milhas,  e  deixando-nos  o  caminho  aberto 
para  a  direita,  envolverem  de  subito  pela  esquerda  a 
libata  do  regulo,  ficando  assim  liberta  a  marcha  à 
nossa  caravana. 

NSo  foi  sem  um  sentimento  de  pena,  que  ao  dia 
seguinte  nos  apartàmos,  pois  sabendo  o  fim  a  que  se 
destinavam,  e  sobretudo  ser  um  servilo  do  estado,  sen- 
tiamos  pruridos  de  com  elles  avanzar  e  castigar  de 
urna  vez  o  rebelde  chefe. 
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0  risco  de  comprometter  o  resultado  dos  nossos 
traballio»  d'isso  nos  dissuadiu.  D'ali  até  Tete  o  paiz 
toma-se  menos  pittoresco.  A  vegeta9ao  é  pobre,  a  terra 
pedregosa,  indicando  pelo  geral  muita  seccura. 

Osrios  areentosnao  téem  n'esta  quadra  agua,  vendo- 
se  marcados  por  uma  facha  de  arundo,  a  zona  é  de- 
serta, OS  matos  povoados  de  tzé-tzé,  a  ca^a  rara,  o  ca- 
lor  grande. 

Rio  Muze,  Nhacanssassa,  Canjeza,  Nhanlia  Joanna, 
foram  os  pontos  onde  successivamente  acampàmos, 
bebendo  a  agua  de  sordidas  cacimbas  abertas  na  areia 
dos  rios,  até  que  a  4  de  junho  avistàmos  de  novo  o 
curso  do  grande  rio  que  atraz  deixaramos,  para  en- 
trar agitado  nos  rapidos  de  Kabora-bassa  *,  e  mais  ao 
diante  dèmos  vista  da  villa  de  Tete,  onde  a  caravana, 
pela  uma  bora  da  tarde,  posta  em  linlia,  com  o  seu 
pendào  à  frente,  deu  entrada  solemne,  sendo  saudada 
enthusiasticamente  pelo  govemador  Braga,  membro 
da  sociedade  de  geographia  de  Lisboa. 

Estava  por  assim  dizer  terminada  a  nossa  missao; 
as  selvas,  os  matos,  as  feras,  a  fome,  tudo  havia  termi- 
nado  comò  por  encanto,  de  um  passo  estavamos  cer- 
cados  de  compatriotas,  immersos  n'um  mundo  meio 
ci\nlisado. 

E  ao  ver  o  cozinheiro  arrumar  na  grosseira  moham- 
ba,  com  ar  de  desprezo,  os  pratos  e  copos  de  ferro,  os 
garfos  e  os  sujos  cacliimbos,  exclamando:  «Isto  jànào 
presta»,  tivemos  um  assomo  de  saudade  das  selvas  do 
Lualaba. 


1  Kabora-bassa,  no  dizer  dos  indigenas,  significa,  acaha  o  servilo. 
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Pouco  a  pouco  1108  habituàmos.  0  pensamento  e  o 
brilho  da  civilÌ8a9ao  europea  come9aram  de  exercer 
em  nós  a  sua  fatai  influencia,  arrastando-nos  ;  a  corte- 
zia  hospitaleira  do  governador  Braga,  a  graciosa  bon- 
dade  dos  negociantes  de  Tete,  Martins,  Anacleto  e  ou- 
tros,  a  sua  generosidade  para  com  a  nossa  gente,  o 
desejo  de  nos  serem  agradaveis  emfim,  tudo  concorria 
para  calmar  e  esquecer  os  softVimentos  da  nossa  vida 
atomientada. 

Tres  dias  depois  da  chegada  foi-nos  dado  um  ban- 
quete,  onde  numerosos  toasts  se  fizeram,  e  no  dia  se- 
guinte,  tendo-se  tudo  aprestado,  embarcou-se  a  expe- 
diijào  com  destino  ao  mar. 

A  viagem  d'ahi  até  ao  Mazaro  e  assàs  conhecida 
para  que  d'ella  aqui  fallemos. 

Para  baixo  de  Tete  o  rio  desenrola-se  magestoso 
com  800  metros  de  largo,  e  engolphando-se  no  passe 
da  Lupata,  contorce-se  entre  serranias  aprumadas, 
alastrando  para  alem  nas  planuras  de  leste. 

A  cor  das  suas  aguas,  a  vegeta^ao  marginai,  a  mul- 
tidao  de  illias,  os  cen'os  que  ao  longe  se  projectam 
azues  no  panno  dos  céus,  volveram  esses  dias  de  des- 
cida  pelo  rio  dias  de  suave  descanso  e  distrac9ào  para 
nós,  consentindo  cogitar  e  comparar  o  viver  de  agora 
com  aquelle  junto  ao  curso  do  Luapula. 

Adiante  a  sua  largura  é  tal,  que  difficilmente  o  via- 
jante  seguido  em  embarca9ao  póde  d'ella  dar-se  conta. 

O  leito  é  limpo,  e  embora  em  logares  nao  seja  pro- 
fundo,  póde  ser  multo  beni  navegavel,  em  quasi  todo 
o  amio,  por  embarca9oes  que  nao  demandem  mais  de 
pé  e  meio  de  agiia. 
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E  mesmo  possivel  que  um  estudo  continuado  da 
profundidade  e  regimen  de  aguas  venha  de  futuro  a 
indicar  passes  mais  profundos  e  vantajosos  à  navega- 
9ao. 

AvanQavamos  sempre,  jà  longe  nos  ficava  a  Lupata, 
as  illias  multiplicavam-se  em  nossa  proa,  acampando 
n'ellas  pela  noite;  Senna  estava  à  vista,  com  o  seu 
aspecto  tristonho,  encravada  entre  pantanos,  so  espe- 
rando uma  ordem  para  transpor  o  rio  e  assentar  na 
Manganja  de  Fedra  chamada,  logo  o  Chire  desembo- 
cava  a  jusante,  marcando  o  seu  apparecìmento  com  a 
Psistia  stratìotps,  erguendo-se-lhe  pelo  o  oriente  o  for- 
midavel  morrò  Murrumballa,  cujo  vulto  imponente  as- 
sombreia  as  campinas  suburbanas;  emfim  Mazaro  avis- 
tou-se. 

Um  sol  glorioso  illuminava  està  paizagem,  uma  bri- 
sa  fresca  e  marcirà  rociava-nos  os  bustos  carregada  de 
aromas  marinhos,  mìlhares  de  aves  esvoaQam,  entre 
as  quaes  nao  menos  de  ciuco  variedades  de  rollas,  a 
Kucupoé  (cor  de  tijolo),  a  Kiiid-usaro  (rolla  commum), 
a  Katunduro  (rolla  de  cauda),  a  Xidimiga  (verde),  e  a 
Bampe  (de  pequeno  vulto),  de  envolta  com  tutinegras 
(NTiadumhos),  e  outros  passaros. 

Demorando-nos  apenas  o  tempo  necessario  para  ar- 
ranjar  embarca9oes,  entràmos  a  24  de junho  no  rio  Cuà- 
cuà,  e  a  26,  pelas  quatro  horas  da  tarde,  após  uma  na- 
vegagao  por  lameiros,  avistàmos  Quelimane,  assente 
na  margem  esquerda,  e  numerosas  embarcaQoes  fun- 
deadas. 

Ninguem  nos  reconhecéra  ao  desembarcar,  pois,  tis- 
nados  do  sol,  com  os  fatos  enxovalhados  e  rotos,  a 
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longa  barba,  e  uns  farrapos  brancos  enrolados  à  ca- 
be^a,  mais  pareciamos  mouros  do  Zanzibar,  que  com- 
patrìotas  d'aquelles  que  là  residiam. 

Augusto  de  Castilho,  o  govemador  geral  da  provin- 
cia, achava-se  casualmente  ali,  de  volta  de  urna  da» 
siias  primeiras  excursòes  ao  delta  do  rio,  e  recebendo- 
nos  de  bra90s  abertos,  saudou-nos  em  nome  do  paiz. 

Algumas  horas  de  navega9ao  a  bordo  do  paquete 
Dwnkeld,  do  commando  do  estimavel  Broadfoot,  nos 
transportaram  d'esse  ponto  à  embocadura  que  nos 
abria  a  porta  do  azul  oceano,  essa  estrada  e  dominio 
do  homem  civilisado,  e  vinte  e  quatro  horas  depois 
fundeavamos  em  Mo^ambique. 

A  nossa  gente,  jà  vestida  de  matizadas  cores,  de- 
bru<;ava-se  da  proa,  admirada  de  comò  o  mar  podìa 
ter  tal  extensao,  que  banhando  Angola,  fa  tambem 
banliar  Mo9ambique,  ao  passo  que  nós  meditavamo» 
na  tenacidade  dos  musculos  da  liumana  pema,  que 
havendo  sido  postos  em  movimento  n'aquella  provin- 
cia, haviam  sem  cessar  funccionado  até  està,  na  exten- 
sao de  4:500  milhas  geograpliicas. 
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Dissemos  no  capitiilo  xi  qiie,  se  o  tempo  nol-o  per- 
mittisse,  volveriamos  a  escrever  duas  palavras  àcerca 
do  homem  africano.  Nao  e  sem  escrupulo  que  ora  o 
fazemos,  nao  so  pelo  receio  de  enfadar  o  leitor  com 
assumpto  que  so  interessa  aquelles  avesados  à  espe- 
cialidade,  mas  porque  nao  se  aeha  elle  completo,  comò 
desejavamos  fazel-o. 

Sem  embargo  dois  tra90s  ahi  ficam  do  nosso  modo 
de  ver  a  este  respeito,  que  bem  podem  deixar-se  es- 
quecidos,  a  titulo  de  sciencia  de  appendice. 

Africa  era  o  nome  generico  que  os  romanos  davam 
aos  paizes  lioje  correspondentes  a  Tunes  e  Tripoli,  e 
este  termo  era  identico,  segundo  Servio,  grammatico 
do  IV  seculo,  a  ajmnts,  exposto  ao  sol,  e  apricarìy 
aquecer-se  ao  sol.  A  raiz  d^esta  palavra  e  rie,  frìv, 
fogo  ou  calor,  que  se  encontra  no  clialdaico  n^n  (lia- 
rac),  (pipìmar;  no  liebraico  p^-^  (l^arac}),  relampago;  no 
grego  a>f'j7.Tòz;  no  latini //«Ww,*?,  assndo  ao  lume. 


330  De  Angola  d  controrcosta 

Tambem  se  poderia,  na  opiniSo  de  Bergier,  achar 
urna  etymologia  mais  simples,  suppondo  que  Africa 
se  deriva  de  q/e;%  que  significa  rdxo  e  qimmado,  a  sua 
raiz  é  pìuir,far  d'onde  se  formaram  o  hebraico  -^sn 
(chafar),  ruborisar-se,  envergonhar-se;  o  grego  -Tri^p  e 
TTop^ùpa  ;  o  latim  parpura  e  pyra. 

Bochart  pretendeu  ainda  derivar  Africa  de  p^^^s 
(pheriq)  espiga,  em  virtude  da  abundancia  do  trigo 
que  cresce  ali;  urna  tal  fertilidade  porém  nSo  nos  pa- 
rece  bastasse  para  a  diflferen9ar  de  outras  provincia  s 
corno  a  Sicilia,  que  mais  Uie  cabia  este  nome,  pois 
mereceu  a  designa9ao  de  celleiro  do  povo  romano. 

Alguns  grammaticos  latinos  emfim  opinaram  que 
Africa  se  formava  de  a  privativo  de  9pixy),yHo,  tremura^ 
porque,  diziam  elles,  nunca  se  treme  de  frio  na  Africa; 
etymologia  està  forQada  sem  duvida,  pois  o  cume  do 
Atlas  està  sempre  coberto  de  neve,  d'onde  sàem  rios 
cujas  aguas  sao  frigidìssimas,  e  que  os  romanos  bem 
conheciam. 

Os  liebreus  davam  aos  afiricanos  o  nome  de  ta^'SlS 
(lubim,  loubim),  derivado  de  lovb,  que  significa  o  fogo, 
o  calor,  a  sède.  Os  gregos  chamavam  os  Ai6vot,  e  os 
latinos  Libyes,  sendo  estes  os  povos  que  elles  consi- 
deravam  aborigenes  de  ali,  comò  se  infere  de  phrases 
de  Sallustio,  proconsul  da  Numidia  quarenta  e  ciuco 
annos  antes  de  Christo,  que  diz  no  capitulo  xvra  da 
Guerra  de  Jugurtha:  Africam  iniiio  hahuere  Gcetuli  et 
Lihyes. 

NSo  fallando  porém  nos  egypcios,  cuja  civilisa^ao  é 
muito  anterior  à  dos  romanos  e  mesmo  à  dos  gregos, 
cuja  sìtua9So  na  parte  nordeste  do  continente  africano 
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marcava  sem  duvida  o  ponto  inicial  por  onde  nas  epo- 
chas  mais  remotas  se  deviam  ter  feito  as  incursoes  dos 
povos  primitivos,  ainda  os  romanos  distinguiam  ou- 
tros  povos  na  Libya  ou  Africa  propriamente  dita. 

Assim  no  extremo  occidente  do  litoral  Mediterraneo 
estavam  a  Mauritania  Tingitana,  correspondendo  ao 
imperio  de  Marrocos  e  a  sua  capital  era  Tingis,  hoje 
Tanger.  Occupando  urna  parte  da  regiao  da  Argelia 
achava-se  a  Mauritania  Cesariana,  que  entestava  com 
a  Numidia,  reservando-se  ultimamente  o  nome  de  Afri- 
ca il  pequena  por9ao  norte  de  Tunes.  D'està  provincia 
até  ao  Egypto  estendia-se  a  Cyrenaica  ou  Pentapole 
e  a  Libya  propriamente  dita. 

Nas  Mauritanias  dominavam  os  mauritanos,  mau- 
rusios  ou  mauros  ;  no  interior  para  o  sul  estendia-se  a 
Getulia,  onde  residiam  os  getulas,  que  primeiro  tinham 
estado  na  Numidia,  d'onde  haviam  tomado  o  nome  de 
numidas,  isto  é,  nomadas. 

Os  getulas,  que  alguns  quizeram  fazer  descendentes 
dos  getas  que  habitaram  no  actual  territorio  da  Ruma- 
nia  antes  da  invasao  dos  barbaros  no  imperio  romano, 
evidenciavam  pelo  geral  os  caracteres  anthropologicos 
que  ainda  hoje  se  reconhecem  nos  kabylas  louros. 

E  muito  embora  Sallustio  nos  diga  que  entre  os  li- 
byos  e  os  getulas  tinham  vindo  estabelecer-se  arme- 
nios,  medas,  persas  e  outros  povos,  e  se  saiba  mesmo 
que  quatro  seculos  depois  de  Sallustio  vieram  os  van- 
dalos,  que  tinham  partido  da  foz  do  Oder  e  do  Vistula, 
estabelecer-se  na  Mauritania  e  Numidia,  parece  com- 
tudo  que  a  presen9a  da  ra9a  branca  na  Africa  data 
de  mais  remota  antiguidade. 
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EfFectivameiite  os  aniiaes  egypcios  quatorze  seculos 
aiites  (le  Cliristo  meiicionam  coni  o  nome  de  Tamahou, 
libu-tamliu  iiiis  povos  liabitaiido  ao  occidente  do  Eg}"- 
pto,  e  qiie  sao  dencriptos  e  representados  corno  des- 
cendentes  de  inimigrantes  loiiros,  dolicliocephalos,  qiie 
em  epoclias  prehistoricas  se  tinliani  apresentado  no 
grande  continente. 

Estes  povos,  legitinio»  antepassados  dos  berberes  e 
kabylas,  e  comò  elles  dolichoceplialos  qnasi  no  limite 
da  8ub-dolichocephalia,  crani  chamados  pelos  romanos 
getulas  atlantes,  para  os  differencjar  dos  povos  que  lia- 
bitavam  para  o  sul  do  Atlas,  que  designavam  entao 
pelo  nome  de  melano-getulas  ou  getulas  pretos. 

Ao  nascente  da  Getulia  estavam  os  garamantas,  cuja 
capital  Garama  deixou  vestigios  em  Glierma  no  Fez- 
zào,  e  talvez  no  nome  do  reino  do  Bagliinni,  que  pro- 
ximo  fica  do  lago  Tcliad,  bem  conio  ao  sul  dos  getulas 
e  melano-getulas  estavam  os  etliiopes  ou  nigriticos  do 
rioNigris  (Xiger).  a  Tota  Gcetuìia  ad  JìiiTnen  Nigris  qui 
Afrìcam  ab  Aìlthiopia  diìimii»^  diz  Plinio  no  livro  v, 
capitulo  IV. 

De  tudo  que  dito  fica  se  infere  que  as  no^oes  que 
OS  antigos  tinham  ticerca  dos  povos  afi-icanos  eram 
limitadas,  conservando-se  coin  pequenas  altera^oes  em 
todo  o  decurso  da  idada  media.  So  no  seculo  xvi,  na 
epoclia  dos  descobrimentos,  6  que  os  portuguezes,  de- 
vassando  as  costas  e  mesmo  o  interior  do  continente, 
conio  n'outro  capitulo  referimos,  conseguiram  ampliar 
successivamente  os  conliecimentos  àcerca  dos  povos 
negros,  conliecimentos  que  ultimamente  téem  occupa- 
do  a  atten^ao  dos  sabios  de  todos  os  paizes.  A  ethno- 
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grai)liia  africana  é  e  sera  por  niuito  tein})0  uni  laby- 
rintlio  inextricavel,  nni  niysterio  insondavel,  assini 
conio  a  orio;eni  e  successivo  movimento  dos  povos  do 
sertao  africano  uni  problema  difficil  de  resolver. 

Milhares  de  gera9oes  puUularam  e  viveram  espa- 
lliadas  por  essa  ampia  terra,  milliares  de  iia(;oes  se 
disputaram  ahi  a  necessidade  do  viver,  no  meio  das 
mais  duras  contingencias,  milliares  de  amios  se  siicce- 
deram  lentos  atravi?s  da  senda  infinita  dos  secidos,  e 
a  liistoria  da  humanidade  cava-nos  ahi  unia  lacuna, 
onde  a  vista  desvairada  se  perde. 

E  se  escavando  atrevido  o  investigador  vae  procu- 
rar inn  tra(;o,  uma  iiidica<,'ao  para  o  guiar  no  inextri- 
cavel labvrintho,  se  rodando  o  vasto  continente  tenta 
na  companhia  dos  mais  antigos  viajantes  coni  elles  ahi 
})enetrar,  no  intuito  de  se  acercar  d'aquelles  a  queni 
procura,  entao  quasi  desanima  por  completo,  tao  gra- 
ves  sao  os  embarac^os  que  se  Ihe  suscitam. 

E  medita  confundido  (piando  oiive  fallar  de  Salo- 
niào,  de  Ophir  e  do  oiro,  sein  que  dos  povoadores  hou- 
vesse  noticia,  e  considera,  quando  ao  tonibar  dos  rais, 
da  Ethiopia  ve  escripto,  que  duzentos  e  quarenta  mil 
egypcios  fugissem  sertao  a  dentro,  ante  a  presenta  do 
Psammetico,  esse  primeiro  dos  Pharaós,  e  perde-se 
emfim  no  labyrintho  dos  seculos! 

Depois,  mesmo  retrocedendo  para  os  teinpos  iiio- 
deriios,  iiao  é  niuito  mais  feliz  o  investigador,  e  entre 
as  popula^oes  que  lioje  se  espalham  pela  sii})ei'ficie  da 
negra  terra,  extenua-se  em  buscar  as  rela(;6es  que  as 
ligam,  embasbaca-se  ante  a  confusào  que  as  domina, 
ante,  sobretudo,  o  seu  estado  de  atrazamento. 
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E  a  final,  se  attentarmos  bem  na  disposÌ9ao  physica 
das  terras  no  vasto  continente,  facilmente  concluire- 
mos  que  é  ella  sem  duvida  a  causa  do  grande  atrazo 
dos  povos  que  o  habitam,  que  foi  à  sua  especial  confor- 
nia9ao  que  estes  devem  o  seu  estado  de  ignorancia, 
a  sua  corno  que  separa9ao  do  resto  do  mundo  civili- 
sado. 

Basta  a  singela  observa^ao  n'esse  enorme  triangulo, 
para  d'isto  nos  convencennos  ;  basta  a  simples  inspec- 
9ao  das  suas  costas  abruptas,  testas  do  plateau  centrai, 
pelo  oestc  e  por  leste,  e  o  enorme  Sahara  pelo  norte 
e  o  Kalaliari  pelo  sul,  para  nos  demonstrar  que  em 
taes  circumstancias,  nenhum  continente  podia  ter  sido 
o  primeiro  a  desvendar  os  segredos  do  seu  interior  a 
ardente  cobi^a  da  explora^ao  e  da  sciencia. 

.Esses  dois  barrancos  que  ao  oriente  e  occidente  se 
estendem  parallelamente  ds  suas  costas,  por  onde  sal- 
tam  as  aguas  do  interior  em  cascatas  e  catadupas,  e 
as  convulsoes  geologicas  de  uni  sublevamento  ou  de- 
pressao  semearam  de  morros  e  ravinas,  foram  corno 
cancella  posta  ao  humano  anceio  de  tudo  conhecer, 
obstaculo  pensado  para  o  interior  esconder. 

Depois  vinha  o  Stihara  ao  norte,  essa  estirada  re- 
giao  que  do  Atlantico  se  atira  triste,  monotona  até  ao 
valle  do  Nilo,  teiTas  de  egypcios  e  arabes,  cuja  explo- 
ra9ao  tantos  seculos  levou,  negar  por  sua  vez  o  accesso 
aos  ferteis  plateaux  do  sul. 

Adormecido  no  letbargo  enorme  de  um  torrido  ca- 
lor,  apenas  perturbado  em  longes  pelo  ardente  sopro 
do  Simoun,  essa  zona  por  tanto  tempo  julgada  pianura 
arenosa  sem  montes  nem  valles,  que  ainda  guarda  tal- 
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vez  a  precìosa  recorda9ao  dos  seus  derradeiros  lagos, 
nas  depressoes  de  El-juf  e  de  Uad-Righ,  foi  a  mais 
sèria  barreira  entre  os  dois  mundos  oppostos. 

E  corno  se  isto  nao  bastasse,  fechava  o  quadro  pelo 
sul  o  pseudo-deserto  de  Kalaliari,  em  partes  desnu- 
dado  e  arido,  amea9ando  coni  o  soffi-er  toda  a  tenta- 
tiva  de  explora9ao. 

0  interesse  que  podesse  ter  o  desvendar  dos  mys- 
terios  do  negro  continente  caia  perante  a  idèa  das  dif- 
ficuldades  a  superar  e  a  imagem  de  soflBrimentos,  que 
ninguem  ousava  suppor  se  nao  continuasse  interior 
a  dentro. 

Por  sua  parte  o  indigena,  jà  apertado  por  este  cir- 
culo  de  obstaculos,  jà  separado  do  oceano,  esse  grande 
caminho  intemacional,  sem  barreiras  nem  obstaculos 
que  à  marcila  do  progresso  se  opponham,  fechado  ou 
arredado  d'elle  por  montes,  serras  e  cataractas,  nunca 
ousou  transpól-o  e  afastando-se  d'ellas  emergir  em 
suas  aguas,  fazer-se  em  uma  palavra  nauta. 

E  tao  verdadeiro  è  este  facto,  que  là  onde  menores 
eram  os  obstaculos,  mais  depressa  caminhou  a  alheia 
influencia,  que  na  costa  de  leste  por  mais  suave  de 
inclina9ao,  menos  elevada  e  menos  abrupta,  marchou 
mais  rapido  o  curioso  viajante  ou  mercador,  mais  cedo 
come90u  a  transforma9ao  do  indigena,  primeiro  emfim 
se  teve  conhecimento  do  cora9ao  do  continente. 

Por  isso  se  tem  figurado  a  muitos  viajantes  que, 
sob  o  ponto  de  vista  intellectual,  os  povos  do  conti- 
nente africano  se  podem  classificar  em  decrescente 
escala  de  leste  para  o  oeste,  facto  que  nós  modificàmos, 
dizendo  sob  o  ponto  de  vista  da  perfectibilidade,  se 
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adiantara  n'elles,  acceitaiulo  esse  estado  de  superiori- 
dade  relativa,  conio  ein  grande  parte  devido  às  indi- 
ca(,*oes  citadas. 

•  Arredados,  ])ois,  enropens  e  africane ks  })or  tao  estra- 
nilo conenrso  de  cirennistaneias,  assistirani  alheios  ao 
decorrer  dos  secnlos,  receiosos  a([uelles  de  se  aj)pro- 
j)in(piar  de  nnia  regiao  (pie  so  obstacnlos  llie  apresen- 
tava, ignorantes  estes  de  (pianto  i)elo  inundo  se  pas- 
sava, at(3  (pie  chegaram  os  tenipos  mais  recentes. 

Foi  no  xvni  seciilo  que  as  corre rias  por  causa  da 
escravatura,  continuando  a  atirar  europeus  para  as 
plagas  africanas,  conie(;arani  a  adiantar,  aos  jà  nunie- 
rosos  conliecimentos  dos  })ortuguezes  sobre  o  sertao, 
no9oes  mais  especiaes  dos  habitadores  de  tao  estra- 
nila terra. 

Eni  busca  de  bra(jos  para  os  estabelecimentos  agri- 
colas  da  America,  as  illias  do  Indico,  e  para  os  merca- 
dos  do  Sudrio,  OS  tratìcantes  adiantaram-se,  e,  enfian- 
do por  esses  adustos  sei-toes,  traziam  na  volta  noticias 
estupendas  das  maravillias  do  nubloso  continente. 

Pouco  a  })ou(*o  crescia  o  interesse,  affluiam  os  inte- 
resseìros,  até  ([uc  o  condemnavel  trafico  e  a  liistoria 
das  barbaridades  em  tal  negocio  conimettidas,  attra- 
liindo  as  atteiKjoes  da  Europa,  arrancaram  uni  grito 
de  caridade  aos  povos  civilisados,  e  a  bora  da  protec- 
(jao  e  liberta^ao  do  negro  soou  na  pendula  dos  seculos. 

Desde  o  tratado  para  a  suppressao  da  escravatura, 
que  raion  a  aurora  do  conhecimento  da  terra  negra  e 
da  felici(bide  dos  seus  habitadores. 

Einnados  nas  indica^oes  de  negreiros,  come^aram 
a  affluir  viajantes,  que,  primeiro  levados  pelo  interesse 
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de  testemimhar  de  visu  taes  barbaridades,  e  contal-as 
à  Europa  abysmada,  se  devotaram  pouco  a  pouco  para 
o  {grande  iiiteressse  (|ue  a  sciencia  tinha  a  collier  de 
taes  traballio»,  conie^*ando  de  rasgar  o  véu  dos  mys- 
terios. 

Passo  a  passo  se  povoou  de  novos  tra9os  esse  ser- 
taò,  que  entao  branco,  tao  exactamente  liavia  sido  tra- 
(jado  pelas  infomiacjoes  dos  portuguezes,  e  aos  velhos 
lagos  Zambre,  Quelle,  etc,  substituiram-se  os  Bem- 
bes,  Ukerue  e  outros,  aos  incertos  cursos  do  Zaire, 
Nilo  e  Zainbeze,  o  seu  acertado  serpear  de  hoje,  de- 
termiiiado  pelas  modernas  explora^oes. 

Assente  a  hydrograpbia  e  coni  ella  o  relevo  d'essa 
grande  terra,  foi-se  mais  longe,  estudaram-se-llie  al- 
tìtudes,  constitui(;ao  geologica,  as  leis  meteorologicas 
do  movimento  de  suas  esta(,»oes,  niedidas  liygienicas  a 
observar  na  residencia  prolongada  ali,  distribuiu-se  a 
sua  vegetacjào,  assim  conio  se  acertou  a  proveniencia 
da  sua  flora  economica,  notaram-se  urna  a  urna  as  suas 
mais  ricas  produc^oes  e  a  maneira  de  as  explorar,  es- 
tudou-se  o  negro,  os  seus  liabitos  e  costumes,  suas  lin- 
guas  e  dialectos,  sómente  ao  incursar  nos  limites  da 
ethnograpliia,  ao  querer  acertar  coni  o  modo  por  que 
se  distribuiriam  os  indigenas  de  Africa,  qual  a  sua 
proveniencia,  quaes  as  immigra9oes  que  deram  ori- 
geni  estranila  à  fusao  de  individuos  que,  umas  vezes 
filhos  das  mais  distantes  tribus,  se  assimilliam,  se  ap- 
proximam  por  originaes  tra^os  de  aflfinidade,  e  outros, 
enibora  vizinlios,  se  afastam,  todos  se  véem  mais  ou 
nienos  embara^ados,  todos  se  tresmalliam  na  procura 
do  fio  que  os  guie  pelo  inextricavel  labyrintlio. 
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Mas  suspendàmos  estas  con8Ìdera9oes,  que  jà  para 
longe  nos  iam  levando,  para  acertar  a  direito  no  ea- 
minlio  que  nos  interessa. 

Na  Africa  todos  os  tres  grandes  typos  do  homem 
teem  os  seus  representantes. 

A  ra^a  branca  (entende-se  que  nao  fallàmos  das  co- 
lonias  européas),  a  ra9a  branca,  repetinios,  é  represen- 
tada  pelo  arabe  semita  e  pelo  berbere,  descendente 
do  antigo  getula,  occupando  o  norte  desde  o  Mediter- 
raneo até  A  zona  que  se  estende  de  Cabo  Verde  ao 
estreito  de  Bab-el-Mandeb;  zona  onde  se  encontram 
ra9as  bellicosas,  onde  estados  poderosos  se  criam  e  se 
annullani,  apparecendo  e  desapj)arecendo  conio  por 
encanto,  onde  o  fanatismo  religioso  e  a  ambÌ9ao  poli- 
tica refervem  nos  cerebros  aquecidos  ao  sol  tropical, 
onde  apparecem  os  prophetas  acompanhados  de  exer- 
citos,  onde  n'uma  palavra  pulsa  o  cora9ao  da  Africa! 

A  ra9a  negra  é  a  dominante  desde  o  Sahara  até  20® 
sul,  occiipando  todas  as  regioes  de  urna  costa  à  outra 
do  continente  comò  senhora. 

O  typo  mongolico  ou  amarello  emfim  deixa  j)erceber 
ainda  vestigios  de  infusao  antiga  nos  coj)tas  e  fellalis, 
e  é  de  crer  que  nos  mesmos  liottentotes  do  sul.  Os 
liovas  e  malgaches  de  Madagascar  sao,  comò  e  sabido, 
malaios. 

Tudo  demonstra,  e  sobretudo  a  conforma9ao  cra- 
neana  o  eWdencìa,  que  a  degr<'ida9ao  é  progressiva  de 
norte  a  sul.  0  abyssinio  approxima-se  do  arabe  e  de 
algumas  tribus  da  Senegambia.  0  cafre  tem  o  progna- 
tliismo  do  negro,  mas  faz  lembrar  o  homem  do  norte. 
0  hottentote  e  o  bitshmen  eurygnatha  e  prognatha  ao 
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lìiesmo  tempo,  apresentam  urna  creatura  corno  que  es- 
pecial, entre  os  outros  typos  Immanos. 

Apesar  do  typo  negro  ser  o  dominante  na  Africa,  e 
ser  este  continente  considerado  o  seu  verdadeiro  ber^o, 
a  antliropologia  mostra-nos  que,  obedecendo  à  lei  ge- 
ral  que  colloca  cada  ra^a  ou  especie,  quer  na  fauna 
quer  na  flora,  no  habitat  que  mais  convem  à  sua  natu- 
reza,  a  ra^a  negra  n'uma  epoclia  muito  afastada  de 
nós,  n'uma  epocha  mesmo  preliistorica,  occupou  toda  a 
zona  intertropical  corno  aqnella  que  llie  é  mais  favo- 
ravel. 

A  America  mesmo  nao  escapou  a  similliante  lei,  e 
OS  primeiros  que  a  ella  aportaram  tiveram  occasiao 
de  ver  na  so]>redita  zona  urna  popula<,*ao  negra  ainda 
bastante  numerosa.  Os  hes})anhoes  en(*ontraram  ne- 
gros  na  California  e  na  America  centrai,  especial- 
mente no  isthmo  de  Darien.  La  Pérouse  descreveu  os 
californìanos,  que  se  approximavam  muito  mais  dos 
australianos,  que  dos  africanos.  Vasco  Nunes  de  Bai- 
boa  encontrou  negros  no  isthmo  de  Darien,  e  os  pri- 
meiros colonos  das  Antilhas  encontraram  na  illia  de 
S.  Vicente  os  caraibas  negros  em  guerra  coni  os  ca- 
rail)as  vermelhos,  invasores.  Foi  d'està  illia  onde  ainda 
restavam  bastantes  para  constituirem  na^ào,  que  em 
1794,  tendo-se  revoltado  contra  os  inglezes,  foram  de- 
})ortados  para  a  terra  firme.  Os  caraibas  negros  ainda 
hoje  se  encontram  nas  illias  Uoatan,  adjacentes  à  costa 
de  Honduras. 

Mas,  pondo  de  parte  està  questào,  na  mesma  Ame- 
rica, onde  a  ra^a  negra  primitiva  està  quasi  totalmente 
extincta,  e  so  existem  representantes  d'ella  nos  des- 
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cendentes  das  levas  importadas  da  Africa,  veremos 
qiie  o  typo  negro,  posto  que  disseminado  por  toda  a 
parte,  occupa  ainda  hoje  urna  area  immensa  na  zona 
intertropical  do  velho  nnmdo,  ficando  sómente  a  Eu- 
ropa, por  situada  fora  d'essa  zona,  gosando  o  pri\ìle- 
gio  de  ser  o  bercio  e  o  habitat  ])roprio  da  gente  arica 
ou  branca. 

E  assim  comò  os  hindns  fazem  a  tran8Ì9ao  do  ramo 
ariano  da  ra^a  branca  para  os  negroides,  no  centro 
asiatico-oceanico,  assim  outro  ramo  da  ra^a  branca  se 
encarrega  de  representar  o  mesmo  papel  na  terra  da 
ra9a  negra,  na  Africa:  queremos  fallar  do  ramo  semi- 
tico. 

Este  subdivide-se  ali  em  libyo  e  semitico  propria- 
mente dito,  sendo  que  o  primeiro  se  compoe  dos  egy- 
]>cios  e  dos  berbéres,  egA'pcios  que  nJìo  sao  mais  que 
uni  mixto  dos  antigos  povos  do  Egypto,  dos  arabes  e 
outros. 

A  familia  berbere  occupa  o  norte  da  Africa  desde  o 
Atlantico  até  Tripoli  e  desde  o  Mediterraneo  até  ao 
sul  do  Sahara  da  banda  do  sudoeste.  Comprehende 
OS  kabylas  do  Atlas  (d'onde  sao  os  typos  louros  do 
Aurés),  OS  sliellas  da  vertente  occidental,  os  chaouias 
no  sopé  do  Aurés,  os  mozabitas,  imocliags  ou  tuaregs 
da  zona  mèdia  do  Sahara,  até  aos  mesti^os  ou  mouros 
da  margem  direita  do  Senegal. 

O  ramo  semita,  propriamente  dito,  compoe-se  dos 
abyssinios,  dos  arabes,  dos  yemenios  e  dos  judeus.  A 
familia  amhara,  que  parece  ter  sido  o  resultado  de  uni 
cruzamento  primitivo  dos  semitas  asiaticos  (syro-ara- 
bes)  e  de  unia  ra9a  aborigene,  està  hoje  composta  de 
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elementos  ethiopicos,  egypcios,  arabicos  e  negros,  mais 
ou  nienos  misturados 

A  familia  arabica  compreliende  os  arabe»  e  os  ye- 
menios,  apresentando  estes  ultimos  o  t}^o  puro  do  li- 
toral  do  Mar  Vennelho;  familia  que  se  prolonga  coni 
OS  arabes  desde  o  Egypto  até  Marrocos  e  desde  a 
Abyssinia  até  ao  paiz  dos  fulas  ou  pulas,  do  golfo  de 
Adem  até  à  Cafraria  ou  Mocaranga;  do  Mar  Vemiellio 
e  do  Mediterraneo  até  ao  Pamyr,  às  nascentes  do  Gan- 
ges  e  às  plagas  do  Cambodja. 

A  area  da  familia  arabe  é  innnensa,  occupada  porém 
por  gmpos  disseminados,  e  o  termo  beduinos,  que  si- 
gnifica nomada,  caracterisa  a  sociedade  da  tenda  e  da 
tribù,  popula9ao  rarefeìta  e  perpetuamente  irrequieta. 
0  liomem  da  tribù,  que  ca9a  e  pesca,  raras  vezes  é 
agricultor;  mas  em  compensacjào  é  guerreiro,  pastor, 
e  salteador,  hoje  vagueando  nos  leitos  enxutos,  ari- 
dos  e  estereis,  dos  mares  terciarios. 

Adiante  acompanliaremos  os  bedjas,  os  gallas  e  ou- 
tros  afferentes  do  ramo  semita,  nas  suas  expedicjoes 
atravez  do  continente  africano. 

Emquanto  ao  ramo  allophylo  da  ra9a  branca,  pode- 
mos  asseverar  que  se  retrahiu  no  caminlio  dos  cruza- 
mentos  com  as  ra^as  amarella  e  negra,  e  que  desde  o 
euskaro  da  Biscaya  até  ao  aino  do  Japao  se  conser- 
vou  sempre  branco  e  conta  no  seu  seio  os  mais  fonno- 
sos  exemplares  da  esthetica  das  fórmas  humanas,  conio 
sao  08  georgianos,  os  circassianos  e  os  tclierkesses. 

A  analyse  etimologica,  de  mais  em  mais  aperfeÌ9oa- 
da,  tem  derradeiramente  modificado  profundamente  o 
nosso  modo  de  ver  com  rela9ao  à  africana  gente,  e 
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ali  onde  ainda  ha  pouco  se  nao  viam  senSo  negros  na 
generalidade,  onde  se  estabeleeia  corno  negra  toda  a 
populacjao  compreliendida  entre  a  linha  que  vae  de 
Cabo  Verde  ao  cabo  Guardafui  e  a  extremidade  me- 
ridional da  Africa;  discrimina  ella  lioje  grupos  diffe- 
rentes,  taes  corno  liottentotes,  pulas,  nubios,  gallas  e 
até  cafres,  restringindo  o  tronco  propriamente  negro 
a  proporcjoes  estranhamente  reduzidas. 

O  negro  constitue  mesmo  urna  familia,  por  assim 
dizer,  isolada  no  meio  d'essa  estranila  accumula9ao  de 
povoadores  do  vasto  continente,  e  d'onde  so  a  antliro- 
pologia  o  póde  arrancar  nos  limites  e  fronteiras  coni 
as  outras  popula9oes. 

No  intuito  de  tornar  comprehensivo  o  estudo  quo 
vae  correndo,  cifremos  agora  com  precisào  os  princi- 
paes  ramos  da  grande  agglomera9ao  polymorpha  da 
Africa,  mais  ou  menos  referentes  ao  negro. 

Poderemos  assim  designal-os: 

Ramo  africano  ou  fula,  negro,  bantu  e  hottentote. 

Ramo  negro-asiatico-malaio  e  polynesio  ou  extra- 
africano. 

0  ramo  africano,  que  na  Senegambia  é  representado 
pelos  jalofos  e  pela  familia  malinkia  (mandingas,  ban- 
barras),  é  desde  o  futa-djalon  até  ao  paiz  dos  ashantis, 
personificado  pelo  grupo  pula  ou  fula  e  nuba,  que  tam- 
bem  occupa  a  Senegambia,  a  serra  Leóa,  etc. 

Os  pulas  sào  naturalmente  um  mixto,  resultado  do 
cruzamento  das  ra^as  arabes  vindas  do  oriente  com  os 
negros  do  Sudao,  a  que  depois  se  succedem  na  costa 
Occidental  os  negros  da  Guiné,  ashantis,  daliomeanos, 
povos  do  Benin  e  do  Gabao,  designados  pelos  nomes 
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de  sequianis  e  oronghon»,  liomens  das  florestas,  aka- 
lais,  mpongué,  os  fans  ou  paliuins,  antliropopbagos 
que  tiveram  por  ber90  originario  talvez  o  nordeste  do 
continente. 

Da  banda  da  costa  orientai  véem-se  os  abyssinios, 
OS  somalis,  bedja,  barabras  egalas,  que  apresentam  ty- 
po9  mixtos,  comtudo  bastante  afastados  do  negro,  mais 
proximos  do  arabe,  resultado  provavel  do  cruzamento 
prolongado  de  ambos  elles,  assim  corno  os  negros  do 
Zanzibar  compoem  o  grupo  chamado  dos  suahelis,  ou- 
tro  mixto  de  arabes,  hindus  talvez,  e  negros. 

No  centro  so  recentemente  se  conhecem  algumas 
populacjoes:  comò,  por  exemplo,  os  akkas,  ra^a  ana  e 
que  parece  ser  uma  das  mais  antigas  do  continente 
negro,  os  nliam-nliamos  e  os  mombutos,  que  certa- 
mente receberam  tambem  infusoes  do  sangue  arabe 
que  com  tanta  abundancia  impregnou  os  povos  do 
norte  da  Africa. 

0  sul  em  resumo  està  occupado  por  tres  grandes 
grupos  principaes:  os  cafres,  os  hottentotes,  e  os  ìmsh- 
men.  Os  bushmen  occupam  o  sudoeste  da  Africa  aus- 
trai,  parecendo  o  ultimo  gran  da  escala  ethnologica 
d'este  continente.  Sào  verdadeiros  pygmeus,  cuja  me- 
dia ainda  é  menor  que  a  dos  akkas.  Caracterisados 
pela  sua  estatura  diminuta,  por  uma  cor  de  couro  usa- 
do  ou  mellior  de  tabaco,  téem  os  cabellos  implantados 
em  grupos  e  sao  especialmente  notaveis  pela  steato- 
pygia  das  mullieres. 

Os  hottentotes  dominam  as  regioes  situadas  àquem 
dos  precedentes,  aos  quaes  se  assimilliam,  ou  antes 
parecem  possuir  o  typo  aperfeÌ9odo.  Sào  pastores,  por 
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vezes  ca9adore8,  raras  vezes  agricultores,  ao  passo  que 
OS  hushmen,  que  liabìtam  as  florestas,  sao  exclusiva- 
mente  ca9adores  e  pescadores. 

Fedro  Kolben,  prussiano  que  esteve  oito  annos  no 
Cabo  da  Boa  E8peran9a,  n'uma  obra  que  publicou  em 
Nuremberg  em  1719,  aponta  dezesete  nacjòes  de  hot- 
tentotes,  a  saber:  gungemanos,  kokaquas,  sussaquas, 
odiquas,  kirigriquas,  namaquas,  attaquas,  khorogan- 
quas,  kopmanos,  liessaquas,  songuas,  dunquas,  dama- 
quas,  gauvos  ou  ganriquas,  huteniquas,  liamtovers  ou 
khamtovers  e  heykony.  Os  kokaquas  ou  kohaquas  sao 
OS  mesmos  a  quem  Dapper  deu  o  nome  de  saldanlia- 
ters,  por  estarem  com  os  sussaquas  perto  da  baliia  do 
Saldanha. 

Os  cafres  habitam  em  terceiro  logar  ao  sueste  da 
Afiica,  entre  o  Zambeze  e  o  paiz  dos  hottentotes,  que 
elles  repelliram  em  suas  guerras  de  leste  para  oeste. 
Sao  de  estatura  alta,  a  pelle  pardo-torrado  e  bello 
aspecto  physico.  A  lingua  que  fallam  estende-se  ao 
longe  para  o  nordeste,  que  é  a  sua  patria  primitiva, 
até  aos  grandes  lagos. 

Os  betchuanas  representam  este  grupo  no  centro, 
Sao  pastores  e  guerreiros  livres,  deixando  a  agricul- 
tura  às  mulheres  por  ciosos  da  sua  liberdade,  notando- 
se  a  sua  disciplina  no  combate  em  tudo  similhante  à 
dos  zulos  e  basutos. 

0  segundo  ramo  a  que  nos  referimos  é  o  negro-asia- 
tico-malaio  e  polynesio  ou  extra-africano,  e  que  com- 
prehende  tres  grupos  differentes. 

1.°  Grupo  negrito,  hoje  o  que  passa  por  ser  o  pri- 
mitivo do  Industao  e  occupa  as  ilhas  Andaman  no  golfo 
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de  Bengala,  a  peninsula  de  Mjalaca,  alguns  pontos  das 
Filippinas,  ilhas  Lequìos  e  Formosa. 

2.**  Grupo  papua,  dominador  na  Nova  Guiné,  Nova 
Caledonia  e  que  é  proximamente  negroide,  mais  ou  me- 
iios  cruzado  com  um  typo  amarello  relativamente  per- 
feito. 

3.^  Grupo  australiano,  aparentando  os  caracteres 
negriticos  mais  accentuados,  posto  que  os  cabellos  se- 
jam  quasi  corredios. 

Diffidi  sera  apresentar  aqui  um  esbo90  dos  caracte- 
res antliropologicos  das  differentes  ra9as  de  que  temos 
vindo  fallando,  urge  porém  dizer  alguma  cousa  sobre 
o  caso,  a  fim  de  os  deixarmos  de  vez  em  paz  e  socego. 

Come^aremos  pelos  negros  africanos,  que  sào  os 
mais  numerosos  e  mais  antigamente  conbecidos. 

As  pinturas  pharaonicas  do  Egypto  de  ha  quatro  e 
ciuco  mil  annos,  nol-os  representam  com  a  cor  e  feicjoes 
que  actualmente  os  caracterisam,  e  o  mesmo  propheta 
Jeremias  e  Herodoto  fazem  d'elles  especial  men9ao. 
Como  OS  negros  do  ramo  africano,  porém,  nao  sao  to- 
dos  da  mesma  familia,  e,  longe  de  offerecerem  uma 
unidade  de  typo,  apresentam  entre  si  differen^as  es- 
senciaes,  tomou-se  necessario  o  dividil-os  em  grupo», 
dos  quaes  alguns  mesmo  sao  mais  que  variedades  e 
niereciam  o  nome  de  ra^as:  taes  comò  os  negros  da 
Guiné,  OS  hottentotes  e  os  cafres. 

Gìnipo  fula. 

Os  fulas,  nham-nhamos,  abyssinios,  etc,  formani 
o  ramo  negroide,  ou  negro  avermelbado,  especic  de 
tra90  de  uniao  entre  a  ra9a  semitica  e  a  ra9a  negra, 
do  cruzamento  dos  quaes  talvez  provenham. 
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Nos  tempos  mais  remotos  houve  infiltraijoes  de  racja 
branca  do  iiorte  para  o  centro  da  Africa  e  verdadeiras 
invasoes  de  leste  para  o  oeste.  D'estas  invasoes  nasce- 
ram  ra9as  mixtas  ou  cruzadas,  as  quaes  tambem  se 
pozeram  em  movimento,  comò  os  fiilas,  e  recalcaram 
cada  vez  mais  para  oeste  a  primitiva  popula^ào.  Mais 
adiante  havemos  de  historiar  a  marcila  d'estas  ra9a8 
mixtas,  isto  é  dos  jaggas,  imias  vezes  inimigos  outras 
alliados  dos  portnguezes,  atravez  do  continente  negro. 

0  typo  fula  actual  mais  accentiiado  encontra-se  no 
baixo  Senegal,  na  Senegambia,  e  especialmente  entre 
Niger  e  Bomu,  lagoTchad,  Kordofan,  Darfur,  etc. 

Grupo  n^gro  propinameìite  dito. 

A  pelle  do  negro  africano,  jà  em  capitalo  atraz  o  dis- 
semos,  é  de  um  preto  avelludado,  luzidio,  cambiando 
do  castanlio  escuro  ao  preto  de  azeviche,  excepto  nas 
palmas  das  màos  e  plantas  dos  pés,  onde  é  cor  de 
pergaminho  velho,  e  mais  espessa,  mais  turgescente, 
mais  fomecida  de  glandulas  sudoriparas  e  cryptas  se- 
baceas,  que  nas  outras  racjas. 

A  rede  mucosa,  que  é  a  s(5de  da  colora9ao,  nada  of- 
ferece  de  particular  na  sua  estructura;  so  contém  nas 
cellulas  sobrepostas  uma  substancia,  quer  amorpha, 
quer  granulosa,  tanto  mais  escura  quanto  a  cellula  que 
a  possue  estiver  mais  profundamente  situada.  E  o  pi- 
gmento, que  vemos  diminuir  nas  doen^as  clironicas, 
ou  quando  o  individuo  e  transportado  aos  paizes  frios. 

A  intensidade  da  coloraxjào  nao  caminlia  de  accordo 
com  a  latitude;  os  extremos  da  escala  chromatica  en- 
contram-se  misturados  e  juxtapostos  no  cora^ao  da 
Africa,  e  até  no  equador. 
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A  cabelladura  do  negro  e  ciirta  e  encarapinhada  ; 
Pruner-Bey  demonstrou  mesmo,  que  os  cabellos  nào 
sào  cylindricos  corno  no  branco,  mas  sim  ellipticos  e 
desprovidos  de  medidlas.  A  sua  sec9ao  transversai 
apresenta  a  figura  de  urna  ellipse,  cujo  eixo  maior  ex- 
cede  de  um  ter90  ao  menor,  tendo  de  notavel  o  facto  de 
que  o  eixo  maximo,  considerado  em  varios  cortes,  nào 
permanece  parallelo  a  si  proprio,  mas  ao  contrario  gira 
por  assim  dizer  em  volta  do  eixo  do  cabello.  E  a  està 
disposÌ9ao  que  e  devido  o  estado  encarapinhado  da 
cobertura  do  craneo  do  negro. 

Téem  elles  o  pello  raro  no  corpo,  a  barba  curta  e 
encaracolada,  as  sobrancelhas  pouco  povoadas. 

A  cara  é  projectada  para  a  frente,  quer  dizer,  obli- 
qua de  cima  para  baixo  e  de  traz  para  diante  até  à 
maxilla  inferior,  que  reciia  em  sentido  inverso. 

0  prognatliismo,  que  é  de  regra  da  maxilla  superior, 
falta  muitas  vezes  na  inferior,  eista  porém,  sempre 
mais  ou  menos  pujante,  distingue-se  pelo  reciio  do 
mento. 

Os  dentes  seguem  a  direc9ao  dos  alveolos,  e  sao 
gi'andes,  brancos  e  inalteraveis,  ao  contrario  do  que 
acontece  nas  racjas  louras,  onde  a  carie  dentaria  e  fre- 
quentissima e  repellente. 

(  )s  malares  sào  um  tanto  salientes,  mas  sempre  me- 
nos que  na  ra(;a  mongolica.  A  fronte  6  algumas  vezes 
elevada  e  arqueada,  outras  deprimida,  peccando  por 
um  estreitamento  lateral  evidente,  e  està  disposÌ9ào 
variavel  da  fronte,  nào  menos  que  a  maior  ou  menor 
inclina9ào  da  maxilla  superior,  faz  variar  o  angulo  fa- 
cial  em  limites  muito  consideraveis,  de  66®  a  80®. 
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0  craneo  e  alongado,  doHcliocephalo,  salvo  algumas 
excep96e8  da  costa  occidental  da  Africa,  do  lado  do 
Gabào  e  no  cora^ào  do  continente,  onde  o  dr.  Schwein- 
furtli  aponta  os  bongos  corno  brachyceplialos  puros  e 
08  nham-nhamos  corno  sub-brachycephalos. 

E  de  fórma  elliptica,  tem  o  occiput  saliente,  a  fronte 
bombeada  no  meio,  sem  vestigios  de  bossas  coronaes, 
e  apertado  ao  nivel  das  fontes,  que  sao  profundamente 
escavadas.  As  arcadas  supraciliares  fazem  apenas  urna 
saliencia  mediocre,  caracter  que  o  distingue  do  aus- 
traliano, no  qual  sao  muito  accusadas;  o  espa^o  inter- 
orbitario  é  mais  largo  que  no  branco  e  menos  que  no 
amarello  ;  o  mesmo  se  dà  com  as  arcadas  zygomaticas, 
que  apenas  dao  urna  amplitude  relativa  à  face  do  ne- 
gro. 

Do  exame  de  um  grandissimo  numero  se  tem  de- 
duzido  uma  media  de  0",19  para  diametro  antero-pos- 
terior  e  0",13  para  *o  diametro  transverso,  bem  comò 
para  a  face  0",18  de  altura,  desde  o  mento  até  à  in- 
sercjào  dos  cabellos  e  0",13  de  uma  à  outra  arcada 
zygomatica.  Broca  acliou  em  oitenta  e  ciuco  negros 
occidentaes  um  indice  cepbalico  medio  de  73  e  uma 
capacidade  craneana  de  0"^001372  (menos  0"'^000151 
que  nos  alvemezes). 

Segimdo  as  investiga^oes  muito  extensas  de  Meigs, 
o  negro  està  pela  capacidade  do  craneo  depois  dos 
arias  da  Europa,  dos  finnezes,  dos  semitas,  dòs  nion- 
goes,  dos  esquimaus,  assim  comò  dos  malaios  e  das 
tribus  selvagens  da  America;  mas  levarla  vantagem  na 
comparacjao  às  antigas  ra9as  civilisadas  da  America 
(azteques,  etc),  aos  eg}^pcios  de  todas  as  epochas,  aos 
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hindus,  hottentotes,  australianos  e  melanesios.  A  con- 
clusao  racional  de  tal  compara^ào  é  que  a  capacidade 
do  craneo  nao  se  acha  em  perfeito  accordo  com  o  gran 
de  civilisa^ào  de  iim  povo,  corno  tao  poiico  com  o  des- 
envolvimento  intellectual  do  individuo. 

A  bóca  é  prognatha,  quer  dizer,  projectada  para  a 
frente,  pelo  menos  no  que  respeita  à  maxilla  superior, 
nao  participando  a  inferior  n'isto,  a  maior  parte  das 
vezes,  por  ser  o  mento  mais  ou  menos  reintrante,  o 
que  Ihes  dà  um  aspecto  caracteristico. 

Todas  as  aberturas  da  face  sao  largas  no  esqueleto, 
mas  no  vivo  os  olhos  sao  pelo  contrario  menos  aber- 
tos  que  no  branco.  Os  globos  oculares  sao  à  fior  do 
rosto:  de  urna  cor  uniformemente  preta  na  iris  e  na  pu- 
pilla e  amarellados  na  sclerotica. 

0  nariz  é  deprimido  na  raiz,  achatado  e  muito  largo 
nas  azas,  de  modo  que  o  maximo  diametro  das  narinas 
é  transversai  em  vez  de  ser  antero-posterior.  Os  labios 
sao  grossos.  Os  dentes  sao  grandes,  bem  espa9ados, 
brancos  e  inalteraveis.  As  orelhas  sao  pequenas,  arre- 
dondadas,  e  o  lobulo  pouco  destacado. 

0  pescoso  é  grosso  e  curto,  e  as  espaduas  menos 
potentes  que  as  do  branco,  e  comò  tem  os  ossos  do 
craneo  e  a  pelle  da  cabecja  espessos,  carrega  de  pre- 
ferencia  à  cabecja.  As  tres  curvas  da  columna  verte- 
bral  sao  menos  pronunciadas  n'elle  que  no  europeu  ;  o 
thorax  é  relativamente  achatado  de  um  lado  a  outro, 
approximando-se  assim  da  fórma  cylindrica;  a  bacia 
e  densa  de  cavidade  cuneiforme  inclinada  de  diante 
para  traz  e,  comò  os  ossos  iliacos  se  erguem  vertical- 
mente, é  ao  mesmo  tempo  alta  e  estreita. 
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Os  ossos  dos  membros  sao  alongados  nas  suas  par- 
tes  inferiores  e  o  collo  do  femur  é  tao  pouco  inclinado, 
que  forma,  na  maioria  dos  esqueletos,  um  angulo  re- 
cto com  o  corpo  do  osso. 

0  negro  tem  a  barriga  da  pema  situada  alto,  o  cal- 
canliar  largo  e  saliente,  o  pé  comprido  e  cliato,  a  pema, 
o  antebra90  e  a  mao  mais  corapridos  que  no  europeu, 
e  pelo  contrario  a  coxa  e  o  bra9o  mais  curtos. 

Um  caracteristico  nao  menos  importante  é  a  curteza 
do  dedo  grande  do  pé  combinada  «algumas  vezes  com 
um  ligeiro  afastamento.  Està  disposi^ao,  de  que  se  pre- 
tendeu  fazer  um  argumento  para  os  approximar  dos 
quadrumanos,  reduz-se  ao  seguinte:  que  o  grande  dedo 
muito  raras  vezes  excede  o  segundo,  mas  fica  geral- 
mente  ao  mesmo  nivel,  nao  se  seguindo  d'ahi  que  pos- 
sa fazer  opposicjao.  aos  outros  dedos  comò  o  pollegar, 
caso  para  que  sera  necessario  um  musculo,  que  nunca 
a  sciencia  descobriu,  ou  ao  menos  imi  tendao  apone- 
vrotico  proprio  para  esse  uso. 

A  estatura  media  no  negro  iguala,  se  nao  excede  a 
do  branco,  mas  o  seu  talhe  é  seni  flancos.  As  paredes 
abdominaes  sao  mais  flaccidas  que  as  d'este  e  o  umbigo 
um  pouco  saliente. 

As  glandulas  mammarias  da  negi'a  sao  conica s,  vo- 
lumosas,  flaccidas  e  pendentes  logo  depois  da  primeira 
lacta^ao  ;  a  bacia  tem,  comò  é  de  suppor,  mais  largura 
que  a  do  homem,  e  os  ossos  iliacos  mais  inclinados  e 
mais  adelga9ados  na  sua  parte  centrai.  N'ellas  a  stea- 
topygia  ou  camadas  gordas  da  regiao  glutea  so  se  en- 
contra  excepcionalmente.  Ha  menos  separa9ao  entre 
ambos  os  sexos,  tanto  na  estatura  conio  no  cabello,  nos 
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negros  do  que  entre  nós,  bastando  dizer  que  a  mulher 
tem  o  Gabello  quasi  tao  curto  corno  o  homem. 

Se  passarmos  ao  exame  das  visceras,  diremos  que, 
do  mesmo  modo  que  na  pelle,  o  systema  glandular  in- 
testinal  e  muito  desenvolvido;  o  figado,  por  exemplo, 
e  as  capsulas  supra-renaes,  sao  de  um  volume  despro- 
porcionado,  parecendo  que  um  estado  de  hyperemia 
venosa  é  liabitual  a  esses  orgaos.  0  apparelho  vascu- 
lar  é  forte;  mas  o  systema  venoso  predomina  visivel- 
mente  sobre  o  arterial.  0  Scingue  e  espesso,  negro, 
viscoso,  e  muito  raramente  sile  em  jacto  pela  sangria. 
0^  pulmoes  sao  relativamente  muito  menos  volumo- 
sos  que  as  visceràs  do  baixo  ventre,  e  estao  ordinaria- 
mente muito  melanosados. 

Os  nervos  periphericos  sao  desproporcionadamente 
grossos,  com  rela9ao  ao  volume  do  cerebro,  que  por 
estreito  e  alongado  tem  circumvolu^oes  menos  compli- 
cadas.  Pela  sua  ponta  arredondada,  pelo  seu  lobulo 
posterior  menos  desenvolvido,  assimillia-se  ao  cerebro 
das  nossas  crean^as  ;  pela  saliencia  do  lobulo  parietal, 
ao  cerebro  das  nossas  mulheres.  Todavia  este  é  mais 
largo  na  europèa.  A  fórma  do  cerebello,  o  volume  do 
cerebro  e  da  gianduia  pineal  collocam  tambem  o  ne- 
gro ao  lado  da  crean9a  aria. 

O  peso  medio  do  enceplialo  obtido  por  muitas  ob- 
serva9oes,  segundo  uns,  é  de  1*',354,  e  segundo  outros 
de  1^,458.  A  media  para  o  peso  do  cerebello,  compa- 
rado  ao  do  cerebro  propriamente  dito,  é  13,83  :  85,93. 

O  typo  negro  caracteristico  póde  subdividir-se  em 
variedades  constituidas  pela  cor,  desenvolvimento  in- 
tellectual,  habitos,  modo  de  ser,  etc,  em  agrupamen- 
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tos  difFerentes,  situados  no  sul  ao  noroeste  e  nordeste 
do  grande  continente,  ou  seja  grupo  da  bacia  do  Ogo- 
way  do  Sudao  occidental  e  orientai,  do  Nilo  superior; 
comprehendendo,  o  Bagliirmi  e  o  Bomu,  os  negros  do 
Dakar,  Casamansa,  Gambia,  Niger,  Guiné  superior, 
Yoruba,  etc,  e  os  mombutos,  nham-nhamas,  gentes 
do  Nilo  branco,  e  outros. 

Grupo  bantu. 

0  dominio  geograpliico  d'este  grupo  é  enorme,  co- 
brindo  por  sua  parte  uma  zona  importante  do  conti- 
nente, pois  se  estende  desde  o  golfo  da  Guiné  ao  paiz 
marginai  do  lago  Ukerue,  e  d'ahi  até  fora  do  tropico 
de  Capriconio. 

Comprehende  elle  todos  os  povos  que  conhecemos 
pela  designa9ào  de  bantus  do  oeste,  centraes  e  de  leste, 
isto  é,  gaboes,  congos,  bundos  de  um  lado;  betchuanas, 
lundos  e  outros  ao  meio;  zanzibares,  marones  e  cafres 
ao  outro. 

Os  primeiros  d'estes  grupos  sao  ra<jas  juxtapostas  a 
alguma  aborigene  e  para  ahi  levados,  comò  de  resto 
todos  OS  outros,  por  movimentos  de  successivas  emi- 
gra^oes,  acliando-se  estreitamente  ligados  pela  ques- 
tao  da  lingua,  que  tudo  leva  a  crer  ter  sido  em  tem- 
pos  remotos  uma  so! 

1.®  Os  cafres,  com  seus  alliados,  os  betchuana  e  os 
basutos,  occupam  a  extremidade  sueste  da  Africa, 
desde  o  Zambeze  até  à  colonia  ingleza  do  Cabo  da 
Boa  Esperanija. 

Assimilham-se  pelos  caracteres  geraes  ao  typo  pre- 
cedente; mas  téem  a  cor  menos  preta,  o  nariz  menos 
achatado,  a  estatura  mais  alta. 
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Sob  o  ponto  de  vista  intellectual,  occupam  mesmo 
iim  logar  multo  superior  aos  negro»  da  Gniné  e  do 
Congo. 

Construem  povoa^oes  de  notavel  extensao,  entre- 
gam-se  à  creacjao  do  gado  e  à  agricultura,  lavram 
bem  OS  metaes.  0  que  comprova  principalmente  a 
superioridade  intellectual  dos  cafres,  é  que  os  seus 
progressos  nao  téem  sido  devìdos  ao  mahometismo, 
corno  OS  das  popula95es  do  Sudao  de  que  vimos  de  fal- 
lar, havendo  realisado  esses  progressos  de  per  si. 

Povo  pastori!,  conquistaram  o  sul  todo,  sobrepon- 
do-se  e  misturando-se  à  ra9a  indigena,  que  ainda  se 
encontra  no  meio  d'elles,  mas  na  mais  infima  condi- 
9ao  de  povo  conquistado. 

Suppoe-se  que,  vindos  da  regiao  do  Nilo,  sao  de 
sangue  syro-arabe,  e  penetraram  pelo  norte  do  Nyassa 
desde  os  tempos  mais  remotos. 

Téem  cabellos  encarapinhados  e  lanudos;  mas  os 
labios  menos  espessos  e  a  pelle  menos  carregada  que 
OS  negros  propriamente  ditos.  Distinguem-se  pela  sua 
estatura  eie  vada,  olhos  vivos  e  encovados.  Sao  noma- 
des,  guerreiros,  e  muito  superiores  intellectualmente 
aos  negros  puros. 

Os  betchuanas  téem  pouco  mais  ou  menos  os  mes- 
mos  caracteres  que  os  cafres,  e  sao  da  mesma  racja. 
Procedem  de  uma  mistura  muito  antiga  dos  invasores 
e  negros  indigenas. 

Rodeados  de  tribus  diversas  pelo  occidente  e  pelo 
sul,  e  nao  tendo  nunca  tido  rela9oes,  nem  coni  os  negros 
nem  coni  arabes,  chegaram  por  si  proprio»  a  um  esta- 
do  social  e  politico  relativamente  aperfeÌ9oado. 

TOL.  u.  23 
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Muitos  viajautes  iio8  dao  d'ellcs  a  seguintc  iuteres- 
aante  noticia  :  «  Os  cafres  e  betcliuanas  téem  a  cabe<;a 
redonda  e  grande  e  devem  ser  contados  entre  os  sub- 
bracliyceplialos.  Seus  cabellos  copiosos  e  encarapinha- 
dos  sào  exactamente  os  dos  negros,  o  seu  comprimento 
no  emtanto  nao  excede  pollegada  e  meia,  vendo-se  se- 
parados  em  madeixas  torcidas  ou  entrancjadas,  outras 
vezes  rapados  no  alto. 

«Os  ollios  abertos  coni  graciosa  cui-va,  uni  pouco 
levantados  no  angiilo  externo,  cobertos  por  sobrance- 
Ihas  espessas  e  nitidamente  desenhadas,  sao  de  notavel 
tamanho. 

«O  nariz,  recto  e  largo,  é  igual  em  toda  a  sua  ex- 
tensao;  a  bóca,  cujas  commissuras  nao  ultrapassam  os 
cantos  das  narinas,  e  adornada  de  beicjos  grossos,  faces 
cheias  e  niuito  arredondadas,  completando  o  rosto, 
cujo  córte  e  geralmente  redondo.  As  circumvolu95es 
do  pavilliào  auricular  sao  bem  desenhadas. 

«Pelo  geral  o  corpo  tem  lima  tendencia  a  engordar  e 
revela  grande  forcja  muscular.  A  estatura  vulgar  ex- 
cede a  media  da  dos  europeus,  1",80,  o  tronco  e  regu- 
lar  comparativamente  &  altura  das  pemas;  a  cor  da 
pelle  faz  lembrar,  às  vezes,  a  cor  dos  paus  de  chocola- 
te  e  teiii  o  mesmo  suave  lustre. 

«Como  tracjo  caracteristico  da  sua  nacionalidade,  os 
cafres  marcani-se  coni  tatoages  de  diflerentes  modos, 
limando  os  dentes  incisivos  em  ponta,  j)ara  os  tornar 
mais  temiveis  na  peleja.» 

Emfim,  resta-nos  fallar  dos  caracteres  antliropologi- 
cos  da  ra9a  que  occupa  o  extremo  sul  da  Africa,  e  que 
constitue  o  grupo  das  nacjoes  hottentotes. 
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Os  hottentotes  sao  os  habitadores  da  extremidade 
sudoeste  da  Africa,  de«de  o  tropico  de  Capricomio  até 
ao  Cabo  da  Boa  Esperancja,  acreditando-se  que  antiga- 
mente  se  estendiam  até  mais  ao  norte,  sendo,  segundo 
Ten-Rhyne,  Zavorzik  e  Kolben,  muitas  as  nacjoes  hot- 
tentotes  que  habitavam  tal  regiào,  que  segundo  De- 
lisle  se  estendia  desde  o  Cabo  até  ao  norte  do  tropico 
de  Capricomio,  e  Ihe  marca  por  essa  parte  comò  limite 
o  reino  de  Mataman,  de  Abutua  e  Monomotapa,  ao 
passo  que  por  leste  Delisle  poe-lhe  por  fronteira  o 
Monomotapa  e  as  terras  maritimas  a  que  os  portu- 
guezes  davam  o  nome  de  Terras  de  Zangana,  dos  fu- 
mos,  dos  naonetos  e  Natal,  e  o  resto  do  paiz  rodeado 
pelo  oceano. 

No  seculo  passado  consideravam  hottentotes,  pro- 
priamente ditos,  OS  povos  que  estavam  para  o  sul  da 
Angra  da  Concei^ao  ao  sul  do  Bragaval  por  24°  lati- 
tude,  e  assim  por  diante  todos  os  povos  que  habita- 
vam a  Angra  Pequena,  Angra  Junta,  Porto  dos  Hhéus, 
e  toda  a  costa  ao  norte  do  Cabo  dasVoltas. 

Mataman,  que  corresponde  ao  actual  Herero  e  Da- 
mara,  era  o  reino  de  Matama  ou  paiz  dos  simbelas,  que 
Duarte  Lopes  diz  estender-se  ao  sul  do  rio  Bragaval 
(lioje  Tsuntab)  até  perto  das  montanhas  da  Lua,  e  que 
ao  oriente  estava  separado  do  imperio  do  Monomota- 
pa pelo  rio  de  Bagamiari  para  là  do  rio  Cuari. 

Abutua  estendia-se  desde  as  montanhas  da  Lua  até 
Manica;  Lopes  collocava  os  butuas  mais  ao  centro  na 
regiào  occupada  pelos  betcliuanas  ao  norte  do  Kala- 
hari  e  circumvizinhan^as  do  Negami.  Talvez  Lopes 
quizesse  dizer  betchuas. 
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As  principaes  tribus  dos  hottentotes  sao  actualmente 
OS  coras  ou  coranas,  namaquas,  hushmen  ou  hoschivia- 
7ies  e  OS  griquas,  qiie  sao  o  resultado  da  liga^*ào  dos 
liollandezes  coni  as  mulheres  indigenas. 

Os  hottcntotes  sao  negros  pelas  feÌ9oes,  mas  nao  pela 
cor,  quo  (3  de  amarello  snjo.  Téem  a  fronte  estreita,  ele- 
vada  e  arqueada,  a  cabota  multo  alongada,  o  mento 
rctraliido  e  ponteagudo,  as  orellias  grandes  e  sem  lo- 
bulo. Mas  o  que  dà  um  aspecto  liediondo  a  sua  pliy- 
sionomia  é  o  prognatliismo  multo  accusado  das  maxil- 
las  e  o  extremo  achatamento  do  narlz,  cuja  ponta  està 
n'um  plano  posterlor  aos  lablos  espessos  e  sallentes. 

Dlffercncjam-se  dos  negros  propriamente  ditos,  nao 
so  pela  cor  da  pelle,  mas  pela  sua  pequena  estatura, 
que  alnda  e  menor  nos  bushmen. 

Antliropologlstas  ha  que  os  approxhnam  da  ra^a 
mongolica  pela  obllquldade  exagerada  dos  ollios  e  a 
sallencla  conslderavel  dos  zygomas.  Toda\na  teem  a 
barba  e  cabello  encaraplnhados  lanudos,  bem  ao  con- 
trarlo d'aquelles. 

Outros  ha  que  téem  querido  ver  uma  caracterlstlca 
de  racja  na  steatopygla,  corno  em  outro  logar  dlssemos, 
e  no  desenvolvimento  das  nymphas,  a  que  se  dà  o  nome 
de  avental  das  hottcntotes.  Este  avental  chega  a  ter 
G  centlmetros  de  comprlmento  por  3  de  largura  e  15 
mllllmetros  de  espessura,  anomalia  està  de  conforma- 
(;ào,  que  so  se  apresenta  tambem  na  tribù  dos  hush- 
inen,  cuja  estatura,  conio  se  sabe,  é  alndà  Inferlor  à  dos 
aidcas. 

«Os  akkas,  estabelecldos  ao  sul  dos  mombutos,  dlz 
Schwelnfurth,  formam  uma  popula9ao  de  multo  peque- 
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na  estatura,  que  corresponde  talvez  aos  anoes  ethiopes, 
de  que  fallou  Herodoto,  e  àcerca  dos  quaes  os  antigos 
imaginaram  numerosas  fic9oes  poeticas. 

«Parecem  pertencer  a  urna  longa  serie  de  povos 
anoes,  que  apresentam  todos  os  caracteres  de  urna 
ra9a  aborigene,  e  que  no  equador  se  encontram  de 
urna  costa  à  outra.  Du  Chaillu,  unico  que  na  minha 
opiniao,  pelo  que  eu  saiba,  tenha  estado  em  contacto 
com  individuos  d'està  exigua  racja  equatorial,  diz,  fal- 
lando dos  obongos  do  Grabao,  cuja  estatura  regular  é 
de  l'°,50,  pouco  mais  ou  menos,  que  elles  téem  os  ca- 
bellos  curtos,  mas  o  corpo  multo  velloso. 

«  Nada  encontrei  parecido  com  isto  nos  que  me  foi 
dado  ver,  mas  no  restante,  tudo  o  que  se  conta  dos 
povos  anoes  da  Africa  centrai  coincide  com  o  que  sa- 
bemos  dos  akkas.  Apontaremos  a  similliancja  que  os 
nossos  pygmeus  téem  com  os  bushmen. 

«  L.  Fritscli,  auctor  da  excellente  obra  sobre  as  po- 
pula^oes  do  sul  da  Africa,  foi  o  primeiro  que  me  fez 
notar  isso. 

«Quanto  a  mim  é  indubitavel  que  entre  as  tribus 
africanas  as  que  apresentam  esse  caracter  anormal  de 
exiguidade,  sao  os  restos  dispersos  de  uma  racja  au- 
tochtona,  que  vae  desapparecendo. 

«Segundo  Fritsch,  a  estatura  media  dos  verdadei- 
ros  bushmen  é  de  1",44.  Ora  a  estatura  mais  avanta- 
jada  que  me  deram  os  akkas,  que  eu  medi,  foi  1°,500 
e  OS  mais  somenos  1°,235  e  1°,340.)) 

A  cor  dos  akkas  é  de  um  trigueiro  bacjo  bastante 
claro,  o  do  café  mal  torrado.  Todos  os  que  vi  tinham 
pouca  barba  e  o  cabello  curto  e  lanudo.  Téem  a  ca- 
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beija  grande  e  fora  de  propor^ao  com  o  pescoso,  del- 
gado  e  fraco,  que  a  sustenta. 

A  fórma  da  espadna  differe  notavelmcnte  do  (jue 
ella  (5  na  maxima  parte  dos  negros,  o  que  depende  do 
desenvolvimento  anormal  dos  omoplatas;  os  bra^os 
sao  compridos  e  delgados. 

0  tronco  tem  um  comprimento  desproporcionado. 
O  peito,  chato  e  apertado  em  cima,  alarga-se  para  dar 
um  ponto  de  fixacjao  ao  enorme  abdomen  ;  faz  pareeer 
OS  akkas,  aìuda  que  sejam  de  (rerta  idade,  com  as 
crean^as  egj'pcias  e  arabes. 

0  dorso  é  mulo  arredondado;  a  espinha  dorsal  (5  de 
tal  modo  flexivel,  que  no  fim  de  uma  refeÌ9ao  copiosa 
o  centro  de  gravidade  desloca-se,  a  parte  lombar  da 
espinha  cava-se,  e  entao  de  pèrfil  o  dorso  figura  pouco 
mais  ou  menos  a  curva  de  um  C. 

Os  joelhos  sao  grossos  e  nodosos,  as  outras  articu- 
la^oes  da  pema  salientes  e  angulosas;  os  pés  virados 
para  dentro,  o  que  nao  é  vulgar  nos  negros. 

O  andar  dos  akkas  é  tim  baiando  acompanhado  de 
solavancos,  que  se  propagam  a  todas  as  partes  do  cor- 
po. As  maos  sao  delicadas  e  franzinas. 

Mas  o  que  especialmente  caracterisa  a  ra^a  é  a 
cabcija,  a  sua  fórma  e  physionomia.  Immediatamente 
se  nota  o  seu  prognatliismo.  Em  dois  akkas  (de  que 
o  auctor  dà  o  retrato),  o  angulo  facial  era  de  60®  e  66**. 

A  maxUla  projecta-se  em  um  rosto  tanto  mais  accu- 
sado,  quanto  o  mento,  cuja  saliencia  é  sempre  fraca,  6 
por  vezes  muito  recuado. 

0  craneo  ó  largo,  quasi  espherico,  e  apresenta  uma 
excava9ao  profunda  na  raiz  do  nariz.  Estas  particu- 
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laridades  tambem  teriam  igual  applica^ao  aos  bush- 
meìi, 

Todavia  estes  ultimos  téem  olhos  pequenos,  e  de 
tal  modo  semicerrados,  que  mal  sao  visiveis,  ao  passo 
que  OS  akkas  téem  os  olhos  bem  fendidos  e  largamente 
abertos. 

Se  OS  akkas  differem  dos  bushmen  em  relacyao  aos 
ollios,  téem  comò  elles  orellias  enormes,  ao  contrarlo 
das  outras  popula96es  d'aqiiella  regiao,  que  se  fazem 
notar  pela  pequenez  e  elegancia  das  suas. 

Os  labios  aeompanham  naturalmente  a  saliencia  das 
maxillas,  que  sao  alongadas,  menos  espessas  que  as 
da  maioria  dos  negros,  e  raras  vezes  se  juxtapoem. 
O  seu  bordo  externo  é  de  aresta  viva,  o  que  faz  lem- 
brar  a  bóca  simiana;  os  grossos  beÌ90s  carnudos  bolea- 
dos  dos  outros  africanos  nao  apresentam  este  caracter 
de  inferioridade  animai  dos  akkas. 

A  extrema  mobilidade  do  rosto  e  dos  olhos,  os  ges- 
tos  rapidos  de  maos  e  pés  com  que  aeompanham  todas 
as  suas  palavras  e  os  continuados  movimentos  sacu- 
didos  de  cabecja  em  todos  os  sentidos,  contribuem  a 
tornar  o  aspecto  d'este  povo  pequeno  excessivamente 
extravagante. 

Pelo  que  diz  respeito  d  agudeza  dos  sentidos,  a  des- 
treza  e  astucia,  os  akkas  estao  muito  acima  dos  seus 
vizinhos  mombutos.  Sao  essencialmente  ca<jadores, 
excellentes  na  arte  de  inventar  e  por  armadilhas  de 
surprehender  a  ca^a  e  perseguil-a. 

A  rela^ao  do  viajante  russo  suggeriu  a  M.  de  Quatre- 
fages  as  seguintes  reflexoes:  «Pelo  que  diz  respeito  à 
estatura,  os  akkas  nada  apresentam  novo,  téem  a  mes- 
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ma  estatura  dos  obongos,  descobertos  no  Gabao  por 
Du  Chaillu,  OS  quaes  téem  no  maxinio  1"*,504  e  no 
minimo  1°,306,  mas  nao  sao  as  mais  exigiias  ra^as 
conliecidas». 

Abaixo  d'elles  ha  os  mincopis  (maximo  1°,48()  e  mi- 
nimo 1°,370)  e  OS  hushmen  (maximo  1",445,  medio 
1",31  e  minimo  1%14). 

Sehweinfurth  considera  comò  quasi  certo  que  to- 
das  as  ra9as  anas  apontadas  na  Africa  pertencem  a  uma 
mesma  popula^ao  aborigene  dispersa  e  proxima  a  ex- 
tinguir-se,  facto  que  M.  de  Quatrefages  parece  con- 
testar, nao  consentindo  tal  generalisa^ao,  pela  rasao  de 
que  08  akkas  téem  a  (*abe9a  quasi  esplierica,  ou  por 
outra  sao  bracliycephalos  ou  pelo  menos  sub-bracliy- 
cephalos,  ao  passo  que  os  hushmen  ou  hoschimanes  sao 
pelo  contrario  uma  das  racjas  mais  doliclioceplialas  que 
se  conhecem. 

A  brachycephalia  dos  akkas  antes  os  approxima  dos 
negros  bracliycephalos  do  estuario  do  Gabao  e  do  paiz 
de  Oroungou,  comò  tambem  dos  negritos,  notaveis 
pela  pequenez  da  estatura  junta  k  brachycephalia. 

Dois  rapazes  akkas,  enviados  do  Cairo  ao  professor 
Panceri,  de  Napoles,  deram  logar  a  que  os  sabios  da 
Europa  julgassem  de  visu  a  pequena  ra9a  da  Africa 
equatorial. 

0  mais  velho,  que  tinha  em  1874  doze  a  quatorze 
annos,  media  entao  1"",11,  e  o  mais  novo,  de  pouco 
mais  ou  menos  nove  annos,  1  metro. 

Mas  volvamos. 

Habitando  um  paiz  arido  comò  o  Kari-Kari  ou  Ka- 
lahari,  entalados  entre  os  coranas,  os  namaquas  e  os 
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cafres,  vegetam  miseravelmente,  sem  Hgacjoes  sociaes 
com  OS  oiitros  liottentotes,  ou  os  mesmos  griquas,  esse 
cruzamento  de  namaquas  e  coranas  com  europeus,  e 
que  mais  se  approximam  do  hottentote  do  que  de  liol- 
lamlez. 

Apresentados  os  tra90s  geraes  distinctivos  das  dif- 
ferentes  racjas  africanas  vamos  seguir  as  incursoes  dos 
povos  que,  penetrando  no  continente  africano  pela  sua 
ponta  de  nordeste,  o  percorreram  de  leste  a  oeste,  comò 
OS  arabes  na  parte  norte,  ou  o  sulcaram  em  toda  a  sua 
extensao,  seguindo  de  Kilima  o  mesmo  rumo  na  regiao 
tropical,  e  d'ahi,  percorrendo  ao  longo  de  todo  o  litoral, 
se  foram  perder  no  sueste  com  os  jagas,  fraccionando, 
repellindo,  disseminando  a  raija  autochtliona,  cujos  res- 
tos  escalonados,  apresentando  os  mesmos  caracteres 
anthropologicos,  marcam  lioje  a  zona  equatorial  que 
llies  foi  ber90. 

Onde  se  estabeleceram  os  primeiros  negros,  d'onde 
vieram  elles?  Eis  o  caso. — Parece  ser  hoje  geralmen- 
te  acceito,  que  o  ber9o  da  ra^a  negra  africana  està  na 
regiao  lacustre  equatorial,  e  que  tendo-se  pelo  nordes- 
te  o  elemento  semita  introduzido  no  continente  para  se 
alliar  ao  nigritico,  dando  em  resultado  populacjoes  que 
cortaram  e  repelliram  o  elemento  autochthono,  mais 
tarde  outro  ramo  do  typo  branco,  o  ariano,  veiu  fun- 
dir-se  tambem,  estabelecendo-se  no  norte  (vandalos). 
Isto,  digamos,  nos  tempos  historicos,  porque  jà  vimos 
que  uma  ratja  loura  se  estabelecéra  ao  norte  do  Atlas 
em  epochas  prehistoricas,  com  que  se  nao  deve  con- 
fundir  estas  de  que  ora  tratàmos.  Mas  retrocedamos, 
para  ordenar  a  nossa  exposicjao. 
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Os  povos  que  na  noite  dos  tempos  primeiro  se  ofFe- 
recem  à  nossa  consideracjao,  8uprehendendo-nos  pela 
sua  adiantada  civilisacjao  e  ciijas  provas  nos  legaram 
nas  prodigiosas  pjTamides,  nos  obeliscos  de  Luqsor 
e  no  zodiaco  de  Denderali,  habitavam  o  Egypto  e  de- 
nominavam-se  retus  ou  egypcios. 

Os  retus  jà  de  si  eram  um  amalgama  etlmographi- 
00,  pois  OS  amus  semitas  que  se  tinham  estabelecido 
no  delta  do  Nilo,  cnizando-se  com  os  nahassu  da  Nubia 
e  OS  libus  (berabras)  da  Libya,  originaram  d'està  mis- 
tura de  asiaticos,  os  povos  africanos  conhecidos  pelos 
retus,  povos  que  apesar  da  grande  infusao  de  sangue 
africano,  eram  comtudo  menos  pretos  que  os  berabras. 
Extremamente  audazes,  bellicosos  e  conquistadores, 
subjugaram  os  syro-arabes,  os  israelitas  semitas,  bem 
comò  08  bedjas  nigricios  que  Ihe  estavam  em  redor, 
povos  estes  que  apparecem  com  o  nome  de  begas  no 
tempo  de  Ptolomeu  Evergetes,  e  nas  ruinas  de  Axouni 
se  acliam  inscriptos  com  o  nome  de  bukas.  Strabao  e 
Diodoro  Siculo  referem-se  evidentemente  a  elles  tam- 
bem. 

E  por  todos  sabido,  que  os  bedjas  téem  grande  affi- 
nidade  com  os  scliolios,  danakils  ou  afers,  somali», 
masais,  jaggas,  galas,  ormas,  ba-humas  e  cafres  (l^an- 
tus),  e  que  todos  estes  povos,  de  uma  orgauisa9ao  bel- 
licosa, sairam  de  leste  da  Africa  e  caminhando  una 
para  oeste,  atravessaram  toda  ella  seguindo  depois 
o  litoral  oceanico  ate  se  perderem  no  Zambeze,  corno 
OS  jaggas,  bantus  do  oeste,  cmquanto  que  outros,  aba- 
iando para  o  sul,  foram  occupar  o  Zambeze  medio  e 
o  litoral  indico,  comò  os  bantus  de  leste,  zulus,  ca- 
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fres  da  costa  e  cafres  do  plateau.  Facil  é  ver  que  de 
longa  data  come90u  o  movimento  dos  povos  orientaes 
que  até  aos  nossos  dias  sulcaram  o  continente  africa- 
no, e  que  ao  passo  que  Strabao  nos  informa  d'elles 
ao  sul  do  Egyptó,  Herodoto,  que  foi  a  esse  ber90  da 
sciencia  collier  os  germens  da  civilisa9ao  grega,  apon- 
ta-nos  a  existencia  dos  tuaregs,  que  elle  denomina  ma- 
zyes,  ao  ceste  do  mesmo  Egypto,  comò  Ihe  foi  indi- 
cado  pelos  sacerdotes  egypcios. 

0  tuareg  com  o  berbere  ou  imoschag  correspondem 
aos  antigos  libus,  libyos,  getulas,  numidas  e  maurita- 
nos,  sendo  pertanto  de  origem  europea,  quer  prehis- 
torica  com  os  antepassados  dos  kabylas  louros,  os  libus 
(tamhus  dos  egypcios),  quer  em  epoclias  mais  recentes 
com  OS  carthaginezes  (j^henicios,  semitas),  gregos,  ro- 
manos,  vandalos  e  mesmo  beduinos  do  deserto  sVro- 
arabico,  sendo  que  o  nome  de  mazyes,  que  Herodoto  dà 
aos  tuaregs,  faz  lembrar  o  de  mazigues  dado  aos  mar- 
roquinos  actuaes.  Com  a  conquista  mussulmana  vieram 
alem  dos  syro-arabes,  gregos,  kurdos,  armenios,  per- 
sas,  egypcios,  berabras  e  sudanezes,  estabelecer-se  no 
norte  da  Africa  e  cruzando-se  com  os  imoschags  origi- 
naram  typos  diversos. 

D'aqui  se  ve  que,  se  ao  nordeste  temos  um  povo 
resultado  de  cruzamento  entre  o  ramo  semita  e  os  ni- 
gricios,  na  restante  faxa  norte  temos  um  outro  em  que 
predomina  a  ra<ja  branca;  e  no  sul  do  Egypto,  na  re- 
giao  do  Kenia  e  Kilima  uma  ra9a  guerreira  negra,  com 
algum  sangue  syro-arabe,  destinada  a  retalhar  a  ra9a 
negra  autochthona  em  toda  a  regiao  equatorìal,  substi- 
tuindo-se  a  ella  por  cruzamentos  multiplicados,  e  en- 
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curralando  a  por^ao  que  se  nao  quiz  sujeitar  nos  con- 
fiiis  da  Africa  meridional,  onde  hoje  se  revela  pelos 
seus  caracteres  anthropologicos. 

Os  libus  (berabras)  e  os  nakassii  (nubios),  que  jà  ti- 
nliam  contraliido  rela^oes  de  consanguinidade  com  os 
retus  egypcios,  tinham  subido  o  valle  do  Nilo.  Depois 
OS  bedjas,  furés  e  funj(?s  repelliram-os  para  o  norte,  e 
08  primeiros  fundaram  o  imperio  de  Aloa  no  Scnaar.  No 
scculo  XVI  OS  funjés  conquistaram  Aloa  e  tomaram-se 
poderosos,  batendo  no  secido  passado  os  abyssinios, 
até  que  em  18J50  foram  subjugados  por  Mehemet  Ali, 
paci  là  do  Egypto. 

D'este  eneontro  do  elemento  berbere  primitivo  ou 
antes  do  libyo  e  nubio  reunido  ao  egypcio  com  o  ele- 
mento bedja,  resultou  na  parte  leste,  o  que  era  de  espe- 
rar do  clioque  de  duas  ra^as  guerreiras,  um  oscillar  va- 
riavel,  conservando  atc  lioje  a  antiga  rivalidade  bedjas 
e  berabras  (lioje  abyssinios  e  gallas),  que  parece  foram  as 
duas  na^oes  ou  suas  congeneres  que  realisaram  essas 
longas  incursoes  seculares,  percorrendo  os  trajectos  que 
jà  indicàmos  para  os  jaggas,  bedjas  para  oeste,  os  zu- 
los,  gallas  para  o  sul. 

E  posto  que  este  ponto  seja  bastante  obscuro,  parece 
encontrar-se  a  confirma(;ào  na  distribui(;ao  ethnogra- 
pliica  d'esses  dois  povos,  que  de  commum  consenso 
OS  etlmograplios  e  antliropologistas  consideram  conge- 
neres. Seguindo-os  no  mappa  vé-se  a  enorme  torrente 
que  submergiu  a  racja  autochthona,  que  hoje  se  revela 
por  nucleos  dispersos  e  que,  comò  uma  cadeia  de  ilhas, 
aponta  as  summidades  da  cordilheira  que  jaz  no  fun- 
do  do  oceano. 
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As  rela9oe8  portuguezas  logo  no  come90  do  secalo 
XVI  por  occasiao  das  primeiras  explora9oe8  no  Congo 
fallam  repetidas  vezes  da  presenta  dos  jaggas  a  leste 
do  reino  do  Congo,  isto  é,  em  Matamba. 

Assim,  corno  jà  tivemos  occasiao  de  narrar,  no  ca- 
pitalo qne  trata  do  Congo,  o  rei  D.  Alvaro  I,  atacado 
por  elles  que  entraram  por  Batta,  devea  a  saa  restau- 
raijao  no  tlirono  ao  soccorro  das  armas  portugaezas 
em  1570. 

MeroUa  observa  qae  os  primeiros  religiosos  qae  se 
estabeleceram  por  ali  foram  tres  dominicanos,  e  qae 
tendo  d'estes  morrido  dois  pelo  calor  do  clima,  o  ter- 
ceiro,  qae  exercia  as  fanc9oes  de  capellao  de  D.  Alva- 
ro, foi  n'esta  occasiao  morto  pelos  jaggas,  qae  vinliam 
commandados  por  am  famoso  chefe  chamado  Zimbo, 
de  que  jà  tambem  atraz  fallàmos. 

Das  mcsmas  na96es  de  qae  os  portagaezes  logo  ti- 
veram  conhecimento  depois  de  se  estabelecerem  na 
costa  Occidental  de  Africa,  as  principaes,  e  qae  ficavam 
a  leste  do  Congo  e  Angola,  foram  os  anzicos  e  os  jag- 
gas, formando  varios  reinos  independentes  taes  comò 
Bocca-Meala,  Anzico,  Matamba  e  Cassanje,  caja  si- 
taa9ao  vamos  apontar. 

Bocca-Meala  oa  Baca-Meala  estava  a  leste  de  Loan- 
go  e  do  Gabao  e  Pongo  e  ao  norte  de  Anzico.  Era 
habitado  pelos  jaggas. 

Segando  Lopes,  na  rela9ao  de  Pigafetta,  os  anzicos 
estavam  entre  o  segando  dos  grandes  lagos  d'onde  sàe 
o  Zaire  e  o  paiz  dos  ambas  (mombatos?)  qae  Ihe  ficava 
a  leste.  Aqai  se  encontravam  as  provincias  de  Pombo, 
Vamba,  Mopende,  Mosongo  e  o  paiz  dos  bakkas-bak- 
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Os  povos  que  na  noite  dos  tempos  primeiro  se  oflFe- 
recem  à  nossa  consideracjao,  siiprehendendo-nos  pela 
8ua  adiantada  civilisacjao  e  ciijas  provas  nos  legaram 
nas  prodigiosas  pjTamides,  nos  obeliscos  de  Luqsor 
e  no  zodiaco  de  Denderali,  liabitavam  o  Egypto  e  de- 
nominavam-se  retiis  ou  egypcios. 

Os  retus  jà  de  si  eram  um  amalgama  etlmograplii- 
00,  pois  OS  amus  semitas  que  se  tinliam  estabelecido 
no  delta  do  Nilo,  cnizando-se  com  os  naliassu  da  Niibia 
e  OS  libiis  (berabras)  da  Libya,  originaram  d'està  mis- 
tura de  asiaticos,  os  povos  africanos  couliecidos  pelos 
retus,  povos  que  apesar  da  grande  infusao  de  sangue 
africano,  eram  comtudo  menos  pretos  que  os  berabras. 
Extremamente  audazes,  bellicosos  e  conquistadores, 
subjugaram  os  syro-arabes,  os  israelitas  semitas,  bem 
comò  08  bedjas  nigricios  que  llie  estavam  em  redor, 
povos  estes  que  apparecem  com  o  nome  de  begas  no 
tempo  de  Ptolomeu  Evergetes,  e  nas  ruinas  de  Axoum 
se  acliam  inscriptos  com  o  nome  de  bukas.  Strabao  e 
Diodoro  Siculo  referem-se  evidentemente  a  elles  tam- 
bem. 

E  por  todos  sabido,  que  os  bedjas  teem  grande  affi- 
nidade  com  os  scliohos,  danakils  ou  afers,  somalis, 
masais,  jaggas,  galas,  ormas,  ba-humas  e  cafres  (l)an- 
tus),  e  que  todos  estes  povos,  de  uma  organisa^ao  bel- 
licosa, sairam  de  leste  da  Africa  e  caminhando  uns 
para  oeste,  atravessaram  toda  ella  seguindo  depois 
o  litoral  oceanico  at(5  se  perderem  no  Zambeze,  comò 
OS  jaggas,  bantus  do  oeste,  emquanto  que  outros,  aba- 
iando para  o  sul,  foram  occupar  o  Zambeze  medio  e 
o  litoral  indico,  comò  os  bantus  de  leste,  zulus,  ca- 
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fres  da  costa  e  cafres  do  plateau.  Facil  é  ver  que  de 
longa  data  eome90u  o  movimento  dos  povos  orientaes 
que  até  aos  nossos  dias  sulcaram  o  continente  africa- 
no, e  que  ao  passo  que  Strabao  nos  informa  d'elles 
ao  sul  do  Egyptó,  Herodoto,  que  foi  a  esse  ber^o  da 
sciencia  colher  os  germens  da  civilisa^ao  grega,  apon- 
ta-nos  a  existencia  dos  tuaregs,  que  elle  denomina  ma- 
zyes,  ao  oeste  do  mesmo  Egypto,  comò  Ihe  foi  indi- 
cado  pelos  sacerdotes  egypcios. 

0  tuareg  com  o  berbere  ou  imoschag  correspondem 
aos  antigos  libus,  libyos,  getulas,  numidas  e  maurita- 
nos,  sendo  portanto  de  origem  europèa,  quer  prehis- 
torica  com  os  antepassados  dos  kabylas  louros,  os  libus 
(tamhus  dos  egypcios),  quer  em  epoclias  mais  recentes 
com  OS  carthaginezes  (phenicios,  semitas),  gregos,  ro- 
manos,  vandalos  e  mesmo  beduinos  do  deserto  sTro- 
arabico,  sendo  que  o  nome  de  mazyes,  que  Herodoto  dd 
aos  tuaregs,  faz  lembrar  o  de  mazigues  dado  aos  mar- 
roquinos  actuaes.  Com  a  conquista  mussulmana  vieram 
alem  dos  syro-arabes,  gregos,  kurdos,  armenios,  per- 
sas,  egypcios,  berabras  e  sudanezes,  estabelecer-se  no 
norte  da  Africa  e  cruzando-se  com  os  imoschags  origi- 
naram  typos  diversos. 

D'aqui  se  ve  que,  se  ao  nordeste  temos  um  povo 
resultado  de  cruzamento  entre  o  ramo  semita  e  os  ni- 
gricios,  na  restante  faxa  norte  temos  um  outro  em  que 
predomina  a  ra<ja  branca;  e  no  sul  do  Egypto,  na  re- 
giao  do  Kenia  e  Kilinia  uma  ra9a  guerreira  negra,  com 
algum  sangue  syro-arabe,  destinada  a  retalhar  a  ra9a 
negra  autochthona  em  toda  a  regiSo  equatorial,  substi- 
tuindo-se  a  ella  por  cruzamentos  multiplicados,  e  en- 
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ciirralando  a  por^ao  que  se  nSo  quiz  sujeitar  nos  con- 
fiiis  da  Africa  meridional,  onde  hoje  se  revela  pelos 
seus  caracteres  anthropologicos. 

Os  libiis  (berabras)  e  os  nahassu  (mibios),  que  jà  ti- 
nliam  contrahido  rela^oes  de  consanguinidade  com  os 
retus  egypcios,  tinham  subido  o  valle  do  Nilo.  Depois 
OS  bedjas,  furés  e  funjés  repelliram-os  para  o  norte,  e 
OS  primeiros  fundaram  o  imperio  de  Aloa  no  Senaar.  No 
seculo  XVI  OS  funjés  conquistaram  Aloa  e  tomaram-se 
poderosos,  batendo  no  seculo  passado  os  abyssinios, 
até  que  em  18S0  foram  subjugados  por  Mehemet  Ali, 
paclià  do  Egypto. 

D'este  encontro  do  elemento  berbere  primitivo  ou 
antes  do  libyo  e  nubio  reunido  ao  egypcio  com  o  ele- 
mento bedja,  resultou  na  parte  leste,  o  que  era  de  espe- 
rar do  clioque  de  duas  ra^as  guerreiras,  um  oscillar  va- 
riavel,  conservando  até  hoje  a  antiga  rivalidade  bedjas 
e  berabras  (hoje  abyssinios  e  gallas),  que  parece  foram  as 
duas  na9oe8  ou  suas  congeneres  que  realisaram  essas 
longas  incursoes  seculares,  percorrendo  os  trajectos  que 
jà  indicàmos  para  os  jaggas,  bedjas  para  oeste,  os  zu- 
los,  gallas  para  o  sul. 

E  posto  que  este  ponto  seja  bastante  obscuro,  parece 
encontrar-se  a  confirmacjao  na  distribui(;ao  etlmogra- 
phica  d'esses  dois  povos,  que  de  commum  consenso 
OS  ethnographos  e  anthropologistas  consideram  conge- 
neres. Seguindo-os  no  mappa  vé-se  a  enorme  torrente 
que  submergiu  a  ra^a  autochthona,  que  hoje  se  revela 
por  nucleos  dispersos  e  que,  comò  uma  cadeia  de  ilhas, 
aponta  as  summidades  da  cordilheira  que  jaz  no  fun- 
do  do  oceano. 
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As  rela96es  portiiguezas  logo  no  come90  do  seculo 
XVI  por  occasiao  das  primeiras  explora9oe8  no  Congo 
fallam  repetidas  vezes  da  presenta  dos  jaggas  a  leste 
do  reino  do  Congo,  isto  é,  em  Matamba. 

Assim,  corno  jà  tivemos  occasiao  de  narrar,  no  ca- 
pitulo  que  irata  do  Congo,  o  rei  D.  Alvaro  I,  atacado 
por  elles  que  entraram  por  Batta,  deveu  a  sua  restau- 
ra9ao  no  throno  ao  soccorro  das  armas  portuguezas 
em  1570. 

MeroUa  observa  que  os  primeiros  religiosos  que  se 
estabeleceram  por  ali  foram  tres  dominicanos,  e  que 
tendo  d'estes  morrido  dois  pelo  calor  do  clima,  o  ter- 
ceiro,  que  exercia  as  func96es  de  capellao  de  D.  Alva- 
ro, foi  n'esta  occasiao  morto  pelos  jaggas,  que  vinham 
commandados  por  um  famoso  chefe  chamado  Zimbo, 
de  que  jà  tambem  atraz  fallàmos. 

Das  mesmas  na9oes  de  que  os  portuguezes  logo  ti- 
veram  conhecimento  depois  de  se  estabelecerem  na 
costa  Occidental  de  Africa,  as  principaes,  e  que  ficavam 
a  leste  do  Congo  e  Angola,  foram  os  anzicos  e  os  jag- 
gas, formando  varios  reinos  independentes  taes  corno 
Bocca-Meala,  Anzico,  Matamba  e  Cassanje,  cuja  si- 
tua9ao  vamos  apontar. 

Bocca-Meala  ou  Buca-Meala  estava  a  leste  de  Loan- 
go  e  do  Gabào  e  Pongo  e  ao  norte  de  Anzico.  Era 
liabitado  pelos  jaggas. 

Segundo  Lopes,  na  rela9ao  de  Pigafetta,  os  anzicos 
estavam  entre  o  segundo  dos  grandes  lagos  d'onde  sàe 
o  Zaire  e  o  paiz  dos  ambus  (mombutos?)  que  Ihe  ficava 
a  leste.  Aqui  se  encontravam  as  provincias  de  Pombo, 
Vamba,  Mopende,  Mosongo  e  o  paiz  dos  bakkas-bak- 
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kas,  que  erani  urna  especie  de  pignieus,  que  babitavjam 
as  florestas  do  norte  e  o  reiiio  de  Funjeno. 

Os  bakka-bakkas  sào  talvez  os  akkas  ou  tikkì-tik- 
kis  que  estao  effectivamente  a  leste  do  Zaire  e  ao  norte 
do  lago  Muta-Nzige  (Muta  Anzico?),  talvez  mesmo  um 
ramo  d'este  povo  aiiao  impellido  para  oeste  sejam  os 
bakko-bakkos  que  estao  hoje  no  Oacongo. 

0  reino  de  Funjeno  traz  Ingo  à  lembranija  o  nome 
dos  funjés,  que  com  os  bedjas  habitam  a  leste  dos  akkas 
e  dos  nham-nhamos,  conio  reminiscencia  d'esses  povos 
anoes  repellidos  por  elles  ou  da  sua  eflfectiva  passa- 
gem  e  estabelecimento  na  costa  occidental. 

E  està  opiniao  parece  achar  ju8tifica9ao  no  que  Hart- 
man  diz  de  outro  povo  anao,  vizinho  dos  bakka-bakkas, 
OS  oslieras  ou  fans  do  Ogowé.  «Les  fans  ou  faons,  fana, 
d'Ogowé,  dont  le  nom  difficile  à  prononcer  rapelle  celui 
des  funjés». 

Modernamente  os  anzicos  foram  chamados  matikas 
(batekes?);  o  seu  rei  era  o  Macoco  ou  Micoco,  sendo 
conhecidos  comò  anthropophagos.  Lopes,  na  rela9ao 
de  Pigafetta,  diz  :  «  A  carne  liumana  vende-se  nos  mer- 
cados  comò  a  de  vacca  nos  talhos  da  Europa,  pois  co- 
mem  todos  os  escravos  que  apanham  na  guerra.  Ma- 
tam  seus  proprios  servos  quando  os  acbam  gordos,  ou, 
se  Ibes  dà  mais  lucro,  vendem-n'os  para  o  matadouro 
publico.  Quando  estao  fartos  de  viver,  ou  para  sim- 
plesmente  mostrarem  a  pouca  valia  em  que  téem  a 
vida,  offerecem-se,  com  os  scus  escravos,  para  serem 
comidos  pelos  seus  priucipes. 

«  Encontram-se  na^oes  que  se  alimentam  da  carne 
dos  estrangeiros,  mas  nao  ha  senào  os  anzicos  que  se 
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devorem  uns  aos  outros,  som  e^ceptuarein  os  proprios 
parentes  » . 

Taes  scenas  de  cannibalismo  e  ainda  a  HÌtua9ao  que 
Lopes  aponta  aos  anzicos,  faz  ver  que  estes  sao  seni 
duvida  OS  mombutos,  que  coni  os  manyemas  e  bagu- 
has  formam  a  transi<jao  entre  os  balundas  e  os  cafres 
(Bantu)  *. 

0  reino  de  Matamba,  que  se  diz  estava  ao  sul  de  An- 
zico  e  ao  norte  de  Cassanje,  era  tambem  habitado  pelos 
jaggas,  sendo  n'este  paiz  que  reinou  a  celebre  rainha 
de  Singa  ou  Scliinga.  Entre  Matamba  e  Benguella  fi- 
cava  o  paiz  do  jagga  Cassanje  separado  de  Benguella 
pelo  alto  Cunene.  A  leste  estendia-se  o  imperio  do  Mo- 
nemuji  (Uniamuezi)  e  os  reinos  de  Chicova  Abutua  e 
de  Toróa.  Abutua  ficava  desde  os  montes  da  Lua  no 
actual  paiz  de  Batoko,  a  oeste  do  Zambeze  que  o  sepa- 
rava do  imperio  do  Monomotapa,  assim  comò  tambem 
separava  este  ultimo  das  terras  dos  mumbos  e  dos  zim- 
bas  ou  mazimbas.  Manuel  de  Faria  e  Sousa  diz  que 
OS  mumbos  comem  carne  humana  e  a  compram  n'um 
matadouro  publico. 

Toróa  era  o  nome  que  os  naturaes  davam  aos  mon- 
tes da  Lua,  e  o  reino  que  ficava  para  o  norte  d'essa 
chamada  cordilheira  parece  ser  o  actual  paiz  de  Urua 
ou  Ulna. 

Os  mumbos  (mombuto?),  cannibaes  e  os  zimbas,  de 
cuja  existencia-  na  regiao  orientai  do  Zambeze  se  con- 
serva a  memoria  no  nome  de  musi-zimbas  no  paiz  dos 


1  Dircinos  urna  vcz  ainda  aqiii  que  adoptàinos  a  dcsigna^ào  Bantu  por 
Ber  geralmente  usada,  mas  nSo  por  correeta,  poÌB  Bantu  significa  gente. 
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maravi,  junto  à  circumstancia  de  ser  Zimbo  que  ca- 
pitaneava  os  jaggas  que  invadiram  o  Congo  no  sedi- 
lo XVI,  sao  factos  que  lan^am  alguma  luz  sobre  o  tra- 
jecto  d'esse  povo  de  conquistadores,  que,  partindo  do 
Kilima,  foram  bater-se  no  oeste,  depois  ao  pé  do  Zam- 
beze,  vindo  a  final,  ao  que  parece,  para  as  margens  do 
Cunene. 

Ao  sul  dojagga  Cassanje  estavam  as  terras  dos  jag- 
gas luaquoques  (quiboques?),  a  provincia  de  Obila  e  os 
territorios  de  Muzumbo-Apolunga. 

Merolla  observa  que  aquelles  da  terra  de  Cassanje, 
que  delimita  o  reino  de  Matamba,  estavam  continua- 
mente em  guerra  com  a  rainha  de  Singa,  que  fora 
amiga  dos  portuguezes  e  favoravel  aos  brancos.  No 
tempo  do  auctor,  os  portugezes  empregavam  nas  suas 
guerras  o  auxilio  de  outro  principe  d'elles  chamado 
Gal^ngola  (Cajangola  *). 

Cassanje,  segundo  Merolla,  parece  ser  um  titulo  do 
cliefe,  que  elle  chama  muito  poderoso  imperador  dos 
jaggas,  e  que  Carli  apenas  dà  o  titulo  de  grao  senhor. 

Duarte  Lopes  diz  que  jaggas  ou  jindes  habitam  o 
Monemuji  ao  longo  das  margens  do  Nilo,  desde  as  suas 
fontes,  que  elle  situa  nos  lagos  que  estao  ao  leste  do 
Congo,  até  o  imperio  do  Preste  Joao. 

Porém  no  seculo  seguinte  Battei  affirma  que  elles, 
que  no  seu  tempo  assolaram  o  reino  do  Congo  e  o  de 
Angola,  tinbam  vindo  da  Serra  Leoa,  contradic^ao  està 
facil  de  conformar,  comò  em  outro  logar  jà  mostràmos; 


*  Magyar  falla  do  rcgulo  do  JMó,  dizoiido  que  so  designava  CajaggA 
Cajangola. 


Appendice  369 

e  que  se  approximarmos  do  que  sabemos  do  aiitigo 
reino  de  Melli  e  dos  mellingas  ou  maiidingas  do  Futa- 
Foro  e  Futa-Jalon,  ciijos  naturaes  pulos  apresentam 
caracteres  antbropologicos  que  recordam  os  bedjas,  abi 
teremos  urna  das  étapes,  que  marca  o  caminbo  d'este 
povo  guerreiro  de  leste  a  oeste,  atravessando  todo  o 
continente  africano. 

Battei,  depois  de  ter  servido  dezeseis  mezes  com 
elles  nas  guerras  do  Congo,  deixou  urna  rela9ào,  que 
anda  publicada  na  collec9ao  de  Purcbas,  e  onde  elle 
conta,  que  o  grande  jagga  ou  cbefe,  que  elles  cbamavam 
Elembe,  tinba  vindo  de  Serra  Leoa  à  testa  de  doze  mil 
d'estes  cannibaes,  e  que  depois  de  ter  assolado  muitas 
terras  se  foi  estabelecer  no  reino  de  Benguella,  onde 
teve  corno  successor  o  celebre  Kalundula  ou  Imbe  Ka- 
landula,  boniem  corajoso,  cuja  severa  disciplina  fa  ao 
ponto  de  ordenar  que  os  que  se  tinbam  portado  mal 
no  combate,  fossem  executados  e  devorados  pelos  com- 
panheiros  de  amias. 

E  Battei  que  nos  diz  ainda,  fallando  dos  costumes 
dos  jaggas  do  seu  tempo: 

«Elles  me  disseram  que  os  portuguezes  Ihes  davam 
o  nome  de  jaggas;  mas  que  a  si  proprios  sé  designa- 
vam  pelo  nome  de  imbangolas  (M'ba-n'gola).» 

Nas  terras  onde  liavia  abundancia  de  palmeiras,  vi- 
via  de  preferencià  este  povo,  porque  era  apaixonado 
pelo  vinho  e  fructo  d'està  ai-vore,  que  tem  para  elles 
dupla  applica^ào,  pois  Ihes  serve  para  comer,  e  tiram 
d'ella  o  azeite. 

0  metbodo  da  extrac(jào  do  vinlio  e  differente  do 
dos  imbondas,  que  sobem  d  arvore  para  enclierem  em 

voL.  II  24 
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cima  as  caba9as,  emquanto  elles  cortam  a  arvore  pela 
raiz,  (leixando-a  deitada  no  cliao  dez  ou  doze  dias  an- 
tes  de  extraliirem  o  cubÌ9ado  liquido.  Abrindo  entao 
dois  buracos  quadrados,  iim  no  topo,  outro  ao  meio, 
de  cada  urna  d'ellas,  tiravam  de  manlia  até  à  noite  urna 
cabala,  que  cada  arvore  fa  fomecendo  assim  durante 
vinte  e  seis  dias,  ao  firn  dos  quaes  se  esgota  e  secca 
completamente. 

Em  todos  OS  logares  em  que  se  demorassem  algum 
tempo  cortavam  arvores  que  chegassem  para  se  for- 
necerem  de  vinho  um  mez,  e  ao  expirar  d'este  praso, 
tomavam  a  cortar  igual  numero,  de  modo  que  em 
pouco  tempo  assolavam  todo  o  paiz  !  Jamais  se  demo- 
ravam  n'um  logar  senào  emquanto  encontravam  pro- 
visoes,  e  no  tempo  da  colheita  estabeleciam-se  na  re- 
giao  mais  fertil  que  podiam  descobrir,  para  fazerem  a 
apanlia  e  roubarem  o  gado  alheio;  visto  que  nunca 
plantavam,  nem  semeavam,  nem  creavam  rebanhos,  e 
a  sua  subsistencia  era  sempre  feita  com  o  producto  das 
constantes  rapinasi 

Quando  atacados  conservavam-se  na  defensiva,  e 
deixando  dois  ou  tres  dias  ao  inimigo  para  abrandar- 
Ibe  a  furia,  vinham  alfim  pela  noite  em  emboscada  a 
alguma  distancia  do  acampamento,  e  no  dia  seguinte, 
lan9ando-se  ao  assalto,  carregavam-no  furiosamente, 
por  dois  lados,  que  de  subito,  nao  se  podendo  defender 
contra  a  astucia  e  a  for^a  combinadas,  Ihe  cala  triste- 
mente nas  maos. 

Kalandula,  ao  servilo  do  qual  Batel  esteve,  tinha 
cabellos  compridos,  ornados  de  concliinhas  e  usava  um 
collar  das  mesmas,  assim  comò  a  cintura  trazia  penden- 
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tes  ovos  de  avestniz  e  urna  tanga  feita  de  palmeira  tao 
fina  corno  seda. 

0  seu  corpo  era  marcado  com  vario»  desenhos,  e 
todos  OS  dias  untado  com  gordura  de  gente,  tendo 
alem  d'isso  atravessado  no  nariz  um  peda90  de  cobre 
de  duas  poUegadas  de  comprido,  e  o  mesmo  adomo 
nas  orellias.  A  negrura  do  corpo  estava  encoberta  por 
vernizes  vermelhos  e  brancos. 

Invariavelmente  era  acompanhado  de  vinte  ou  trinta 
mulheres,  das  quaes  urna  trazia  o  seu  arco  e  as  suas 
frechas,  e  outras  quatro,  as  ta^as  de  que  elle  usava 
para  beber,  ajoelhando-se  quando  elle  bebia,  e  com  as 
maos  batiam  palmas,  cantando. 

Usam  as  companlieiras  dos  jaggas  o  cabello  disposto 
em  altos  topetes,  entremeados  de  conchas,  e  conside- 
ram  urna  belleza  ter  quatro  dentes  de  menos,  dois  em 
cima  e  dois  em  baixo.  As  que  riào  téem  animo  de  os 
arrancar,  sao  tao  pouco  estimadas  que  nem  quereni 
corner  nem  beber  com  ellas.  0  pescoso,  bra90s  e  per- 
nas  sào  clieios  de  collares,  braceletes  e  manillias,  e  em 
roda  dos  rins  usam  um  panno  de  seda. 

Sào  fecundas,  mas  nas  suas  marchas  os  homens  nào 
consentem  que  ellas  criem  os  fillios,  enterrando-os 
assim  que  véem  a  luz.  Tal  era  a  rasào  por  que  estes 
guerreiros  errantes  morriam  ordinariamente  sem  pos- 
teridade.  Apresentavam  comò  argumento  favoravel 
d'este  procedimento  o  nào  quererem  ser  importunados 
pelo  cuidado  de  crear  os  jovens,  nem  ret^rdados  nas 
suas  digressoes  sempre  precipitadas. 

Se  acontecia,  porém,  tomarem  alguma  povoa9ào, 
conservavam  os  rapazes  e  raparigas  de  doze  ou  treze 


372  De  Angola  d  controrcosta 

annos,  corno  se  fossem  seus  filhos,  matando-llies  os 
paes  e  as  maes  para  os  comerem. 

Com  elles  andavam  estes,  acompanhando-os  nas 
suas  incursoes,  depois  de  Ihes  terem  posto  um  collar, 
que  era  o  distinctivo  da  nova  condi(;ao,  e  que  haviam 
de  trazer  até  terem  provado  a  sua  coragem,  offerecen- 
do  ao  chefe  a  cabe9a  de  um  inimigo. 

A  marca  da  sua  infamia  desapparecia  entao,  e,  de- 
clarado  gonso,  quer  dizer  soldado,  gosava  de  todas  as 
regalias  dos  seus  companlieiros. 

E  ainda  Battei  que  indagou  que  em  todo  o  acam- 
pamento  nao  havia  mais  de  doze  jaggas  verdadeiros^ 
nem  mais  de  quatorze  ou  quinze  mulheres  da  mesma 
na(;ao,  em  vista  de  terem  deixado  a  sua  patria  havia 
mais  de  cincoenta  annos,  tendo  o  exercito  occasiao  de 
ser  reno  vado  mais  de  uma  vez.  No  campo  eram  em  nu- 
mero de  dezeseis  mil,  e  este  numero  às  vezes  augmen- 
tava  por  novas  encorpora9oes, 

Bem  estranhos  eram  seus  costumes.  Assim  Kalan- 
dula  nada  emprehendia  importante  sem  primeiro  fazer 
um  sacrificio  ao  diabo.  Antes  de  nascer  o  sol  tomava 
o  seu  logar  com  muita  pompa,  e  bevendo  omado  a 
cebe^a  com  pennas  de  pavao,  collocava  de  cada  lado 
um  feiticeiro;  cercando-se  de  quarenta  ou  cincoenta 
mulheres,  que  formavam  circulo  à  roda  d'elle,  tendo 
na  mao  uma  cauda  de  zebra,  que  ellas  sacudiam  can- 
tando acompanhadas  pela  musica. 

No  centro  do  circulo  accendia-se  uma  grande  foguei- 
ra,  sobre  a  qual  collocavam  uns  pós  brancos  dentro 
de  um  vaso  de  barro.  Os  feiticeiros  come9avam  por 
se  servirem  d'estes  pós,  para  pintarem  a  testa  e  as 
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fontes  do  grande  chefe,  e  acto  continuo  pintavam-lhe 
o  estomago  e  o  ventre  ao  travez,  coni  encantamentos 
e  ceremonias  enfadonhas. 

E  logo  Ihe  apresentavam  o  seu  Kasengala,  especie 
de  arma  multo  parecida  com  o  machado,  recommen- 
dando-lhe  que  nao  poupasse  os  inimigos,  porque  ti- 
nha  comsigo  o  seu  moquisso. 

Depois  traziam-lbe  uma  crean9a  do  sexo  masculino, 
que  elle  immolava  immediatamente.  Està  primeira  vi- 
ctima  era  seguida  de  quatro  homens,  que  elle  tambem 
feria  para  os  matar,  e  que,  se  nao  morriam  do  primeiro 
golpe,  eram  levados  para  fora  do  acampamento  e  aca- 
bados  por  outras  maos. 

Quando  estava  para  come9ar  està  camificina,  os  fei- 
ticeiros  ordenavam  a  Battei  que  se  retirasse,  porque 
elle  era  cbristao,  e  o  diabo,  diziam  elles,  fa  apparecer- 
Ihes. 

Para  ultimo  acto  de  tao  barbara  tragedia,  o  grande 
senhor  mandava  degolar  ciuco  vaccas  dentro  do  acam- 
pamento e  ciuco  fora.  Tambem  era  immolado  igual 
numero  de  cabras  e  de  caes. 

A  fogueira  era  regada  com  o  sangue,  e  os  corpos 
devorados  com  muita  alegria.  A  mesma  festa  era  às 
vezes  celebrada  com  identicas  ceremonias,  pelos  outros 
chefes  do  acampamento,  comò  jà  fallàmos  em  nosso 
livro  uDe  Benguella  ds  terras  de  lacca»,  referindo-nos 
ao  jaggado  de  Cassanje. 

Para  enterrarem  os  mortos,  està  gente  fazia  uma 
sepultura,  na  qual  collocava  o  cadaver  sentado,  depois 
de  Ihe  terem  muito  bem  disposto  o  cabello,  lavado  e 
comò  que  embalsamado  com  pós  odoriferos.  Na  sua  ul- 
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tima  iiiorada  sao  introduzidas  duas  das  suas  mulheres, 
qiie  se  sentam  ao  pé  d'elle,  e  tambem  as  sua»  arma», 
que  sao  quebradas  no  mesnio  sitio.  Depois  enche-se  a 
sepultura  de  terra*. 

()s  que  niorreiii  lui  terra  d'elles,  sao  inhuniados  da 
mesma  fórma,  mas  poem  com  elles  na  sepultura  os 
seus  utensilios  domesticos.  Todos  os  mezes  os  paren- 
tes  do  defunto  se  reunem  no  logar  do  descanso  tres 
dias,  e  fazem  liba9Òes  de  sangue  de  bode  e  de  vinho 
de  palmeira! 

Este  exagerado  devaneio  com  rela^ào  aos  jaggas 
uao  deixou  de  ter  o  seu  logar  ao  acharmo-nos  para 
resumir  o  que  temos  dito  sobre  os  bomens  de  Africa, 
e  vem  a  ser,  que  se  e  grande  a  confusao  antes  dos 
tempos  bistoricos,  se  essa  confusao  continiia  por  secu- 
los  a  ter  logar  na  constante  mistura  das  popula9oes 
do  vasto  continente,  nao  concorreram  menos  para  a 
aggravar  por  ultimo  os  jaggas,  nas  marcila s  monumen- 
taes  que  fizeram  pelos  sertoes. 

Cortando  e  recortando  territorios  em  diversos  sen- 
tidos,  recha9aram  povos,  conquistaram  terras,  bara- 
lliaram  popula96es,  que  dirigidas  tambem  por  varias 
maneiras  vieram  alfim  a  confundir-se  no  labyrintho, 
(^ue  forma  o  facies  actual  que  conbecemos,  e  que  mais 
principalmente  ao  sul  do  equador  se  torna  ìndiscri- 
minavel,  pela  grande  similban9a  que  lia  entre  n'golas, 
bangalas,  dàmaras,  amboellas,  betcbuanas,  e  mesmo 
cafres,  etc. 


1  Em  noaso  lìvro  «De  lìent/uella  as  terras  de  lacca»,  fallàinos  de  facto 
siiiìilhaute  coni  rcla^ao  ao  soba  de  Kìmbunda. 
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Podeiu  e  deveni,  corno  apontàmos,  ter  alguns  d'es- 
tes  povos  origens  bem  differeiites;  ao  presente,  porém, 
o  elemento  syro-arabe  lavrou  por  elles,  de  modo  que 
difficilmente  se  podem  discriminar. 

A  verdade  é  que  deve  ter  existido  espalhada  pelo 
continente  nos  tempos  liistoricos  uma  popida9ao  auto- 
chtliona  bastante  densa;  que  essa  popula^ao,  quanto  a 
nós,  ainda  e  hoje  representada  pelo  t>^o  ba-chequelle, 
hiLshmen,  fans,  tikki-tikki,  etc,  muito  embora  a  cor,  o 
comprimento  dos  cabellos  e  sobretudo  a  conforma9ào 
craneana  divirjani  por  vezes,  pois  sao  isso  variantes  in- 
troduzidas,  ou  por  subito  elemento  estranho,  ou  pelo 
modo  de  ser  de  meio  e  de  vida  especial  ;  que  cercada  e 
dispersada  pelas  ra9as  invasoras,  se  mostra  hoje  conio 
verdadeìras  ilhas  no  meio  do  oceano  agitado  que  as 
cerca,  e  a  todo  o  instante  amea9a  engulil-as  ;  e  que,  pe- 
los  caracteres  especiaes  que  se  Ibe  notam,  parece  fer 
affinidades  com  os  povos  que  na  noite  dos  tempos  po- 
voaram  o  Egypto. 

A  Arabia  foi  a  porta  muito  naturalmente  aberta 
para  as  invasoes,  e  desde  o  Suez  até  ao  Guardafili  der- 
ramou-se  pela  Africa  o  sangue  syro-arabe,  primeiro 
na  zona  limitada  pelos  parallelos  dos  dois  pontos  in- 
dicados. 

De  mistura  com  aquelle  dos  habitadores  naturaes 
em  boa  parte,  originou  as  primeiras  popula9oes  que 
citàmos,  vindo  a  constituir  mais  tarde  os  typos  generi- 
cos  que  conhecemos. 

Depois,  por  um  naturai  movimento  de  expansào, 
come9oii  de  alastrar-se  para  o  sul  esse  estupendo  ag- 
glomerar de  gente,  que,  ora  buscando  as  zonas  que 
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mais  OS  attrahiam  e  adaptando-se  a  ellas,  ora  percor- 
rendo em  correrias  os  vastos  sertoes  que  os  cercavam, 
toram  entrecruzando-se,  formando  popula9oes  mais 
ou  menos  sedentarias. 

Nas  grandes  depressoes  e  no  valle  dos  rios  crea- 
ram-se  typos  especiaes  de  homens  pequenos,  rachiti- 
cos,  suspeitosos,  de  linguagem  pouco  euphonica;  nas 
montanhas,  nos  elevados  plateaux,  fizeram-se  os  ho- 
mens destros,  desenvolvidos,  guerreiros,  dados  à  aren- 
ga  e  sempre  promptos  a  soltar-se  dos  cimos  onde  resi- 
diam  para  esmagar  os  habitadores  de  baixo. 

Pouco  a  pouco  come90U  o  movimento,  e  com  elle  a 
deriva9ao  a  caminhos  diflferentes  d'estes  ultimos,  em 
grandes  emigra9oes,  muito  principalmente  pela  costa 
orientai. 

Pela  propria  parte,  os  habitadores  de  origine^  ou  fo- 
ram  soffrendo  a  sorte  de  vencidos,  ou,  para  escapar  a 
ella,  come9aram  um  movimento  de  retrocesso,  bara- 
Ihando-se  por  sua  vez  popula9oes  puramente  centraes 
com  outras  affeitas  aos  litoraes. 

Foi  entao  que  de  redor  do  Koenia  e  do  Klilima  se 
despenhou  a  mais  monumentai  das  torrentes;  que  nao 
devemos  so  cifrar  no  recente  movimento  dos  jaggas, 
mas  acreditar  que  come90u  n'uma  epocha  bem  ante- 
rior,  de  seculos  talvez  ;  e  que  operaram  na  superficie  do 
continente  uma  completa  revolu9ao,  deixando  proxi- 
mamente  a  actual  condÌ9ao  ethnologica. 

Tudo  se  mexeu  durante  esses  tempos  de  convulsao, 
e  povos  que  habitaram  a  bacia  do  Congo  foram  atira- 
dos  para  a  Guiné  e  Congo  inferior  para  dar  logar  a 
imperios  comò  a  Anzicana;  outros,  que  possuiam  a  re- 
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giao  lacustre,  abalaram  para  os  substitiiir  em  paizes 
corno  o  Unyamuezi,  Unyaniambe  e  outro.s.  Gentes  pro- 
ximas  d'estes  transpozeram  o  Zambeze  para  fundar 
Abutua,  Monomotapa,  etc,  que  zimbas  reconquista- 
ram  e  refundiram  em  Changamira  e  terras  de  zulos, 
derivando  para  o  oeste  grupos,  que  vieram  em  nossos 
dias  chamar-se  batchuana,  basato  (cafres  do  plateau), 
e  tantos  outros. 

Pelo  occidente  uma  fórma  similhante  seguiram  as 
cousas,  e  aleni  das  gentes  originarias,  comò  os  mat- 
chena  e  tantos  outros  desconhecidos,  surgiram  os  n'go- 
las  e  a  Matamba  (sera  o  mesmo  Mataman,  e  conio  tal  a 
terra  dos  damàras,  onde  em  seu  tempo  reinou  HumbiV), 
e  ainda  quantos  sào  hoje  conliecidos. 
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Azimutbs 

Latltmlc 

Longritudc 

Obsen-a95p« 

Q. 

0       '        " 

30.40.11) 

0     /     // 
15.12.30 

o    t     lì 
12.04.29 

» 

G3.10.44 

— 

15.44.40 

11.50.45 

» 

26.5{).27 

— 

15.49.25 

12.03.56 

» 

37..')3.ótì 

- 

16.16.40 

12.05.08 

— 

— 

~ 

16.18.03 

~ 

£l 

28.50.38 

— 

15.05.00 

12.13.00 

» 

12.21.57 

— 

— 

— 

• 

46.45.02 

— 

15.00.51 

12.51.52 

# 

— 

— 

15.06.56 

— 

^ 

23.01.19 

— 

15.05.02 

13.25.42 

» 

50.5i).0G 

270,0 

15.00.26 

13.57.54 

> 

2l).51.10 

— 

14.52.04 

14.23.20 

— 

— 

— 

14.51.47 

— 

Q. 

35.20.45 

— 

15.12.55 

12.56.00 

• 

23.06.10 

321,8 

- 

— 

» 

12.19.48 

- 

15.23.33 

13.46.10 

— 

— 

— 

15.27.54 

— 

2l 

13.39.32 

— 

15.46.05 

14.01.24 

• 

40.22.21} 

— 

16.16.41 

14.18.18 

A  lougitude  tem  para  latitudc  calculada 
16M7'.ll'' 

> 

35.47.02 

W,75 

16.42.00 

15.00.24 

■ 

» 

48.08.27 

— 

16.19.58 

15.19.40 

da  OarfA. 
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EleiììPNfos 


31 


Agrosto 


Posiyòo» 


22 

Setprabro 
1 


Altura»  meritiianaH 


Difitanciafi  zcuitliarM 


DIstaiK-iaM  zoiiithaoK 


ia 


DiHtnnciaM  zonlthaoii 


2i 


Dixtancia^  zoiiitliaoM 


o    '     Il 
'      00.17.31 

79.'»l».31 


I  I)ir.-1G1,Ì»K 

)  Iiiv.-24H,7:> 

il    /     // 

r»i.4o.0H 


:>2.24.r.7 


j  I>ir.-1«3,M 

)  Iuv.-24r.,l»."> 

I  it    t     n 

à2..'»«.lG 


.'.3.13.01 

'»3.33.14 

.'i4.ll.52 

I)Ir.-l«7,44 

Inv.-243,.')2 


h    m     K     I 
7.4;'>.34.00 

()..'>  1.44 .00 


.'i7.01.2tì 

r>8.18.07 

Dir. -173,54 

luv.- 237,43 

I 
ÌDir.-l75,l»4 

I  luv. -235,03 

Uir.-175>,73 

I  Inv. -231,23 

I 

j  I)ir.-1K2.31» 

I  luv.-22K,57 


DiKtauoiaK  /ouithaes 


a     I      lì 

70.47.0C 
I)ir.-1«7,27 


I  luv. -223, 


07 


2l 


^  I)lr.-1HJ),81 
I  luv. -22 1,13 

o      1      11 

7H.21.14 


ll..'>2..'>0.30 
0.41).35.(M) 

0.09.41.30 

7.39.49.00 

7.31.4K.30 
0.21.51.00 

11.29.40.30 

11.18.0l».30 
0.06.04.30 

11.26.35.31» 
10.55.35.00 

10.51.47.30 

11.17.00.30 
11.35.13.30 
11.27.48.30 

11.05.50.30 
18.57.20.00 


'  Il    m     s      I 
A(I«I.      1.30.20.11 


1.31.39.11 


Ad<I.  :  1.. 32.30.41 


>      !  1.. 33.23.41 


1.33..'»5.11 


1.31.24.41 


Add.     !.. 35. 12.41 
1.35..'>C.41 

1.36.51).]  1 

1.37.49.11 
1.38.2!».41 

1.39.50.11 
1.40.43.41 

1.42.13.41 


1.43.13.41 
1.44.09.41 
1.4.'>.03.11 

1.45..53.41 
1.46..3.5.41 


obsfirvadòs 
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1 

Ali 

urn» 

Axiiniiths 

■ 

Latitudo 

Longitudo 

ObBcrva^ocs 

^ 

o       /        // 

UAi.Jl 

0     /      '/ 
16.WK45 

0     1      II 
15.18.5(> 

> 

26.4(;.yo 

— 

15.41.01 

15.42.32 

— 

— 

— 

15.47.34 

— 

^ 

37.33.25 

— 

15.20.30 

lfi.14.19 

Latitude  à  bora  do  calculo  15<*.17'.42'' 

> 

27.01.37 

— 

15.0J).59 

ir..5H.51 

Latitudo  li  bora  do  calcalo  15<*.10'..59'' 

> 

34.22.4H 

— 

15.24..'>3 

17.20.58 

» 

40.24.18 

55,0 

15.32.21 

17.42.45 

— 

— 

— 

15.47.21» 

— 

^ 

4Ó.04.11) 

— 

15..')0.07 

18.08.34 

» 

32.08.52 

— 

lt5.01.23 

18.11.21 

Latitude  à  bora  do  calculo  1G<'.05'.53'' 

> 

42.0:).34 

— 

15.51.53 

18.43.47 

» 

44.20.02 

_ 

15..54.52 

1J».21..'>3 

> 

3r).37.1J) 

321, U 

15. 4  5. 50 

IJJ.42.59 

» 

44.00.03 

327,7 

15.lG.0y 

20. 25.. 30 

> 

r»0.2H.i'>l 

32I),0 

14.45.37 

20.51.19 

» 

51.33.35» 

324  ,H 

11.52.07 

21.55.5.5 

• 

4G.04.15 

— 

15.04.20 

22.50.00 

» 

41.55.51 

— 

15.01.2'. 

23.13.15 

» 

43.4(;.01 

— 

14.30.17 

23.27.00 

> 

4H..KÌ.27 

— 

14.0i).52 

23.59.00 

» 

«5.15.00 

H-1,4 

13.3}).56 

21.21.00 
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Elementos 


Datas 

Ponl^'òou 

AlturaK  iiioridiauaH 

Iloran 

Eiitados 

(hituliro 

Moi  C'ahcta 

DintauriaH  zmithapn 

,  Dir. -196,20 
'  Inv.-2U,Git 

h   n    f    t 
10.21.41.00 

» 

h   m    *     t 
1.47.41.00 

13 

CaDdoiiibo 

c 

DiiitauciaM  Konitha4'ii 

n     1      11 
G2.59.27 

17.09.08.30 

• 

1.48.44.11 

IG 

Lo<>nfmc  (|H>rto  do).. 

Dir. -201,78 
luv.- 209,16 

21 
31 

CabÀco 

^ 

«    1     if 
86.47.11 

6.4ri.48.00 
19.01.09.30 

Add. 

» 

1.50.14.23 
1.51.07.11 

X'Tonquo 

Novcnjbro 

11» 

Inaftinio 

> 

80..'»3.31 

2.31.29.00 

Sub. 

2.10.08.51 

23 

Mu»iri 

• 

79.37..Vt 

— 

— 

— 

29 

MuHiri 

— 

- 

3.32.11.00 

Sub. 

2.11.16.44 

Dczombro 

29 

Klophante 

(2. 

78.04. .W 

— 

— 

- 

1885 

Janeiro 

9 

Lubuinbaxo 

.Q 

79.17.26 

10.20.  l.l.OO 

Add. 

2.04.01.41 

13 

Calasua 

» 

79.26.02 

10.19.18.30 

• 

2.04.38.11 

21 

I^ufùbo 

> 

81.42.39 

11.01.28.06 

> 

2.05.55.11 

Fevorflro 

21 

Moi  Kiiihaina 

- 

- 

22.48.01.00 

Add. 

2.14.45.S0 

24 

Moi  Kiubania 

■>. 

^ 

22.49.42.00 

» 

2. 14.45.90 

Alarlo 

8 

Laapula 

— 

22.'>6.44.00 

• 

2.15.49.02 

9 

I^ubeiubn  (.*oiif 

£L 

82.10.12 

— 

— 

— 

10 

Ijuboinbn  C'oiif. 

— 

— 

22.31.16.00 

Add. 

2.17.00.07 

20 

Caminho  do  C'huó  . . 

Q. 

77.2.').04 

23.34.38.30 

> 

2.18.46.41 

22 

Caini  nho  d«  C'buv  . . 

l)Ì8taiiciai$  zoiiilhaoM 

Dir.-liK>,47 
Iiiv.- 220,00 

— 

— 

— 

21 

Cutumuna 

— 

— 

3.3:).14.30 

Sub. 

— 

Abril 

4 

N'Tonquo  (Iramba). 

Q. 

78.28.44 

5.46.03.30 

Add. 

2.21.21A'i 

4 

N*Tcnque  (Iramba). 

— 

— 

19.52.49.30 

» 

2.21.21.55 

obscrvados 
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Altura^ 


£l 


.a 


£l 


£l 


2i 


2l 


o      I       II 


44.07.37 


70.20.0fi 
7a.10.01 

53.30.rH> 
39.47.:)2 


'  57.00.21 
.')0.21>.2i 
47.15.32 

4y.30.O0 

45K05.42 
40.1U.55 

50.20.12 
33.2U.O0 


40.50.12 


53.44.52 

I  I 

70.27.07    ! 


Aziir.utbs 

Latitudc 

Lonfritudo 

f 

0     '      // 

24.55.55 

Obscrva^ùoM 

1 

_» 

0     1      II 

13.00.00 

104  .G 

12.33.01 

25.25.4-1 

— 

12.10.01 

— 

111,45 

11.54.00 

26.3«.10 

A  latitudc  é  Kiving. 

— 

11.22.20 

26.54.32 

— 

10.10.41 

26.59.11 

— 

10.23.12 

— 

— 

"~ 

27.14.10 

— 

11.32.42 

- 

11.30.31 

27.40.00 

203,2 

11.00.52 

27.30.10 

— 

11.47.11) 

2K.  05.37 

0      t 

I)lr.-2X4.42 
Inv.-10|..JO 

11.35.,54 

28.32.50 

I)Ir.-2H4.5l 

Inv.  ^105.54 

2H0.3G 

11.3K.20 

28.36.00 

— 

ll..'V4.07 

28.31.00 

— 

11. .5-1 .07 

28.31. .30 

— 

12.11.35 

28.52.03 

A  latitudc  d  hora  da  longitudc  12".U'.35" 

• 

— 

12.14.35 

28.52.03 

— 

12.00.00 

2!>.00.00 

— 

13.25.20 

28.11.08 

^ 

13.11.48 
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>IAGNETISMO 


DataH 


LocalidadoK 


1«M 
Mar^o ) 

Abril I 


Maio 


Juuho. 


( 


s 


Julho ) 

A|jro8to < 


Setcmbro. . 


\ 


Outubro.  . . .  } 
Xovonibro .  .  ) 
DoKombro . .  ) 

188.'i 
Janeiro |  i:)     ('nln>sa 


13 
11 

< 

22 
13 
24 
10 

lì 
22 

2 

28 
13 

3 
17 


Porto  Piudn 

M<»f»itani<HloB 

Leva  Nniupuinba. 

Huilla 

Ilunibo 

Quitevo 

Mur-iic  Dioiif^a  . . . 

Rio  Cuina 

Rio  Cuti 

(.'nhiiifro-luiifro  . . . 
Uio  Cabtnnpo.  . . . 
Itio  Muinbrjo  . . . . 
Mucuc  X'Tonqiir. 
Mupiio  N"Toni|uo. 


Foveroiro.. 


Mar^'o. 


Abril 


■'    2 
20 
23 

G 
10 


27 


)  22 


Maio } 

Junho } 


I 

13 
0 


Limimi  n 

Luapula 

Moi  Kiuliaina. 

Ijunpula 

Kinfuinpa  ... 

Litrta 

Zambrzo  . . . . , 

Zuinbo 

Zuiiibo 

Toto 


Latitudo  8. 


o      t 

i:».u 

1Ó.13 

i:).oo 

ir».0;') 
1G.42 
IG.Ol 
l.'i.32 

ì'ì.iìt 

14.40 
14.r>2 
13.40 
12.33 
11.22 
11.22 

11.07 
11.30 
11.30 
11.30 
12.1.') 
13.30 
14.r.2 
l').41 
1.-..38 

10.10 


Lonirìtudo,  K. 
Clrcenwich    ' 


0     / 
ll.ól 

i2.oy 
i3.:»H 
13.2:1 

15.00 
ló.lH 
17.42 
10.43 
20.Ù0 
21.50 
24.21 
25.20 
20.55 
20.55 

27.30 
28.33 
28.33 
28.33 
28.52 
28.08 
28.50 
20.18 
30.21 
30.21 
33.33 


AltitudoM 


motros 


4 

6 
1728 
1728 
1007 

ino 

11H8 
1108 
1081 
1032 
1071 
1217 
1200 
1200 

1200 

1070 

1070 

1070 

1107 

1107 

403 

344 

305 

305 

103 


T(>u]poratur& 
media   ! 
da  barra 


o 
23,8 


25,5 
20,1 
24,0 
20,1 
20,0 
28.1 
20,8 
34,5 

26j5 


25,0 
28,2 
27,0 
28,1 
28,5 
30,0 
30,1 
30,0 

31,5 


(a)  Corrt'cta  do  offcito  da  temperatura  e  reduzida  a  13''.5  e.     (h)  Barra  H  ».     (e)  Barra  H,. 


ubseiTadus 


;^89 


Alturan 


..^ 


^ 


AzimuthR 


I 


o      I      II 

3.1.00.11 


47.13.0'» 


36.r»!>..'.6 


42.1!).37 


36.12.57 


37.28.01 


34.48.11 


l.'».2.'».0l 


320,1,'> 


31l).0C 


Lfttitutlc     Longitude 


ObHon'n^'òou 


13.30.3.') 


I 


13.rM.12       28.13.4ti       Alatitudnàhoraaalougitudo  1305U'12" 


14..'»2.0H       28..'i8.43 


l'».40.36       20.1K.57 


l.').38.03 


30.21.2.'» 


326,21        I    15.38.03    '    ,30.21. 2.'> 


I5.r>l..'»4       32.02.36 


I 


33.32.38 


16.Oil.43    . 


17..'>1.41 


I 


.16..'»2.21 


OBSERv^AgÒES  MAGNBTICAS 


31>2 


MAGNETISMO 


Localicladm 


inm 


Marvf». 
Altri  1  . 


I  Maio 


Juiiho. 
JuUio. . 
Ai^)«to 


Hoteinbro. . . 

Outubro.  . . . 
Xovombro .  . 
Doxrmbro  . . 


]:( 


11 


l'orto  lMu«l.i 


MoiiMnnioiloM 

Lova  Naiiipuiiib.i. 


22  '  lluilla 


Ili 


Iluiiibc 


24     <iuit«'VO 

Ut  MliriH>  IMolIKA 

il    j  Rio  Cuiiia 

^^     Rio  Cuti 

Cnlunpi-luiiffo 

28  Rio  Caboinpo. 

i:)  !  Rio  Muiiibojr  . 


3 


Muoiic  X'Trniiuo. 


17     Muono  X'T<«ni|W 


ISH.'» 

Jniit'iro }  i'A     C.ilni-Hn 


Ft'voroiro., 


Liia|mln , 

20     Luatiula 

I 

2:(  ;  Moi  Kinhaiim. 


Marv'o )  22 


Luapula. . 
0    '  Kinfuiiipa 


I 


Abrìl 


Maio. 


Junho. 


1!» 

27 

7 

13 
J» 


Litota.  . . 
Zainbozo 
Ziiinix) . . 
Zuiiibo  . . 
T<»to  .... 


Latitu<I<*  S. 


I 

Lonirìtuili*  K. 
llroon\vi<'li    I 


Altitudo*       Tomppratura  I 
modla       I 
(la  barra     i 


r<     t 
V>Ai 

15.13 

l.'i.OI» 

l.'».0.'i 

ir».42 

IG.Ol 

ir». 32 

1.'>.4'» 
1-Ì.4G 
14.:»2 
13.10 
12.33 
11.22 
11.22 

11.67 
11.30 
11.3(> 
11.3(*i 
12.  ir» 
13.:)0 

ii.r.2 
l'».tl 

l.'».3H 

i.'i.;w 
ir».  10 


o    / 
ii.:>i 

12.0!» 
13.'»H 
13.2.'. 

là.m» 
1."».1J» 

17.42 
10.43 
20.51» 
21.:»6 
21.21 
2ò.2r, 
2I».5.') 

27.31» 
2S.33 
28.33 
2H.33 
28.:»2 
28.0»< 
2M.r»ì» 
2!».  18 
30.21 
30.21 
33.33 


ni<*tro8 


4 

r» 

1728 
1728 
1(m;7 

ino 

llKH 
11118 

lOHl 

1032 
1071 
1217 

i2i;o 

12(»0 

12(;0 

107(» 

1070 

1070 

1107 

11!»7 

4!i3 

341 

3tr> 

3<U'. 

1C3 


o 
23,8 


2:»,.'» 
2G,I 
24,0 
20,1 
2C,0 
28.1 
21».8 
34,5 

26^5 


25,0 
28,2 
27,0 
28,1 
28,5 
30,0 
30.1 
30,0 

31.5 


(a)  Correcta  do  rffoito  «la  tomprratura  v  nnluzida  a  13*.5  e.     (/>)  Harra  H  ».     (r)  Barra  Hj. 
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TERRESTRE 

DurnvHo 
do  umn 

For^a  hf 

>ritfontal 

l'iiiilatlr  iniflrtii 

Kor^a 
C.  y.  ». 

L  total 

rniituik»  inglrtii 

Inriinav'io 
H. 

l)ocliua9&o 
NW. 

oKcillnvào 

(II) 

C.  .j.  V 

1         ' 

0.2344 

r>,0H3H 

0.3147 

6,H2«!» 

n     / 
41.52,2 

1 

A        1 

22.00 

— 

— 

__ 

^^ 

— 

21.58 

— 

— 

— 

— 

— 

21.17 

2,1>HH1I 

0,23M7 

'».177l5 

0.3 1H3 

0,51030 

41.24,8 

— 

1 

2,1»77H 

0,210.i 

r.,2173 

0.3315 

7,1020 

43.30,0 

21.25 

1        3,<W>0:f 

0,23fi!> 

.'>.13i)0 

0.3204 

7.0811 

43.28,1 

22.18 

3,()<K)1 

0.2370 

.'»,1420 

0.3275 

7.10,35 

43.37.5 

20.20 

j         a.WMK) 

0.2371 

5,1420 

0,;W3S» 

7,243.3 

44.45.0 

18.31 

,        2.f>iM4 

0,23H1 

r),ir..i7 

0,33(H} 

7.1704 

43.55.3 

18.28 

2,J»7r..'i 

0,2111 

0,2301 

0.3352 

7,2717 

44.00,0 

10.30 

;      2,i»:.«;2 

0.24  »7 

r>,;M)H« 

O.MSO 

7,3310 

43.30,0 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

15.42 

2,H«K2 

0,2.'>.V.» 

r),;Vi23 

0,3121 

7,42S1 

41.37,2 

- 

— 

— 

— 

— 

14.41 

_ 

— 

^* 

13.31 

2,H7H1 

o,2:)7H 

5,->020 

0,345(; 

7,4074 

41.45,9 

— 

f'>  4,1!»72 

0.2:>3H 

5,.v(m;i 

0,3427 

7,4330 

42.12,5 

— 

4,17r)0 

o.2r»c.'* 

:».r>(;27 

0.34G!» 

7,5250 

42.20,3 

15.24 

4.ir»2:. 

0.2')H1 

r>,.->jf7s> 

0.,350H 

7,0103 

42.38,7 

— 

4.2.MO 

0.2471 

r>,3'*H7 

0,3441 

7,4W5 

44.00,0 

— 

4,2000 

0.2432 

:),27:>2 

0,3535 

7.G4;74 

40.31,7 

— 

4.:u:>o 

0.24O1 

:»,2i4» 

0,34Mj; 

7,5012 

47.23,7 

17.38 

4.ai.'>i 

0.210.'> 

.'»,21.'»7 

0.3503 

7.5002 

47.30,5 

— 

— 

~"       « 

— 

— 

— 

18.20 

4.:no<t 

0.2411 

0,2313 

(•.3ll'il 

7.0107 

48.30,5 

— 

NOTA  SOBRE  A  JHETEOROLOGIA 
E  MAGNETISMO 


As  oìiscrva^oos  mcteorologicas  durante  a  viagcm  foram  feitas  nas 
epoehas  diarlas  soguintes  :  as  sei»  lioras  da  manhS,  ao  Icvaiitar  o  aeam- 
pameiito;  ds  sete  horas  da  manhil  do  Washington  (0*'.8'  de  Greenwich), 
e  às  olto  horas  da  noi  te. 

As  teniperaturas  maxiinas  e  niiuimas  foram  lidas  as  sei»  lioras  da  ma- 
nhS,  de  modo  que  a  maxima  foi  sempre  attribuida  ao  dia  anterlor,  cor- 
respondendo  a  maior  temperatura  que  teve  logar  depois  da  hora  a  que 
se  aeampou  (gerahnente  entre  a  urna  e  as  tres  horas  da  tarde). 

Quando  o  estaeionamento  se  prolongava  por  muitos  dia»,  faziam-se 
ordinariamente  <|uatro  ou  mais  oliserva^òes  diarias. 

As  observavoes  magnetieas  da  eomponente  horisontal  e  da  inelina9K0 
executaram-se  ordinariamente  entre  as  duas  e  quatro  horas  da  tarde, 
quando  o  acampamento  se  demorava  por  mais  de  um  dia;  tratando-se, 
sempre  que  foi  possivel,  de  obter  no  mesmo  j)onto  estes  dois  elemeutos 
magnetieos. 

As  horas  de  observa^Ao  da  deelinayilo  foram  gerahnente  as  da  obser- 
vaySo  do  angido  horario. 

Os  instrumentos  meteoroh>gieos,  todos  eomparados  coni  os  padrues 
do  obaervatorio  do  Infante  I).  Luiz,  foram  os  seguintes: 

Dois  barometros  do  systema  George,  coni  dois  tulms  de  sobr(*salentc : 
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foi  Buperior  a  3  millimetros,  suBpeitou-se,  com  rasSo,  que  a  consideravel 
humidade  do  ar  na  occasiào  do  enchimento,  junta  à  elevada  temperatura, 
tinha  prejudicado  a  opera^ào. 

0  aneroide  mostrou  sempre  mui  pequenas  differen^as  para  o  hypso- 
metro,  sempre  que  a  marcha  se  effectuava  sem  grandes  mudan^as  de 
altitude;  assim,  acompanhando  o  barometro  e  hypsometro  antcs  de  bu- 
birmoB  o  planalto,  quando  està  grande  differenza  de  divel  se  transpoz, 
divergiu  logo  8  a  10  millimctros  para  menos,  indicando  maior  altitudc. 
Tendo-se  corrigido  d'està  differenza  na  Huilla,  durante  toda  a  travessa, 
emquanto  a  pressào  regulou  entre  640  e  680  millimetros,  conscrvou-se 
com  pequenas  differenzas,  infcriores  a  1,5  millimetros,  em  rcla^So  ao 
hypsometro  ;  porém,  quando  se  effectuou  a  dcscida  para  o  Zambeze,  no- 
vamente  se  foram  notando  differen^as  em  sentido  opposto,  que  foram 
augmentando  até  alcan^arem  -j-^  millimetros  no  Zumbo;  iato  é,  sensi- 
velmente  a  mesma  differenza  em  sentido  opposto,  que  se  tinha  achado 
na  Bubida  da  serra  de  Chella.  Note-se,  que  no  observatorio  do  Infante 
D.  Luiz,  antes  da  partida,  se  fez  a  compara^So  do  aneroide  com  um  ba- 
rometro em  um  recipiente,  no  qual  a  pressSo  se  diminuì u  até  640  milli- 
metros, e  n'estas  circtmistancias  o  aneroide  nào  se  afastou  mais  de  1,5 
do  barometro  submettido  à  mesma  pressào. 

As  yariazoes  diumas  da  pressSo  registadas  no  barographo  Richard 
sSo  multo  curiosas  e  instructivas,  porque  foram  obscrvadas  em  condizoes 
de  altitudes  e  de  tempo  multo  differentes. 

Na  HuUla  a  varlazào  diurna  fol  deduzida  de  vinte  e  tres  dias  de 
observazSo  (6  a  28  de  maio  de  1884),  em  W'.bf  latìtude  S.,  13°.25'  longi- 
tude  E.,  1:728  metros  de  altitudc,  e  à  distancia  de  150  kilometros  do 
mar. 

Como  se  observa  nas  estaz^es  elcvadas  no  continente  do  nosso  paiz, 
o  minimo  da  madrugada  é  o  minimo  principal  do  dia,  iato  é,  a  pressSo 
às  quatro  horas  da  manhS  é  inferior  à  das  tres  horas  da  tarde,  a  ampli- 
tude  da  yariazSo  diurna  é  consideravelmente  superior  à  das  estazoes 
elevadas  da  Europa.  Na  Huilla  é  mais  do  que  dupla  da  da  estazsio  da 
serra  da  Estrella,  em  1 :441  metros  de  altitudc. 

Està  grande  differenza  provém  da  latitude,  pois  é  sabido  que  nos 
paizes  intertropicaes  a  yariazào  diurna  da  pressào  é  a  maxima  do  globo 
e  regula  por  3  millimetros  ao  nivel  do  mar. 

Comparando  a  curva  da  variazào  diurna  do  barometro  na  Huilla 
(fig.  1)  com  a  correspondente  do  mez  de  maio  do  observatorio  de  Loan- 
da,  (fig.  2)  0  que  se  nota  immediatamente  é  urna  consideravel  elevazào 
do  minimo  das  tres  horas  da  tarde  n*aquella,  de  modo  que  o  minimo 
principal  é,  comò  acima  dissemos,  o  da  madrugada.  Em  Loanda  dà- se  o 
caso  contrario,  é  o  minimo  das  tres  horas  da  tarde  o  mais  consideravel, 
e  a  amplitude  maxima  tem  logar  entre  as  pressocs  das  nove  horas  da 
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SSo  estas  as  obserya9oe8  mais  notaveis  que  fizcmos  relativamente 
ao  barometro,  porquanto  da  yaria^ào  annua,  comò  é  obviOy  nada  podc- 
mos  dÌ2er. 

TEMPERATURA 


Tambem  nada  podemos  dizer  sobre  a  varia^So  annua  da  temperatura, 
apenas  diremos,  que  entre  os  parallelos  de  11**  e  16**  S.,  limites  da  nossa 
derrota,  a  maxima  temperatura  cbservada  foi  35°,1,  no  dia  8  de  setem- 
bro  de  1884,  em  15°.4'  S.,  12«.56'  E.  e  1:018  metros  de  altitude.  Em  abril 
e  maio  de  1885  observaram-se  temperaturas  maximas  mui  proximas 
d'aquella  (34** Jb  e  33*>,7);  notaram-se  portanto  estas  temperaturas  extre- 
mas  na  passagem  da  esta^So  das  chuvas  para  a  do  cacimbo  e  vice- versa. 

Durante  as  chuvas  e  no  tempo  do  cacimbo,  as  temperaturas  maximas 
nSo  exccderam  de  30**,  mas  tambem  nSo  foram  inferiores  a  20**,  comò  se 
póde  reconhecer  pela  fìg.  6  (estampa  1.*). 

As  temperaturas  minimas  foram  muito  alem  do  que  geralmente  se 
julga.  Em  junho,  julho  e  agosto,  observàmos  por  vezes  temperaturas 
abaixo  de  0**,  entre  1:050  e  1:250  metros  de  altitude;  as  temperaturas 
minimas  extremas  d'aqucUes  trez  mezes  foram  respectivamente  — 1**,4, 
— 1'»,5  e  — 1**,5. 

Em  a  noite  de  21  de  junho  gelou  a  agua  que  se  tinha  deixado  em 
mn  prato  exposta  à  irradia9So  noctuma  e  tambem  se  notou  gtada  por 
vezes  n'este  mez. 

Na  segunda  e  terccira  decadas  dò  mez  de  julho,  em  algumas  madru- 
gadas  obteve-se  gèlo  em  agua  que  para  esse  fim  se  deixou  exposta,  ha- 
vendo  gtada  varias  vezes;  o  mesmo  aconteceu  em  agosto,  na  terceira 
decada,  em  que  a  temperatura  foi  alguns  dias  abaixo  de  0**,  sendo  ainda 
— 1**,5  a  minima  extrema  no  dia  24;  n'esta  manhà  podémos  obter  gèlo  a 
superficie  da  agua,  mesmo  jà  depois  do  sol  estar  acima  do  horisonte.  As 
temperaturas  minimas  mais  elevadas,  geralmente  nSo  excedem  de  10**; 
em  julho  o  valor  da  temperatura  minima  mais  eie  vada  foi  6**,9. 

Em  geral,  n'aquelles  tres  mezes,  sempre  que  havia  calma  ou  vento 
muito  fraco  e  o  céu  limpo  pela  madrugada  a  temperatura  do  ar,  e  prin- 
cipalmente a  da  camada  mais  proxima  do  terreno,  era  inferior  a  0**. 

Durante  a  estasio  das  chuvas  e  principalmente  nos  quatro  mezes  de 
novembro,  dezembro,  Janeiro  e  fevereiro,  as  temperaturas  minimas  regu- 
laram  entre  14**  e  18**,5,  comò  se  ve  na  mesma  ^q.  6  ;  porém  na  estasilo 
secca  OS  limites  das  temperaturas  minimas  sSo  muito  mais  extensos,  e  mui 
principalmente  no  mez  de  setembro,  em  que  està  esta^So  termina  e  co- 
meta a  das  chuvas,  as  temperaturas  minimas  oscillaram  entre  1**,5  e  20^,2. 

Pelo  que  respcita  às  varia^oes  diumas  da  temperatura  do  ar,  sao 
muito  mais  consideraveis  durante  a  estasio  secca  do  que  durante  a  chu- 
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OBSERVA9OES  METEOROLOGICAS 

TodoB  OS  dados  meteorologicos  que  se  acham  nos  mappas  que  apre- 
Bcntàmos,  constam  dos  clementos  seguintes  :  pressào  atmospherica,  tem- 
peratura do  ar,  tens^o  do  vapor,  humidade,  direc^So  e  for^a  do  vento 
(0-5),  quantidadc  e  qualidade  das  nuvens,  chuva  (pela  dura^So  em  ho- 
ras),  trovoadas,  rclampagos  e  todos  os  mais  phenomenos  accidentaes  nos 
intervallos  das  observa9ues. 

As  obscrva^ues  simultaneas  feitas  a  0^.8^  de  Green wich,  segando  as 
localidadcB,  foram  ezecutadas,  desde  Mossamedes,  a  O^^.ò?',  até  Tete  às 
2»>.8'. 

PRESSÀO  ATMOSPHERICA 

0  .h3rp8ometro  serviu  sempre  de  padrSo  para  a  pressSo  atmospherica, 
mas  OS  instrmnentos  observados  foram  o  barometro  George  e  o  aneroide 
compcnsado  de  Casella. 

0  primeìro  proparava-se  geralmcnte  depois  de  acampar,  e  conserva- 
va-se  armado  e  chcio  durante  dias  seguidos,  quando  a  demora  se  pro- 
longava;  mas  se  o  acampamento  tiuha  de  se  levantar  no  dia  seguint(*, 
nào  se  enchia  o  barometro  George  e  era  o  aneroide  que  se  observava; 
Bendo  as  leituras  de  qualquer  d'elles  referidas  às  do  hypsometro. 

0  hypsometro  foi  observado  sempre  que  havia  occasiSo  e  facilidade 
para  o  fazer,  empregando- todos  os  thermometros  e  tomando  a  mèdia  dos 
resoltados. 

Alem  d'estes  instrumentos,  havia  mais  o  barographo  Richard,  o  qual 
regìstou  perfeitamcnte  durante  toda  a  travessia,  fomccendo  os  meios  de 
compara^ào  entro  o  barometro  George  e  o  aneroide.  0  Richard  ainda 
prestou  servi^os  mais  importantes  à  meteorologia  africana;  quando  ha- 
via demora  de  quinze,  vinte  ou  mais  dias  no  mesmo  ponto,  o  seu  registo 
fomeceu  as  varia^oes  diumas  da  pressSo,  comò  por  exemplo  na  Huilla 
durante  vinte  e  tres  dias,  cìncoenta  e  um  dias  em  Muene  NTenque, 
vinte  e  tres  dias  em  Luapula  e  dezoito  dias  no  Zumbo. 

0  barometro  de  mercurio*  nas  innumeras  vezes  que  se  encheu,  em- 
pregando  ora  um  ora  outro  tubo,  apresentou  geralmcnte  accordo  com  o 
hypsometro,  e  podcm-se  considerar  as  suas  leituras  approximadas  a  +  1,0 
millimctros.  Em  uma  ou  outra  vez,  que  a  differenza  para  o  hypsometro 


'  l'j  o  barometro  George  um  instruinento  preciooo  pura  o  viajante,  pela  grande  facili- 
dade no  transporte,  sem  perlgo  de  ser  damniflcado,  rapidez  com  que  se  arma  e  promptiflca 
para  a  observa^ &o  ;  lembràmos  um  pequeno  melhoramento  que  tomarà  mais  facil  a  leitura  : 
ronsiste  em  um  pequeno  aro  de  foiba  metallica,  pintado  de  preto,  que  possa  correr  ao  longo 
do  tubo  e  se  deva  collocar  quasi  tangente  ao  menisco  da  columna  mercuria!. 
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foi  Buperior  a  3  millimetros,  suBpeitou-sc,  com  rasSo,  que  a  considcravcl 
humidadc  do  ar  na  occasiào  do  enchimento,  junta  à  elevada  temperatura, 
tinha  prejudicado  a  opera9ào. 

0  aneroide  mostrou  sempre  mui  pequenas  differen^as  para  o  hypso- 
metro,  sempre  que  a  marcha  se  effectuava  sem  grandes  mudan^as  de 
altitude;  assim,  acompanhando  o  barometro  e  hypsometro  antes  de  su- 
birmos  o  planalto,  quando  està  grande  di£fcren9a  de  divel  se  transpoz, 
divergiu  logo  8  a  10  millimetros  para  menos,  indicando  maior  altitude. 
Tendo-se  corrigido  d'està  di£feren9a  na  Huilla,  durante  toda  a  travessa, 
emquanto  a  pressào  regulou  entre  640  e  680  millimetros,  conscrvou-se 
com  pequenas  di£feren9a8,  infcriores  a  1,5  millimetros,  em  rcla9So  ao 
hjpsometro  ;  porém,  quando  se  effectuou  a  descida  para  o  Zambezc,  no- 
vamente  se  foram  notando  differen^as  em  sentido  opposto,  que  foram 
augmentando  até  alcan^arem  -j-^  millimetros  no  Zumbo;  isto  é,  sensi- 
velmente  a  mesma  differenza  em  sentido  opposto,  que  se  tinha  achado 
na  subida  da  serra  de  Chella.  Note-se,  que  no  observatorio  do  Infante 
D.  Luiz,  antes  da  partida,  se  fez  a  comparazSo  do  aneroide  com  um  ba- 
rometro em  um  recipiente,  no  qual  a  pressSo  se  diminuiu  até  640  milli- 
metros, e  n'estas  circumstancias  o  aneroide  nào  se  afastou  mais  de  1,5 
do  barometro  submettido  à  mesma  pressSo. 

Ab  varia^oes  diumas  da  pressSo  registadas  no  barographo  Richard 
sSo  multo  curiosas  e  instructiyas,  porque  foram  observadas  em  condi^òcs 
de  altitudes  e  de  tempo  multo  differentes. 

Na  Huilla  a  varia^ào  diurna  foi  deduzida  de  vinte  e  tres  dias  de 
observa^So  (6  a  28  de  maio  de  1884),  em  Ib^bf  latitude  S.,  13».25'  longi- 
tude  £.,  1:728  metros  de  altitude,  e  à  distancia  de  150  kilometros  do 
mar. 

Como  se  obserra  nas  esta^Ses  elevadas  no  continente  do  nosso  paiz, 
o  minimo  da  madrugada  é  o  minimo  principal  do  dia,  isto  é,  a  pressao 
às  quatro  horas  da  manhà  é  inferior  à  das  tres  horas  da  tarde,  a  ampli- 
tude  da  varia^So  diurna  é  consideravelmente  supcrior  à  das  esta^ues 
elevadas  da  Europa.  Na  Huilla  é  mais  do  que  dupla  da  da  esta^So  da 
serra  da  Estrella,  em  1 :441  metros  de  altitude. 

Està  grande  differenza  provém  da  latitude,  pois  é  sabido  que  nos 
paizes  intertropicaes  a  variazSo  diurna  da  prcssSo  é  a  maxima  do  globo 
e  regula  por  3  millimetros  ao  nivel  do  mar. 

Comparando  a  curva  da  varia^ao  diurna  do  barometro  na  Huilla 
(fig.  1)  com  a  correspondente  do  mez  de  maio  do  observatorio  de  Loan- 
da,  (fig.  2)  o  que  se  nota  immediatamente  é  urna  consideravel  elevarlo 
do  minimo  das  tres  horas  da  tarde  n*aquella,  de  modo  que  o  minimo 
principal  é,  comò  acima  dissemos,  o  da  madrugada.  Em  Loanda  dà-se  o 
caso  contrario,  é  o  minimo  das  tres  horas  da  tarde  o  mais  consideravel, 
e  a  amplitude  maxima  tem  legar  entre  as  pressocs  das  nove  horas  da 


Meteorologia  e  magnetismo  399 

manhi  e  a  das  tres  horas  da  tarde,  no  valor  de  2,94  millimetaros  ;  a  diffe- 
rcn9a  entre  as  pressoes  correspondcntes  a  estas  horas  na  Hnilla  é  ape* 
nas  de  1,06  millimetros,  mas  as  differen^as  entre  os  minimos  da  madru- 
gada  e  os  maximos  das  nove  horas  da  manhS  sSo  mai  proximamente 
ìguaes  nas  duas  localidades  (1,5  ou  1,6  millimetros). 

£  0  minimo  da  tarde  que  se  acha  modificado  na  Huilla,  e  é  o  mesmo 
que  se  nota  nas  varia^oes  diumas  do  barometro  no  littoral  de  Portugal 
e  na  serra  da  Estrella,  facto  que  se  póde  ezplicar  pelas  correntes  vindas 
do  nìar,  que  dando  accesso  de  ar  nas  horas  mais  quentes  do  dia,  vào 
contrariar,  pelo  effeito  do  seu  peso,  a  manifestammo  regalar  do  minimo 
das  tres  horas  da  tarde. 

NSo  parece  pois  ser  a  altitude  o  unico  factor  do  typo  das  variamòes 
diumas  barometricas  com  o  minimo  principal  de  madrugada;  typo  da 
serra  da  Estrella,  Huilla,  etc.,  mas  sim  a  sua  proximidade  do  mar,  ou 
mais  geralmente  a  posi^So  da  esta^So  sobre  a  vertente  da  montanha,  ou 
na  proximidade  d'ella.  A  discussSo  dos  typos  das  varia^oes  diumas  dos 
outros  pontos  parece  corroborar  està  opinilo,  comò  passàmos  a  ver. 

A  segunda  esta^So  onde  se  registaram  as  varia^oes  diumas  da  pres- 
sao  foi  Muene  NTenque,  em  llo.22'  S.,  26o.55  E.,  1:260  metros  de  alti-  ^ 
tudc,  mas  a  consideravel  distancia  do  mar,  visto  estar  mui  proximamente 
a  dititancias  iguaes  dos  oceanos  Atlantico  e  Indico. 

A  curva  (fig.  3)  representa  a  varia^ào  diurna  d'està  estam^o  durante 
cincoenta  e  um  dias  (1  de  novembro  a  21  de  dezembro  de  1884). 

A  differenza  entre  o  minimo  da  madrugada  e  o  maximo  das  nove  horas 
da  manhS  tcm  sensivelmente  o  mesmo  valor  de  Loanda  ou  da  Huilla; 
e  entre  o  maximo  da  manhS  e  o  minimo  da  tarde  excede  de  3  millime- 
tros (3""',06),  um  pouco  inferior  à  correspondente  differenza  em  Loanda 
(3"'",24)  (fig.  4).  Vé-se  portanto  que  a  altitude  nSo  parece  influir  aqui 
no  minimo  da  tarde;  estando  està  esta^So  collocada  no  meio  do  planai to 
da  Africa  meridional;  comporta-se  este  comò  se  fosse  um  extenso  mar; 
a  vira^So  tanto  de  um  comò  de  outro  mar  nSo  Ihes  chega,  nSo  influindo 
directa  nem  indirectamente. 

0  mesmo  se  póde  dizer  da  esta^So  segainte,  Luapula,  cuja  altitude 
ainda  é  consideravel  (1:070  metros)  e  apenas  differe  de  V*,W  de  longi- 
tude  mais  orientai  (fig.  5). 

A  curva  da  fig.  6  representa  a  varia^So  barometrica  no  Zumbo,  du- 
rante dezoito  dias  de  maio  de  1885.  Està  é  caracterisada  pela  mui  pe- 
quena  differenza  entre  o  maximo  e  o  minimo  noctumos  ;  o  valor  d'està 
differenza  é  apenas  0,24  millimetros;  tanto  o  maximo  comò  o  minimo 
sào  mui  fracos. 

A  menor  distancia  ao  mar  é  ainda  superior  a  650  kilometros;  é  pos- 
sivel  que  o  vento  SE.  que  n'esta  epocha  predomina  seja  causa  da  per- 
turbazIU)  que  se  nota. 
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SSo  estas  as  obBerva9oe8  mais  notaveis  que  fizemos  relativamente 
ao  barometro,  porquanto  da  Taria9lU)  amiua,  comò  é  obvio,  nada  pode- 
mos  dizer. 

TEMPERATURA 


Tambcm  nada  podemos  dizer  sobre  a  yaria^ào  annua  da  temperatura, 
apenas  diremos,  que  entrc  os  parallelos  de  11°  e  16°  S.,  limites  da  nossa 
derrota,  a  maxima  temperatura  observada  foi  d5°,l,  no  dia  8  de  setem- 
bro  de  1884,  em  15».4/  S.,  12».56'  E.  e  1:018  metros  de  altitude.  Em  abril 
e  maio  de  1885  obserA^aram-se  temperaturas  maximas  mui  proximas 
d'aquella  (34",5  e  33<»,7);  notaram-se  portanto  estas  temperaturas  extre- 
mas  na  passagem  da  estaQào  das  chuvas  para  a  do  cadmbo  e  vice-versa. 

Durante  as  chuvas  e  no  tempo  do  cadmbo,  as  temperaturas  maximas 
nSo  exccderam  de  30°,  mas  tambem  nSo  foram  inferiores  a  20°,  comò  se 
póde  reconhecer  pela  fig.  6  (estampa  l.»). 

As  temperaturas  minimas  foram  moito  alem  do  que  geralmente  se 
julga.  Em  junho,  julho  e  agosto,  observàmos  por  vezes  temperaturas 
abaixo  de  0°,  entre  1:050  e  1:250  metros  de  altitude;  as  temperaturas 
minimas  extremas  d'aquelles  trez  mezcs  foram  respectivamente  — 1°,4, 
— 1°,5  e  — 1°,5. 

Em  a  noite  de  21  de  junho  gelou  a  agua  que  se  tinha  deixado  em 
mn  prato  exposta  à  irradia9So  noctuma  e  tambem  se  notou  gtada  por 
vezes  n*este  mez. 

Na  segunda  e  terceira  decadas  dò  mez  de  julho,  em  algnmas  madru- 
gadas  obteve-se  gèlo  em  agua  que  para  esse  fim  se  deixou  exposta,  ha- 
vendo  gtada  varias  vezes;  o  mesmo  aconteceu  em  agosto,  na  terceira 
decada,  em  que  a  temperatura  foi  alguns  dias  abaixo  de  0°,  sendo  ainda 
— 1°,5  a  minima  extrema  no  dia  24;  n'esta  manhS  podémos  obter  gèlo  a 
superficie  da  agua,  mcsmo  jà  depois  do  sol  estar  acima  do  horisonte.  As 
temperaturas  minimas  mais  elevadas,  geralmente  nSo  excedem  de  10°; 
em  julho  o  valor  da  temperatura  minima  mais  elevada  foi  6°,9. 

Em  geral,  n'aquclles  tres  mezes,  sempre  que  ha  via  calma  ou  vento 
multo  fraco  e  o  céu  limpo  pela  madrugada  a  temperatura  do  ar,  e  prin- 
cipalmente a  da  camada  mais  proxima  do  terreno,  era  inferior  a  0°. 

Durante  a  esta^So  das  chuvas  e  principalmente  nos  quatro  mezes  de 
novembro,  dezcmbro,  Janeiro  e  fevereiro,  as  temperaturas  minimas  regu- 
laram  entro  14°  e  18°,5,  comò  se  ve  na  mesma  ^g.  6  ;  porém  na  esta^So 
secca  OS  limites  das  temperaturas  minimas  sao  muito  mais  extensos,  e  mui 
principalmente  no  mez  de  setembro,  em  que  està  esta9So  termina  e  co- 
meta a  das  chuvas,  as  temperaturas  minimas  oscillaram  entre  1°,5  e  20°,2. 

Pelo  que  respeita  às  varia^oes  diumas  da  temperatura  do  ar,  sào 
muito  mais  consideravcis  durante  a  esta9ào  secca  do  que  durante  a  chu- 
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vosa  ;  sSo  mui  frequcntes  n*aquella  quadra  varia^òcs  superiores  a  2(y*;  nos 
quatro  mczes  de  junho,  julho,  agosto  e  setcmbro,  as  maxlmas  varla^oes 
diumas  foram  respectivamente  26°,0,  27°,8,  29,i  e  26°,0  e  as  menores  fo- 
ram  13*»,5, 15'»,2, 16°,0  e  13°,3.  Na  esta^ào  das  chuvas,  e  sobretudo  na  forQa 
d'ella,  a  varia^So  diurna  da  temperatura  regula  por  6^  a  8°,  nSo  excedendo 
de  16<»,  havendo  algumas  de  3°,6  e  3*»,8,  corno  ém  novembro  e  dezembro 
de  1884. 

CHUVA,  TBOVOADA,  NUVENS,  ETC. 

As  chuvas  estào  tSo  ligadas  às  trovoadas  na  zona  tropical  de  Africa, 
que  se  póde  affirmar  de  urna  maneira  geral,  que  nSo  se  dà  um  pheno- 
meno  sem  outro.  A  £g.  1  mostra  bem  està  rela9So.  A  forQa  da  esta^ao 
chuvosa  teve  logar  nos  mezcs  de  novembro,  dezembro,  Janeiro  e  feve- 
reiro,  entre  11®  e  12*»  S.  e  25*»  a  28*»  E.,  regimo  sensivelmcnte  equidis- 
tante dos  dois  oceanos.  No  mez  de  dezembro  de  1884  registaram-se  vinte 
e  nove  dias  de  chuva,  o  maximo  observado.  No  mez  de  novembro  regis- 
taram-se vinte  e  trcs  dias  de  trovoada,  foi  tambem  o  maximo  observado 
das  manifcsta^oes  electricas. 

Em  outubro  e  novembro  foram  algumas  trovoadas  fortissimas  e  du- 
radouras,  acompanhadas  de  fortes  batcgas  de  agua,  sendo  a  chuva  muito 
grossa  e  o  vento  violento. 

Note -se  que  na  maior  forQa  das  chuvas  e  trovoadas  no  interior,  estas 
nSo  correspondcram  às  que  se  manifcstaram  na  costa  occidental  (Loan- 
da)  e  mais  ao  norte  cm  S.  Salvador  do  Congo. 

As  maiores  chuvas  e  trovoadas  tiveram  logar  n'estes  ultimos  pontos 
em  fevereiro,  mar90  e  abril,  de  modo  que  tanto  as  chuvas  corno  as  tro- 
voadas pareccriam  propagar-se  de  E.  para  W.,  se  nào  fossem  attribuidas 
a  outra  origem  as  chuvas  do  littoral. 

Para  corroborar  està  asser9ào  notàmos  mais  de  uma  vez,  que  as  tro- 
voadas, sempre  que  apparcciam  de  NW.  ou  SW,  nào  subiam  nem  da- 
vam  chuva,  e  que  pelo  contrario  davam  chuva  e  eram  fortes  todas  as 
que  se  apresentavam  dos  quadrantes  NE.  ou  SE. 

Pelo  meiado  do  mez  de  setembro  come^ou  a  nublar-se  o  céu  de  cu- 
mulos,  com  vento  do  quadrante  SE.,  fresco  por  vezes;  na  ultima  decada 
manifestam-se  as  primeiras  chuvas  e  trovoadds  pelos  14*»  S.,  24°  E.  e 
1:100  mctros  de  altitude.  N*esta  epocha  achava-se  o  sol  na  proximidade 
do  equador;  à  propor9So  que  elle  foi  declinando  para  o  sul  foram  suc- 
cessivamente augmentando  em  quantidade  e  energia  os  phenomenos 
electricos  e  de  precipita^So;  assim  em  outubro  jà  se  contam  vinte  dias 
de  chuva  e  doze  de  trovoada,  em  novembro  vinte  e  cinco  de  chuva  e 
vinte  e  trés  de  trovoada,  em  dezembro  vinte  e  nove  de  chuva  e  vinte  e 
um  de  trovoada.  Em  Janeiro  de  1885  nota-se  um  enfraquecimento  nas 
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chnvas  e  trovoadas,  diminui^So  na  quantidade  de  nuvens,  augmcnto  nas 
varia^òes  diumas  de  temperatura,  emfim,  urna  modificarlo  do  tempo 
para  melhor;  mas  em  fevereiro  todos  aquelles  elementos  metcorologicos 
tomaram  novo  incremento  ;  assim,  os  dias  de  chnva  que  em  Janeiro  foram 
dezenove,  passaram  a  ser  vinte  e  quatro  em  fevereiro,  a  parte  do  céu 
nublado  angmcntcu,  so  o  numero  dos  dias  de  trovoada  diminuiu  algum 
tanto.  A  està  suspenslo  das  chuvas  por  està  epccha  (dezembro  ou  Ja- 
neiro, conforme  a  regimo),  dio  os  naturaes  o  nome  de  QuiangaUa  (inter- 
rup^io  ou  paragem  da  estasio  das  chuvas). 

As  chuvas  cessaram  repentinamente  nos  ultimos  dias  de  marro  pelos 
12®.3(y  S.,  28^.45'  E.  e  1:200  metros  de  altitude,  multo  depois  de  ter  fir- 
mado  o  vento  SE.,  e  tambem  depois  de  ter  passado  o  sol  do  equador 
para  o  N. 

Note-se  que  as  chuvas  comeraram  quando  o  sol  tinha  transposto  o 
equador  para  o  S.,  sendo  a  esta^So  de  observa^io  150  kilometros  mais 
ao  S.  e  525  mais  a  E.  d*esta  jposÌ92o. 


HUMIDADE,  REGIMEN  DO  VENTO,  ETC. 

A  humidade  relativa  do  ar  apresentou-se,  comò  é  de  crer,  muito  mais 
elevada  na  estasio  das  chuvas  do  que  na  secca;  entretanto,  pelas  6  ho- 
ras  da  manhS,  em  todas  as  cpochas  do  anno  foi  excessiva  a  humidade, 
entre  90<>  e  100°  ;  porém,  nas  horas  mais  quentes  do  dia,  durante  a  esta- 
sio secca,  0  ar  apresentou-se  extraordinariamente  secco  ;  assim  em  julho, 
agosto  e  setembro  observàmos  frequentemente  graus  de  humidade  entre 
10®  e  20<*  ;  a  estrema  seccura  em  toda  a  travessa  foi  indicada  por  6°,  nos 
dias  24  e  25  de  agosto. 

0  regimen  annual  dos  ventos  tambem  nào  é  possivel  formar-se  idèa 
d*elle,  em  conscquencia  da  continua  mudanra  de  locai;  assim  vémos, 
que  nos  primeiros  dois  mezes  predominou  o  vento  dos  quadrantes  SW  e 
NW  emquanto  estavamos  entre  a  costa  e  o  planalto  ;  nos  quatro  mezes 
seguintes  predominou  do  SE.,  que  é  o  vento  gcral  d*aquella  epocha.  As 
calmas  sentiram-se  em  grande  numero  no  mez  de  junho,  porque  n*este 
tempo  occupavamos  pontos  com  a  altitude  de  1:000  a  1:200  metros,  rela- 
tivamente inferiores  à  serra  de  Chella,  ficando  està  a  sotavento,  cau- 
sando por  isso  embate. 

Durante  a  for^a  das  chuvas  o  vento  é  vario  e  as  calmas  tambem  se 
contam  em  quantidade. 

Em  fins  de  mar^o  declarou-se  novamente  o  SE.,  e  assim  continuou 
até  à  chegada  à  costa  orientai,  em  junho. 

Na  £g.  2  a  frequencia  do  vento  é  representada  em  cada  mez  por  tra- 
90S  na  direc^So  dos  quadrantes,  correspondentes  ao  numero  de  ventos 
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observados  nos  mesmos  quadrantes,  sendo  cinco  observa^Ses  de  vento  de 
cada  um  d^aquelles  rumos,  representado  por  1  millimetro.  Na  mesma  re- 
la^ào  se  representam  as  calmas  pela  grandeza  dos  raioB  dos  circulos; 
iato  é,  5  calmas  por  1  millimetro. 


OBSERVAgÒES  MAGNETICAS 

As  obserya9oes  de  oscilla^oes  para  se  obter  a  componente  horisontal 
foram  ^feitas  empregando  duas  barras  magneticas  cylindricas  dcas,  de 
76,5  millimetros  de  comprimento,  munidas  de'  um  espelho.  Estas  barras 
cram  suspensas  por  feixes  de  fios  de  seda,  em  um  nnifilar  de  Jones; 
nunca  se  fizeram  menos  de  100  oscilla^òes  para  cada  obserya^So. 

Em  seguida  se  yéem  as  competentes  marcas  das  barras  magneticas, 
seus  pesos,  coefficientes  de  temperatura  (q),  e  os  yalores  de  ^^  deter- 
minados  no  observatorio  do  Infante  D.  Luiz,  antes  da  partida  e  depois 
da  chegada. 


Peso 
em 
grammas  (q)  OeMmlvo  1883         NoTcmbro  1885 

H2 15,7  0,00019  46,095  46,270 

H35 15,2  0,00024  96,013  97,070 

Os  valores  de  ^  para  cada  obserya^So,  foram  calculados,  suppon- 
do  que  0  augmento  era  proporcional  ao  tempo. 

0  tempo  T  de  imia  oscilla^So  foi  referido  sempre  a  13^,5  e,  tempe- 
ratura das  determina^oes  em  Lisboa. 

A  té  ao  principio  de  feyereiro  de  1885  seryiu  a  barra  Hj,  d'està  data 
até  ao  firn  da  yiagem  empregou-se  a  barra  H35. 

Para  determinar  0  yalor  da  componente  horisontal  diyidiu-se  o  yalor 
de  —,  na  epocha  da  obserya95o,  pelo  yalor  de  T*,  correcto  da  tempe- 
ratura. 

No  mappa  correspondente  yemos  que  entre  os  parallelos  de  14®  a 
16<*  S.  a  componente  horisontal  apresenta  sensiy cimento  o  mesmo  yalor 
5,2  (unid.  ing.)  ou  0,240  e.  g.  s.,  pois  tanto  no  Humbe  em  15°  E.  Gr., 
comò  no  Zumbo  em  30^  E.,  os  yalores  obtidos  da  componente  horisontal 
foram  0,2405;  seguem,  pois,  proximamente  os  parallelos  as  linhas  de 
igual  for9a  horisontal. 

0  valor  da  mesma  componente  augmenta  para  0  N.,  pois  nas  para- 
gens  de  menor  latitude  a  que  chegàmos,  entre  IV  e  12®  S.,  sSo  os  yalo- 
res observados  5,59  (0,257),  correspondendo  proximamente  0  augmento 
de  0,1  (ou  0,046  e.  g.  s.)  por  — 1»  de  latitude. 
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INCLINAgÀO 

A  inclina9lo  magnetica  foi  dcterminada  empregando  um  inclinome- 
tro de  Dover,  n.®  66,  de  pequcnas  dimensoes,  munido  de  duas  agulhas  de 
7  centìmetros  de  comprimeuto. 

0  circulo  vertical  tcm  71  millimetros  de  diametro  intemo  e  é  divi- 
dido  em  meios  grana.  Podia-se  avaliar  com  a  approxima^Io  de  6',  por 
melo  de  dois  microscopios,  a  po8Ì92o  de  cada  extremidade  da  agullia. 
As  agolhas  eram  magnetisadas  em  sentido  opposto  em  cada  obscrva^So, 
corrigindo-se  assim  o  erro  devido  ao  centro  de  gravidade  nSo  correspon- 
der  ao  eixo  de  suspensSo. 

Deduz-se  do  mappa  das  obscrva^ues  que  a  inclIna^So  vae  augmen- 
tando  para  o  S.  e  E. 

0  nienor  valor  foi  obsen'ado  em  Mucue  NTenque,  4l'*.37',2,  ora 
11®.22'  S.  e  27°.29'  E.,  sendo  apenas  inferior  15^  ao  que  se  observou  em 
Porto  Pinda,  na  costa  occidental,  em  15°.44'  S. 

O  uiaior  valor,  foi  o  ultimo  observado,  eni  Tete,  48«».39',5  em  16".10'  S. 
e  33®.33'  E.  Em  menos  de  5**  de  latitude  variou  a  inclinatilo  7''.2'. 


DECLINA^ÀO 

Obteve-se  a  declina^So  empregando  duas  bussolas  de  Casella  (siste- 
ma Kater),  Observava-se  o  azimuth  magnetico  do  Sol,  e  deduzia-se  a 
declinando  pela  di£feren9a  cntre  este  e  o  azimuth  verdadeiro  que  se  obti- 
nha  pelo  calculo. 

Este  elemento  magnetico  nem  sempre  pòdc  ser  bem  determinado, 
desprezando-sc  algumas  observanoes,  cujos  valores,  sem  duvida  por 
attrac^òes  locaes,  estavam  visivclmente  altcrados. 

Combinando  os  valores  da  declinaySo,  incHna^So  e -da  for^a  total 
magnetica  observados  na  regimo  da  Africa  que  atravessimos,  com  os 
obtidos  na  mesma  e])ocha  no  observatorio  de  Loanda  e  ainda  com  os 
observados  na  ilha  de  S.  Thomé  em  maio  de  1881,  tendo  atteuQào  ao 
tempo  decorrido,  tragdmos  as  linhas  que  se  véem  no  mappa  geographico 
junto,  que  representam,  com  alguma  approxima^So,  as  linhas  isogonas, 
isoclinicas  e  isodynamicas  ;  n£o  se  deve  comtudo  considerar  a  posi^ào 
d'estas  linhas  corno  resultado  de  calculo,  pois  é  obvio  que  nào  era  pos- 
sivel  empregur  o  nìethodo  dos  menores  quadrados,  por  exemplo,  dispondo 
de  t5o  pequcno  uunìcro  de  elementos  em  urna  rcgitìo  tao  cousidernvel 
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074.8 

111,0 

i..r 

W.0 
33.8 

21,5 

23.0 

17,8 
.M 

ID.0 
15,5 

15,8 

l'JI 

in,5 

08 

5» 

u 

BaE. 
xtir. 

17 

11.Ì1 

00Ì8.34 

00 

iosa 

674,» 

- 

.0.0 

- 

- 

- 

18,0 

.5,9 

- 

- 

07 

- 

- 

e 

18 

11.04 

00f8.30 

00 

1083 

674,S 

Bl»^ 

67B.R 

10.0 

34.1 

W.3 

- 

IM 

IM 

15,8 

.4,7 

01 

8!. 

N> 

«L 

t» 

IMO 

00  ».tó 

00 

noe 

B7S,II 

670,4 

67I.Ì 

.0. 

M.O 

18,1 

2«,ì 

•■" 

18,1 

14,5 

1S,3 

01 

52 

90 

SKS. 

» 

::::: 

8.-.  «8,51 

03 

mi 

80I,B 

cu;,* 

:: 

- 

*./. 

20  Ji 
18,8 

iW.7 

■8,0 

.1,2 
.1,2 

u,s 

1S.B 
13.0 

OS 

52 

TI 

BK. 

ei 

i).i« 

35  m.6i 

03 

11G7 

607,0 

605,7 

863,0 

10.5 

1»,8 

SU 

38J 

.0,5 

Ufi 

.8,7 

15,8 

S2 

48 

81 

SE. 

23 

li-M 

00^.00 

00 

lOfil 

aoe,( 

074.3 

13,8 

S7^ 

- 

2",7 

IM 

12,5 

.7.7 

- 

03 

61 

- 

BR, 

M 

1J.06 

00  39.00 

1061 

675,0 

674,8 

073,8 

14.0 

28,0 

IS.4 

28,a 

.8,4 

11.1 

14.7 

Ufi 

94 

58 

04 

8W. 

i:. 

11.0« 

00  «1.00 

oo 

1061 

675,6 

J7BJ 

874J. 

13,4 

S8,+ 

2S.0 

29.4 

1,,. 

12.2 

12.0 

18,2 

OS 

«i 

BK. 

Ai 

1S.I4 

3AS8.IÌS 

00 

1174 

07S.1 

M(*,S 

B60.0 

lUfi 

ÌUfi 

IH.S 

27,! 

ia,H 

15,4 

H.e 

14.0 

Ul 

64 

OS 

EKK 

17 

H.l» 

00 

IIGJ 

«J,J 

M5,0 

086.9 

ISfi 

S4.W 

S»,0 

S7.2 

"' 

14,0 

18.0 

14.0 

w 

&B 

66 

BB. 

ìx 

la.f 

00  18.4- 

00 

IIM 

6«7,T 

368,7 

601/ 

10,8 

ì-,1 

30,0 

27.8 

.« 

12,8 

.2,0 

15,0 

RT 

46 

9» 

& 

±> 

11.30 

00  M.43 

00 

IMO 

065.0 

8;.8,0 

- 

,5. 

iR.O 

- 

1,1.0 

12.5 

tì.c 

- 

07 

4fl 

- 

SSE. 

sa 

1*.10 

00»t.SIt 

00 

I13fl 

«60,0 

8W,0 

061.8 

.8,8 

28,7 

- 

- 

9.5 

7.7 

10,7 

62 

30 

T3 

E«t. 

n 

13.0. 

"""" 

00 

lf«« 

«i».. 

W0,0 

880,0 

.0,4 

"■" 

15.8 

- 

... 

9JI 

12,2 

12J 

m. 

55 

M 

s. 

_ 

^ 

1885 
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CV>r9a  do 

7  hon» 
Wash. 

>ve 

nto 

8  buret 

— 

Quantidade 

e  qualidade  d 

7  honis 
Wash. 

io  il 

Luvena 

te 
c« 
u 
O 

t 

> 

o 

2 

Notas 

1)  horas 
a. 

8  bora* 
P- 

^ 

— 

sw. 

1 

10 

Cac. 

— 

-. 

8 

C,  NI. 

9  n.;  <^  a  SW.  e  SE.  8  p. 

NE. 

2 

.  ENE. 

2 

10 

Cac,  e,  ne. 

.'i 

C,  Ni. 

10 

C,  NI. 

— 

Kp. 

SE. 

2 

NW. 

2 

10 

C.j  NI.,  C.-St. 

5 

C,  NI. 

3 

Cac,  C. 

1 

•  n.,  K  P- 

SE. 

3 

ESE. 

1 

5 

c. 

6 

C,  NI. 

0 

— 

- 

Cac,  a.,  p.;  ^  S.SO  p. 

NNE. 

2 

SW. 

2 

— 

Cac,  C.-8t. 

10 

C,  Ni.,  e 

0 

- 

0.30 

9  p.;  <^  a  NW.  e  SW.  8  p. 

NE. 

3 

NE. 

2 

Cac,  ne. 

10 

C,  NI. 

0 

— 

0.S0 

•  K-JiA'p. 

NNE. 

2 

— 

— 

Cac,  C.-St. 

8 

C,  Ni. 

— 

— 

0.30 

9  K  de  NE.  p. 

"WSW. 

2 

NE. 

2 

10 
10 

NI. 
C,  NI. 

10 

Cac,  C,  e 

3 

C<»,  C-8t. 

6 

•  l-7a.;.^llli8a.;  <a 
NE.  0  SE.  e  S. 

• 

ESE. 

SE. 
ESE. 

SE. 

2 

2 
3 
3 

ssw. 

e. 
ssw. 

1 
0 

1 

10 

5 
4 

Cac,  C, 
C.-St. 

C,  C-8t. 

8 
10 
8 
5 

C,  NI. 

Cac,  C, 
C.-St. 
C,  NI. 

C. 

0 

10 

0 

C,  Ni. 

0.80 

• 

• 

,JU)  2  p.;  •  7.30-8  p.j 

4  a  NE.  8  p. 
,^UU  2  p.;  4  a  NW.  8  p. 

SE. 

3 

SSE. 

1 

3 

i^.,  t'.-8t. 

5 

C,  Ni. 

'> 

Cac,  C. 

— 

Cac,  n.;  4^  a  NW.  e  NE. 

NW. 

2 

NE. 

1 

3 

C,  C.-8t. 

8 

C,  Ni. 

4 

Cac,  C. 

0.30 

Molto  cac,  a.,  ^  K  P* 

SE. 

1 

SW. 

1 

10 

Ni. 

10 

C,  Ni.,  u. 

10 

C,  Ni. 

— 

•  a.,  p.j  K  6  a.,  8  p. 

— 

— 

— 

— 

10 

Ni. 

— 

— 

— 

— 

1.30 

•  n. 

SE. 
SSE. 

2 
2 

SE. 
C. 

1 
0 

10 
0 

e. 

H 

C,  Ni. 
C,  Ni. 

3 

0 

C. 

— 

K  »  NW.  2  p.;  <  a  NW. 

e  SW.  8  p. 

Cac,  n. 

SE. 

3 

SE. 

2 

0 

— 

3 

C. 

0 

— 

— 

Cac,  n.;  ^JUi  S  p.;  <  a  E. 

8  p. 

Cac,  n.;  .^llli  2  p. 

SE. 

3 

SE. 

2 

0 

e. 

.'> 

C,  Ni. 

0 

— 

— 

ESE. 
E. 

2 
2 

ENE. 

2 

0 
0 

e. 

4 
') 

C,  Ni. 

C,  C-Si. 

8 

C,  Ni. 

*" 

Pouco  cac,  a.;  ..JiU  6  a.; 

•'  *,  8  P. 
.^llli  6  a.j  <;^  a  NW.  S  p. 

ENE. 

2 

S. 

2 

2 

e,  St. 

3 

Vy.,  V/.-ot. 

0 

— 

- 

4  a  ENE  p. 

SSE. 

3 

s. 

1 

1 

e,  8t. 

5 

C>.,  C<.-8t. 

10 

Vy.,    O.-St. 

- 

Cac.  n.j  .^llli  2  p.j  <  a  E.  8  p. 

ESE. 

2 

SE. 

1 

10 

C,  C-St. 

8 

C,  Ni. 

10 

c. 

— 

•  a. 

E. 

1 

8. 

1 

10 

Cac,  C. 

8 

C,  NI. 

0 

Cac,  C. 

— 

•  p- 

ESE. 

2 

SSE. 

2 

10 

Cac,  C. 

10 

C,  Ni. 

10 

C,  NI. 

— 

•  •P. 

8. 

1 

^" 

— 

5 

l/.,  c*st. 

5 

C. 

— 

- 

— 

- 

SE. 

3 

ESE. 

2 

0 

— 

3 

V/.,  V/.-Ot. 

3 

C,  C>.-St. 

— 

,.JUJ  •  n.j  ,JU)  2.80  p. 

ESE. 

3 

ESE. 

2 

3 

e,  St. 

8 

C,  NI. 

2 

e,  St. 

— 

,JU)  2.30  p. 

lo  sol  do  dii 

i24. 

^ia«i 

Obsfirjfc 


= 

1 
ì 

11 

1 

1 

1. 

i.,,hr 

07.1,1 

i 

19,0 

IVir 

i 

1. 

Ì1..Ì 

i 

SS..' 

3 

1 

17.0 

•1 

i 

15,1 

i 

U 

174 

i- 

ni,1 

u 

Diitnfc 

T 

hAsi 

KSE.    1 

s 

1I.S.-..M 

18. 

38,50 

e:6A 

•74.1 

875.0 

ll^fi 

ift.a 

»,1 

M.0 

n.5 

J4J 

1*..S 

1S.0 

Mi 

«4 

41 

-  '- 

3 

]i^..ì< 

«• 

as.M 

6711,1 

«74  ,d 

67S,0 

18,1 

S6,0 

i»,a 

- 

17,7 

10,1 

15,7 

w 

M 

e.    1 

i 

11.3.-..,M 

m 

Sf.eo 

I07D 

«5,4 

07t.l 

671,4 

l»,8 

a.'.s 

ID,o 

- 

IM/I 

LI.» 

w.a 

:3,R 

«fl 

77 

« 

NSK.    1 

s 

IIA-^M 

M 

as.w 

lOJO 

OTSJl 

a7M 

874,4 

IH,I 

W,3 

- 

- 

- 

1S,II 

17.9 

_ 

*7 

11 

_ 

SW.    1 

8 

ll^.M 

1»^ 

».M. 

lOJO 

B7S.7 

6Ufi 

874,3 

- 

«,U 

IO.» 

»i.o 

- 

- 

17,S 

[.■..H 

- 

M 

M 

NNE.   '. 

7 

U.Ki,M 

w 

3»,W> 

17S,1 

n7flj< 

874^ 

is,s 

*.v 

"^ 

3i.t 

1R.0 

1.-.JÌ 

17i 

IB..1 

SU 

«« 

« 

-      - 

N 

I1.1U..M 

(8 

31.M 

loiu 

874,1 

BIl,f 

871,-. 

lUfl 

»,.\ 

,,A 

»J 

17,« 

J4.0 

1.0 

17.» 

a. 

ttì 

3tl 

tu:.    1 

!> 

ll^S^ 

w 

33.W 

1171,0 

811,0 

- 

i».ì 

»ljl 

M.O 

17J. 

J4Jt 

13.* 

- 

IH 

G« 

- 

sK.     l 

IO 

1I.SS.M 

t» 

S*.50 

uno 

071, a 

871,3 

mfi 

is.0 

IO.» 

1.1.7 

10,7 

]1,4 

11,3 

I8,<< 

M 

04 

na 

BE.      I 

11 

ll.3.1,S( 

H 

JS.M 

1070 

07I,H 

e:o,o 

m£ 

18,1 

S1,A 

».t 

w.» 

IM 

11.4 

17,8 

10,0 

W 

7* 

99 

-       - 

■  2 

11.35.M 

w 

11.30 

lOJO 

a^3fi 

870,S 

071,8 

18,» 

m.ì 

*0,0 

23.1 

ISJi 

.3,* 

W.7 

m 

74 

91 

e.    ■ 

13 

II^.M 

» 

M.50 

1010 

67J^ 

570,8 

07»,» 

18.1 

SO.S 

il,» 

S4..' 

ISfi 

J.^,0 

.0,0 

13.7 

M 

»7 

M 

NE.     t 

14 

11.8.-,.M 

)S 

SIM 

1070 

373,1 

971,0 

874,1 

tS,5 

38.» 

18.7 

10..^ 

lft.Ù 

ji.t 

1&.0 

ia.4 

m 

M 

00 

-     - 

1,', 

1).V..M 

n 

U.W 

1070 

57*^ 

S7!,3 

873.8 

IR,1 

H.3 

W.7 

se.(. 

17^ 

14,4 

13,1 

10.0 

Pj 

3> 

US 

KW.     1 

Ifl 

11.3.i..'M 

H 

a».s« 

lOTO 

R-4.8 

37*  ,3 

871,3 

17.D 

«n,t 

- 

i:,fi 

]4,t 

14-,8 

14,8 

07 

34 

il 

S)tE.    1 

17 

1I.3.-..M 

9» 

3!.M 

1070 

»7t,8 

a74,.'i 

074,1 

18,0 

sa,s 

,8,4 

- 

- 

14.1 

I1.B 

14.3 

RI 

6i 

81 

SE.     l 

18 

11.3.VM 

IH 

3SM 

ID7W 

iiTr.,1 

S73JÌ 

873,8 

ì-lfi 

SI.T 

30« 

11.: 

17,0 

14.0 

16,0 

IV 

08 

M 

87 

EfE.    1 

m 

1I.3.-..M 

IS 

3S.UI 

1070 

D75,l 

1171,3 

873.3 

is.t 

te,7 

10,4 

ì7.r. 

1S.7 

14,8 

la.i 

ia.5 

M 

n 

i)S 

e.    < 

m 

11.3Ì.H 

m 

M.W 

1070 

874,0 

871,5 

672J1 

lt,& 

37,» 

IB.7 

Ì7.8 

.7,0 

14,4 

1.1.4 

lJi.4 

m 

37 

Ut 

SW.    1 

» 

11.SS.M 

H 

3I.M 

mo 

«73,3 

873,3 

B73,l 

18.0 

84.7 

18,8 

itfi 

17,8 

13/1 

IB^ 

15.» 

m 

»1 

S6 

-      ■ 

K 

[|^.M 

is 

31^ 

1070 

B7S,I 

SÌ1,B 

87J,S 

ia,i 

»7,! 

30,1 

17,4 

1S,S 

1*,0 

18.1 

HI 

SS 

ii 

NE.     I 

S3 

1I.M.M 

28 

SI.» 

1070 

874,8 

871,8 

(78,1 

IS.7 

2I,,S 

18,S 

M.0 

w.a 

li.» 

IM 

15.7 

ftS 

OS 

m 

ESE.    1 

II 

n.w.M 

iS 

.38  .JO 

I07O 

67S,« 

tìll,0 

- 

17,6 

iS,8 

- 

" 

17,4 

14,4 

13,0 

- 

»7 

M 

- 

-      ■ 

K 

U.St.M 

sa 

SS.:* 

1070 

070  JI 

•ITI.-'i 

- 

J4,S 

MJ 

- 

- 

JB,B 

- 

a? 

M 

-      ■ 

M 

ii.a.i..M 

!8 

si.,w 

l!JS,S 

e-3^ 

078.1 

l».l! 

»,8 

19,0 

sui 

- 

14, a 

10,0 

IS.9 

9é 

91 

35 

8E.     1 

Ì7 

n.3.-..ii 

» 

Dl.óU 

«74,8 

07«,1 

U74.3 

IS.,1 

SM 

19.0 

10,9 

17,8 

l.-.,0 

15,1 

ne 

00 

m 

XE.    1 

*" 

n.3..5i 

*« 

M.50 

.070 

■-■*■' 

- 

- 

- 

- 

18,0 

13,4 

" 

- 

fi« 

- 

- 

SW.     1 

(a)  lUo  LubpdU. 
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dove 

nto 

8  homi 
P- 

Quantidade 

e  qualidade  de  nuvens 

« 
u 

O 

> 

Notas 

ras 

ih. 

6  bora* 

a. 

7  hora» 
Wa»b. 

8  horas 
P- 

r 
r  . 

3 

N. 

2 

10 

C,  Ni. 

6 

C,  Ni. 

2 

C. 

©•  1  p.;  ..JUI  2  p. 

'• 

3 
2 

NE. 
NE. 

1 
1 

10 
8 

C,  Ni. 
C,  Ni. 

8 
6 

C,  NI. 
C,  Ni. 

10 
10 

C,  Ni. 
C,  Ni. 

2 
1.30 

©n.,  p.;  ,JlU2p.;  <  do 

N.  a  SE.  8  p. 

|^ln.;K'|^'4-5p. 

2 

SE. 

1 

10 

C,  Ni. 

8 

C,  Ni. 

10 

Ni. 

3 

O  a.,  p.j  K  p. 

4 

NT\\ 

3 

10 

Cac,  C,  Ni. 

7 

C,  Ni. 

10 

NI. 

6 

9  a.,  p.;  K  ,-Uii  8  p. 

2 

NW. 

1 

10 

Ni. 

10 

C,  Ni.,  e 

10 

C,  Ni. 

11 

^  n.,  a.;  %•  p. 

1* 

2 

NE. 

2 

— 

— 

8 

C,  Ni. 

10 

Ni. 

4 

^  a.,  p. 

• 
• 

3 

2 
3 

NW. 

NE. 

2 
3 

10 
10 
10 

Cac,  C, 
C.-8t. 

Cac,  C, 
C.-St. 

Cac,  C, 

4 
10 

4 

C,  Ni. 
C,  Ni. 
C,  Ni. 

10 
10 

C,  NI. 
C,  NI. 

3 
2.30 

K  a  SW.  2  p.;  <  de  N.  a 

SE.  8  p. 

©'6a.;K'2p.,K3.30p. 

9  12  a.,  p.;  .-iUl  p. 

2 

NE. 

3 

10 

Cac,  C,  Ni. 

10 

C,  Ni.,  e 

10 

Cac,  C,  Ni. 

4.30 

9  n.,  p.;  ^  a  SE.,  ^Jliì  8  p. 

• 

1 
3 
2 

NW. 

NW. 

C. 

2 
2 
0 

10 
10 
10 

Cac,  C, 
C.-St. 

Cac,  C, 
C.-St. 

Cac,  Ni. 

10 
10 
8 

Cac,  C,  Ni. 

C,  NI.,  e. 

C,  NI. 

10 
8 
7 

Cac 

C,  Ni. 

Cac 

8 

3.15 

9 

9  1-5  n.,  8  a-1  p. 

©2,9-.12p.j.JlU2p.jKp. 

•  n.,  p.;  K  P. 

3 

NE. 

1 

10 

Cac,  C. 

5 

C,  Ni. 

4 

v/.,  C<.-Ot. 

— 

^JIU  2  p.;  <  a  N-E.  8  p. 

• 

2 

C. 

0 

10 

Cac,  C. 

8 

C,  Ni. 

7 

C,  Cac. 

6 

^  n.,  p.;  ^  do  N.  a  SE.  8  p. 

• 

3 

NNAV. 

1 

10 

Ni. 

5 

C,  Ni. 

3 

Cac 

7 

©0-7a.;.-iUl2p. 

1 

WNW. 

2 

10 

Cac,  C. 

8 

C,  Ni. 

2 

C. 

0.30 

•  K  n»  <  a  SW.  8  p. 

!• 

2 

NW. 

2 

10 

C,  Ni.,  C. 

4 

C,  Ni. 

0 

C. 

- 

9  C  a.,  5  p.;  ^  a  E.  8  p. 

• 
• 

2 
1 

NW. 
WNW. 

2 
2 

10 
10 

C,  Ni. 
Ni. 

8 
9 

C,  Ni. 
C,  Ni. 

3 
0 

V>.,   Vy.'Ot. 

2 
4.15 

©  K  n.,  ..JUI  6  a.;  <  a  NE. 

e  NW.  8  p. 

Q  n.,  12  a.;  R  n.,  p. 

2 
2 

SE. 
NW. 

3 
2 

10 
10 

Cac,  C. 
C,  Ni. 

8 
8 

C,  Ni. 
C,  Ni. 

10 
2 

C,  Ni. 
C,  Ni. 

1 

K  »  NW.  2  p.;  <  a  SE. 

.-iU>8p. 

K#p- 

• 

2 

— 

— 

10 

Ni. 

7 

C,  Ni. 

— 

- 

8 

•  a. 

• 

3 

sw. 

2 

— 

— 

10 

C,  NI.,  e. 

8 

C,  Ni. 

4 

©j^JUJgp.jKdeNE.p. 

1 

NE. 

2 

10 

NI 

10 

C,  Ni. 

8 

C,  Ni. 

9 

^  n.,  a.;  ,JUJ  6  a.j  %•  2  p. 

^^ 

2 

NW. 

9 

10 

Cac,  C. 

8 

C,  Ni. 

8 

C,  NI. 

- 

— 

— 

— 

— 

10 

C,  Ni.,  C.-St. 

^ 

— 

— 

— 

4 

e 

Obsei%-a(fjes 


— 

« 

-1 

1 

IT.-l.io 
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A  presente  lista*  comprehende  urna  parte  das  aves  colligidas 
durante  a  travessia  do  continente  africano  de  1884  a  1885 
pelos  exploradores  Capello  e  Ivens.  Dizemos  urna  parte  por 
que  outra  foi  perdida  durante  a  viagem. 

Consta  està  collec9So  de  tiànta  especies  exploradas  entre 
11^22'  e  15^38'  latitude  sul  e  23^43'  e  30^21'  longitude  éste. 
SSo  de  urna  regiao  cuja  fauna  comeja  apenas  a  conhecer-se. 
A  maioria  das  especies  sSo  representantes  da  fauna  ornitholo- 
gica  do  sul  da  Africa.  O  Amauresthes  frìngilloid^s,  talvez  agora 
so  encontrado  ao  sul  de  Zanzibar,  dà  à  fauna  d'està  curiosa 
regiao  um  cunho  da  avifauna  africana-oriental.  As  especies 
que  tèem  citada  a  Omithologie  d'Angola  pertencem  tambem 
à  Africa  occid^ntal  e  entre  estas  é  notavel  a  Musophaga  Eoaaae, 
tambem  pela  primeira  vez  achada  em  longitude  tSo  orientai. 
E  seguida  està  lista  das  especies  que  primeiro  remettemos  ao 
museu  de  Lisboa  do  rio  Coroca,  juntamente  com  animaes  de 
outras  classes. 

1  Neophron  pileatus.  (Burchell.) 

Um  exemplar  ^.  Iris  escuro  com  reflexo  azulado.  Huilla. 

E  a  primeira  vez  que  vcm  para  a  riquissima  coUec^ilo  do  dosso 
museu  nacional  um  exemplar  d'està  especie  da  provincia  de  An- 
gola. E  portanto  uma  especie  a  additar  à  fauna  omithologica  d'està 
nossa  bella  possessSo. 


1  Este  trabalho  é  devido  ao  ex."«  sr.  José  Augusto  de  Sousa,  distincto 
conservador  da  sec9ào  zoologica  do  museu  de  Lisboa.  Reptis  e  insectos 
trazidos,  nào  figuram  n*esta  obra,  por  nao  haver  pessoa  que  do  seu  es- 
tudo  se  encarregassc. 
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2.  Buteo  augur.  (^upp.) 

Bocag(;,  Omih.  d'Angola,  p.  24. 

Uin  esemplar  $.  Iris  ainarello.  Nome  indigena  Gonya.  Huilla. 

3.  Haliaetus  vocifer.  (Daud.) 

Bocage,  Omith,  d'Angola,  p.  40. 

Um  exemplar.  Iris  castanho.  Nome  indigena  Qnalvcua, 

Margens  do  rio  Cimcne  (entre  IG"  e  17"  latitiide  sul). 

Come  peixe  e  quando  este  é  grande,  ajuda-o  a  femea  a  comel-o. 

4.  Irpisor  eryihrorhynchus.  (Lath.) 

Bocage,  Omith.  d'Angola,  p.  126. 

Um  exemplar.  Iris  escuro.  Nome?  indig<>na  Maiola-iola. 
Margens  do  rio  Cunene  (entre  IG*»  e  17"  latitude  sul). 
Come  insectos. 

5.  Schizorhis  concolor.  (Smith.) 

Bocage,  Omith.  d'Angola,  p.  134. 
Um  exemplar.  Nome  indigena  Quele.  Huilla. 
DA  gritos  similhantes  aos  da  cabra,  do  que  Ike  provém  o  nome 
de  «passavo  cabra.* 

6.  Prionops  Reizii.  (Walilb.) 

Bocage,  Omith.  d Angola,  p.  222. 

Um  exemplar.  Iris  amarello  canario.  Nome  indigena  Quiolila. 

Margens  do  rio  Cunene  (entre  16*»  e  17®  latitude  sul). 

7.  Lamprotomis  Mewesi.  (Wahlb.) 

Bocage,  Omith.  d Angola,  p.  303. 

Um  exemplar.  Iris  escuro.  Nome  indigena  Jungo. 

Margens  do  rio  Cunene  (entre  16°  e  17°  latitude  sul). 

8.  Herodias  alba.  (L.) 

Bocage,  Omith.  d Angola,  p.  442. 

Um  exemplar.  Iris  amarello.  Nome  indigena  Nhangtie. 

Margens  do  rio  Cunene  (entre  16°  e  17°  latitude  sul). 

9.  Butorides  atricapillas.  (Afzel.) 

Um  exemplar.  Iris  amarello  canario.  Nome  indigena  Dombaella. 
Margens  do  rio  Cunene  (entre  16°  e  17°  latitude  sul). 

10.  Falcinellns  ignens.  (Gm.) 

Bocage,  Omith.  d Angola,  p.  458. 

Um  exemplar.  Nome  indigena  Candongóbisa. 

Margens  do  rio  Cunene  (entre  16°  e  17°  latitude  sul). 


Aves  443 

11.  Ibis  aethiopica.  (Lath.) 

l^oeage,  Ornitli.  d'Angola,  p.  459. 

Uni  exemplar.  Nome  indigena  Comlxì-Comìm  (Cabra). 

Margons  do  rio  Cuncne  (entro  16"  e  17°  latitudc  sul). 

12.  Circus  pygargus.  (Sharpe.) 

Layard  and  Sliarpo,  Birds  of  South  Africa,  p.  12. 
Um  exouiplar  novo.  Iris  amarcllo.  Nome  indigena  Caìtempa.  Ca- 
jìtiirado  em  Muenc  NTenque  em  22  de  novembro  de  1884. 

13.  Melierax  gabar.  (Daud.) 

l^ocage,  Omith.  d' Angola,  p.  15. 

Um  exemplar  novo.  Iris  amarello.  Capturado  em  Muene  N'Ten- 
que  em  30  de  dezembro  de  188-4. 

14.  Milvus  aegyptìus.  (Gm.) 

IJocage,  Omith.  d^Aìigola,  p.  43. 

Um  exemplar.  Nome  indigena  Pungila.  Capturado  em  Muene 
N'Tenque  em  18  de  novembro  de  1884. 

15.  Falco  subbuteo.  (L.) 

IJocage,  Omith.  d'Angola,  p.  48. 

Um  exemplar.  Iris  eseuro.  Nome  indigena  Cabemba.  Capturado 
em  Muene  NTenque  em  21  de  novembro  de  1884. 

IG.  Dendrobates  cardinalis.  (Gm.) 

IJocagc,  Omith.  d'Angola,  p.  76. 

Um  exemplar  }•  Nome  indigena  Mubanga.  Capturado  em  Muene 
NTenque  em  21  de  novembro  de  1884 

17.  Goracias  caudata.  (L.). 

Bocage,  Omith.  d'Angola,  p.  84. 

Um  exemplar  adulto.  Iris  eastanho.  Nome  indigena  Muzia.  Ca- 
pturado no  Zumbo  em  12  de  maio  de  1885. 

Come  insectos. 

Outro  exemplar  novo.  Iris  eastanho.  Capturado  em  Muene  NTen- 
que em  13  de  dezembro  de  1884. 

18.  Eur^^stomus  afer.  (Lath.) 

l^ocage,  Omith.  d^ Angola,  p.  85. 

Um  exemplar.  Iris  eastanho.  Capturado  em  Muene  NTenque  em 
10  de  dezembro  de  1884. 
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19.  Merops  apiaster.  (L.) 

Bocage,  Omith,  d'Angola,  p.  86. 

Um  exemplar  novo.  Captorado  em  Mucnc  N'Tenquc  em  11  de 
novembro  de  1884 

20.  Merops  bullockoides.  (Smith.) 

Bocage,  Omith.  d'Angola,  p.  93. 

Um  exemplar.  Nome  indigena  Pelole,  Capturado  no  rio  Luapula 
em  6  de  maio  de  1885. 

21.  Pogonorhynchus  frontatas?  (Cab.) 

Jovr,  f.  Orn  1880,  p.  351,  pi.  ii,  f.  1. 

Um  exemplar  novo.  Iris  escuro.  Capturado  em  Muene  NTenque 
em  13  de  dezembro  de  1884. 

Hesitàmos  em  referir  este  exemplar  ao  Pogonorhynchus  diade- 
matus,  As  malhas  triangulares  em  que  terminam  as  coberturas 
alares  levam-nos  a  nSo  o  considerar  està  especic.  0  nosso  exemplar 
està  n'um  estado  de  plumagem  muito  parecido  com  a  estampa  ci- 
tada  do  dr.  Cabanis. 

22.  Tockus  melanoleucus.  (Licht.) 

Bocage,  Omith.  d* Angola,  p.  116. 

Um  exemplar  $.  Iris  cinzento.  Capturado  no  rio  Aruangóa  em 
2  de  maio  de  1885. 

23.  Tockus  erythorhynchus.  (Temm.) 

Bocage,  Omith.  d^ Angola,  pag.  120. 

Um  exemplar  9.  Iris  amarelio  canario.  Nome  indigena  Nhame- 
goto.  Capturado  no  rio  Aruangóa  em  2  de  maio  de  1885. 

24.  Gorythaix  porphyreolopha.  (Vigors.) 

Layard  and  Sharpc,  Birds  of  South  Africa,  p.  142. 

Um  exemplar.  Iris  escuro.  Nome  indigena  Macuco.  Capturado 
em  Litcte  em  20  de  abril  de  1885. 

Outro  exemplar.  Iris  escuro.  Capturado  no  rio  Mulonguigue  em 
22  de  abril  de  1885. 

25.  Musophaga  Rossae.  (Gould.) 

Bocage,  Omith.  d^ Angola,  p.  133. 

Um  exemplar.  Iris  escuro.  Capturado  em  Luapula  em  9  de  fe- 
vereiro  de  1885. 

Està  notavel  especie  é  a  primeira  vez  que  é  encontrada  em  re- 
gimo fora  dos  limites  da  provincia  angolense. 
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26.  Platy stira  peltata.  (Sundev.) 

Ibis,  1873,  p.  160,  pi.  IV,  fig.  2,  3. — Sharpe.  Cai,  of  birds,  Brit. 
Miis,  IV,  p.  147. 

Um  cxemplar  com  a  ìndica9So  de  $  tendo  a  garganta  branca, 
toda  a  parte  superior  e  o  collar  prato  coracino.  Membrana  palpe- 
brai cncamada.  Iris  escuro.  Capturado  no  rio  Luapula  em  18  de 
fevereiro  de  1885. 

Outro  esemplar  com  a  indìca^So  de  femea  tendo  a  cabe9a  acin- 
zentada,  dorso  de  um  cinzento  ferruginoso  ;  coberturas  alares  bor- 
dadas  de  um  ruivo  claro,  remiges  orladas  exteriormente  da  mesma 
cor;  garganta  e  peito  tingindo-se  levemente  de  fulvo,  que  se  pro- 
nuncia mais  no  collar;  rectrices  preto  csverdeado  orladas  de  cin- 
zento muito  claro,  as  lateraes  orladas  de  branco,  scudo  na  parte 
terminal  mais  larga.  Iris  castanho.  Capturado  no  rio  Luapula  em 
18  de  fevereiro  de  1885. 

27.  Dicrurus  divaricatus.  (Licht.) 

Bocage,  Omith,  d* Angola,  p.  211. 

Um  excmplar.  Iris  vermelho.  Nome  indigena  Metengo,  Captura- 
do em  Muene  NTenque  em  11  de  novembro  de  1884. 

Outro  esemplar.  Capturado  no  Zumbo  em  6  de  maio  de  1885. 
Està  especie  ataca  o  milhafre  no  ar,  so  ou  acompanhada. 

28.  Fiscus  collaris.  (L.) 

Bocage,  Omith,  d* Angola,  p.  215. 

Um  esemplar.  Iris  escuro.  Nome  indigena  Mtdola  ià  Cumo,  Ca- 
pturado em  Muene  NTenque  em  21  de  novembro  de  1884. 

29.  Telephonus  erjihpopterus.  (Sliaw.) 

Bocage,  Omith.  d^ Angola,  p.  223. 

Um  esemplar.  Iris  escuro.  Nome  indigena  Baia,  Capturado  em 
Muene  NTenque  em  28  de  novembro  de  1884. 

30.  Oriolus  notatas.  (Peterfe.) 

Bocage,  Omith,  d'Angola,  p.  236. 

Um  esemplar  J.  Iris  vermelho.  Capturado  em  Muene  NTenque 
em  11  de  novembro  de  1884. 

Outro  esemplar.  Iris  vermelho.  Nome  indigena  Igenege.  Captu- 
rado no  Li  te  te  em  19  de  abril  de  1885. 

31.  Turdus  libonyanus.  (Smith.) 

Bocage,  Omith.  d'Angola,  p.  266. 

Um  esemplar.  Capturado  em  Muene  NTenque. 

TOL.  n.  ^ 
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32.  Thaiimolaca  Shelleyi.  (Sharpe.) 

Cat,  of  birds.  Brit.  Mus.f  vii,  p.  52. 

Um  exemplar.  Iris  escuro.  Capturado  em  Muene  NTenqne  em  10 
de  dezembro  de  1884. 

Tem  a  parte  anterior  da  cabe^a  de  cor  isabella,  corno  um  exem- 
plar descripto  por  mr.  Shelley  nos  Proceedings  of  the  Zocl.  Soc, 
ofijondon,  de  1881,  p.  572.  spec.  a.  Este  exemplar  é  de  Ugugo,  que 
dista  quasi  200  milhas  para  oeste  de  Zanzibar. 

33.  Gorvultur  alhicoUis.  (Lath.) 

Layard  and  Sharpe,  Birds  of  South  Africa,  p.  417. 
Um  exemplar.  Iris  castanho  escuro.  Capturado  passado  o  rio  Lu- 
canga,  paìz  montanhoso,  em  10  de  abril  de  1885. 
Raro. 

34.  Penthetria  ardens.  .(Bodd.) 

Bocage,  Omith,  d'Angola,  p.  559. 

Capturado  em  Caponda  em  18  de  Janeiro  de  1885. 

35.  Vidua  prìncipalis.  (L.) 

Bocage,  Omith,  d* Angola,  p.  345. 

Um  exemplar.  Capturado  em  Mucno  NTenque  em  dezembro  de 
1884. 

36.  Amauresihes  fringiUoides.  (Lafr.) 

Finsch.  und  Hartl.  V6g,  OsL  Afr,,  p.  434. 

Um  exemplar.  Capturado  em  Muene  NTenque. 

37.  Gursorius  senegalensis.  (Licht.) 

Bocage,  Omith.  d'Angola,  p.  419. 

Um  exemplar.  Capturado  em  Muene  NTenque,  em  planicies  ala- 
gadaSy  a  5  de  novembro  de  1884. 

38.  Laomedontia  carunculata.  (Gm.) 

Bocage,  Omith,  d'Angola,  p.  436. 

Um  exemplar.  Iris  amarello  canario.  Nome  indigena  Qttibanda, 
Capturado  no  Zambeze  em  17  de  outubro  de  1884. 

39.  Mycteria  senegalensis.  (Shaw.) 

Bocage,  OmiUu  d'Angola,  p.  452. 

Um  exemplar.  Iris  amarello  canario,  joelhos  e  pés  cor  de  rosa 
Nome  indigena  Luapanja,  Capturado  na  planicie  proximo  de  Quin- 
funpa  em  8  de  abril  de  1885 

Vive  nos  rios.  Come  peixe. 
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40.  Nettapus  aaritus.  (Bodd.) 

Bocage,  Omith,  d'Angola^  p.  498. 

Um  exemplar.  Nome  indigena  Luipvé,  Capturado  no  rio  Lua- 
pula  em  24  de  fevereiro  de  1885. 
Mergulha  quando  é  perseguido. 

41.  Dendrocygna  viduata.  (L.) 

Bocage,  Omith.  d^Angola,  p.  489. 

Um  exemplar.  Nome  indigena  Uirire  (chora).  Capturado  no  rio 
Luapula  em  28  de  fevereiro  de  1885. 
AsBobia,  vòa  largo,  apparece  na  Huilla  de  arriba^So. 
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CapturadjM  em  inarco  de  1884 

42.  Saxicola  leucomelaena-monticola.  (Seebhom.) 

Cat  of  birda  Brit,  Mus.,  v..  p.  379. — Saxicola  Uticamelaena, 
Burch.  Bocage,  Omith,  cf  Angola,  p.  271. 

Um  exemplar  $.  Nome  indigena  Tiatrcu 

£  tambem  conhecido  dos  portuguezes  por  Gallo  das  pedras, 

Um  exemplar  9.  Concorda  a  plumagem  d'este  exemplar  com  a 
diagnose  de  um  novo  de  anno,  descripto  por  mr.  Seebhom. 

43.  Merops  superciliosus.  (L.) 

Bocage,  Omith,  d'Angola,  p.  87. 
Um  exemplar.  Iris  amarello  escuro. 


CONCHAS  TERRBSTRBS  E  FLUVIAES 


As  conchas  terrcstres  e  fluviaes  recolhidas  durante  a  viagem 
foram  depositadas  na  8609^0  zoologica  do  museu  de  Lisboa  e 
o  seu  estudo  confiado  ao  ex."®  sr.  Arruda  Furtado. 

Como  quasi  sempre  acontece,  pouquissimas  vezes  urna  es- 
pecie foi  representada  por  mais  do  que  um  esemplar,  e  nem 
sempre  bcm  conservado.  Està  circumstancia  fez  com  que,  por 
ser  limitado  esse  numero,  se  difficultasse  enormemente  o  estudo 
consciencioso  d'essas  especies,  que,  provindo  de  uma  regiSo 
completamente  inexplorada,  devera  ser  em  grande  parte  novas. 

0  estudo  sobre  os  Lanistes  ou  Ampullarias  senestres,  cara- 
cteristicas  das  regiSes  africanas,  aonde  havia  duas  especies  e 
duas  variedades  novas,  e  das  Achatìnasy  aonde  tambem  ha 
duas  novas,  acaba  de  ser  publicado  no  Journal  de  Conckylio- 
logie, 

A  lista  summaria  das  especies  6  a  seguinte: 

1.  Streptaxis,  sp.  ? — Luapula.  Individuo  novo  e  portante  indetermi- 

navel. 

2.  Ennta  Iceviffata,  Dohm. — Luapula  e  margens  do  rio  Lifué. 

3.  HéUcariorif  sp.  ? — Luapula.  Muito  quebrado;  indeteiminavel. 

4.  CapeUoi,  sp.  nov. — Luapula. 

5.  Hdix  indecorataf  Gould. — Rio  Cabaco  e  Luapula. 
G.  gp.  ? — Rio  Luapula  e  Licutaba,  e  danza. 

7.  Btdimus,  sp.  ? — Rio  Dàqui. 
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8.  Achatina,  sp.  ? — Sem  localidade. 

9.  8p.  ? — Sem  locai. 

10. Bp.  ? — Rio  Lifué.  Indìvìduos  ainda  novos. 

11.  8p.  ? — Rio  Lifué.  Individuos  ainda  novos. 

12.  Capelloi,  «p.  nov. — CasBongo. 

13.  Ivtnsiy  sp.  nov. — Sem  locai.  (Lufubo?). 

14.  Succinta  badia,  Mor.  ? — Sem  locai.  Ezemplarcs  todos  descorados. 

15.  Physa  caiìescens,  Mor. — Sem  locai. 

16.  sp.  ? — Cassongo. 

17.  Cyclostama  insulare,  Pff.  ? — Rio  Dàqui. 

18.  Ampullaria,  sp.  ? — Rio  LIamucusse. 

19.  sp.  ? — Planicie  depois  do  Congo,  Mòna. 

20.  Laniètta  magnus,  sp.  nov. — Rio  Luapula. 

21.  Gl'uni,  Peter». — Zumbo. 

22. zambezianus,  var.  nov. — Rio  Zambeze,  entra  Zmnbo  e  Tete. 

23.  trapeziformis,  var.  nov. — Rio  Cuando. 

24.  luapulensis,  sp.  nov. — Rio  Luapula. 

25.  sp.  ? — Cassongo,  Mòna. 

26.  Melania,  sp.  ? — Rio  Zambeze. 

27.  Unio  rhomìnda,  Ijsluì, — Rio  Longa. 

28.  sp.  V  —  Rio  Conjubia.  Este  Unio  rcpresentado  por  urna  val^mla 

desapparelhada  é  impossivel  quasi  de  classificar. 

29.  sp.  ? — Mulanguigue.  Idem. 

30. sp.  ? — Rio  Cabompo.  Idem. 

81. sp.  ? — Sem  locai.  Idem. 

32.  Horei,  Smith  ? — Rio  Cabompo.  Parece  o  adulto  que  ainda  nio 

era  conhecido. 

33.  Anodonta,  sp.  ? — Rio  Zambeze. 

34.  Spatha  Wàhlhergi,  Krftuss. —  Rio  Zambeze,  Zumbo. 

35.  Ondneyi,  Kdnig. — Rio  Dàqui. 

86.  Corhicula,  sp.  ? — Rio  Cabompo. 
37.  Eiheria,  sp.  ? — Rio  Luapula. 


NOTA  SOBRE  AS  COLLECgÒES  BOTANICAS 


Os  srs.  Capello  e  Ivens  trouxeram  da  sua  ultima  e  tao  no- 
tavel  viagera  duas  collec93es  de  plantas  :  a  primeira  em  data  — 
abril  e  maio  de  1884 —  provém  da  regiao  percorrida  de  Mos- 
samedes  até  à  Huilla,  e  foi  enviada  d'este  ponto  para  a  Eu- 
ropa; a  segunda,  eolligida  durante  a  traveesia,  e  muito  mais 
importante,  foi-me  entregue  pelos  illustres  exploradores  no  seu 
regresso;  e,  em  consequencia  de  demoras  soffridas  pelo  pri- 
meiro  paeote  de  plantas,  eliegou  à  minha  mìio  muito  antes 
d'aquella  que  havia  sido  remettida  da  Huilla.  Ambas  fazem 
hoje  parte  dos  herbarios  da  8ee9ao  botanica  do  museu  nacio- 
nal. 

Oceupado  era  outros  traballios,  nilo  pude  desde  logo  estu- 
dal-as;  e  apcnas,  ajudado  n'esta  primeira  coordena9ao  pelo  sr. 
J.  Davcau,  as  distribui  pelos  generos  das  familias  naturaes  a 
que  pertencem,  determinando  sómente  algumas  espeeies  mais 
conhecidas.  As  listas  que  hoje  publfco,  a  pedido  dos  illustres 
exploradores  e  meus  amigos,  sSo  pois  provisorias  e  sujeitas  a 
varias  altera9clcs.  Entre  as  plantas  que  nào  determinei  ha  sem 
duvida  algumas,  que  lun  exame  demorado  levarà  a  identificar 
com  espeeies  jA  conhecidas;  mas  ha  tambem  muitas  novas,  que 
serào  descriptas  e  nomeadas  em  um  trabalho  definitivo.  Por 
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outro  ladoy  algumas  estSo  representadas  por  excmplares  tao 
imperfeitos;  quo  sao  nào  8Ó  indeterminadas  corno  indetermina- 
vcis;  sendo  porém  ein  numero  relativamente  pequeno  as  que 
se  acham  n'csta  caso. 

Das  duas  collecy^es,  corno  disse,  a  mais  importante  é  sem 
compara9ào  aquella  que  os  exploradores  formaram  durante  a 
travessia,  nSo  so  pelo  numero  dos  exemplarcs,  comò  tambem 
e  principalmente  porque  esses  exemplares  provém  na  maior 
parte  de  regioes  absolutamente  inexploradas,  sendo  n'esta  col- 
lec9ao  que  abundam  as  especies  novas.  Do  primeiro  exame  a 
que  procedi,  resulta  que  ali  se  encontram  representadas  pro- 
ximamente  252  especies  distinctas,  pertencentes  a  59  familias 
naturaes,  mìo  contando  as  Cryptogamicas.  Das  252  especies, 
204  pertencem  às  Dicotyledoneas,  e  48  às  Monocotyledoneas, 
havendo  mais  umas  4  Cryptogamicas  susceptiveis  de  determi- 
na9So.  As  familias  mais  largamente  representadas  sSo:  as  Le- 
guminosas  com  32  especies,  seguindo-se-lhes  as  Compostas  com 
26,  e  as  Rubiaceas  com  10.  Nem  d'estes  numeros,  nem  da  na- 
tureza  das  especies  jà  conhecidas,  e  que  figuram  n'esta  col- 
lec9ao,  se  podem  tirar  conclus5es  geraes  relativas  a  analogias 
e  rela95es  de  fioras,  Estes  estudos  comparativos  eram  interes- 
santes  no  caso  da  pequena  collec9So  do  sr.  Serpa  Finto,  for- 
mada  toda  na  localidade  centrai  do  valle  de  Ninda;  no  caso 
das  plantas  colligidas  pelo  sr.  Anchieta  em  volta  de  Caconda; 
ou  no  caso  das  plantas  que  reuniram  os  srs.  Capello  e  Ivens 
durante  a  sua  primeira  viagem,  em  Caconda,  e  de  Caconda  ao 
Bilie.  No  nesso  caso,  porém;  a  collec93o  nSo  pertence  a  uma 
fiora  especial.  As  plantas  foram  colligidas  em  toda  a  largura 
da  Africa,  em  diversas  latitudes,  longitudes  e  altitudes,  desde 
o  Coróca  até  ao  Zumbo.  Em  uma  traballio  definitivo,  aquellas 
analogias  serao  tomadas  em  conta  ;  mas  a  proposito  de  cada  es- 
pecie e  de  cada  localidade.  Estas  distinc95es  serSo  faceis,  por- 
que as  plantas  estSo  cuidadosamente  etiquetadas,  tendo  ou  a 
designa9ào  da  localidade,  ou  a  data  em  que  foram  colhidas, 
da  qual  pela  rela92lo  da  viagem  se  deduzirà  desde  logo  a  lo- 
calidade, sua  latitude  e  longitude. 
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Em  resumo,  póde  deprehender-se  d^este  primeiro  exame, 
que.  08  trabalhos  dog  ars.  Capello  e  Ivens,  n^este  sentido  espe- 
cial, foram  muito  valiosos,  e  vieram  enriquecer  a  sciencia  com 
algumas  fórmas  novas,  dando  ao  mesmo  tempo  indicaySes  pre- 
ciosas  sobre  a  extensfto  de  outras  fórmas  jà  conhecidas  pelas 
regiòes  intemas  e  absolutamente  inexploradas  da  Africa  cen- 
trai. A  lista  dos  generos  representados  na  coUecg&o  é  a  se- 
guinte: 

L— DICOTYLEDONEAE 


1.  RanukculàcbÀb. — Genero  ClenuUiSf  rcpresentado  portres  especies; 
Clematis  Thurìbergii ;  mais  urna  fórma  proxima  da  C.  chrysocarpa,  mas 
bem  distincta  d^esta  especie,  provavelmente  a  mesma  de  que  jà  foram 
trazidos  exemplares  pelos  srs.  Capello  e  Ivens  da  sua  primeira  viagem, 
e  para  a  qual  eu  havia  proposto  o  nome  de  C,  Capelloi^;  e  urna  terceìra 
especie,  sem  flores,  indeterminavol. 

2.  Ntmphaeacbae. — Genero  Nymphaea;  duas  fórmas  distinctas  da  mes- 
ma especie  vulgar  na  Africa,  a  N,  stellata,  uma  do  rio  Cuito,  outra  do  rio 
Luatuta. 

3.  Cappabidacbae. — Genero  Cleome,  rcpresentado  por  tres  especies;  C 
hirta;  C,  foliosa;  e  uma  terceira  especie. 

4.  Polygaleae. — Genero  Polygala,  rcpresentado  por  duas  especies; 
P.  rari f olia;  e  uma  fórma  da  polymorpha  P,  arenaria. 

5.  Tamaribcinbae. — Genero  Tamarix,  rcpresentado  pelo  vulgar  T.  ar- 
ticulata,  0  ezemplar  foi  colhido  na  regimo  do  Coróca. 

6.  HypBBicnrEAE. — Genero  Psorospermum,  rcpresentado  pelo  P.febri- 
fugum. 

7.  Malyaceab. — Genero  Ahutilon;  uma  especie  do  rio  Coróca,  identica 
ao  n.*»  4982  do  herbario  Wclwitsch. 

Genero  Hibiscus,  rcpresentado  por  uma  especic  da  floresta  de 

Luapula. 

Uma  Malvacea  cuja  posi^So  generica  é  para  mim  ainda  um  tanto  du- 
vidosa,  identica  ao  n.^'  4943  do  herbario  Wclwitsch,  e  a  exemplares  man- 
dados  de  Caconda  pelo  sr.  Anchicta  em  1877  e  1880,  faz  tambem  parte  da 
presente  collcc^So. 


*  Kntafl  pianta*  ootìln  ainda  om  Inglatcrra  para  ama  ultima  revislo,  e  por  isso  n&o  pude 
comparar  coni  ellas  00  novos  cxomplarc*,  e  cortiflcar-mo  da  sua  ideutidado. 


454  Botanica 

8.  TiLUCEAB. — Genero  Triumfetia,  ropresentado  pela  T.  Wdwitèchii;  e 
por  urna  fórma  visinha,  mas  mais  hirsuta,  proveniente  das  prozimidades 
do  rio  Cabompo. 

9.  Màlpiohiàcsae. — Genero  Heteropterys,  representado  pela  unica  es- 
pecie da  Africa,  H.  africana,  colkida  no  rio  Coróca. 

10.  Ztoophtlleab. — Genero  ZygophyUum^  representado  pela  fórma 
typica  do  Z,  simplex,  e  pela  variedade  prostratum  da  mesma  especie  ; 
ambos  os  cxemplares  da  regimo  do  Coróca. 

11.  Gebamiacbae. — Genero  Oxalis;  a  especie  0.  sensitiva,  colhida  no 
acampamento  do  Landa. 

Genero  Impatiens,  ropresentado  por  uma  especic,  talvez  nova, 

proveniente  de  Lufira. 

12.  OcHMACBAB. — Gcncro  Ochiia,  representado  por  uma  fórma  visi- 
nha  e  talvez  identica  à  0.  pygmaea;  e  por  uma  especie  proxima  da  O. 
vagans,  mas  seni  duvida  dlstincta. 

13.  Ampslideae. — Genero  Vitis,  representado  pelas  seguintes  especies  ; 
V,  penduta;  F.  Musata;  uma  fórma  proxima  do  F.  macropus;  uma  especie 
de  folkas  dlgitadas;-e  uma  especie  de  folhas  inteiras;  as  tres  ultimas  em 
exemplares  imperfeitos  e  de  difficil  determina^ào. 

14.  Ahacaediaceae. — Genero  Bhus,  representado  por  uma  especie  co- 
lhida nas  proximidades  do  Coróca. 

Genero  Odina,  representado  por  uma  cspecìe  identica  ao  n.®  4438 

do  herbario  de  Welwitscli. 

15.  Leouminosae. — Genero  Crotalaria,  representado  por  uma  fórma 
proxima  ou  identica  &  C,  parvida;  e  por  mais  duas  especies. 

Lotus,  representado  por  uma  especie. 

Psoralea;  a  P,  obtu^folia,  do  rio  Coróca. 

Indigofera;  a  /.  benguellensis,  do  rio  Coróca. 

Tephrosia;  a  bella  especie  T.  Vogelii,  do  acampamento  do  Luapu- 

la.  Està  pianta  é  empregada  no  envcnenamento  do  peixe  (nota  de  Capello 
e  Ivens;  vid.  as  Plantas  uteis  da  Africa  portugUeza,  pag.  130). 

^sellinomene,  representado  por  duas  especies. 

Smithia,  representado  por  duas  especies. 

Gtissa^s,  representado  por  uma  especie  que  julgo  nova.  E  dis- 

tincta  da  G,  lupulina;  e  tambem  distineta  de  uma  especie  inedita  ainda, 
que  existe  no  herbario  de  Welwltsch  sob  o  nome  de  Smithia  coroniUoi- 
des  (n."  2141),  e  deverà  receber  o  nome  de  G.  coronittoides.  Infelizmente 
OS  nossos  exemplares,  colhidos  pelos  srs.  Capello  e  Ivens  em  dezembro 
de  1884,  estSo  som  fior. 

Desmodium,  representado  por  duas  especies  das  margens  do  rio 

Cabompo;  uma  é  proxima  e  talvez  identica  ao  D,  speciosum;  a  outra, 
apparentemente  nova,  é  extremamente  curiosa;  os  exemplares  estSo  em 
fructo,  com  os  fructos  ainda  novos,  e  o  gynophoro  attinge  8  centimetros 
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de  comprimentO)  dando  &  pianta  um  aspccto  singular,  a  primeira  vista 
bcm  afastado  de  urna  leguminosa. 

Teramnus,  represcntado  por  urna  fórma  do  T,  labicdiSf  de  folhas 

notavelmente  coriaceas,  proveniente  do  acampamento  do  Luapula. 

Vigna,  representado  por  duas  especies;  V.  ornata;  e  V,  proceroy 

ambas  colliidas  nas  terras  do  Mirambo. 

Dolichos,  representado  por  seis  especies,  algumas  provavelmente 

novas,  e  que  urna  revisSo  mais  demorada  poderà  talvcz  demonstrar  que 
pertenccm,  em  parte,  ao  genero  anterior. 

Eriosema;  uma  miica  especie,  o  E,  lencanihum. 

Bhyncosia;  uma  especie,  identica  ao  n.*  4073  do  herbario  de  Wel- 

witsch. 

Caesalpinia;  a  commum  C  pìtlcherrtma,  que  hoje  se  cultiva  por 

toda  a  parte  nos  tropicos,  proveniente  do  rio  Coróca. 

Cassia;  a  C  occidentalis,  colhida  no  Zumbo;  e  uma  variedade  da 

C  Kirkii. 

Bra^chystegia  :  d'oste  interessante  genero  ha  tres  especies  na  col- 

lec^ao  :  primeiro  a  B,  tamarindoidts,  uma  pianta  bem  conhecida  e  uma 
das  essencias  florestacs  mais  largamente  espalhadas  em  parte  da  Africa. 
Os  nossos  viajantes  atravessaram  grandcs  florestas  d'està  arvore  entre  os 
rios  Quitengue  e  Toni,  onde  os  gentios  Ihe  davain  o  nome  vulgar  e  muito 
conhecido  de  «Mupanda»  (vide  PL  uteis  da  Afr.porty  p.  154).  Ha  depois 
exemplares  de  uma  especie  curiosa,  que  julgo  nova,  colhidos  nas  proxi- 
midades  do  rio  Bengue,  onde  Ihe  dào  o  nome  de  «Mucope»;  e  finalmente 
um  pcqueno  exemplar  imperfeito  de  uma  terceira  especie  indetermina- 
vel. 

16.  RosACEAE. — Genero  Potentina,  representado  por  um  mau  exem- 
plar sem  flores. 

17.  Saxifraoaceak. — Genero  Vahlia;  a  especie  F.  capensis,  provenien- 
te do  Coróca. 

18.  Droseraceae — Genero  l>rosera;  D,  Burkeana,  colhida  nas  mar- 
gens  de  um  affluente  do  Cuìto  ;  e  uma  fórma,  pertencendo  provavelmente 
a  D,  ramentacea,  das  margcns  do  Chicolaxi. 

19.  CoMBBBTACEAE. — Gcncro  Combrttum;  o  C.  platypetalum;  e  uma 
especìe  muito  visinha  ou  identica  ao  C  conatrictum, 

20.  Myetacbab. — Genero  Napoleona;  a  N.  imperialis,  proveniente  das 
proximidades  do  rio  Cuti  ti,  onde  tem  o  nome  vulgar  de  «mole». 

21.  Melastomaceab. — Genero  Dissotis,  representado  pelas  seguintes 
especies  ;  D,  caespitosa;  D,  tximia;  D,  canescens;  uma  quarta  especie  nSo 
determinada. 

Genero  Osleckia;  uma  especie  nào  determinada. 

22.  Onagrabiae. — Genero  Trapa;  a  T.  bispinosa,  proveniente  do  rio 
Luapula. 
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23.  Bboohiacbab. — Genero  Begonia,  representado  por  urna  unica  es- 
pecie. 

24.  CucoBBrrACBAE. — Genero  AcanthoncyoSj  representado  pelo  A.  hor- 
rida,  ama  pianta  caracteristica  da  rogifto  arida  das  Weltritschioi ;  o  ezem- 
piar  da  presente  collec^So  proyém  das  prozimidades  do  Coróca. 

Genero  Cucumis;  urna  variedade  do  C.  hirsutu»,  tendo  folhas 

mais  mollemente  villosas  do  que  o  typo. 

25.  FicoiDEAE. — Genero  Criseckia;  uma  fórma  da  especie  polymorpha 
G.  phamaceoides, 

Genero  Semtvium  ;  uma  variedade  do  S.  digynum, 

Genero  Limeun,  representado  por  uma  especie  nJo  determi - 

nadu. 

26.  Umbblliperab. — Genero  Peucedanum,  representado  por  uma  es- 
pecio.  Ha  a  mais  um  exemplar  de  Umbellifera  indeterminavel. 

27.  RuBiACBAB. — Genero  PerUcu,  representado  por  duas  especies,  que 
se  referem  aos  numeros  3615,  e  5316  do  herbarìo  Welwitsch. 

Heinsia;  uma  especie  vizinha  da  H.jagminiflora,  proveniente  do 

rio  Lunga. 

Gardenia;  a  G.  Jovis-Umantis;  provém  do  rio  Cabompo,  onde 

toni  o  nome  vulgar  de  «  Ckingorìbite  •. 

Oxyanthus,  representado  por  uma  espeoie  do  rio  Cabompo. 

Tricalysia;  a  T,  huillensis,  Wolw.  mss.;  provém  do  Cabompo. 

Pavttta;  uma  especie  nào  determinada. 

Spermacoot;  a  S.  dibrachyata;  e  outra  nÌo  determinada. 

2K  CoMPosiTAB. — Genero  Elephantopus ;  uma  especie  do  Luapula. 

NidoreUa;  a  N.  microcephala,  ou  uma  fórma  muìto  proxima;  e  a 

X  juucea,  Welw.  mss.  (n.°  4005). 

Pluchea;  uma  ospecic  proxima  ou  identica  aos  n.**  3923,  3924  de 

Welwitsch. 

Epaltes;  a  especie  E,  gariepna,  proveniente  do  Coróca. 

Helichrymim  ;  duas  especies  indeterminadas. 

Inula;  uma  especie  identica  aos  exemplares  de  Welwitsch  n." 

3444. 

Wedtlia;  uma  especie  indeterminada. 

Coreopeis;  especie  proxima  ao  C  macrantha. 

Jattmea;  uma  especie  proxima  ou  identica  ao  J,  compomiarum, 

Cotula;  uma  especie  muito  proxima  ou  identica  à  C.  anUitmai' 

des, 

Haplooarpha;  a  H.  scapoea,  proveniente  das  origens  do  rio  Lua- 

laba. 

Centaurea;  uma  especie  colhida  nas  margens  do  Cabompo. 

Pleicotaxis;  P.  macrocephala,  Welw.  (8889);  e  uma  especie  proxi- 
ma ao  P.  auriculata,  Welw.  mss.  (3891,  3888). 
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Dicoma;  urna  especie  nSo  determinada. 

Ijoctuca;  urna  especie  vizinha  da  L,  Capenais. 

Ha  mais  algumas  Compostas  cuja  situa^So  generica  fica  n*uma  prì- 
meira,  maito  rapida  e  imperfeita  revisSo  algum  tanto  duvidosa;  corno 
sSo:  urna  especie  pertencendo  talvez  aos  gencros  Grangea  ou  Dicroce- 
phala;  duas  Inuloideas  curiosas,  representadas  tambem  no  herb.  de  Wel- 
wltsch  ;  duas  Scnecioideas,  que  nSo  existcm  n'este  herbario  ;  e  duas  espe- 
cies,  pertencendo  ao  gnipo  das  Cynaroideas. 

29.  LoBELLàcxAB. — Gcncro  Lobdia;  urna  especie  vizinha  da  L,  rhyn- 
chapetalum, 

30.  Ebenaceab. — Genero  Euclea;  urna  especie  de  fructo  comestivel 
da  planicie  proxima  ao  rio  Oancondo;  tem  o  nome  vulgar  de  «Choca- 
làla». 

31.  Apoctmaceas. — Genero  Landoiphia;  a  especie  d'este  genero,  ten- 
do a  nota  de  ser  a  pianta  da  borracha,  é  representada  na  coUccqSo  por 
um  exemplar  imperfeitissimo,  consistindo  apenas  de  dois  pequenos  tron- 
cos  e  algumas  folhas.  Comparando  as  folhas  com  os  exemplares  do  her- 
bario Welwitsch,  parecem-me  pertencer  à  especie  L,  awarienais,  que  eu 
jà  indicàra  corno  urna  das  especies  de  que  provém  grande  parte  da 
borracha  africana  (PlanUu  uteis  da  A/r,  pori,,  p.  216).  Os  exemplares 
dos  srs.  Capello  e  Ivens  foram  colhidos  em  outubro  de  1884,  junto  ao  rio 
Mumbeje  e  tem  a  nota  de  que  a  pianta  apresentaya  uma  grande  vege- 
ta9&o. 

Ha  mais  duas  Apocynaceas,  uma  indeterminavel,  e  outra  que  me  pa- 
rece  pertencer  ao  genero  Rhynooèpermum. 

32.  AscLEPiADEAC. — Gcucro  Gomphocarpus,  representado  por  uma  es- 
pecie. 

Genero  Asdepia»,  representado  por  duas  especies,  uma  das  quaes 

se  approxima  do  n.®  4090  do  herbario  de  Welwitsch. 

33.  Gkmtiahaceab. — Genero  Faroa;  a  Faroa  salutaris,  proveniente 
dos  terrenos  alagados  perto  de  Libonta;  ha  tambem  na  coUec^So  um 
exemplar  um  pouco  diverso  de  aspecto,  mas  pertencendo  à  mesma  espe- 
cie, que  foi  colhido  junto  ao  rio  Ninda. 

34.  BoREAoiMEAE. — Gcucro  Heliotropiunif  representado  por  tres  espe- 
cies bem  distinctas,  todas  da  regiSo  do  Coróca. 

35.  ComroLvuLACEAB. — Genero  Ipomaea;  a  /.  pelargonioides  (Welw., 
n.°  6112);  e  mais  quatro  especies. 

Genero  Cressa;  uma  especie  vizinha  da  C,  aaltUaris,  Provém  da 

regimo  do  Coróca. 

36.  SoLAMACBAE. — Gcucro  Phyèolis;  uma  especie  da  sec^ào  Withania; 
proveniente  do  Coróca. 

37.  Serophlxarikkae. — Està  familia  aeha-sc  representada  por  varias 
especies  dos  genoros  Striga,  fìttchnera  e  Soptibia, 
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38.  Pkdalivcae. — Genero  Stèamum;  o  S,  angoleMe, 

39.  AcAHTHACEAE. — Geneio  Thumbergia  ou  proximo;  representado  por 
seìs  especies  nSo  determinadas,  e  em  parte  novan. 

Genero  Eranthtum;  urna  espccie,  colhida  no  rio  Luapula. 

Genero  Jutticia;  representado  por  duas  especies,  colhidas  nas 

proximidades  do  rio  Cabompo,  e  do  rio  M'palina. 

40.  Vebbehackae. — Genero  CUrodendron;  representado  por  tres  es- 
pecies. Os  exemplares  de  urna  d^estas,  consistindo  em  pequeninos  ra- 
inos  com  algumas  flores  ainda  em  bot2o,  apresenta  um  aspecto  sin- 
gular,  e  bem  diverso  do  habitual  no  genero,  o  que  resulta  talvez  do 
estado  dos  exemplares.  Foi  colhido  em  outubro  de  1884,  nas  terras  do 
Mlrambo. 

Genero  Vitex;  uma  especie  viziuha  do  F.  cuntaia,  e  identica 

ao  n.**  5695  de  Welwitsch. 

Genero  Lippia;  uma  especie  identica  ao  n.»  5717  de  Welwitsch. 

proveniente  do  Coróca. 

41.  Labiata*. — Alem  de  uma  especie  do  genero  Acrocephcduè,  consti- 
tuem  està  familia  na  collec^So  onze  fórmas  diversas,  pertencentes  a  oito 
generos  distinctos,  que  nSo  determinei  n'esta  prìmeira  revis2o,  e  que,  em 
])arte,  estSo  representadas  por  exemplares  pouco  completos. 

42.  Amabaktaceae. — Genero  CerUtma  ou  vizinho,  representado  por 
uma  especie,  colhida  proximo  ao  Cabompo. 

Genero  AUemanthera;  a  A.  AchyrcuUha  ou  multo  vizinha;  prò- 

vém  da  regiao  do  Coróca. 

Deve  pertencer  a  està  familia  um  exemplar,  sem  fior  nem  finicto, 
colhido  em  abril  de  1885.  Segundo  uma  nota  dos  viajantes,  os  negros 
d'aquella  regiào  extrahem  d^esta  pianta  parte  do  sai.  que  empregam  na 
cozinha. 

43.  Chenopodiaceae. — Um  exemplar  imperfeito  e  de  diffidi  determi- 
na^So. 

44.  TuYMSLEAE. — GencTO  Gnidia  ;  representado  por  uma  especie  nova 
ou  ainda  inedita,  à  qual  pertencem  talvez  os  exemplares  trazidos  pelos 
srs.  Capello  e  Ivcns  de  sua  primcira  viagem,  assim  comò  outros  envia- 
dos  pelo  sr.  Anchieta. 

Genero  Lagiosiphon,  duas  especies  ;  uma  das  terras  do  Mirambo 

outra  do  rio  Bcngue.  Jà  de  sua  primcira  viagem  os  srs.  Capello  e  Ivens 
liaviam  trazido  uma  especie  nova  d'este  genero,  cujos  exemplares  n2o 
tcnho  agora  em  Lisboa,  mas  que  concordam  talvez  com  uma  das  fórmas 
da  presente  collecySo. 

45.  Lalrikbav. — Genero  Cassytha;  duas  fórmas  um  pouco  diversas, 
uma  das  quaes  concorda  absolutamente  com  a  pianta  a  que  Welwitsch 
deu  no  seu  herbario  o  nome  de  C  cuanzensts.  Mas  està  e  as  duas  fórmas 
da  presente  collee^So  pertencem,  ereio,  à  C,  filiformis.  Uma  das  fórmas 
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colhidas  pelos  srs.  Capello  e  Ivens  provém  do  Coróca,  a  outra  dos  ma- 
t08  proximos  ao  rio  Lombo. 

46.  EoPHORBiACBAE. — Grciicro  Euphorbta,  rcprcscntàdo  por  duas  espc- 
cics,  urna  do  grupo  Tithymalus,  a  outra  cactiforme. 

Phyllanthus;  o  P.  reticulatus;  provém  do  Coróca. 

Acalypha;  a  A,  dumetorum;  foi  colhida  em  novembro  de  1884. 

Uma  Euphorbiacea  incompleta  e  indetermìnavel. 

47.  Urticaceae. — Genero  Dorsttnia;  uma  especie  representada  por 
um  exemplar  incompleto,  indeterminada  e  provavelmente  ^ova,  do  rio 
Mugaudo. 

Genero  Urtica,  duas  especies  indeterminadas. 

£ncontra-se  ainda  na  collec9So  um  pequeno  numero  de  cxemplares, 
oito  ao  todo,  pertencentes  a  Dicotyledoneas  ;  mas  que  n*uma  primeira 
revisào  e  pelo  seu  man  estado,  me  foi  impossivel  referir  à  familia  na- 
turai a  que  pertencem. 
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48.  Hydrociiarideae. — Genero  Ottelta;  representado  por  uma  espe- 
cie, quo  habita  as  aguas  do  rio  Luanguinga. 

Genero  Boottia,  representado  por  uma  especie  das  lagoas  do 

Zambcze.  Tanto  està,  comò  a  precedente  sSo  muito  interessantes. 

49.  Orchideab. — Genero  Eulophia,  representado  por  tres  especies. 
Genero  Habenaria;  a  //.  robusta  (Welw.  n.**  695);  mais  uma  es- 
pecie identica  ao  n.°  687  de  Welw  ;  e  uma  terceira  indeterminada. 

Genero  LiasodiUus ;  L,  arenarius;  e  uma  scgunda  especle  inde- 
terminada. 

Ha  ainda  duas  especies  de  Orchideas,  cuja  situa^So  generica  n2o  deter- 
mlnei. 

50.  SciTAMiMEAB. — Reprcseutada  pelas  flores  de  um  exemplar  incom- 
pleto, ao  que  parece  do  genero  Amomum, 

51.  laiDEAB. — Genero  Gladiolus;  quatro  especies;  o  G,  Weluntéchii; 
uma  especie  muito  proxima  ao  G,  henguelltnsis ;  uma  especie  proxima  ao 
6r.  luridus;  a  quarta  indeterminada  e  proveniente  de  Lifué, 

Genero  Morcea,  tres  especies  indeterminadas  e  porventura  novas, 

uma  das  quaes  é  bastante  notavel. 

Genero  Lapeyrouma;  uma  especie  muito  yizinha,  comquanto  tal- 

vez  distincta  da  Lapeyrousta  (Oviedo)  erythrantha,  encontrada  por  Pe- 
ters  na  Zambezia.  A  pianta  da  nossa  coUccqSo  foi  colhida  em  Janeiro  de 
1885,  e  portanto  no  lado  orientai. 
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52.  Amabtllidiab. — Genero  Hypoons;  duas  especies,  porventura  ine- 
dìtas. 

Genero  Buphane;  o  B,  toxicaria,  proyeniente  do  rio  Càbompo; 

0  B,  angolemis  das  florestas  junto  ao  Mombeze.  0  esemplar  da  nltinia 
differe  um  poaco  dos  de  Welwitsch  (n.*  4012),  mas  julgo  ser  a  mesma  es- 
pecie. 

Genero  Veltatia;  uma  curiosa  especie  d'este  curioso  genero,  tal- 

vez  inedita.  Foi  colhido  o  exemplar  em  outubro  de  1884,  perto  do  Luala- 
ba.  £  pouco  frequente,  e  habita  nas  fendas  das  rochas  dos  logares  elera- 
dos  (nota  de  Capello  e  lyens). 

53.  Taccaceas. — Genero  Tacca;  refiro  a  este  genero  uma  inflorescencia 
ainda  nova  de  um  exemplar  sem  folhas  ;  proyém  das  proximidades  do  rio 
Cabompo. 

54.  LiLiACEAB. — Genero  Agparagus;  o  A.  deflexu», 

Chlorophytum  ;  uma  especie  proxima  do  C,  orchidaetrum, 

Scilla;  a  S.  hispidula,  à  qual  os  negros  dlU>  o  nome  de  «Tchian- 

gatata». 

Anthericum,  uma  especie  indeterminada,  proveniente  das  proxi- 
midades do  Lufira. 

Gloriosa;  uma  especie  indeterminada,  talvez  nova  e  muito  inte- 
ressante. £  pcrfeitamcnte  distincta  da  G,  superba,  assim  comò  das  outras 
duas  especies  representadas  nas  collecQoes  de  Welwitsch;e  parece-me 
igualmentc  diversa  da  especie  descrìpta  e  figurada  na  obra  de  Peters.  0 
exemplar  foi  colhido  em  novembro  de  1884. 

Sandersonia;  uma  especie  indeterminada  e  talvez  nova. 

Ha  mais  uma  Lil iacea  da  qual  nio  determinei  o  genero. 

55.  CoMMELTHEAB.—  Gcuero  Ancilema,  representado  por  uma  especie. 
Commelyna,  representado  por  quatro  especies,  entre  as  quaes  al- 

gumas  porventura  novas. 

5G.  Xybideas. — Genero  Xyris,  representado  por  uma  especie  colhida 
no  rio  Cuma. 

57.  Aboideab. — Genero  Amorphophallus,  representado  pelo  Amorpho- 
phallus  (Hydrosmt)  aiigoltnsis,  Welw.,  n.°  228.  0  nosso  exemplar  provém 
das  margens  do  Cabongo. 

58.  Ctpebaceae. — Genero  Ascolepis,  representado  por  tres  bonitas 
especies,  que  mais  detido  exame  identificarà  talvez  com  as  descriptas  por 
Welwitsch  no  Sertum  ou  demonstrarà  serem  em  parte  novas.  Provém 
das  origens  do  Lualaba,  do  Cubango,  e  do  rio  Cabompo. 

Genero  Ci/pertis,  representado  por  uma  especie  da  regimo  do  Co- 

róca. 

59.  Gbamineab. — £sta  familia  està  muito  pouco  representada,  apenas 
por  quatro  especies  provavelmente  de  quatro  generos  diversos  ;  mas  t2o 
incompletas  que  sera  impossivel  chegar  à  sua  determinammo. 
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m.— CR  YPTOG  AMIC  AE 

Maito  escassaincnte  rcpresentadas  por  quatro  generos  das  Filiciueas 
Adianlum,  Nephrolepis,  HypohpiSj  (?)  e  um  genero  indetermìnado  ;  por 
urna  Lycopodiacea  aquatica  do  rio  Bengue,  provavelmente  do  genero  Sal- 
cinia;  e  por  urna  Muscinea  sem  fructifica9So,  e  portanto  indeterminavcl. 


A  segunda  collec9ao  em  importancia,  e  primeira  na  data  da 
sua  forma9So,  provém  do  trajecto  de  Mossamedes  à  Huilla, 
serra  de  Cliella,  etc.  Toda  està  regiSo  è  relativamente  bas- 
tante conhecida,  sobretudo  pelos  admiraveis  trabalhos  do  dr. 
Welwitsch.  Mas  o  que  na  Africa  se  chama  conhecido,  estii 
apenas  entre visto,  mesmo  quando  por  là  passou  um  coUector 
tao  cuidadoso  e  perito  comò  Welwitsch.  Segue-se,  pois,  que 
està  coUecyào  tem  ainda  muito  interesse,  e  abunda  em  indica- 
93es  novas  e  valiosas. 

Consta  de  proximamente  57  especies  de  Phanerogamicas,  e 
6  de  Crj'ptogamicas.  Das  primeiras,  52  pertencem  às  Dicoty- 
ledoneas,  e  acham-se  distribuidas  por  25  familias  naturaes;  e 
as  cince  restantes  a  tres  familias  das  Monocotyledoneas.  Todos 
OS  exemplares  estào  cuidadosamente  etiquetados,  com  indica- 
9ao  das  localidades  em  que  foram  colhidos,  dos  seus  nomes 
vulgares  e  dos  seus  usos  entre  os  naturaes.  Estas  indica9oe8 
aproveitarei  no  trabalho  definitivo  sobre  estas  plantas,  assim 
comò  no  segundo  volume  das  Plantas  uteU  da  AfHca  PoHu- 
gueza,  que  tenciono  publicar  brevemente. 

A  lista  dos  generos  que  comp3em  a  pequena  collec92LO  for- 
mada  entre  Mossamedes  e  a  Huilla  é  a  seguinte: 

L— DICOTYLEDONEAE 

1.  Ramumculaceae — Genero  Cleinatis,  reprcsentado  pela  C  iimensts 
da  serra  da  Cheli  a. 

2.  PoBTDLACACKAE. — Gcnero  Talimumj  urna  eBpccie  indeterminada,  co- 
linda  entre  MoBnuiiudes  (>  C^ujiaiigoinbc. 
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8.  Malvaceab. — Genero  Sida,  duas  espccics. 
Genero  Hibicua,  duas  especies. 

4.  Stebcdliacbas. — Genero  Domheya,  urna  especie. 

5.  TiLiACEAE. — Genero  Triumfetta,  a  T,  rhamboidecL 

6.  Ampsudbab. — Genero  ViH$,  urna  especie  da  serra  da  Chella. 

7.  Anacardiacxax. — Genero  Bhus,  o  H,  ferruginea  (Welw.  mss.). 

8.  Lkoumimcsae. — Genero  CrotcUaria,  representado  pela  C,  ekUa;  C. 
nrgyrta;  ama  fórma  proxima  ou  identica  à  C,  spinosa;  e  ama  qaarta  es- 
pecie. 

Gtìnero  Eriosema,  duas  especies. 

Genero  Cassia;  a  C,  Kirkiù 

9.  Crassolacsas. — Genero  Crassula;  a  C  abyssinica. 

10.  CucuBBiTACEAs. — Gcucro  Cucumis;  urna  especie  proxima  ao  C. 
sagittalis, 

11.  RuBiACEAB. — Genero  Oldenlandia,  ama  especie. 

12.  CoMPosiTAE.— Genero  Pleiotaxis,  uma  especie  vizinha,  mas  appa- 
rentemente distincta  do  P.  auriculata, 

Genero  Blumea,  uma  especie. 

Genero  Eleutheropappus,  o  E.  glandulosus  (Welw.  mss.). 

Genero  Helichrysum,  uma  especie. 

Genero  Inula,  uma  especie. 

Genero  Artemisia,  a  A,  Cafra,  ou  uma  fórma  muito  proxima. 

Genero  Bidens,  uma  especie. 

Genero  Gynura,  duas  especies. 

13.  Pliìmbaoikeae. — Genero  Plumbago,  uma  fónna  muito  proxima  à 
P.  zrylanica. 

14.  CoNVOLvcLACEAE. — Gcncro  Evolvulus  ou  Breweria,  uma  especie. 
Genero  Argyrta  ou  proximo,  uma  especie. 

15.  CoBDiACEAE. — Geucro  Cardia,  uma  especie. 

IG.  BoBBAGiNEAB. — Gcuero  Heliotropium,  uma  especie. 

17.  SoLAMACEAE. — Gcucro  Solonum,  representado  por  trcs  especies. 

18.  Pedalineae. — Genero  Pedalium,  o  P,  adenophyllum  (Welw.,  n.® 
1G37). 

Genero  Sesumum,  o  S.  pentaphyUum  (Welw.). 

19.  AcAMTHACEAE. — Uma  especic  indeterminada. 

20.  Yerbenackae. — Genero  Lantana,  representado  por  duas  espe- 
cies. 

21.  Labiatae. — Genero  Leucas,  uma  especie;  e  mais  tres  fórmas  dis- 
tlnctas  de  generos  quc  nào  determinei. 

22.  Amabantaceae. — Genero  Ceiosia,  luna  especie. 
Sericocoma,  uma  especie. 

^rua,  uma  especie. 

Achyranthes,  uma  especie. 
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23.  CiiENOPODiAc'EAE. — Gcucro  Chenopodiwn,  o  vulgar  e  cstiinado  C 
ambrosioides  (vide  PL  uttis  da  Afr.  pori.  p.  243). 

S4.  PoLTOosfEAE. — Gcncro  Poli/gonum,  urna  cspccie. 

25.  BuxAc&AE. — Genero  Buxus,  rcprcsentado  por  urna  especie  da  ser- 
ra da  Chella.  0  nosso  esemplar  nSo  tem  flores  nem  fructos,  mas  parece- 
me  bem  pertencer  ao  genero  Buxus;  e  n*este  caso  constituird  uma  espe- 
cie nova,  pois  é  distincto  do  lì,  Hildebrandtii  (Adansonia  xi,  208),  a 
unica  especie  africana.  No  nosso  exempìar  ha  um  dimorphismo  foliar 
pronimciado  eutre  os  ramos  inferiores  e  os  superiores.  Se  a  determina9&o 
generica  é  cxacta,  està  pianta  é  urna  das  mais  curiosas  da  collec9lU>. 


IL— MONOCOTYLEDONE  AE 

26.  LiLiACEAE. —  Genero  Asparoffus,  o  A,  angolensis,  e  mais  uma  es- 
pecie. 

27.  Cypebaceae. — Genero  Cyperus,  uma  espccie. 

28.  Gkamineae. — Duas  fórmas  distinctas,  uma  do  genero  Pauicuin,  a 
outra  em  exempìar  imperfeito  e  indeterminavel. 

III.— CRYPTOGA^UCAE 

Este  gnipo  é  rcprcsentado  jK>r  algumas  Filiclneas  dos  generos  :  Adian- 
tum,  uma  especic  ;  Pteris,  quatro  especies  ;  e  um  exempìar  indetermina- 
vel, provavelmentc  do  genero  Ncphrodium, 

Setenibro  de  188(5.^^  Co wr/e  de  Ficalho. 


LISTA  DOS  EXEMPLARES 


DE 


MINERAES  DE  ROCHAS  E  DE  FOSSEIS* 


Bahia  dos  Elephantes,  160  metros  de  altitude. 

Fragmento  de  quartzo  hyalino. 

Gesso  fibroso. 

Conchas  recentes  dos  generos  Phorus,  Triton  (T,  8uccirUum, 
Lamk.),  Patella  (duas  especies  proximas  de  P.  Lusitanica,  Gmelin, 
e  P.  casridea,  Linn.),  Calyptrata  (similhante  a  Ctrochiformis,  Grat), 
Arca  (A,  senilisy  Linn.'=  Sentita  senilis,  Gray)  e  Serptila  sp. 

Mossamedes. 

Silex  pyromaco. 

Grès  calcarifero  amarello  (molassa  tcrciaria)  com  moldes  de 
bivalvas,  proTavelmente  da  epocha  tcrciaria  e  o  mesmo  deposito 
das  margens  do  Coróca. 

Mossamedes,  Ponta  da  Fortaleza. 

Gres  calcarifero  cinzento  (moUassa)  com  moldes  de  bivalvaA 
muito  abmidantes,  cujas  conchas  foram  destraidas  restando  vasios 
OS  espa^os  que  ellas  occupavam. 


1  Estcs  exemplares  foram  obsequiosamente  classificados  na  Sec^So 
dos  trabalhos  geologicos  sob  a  direc9So  do  ex."°  sr.  Nery  Delgado.  A 
analyse  microscopica  das  rochas  foi  feita  pelo  ex."°  sr.  Alfredo  Ben-Saude. 
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Mossamedes  (costa  ao  sul  da  Ponta  do  Noronha),  150  metros 
de  altitude. 

Grès  groBBoiro  amarello  de  cimento  calcareo.  ProvaYelmentc 
tcrciario. 

Conchas  reccntcs  dos  gencros  Serpula,  Comi»  ou  Erato,  Purpura 
ou  Cancellaria,  Fusus  ?,  Purpura  (subgenero  Thaltsaa),  Pattila, 
Calyptraea  (prozima  de  C  trochiformis,  Grat),  Arca  (A,  mnUis). 
Ye-se  quc  as  especies  fAo  as  mesmas  que  na  bahia  dos  Elephantos. 

Porto  Pìnda. 

Quartzo  hyalino,  fragmento  gasto  na  superficie. 

Pequeno  calhau  rolado  de  quartzitc  avermelhada. 

Calcareo  silicioso  compacto  cinzento,  cortado  de  venolas  de 
quartzo,  e  silex  cinzento  cortado  de  yenulas  sub-parallelas  de 
quartzo  branco,  provavelmente  representando  am  accidente  no 
calcareo.  SSo  calhaus  rolados  da  praia. 

Calcareo  concrecionado  stalactitico. 

Grès  inulto  fino  argillo-calcarifcro,  de  cor  amarellada  (mollas- 
sa?)  e  calcareo  argillo-arenoso  compacto,  enchendo  dois  moldes  de 
Cardium  do  typo  de  C  hians.  Brocchi. 

Pertencerà  ao  grupo  terciario? 

Coróca  (rio)  e  suas  margens,  S.  Beato  do  Sul. 

Pequeno  calhau  rolado  de  quartzite  cinzento-escura. 

Sehisto  silicioso  anogrado. 

(Calcareo  amarellado  terroso  com  crystaes  de  calcite. 

Conchas  dos  gcncros  Natica,  Nassa,  Bucdnum  ou  Ehtima,  e 
Ostrta,  substltuidas  por  calcite,  todas  ou  quasi  todas  de  pequena 
estatmra.  Provavelmente  reprcsentam  um  deposito  da  era  terciaria. 

Conchas  recentes  do  genero  Achatina, 

Entre  Giraul  e  Pedra  Grande. 

Grès  calcarifero  (molassa). 

Pedra  Nascente. 

Quartzo  hyalino,  fragmento  lascado  de  um  crystal. 

Chella. 

Silex  de  cor  clara. 

Serra  da  Chella^  850  metros. 

Sehisto  silicioso  de  cor  clara.  Provavelmente  alterna  com  ca- 
madas  argillosas  (de  sehisto?). 
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Serra  da  Chella,  900  metros. 
Sii  ex  de  cor  clara. 

Serra  da  Chella,  1:000  metros. 

Grès  fino  micaceo,  de  cimento  argilloso,  e  de  cor  darà. 

Serra  da  Chella,  1:500  metros. 

Schisto  argilloso  muito  carregado  de  oxydo  de  ferro,  passando  k 
limoniti. 

Serra  da  Chella,  1:000  metros. 

Limonite,  concretilo  em  rocha  argillosa. 

Huilla,  planalto  (lagna). 
Limonite. 

HuiUa. 

Schisto  silicioso  vermelho- escuro. 
Quartzite  de  cor  rosada  clara. 

Quipuugo. 

Fragmcnto  rolado  de  um  crystal  de  feldspatlio. 

Tongo-toiigo. 

Magnetiti^. 

Rio  Caculovar,  Humbì. 

Quartzo  resini  te  de  cor  amarellada. 
Pegmatite,  pequeno  Iragmento  rolado. 
Jaspe  vermelho,  fragmento  lascado  nas  bordas. 
Jaspe  amarello,  idem. 

Dos  Gambos  para  o  Hmnbi,  lorocuto. 

Pegmatite,  de  feldspatlio  rosado. 

Quartzite  schistoide. 

Quartzite,  concre^So  rija  no  mcio  de  um  grès. 

Ilumbi. 

Grós  similhante  ao  da  serra  de  Chclla,  a  1:000  metros. 

Cabompo. 

Limonite,  ferro  pisoli tico. 

Quartzo  hyalino. 

Quartzite. 

ConcrcQ^o  siliciosa  no  meio  de  um  grès. 
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Do  alto  do  Lualaba. 

Phonolite,  roclia  eruptiva  poet-terciaria. 

R(»cha  composta  de  numerosissimos  individuo»  de  feldspatho  po- 
tassico dispostos  i)arallelament<ì.  Alguns  individuos  de  feldspatho 
triclinico  e  algons  maiores  de  feldspatho  potassico  dao  à  rocha  nm 
nspecto  um  tanto  porphjroide.  0  ensaio  microchimieo  accusa  cla- 
ramonte  a  existencia  de  nephelina.  Encerra  alguns  gr2os  de  ma- 
petite  e  af^lhas  de  amphibole. 

Lualaba. 

Schisto  muito  micaceo.  Do  gnipo  archaicoV 

Quartzo  granular. 

Limonite. 

Rio  Lunga. 

Lasca  de  silez  pjromaco. 

Cabàco. 

Quartzo  em  massa,  fragmento. 
Quartzo  hyalino. 

Rio  Boqué. 

Hematite  terrosa. 

Fragmento  de  quartzo  branco,  de  um  vcio. 

Lunga  (Cabarè). 

Silex  pjromaco. 

Rio  "FChiovoe,  Lualaba. 
Magnetite. 

N'Tenque. 

Quartzo  granular  e  oxydo  de  ferro  hydratado  (de  um  filao  ?). 

Calabi. 

Schisto  argilloso  com  malachite.  Do  grupo  paleozoico? 
Quartzo  com  malachite. 
Limonite. 

Quartzitc  fina  branca,  fragmento  solto. 
Quartzite  ferruginosa,  fragmento  solto. 

Silex  pyromaco,  fragmento  solto,  do  qual  se  destacou  artificial- 
mente (?)  uma  lasca. 
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Candomba. 


Grès  avermelhado  com  mabichitc. 
Schisto  argilloso  com  malachite.  Grupo  paleozoico? 
Schìsto  BÌlicioBO.  (A  prepara^So  microscopica  mostra  um  crystal 
de  rutilo,  mica,  argilla,  oxydo  de  ferro  e  milito  quartzo.) 

Bunqueia. 

Schisto  argilloso  mais  ou  mcnos  macio,  de  cor  acinzentada,  ge- 
ralmente  muito  pouco  ou  nada  micaceo.  Do  grupo  paleozoico. 
Quartzo  hyalino  granular. 

Musire. 

Quartzo  granular,  provavelmente  formando  veio  nos  schistos. 

Inafnmo. 

Quartzite  com  grossos  grSos  de  quartzo  em  matriz  mais  fina,  de 
cor  ayermelhada. 

Ao  norie  de  Inafumo. 

Silex  cinzento  anegrado. 
Schisto  silicioso  cinzento. 
Schisto  argilloso  avermelhado. 

Ao  norie  de  Inafumo,  Quirema. 

Fragmento  de  jaspe  vermelho  escuro.  (Pedemeira  de  espingar- 
da.) 


Lussalla  (rio). 


Gneiss. 
Quartzite. 

Schisto  silicioso  negro  (lydite). 
Schisto  argilloso  altera  do,  vermelho. 

Schisto  argilloso  cinzento  (a  rocha  procedente  nao  alterada). 
Do  grupo  paleozoico. 


\a  Kaianga. 


Schisto  argilloso  avermelhado.  Do  grupo  paleozoico. 
Hulha,  ardendo  bem  e  com  o  cheiro  caracteristico.  Do  systema 
carbonifero  (?). 

Gneiss  com  quartzo  rosado. 
Malachite  em  quartzo  branco. 


470        .  Exemptares  geologicos 


Quartzo  braDCO  e  fragmento  de  crystal  de  orthosc  n*elle  ìncluido, 
talvez  represente  urna  pegmatlte. 

Crystal  de  quartzo  hyalino. 

Grès  argilloso. 

Quartzite. 

Grès  ferruginoso. 

Limonite  terrosa. 

Hematitc  terrosa. 

Grós  fino  branco  incollerente?. 

Terra  argillosa  vermelha  e  de  cor  d(!  tabaco.  Deposito  quater- 
nario (?). 

Molde  de  Murex  sp.,  terciario. 

Oliva  mbulcUa,  Lamk.,  recente. 

Lufubo  (rio). 

Schisto  argilloso  cinzento  com  leitos  altemantes  fermginosos. 
Quartzo  com  limonite,  de  um  fililo. 

Luapula,  margem  diretta. 

Silex,  lasca  solta,  rolada. 
Quartzo,  fragmento  solto,  rolado. 
Hematite  concrecionada. 

Lwcutaboa  (rio). 

Grès  fino  argillo- micaceo,  de  cor  ochracea. 

Crystal  de  quartzo. 

Limoniti,  concre^SLo  em  argilla. 

Caminho  do  Luapula  para  Quinfampa. 

Grès  multo  rijo  de  cimento  argilloso. 

Schisto  argilloso  cinzento  com  manchas  avermelhadas  escurasi 
multo  finamente  micaceo  em  partes.  Do  grupo  paleozoico. 

Caminho  de  X^enque  para  Quinfumpa. 

Calcareo  crystallino  cinzento-anegrado  de  grSo  fino,  com  veios 
brancos  de  calcite. 

Rio  Mutetechi. 

Gneiss  decomposto,  com  uma  lamina  de  quartzo  intercalada. 
Quartzo  granular. 
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Rio  Hutondo,  caminho  de  Quinfumpa,  vindo  do  Luapula. 
Quartzite.  Do  grupo  paleozoico. 

Mumbeje  (rio). 

Hcmatite  terrosa. 
Limonite. 

Quartzo  hyalino,  fragmento  laseado  intcncìonalmcnto  para  ser- 
vir corno  pedemeira  de  espingarda  (?). 
Quartzo  granular. 

Serra  Kìropira,  Zambeze. 

Schisto  granatifero,  finamente  granular,  yermelho-escuro,  quasi 
negro.  Ao  microscopio  reconhece-se  que  é  constituido  pela  aggre- 
ga^So  de  pequenos  individuos  de  quartzo  com  pequenos  crystaes 
de  granadas;  um  e  outro  elementos  de  dimensues  microscopicas, 
e  em  disposi^So  parallela.  Pertence  à  serie  de  rochas  cristallo- 
phyllicas,  ou  grupo  archaico,  da  regimo. 

Micaschisto,  de  cor  branca  azulada,  com  a  estructura  lamellar. 
Constituido  principalmente  de  mica  em  disposi^So  lamellar,  in- 
cluindo  agglomeraQocs  lenticularcs  de  quartzo  granular.  Contém 
numerosos  crystaes  microscopicos  de  turmalina,  e  numerosas  man- 
chas  yermelho-escuras  de  oxydo  de  ferro,  resultantes  da  decompo- 
SÌ9S0  de  um  minerai,  provavelmente  pertencente  às  granadas  ferri- 
feras.  Sem  duvida  da  serie  de  rochas  crystallophyllicas,  ou  grupo 
archaico. 

Amphibolite,  de  cor  negra,  grSo  fino,  estructura  crystallina 
schistosa.  Composi^ào  :  amphibole  verde  escura  e  quartzo  granular. 
Idem. 

Micaschisto  muito  rico  em  quartzo,  de  mica  branca  e  com  al- 
guns  grSos  de  turmalina..  Idem. 

Pcgmatite  de  grandes  elementos,  de  um  veio. 

Grès  fino  schistoide  ou  quartzite. 

Serra  Muchinga. 

Quartzo  branco. 

Quartzo  crystallisado,  de  um  veio. 

Quartzo  adherente  a  um  fragmento  de  rocha  granitoidc  branca 
(gneiss),  na  qual  provavelmente  formava  um  veio. 
Quartzite  branca,  avermelhada  por  alterando  à  superficie. 
Quartzite  com  grSos  ferruginosos,  fragmento  rolado. 
Gneiss  branco,  cinzcnto,  e  de  cor  avermelhada.  Do  grupo  archaico. 
Amphibolite.  Idem. 
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Caiij(»zi,  Zambeze. 

Schisto  silicioBo.  Do  gnipo  paleozoico. 
Calccdonia  cinzenta. 

Jaspe  (variedade  cripto-crystallina  de  quartzo)  de  cor  cinzento- 
verdoenga.  Pelo  aspecto  da  superficie  conhece-se  que  é  um  fra- 
mmento de  tronco  fogsilisado,  de  cBpecie  indeterminavel. 

Chea. 

Crjstal  de  quartzo  hyalino,  incompletamente  formado  e  outro 
crjstal  completo. 

Entre  Ghoa  e  Zombo,  ao  longo  do  Zamboze. 
Amphibolite. 

Magnetite. 

Agatha  verde. 

Quartzo  crystallisado,  de  um  velo. 

Ampbibolischisto. 

Gabbro  {?). 

Gnei88. 

Magnetite. 

Calcedonia  verde. 

Fragmento  de  geode  de  quartzo. 

Zumbo. 

GneÌ8B  de  cor  escura.  Estructura  lamellar;  grSo  mediano.  Com- 
posto de  mica  negra  em  pequenas  palhetas  dÌ8()0stas  parallela- 
mente, envolvendo  griU)s  irregulares  de  quartzo,  de  alguns  milli- 
metros,  e  de  feldspatbo. 

Calcareo  rosado. 

Quartzite  avermelhada. 

Quartzite  pouco  micacea. 

Grès  grosseiro  pouco  coherente. 

Grès  fino  argilloso  incollerente,  de  cor  csbranqui^ada. 

Jaspe  branco. 

Diabase,  de  cor  verde  negra,  com  aspecto  apbanitico.  Estructu- 
ra macissa.  Testura  granular  fina.  Composta  de  augite  em  crys- 
taes  e  gr2os  irregulares  em  estado  de  alterando  (transformada  em 
clìlorite)  e  de  plagioclase,  em  bom  estado  de  conser>'a9lo  e  trans- 
lucido. Como  elemento  secundario  tem  alguma  magnetite  em  oc- 
taedros.  Provavelmente  forma  um  filào  nas  rochas  crystallopbylli- 
cas  da  regiiU). 
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Lupaia  de  Gamitto. 


Schieto  argilloso  avermelhado  cBcuro.  Do  grupo  paleozoico. 
Gneiss  branco  com  mica  branca. 

Rio  Daqui,  Zambeze. 

Hulha. 

Anthracite,  fragmento  solto,  gasto  na  superficie  pela  &c(;ào  dos 
agcntes  extcmos. 

Carbonato  de  ferro  e  carbonato  de  calcio  em  laminas  alteman- 
tes. 

Rocha  argillosa  macissa.  Coinposi^ao:  massa  kaolinica  princi- 
j)almente  com  hydratos  de  ferro  e  outras  impurezas,  e  alguns  gra- 
nulos  de  quartzo.  Provavelmente  o  resto,  alterado,  de  rocha  feld- 
spathica  macissa,  talvez  trackyte.  A  estructura  originai  manifesta- 
se  muito  impcrfeitamente. 

Iiiliajiuga,  Zainbezc. 
Agatka. 

Judeu,  Zambeze. 

Calcareo  argilloso  (lacustre?). 
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Acacia  aìòida,  leguminosa  de  espi- 
nho,  da  QOvamA^  pennata,  174;  caf- 
fra,  251  ;  no  Cabompo,  441. 

Adenota  lediee,  antilope,  254  e  361). 

Adiyinha^ocs,  166  a  168. 

Adulterio,  nos  ba-coróca,  99. 
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Ambocllas,  tribù,  267. 
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André  Vidal  de  Negreiros,  govema- 
dor  de  Angola,  51. 

Angola,  guerra  em,  1663,  51. 

Angra  do  Negro,  bahia  de  Mossa* 
niedes,  110;  coIonisa9ào  de.  111. 

Anoes,  257. 
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Antonio  (D.),  rei  do  Congo,  49. 

Antonio  Carlos  Maria,  ca9ador,  162. 

Armadilha,  hopo,  338  e  393. 

Arundo  phragmites,  232;  canniyal, 
282. 

Aves,  no  Zambeze,  d98  a  399. 
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Ba-chequelle,  206. 

Ba-coróc'a,  habitantcs  do  rio  Coróca, 

101. 
Ba-cuanhama,  gente  de  cuanhama, 

228. 
Ba-cui880,  tribus  errautes  no  litoral, 

115. 
Ba-gcnji,   habitadorcs    de   Libonta. 

395. 
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seus  costumes,  175. 
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si,  370;  roubo  feito  pelos,  374. 
Banja,  portella  na  Chella,  139. 
Ban-jau,  175. 
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bus  do  Humbe,  217;  funeracs  dos. 

222  e  223. 
Ban-pata,  175. 

Ban-ximba,  tribus  do  Huuibe,  217. 
Baobab,  142. 
lia-polo,  175. 
Ba-pungo,  175. 
Ba-qua-neitunta,  auòes,  257. 
Ba-quikita,  175. 
Barotze,  valle  do,  357  e  381  ;  terre- 

nos  alagados,  378  e  379;  peixe 

no,  380;  caminhos  para  o,  400; 

constituÌ9^o  geologica,  426. 
Bauhiuias,  228. 


Ba  vico,  gente  do  Libebe,  308. 
Belavella,  logar  de,  208. 
Bento  (S.),  fazenda  no  rio  Coróca,  96. 
Bernardo  (D.),  rei  do  Congo,  morte 

d'este,  47. 
Bissondc,  formlga,  372. 
Bois  cavallos,  305;  do  mato,  306  e 

307. 
liombyx,  insecto,  180. 
Borlunga,  especie  de  pombé,  193. 
lioseleplusoreas,  gunga,  173. 
Brachystegia  spìce/ormis,  174 
Bruco,  garganta  na  serra  da  Cliella, 

139. 
Buta,  reptil,  Echidna  artetaris,  vcne- 

no  da,  207. 
Buskmen,  254  e  255. 
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Caama,  antilope,  391. 

Cabandje,  entre  o  Cunenc  e  Cuban- 
go,  257. 

Caboinpo  (rio),  406  ;  problemas  a  re- 
solver, 4(K>;  descrip92o  e  origem 
do,  418;  ckegada  ao,  421  ;  afluentc 
do  Zambeze,  426  ;  constitui^ao  geo- 
logica das  margens  do,  427  ;  aspe- 
cto  selvagem,  428  a  432. 

Cabra,  N'duglii,  254. 

Ca^a,  369  e  376  ;  no  Humbe,  209  ;  no 
Zambeze,  392  e  393;  no  Cabom- 
po,  442,  335  e  338. 

Cachinde,  Myrolhomims  flabeUij'oliaf 
pianta,  173  e  174. 

Cachi ra,  soba  do  Hauda,  252. 

Cachitanda  (rio),  250. 

Cacimbo,  esta9ào  secca  em  Africa, 
147. 

Caionda,  arraial  de,  143. 

Càes,  utilidade  dos,  369  ;  morte,  437  i 
morte  de  um,  440. 
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Cafima,  terras  de,  259  e  323. 
Cafuta  (Moi),  soba,  420. 
Cahama,  terras  do,  204. 
Calieta  (Muene),  soba  no  Cabonipo, 

444. 
Cajiinballe,  foresta  de,  343. 
Cajinga  (barrete),  269. 
Caléì,  chefe  dos  guerreiros  do  soba 

de  Quipungo,  178. 
Calfele,  grande  do  soba,  178. 
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Calombeu  (rio),  369. 
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249. 
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Culto,  307. 
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Caongo,  terra  de,  230. 
Caonha,  doen^a  do  gado,  remedio. 

235,  (nota). 
Capadji,  cabra,  338. 
Capangombe,  131;  estrada  de,  123; 
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Cameiros,  damba  no  rio  Coróca,  119. 
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e  sentimeutos,  418. 
Cassoneira,  euphorbia,  62. 
Catalla,  morrò,  172. 
Catiba  (Muene),  regulo  do  Cubango, 

266. 
Cauri,  busio,  75. 
Cephalophus  mergeru,  antilope,  144. 
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Cercopithecus  Wenerij  macaco,  180. 
Cerithium,  fossil  na  facha  sub-allu- 

vial,  113. 
Cha-Malundo,  morrò,  131. 
Chana,  pianura  coberta  de  graminea, 

426. 
Charadrius  caruncula,  ave,  233. 
Chella,  serra  da,  139  ;  subida  da,  140. 
Chibemba,  logar  do  cbefado  nos  Gam- 

bos,  190. 
Chicolui  (rio),  363. 
Cliilembi  (Muene),  regulo  da  Lunda, 

413. 
Ckimpumpunbime  (rio),  187. 
Chingongochella  (Muene),  soba,  419. 
Ckinhama  (Muene),  soba,  440. 
Chobe  (rio),  307  e  344. 
Chuva,  festa  da,  222  ;  tempo  da,  358 

a  362. 
CircumcisSo,  entre  os  ba-coróca,  101 

e  320. 
Civilisa9uo  em  Africa,  considera^oes, 

414  a  417. 
Clarias  capensis,  bagre,  247  ;  peixe, 

380. 
Clima,  do  Congo,  54  a  57  ;  da  Huilla, 

149  e  187. 
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radas  a  respeito  da,  146, 147,  248  e 
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Combulé  (rio),  364. 
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308. 
Cuanhama,  reino  a  leste  do  Cnnene, 

224. 
Cuatir  (rio),  280  e  292. 
Cubango  (rio),  259  a  262. 
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Cuma  (rio),  335. 
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177;  reeep92o  do  soba  de  Quipun- 
go, 178. 
Cuuene  (rio),  229  e  232  ;  em  Quiteve, 

243. 
Cutapa  (Muene),  grande  da  Lunda, 

412. 
Cutchi  (rio),  268. 
Cuti  ou  Cussibi  (rio),  352. 
Cutuba,  parte  do  vestuario,  224  e 

253. 
Cutungué,  Aiffoceros  ellipsiprimnus, 

256. 
Cussibi  (rio),  352. 


Cy l'aia   cuneiformis,  fossil  na  facha 
sub-alluvial,  113. 
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Dambas,  261. 

Dansa,  375  e  376. 

Degradados,  con8Ìdera9oeB  sobre  os, 

77  a  81. 
Delpueehe  (Padre),  missionario  no 

Rumbe,  224. 
Dembo  Ambuilla,  51. 
Dentes,  costume  de  os  partirem,  174, 

175  e  194. 
Dettdorocygna  viducUa,  pato  do  rio 

Coróca,  104. 
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Coróca,  98. 
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Dirico,  logar  no  Cubango,  308. 
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Elcphantes,  no  rio  Corócn,  122;  em 
Cahama,  204. 

Emygdio  de  Figueircdo,  proprietario 
no  rio  Coróca,  102. 
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Porto  Pinda  da,  86  a  90  ;  às  tcrras, 
ao  sul  de  Benguella  em  1785)  109  ; 
partida  de  Mossamedes  para  o  in- 
terior, 123  ;  partida  da  Huilla,  187  ; 
difficuldades  da,  378  ;  problemaa  a 
resolver  pela,  63  a  64. 
EnterramentoB,  dos  ba-coróca,  99  e 
100;  dos  ban-kumhi,  222  e  223. 
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Fauna,  na  Pedra  Grande  e  na  Pedra 

Pequena,  124  e  125;  na  Huilla,  173; 

no  Humbe,  209  ;  no  rio  Cunene,  232, 

233,  247,  251  e  254. 
Febre,  considera^oes,  290  a  292. 
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168,371  a  374. 
Felix  jubata,  felino,  411. 
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zellas,  201  ;  do  Gongó,  220  a  222  ; 

da  cliuva,  222;  dos  mantimentos, 

222. 
Fctos,  na  Chella,  142. 
Flamingo  Phoenicopterus  erythorùcosj 

do  rio  Coróca,  104. 
Flora,  no  litoral,  62;  na  Huilla,  149  e 

150;  na  serra  da  Chella,  142;  na 

Handa,  251,  252,  299  e  300. 
Florestas,  em  Casengo  e  Golungo, 

62. 
Fosseis,  em  Mossamedes,  112. 
Francisco  (D.),  rei  do  Congo,  4;^. 


G 


rjaivotìns,  399. 

(ialengue,  antilope.  On/x  gazoììn,  103. 

122  e  145. 
Gambos,  192. 


Gar^as,  Heì'odiaa  alba  e  Herodicu  in- 
termediaj  104;  Recurvirostra  avo- 
cetta, 399. 

Garcia  I  (I).),  rei  do  Congo,  47. 

Garcia  II  (D.),  rei  do  Congo,  reina- 
do,  48  e  49. 

Gazellas,  Cervicapra  l^ohor,  173  ;  Ce- 
phalophus  mergens,  205. 

Geologia,  em  Capangombe,  123  ;  alem 
da  Chella,  245  e  246  ;  opiniSo,  131. 

Ghiva,  228. 

Giraues,  tribus  do  no  Giraul,  115. 

Gìanis  siluris,  peixe,  380. 

Gneiss,  246;  granito,  246;  em  loru- 
cuto,  201. 

Gongó,  fructo,  149  e  150;  festa  do 
220  a  222. 

Governo  de  Angola,  76. 

Guerra,  250. 

Gungas,  Boselephus  areas,  173. 


II 


Habitavòes,  dos  conica,  116  e  321. 

Habitantes,  do  Rumbe,  219  e  220. 

Hai,  terras  do,  188. 

Hamba,  chefe  entre  os  ban-kumbi, 
220. 

Hamba  N'gonga,  soba  da  Camba,  233. 

Handa,  252. 

Harrlsbuck,  antilope,  411. 

Hela,  festa  da,  198  a  200. 

Henrique  (D.),  rei  do  Congo,  45. 

Herodias  bubulciis,  ave,  399. 

Hopo,  armadilha  para  ca^a,  338  e 
393. 

Hospital  em  Loanda,  73. 

Hottentotes,  254  e  255. 

Huca,  comò  chamam  Deus  os  ba-co- 
róca, 100  e  116. 

Iluilla,  148  ;  agrieultura  na,  148  ;  cli- 
ma da,  149;  partida  da,  187. 
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Humbe,  historia  do,  213  a  217;  j)ar- 

tida  do,  230. 
Humpata,  logar  perto  da  Huilla,  209. 
Hyena,  251. 
HyphasneSf  62  e  308;  Hyphceue  itti- 

(ricosa,  411. 
Hyppolragìia  equinuhj  palanca,  254. 


I 


Icanhocando,  lagoa,  378. 
lelobanda,  terras  de,  191. 
Iqucbo  (rio),  274. 
Igrejas,  no  Sonho,  52. 
Ilha  de  Loanda,  75. 
IiiBtrumentos  musicos,  375. 
lorucuto,  201. 


Jo2o  Affonso  de  Aveiro,  viagem  em 
Africa,  4. 

JoSo  Femandes,  primeiro  explorador 
da  Africa,  3. 

Joào  II  (D.),  eaminho  da  India,  4. 

Joào  Hary  (D.),  rei  do  Congo,  52. 

Joào  SimSo  Tamba  (I).),  rei  do  Con- 
go, 52. 

José  Baptista  de  Andrade,  comman- 
dante das  for^as  da  guerra  ao 
Congo,  em  1859,  53. 

Joyi,  rei  do  Congo,  41. 

Joramento,  prova  pela  bebida,  IGG. 


Leùes,  no  rio  Coróca,  103  e  122  ;  ea9a- 
dor  de,  127  e  128;  visita,  130;  no 
Rio  Muniko,  130;  preven9ào  cen- 
tra o,  412. 


Leopardos,  no  rio  Coróca,  1 22. 

Lialoì,  380. 

Liambae  (rio),  357. 

Lia-Mucussi  (rio),  370. 

Liba  (rio),  427. 

Libonta,  385  a  401  ;  povoa^do  de, 
393;  o  que  diz  Livingstone  de, 
394;  clima  de,  399;  ao  Cabompo, 
405  a  421. 

Lissale-ia-Muringa,  lagoa  376  ;  ca^a 
na,  376. 

Lionze  (Muene),  362. 

Loanda,  67  a  81  ;  historia  e  conquis- 
ta aoB  hollandezes,  69  e  70;  forta- 
lezas  de,  71  e  72;  edificios,  74; 
administra^So,  76;  dcgradados  em, 
considera9oes,  77  a  81. 

Loanguinga  (rio),  379. 

Lobale,  planicie  de,  344,  345. 

Ix)mba  (rio),  338. 

Lualaba  (rio),  443. 

Luanhica,  soba  do  Genji,  393. 

Luatuta  (rio),  293. 

Lueti  (rio),  411. 

Lunda,  paiz  da,  412. 

Luinas  ou  ba-genji,  habitaiitcs  de 
Libonta,  395. 

Lulua  (rio),  412. 

Lumupa,  cachoeira  no  Luapula,  426. 

Lunga  (rio),  298  ;  affluente  do  Culto, 
440  e  443. 

Lungué-Bungo  (rio),  347. 


M 


Mabanda  (rio),  273. 

Mabanja,  chefe  de  Bucusso,  307. 

Mabecos,  Canis  mesomelus,  257  e  258. 

Mabóca,  fnicto,  150. 

Maboque,  quadrupede,  103. 

Macaco,  Cercopithecus  Wemiri,  180. 

Ma-eòa,  334. 
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Macoco,  no  alto  Zaire,  8. 
Maionjc,  terras  de,  188. 
Marno,  lagòa,  260  e  307. 
Man-bunda,  gente  das  margens  do 

rio  M'palina,  302  e  333. 
Mangoia,  tribus,  419. 
Mani  Sundi,  rei  do  Congo,  42. 
Maninga  (rio),  affluente  do  Cabompo. 

440. 
Manie  multiscutcUum,  n^caca,  258. 
Ma-róze,  kabitantes  das  margens  do 

Liambae,  408  ;  costumes  dos,  408. 
Maruru,  327. 

Massango,  Penisetum,  282. 
Ma-tchona,  324. 
Material  de  expedi^So,  65. 
M'borambonga,  arvore,  327. 
Merops  supercUiosus,  milharuco  do 

rio  Coróca,  104. 
Meteorologia,  considera^oes,  357  a 

362. 
Milongo,  remedio,  221. 
Minerios,  246. 
Missionarios  no  Congo,  43. 
Mionga  (Muene),  soba,  269. 
Missoes,  na  Huilla,  169  a  171  ;  no 

Humbe,  223  e  224. 
Molomo  (Muene),  soba,  270. 
Montes  negros,  contrafortes  da  Chel- 

la,  115. 
Mossamedes,  expedi^oes  a,  110;  co- 

lonisa^ào  em.  111;  historia.  111; 

clima  de.  111;  geologia  e  fosseis 

de,  112  ;  tribus  de,  151  ;  yia^So  em, 

151  a  154. 
M^pallas,  ^piceros  melampus,  anti- 

lopes,  250  e  336;  Adenota  lechttf 

336. 
M'palina  (rio),  300. 
Muanja  (Muene),  soba  nas  terras  de 

Quipungo,  179. 
Mucano,  erime,  415. 
MucaratiSf  arvore,  335  e  339. 


Muchito,  floresta,  343. 
Mucobessa,  soba  de  Libonta,  393. 
Mulande,  ar\'ore,  Diosp^/roa  mespili- 

formis,  149. 
.Mucope,  terra  de,  191. 
Mu-cuancalla   ou  bushmen   ou  ba- 

ckequelle,  206  ;  costumes  dos,  207. 
Mué,  mulolla,  255. 
Muesse  (rio),  351. 
Mugil  africanusj  peixe,  380. 
Mulolla,  261. 
Mumòes,  arvore,  339. 
Munda  (Muene),  371  e  376. 
Munguri,  terras  de,  191. 
Mungamba,  soba,  340. 
Muninho  (rio),  128  ;  planta^oes  no  rio, 

128. 
Mupa,  arvore,  251. 
Mupandas,  arvore,  Dracyategia  api- 

ccB/ormis,  174,  254  e  268. 
Mupane,  arvore,  228. 
Musiri,  soba  da  Garanganja,  406. 
Mussongo  (Muene),  soba,  307. 
Mutiate,  BaJnnia,  126,  228. 
Mutonto,  arvore,  268. 
Myrotamnus  ftabeUifolia,  174. 


N 


Nampandi,  soba  do  Cuanhama,  224  a 

227. 
Nandumboe,  morrò,  172. 
Nauéoa,  terra  das  margens  do  rio 

Caculuvar,  189. 
Nascente,  fazenda  do  sr.  Nestor,  127. 
N*boto,  fructo,  Eudta  lanceolata^  149 
N'caca,  Manie  multiscutatum,  258. 
N*duas,  ave,  399. 
N'dughi,  cabra,  254. 
N'dumbiro,  arvore,  268. 
Negro,  àcerca  do,  313  a  329,  consti- 

tui^ào  physica  do,  314  a  316  ;  con- 
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stitui^Ao  iutellectual  do,  316  a  318  ; 

estudo  ethnographico  do,  318. 
Nestor,  fazcndeiro  no  rio  Muninbo, 

125. 
N 'ganga,  adivinhos,  1  (hi  a  168  ;  adivi- 

nba^do  pelo,  371  a  374. 
Nguiga-o-cùum,  rei  do  Congo,  41. 
N'gonga  (Hamba),  Roba  de  Cauìì)a, 

233. 
N*gunde,  leite  azedo,  116. 
Nbengo  (rio),  367. 
Ninda(rìo),36:)a366. 
N*jangos,  arvore,  335,  339. 
Nocbeira,  arvore.  Par  mabola,  149. 
Noìma,  antilope,  173. 
Numida  melegrés,  ave,  399. 


0 


Geo,  arvore,  365. 

Odres,  pianta,  134. 

Ogan,  padre,  missionario  no  Bum- 
be, 224. 

Oianda  (Muene),  soba,  encontro  com, 
420. 

Ombougo,  umloUa,  259. 

Omukuru,  divindade,  327. 

Oryx  gazella,  galengue  no  rio  Coró- 
ca,  122  e  145. 


Palanca,  Hyppotragua  equiiws,  254. 

Papyxus,  410. 

Parrà  a/Hcana,  ave,  399. 

Fato  ferrSo,  Pleciropterus  gamben- 
8ÌSf  pato  commum,  Poecilonetta 
eryihrorhynchaj  104;  aves  do  rio 
Coróca,  399. 

Pau  sandalo,  Pterocarpiis,  150. 

Pedra  grande,  126. 

Pedra  maior,  124. 


Pedra  pequena,  124. 

Pedra  da  providencia,  127. 

Pedro  de  Agua  Rosada  (D.),  rei  do 
Congo,  53. 

Pedro  I  (D.),  rei  do  Congo,  43. 

Pedro  II  (D.),  rei  do  Congo,  47. 

Pelicano,  Pel,  rufescciis,  do  rio  Co- 
róca, 104  ;  Ibis,  399. 

Peonga,  logar  de,  233. 

Phenix,  palmeira,  142. 

Pinda  (Porto),  ponto  de  partida,  92 
a  94. 

Pinisetum  Massango,  370. 

Planalto,  subida  para  o,  140  a  143. 

Planta^òes  no  alto  Zambeze,  370. 

Pluviatus  armcUus,  ave,  399. 

Pomba,  cadela,  morte,  205. 

Pombé,  bebida  fermentada,  178. 

Porco,  Phadiocanu  Afri.j4n, 

Paistia  strariotes,  pianta  aquatica, 
126. 

Pltrocarpus  erinaceus,  leguminosa, 
IM 

Pttrocarpua,  pau  sandalo,  150. 


Q 


Quembo  (rio),  348. 

Querquedula  hottetUota,  pato  do  rio 

Coróca,  104. 
Quihita,  terras  de,  179. 
Quilulo,  espirito  ou  alma  dos  mor- 

tos,  195. 
Quima,  terras  de,  230. 
Quimballa,  cesta,  283. 
QuipóUas,    tribus    de  Mossamedes, 

115. 
Quipungo,  162  ;  viagem  a,  172  a  180. 
Quissema,  256  ;  jEgoceros  EUipsipri- 

nmus  437. 
Quissongo  grande,  grande  do  soba 

178. 
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Quitevc,  Ila  mar^j^em  do  Cunene,  237. 
Qoìtiaba  (Muene),  soba,  348. 
Quìzura,  chefe  dos  guerreiros  do  jag- 
ga  Zimbo,  210. 


R 


Kaphia,  pai  ineira,  370. 
Hecurvirostra  avocette^,  gar^a,  399. 
Rhìnoceronte,  no  rio  Coróca,  122. 
Roubo,  374. 
Rubiaceas,  252. 

s 

Sa],  336. 

Salubridade,  considera^ues  Bobre  a, 

156  a  158. 
Salvador  Correia,  conquista  de  Loan- 

da  por,  70. 
Sandis,  feitÌ90, 164. 
Sonho  (Congo),  igrejas  no,  52. 
Schizorhis  concolor,  ave  cujo  canto 

se  assiiullha  ao  da  cabra,  172. 
SebastiSo  Grillo  (D.)  rei  do  Congo, 

52. 
Scnzallas,  residcncia  dos  chcfes  iu- 

digenas,  177. 
Sepultura,  365;  dos  ban-dimbas,  19<> 

a  198. 
Silva  Porto,  17,  363. 
Spatulata  capensisf  pato  do  rio  Co- 

róca,  104. 
Strichnos  aps,,  especie  de  laranja,  150. 
Sublevamento  da  facha  da  costa,  113 

e  114. 
SuperstÌ9So,  nos  ban-dimbas,  195. 


Terrcnos  cretaceos,  no  Dombe  atc 
Novo  Redondo,  113;  terciarios  em 


Mossamedes,  Coróca  e  iiahia  dos 
Elephantes,  113. 

Tamaxix  artictdcUa,  ar>'ore  na  mar- 
gem  do  rio  Coróca,  103. 

T'chicongo,  pau  camphora,  Tarcho- 
nanihus  camphoratus,  150. 

Temba-N*dumba,  mulber  do  jagga 
Zumbo,  216. 

Temperatura,  no  Hai,  189  ;  no  Cune- 
tte, 236. 

TermincUia  angolensiSf  150. 

Textor  erythr,  ave,  399. 

Tìialassiomia  Uuconata,  pato  do  rio 
Corikìa,  104. 

Thomaz  de  Sistula,  superior  dos  ca- 
puchinhos  no  Congo,  52. 

Tiatra  ou  gallo  das  pedras,  Saocicola 
leucomelaena-motUiailaf  104. 

Tóca,  cobra,  248. 

Tongo-tongo  ou  morrò  sagrado,  189. 

Toqucro,  capital  do  Cuanhama,  228. 

Trafico  de  escravos,  probibi^fto  cm 
1548  no  Zaire,  45. 

Travcssias  de  Africa,  tcntativas  pe- 
los  portuguezes,  1;  de  Baltbazar 
Rebello  de  AragUo,  3  ;  de  Estevào 
de  Athaide  e  padre  Fernando,  9, 
de  Salvador  Correla  de  Sa  Bene  vi - 
des,  10  ;  de  Manuel  Godiuho,  10  a 
12;  de  José  da  Rocha,  12;  de  As- 
sumpQào  e  Mello  e  Manuel  Caeta- 
no  Pereira,  13  ;  do  dr.  Lacerda,  e 
JoSo  Piuto,  13;  de  Honorato  com 
OS  pombeiros  Pedro  Baptista  e 
Amaro  José,  14;  de  Silva  Porto, 
de  Serpa  Pinto,  Capello  e  Ivens, 
17. 

Tribus,  no  districto  de  Mossamedes, 
115  e  116. 

Trichos  speciosa,  150. 

TrUhos,  400. 

Trovoadas  no  Cabompo,  445  a  448. 

Tzé-tzé,  mosca,  410. 
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Ucha,  fructo,  149. 
Ulha,  cm  Novo  Redondo,  113. 
Unjiri,  antilope;    Sterpeiceros  cudit, 
103  e  173. 


Vam-Booé,  ca^adorcs  no  Cabompo, 
443. 

Vegeta^So,  no  litoral,  62  e  115. 

Vestimcntas,  dos  ban-diinba,  194. 

Via^So  no  districto  de  Mossamedes, 
con8Ìdera9Òe8  sobrc  a,  151  e  154. 

Vidua  paradiaea,  ave,  204. 

Viagens,  em  Africa,  de  Joào  AfFonso 
de  Aveiro,  Pero  de  Evora,  Gonza- 
lo Ennes,  Mem  Rodrigucs,  Rodrigo 
Rebello  e  Rodrigo  Reinel,  4;  de 
Ruy  de  Sousa  ao  alto  Zaire,  5  e  6; 
de  FemSo  Gomes  Sardo,  Jodo  San- 
che»  e  Cid-Mohamed,  6;  de  Gre- 
gorio de  Quadra  à  Abyssinia,  6; 
no  Congo,  Balthazar  de  Castro  e 


Manuel  Pacheco,  7;  de  Gonzalo 
de  Silveira,  7;  de  D.  JoSo  Bermu- 
dez  às  terras  de  Preste  Jo2o,  de 
Francisco  Barreto  e  Vasco  Feman- 
des  Homem  na  Africa  orientai,  8; 
dos  padres  Jeronymo  Lobo  e  Manuel 
de  Almeida  e  D.  Christovào  da 
Gama  à  Abyssinid,  10;  de  Correla 
Monteiro  e  Gamito  do  Zambeze  ao 
Muata  Cazembe,  14;  de  Gra^a  ao 
Muata  lanvo,  15;  de  Grondai ves  e 
JoSo  Baptista,  16  e  17  ;  de  Monta- 
nka  e  Teizeira,  17;  programma 
de,  406. 


Xicusse,  201. 


X 


z 


Zaire  (rio),  descoberta,  39. 

Zambeze,  cabeceiras  do,  309,  chegada 
ao,  381  ;  aridez  do,  388  a  392;  pas- 
sagem  do.  397  e  398;  divismo  em 
dois  bra^os,  408. 

Zebras,  338. 

Zimbo,  jagga  iuvasor  do  Congo,  215. 


SEGUNDO  VOLUME 


Acacia  alòUlaf  leguiniuosa  da  gomma 
arabica,  60. 

Achaìitacea,  arvore,  15. 

.^goceros  ellipsj  quicema,  190. 

Agaves,  pianta,  119. 

Alimenta9ao,  falta  de  clemcntos  para 
a,  60  e  61. 

Alves,  119. 

Anacleto,  sr.,  negociante  em  Tete,324:. 

Appendice,  historia  do  homem  africa- 
no, 329  a  377. 

Araujo  Lobo,  capitào-mór  do  Zumbo, 
287. 

^Vrimos,  plantaQoes,  200. 

Aruangóa  (rio),  305. 

Armido,  graminea,  120. 

Aspargus,  119. 

Aulacode  ^nindérieuy  roedor,  127. 


B 


Ba-ieque  ou  ba-iongo,  gente  da  Ga- 
ranganja,  51  ;  costumes,  52. 

Bangueolo,  200  e  205;  impossibilida- 
de  de  visitar  o  lago,  205  e  206;  in- 
forma9oes  a  respeito  do,  215  e  216. 

Barraca,  construc9ào,  24. 


Ba-zeba,  gente  de  Caponda,  160. 

Bemba,  lago,  4  e  215. 

Bisonde,  formiga,  229;  ataquc  aos 

elephantes,  229. 
Bois-cavallos,  morte  dos,  12. 
Boróma,  terra  na  margem  do  Zambe- 

ze,  294. 
Boubas,  doen^a,  315;  historia,  316. 
Braga,  sr.,  govemador  de  Tete,  324. 
Bufalos,  159,  160  e  186. 
Bunqueia,  capital  da  Garanganja,  65  ; 

rio,  75;  partlda  de,  115. 
Buta,  cobra,  Echidna  arietaìis,  59. 
Borassus,  120. 

e 

Cabaco  (rio),  affluente  do  Zambcze, 
16. 

Ca^a,  183  a  186. 

Cachìma  (rio),  17. 

Ca^oneira,  euphorbia,  78. 

Cafué  (rio),  159,  235,  257  e  291. 

Calequé,  terra  de,  19. 

Canhinga(Muene),  Boba  Ca-runda,  1 2. 

Capanga,  terra  de,  67. 

Capinguira,  libata  na  margem  do 
Zambeze,  296. 

Caponda,  terra  de,  dominio  de  Musi- 
ri,  51  ;  Muene,  soba  de,  72;  morte 
de,  historia,  73;  encontro  com  gente 
de,  232;  guerra  de,  origem,  233. 
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Castilho  (Augusto  de)  govemador 
geral  de  Mo^ambique,  326. 

Cazomba,  logar  no  Zambeze,  321. 

Cescelpma,  arvore,  119. 

Chaka,  chefc  zolo,  294. 

Cha-mulanda,  chcfc  dos  basanga,  15. 

Charadrina  cartinculaj  ave,  16. 

Chedima,  terras  de,  ou  Monomotapa, 
293;hÌ8toria,  319e320. 

Cherìngosa,  doen^a  em  Africa  315; 
historìca  da,  318. 

Chire  (rio),  325. 

Cbitanda,  rcgulo  de  Mauica,  274. 

CTbòa,  lagoa,  266;  campina  de,  281. 

ChorchoruSj  raiz,  60. 

Combrttaceas,  119. 

Combretum,  arvore,  201. 

Comitiva,  fugida  de  um  da,  8  ;  morte 
de  doÌB  da,  9  ;  morte  de  um  da,  10 
fugida  de  urna  mulher  da,  13  ;  mor- 
te de  um  da,  14;  morte  de  um  da, 
15;  extravio  de  um  da,  16;  fìi^da 
de  tres  da,  17  ;  morte  de  um  da,  17  ; 
morte  de  dola  da,  18;  fugida  de 
um  da,  19;  novo  aspecto  da,  132 
e  133;  partida  de  Muene  N*Ten- 
que  da,  139;  perdida,  143  e  144; 
cncontro  da,  170;  perdida,  182  e 
183;  grandcs  difficuldades  no  ca- 
minho  da,  243  a  251  ;  extravio  de 
um  da,  266. 

Commelynaceas,  119. 

Cuàcuà  (rio),  325. 

Cucumis  9cUivu8y  160. 

Cumba,  Xylopia  Ethiopicaj  201. 

Conde-Hundo,  serra,  78. 


D 


Dande,  terras  de,  povoadores  de,  293. 

Daqui,  rio,  322. 

Dicrurus  divaricatus,  ave,  128. 


E 


Echidna,  cabra,  127. 

Blanda,  antilope,  183. 

Elephante,  morte  de  um,  6;  ca^adas 

ao,  120;  costumes  do,  122  a  126; 

cncontro  de,  150. 
Eriodendron,  arvore,  119. 
Euphorbia,  120. 
Explora^ào,    projectos    de,    115    e 

116. 
Exploradores,  na  Katanga,  72;  nu 

Garanganja,  94  ;  questoes  com  os, 

95. 


F 


Fauna,  na  Garanganja,  120, 147, 154 

e  190. 
Feijào  da  terra,  Foafu2eeMi  gubterra- 

nea,  15. 
Felix  carajcal,  127. 
Felix  servai,  127. 
Firmino,  capitSo  mór  de  Diu,  287. 
Flora,  em  Tacata,  23  e  119  ;  na  serra 

Muchinga,  272,  273  e  277. 
Funeraes,  na  Garanganja,  110  e  111. 


G 


Garanganja,  estado  da,  51  ;  explora- 
dores na,  72  ;  estabelecimento  da, 
103  e  104  ;  limites  da,  104  ;  orga- 
nisa^So  politica,  104. 

Grcologia,  nas  margens  do  Lualaba, 
10  ;  em  Kalabi,  69  e  154  ;  na  bacia 
do  Lualaba,  220  ;  nas  margens  do 
Zambeze,  295. 

Ginguengue,  fructo,  60. 

Giraud,  explorador  franccz,  205. 


Indi 
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G^erinho,  sr.,  negociante  no  Zuiubo, 

319. 
Grainincas,  120. 
Guias,  fugida  dos,  7. 

II 

Harrisbuck,  270. 
Homopteray  insecto,  3*.>. 
llyena  crocìiUi,  VÀI, 
Hygienc,  preceitos,  54  e  5ì). 
Hyphcmes,  paimcira,  120. 
Hyphosnea  ventricosa,  222  e  275. 


Iinanzi,  canal  quo  lìga  os  doìs  lagos, 

215. 
Inafumo,  dona  das  minas  de  cobre 

de  Kalabi,  70. 
Inhamoròmo,   Alexandre   da  Costa, 

capitSo  mór,  309. 
Insectos,  127. 
Iramba,  paiz  de,  51,  157  e  221. 


Jicula  (rio),  14. 

Joào  Baptista  Ferreira,  funaiitc  por- 

tugucz,  109. 
Juramento  na  Garangauja,  IH. 


K 


Kaboio  (Moi),'  irmào  de  Kassongo 

Mona,  259. 
Kabora-bassa,  cataracta  no  Zambeze, 

290  e  323. 
Kalabi,  minas  de,  67  e  69;  explora^ 2o 

da  mina  de,  70. 
Kalama,  soba  de  Caponda,  232. 


Katoto,  enfiate  que  usam  as  mulhe- 
res  do  Senga  nos  bei^os,  320. 

Kamama,  esposa  de  Musiri,  106. 

Kandumba,  terras  de,  174. 

Kanfua,  esposa  de  Musiri,  KNì. 

Kanhcmba,  capitào  mór  de  Nhac;6a, 
287. 

Kassoque,  logar  no  Zambeze,  286. 

Kapapa,  esposa  de  Musiri,  106. 

Ktirema,  estasilo  no  lago  Tangauika, 
96. 

Kassongo,  terra  de,  HO. 

Kassongo  Mona,  soba  em  Iramba, 
257  ;  presente  de,  251. 

Kutapena,  terra  de,  94. 

Katanga,  paiz  da,  51  ;  importaucia 
mineirada,  71. 

Kaxenguenéque  (rio),  affluente  do 
Lualaba,  5. 

Kazembe,  potentado  a  este  do  Lua- 
pula,  96. 

Keitloa,  rbiuoceronte,  187. 

Kicaxi  (Moi),  mulher-chefe,  274. 

Kieondja,  lago,  4,  19  e  94. 

Kimpotes,  enfeites  da  gente  do  Dan- 
de, 293. 

Kineondja,  DicrurusdìcaricaUiSf  128. 

Kinfumpa,  ou  Kassongo  Mona,  soba 
em  Iramba,  257. 

Kinguebe  (Muene),  soba,  17. 

Kinhama,  regulo,  202. 

Kiropira,  serra,  277  e  278. 

Kitambo,  soba,  216. 

Kitumbi  (Moi),  soba,  205. 


Landolphia,  arvore  da  l)orracha,  9. 

Languanas,  denominando  gentilica 
da  gente  que  vem  de  Zanzibar, 
arabes,  51  e  207  ;  razias  feitas  pc- 
los,  208  a  210. 


488 


Indice 


Licuco,  innao  de  Musirì,  82;  cncon- 
tro  com,  170  e  171. 

Likago,  bebìda,  historia  do,  296. 

Liliaceas,  119. 

Lisuala  Kowamba,  lagoa,  107. 

Lìteta,  terras  de,  221  ;  povoa^io  de. 
275;  mantimontos  em,  275;  vege- 
tasse em,  275. 

Loeugue  (rio),  e  o  Cafué,  159. 

Longitudes,  erro  em,  128;  pela  lua. 
130. 

Lothus,  raìz,  60. 

Lualaba  (rio),  4;  de  Nyangué,  de 
Yanng,  de  Webb,  4. 

Luangua  (rio),  235. 

Luapula  (rio),  4, 195  e  199  ;  margens 
e  povoadores,  202;  partida  do, 
220;  peixes  no,  224;  excursSo  no. 
227. 

Lubemba  (rio),  222. 

Lucanga  (rio),  266. 

Luco,  graminea,  15. 

Lufira  (rio),  19  e  139;  ponte  no,  140. 

Lunda,  gente  da,  13;  encoutro  com 
gente  da,  13. 

Lunsenfoa  (rio),  221. 

Lufubo  (rio),  161  ;  bacia  do,  184. 

Lupanpa,  serra,  268. 


M 


Mucaratis,  arvore,  15. 

Macata-taca,  ilha  no  Zambeze,  320. 

Machuculembes,  tribù,  290. 

Macomo,  prazo  no  Zambeze,  320. 

Mapére,  doenya  em  Africa,  315;  his- 
toria, 318. 

Malvacea,  119. 

Maluvo,  bebida,  83. 

Mambirima,  cataracta  no  Luapula, 
205. 

Mambo,  chefe  indigena,  294. 


Manica,  do  norte,  274. 

Manteigas,  sr.,  negociunte  no  Zumbo, 
319. 

Manzoanzoé,  serra,  300. 

Margarida,  esposa  de  Musire,  lOG. 

Maria,  esposa  de  Musire,  106. 

Murrumballa,  serra  da,  325. 

Martins,  sr.,  negoclante  em  Tete,  324. 

Mutinguinhe,  NTenque,  43. 

Ma-ussi,  povoadores  do  Luapula,  213; 
costumes  e  comprimentos  dos,  231 
a  214. 

May  Figueira,  dr.,  clinico,  31. 

Methonica  superba,  trepadeira,  110. 

Meucanda  (rio),  269. 

Mieri-mieri,  regulo  do  Luapula,  205. 

Mimosa,  leguminosa,  119. 

Minas,  de  cobre  Kalabi,  69;  explora- 
^ào  das  minas  de,  70  a  71. 

Missota,  esposa  de  Musire,  105  e 
106. 

Mixonga,  terra  de,  minas  em,  306. 

Moero,  lago,  4,  66  e  96. 

Moio,  sertào  do,  109. 

Molunguiji  (rio),  271. 

Mosca,  tzé-tzé,  12  e  16. 

Mosengaclie  (rio),  277. 

M'pala,  antilope,  9. 

Mpongué  (rio),  258. 

Muaclii  (rio),  19. 

Muana  (Mucne),  soba,  13. 

Mucenda,  ar>'ore,  15. 

Mucbas,  pacotes  de  sai,  141. 

Muchitos,  floresta,  191. 

Mucolla,  terra  de,  75. 

Mucumbi  (Muene),  soba,  13. 

Mucufia  prtiriens,  201. 

Muembeje  (rio),  affluente  do  Zambe- 
ze, 8  e  276. 

Mugabi  (Moi),  antigo  soba,  174. 

Muié  (Moi),  soba  no  Luapula,  224. 

Muloje,  esposa  de  Musire,  106. 

Mumoés,  arvore,  75. 
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Munhaes,  guerra  com  os,  321. 

Mupanda,  arvore,  saccos  de,  138. 

Muropues,  digna^ao  de  soba,  141. 

Murungo,  idèa  de  Deus  no  gentio  do 
Zambeze,  313  e  314. 

Muze  (rio),  323. 

Musire,  chefe  da  Garanganja,  65;  vi- 
sita ao,  67,96;  carta  de,  76;  natu- 
ralidade  de,  77;  chegada  à  terra 
de,  78  ;  reeepySo  feita  por,  79,  97  a 
102;  guerra  em  Urna  por,  80;  his- 
torias,  80  a  90;  esposas  de,  105  e 
106  ;  presentes  a,  106  ;  generosida- 
de  de,  110. 

Musscndaruze,  serra,  321. 

Mutalla,  prateleira,  120. 

Mutanda  (rio),  affluente  do  Loengiic, 
U. 

Mutabarango,  logar  de,  276. 

Mutiate,  arvore,  272. 

Mutonhi,  macpta  de  Kinhama,  220. 

Mutondo,  ar\'ore,  75. 

Mutundo  (rio),  254. 

Muxinga,  serra,  139,  269,  270  a  272: 
vegeta9ào  na,  277. 


N 


N'dumbiro,  arvore,  75. 

Nery  Delgado,  sr.,  geologo,  10  ;  opi- 
niSo  de,  10  e  154. 

Nhunzos,  enfeites  de  contaria  nas 
gentes  do  Dande,  293. 

Nicaze,  serra,  67. 

N'jango,  arvore,  15. 

Nocha,  fructo  do  Parinarium  mohola, 
14  e  60. 

NTenque,  soba  emTacata,  44;  visi- 
ta de,  44;  troca  de  sangue,  46  a 
49  ;  partida  de,  139  ;  carta  a,  139  ; 
(Moi),  mu-lamba,  253. 

Nyangué,  reino  de,  4. 


0 


Ganza  (Moi),  soba,  269. 

Oliva  subulaia,  eoncba,  fossil,   154. 

OstvellU,  rhinoceront*,  189. 


Pana-Chane,  povoa^ào,  276. 
Pandanus,  trepadeira,  222. 
Pande,  distinctivo  de  grandeza,  44. 
Pandòr,  especie  de  adiviuho,  315. 
Passaro  cabra,  Schizorhts  concolor, 

16. 
Papilionact(Uy  leguminosas,  119. 
Parinarium  mobola,  fructo,  60  e  119. 
Paulo  Mohemeri,  170. 
Pedro  da  Santissima  Trindade  (Fr.), 

306. 
Peixe  electrico,  295. 
Peniaetum,  graminea,  120. 
Piollio  da  cobra,  insecto,  128. 
Phanix  spinosa,  120. 
Pholades,  insecto,  146. 
Plurianas  ahnatus,  ave,  16. 
Porco  montez,  Phacochterus  asfJiio- 

picus,  68. 

Q 

Quicema,  ^goceros  ellips,  190. 
Quibunos,  153. 
Quilimane,  villa  de,  325. 
Quimballa,  cesta,  15. 
Quimpata,  residencia,  75. 

R 

Rapbias,  120. 

Khinoceronte,  encontro  com,  174  e 
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185;  de8crì))92o  e  costumes,  187  e 
188;  negros  e  brancos,  R.  Keitloa, 
187,  R.  OswfUiiy  189. 

Rosa,  mullicr  doTriiita,  117. 

Rosaccas,  119. 

Rubiaecaft,  119. 

s 

Sai,  faljrica^ào,  27G. 

Sangue,  troca  do,  4G  a  49. 

Sanhati,  affluente  do  Zambcze,  292. 

Schizorhìs  concolor,  ave,  passaro  ca- 
bra, 16. 

Scilla,  pianta,  119. 

Scorbuto,  symptomas  d(»,  226. 

Sena,  villa  de,  325. 

Senga,  terras  na  margem  do  Zambe- 
ze,  294. 


Tabaco,  falta  de,  141. 

Tacata,  terra  de,  dominio  de  Muene 
NTenque,  19;  volta  do  Musire  pa- 
ra, 130  a  132. 

Tanfi  (rio),  157. 

Tembé,  habita^ào,  44. 

l'enfio,  soba  no  Luapula,  222. 

Téphrosia  vog.,  arvoro,  119. 

Termites,  habitay^o  dos,  146. 

Tote,  villa  de,  chegada  a,  323. 

Trinta,  preto  de  Quilimane  a  nosso 
servilo,  66;  corno  guia,  116;  o  guia 
perde -se,  143;  Glossina  mosUans, 
32. 

Tzc-Tzé,  mosca,  12, 16,  29  a  39  ;  dcs- 
crip^Jlo  da,  31  ;  rcgiao  da,  32  e  33  ; 


anìmaes  immones  ao  veneno  da, 
33  e  34;  symptomas  da  doen^a 
])rodiizìda  pela  mordinlura  da,  35, 
3(),  234  e  275. 

u 

Ulalla,  paiz  de,  51  e  221. 
Uncurroé,  poyos  de  agua  quente,  107. 
Unjiri,  Strespescicrros  cìido,  275. 
rnyamuezi,  paiz  de,  44. 


Ventricosa  IfypfKrnes,  120. 

Verbenacea,  pianta,  cmprcgada  para 
troviscar  peixe,  297. 

Voandzeia  suhttrranca,  foij2o  da  ter- 
ra, 15. 

X 

Xaquaniquira,  rogulo  dos  pimbis,  321 . 
XUopia  Ethiopica,  an'ore  da  mala- 
gueta,  201. 

z 

Zambeze,  vista  do,  279;  doscrip^So 
do,  290  a  292  ;  importaneia  do,  292. 

Zebud,  Tzé-Tzé,  32. 

Zlngiberaceas,  119. 

Zuda,  chefe  dos  banhai,  293. 

Zumbo,  partida  para  o,  294;  chegada 
ao,  301;  historia  do,  305  a  309; 
ruinas  do  convento  no,  312;  cos- 
tumes  do  gentio  do,  312  a  315. 
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